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P.  VIRGILII  MARONIS 


A E N E I D 0 S 

LIBER  SEPTIMUS. 

— £363  — 


Tu  quoque  lit oribus  nostris,  Aeneia  nutrix. 
Aeternam  moriens  famam,  Caieta,  dedisti; 


Tu  quoque  litoribus  nostris , Ae- 
neia nutrix.  Aeneidis  septimae  ini- 
tium longe  melius,  ut  nuuc  puto, 
ducitur  a vs.  37.  Aunc  age,  qui  re- 
ges, Erato,  quae  tempora  rerum. 

Tu  quoque  litoribus  nostris,  Ae- 
neia nutrix.  Nutrix  Aeneae , nulla 
re  alia  nobilis , nisi  quod  nutrix  fuit 
Aeneae,  dedit  litoribus  Italiae  aeter- 
nam /amam.  Hoc  nimium  est.  Si  v.  c. 
Augustus  ibi  Antonium  vicisset , ea 
victoria  aeternam  litori  famam  de- 
disset, non  moriens  nutrix , licet 
nutrix  Aeneae.  Heynius  in  Excursu  I. 
postquam  omnia  ad  hanc  narrationem 
excusandam  attulit,  disputationem  ita 
linivit:  » Hoc  tamen  verum  est,  post 
similem  de  Miseno  et  Palinuro  nar- 
raliouem , novitatem  huic  Caietac  com- 
inemoratioui  deesse.”  Ncc  bene  lito- 


ribus pro  huic  litori.  Illud  quo<iue 
iam  reprehenderunt  veteres:  respicit 
eniin  ad  Misenum  YI.  232.  Ab  eo 
loco  nimis  esse  seiunetnm,  cum  ulti- 
mis versibus  libri  praecedentis  nimis 
coniunctum , recte  animadvertunt.  Iam 
saepe  dictum  est , grammaticos  car- 
mina poetarum  in  locis  geographicis 
plurimum  inquinavisse.  Interdum  amor 
soli  natalis,  interdum  cupido  osten- 
tandae doctrinae  et  facilitas  glosse- 
matum apte  inserendorum , talia  nobis 
additamenta  pepereruut.  Totus  iste  li- 
torum tractus  varia  habebat  nomina , 
quae  historici,  propter  fortuitam  ali- 
quam similitudinem  ad  tempora  Ae- 
neae referebant.  Grauimatic-i  alia  de 
Haia , Leucosia,  Prochyta,  Aenaria, 
fuigerc  potuissent.  In  hoc  de  Caieta 
additamento  Ovidius  exemplo  esse  pnt- 
I 


II. 
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V.  VIRGIL1I  MAKOWIS 


Et  nunc  tervat  honot  sedem  tuus , ossaque  nomen 
Hesperia  in  magna,  si  qua  est  ea  gloria,  signat. 
At  pius  exsequiis  Aeneas  rite  solutis, 

Aggere  composito  tumuli,  postquam  alta  quierunt 
Aequora,  tendit  iter  velis,  portumque  relinquit. 
Adspirant  aurae  in  noctem,  nec  candida  cursus 


uil,  qui  Virgilium  longe  superavit: 
Ovidius  Metam.  XIV.  441.  umaque 
Aeneia  nutrix  Condita  marmorea , 
tumulo  breve  carmen  habebat : Hic 
me  Caieten  notae  pietatis  alumnus 
Argolico  ereptam , quo  debuit , igne 
cremavit. 

Et  nunc  servat  honos  sedem  tuus. 
Nescio  fere,  quid  ista  Latine  signifi- 
cent, nisi  honos  manet , in  sua  sede 
manet , non  movetur,  stabilis  ad  hunc 
usque  diem  permansit.  Heyuius: 
» Exquisite  , pro  honos  adest  adhuc , 
servatur  sedi  tuae,  tumuli  tui  exstat 
adhuc  memoria.” 

Ossaque  nomen , Hesperia  in  ma- 
gna , si  qua  est  ca  gloria , signat. 
Nomen  signat  ossa , pro  signat  sepul- 
crum , dure.  Metius  Ovidius  II.  Metam. 
320.  Corpora  dant  tumulo , signent- 
que  hoc  carmine  saxum.  Vide  Bnr- 
mannurn.  Melius  Silius  III.  440.  nec 
honos  intercidit  aevo , Defletumque 
tenent  montes  per  saecula  nomen. 
XII.  106.  Misenum  servantem  Idaea 
sepulcro  Nomina.  Iam  si  qua  est 
ea  gloria  sententiam  habent  ineptam. 
Poeta  voluit,  quae  sane  magna  est 
gloria;  sed  dixit  coutrarium:  licet  ea 
non  sit  tanta  gloria.  Ueynius  ita 
accipi  vult : quae  est  magna  gloria. 


Concedamus,  quamquam  vix  sine  iro- 
nia quadam  dici  posse  iudico;  modo 
poeta  canit  nutricem  litorihus  Italiae 
aeternam  dedisse  famam:  nunc  canit 
nutricem  ab  iisdem  liloribus  magnam 
accepisse  gloriam? 

At  pius  exsequiis  Aeneas  rite 
solutis . Aeneas  ante  horas  aliquot 
socios  reliquerat  vs.  230.  libri  VI. 
postquam  cum  iis  Misenum  sepelive- 
rat. Filum  narrationis  abruptum  est 
per  descensum  ad  inferos.  Hoc  filum 
repetitur.  Aeneas,  perfecto  descensu, 
viam  secat  ad  naves  sociosque  re- 
visit. Hic  statim  in  memoriam  recens 
sopulti  Miseni  redimus.  Huic  igitur 
Miseno  exsequiis  rite  solutis  compo- 
sitoque  , ut  narratum  est , sepulcro , 
portum  Cumanum  relinquit.  Sine  ex- 
sequiis rite  solutis,  vela  ventis  non 
dedisset.  Nam  Misenus  funere  totam 
classem  infestabat.  Ideo  de  exsequiis 
repetitur. 

Adspirant  aurae  in  noctem.  Vale- 
rius Flaccus  II.  680.  Panditur  hic 
totis  in  noctem  carbasus  alis:  Li- 
toraqur  et  veteris  tumulos  prae  la- 
bi tu  r Ili , Dardaniumque  patrem. 
Ubi  legendum  puto : Dardaniumque 
ratis.  Argo  saepe  ratis  a Valerio 
appellatur. 
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Luna  negat;  splendet  tremulo  sub  lumine  pontus. 
Proxima  Circaeae  raduntur  litora  terrae: 

Dives  inaccessos  ubi  Solis  filia  lucos 
Assiduo  resonat  cantu , tectisque  superbis 
Urit  odoratam  nocturna  in  lumina  cedrum. 

Arguto  tenuis  percurrens  pectine  telas. 

Hinc  exaudiri  gemitus  iraeque  leonum, 

Vincla  recusantum,  et  sera  sub  nocte  rudentum; 
Saetigerique  sues,  atque  in  praesepibus  ursi 
SaCvire,  ac  formae  magnorum  ululare  luporum; 

Quos  hominum  ex  facie  dea  saeva  potentibus  herbis 
Induerat  Circe  in  voltus  ac  terga  ferarum. 

Quae  ne  monstra  pii  paterentur  talia  Troes, 

Delati  in  portus,  neu  litora  dira  subirent: 

Neptunus  ventis  implevit  vela  secundis, 

Atque  fugam  dedit,  ct  praeter  vada  fervida  vexit. 

Iamque  rubescebat  radiis  mare,  et  aethere  ab  alto 
Aurora  in  roseis  fulgebat  lutea  bigis: 

Quum  venti  posuere,  oinnisque  repente  resedit 
Flatus  et  in  lento  luctantur  marmore  tonsae. 


Inaccessos.  Qao  nemo  unquam  ac - 
camf,quia  non  pntnit:  hinc  inaccessi- 
bilesy  qua  forma  Romani  carent.  Eadem 
est  ratio  aliorum,  ut  adiectivtorum  in  vi- 
ctus > similium.  Statius Theb.  1.50. »«- 
adspectos  coelo  radiisque  penates  ser- 
vantem. Wagner.  interpretatur:  ad  quos 
accedere  periculosum  est , ut 
rtuvTro»,  quas  non  sine  periculo  tangas. 

Quae  ne  monstra  pii  paterentur 
talia  Troes.  Columella  de  Cultu  hor- 
torum I.  Haec  ne  ruricolae  pate- 
rentur monstra. 


Aurora  in  roseis  fulgebat  lutea 
bigis.  Schradcrns  et  Bentleius  vole- 
bant croceis.  Heynius  haeret  in  mira 
colorum  t em  pe  ratione.  Ansonius  in 

Periocha  Odysseae  ct  Iliadis.  lam  coe- 
lum roseis  rutilat  Tithonia  bigis : 
Aurora  in  crocei»  fulgebat  lutea 
bigis.  Recte  Ausonius  roseum  ct  lu- 
tea non  iunxit.  Luteus  color  est , 
qualis  in  vitello  ovi , minus  adeo 
cum  rosis  conveniens.  In  Iride  sunt 
isti  colores  simul  inneti , non  in  Au- 


rora. 
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P.  VIUGILII  VIARONIS 


Atque  liic  Aeneas  ingentem  ex  aequore  lucum 
Prospicit.  Hunc  inter  fluvio  Tiberinus  amoeno, 
Verticibus  rapidis,  et  multa  flavus  arena , 

In  mare  prorumpit.  Variae  circumque  supraque 
Assuetae  ripis  volucres  et  fluminis  alveo 
Aethera  mulcebant  cantu , lucoquc  volabant. 

Flectere  iter  sociis  terraeque  advertere  proras 
Imperat,  et  laetus  fluvio  succedit  opaco. 

Nunc  age,  qui  reges,  Erato,  quae  tempora  rerum, 
Quis  Latio  antiquo  fuerit  status,  advena  classem 
Quum  primum  Ausoniis  exercitus  appulit  oris, 
Expediam,  et  primae  revocabo  exordia  pugnae. 

Tu  vatem,  tu,  diva,  mone.  Dicam  horrida  bella; 
Dicam  acies,  actosque  animis  in  funera  reges. 


Aethera  mulcebant  cantu.  Servias 
a<l  Aencid.  IV.  524.  citat  aequora. 
Wakcficldus  volebat  aera.  Cui  bono? 
Ovidius  Fastor.  I.  155.  Et  tepidum 
volucres  concentibus  aethera  mul- 
cent. Ambrosius  Ilexaem.  V.  12.  aves 
aethera  cantu  mu  Icere  consuerunt. 

Nunc  age , qui  reges , Erato. 
Hoc  esse  puto  initium  libri  septimi. 
Virgilius  in  sex  prioribus  libris  erro- 
res Aeneae  absolvit.  Vidit  Aeneas  pa- 
trem , venit  in  Italiam.  Est  haec  al- 
tera [>ars  Aeneidis , novum  quasi  opus. 
Maius  opus  y dicit  ipse  , moveo : maior 
rerum  mihi  nascitur  ordo.  Si  hoc  non 
est  aptum  novi  libri  initium , ignoro 
quid  sit  aptum  initium.  Ita  Livius 
Bellum  Punicum  II  in  novo  libro  et 
cnm  praefatione  incipit:  In  parte 
operis  mei  licet  mihi  praefari , quod 
in  principio  summae  totius  professi 


plerique  sunt  rerum  scriptores , bel- 
lum maxime  memorabile  omnium  , 
quae  unquam  gesta  sint , me  scri- 
pturum. Sic  Aj>ol]miiu.s  orditur  iibrnm 
III.  EI  d'  dye  vvv , ' Equto*,  na- 
(*«  &*  lOtuoo.  Servius  annotavit : 
alline  est  sequentis  operis  initium. 
Ante  dicta  enim  cx  superioribus  pen- 
dent.” 

Quae  tempora  rerum.  Formula 
rerum  status  adeo  commuoi  usu  ve- 
terum poetarum  ct  historicorum  re- 
cepta est , ut  non  credam  Virgilium  in 
simplici  propositione  ab  ea  discessisse. 
Quare  distinguo : quae  tempora,  rerum 
Quis  Latio  antiquo  fuerit  status. 

Tuy  dica , mone.  Valerius  Flac- 
cus IV.  348.  Tum  pius  Oeagri , 
claro  dc  sanguine  vates , Admonita 
genetrice , refert  casuquc  locorum 
sq.  Ubi  scribendum  udmonitus. 
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Tyrrhenamquc  nuimini,  toliimquc  sub  armu  coactum 
Hesperiam.  Maior  rerum  mihi  nascitur  ordo; 

Maius  opus  moveo.  Rex  arva  Latinus  et  urbis 
Iam  senior  longa  placidas  in  pace  regebat. 

Hunc  Fauno  et  nympha  genitum  Laurente  Marica 
Accipimus;  Fauno  Picus  pater;  isque  parentem 
Te,  Saturne,  refert;  tu  sanguinis  ultimus  auctor. 
Filius  huic,  fato  divom,  prolesque  virilis 
Nulla  fuit,  primaque  oriens  erepta  iuventa  est. 


Maior  rerum  mihi  nascitur  ordo. 
In  Golh.  rerum  maior.  Vulgatum  et 
Ammian.  Marcell.  agnoscit  XV.  j>ag.  53. 
Quoniam , ut  Mantuanus  vates  prae- 
dixit excelsus,  maius  opus  moveo , 
maior  que  mihi  rerum  nascitur  ordo. 
Maior  est  gravior.  Ita  Quintii.  Inst. 
II.  5.  Et  hic  (Sallustius  cum  Livio 
comparatus)  historiae  maioris  est 
auctor.  Sive  autem  dicas  maior  ordo , 
sive  rerum  maiorum , eodem  redit. 
Non  haec  est  hypallage.  Non  recte 
Gronovius  in  Livio  I.  i,  ad  maiora 
initia  rerum  ducentibus  fatis , cor- 
rexit maiorum ; ut  neque  Hcmster- 
Iiusjus  in  Xenoph.  Ephesio  II.  pag.  18. 
t*X*  ^ dqtt  peydlrjv  dqxv*  ovp~ 
tfofti iq  6 ileos , bene  correxit  pt- 

Prolesque  virilis  Nulla  fuit.  Hoc 
est:  Nullam  habuit  jrrolem  virilem , 
filium  nunquam  habuit.  Atqui  mox  di- 
cit filium  patri  prima  iuventa  fuisse 
ereptum.  Si  voluisset  poeta  , Latinum 
• une,  quum  Aeneas  in  Italiam  ve- 
niebat , non  habuisse  filium  , dixisset : 


prolesque  virilis  Non  erat , haec 
oriens  prima  est  erepta  iuventa. 
Legendum  vel:  Una  fuit ; vel,  quod 
praestat , verba  primaque  oriens  ere- 
pta iuventa  est  sunt  delenda.  Nam 
et  huic  loco  miuus  convenit,  requi- 
ritur nempe  prima  enim  iuventa  ei 
erepta  est.  Nec  bene  iuuguntur  oriens 
prima  iuventa  erepta  est.  Prima 
iuventa  non  dicitur  de  infantibus  vix 
natis.  Recte  autem  fato  dirum  non 
habnit  filium.  Est  enim  haec  omni- 
bus regibus  calamitas,  Latino  inpri- 
mis  fuit , propter  Turnum  et  Aenean. 
Servias  quidem  annotavit:  »Per  trans- 
itum tangit  historiam.  Amata  enim 
(uxor  Latini)  duos  filios,  voluntate 
patris  Aeneae  spondentes  Laviniam 
sororem  , factione  interemit : nnde  et 
erepta  dixit,  quasi  per  vim.  Hos  alii 
coecatos  a matre  tradunt , postquam 
amisso  Turuo  Lavinia  Aeneae  iuncta 
est.*'  Sed  magna  semper  in  istis  histo- 
riis fuit  varietas.  Et  Virgilins  alteram 
sequi  potuit , vel  etiam  ad  consilium 
suum  mutare. 


P.  VIHG1L11  MAItONIS 


Sola  domum  et  tautas  servabat  filia  sedes, 
lam  matura  viro,  iam  plenis  nubilis  annis. 

Multi  illam  magno  e Latio  totaque  petebant 
Ausonia;  petit  ante  alios  pulcherrimus  omnis 
Turnus,  avis  atavisque  potens:  quem  regia  coniunx 
Adiungi  generum  miro  properabat  amore; 

Sed  variis  portenta  deum  terroribus  obstant. 

Laurus  erat  tecti  medio,  in  penetralibus  altis, 

Sacra  comam,  multosque  metu  servata  per  annos: 
Quam  pater  inventam,  primas  quum  conderet  arces, 
Ipse  ferebatur  Phoebo  sacrasse  Latinus, 

Laurentisque  ab  ea  nomen  posuisse  colonis. 

Huius  apes  summum  densae  (mirabile  dictu), 


Sola  domum  et  tantas  servabat 
filia  sedes.  Imitationes  sunt  Valerii 
Flacci  I.  721.  0 domus , o freti  ne- 
quidquam  prole  Penates.  Couf.  Bur- 
mannus  ad  VII.  60.  Vobisne  domos , 
vohisne penates  Esse  putem.  Silius 
VI.  439.  Vestigia  nostri  Casta  tori , 
domus  et  patrium  sine  crimine  ser- 
vat Inviolata  Larem.  Quibus  exem- 
plis commendari  fortasse  potest  illud , 
quod  Schol.  Theb.  I.  672.  legit:  tun- 
tos  servabat  nuta  penates . Statius 
dixerat:  huic  primis  et  pubem  in- 
euntibus annis  Mira  decore  pio , 
servabat  nata  penates.  Sed  in  boc 
Scboliasta  saepe  verba  Statii  pro  ver- 
bis poetarum  laudatorum  male  repe- 
tuntur: quod  vel  memoriae  ipsius  de- 
reptae , vel  librariis  tribuendum  est. 
Vulgatum  quoque  idem  Scbol.  vidit 
ad  Theb.  1.  393:  »Ul  Virgilius:  Filius 
hvic  fato  divum  prolcsque  vit  ilis 


Nulla  fuit.  Sed  et  alibi:  Sola  do * 
mum  et  tantas  serrabat  filia  sedes , 
Natorum  n.  d.”  Ubi  legendum  Iam 
matura  v.  i.  p.  n.  a.  Est  et  imitatio 
Claudiani  de  Rapt.  Pros.  I.  122.  Hen- 
naeae Cereri  proles  optata  virebat 
Cttica.  Iam  vicina  thoro  plenis  ado- 
leverat annis  Virginitas. 

Turnus  , aris  atavisque  potens. 
Avi  et  atavi , ut  ari  et  proavi. 
Ambrosius  Ilcxarm.  111.7.  alius  avis 
atavisque  nobilis.  Reddenda  est  vox 
Valerio  Flacco  VI.  109.  Inde  etiam  par 
mortis  honos:  tumulisque  recepti 
(canes)  Inter  avos  positusqite  virum. 
Lege  : inter  avos  proavosque.  Flac- 
cos dc  canibus  dixit  avos  et  jiroavos , 
ut  Virgilins  in  Georgicis  avi  nume- 
rantur avorum  de  apibus. 

Huius  apes  summum.  Iu  Medie,  a 
manu  prima  talamum.  Hoc  corruptum 
esse  arbitror  ex  altum. 
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Stridore  iug^en ti  liquidum  trans  aethera  vectae, 
Obsedere  apicem;  et,  pedibus  per  mutua  nexis, 
Examen  subitum  ramo  frondente  pependit. 
Continuo  vates,  Externum  cernimus,  inquit, 
Adventare  virum,  et  partis  petere  agmen  easdem 
Partibus  ex  isdem,  et  summa  dominarier  arce. 
Praeterea,  castis  adolet  dum  altaria  taedis, 

Ut  iuxta  genitorem  adstat  Lavinia  virgo, 

Visa  (nefas)  longis  comprendere  crinibus  ignem, 
Atque  omnem  ornatum  flamma  crepitante  cremari, 
Regalisque  accensa  comas,  accensa  coronam, 
Insignem  gemmis;  tum  fumida  lumine  fulvo 
Involvi , ac  totis  Volcanum  spargere  tectis. 

Id  vero  horrendum  ac  visu  mirabile  ferri: 

Namque  fore  illustrem  fama  fatisque  canebant 
Ipsam;  sed  populo  magnum  portendere  bellum. 

At  rex  sollicitus  monstris,  oracula  Fauni, 


Externum  cernimus , inquit , Ad- 
ventare virum.  Guietus  ad  Lucani 
VII.  101.  putat  Yirgilium  hoc  finxisse 
ex  omine , quod  Caesari  in  castris  ac- 
cidit : Nec  non  innumero  cooperta 
examine  signa. 

Hegalisque  accensa  comas,  ac- 
censa coronam.  Haereo  in  ordine  rei 
narratae.  Virgo  ignem  crinibus  com- 
prehendit, et  omnem  ornatum  cre- 
matur, accensa  non  modo  comas , sed 
etiam  coronam.  Tum  fumida  invol- 
vitur lumiue  fulvo,  et  ignem  spargit 
totis  tectis.  In  illo  omnem  ornatum 
crematur , ambiguum  est , quid  sit 
ornatus.  Si  ornatus  capitis,  non  opus 
erat  repetere  coronam.  Si  ornatus 
eorporis , seu  vestitus , non  recte  se- 


quuntur tum  involvi  lumine.  Tum 
indicat  novam  rem : sed  isto  ordine , qui 
nunc  csl , servato , ea  res  in  antece- 
dentibus iam  erat  narrata.  Omnis  or- 
natus reliqua  corporis  ornamenta , ve- 
stitum ostendere  videtur.  Flamma  ex 
crinibus  dispersa  totam  virginem  in- 
cendit. Mallem:  Visa , nefas , longis 
comprendere  crinibus  ignem : Rega- 
lisque accensa  comas , accensa  co- 
ronam Insignem  gemmis , tum  fu- 
mida, lumine  fulvo  Involvi , atque 
omnem  flamma  crepitante  cremari 
Ornatum , ac  totis  Volcanum  spar- 
gere tectis. 

Rex  sollicitus  monstris.  Donat. 
MS.  Fabric.  monstrorum.  Wakefiel- 
dus  recepit.  W agne  rus  exemplum  si- 
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I».  VIRGILII  MARONIS 


Fatidici  genitoris,  adit,  lucosque  sub  alta 
Consulit  Albunea,  nemorum  quae  maxima  sacro 
Fonte  sonat,  saevamque  exhalat  opaca  mephitim. 
Hinc  Italae  gentes,  omnisque  Oenotria  tellus, 

In  dubiis  responsa  petunt.  Huc  dona  sacerdos 
Quum  tulit,  et  caesarum  ovium  sub  nocte  silenti 
Pellibus  incubuit  stratis,  somnosque  petivit: 

Multa  modis  simulacra  videt  volitantia  miris. 

Et  varias  audit  voces,  fruiturque  deorum 
Colloquio,  atque  imis  Acheronta  affatur  Avernis. 
Hic  et  tum  pater  ipse  petens  responsa  Latinus 
Centum  lanigeras  mactabat  rite  bidentis, 

Atque  harum  effultus  tergo  stratisque  iacebat 
Velleribus:  subita  ex  alto  vox  reddita  luco  est: 
Ne  pete  connubiis  natam  sociare  Latinis, 


mile  desiderat.  Burraannus  invenerat 
apud  Claudianam  in  Eutrop.  II.  330. 
sollicitus  sccvae. 

Lucosque  sub  alta  Consulit  Al- 
bunea. Legendum  coniicio:  lucoque 
sub  alto  Consulit  Albuneam.  Albu- 
nea est  Nympha.  Lucus  mox  memo- 
ratur vs.  05.  Subita  ex  alto  vox 
reddita  luco  est:  ex  alto  luco  eo- 
dem , sub  quo  consulit  Albuneam. 
Oraculum  Fauni  iuxta  fontem  fuisse  vi- 
detur, idque  edidisse  Nympha  Albu- 
nea , ut  Pythia  Apollinis. 

JYemorum  quae  maxima  saci'o 
Fonte  sonat , saevamque  exhalat 
opuea  mephitim.  Locus  admodum  ob- 
scurus. Hevnius  explicat : «Luens  sub- 
iacet  fonti.  Fons  est  in  lacu  inexplo- 
ratae altitudinis.  Haec  Albunea  ma- 
xima, admodum  magna  , manat,  larga 


aquarum  vena  fluit  fonte  suo.  Ne- 
morum pro  in  isto  nemore , Orae  ce 
dictura  tov  liXoovq  pro  xttra , dut 
tov  ciXcfovq,  et  hoc  pro  ly  dXofs.” 
Haec  Hcynius.  Alii  iungunt  lucos  ne- 
morum; alii  fonte  nemorum;  alii  au- 
tem Albuneam  dici  silvam  existimant. 
Locus  in  lminsmodi  interpretationi- 
bus manet  aeque  obscurus.  Ego  saltem 
non  inlelligo.  Corruptum  esse  arbi- 
tror. Tentavi  coniccturam , ut  alio- 
rum feliciorem  elicerem.  Nemo  quid- 
quam reprehenderet , spero , si  in 
MS.  aliquo  inveniremus:  Nemorum 
qua  maxima  sacro  Fonto  sonant , 
saevamque  exhalant  stagna  mephi- 
tim. Nihil  mutavi  fere , nisi  opa- 
ca in  stagna.  Maxima  nemo- 
rum . pro  ingentia  nemora . ingens 
nemus. 
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0 mea  progenies,  thalamis  neu  crede  paratis; 

Externi  veniunt  generi,  qui  sanguine  nostrum 
Nomen  in  astra  ferant,  quorumque  ab  stirpe  nepotes 
Omnia  sub  pedibus,  qua  Sol  utrumque  recurrens 
Adspicit  Oceanum,  vertique  regique  videbunt. 

Haec  responsa  patris  Fauni,  monitusque  silenti 
Nocte  datos,  non  ipse  suo  premit  ore  Latinus; 

Sed  circum  late  volitans  iam  Fama  per  urbis 
Ausonias  tulerat,  quum  Laomedontia  pubes 
Gramineo  ripae  religavit  ab  aggere  classem. 

Aeneas,  primique  duces,  et  pulcher  Iulus, 

Corpora  sub  ramis  deponunt  arboris  altae; 
Instituuntque  dapes,  et  adorea  liba  per  herbam 
Subiiciunt  epulis,  (sic  lupi  ter  ille  monebat) 

et  regina  orbis  Roma , Romani  do- 
mini et  reges , notior  est , quam  ut 
illustrem.  Ipse  Virgilias  appellavit  po- 
pulum late  regem  et  Romanos  re- 
rum dominos. 

Sed  circum  late  volitans.  I-itmus 
quidem  non  tacuit , sed  Fama  vul- 
gavit. Hoc  non  procedit.  Quare  ma- 
lim: Et  circum  late  volitans . 

Ripae — aggere.  S imi  libas  il  1 ust  ra- 
vit Burmannns  ad  Valerii  FI.  VI.  149. 

Sic  lupitor  ille  monebat.  Duplex 
fertur  interpretatio : sic  animus , ut 
ita  facerent , subiiciebat : et , id  lu- 
piter  olim  praedixerat  fore  ut  acci- 
deret. Pro  ille , in  aliis  MSS.  ipse. 
Heinsius  ille  tuetur , eamque  prono- 
minis significationem  multi  postea  il- 
lustravere , Oudendorpius  ad  Lucani  V. 
92.  Burmannus  ad  Calpnrnii  Eclog. 
IV.  93.  et  interpretes  ad  Silii  III.  181. 


Thalamis  neu  crede  paratis.  Mc- 
diccus  paternis.  Parati  sunt  faci- 
les , qui  nullo  labore  cum  Italo  ali- 
quo principe  iungerentur , qualis  v.  c. 
iam  erat  Turnus.  Oppositi  sunt  tha- 
lami cum  generis  externis.  Conf. 
Oudendorpius  ad  Sueton.  Caesar.  50. 

Vertique  regique  videbunt.  Ista 
non  pulchre  dicta  sunt.  Suilicit  , et 
vehementius  est  sub  pedibus  vide- 
bunt. Silius  XVII.  144.  Qui  modo 
sub  pedibus  terras  et  sceptra , pa- 
tensque Litora  ad  Oceani  sub  nutu 
viderat  aequor.  Et  castigati  scripto- 
res vulgo  sub  pedes  verti  dicunt.  Nec 
iungere  poteris  sub  pedibus  regi. 
Dubito  an  haec  sit  manus  Virgilii. 
Elegantius  certe  foret : Omnia  sub 
pedibus , qua  Sol  utrumque  recur- 
rens Adspicit  Oceanum , domini 
regesqne  videbunt.  Titulus  domina 
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Et  Cereale  solum  pomis  agrestibus  augent. 
Consum tis  hic  forte  aliis , ut  vertere  morsus 
Exiguam  in  Cererem  penuria  adegit  edendi. 

Et  violare  manu  malisque  audacibus  orbem 
Fatalis  crusti,  patulis  nec  parcere  quadris: 

Heusl  etiam  mensas  consumimus?  inquit  Iulus. 
Nec  plura  alludens.  Ea  vox  audita  laborum 
Prima  tulit  finem , primamque  loquentis  ab  ore 
Eripuit  pater,  ac  stupefactus  numine  pressit. 


qui  locus  nostro  huic  simillimus  est: 
Respexisse  veto:  monet  hoc  pater 
illo  deorum.  Ilie  modo  cum  em- 
phasi positum , modo  rei  anteceden- 
tis memoriam  revocat.  Si  legatur  ipse , 
mallem  Iupiter  ipse  volebat.  Ut  Sta- 
tius Theb.  1Y.  730.  Sic  Evius  ipse 
parabat.  Iupiter  ipse,  nc  putes  hoc 
temere  aut  sine  consilio  a Troianis 
esse  factum , hoc  ita  fieri  volebat , 
iis , ut  scilicet  ita  facerent , in  ani- 
mum suggessit. 

Primamque  loquentis  ab  ore  Eri - 
puit  jHiter.  Verum  puto,  quod  Bur- 
mannus  coniecit,  arripuit.  Non  ta- 
men de  omine  interpreter.  Dixerat 
Iulus:  mensas  consumimus.  Ea  vox 
Aenean  movebat.  Erat  in  ea  aliquid, 
quod  sic  praetermittere  ac  statim  obli- 
visci non  poterat.  Quare  vocem  sus- 
cepit y arripuit , et  de  eo  cogitavit. 
Vocem  praeterlabi , et , ut  audita  erat , 
ex  animo  elabi , non  passus  est. 

Ac  stupefactus  numine  pressit. 
Varie  explicant.  Burmaunus : * Aeneas 
Ascanio  vocem  eripuit , prohibuit , 
ne  Ascauius  plura  forte  inominata 


subiiceret , ideo  pressit  manu  os  As- 
canii.” Hoynius:  » Eripuit  simpliciter 
dicti  celeritatem  declarat , quod  Ae- 
neas subiicit : pressit , vocem  Ascanii 
repressit,  cumque  loquenlem  inter- 
pellavit.” Waguerns: » Paulum  haesit , 
sccum  reputans  haec  verba  animo 
pressit , atque  ut  omnia  congruere 
videt  veteri  illi  oraculo , continuo  sal- 
vere iubel  terram  sibi  debitam.  Simi- 
liter dolor  em  y curam  corde  premere .” 
Ego  scribendum  arbitror : stupefactus 
mente  peregit,  mente  a nemine 
et  pressit  a PEREGIT  non  valde 
differunt.  Pressit  pro  animo  pressit 
non  dicitur.  Dolorem  premere , est 
opprimere  y celare.  Peragere  mente 
est  Virgilianum  VI.  105.  Omnia  prae- 
cepi y atque  animo  mccum  ante  per- 
egi. Aeneas  vocem , quae  Ascanio 
ex  ore  exciderat,  arripuit  y in  ani- 
mum demisit , deque  ea  cogitavit. 
Nam  sentiebat  eam  vocem  aliquid  si- 
gnificare , esse  aliquod  in  ca  omen , 
adeo  ut  esset  stupefactus.  Postquam 
igitur  cara  vocem  mento  peregerat  f 
continuo  redit  in  memoriam  oraculi , 
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Coutinuo,  Salve  fatis  mihi  debita  Tellus, 

Vosque,  ait,  o fidi  Troiae  salvete  Penates. 

Hic  doinus,  haec  patria  est.  Genitor  mihi  talia  namque, 
Nunc  repeto,  Anchises  fatorum  arcana  reliquit: 

Quum  te,  nate,  fames  ignota  ad  litora  vectum 
Accisis  coget  dapibus  consumere  mensas: 

Tum  sperare  domos  defessus , ibique  memento 
Prima  locare  manu  molirique  aggere  tecta . 

Haec  erat  illa  fames;  haec  nos  suprema  manebat, 


quod  Anchises  olim  sccnm  communi- 
caverat. Aeneas  statim  eam  vocem  non 
intclligebat , sed  breviter  cogitando 
eo  pervenit,  ut  intelligerct,  hoc  esse 
praedictum.  Quare  mox  dicit : nunc 
repeto ; et:  haec  erat  illa  /ames. 
Virgilius  plane  idem  aliis  verbis  sic 
extulit  VII.  254.  volvit  sub  pectora 
sortem:  Tandem  laetus  ait.  Quid 
Paullinus  Petricorius  in  Yirgilio  le- 
gerit, non  apparet.  Respexit  quidem 
in  Vita  S.  Martini  V.  JTaec  vos  prima 
fuit ; primoque  loquentis  ab  ore  Eri- 
puit partem , atque  auditam  in  vi- 
scera mersit. 

Anchises  fatorum  arcana  reliquit. 
Praedixit  Celaeno  III.  255.  confirma- 
vit Helenus  III.  394.  Hejnios  pro- 
babile arbitratur,  Virgilium  fabulam 
de  Harpyiis  supra  curis  secundis  in- 
texuisse, et  morte  praeventum  reli- 
qua non  potuisse  mutare  vel  accom- 
modare. 

Tum  sperare  domos.  Scribendum 
puto  sperate. 

Prima  locare  manu  molirique  ag- 
gere tecta.  Nimis  nuilta  verba  in  re 


simplici  urbem  aedifeare.  Neque 
prima  recte  iutclligo.  Accipiendum 
certe  pro  f/rimum , tum  demum.  Sed 
quoties  iam  Aeneas  urbem  et  domos 
posuerat?  In  nova  urbe  condenda, 
primum  est , ut  moenia  ducantur. 
Hoc  si  in  aggere  continetur , obscu- 
ritate locus  laborat.  Quis  ita  loque- 
retur, moliri  tecta  aggere  pro  cum 
aggere?  Moliri  tecta  aggere  signi- 
ficat domos  facere  ex  aggere,  fortasse 
casas  ex  cespitibus.  Ita  Seneca  epist. 
00.  Exesae  arboris  trunco  tecta 
moliri.  Heynius:  » Moliri  aggero  te- 
cta , ornate , urbem  aedificare , quod  fit 
vallo  ducto.  Burmannus:  # Moliri , est 
fundamenta  urbis  ponere .”  Sed  tum 
Virgilius  dixisset  urbem  moliri.  Tecta 
moliri  est  domos  aedificare.  Sic 
utitur  Seneca  Epist.  10.  docuit  tecta 
moliri.  Alia  sunt  in  hoc  loco  re- 
prehendenda. Defessus  , epitheton 
sine  vi,  quo  lubens  careas.  Ibi , 
plane  supervacuum.  Quoeunquc  venit 
Aeneas , semper  in  litora  ignota  venit. 

Manebat.  Sic  ct  Fronto  p.  532. 
In  Rom.  manebant.  Pro  exitiis  , in 
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Exitiis  positura  modum. 

Quare  agite,  et  primo  laeti  cum  lumine  solis, 

Quae  loca,  quive  habeant  homines,  ubi  moenia  gentis, 
Vestigemus,  et  a portu  diversa  petamus. 

Nunc  pateras  libate  Iovi,  precibusque  vocate 
Anchisen  genitorem,  et  vina  reponite  mensis. 

Sic  deinde  effatus  frondenti  tempora  ramo 
Implicat,  et  Geniumque  loci,  primamque  deorum 
Tellurem,  Nymphasque,  et  adhuc  ignota  precatur 
Flumina;  tum  Noctem,  Noctisque  orientia  Signa, 
Idacumque  Iovem,  Phrygiamquc  ex  ordine  Matrem, 
Invocat,  et  duplicis  Coeloque  Erchoque  parentes. 

Hic  pater  omnipotens  ter  coelo  clarus  ab  alto 
Intonuit;  radiisque  ardentem  lucis  et  auro 
Ipse  manu  quatiens  ostendit  ab  aethere  nubem. 

Diditur  hic  subito  Troiana  per  agmina  rumor, 


Goth.  exiliis , atque  ita  Burmann.  con- 
iecit.  Utrnmqne  verum  habeo:  haec 
nas  extrema  manebant  Exiliis  po- 
situra modum.  Heynius  exitia  in- 
terpretatur calamitates , aerumnas. 
Sed  quomodo  Aeneas  finem  calamita- 
tum exspectare  poterat , qui  sciret , 
VI.  80.  ipsum , tot  periculis  pelago 
iactatnm , terra  manere  graviora  ? Ad- 
ventus in  Italiam  eum  erroribus,  ex- 
siliis liberabat,  non  liberabat  aerumnis. 

Nunc  jHitoras  libate  Iovi.  Hey- 
nius animadvertit  eleganter  dici  po- 
tuisse pateris.  Cogitabat , ni  fallor, 
illa  /acere  vitula , similia. 

Radiisque  ardentem  lucis  et  auro. 
Qnod  Heynius  censebat  magis  placere 
posse  aura , mihi  quidem  auro  non 


movendum  esse  videtur.  Egregie  au- 
rum de  «ole.  Valer.  Flaccus  II.  57. 
certusque  ad  talia  Titan  Integer 
in  fluctus  et  in  uno  decidit  auro. 
Sol  integer,  ct  in  uno  auroy  non 
habens  varios  colores,  sed  unum  in- 
tegrum auri.  Valerius  ex  Virgil.  Georg. 
I.  393.  explicandus  est:  certus  ad 
talia  est  Virgilii,  solem  quis  dicere 
/alsum  audeat?  Et  Virgilius  loqui- 
tur de  certis  signis. 

Ipse  manu  quatiens  ostendit  ab 
aethere  nubem.  Mcdiceus  a manu  p. 
manum.  Valer.  Flaccus  II.  190.  Ipsa 
Venus  quassans  undantem  turbine 
pontum  Agglomerat  tenebras.  Alii 
pro  pontum  habent  jnnum.  Redde  ex 
Virgilio  nubem. 
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Advenisse  diem,  quo  debita  moenia  condant. 

Certatim  instaurant  epulas,  atque  omine  magno 
Crateras  laeti  statuunt,  et  vina  coronant. 

Postera  quum  prima  lustrabat  lampade  terras 
Orta  dies:  urbem,  et  finis,  et  litora  gentis 
Diversi  explorant;  haec  fontis  stagna  Numici, 

Hunc  Thybrim  fluvium,  hic  fortis  habitare  Latinos. 
Tum  satus  Anchisa  delectos  ordine  ab  omni 
Centum  oratores  augusta  ad  moenia  regis 
Ire  iubet,  ramis  velatos  Palladis  omnes; 

Donaque  ferre  viro,  pacemque  exposcere  Teucris. 

Haud  mora;  festinant  iussi,  rapidisque  feruntur 
Passibus.  Ipse  humili  designat  moenia  fossa, 

Moliturque  locum;  primasque  in  litore  sedes, 

Castrorum  in  morem,  pinnis  atque  aggere  cingit. 

ac  tecta  Latinorum 

scribendum  est  stagna . Si  vera  sunt 
illa,  qtiae  Wagncrus  in  Excursu  Hey- 
niano  III.  ad  hunc  librum  disputat, 
Numicium  ex  stagnis  prodire , magis 
apparet  i ungenda  esse : hacc  stagna 
sunt  fontes  Aumici.  Servius  de 
Numicio  annotavit:  »Quod  autem  ait 
stagna,  verum  est.  Nam  Numicus 
ingens  ante  fluvius  fuit : in  quo  re- 
pertum est  cadaver  Aeneae  et  conse- 
cratum. Post,  paullatim  decrescens, 
in  fontem  redactus  est , qui  et  ipse  sic- 
catuscstysacrisinterceptis.  Vestae  enim 
libari  non  uisi  de  hoc  fluvio  licebat.” 
Pro  sueris  interceptis  lege  scatebris 
interceptis.  Numicius  tandem  totus 
exaruit,  quia  Ycstales  scatebras  iam 
redacti  ad  fontem  fluvii  interceperunt. 


lamque  iter  emensi , turres 

Omine  magno.  Heynius:  »Cum  tam 
manifestum  augurium  ipsis  datum  es- 
set.” Wagnerus  iungit  lucti  omine , 
putans  omine  tanto  recte  dici  posse 
absolute  , non  omine  magno.  Quidni? 
Sallust.  B.  Catii.  46.  Eo  senatum  ad- 
vocat, magruupte  frequentia  eius 
ordinis , Volturcium  cum  legatis 
introducit. 

Haec  fontis  stagna  Aumici.  Credo 
fontis  esse  idem  ac  fontes:  haec 
stagna  esse  fontes  Aumici , hunc 
fluvium  esse  Thybrim.  Licet  mox 
fontem  Numici  memoret , fontes  de 
uno  rivo  satis  usitatum  est.  Ovid.  Fast. 
V.  7.  Dicite.,  quae  fontes  Aganip- 
pidos Hippocrenes  Grata  Medusaei 
signa  tenetis  equi.  tbi  omnino 
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Ardua  cernebant  rnvenes,  inuroque  subibant: 
Ante  urbem  pueri  et  primaevo  flore  iurentus, 
Exercentur  equis,  domitantque  in  pulvere  currus; 
Aut  acris  tendunt  arcus,  aut  lenta  lacertis 
Spicula  contorquent,  cursuquc  ictuque  lacessunt: 
Quum  praevectus  equo  longaevi  regis  ad  auris 
Nuntius  ingentis  ignota  in  veste  reportat 
Advenisse  viros.  Ille  intra  tecta  vocari 
Imperat,  et  solio  medius  consedit  avito. 


Tectum  augustum,  ingens, 
Urbe  fuit  summa,  Laurentis 

Aut  acris  tendunt  arcus.  Pueri 
ct  iuvenes  acres.  Mallem  curvos. 
Ut  mox  spicula  lenta. 

Praevectus.  Alii  provectus.  Ri- 
diculus error  in  quibusdam  editioni- 
bus, praefectus. 

Solio.  Scirias:  «Solium  est  veluti 
armarium  de  uno  ligno  ad  regum 
tutelam  factum.  Secundum  alioa  a 
soliditate  dictum.  Secundum  As- 
pram  per  Antistoichon  , quod  solum 
unum  capit : quasi  sodium  a sedendo. 
Nam  ct  sella  quasi  sedda  dicta  est.” 
Uemsterhusius  sic  emendabat : «Secun- 
dum Aspmm  , quod  solum  unum  ca- 
piat : secundum  alios  per  antistocchum, 
quasi  sodium  sq.  Hic  enim  locum 
habet  ij  dvixicoi/La , nam  l poni- 
tor pro  d:  illa  Aspri  notatione  mi- 
nime.” Haec  Uemsterhusius.  Yossius 
legebat  s edola  pro  sedda. 

Tectum  augustum , ingens , cen- 
tum sublime  columnis.  Quamquam 
Statius  Silv.  IV.  n,  18.  haec  imi- 


centum  sublime  columnis, 
regia  Pici, 

tans  : Tectum  augustum , ingens , 
non  centum  insigne  columnis ; le- 
gerit tectum , ego  tamen  omnino 
templum  esse  scribendum  iudico.  Vo- 
cabula ista  in  MSS.  saepe  permutan- 
tur; vide  Burmann.  ad  Lucani  V.  19. 
Latinus  legatos  intra  tecta , aedifi- 
cium, vocari  iubet,  ubi  interea  in 
solio  avito  consederat,  lam  tecta 
describuntor.  Erant  templum,  olim 
regia  Pici.  Hoc  templum  simul  erat 
curia , hoc  sedes  sacris  epulis.  In  eo 
stabant  avorum  efligies,  et  tropaea 
victorum.  Infra  vs.  93.  Tali  intus  tem- 
plo dirum  , patriaque  Latinus  Sede 
sedens , Teucros  ad  sese  in  tecta 
vocavit.  Quibus  versibus  poeta  de- 
scriptionem finivit ; siruti  incepit : 
Ille  intra  tecta  vocari  Imperat , et 
solio  medius  consedit  avito.  Tem- 
plum augustum  sq.  in  oratione  prosa 
dixisset : iubet  Troianos  intus  in 
templum  vocari  — — In  hnr  igi- 
tur templum  rocari  iubet. 
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Horrendum  silvis  et  religione  parentum. 

Hic  sceptra  accipere,  et  primos  attollere  fascis 
Regibus  omen  erat;  hoc  illis  curia  templum, 
Hae  sacris  sedes  epulis;  hic  ariete  caeso 
Perpetuis  soliti  patres  considere  mensis. 

Quin  etiam  veterum  effigies  ex  ordine  avorum 
Antiqua  e cedro,  Italusque,  paterque  Sabinus 
Vitisator,  curvam  servans  sub  imagine  falcem, 
Saturnusque  senex,  Ianique  bifrontis  imago, 
Vestibulo  adstabant;  aliique  ab  origine  reges. 


Hoc  illis  curia  templum.  Etiam 
hinc  apparet , supra  scribi  debere 
templum.  Quomodo  enim  dicere  po- 
tuit hoc  templum  iis  erat  curia , 
nisi  templum  praecessisset  ? Non  enim 
cuiquam , puto,  in  mentem  veniet, 
ut  haec  ita  distinguere  malit : hoc 
illis  curia , templum , J/acc  sacris 
sedes  epulis.  Hoc  tectum  illis  erat 
curia  , hoc  illis  erat  templum.  Pro- 
pter similitudinem  affero  Ammian. 
Marrell.  XXVIII.  pg.  401.  eisque 
templum  et  habitaculum  ct  concio 
et  spes  omnis  est  Circus  maximus. 
Seneca  Virgilium  bis  expressit.  Agam. 
7.  Video  paternos , imo  fraternos 
Lares,  lloc  est  vetustum  Pelopiae 
limen  domus.  Hinc  auspicari  re- 
gium capiti  decus  Mos  est  Pelas- 
gis: hoc  sedent  alti  toro , Quibus 
superba  sceptra  gestantur  manu. 
Locus  hic  habendae  curiae . Hic 
epulis  locus.  Thyesta,  050.  sq.  Ar- 
cana in  imo  regio  secessu  patet , 
Alta  rctushtm  valle  compescens  ne- 


mus, Penetrale  regni.  Hinc  auspi- 
cari regna  Tantalidae  solent.  Affixa 
inhaerent  dona:  vocales  tubae , Fra- 
ctique  currus,  spolia  Myrtoi  maris. 

Vitisator , curvam  servans  sub 
imagine  falcem.  Saturnus  in  omni 
adhuc  cognita  Mythologia  est  vitisa- 
tor, non  pter  Sabinus.  Heynius 
poetam  hoc  ex  prisca  aliqua  erudi- 
tione declarasse  arbitratur.  Dubito. 
Praecipue  quum  verba,  leni  transpo- 
sitione admissa,  ad  Saturnum  referri 
possint:  vitisatorque  senex , curvam 
sub  imagine  falcem  Saturnus  ser- 
vans. Difficilius  est  servans  falcem 
sub  imagino.  Imago  Saturni  servat 
falcem  sub  imagine.  Heynius  her- 
mam fuisse  putat,  qui  desinebat  in  sti- 
pem, cui  falx  addita  esset  sub  signo. 
Veteres  Grammaticos  non  intellexisse , 
e Scrvianis  videmus.  Imagino  corru- 
ptum arbitror , etiam  quia  statim  se- 
quitur Ianique  bifrontis  imago.  Quae 
sit  veri  aliqua  similis  emendatio, 
non  video. 
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Martiayite  ob  patriam  pugnando  volnera  pasti. 
Multaque  praeterea  sacris  in  postibus  arma , 

Captivi  pendent  currus,  curvaeque  securis, 

Et  cristae  capitum,  et  portarum  ingentia  claustra, 
Spiculaque,  clipeique,  ereptaque  rostra  carinis. 

Ipse,  Quirinali  lituo,  parvaque  sedebat 
Succinctus  trabea,  laevaque  ancile  gerebat 
Picus,  equum  domitor:  quem  capta  cupidine  coniunx 
Aurea  percussum  virga,  versumque  venenis, 

Fecit  avem  Circe,  sparsi tque  coloribus  alas. 

Tali  intus  templo  divom  patriaque  Latinus 
Sede  sedens  Teucros  ad  sese  in  tecta  vocavit; 

Martiutpic  ob  patriam  pugnando 
volnera  passi.  Alii  Martia  (pii. 

Inepte.  Nam  omnes  reges  stabant , 
non  tantum  illi , qui  pro  patria  erant 
vulnerati.  Sed , etiam  si  legas  Mar- 
t iaque , versus  non  est  probandus. 

Suspectum  est  Martia  vulnera , quod 
an  alibi  inveniatur , cum  Heynio 
ignoro,  lara  dicere  voluit , ut  de- 
buit , qui  ceciderunt.  Qui  vulnera 
patiuntur , non  omnes  occidant.  Et 
nbi  locas  est  sat  amplus  capiendis 
eorum  statuis , qui  pro  patria  ceci- 
derunt? Ita  recipiendum  foret  Martia 
qui , ut  soli  reges  intclligitntur,  illi, 
qui  pro  patria  essent  vulnerati,  prae- 
ter Italum,  Sabinum,  et  Saturnum. 

Sed  et  ea  explicatio  non  unam  habet 
diflicullatem.  Versus,  credo,  non  est 
Virgilii,  et  aliunde  in  margine  ad- 
haesit , ut  etiam  ileynius  suspicatur. 

Nimirum  Grammaticus  ex  Aencid.  Yl. 

600.  ad  marginem  posuit:  Hic  ma- 
tius  ob  patriam  pugnando  volnera 


passi.  Qui  versus , postea  mutatus  , 
in  textum  venit. 

Ijtse  Quirinali  lituo.  Quinque 
versus  de  Pico  retrahendi  esse  viden- 
tur ad  vs.  181.  Vestibulo  aditabant , 
aliique  ab  origine  reges.  Idem  iu- 
dicat  Ileynius.  Alii  omnes  reges  in 
vestibulo  stabant , ipse  Picus  sedebat. 
Eo  ordine  haec  iaui  legisse  videtur 
Prudentius  Orat,  contra  Symmachum 
I.  232.  Adsistunt  etiam  prisco- 
rum insignia  regum , Dux  Italus  , 
lanusque  bifrons , genitorque  Sa- 
binus , Saturnusque  senex  , macu- 
loso et  corpore  Picus , Coniugis  epo- 
tum sparsus  per  membra  venenum. 

Laeraquc  ancile  gerebat.  Servius: 
• Septem  fuerunt  paria,  quae  impe- 
rium Romanum  tenerent , acus  matris 
deum  , quadriga  fictilis  Veiorum  , ci- 
neres Orestis  , sceptrum  Priami , ve- 
lum lliouae,  Palladium  , ancilia.”  Gcs- 
nerus  ad  Claudian.  R.  Get.  103  , egre- 
gie emendavit  septem  fuerunt  pignora. 
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Atque  haec  ingressis  placido  prior  edidit  ore: 

Dicite,  Dardanidae,  neque  enim  nescimus  et  urbem, 
Et  genus,  auditique  advertitis  aequore  cursum , 

Quid  petitis?  quae  caussa -rates , aut  cuius  egentes 
Litus  ad  Ausonium  tot  per  vada  caerula  vexit? 

Sive  errore  viae,  seu  tempestatibus  acti, 

(Qualia  multa  mari  nautae  patiuntur  in  alto) 

Fluminis  intrastis  ripas,  portuque  sedetis; 

Ne  fugite  hospitium , neve  ignorate  Latinos 
Saturni  gentem,  haud  vinclo  nec  legibus  aequam, 
Sponte  sua  veterisque  dei  se  more  tenentem. 


Auditique  advertitis  aequore  cur- 
sum. Servias:  «Fama  eos  venire  prae- 
nuntiaverat.” Interpretare  potias:  hac 
venistis  non  incogniti , sed , de  quibus 
i ani  fama  audivimus.  lam  de  vobis 
audiveramus  prius,  quam  huc  venib- 
atis. Tacitus  Hist.  I.  70.  occupaverat 
animos  prior  auditus:  scilicet  Otho, 
de  quo  illi  prius  audiverant  quam 
de  Vespasiano. 

Sponte  sua  veterisque  dei  se  more 
tenentem.  Wagnerus  ad  Georg.  I.  142. 
docuit , Yirgilium  copulam  que  non 
alteri  tertiove  vocabulo  subiungere , 
nisi  quum  praepositio  antecedat.  Quod 
si  vere  docuit,  neque  ea  de  re  dubito, 
hic  versus  stare  non  potest.  Nam  quae 
durities , pro  sponteque  sua  se  tenen- 
tem more  dei  veteris , dicere  sponte 
sua  veterisque  dei  se  more  tenen- 
tem? Praeterea  necessario  iungenda 
sunt  sponte  suat  haud  legibus ; nam 
in  his  viget  oppositum : sicut  v.  c.  in 
Ovidii  Metam.  1. 89.  Aurea  prima  sata 
est  aetas , quae  vindice  nullo,  Sponte 
II. 


sua,  sine  tege , /idem  rectumque 
colebat.  Poena  metusque  aberant . 
Igitur  ista  ego  sic  esse  transponenda 
indico:  Ne  fugite  hospitium  , neve 
ignorate  Latinos , Gentem , sponte 
sua , haud  vinclo  nec  legibus  ae- 
quam, Saturni  veterisque  aevi  so 
more  tenentem.  Pro  dei  malo  aevi. 
Ita  legendum  esse  suus  Vondelio  no- 
stro sensus  dictavit:  aengezien  wij 
Latijnen  Saturnus  volck  zijn , dat 
zonder  dwangk  en  wetten  ran  zelf 
de  billijckheit  en  getooonto  der  oude 
ce  w ice  volght.  Servius  ita  legisse  vi- 
detur, ut  iam  animadvertit  Marklan- 
dus  ad  Statii  Silv.  III.  5.  88.  Ser- 
vius : » V e teris , antiqui  : ac  si  dice- 
ret, aurei  saeculi  imagine  vivimus 
Statius  locum  Virgilii  imitatur:  Pax 
secura  locis  et  desidis  otia  vitae , 
Et  nunquam  turbata  quies , somni- 
que peracti.  Nulla  foro  rabies , aut 
strictae  iurgia  legis.  Morum  iura 
viris : solum  et  sine  fascibus  ae- 
quum. Ubi  legendum  poto:  Et  nun- 
2 
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Atque  equidem  memini  (fama  est  obscurior  annis) 
Auruncos  ita  ferre  senes,  his  ortus  ut  agris 
Dardanus  Idaeas  Phrygiae  penetrarit  ad  urbis, 
Threiciamque  Samon,  quae  nunc  Samothracia  fertur. 
Hinc  illum  Corythi  Tyrrhena  ab  sede  profectum 
Aurea  nunc  solio  stellantis  regia  coeli 
Accipit , et  numerum  divorum  altaribus  addit. 

Dixerat.  Et  dicta  Ilioneus  sic  voce  secutus: 

Rex , genus  egregium  Fauni , nec  fluctibus  actos 
Atra  subegit  hiems  vestris  succedere  terris, 


tpuim  turbata  quies , somnique  pa- 
rati. Nulla  /ori  rabies , aut  strictae 
iurgia  legis.  Mores  iura  viris  so- 
la , et  sine  fascibus  aequum.  Mores 
iura  viris  etiam  Marklandus  coniece- 
rat,  sed  repudiavit  prae  altera  sua 
coniectura  aut  strictae  iurgia  leges 
Norunt.  Romani  idem  narrant  de 
regno  Numae.  Livius  I.  21.  Deorum 
assidua  insidens  cura , ea  pietate 
omnium  pectora  imbuerat , ut  fides 
ac  iusiurandum , proximo  legum,  ac 
poenarum  metu  , civitatem  regerent. 
Ubi  scribendum  censeo:  prope  sine 
legum  ac  poenarum  metu.  Eadem  sen- 
tentia Tacitus  Annal.  111.  55.  Obse- 
quium in  Principem  et  aemulandi 
amor  validior , quam  poena  ex  le- 
gibus et  metus. 

His  ortus  ut  agris.  Non  quos 
Latinus  incolebat , sed  ex  his  oris 
vicinis. 

Hinc  illum  Corythi  Tyrrhena  ab 
sede  profectum.  Si  hinc  accipis  pro 
deinde , postea , non  convenit  nunc 
regia  accipit.  Si  hinc  accipis  ex 


his  agris , minus  eleganter  sequitur 
sedes  Corythi , etiamsi  interpretere 
hinc,  nempe  a sede  Corythi.  Quare 
mallem  Hunc , olim  Corythi  Tyr- 
rhena ab  sede  profectum.  Pulchre 
opponuntur  olim  et  nunc. 

Accipit.  Quotidie  accipit , si  sedere 
libet  Dardano.  Nunc  sedet  in  solio , 
in  regia  coeli,  nnne  est  in  coelo. 
Accipit  ergo  non  est  pro  accepit. 
Regia  eum  accipit  in  solio,  accipitur 
solio  io  regia.  Sic  Aeneid.  TUI.  178. 
Praecipuumque  thoro  et  villosi  pelle 
leonis  Accipit  Aenean , solioque  in- 
vitat acerno. 

Et  numerum  divorum  altaribus 
addit.  Yariant  MSS.  inter  hanc  scri- 
pturam, et  numero  addit , et  numerum 
divorum  altaribus  auget.  Quo  modo 
cumque  legas,  explicatio  semper  erit 
contorta , res  autem  ipsa  supervacua , 
et  qua  libentius  hic  careas.  Yirgilius, 
credo,  hoc  dixisset,  si  addere  voluis- 
set , elegantius , ▼.  c.  coliturque  per 
aras , vel,  ut  Seneca  Hcrc.  Oet.  1982. 
Novum  templis  additum  numen. 
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Nec  sidus  regione  viae  litusve  fefellit: 

Consilio  hanc  omnes  animisque  volentibus  urbem 
Afferimur,  pulsi  regnis,  quae  maxima  quondam 
Extremo  veniens  Sol  adspiciebat  Olympo. 

Ab  Iove  principium  generis;  Iove  Dardana  pubes 
Gaudet  avo;  Rex  ipse  Iovis  de  gente  suprema, 
Troius  Aeneas,  tua  nos  ad  limina  misit. 

Quanta  per  Idaeos  saevis  effusa  Mycenis 
Tempestas  ierit  campos;  quibus  actus  uterque 


Sidus.  Recte  Servius:  * Adspectas 
siderum : nam  tempestatem  supra  di- 
xit. Nec  est  bis  idem  positum.”  Dixi 
propter  Heynium , qui  sidus  pro  tem- 
pestate accipit. 

Ab  Iove  principium  generis;  Iove 
Dardana  pubes  Gaudet  avo.  Rex 
ipse , Iovis  de  gente  suprema.  Avus 
an  dicatur  de  origine  gentis,  dubito. 
Iupiter  fuit  auctor , primus , ultimus 
auctor  Troianorutn , pater  scilicet  Dar- 
dani , Troiani  Iovem  in  avis  nume- 
rant; Iupiter  ipse  avus  no u est,  nisi 
proprie.  Quid  autem  mirum , si  Tro- 
iani habent  Iovem  avum  , regem  Tro- 
ianorum  de  gente  Iovis  fuisse?  Saepe 
legimus;  Iupiter  est  illi  pater,  avus , 
et  apud  Ovidium,  Si  numeres  medios , 
a Iove  quintus  eris.  Ita  Aeneas  ex 
Venere  erat  nepos  Iovis,  Iupiter  Ae- 
neae aruSy  non  Troia norum.  Dele  de 
gente  suprema , et  scribe : Ab  Iove 
principium  generi , ab  Iove  Dardana 
pubes.  Gaudet  avo  rex  ipse  Iove. 
Regna  habuimus  maxima.  Regnorum 
principium  ab  Iove  est  repetendum.  Nam 
Dardani  sumus  genus  Iovis.  Quin  ipse 


rex , qui  nobis  est  hodie , Iovem  halet 
avum.  Hic  igitur  duplici  via  oritur  ex 
Iove,  et  ut  unus  ex  posteris  Dardani, 
ex  pube  Dardana , et  ut  filius  Vene- 
ris, natae  Iovis.  Servii  fertur  anno- 
tatio: a Gaudet  av o,  generis  origine : 
nam  avus  Troianorum  non  est  iupi- 
ter, sed  Aeneae  solius,  per  Venerem.” 
Veteres  igitur,  vi  coacti,  arum  in- 
terpretantur ita , ut  nemo  hoc  vo- 
cabulum unquam  accepisse  videtur , 
et  hoc  loco  nunquam  acciperet , ubi 
et  gens  diceretur  Iovem  habere  avum , 
et  rex  gentis,  eundem  Iovem  habere 
a vum , illa  quidem  improprie , hic 
proprie.  Neque  bene  iungas  rex  ipse 
misit.  Nam  legatos  nemo  praeter  re- 
gem mittere  solet. 

Tempestas  ierit  campos.  Signa 
imitationum  inveni  apud  Valerium 
Flaccam  III.  490.  Viden  Arctoo  de 
carcere  quanta  Tollat  se  nubes , 
atque  aequore  pendeat  atro.  Bellum 
intelligitur.  JSed  scribendum  inque 
aequora  pendeat  atra , hoc  est , in 
campos.  Optime  explicatur  ex  dicto 
Hannibalis  de  Fabio  apud  Livium  XXII. 
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Europae  atque  Asiae  fatis  concurrerit  orbis; 
Audiit,  et  si  quem  tellus  extrema  refuso 
Submovet  Oceano,  et  ti  quem,  extenta  plagarum 


30.  tandem  eam  nubem , quae  se- 
dere in  iugis  montium  solita  sit , 
cum  procella  imbrem  dedisse.  Ubi 
ride  Gronovium.  Virgilium  cogitabat 
Silius  XVI.  214.  Quanta  per  Auso- 
nios populos  torrentibus  armis  Tem- 
pestas ruat , et  Latio  suprema  mi- 
netur — cui  nescire  licet?  Orosius 
III.  i.  Conon , r eluti  effusa  tempe- 
stas , quacunque  incubuit , cuncta 
prosternit. 

Et,  si  quem  tellus  extrema  re- 
fuso Submovet  Oceano.  Audierunt 
etiam  illi , qui  ultra  Oceanum  habi- 
tant , ai  ultra  Oceanum  est  tellus* 
Audiit  etiam  ille,  quem  tellus  extre- 
ma submovet , a nobis  dividit , ab 
orbe  habitabili  removet.  Yocabula 
Oceano  refuso  augent  significationem 
longinqui , quod  est  in  extrema  tel- 
lus submovet.  Oceanus  terram  habi- 
tabilem undique  cingit.  Ultra  Ocea- 
num fortasse  est  tellus.  Ea  tellus  Ocea- 
num arcet , submovet,  inde  Oceanus 
reiicitur,  refunditur.  Probat  hanc  ex- 
plicationem Lucanus  VIH.  797.  situs 
est , qua  terra  extrema  refuso  Pen- 
det in  Oceano.  Rhetores  hanc  quae- 
stionem agitarunt  , praccipne  quum 
Alexandrum  faciebant  deliberantem , 
an  Oceanum  esset  navigaturus.  Se- 
neca in  Suasoriis  Rhenorum  senten- 
tias servavit.  Avitus  dixerat : Ita  est 
rerum  natura : post  omnia  Ocea- 
nus, post  Oceanum  nihil.  Fabianus: 


dc  Oceano  tamen  dubitant,  utrumne 
terras  velut  vinculum  circumfluat  sq. 

Si  quem  extenta  plagarum.  Prae- 
cedens et  grammatico  aptam  praebe- 
bat occasionem  glossae  ab  altero  et 
incipiendae.  Yirgilius  solet  idem  ver» 
bnm  repetere  , atque  et  ante  alterum 
verbum  omittere,  ut  Eclog.  IV.  6. 
Jam  redit  et  Virgo,  redeunt  Sa- 
turnia regna,  ubi  vide  Wagnerum. 
Aeneid.  VII.  516.  Audiit  et  Triviae 
longe  lacus,  audiit  amnis  Sulfurea 
Nar  albus  aqua.  Claudianus  tamen 
et  alii  hoc  non  semper  sequuntur. 
Claud.  Rapt.  II.  176.  Audiit  et  si 
quem  glacies  Alpina  coercet,  Et 
9**  t* — Tibri , natat.  Locus  qui- 
dem huic  Yirgiliano  similis,  sed  in- 
gratum illud  si  quem  — si  quem 
vitavit.  Nota  erat  Geographorum  et 
poetarum  doctrina  de  quinque  Zonis , 
vel  ex  Ovidio,  sed  praecipue  ex  ipso 
Virgiho  Georg.  I.  233.  Si  quis  eam 
doctrinam  hic  a Troiano  et  latino 
plane  abhorrere  non  sentiat,  neque 
ineptum  arbitretur  poetam , qui  sim- 
plices homines  ita  loqucntes  faciat , 
contra  eum  non  dispntabo.  Quis  hodie 
ferat  poetam  in  tali  re  gradus  aliquos 
longitudinis  ac  latitudinis  addentem? 
Memorabilis  est  annotatio  Servii  ad 
Diluvio  ex  illo:  » Alii  distinguunt  et 
mutant  sensum,  ut  sit:  Quos  dirimit 
plaga  solis  ardentis,  ex  quo  mun- 
dus est  constitutus  , hoc  est , ex  quo 
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Quatuor  in  medio  dirimit  plaga  Soli * iniqui. 
Diluvio  ex  illo  tot  vasta  per  aequora  vecti 
Dis  sedem  exiguam  patriis  litusque  rogamus 
Innocuum,  et  cunctis  undamque  auramque  patentem. 
Non  erimus  regno  indecores;  nec  vestra  feretur 
Fama  levis,  tantive  abolescet  gratia  facti; 

Nec  Troiam  Ausonios  gremio  excepisse  pigebit. 

Fata  per  Aeneae  iuro,  dextramque  potentem, 

Sive  fide,  seu  quis  bello  est  expertus  et  armis: 

Multi  nos  populi,  multae  (ne  temne,  quod  ultro 


Praeferimus  manibus  vittas 

chaos  esse  desiit.”  Hoc,  credo,  fecit 
ipse  huius  additamenti  anetor,  secutos 
Ovidium  Metam.  1.32.  Sic , ubi  dis- 
positam, quisquis  fuit  ille  deorum , 
Congeriem  sectis/  sq.  Quid?  quod 
veteres  quintam  illam  sonam  plane 
non  habitabilem  esse  pro  certo  affirma- 
bant? Dc  terra  ultra  Oceanum  dubitari 
poterat,  de  zona  inter  quatuor  alias 
posita,  non  dnbitari  poterat.  Terram 
domibus  negatam  Horatius  appellavit. 

Praeferimus  manibus  vittas  ac 
verba  praccantia.  In  Palat,  et  aliis 
precantum  , in  aliis  precantis.  Recte 
procantia , ct  quod  ad  significationem , 
et  quod  ad  metrum  attinet.  Ovidius 
saepe  hoc  participio  sic  utitur.  Confer 
Durmannum  ad  Metam.  II.  482.  Idem 
Fast.  TI.  113.  amantia  verba.  Silius 
VIII.  283.  Varro , alacer , Fabium- 
que  morae  increpitare  professus , 
Ad  vufgum  in  patres  et  ovantia 
rerba  ferebat.  Ubi  legendum  ut  ovan- 
tis. Nam  cl  genitivus  saepe  inveni- 
tur, ut  Statius  Silv.  I.  ir.  48.  Di- 


ac  verba  precantia) 

gnanquo  manus  humiles  et  verba 
precantum.  Precantia  est  magis  ex- 
quisitum. Rectum  autem  praeferre 
verba.  Valerius  Flaccus  V.  883.  an 
nullas  praeferre  preces , nec  foedera 
regis  Ulla  sequi  — debuimus?  Ubi 
praeferre  neque  pro  anteponere  est 
accipiendum  , neque  in  perferre  mu- 
tandum. Quod  ad  metrum  attinet , non 
est  versus  hypermetrus , sed  precantia 
trisyl labice  per  Synizesin  cflercndus. 
Vide  Wagneram  ad  Aenoid.  1.2.  Atque 
hinc  corrigendum  censeo Georg. IV. 221 . 
Deum  namque  ire  per  omnes  Ter- 
rasque , tractusque  maris , coelum- 
que profundum.  Virgilius,  ni  fallor , 
scripsit : Deum  namque  ire  per  omnia , 
Terrasque  tractusque  maris  coelum- 
que profundum.  Per  omnia , longe 
gravius.  Sequentia  explicandi  caussa 
adduntur.  Et  sic  legisse  videtur  Am- 
brosius de  Oilic.  I.  13.  Per  omnia 
deum  ire  ipsi  adserunt.  Vim  et  ma- 
iestatem  eius  per  omnia  elementa 
penetraret  terras , coelum , maria. 
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Et  petiere  sibi  et  voluere  adiungere  gentes. 

Sed  nos  fata  deum  vestras  exquirere  terras 
Imperiis  egere  suis.  Hinc  Dardanus  ortus; 

Huc  repetit,  iussisque  ingentibus  urguet  Apollo 
Tyrrhenum  ad  Thybrim,  et  fontis  vada  sacra  Numici. 
Dat  tibi  praeterea  Fortunae  parva  prioris 
Munera,  reliquias  Troia  ex  ardente  receptas. 

Hoc  pater  Anchises  auro  libabat  ad  aras; 

Hoc  Priami  gestamen  erat,  quum  iura  vocatis 
More  daret  populis;  sceptrumque , sacerque  tiaras. 


Hinc  Dardanus  ortus ; Huc  repe- 
tit, iussisque  indentibus  urguet 
Apollo,  Donatas : » In  hanc  nos  terram, 
unde  orti  sumus,  repetit  et  revocat 
Dardanus/*  Servius  Dardanum  pro 
Aenea  accipit.  Alii  repetit  cum  Apol- 
line iungunt.  Alii  in  repetit  Aenean 
cogitant.  Heyuius  duos  cum  dimidiato 
versas  pro  spuriis  habet.  Wagnerus 
tamen  Heynium  eos  recte  exposuisse 
censet : Apollo  repetit  Troianos  huc , 
in  hanc  terram  retrahit , revocat , 
Italiam  repetere  iubet  et  arguet  ad 
Tiberim.  Addit  Heyuius,  etiam  hoc 
esse  durum  repetit  huc  et  urguet  ad 
Tiberim , et  locum  laborare.  Neque 
ego  me  hinc  expedio , nisi  emendetur : 
Rex  Dardanus  ortus  Hinc  repetit , 
iussisque  sq.  Fata  deorum  nos  in  terras 
egere  vestras.  Hinc  Dardanus  originem 
repetit,  ct  Apollo  nos  urguet  ad  Tiberim 
et  Numicium , qui  sunt  in  terris  vestris. 

Dat  tibi  praeterea.  Difficultas  est 
in  praeterea , Explicant  ad  idt  quod 
misit  legatos.  Sed  quod  Aeneas  le- 
gatos misit , hoc  non  erat  beneficium 


Latino  praestitum.  Nam  legati  vene- 
rant, ut  diis  suis  exiguam  sedem  et 
innocuum  litus  peterent  undamque  et 
auram  cunctis  patentem.  Sed  maior 
difficultas  iu  eo,  quod  nomen  dan- 
tis omissum  est.  - Apparet  quidem  Ae- 
nean esse  cogitandum , sed  nomen 
illud  longius  abest.  Itaque  Heynius 
putat  Tirgilium  ea , quae  sunt  inter 
vs.  221.  Troius  Aeneas  tua  nos  ad 
limina  misit , et  hunc  versam  Dat 
tibi  praeterea  — secundis  curis  ela- 
borasse , neque  iis  caetera  satis  ac- 
commodasse. Wagnero  levis  et  facile 
ignoscenda  negligentia  videtur,  pbab- 
tibea  et  PITS  aknias  habent  li- 
te  rarum  ductus  haud  ita  dissimiles, 
praecipue  si  pits  per  compendium 
scripturae  ps  exarari  cogites.  Recepto 
semel  praeterea , debuit  addi  ali- 
quid , ut  metrum  constaret.  Quid 
melius  adderetur,  quam  tibi?  Esset 
adeo : Dat  pius  Aeneas  fortunae 
parca  prioris  Munera. 

, Sceptrumque , sacerque  tiaras  , 
lliadumque  fabor  vestes.  Dixerat 
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Iliadumque  labor  ve* te*. 

Talibus  Ilionei  dictis  defixa  Latinus 
Obtutu  tenet  ora,  soloque  immobilis  haeret, 
Intentos  volvens  oculos.  Nec  purpura  regem 
Picta  movet,  nec  sceptra  movent  Priameia  tantum, 
Quantum  in  connubio  natae  thalamoque  moratur; 
Et  veteris  Fauni  volvit  sub  pectore  sortem. 

Hunc  illum  fatis  externa  ab  sede  profectum 
Portendi  generum,  paribusque  in  regna  vocari 
Auspiciis;  huic  progeniem  virtute  futuram 
Egregiam,  et  totum  quae  viribus  occupet  orbem. 


hoc  Priami  gestamen  erat , et  si- 
mul tradit  sceptrum.  Sceptrum  co- 
gitari, apparet  ex  eo,  quod  additur, 
cum  iura  daret  vocatis  populis.  Ita 
neque  de  auro  dubitari  potest,  quia 
ex  eo  libabat  ad  aras.  Cui  bono 
iam  subiungeret  sceptrum?  Cui  bono 
tiaras  et  vestes?  Hcynius  coniccit : 
Hoc  Priami  gestamen  ero/,  quum 
iura  vocatis  More  daret  populis , 
sceptrum ; Assaracique  tiaras;  Ilia- 
dumque labor  vestes.  Poetam  tamen 
in  his  summam  subtilitatem  sequi  no- 
luisse statuit.  Sed  neque  verborum 
constructionem  satis  Latinam  arbitror. 
Dat  tibi  munera.  Hoc  auro  Anchi- 
ses libabat.  Uoc  erat  gestamen  Pria- 
mi , scoptrum , tiaras , et  vestes. 
Nihil  dicam  de  gestamine  ad  omnia 
ista  relato,  sed  exspectassem  hoc  sce- 
ptrum, hic  tiaras , illa  restis.  Ne- 
que labor  Iliadum  est  commendatio. 
Esset  Hecubae  vel  natarum  labor 
commendatio.  Res  ipsa  loquitur  esse 
opus  feminarum  Troianarum  vestes  vi- 


rorum Troianorum.  Et  tamen  hic  ea 
vestis  tamquam  singulare  aliquod  do- 
num laudatur. 

Nec  purpura  regem  Picta  movet. 
Regem  adspectu  vestis  purpureae  et 
acn  pictae  non  fuisse  motum , nihil 
miror.  Indignum  persona  regia  fuis- 
set , et  indignum  talia  de  eo  memo- 
rare. Sed  hoc  miror , Yirgilium , qui 
posuerit  duo  munera , viro  et  rege 
digna  , • auream  pateram  Anchisae  et 
sceptrum  Priami,  sceptrum  rursus 
nominasse  , pateram  silentio  praeter- 
iissc.  Scribendum  censeo : Nec  pocula 
regem  Pulchra  movent.  Ita  Vigi- 
lius, ut  gestamen  Priami  per  sce- 
ptra , sic  aurum  Anchisae  per  pocula 
ipse  interpretatur.  Forma  versas  ante 
oculos  fuit  Valerio  Flacco  II.  327. 
nec  turba  nocens  scelerisque  recen- 
tis Signa  movent. 

Et  totum  quae  viribus  occupet 
orbem.  Alii  et  omittunt.  Wagnerus 
recte  defendit,  esse  scilicet  efferentis 
virtutem  res  maximas  effecturam. 


24 


P.  V1RG1I.II  MARONIS 


Tandem  laetus  ait:  Di  nostra  incepta  secundent. 
Auguriumque  suum!  Dabitur,  Troiane,  quod  optas. 
Munera  ncc  sperno.  Non  vobis,  rege  Latino, 

Divitis  uber  agri  Troiaeve  opulentia  deerit. 

Ipse  modo  Aeneas,  nostri  si  tanta  cupido  est, 

Si  iungi  hospitio  properat,  sociusque  vocari. 
Adveniat;  voltus  neve  exhorrescat  amicos. 

Pars  mihi  pacis  erit  dextram  tetigisse  tyranni. 

Vos  contra  regi  mea  nunc  mandata  referte. 

Est  mihi  nata,  viro  gentis  quam  iungere  nostrae. 
Non  patrio  ex  adyto  sortes,  non  plurima  coelo 
Monstra  sinunt:  generos  externis  affore  ab  oris, 
Hoc  Latio  restare  canunt,  qui  sanguine  nostrum 
Nomen  in  astra  ferant.  Hunc  illum  poscere  fata 
Et  reor,  et,  si  quid  veri  mens  augurat,  opto. 

Haec  effatus,  equos  numero  pater  eligit  omni. 
Stabant  ter  centum  nitidi  in  praesepibus  altis: 
Omnibus  extemplo  Teucris  iubet  ordine  duci 
Instratos  ostro  alipedes  pictisque  tapetis; 

Aurea  pectoribus  demissa  monilia  pendent; 

Tecti  auro,  fulvum  mandunt  sub  dentibus  aurum; 

Munera  nec  sperno . Per  Litotem 
pro  lubens  accipio  etiam  Burmannus 
explicavit.  Non  intercedo , si  modo 
teneas , Virgilium  dixisse  non  sperno , 
quia  Latinus  vultu  satis  ostenderat 
se  omnibus  donis  istis  nihil  moveri, 
idqnc  Troianos  non  latuerat. 

Pars  mihi  pacis  erit.  Hoc  est: 
magna  pars  pacis.  Multum  me  ad  pa- 
cem inter  nos  conciliandam  profecisse 
arbitrabor.  Tacitus  Agrie.  £1.  Idque 
apud  imjteriios  humanitas  vocaba- 
tur, yuum  pars  servitutis  esset. 


Et  reor , et,  si  quid  veri  mens 
augurat , opto.  Et  reor,  et,  si  vere 
reor,  atque  adeo  Aeneas  gener  fato 
designatus  est , non  alium  generum 
opto. 

Tecti  auro,  fulvum  mandunt  sub 
dentibus  aurum.  Duo  MSS.  strati. 
Heynius  interpretatur  tecti  auro , quia 
tapetes  purpura  et  auro  erant  intexti. 
Puto  Yirgilmm  per  aurum  nova  signi- 
ficare ornamenta.  Essetqnc  omnino  idem 
instrati  pictis  tapetis,  auro  intextis, 
et  tecti  auro.  Fortasse  pro  tbcti 
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Abseuti  Aeneae  currum  geminosque  iugalis. 
Semine  ab  aetherio,  spirantis  naribus  ignem, 
Illorum  de  gente,  patri  quos  daedala  Circe 
Supposita  de  matre  nothos  furata  creavit. 
Talibus  Aeneadae  doni * dictisque  Latini 
Sublimes  in  equis  redeunt,  pacemque  reportant. 


scribendam  freni.  Freni  auro ; 
fulvum  mandunt  sub  dentibus  au- 
rum. Sunt  habenae  aureae : Virgilius 
VII.  108.  Frenaque  bina , meus,  quae 
nunc  habet , aurea , Pallas.  Ovidius 
Metam.  VI.  223.  auroque  graves  mo- 
derantur habenas. 

Patri  quos  daedala  Circe  Sup- 
posita de  matre  nothos  furata  crea- 
vit. Si  vocabulum  patri  abesset , 
omnia  se  recte  haberent : erant  equi 
ab  aetherio  semine , ex  gente  scilicet 
illorum  nothorum , quos  Circe  de  ae- 
therio semine  furata , clam , ex  matre 
supposita  , mortali , creavit.  Patri 
quid  sit , non  satis  intelligo.  Pater 
Circes  erat  Sol.  Circe  suo  patri  no- 
thos neque  furata  est,  neque  crea- 
vit. Iungenda  enim  sunt  furata  crea- 
vit , hoc  est , furto  creavit  t furtim 
creavit , ZuXeipe  Xd&Qrj  vttoo^uv 
&ijlea$  "trJtovs,  ut  loquitur  Home- 
rus. Supererat  fortasse  ut  explicare- 
mus de  matre  supposita  patri , equo 
seminis  aetherei.  Sed  ita  patri  non 
satis  distincte  foret  dictum,  et  sufr- 
posita  amitteret  significationem  fal- 
sae , non  verae  , non  coelesti  ori- 
gine , quae  hic  requiritur.  Schol. 
Hora».  Satyr.  I.  VI.  77.  locum  ita  ci- 
tavit : e Quas  doceat , id  est,  doceri 


faciat.  Tale  est:  quos  illi  Daedala 
Circe  Supposita  de  matre  satos  fu- 
rata creavit , id  est , curavit  cre- 
anda.t."  Sed  Scholiasta  vel  in  vitiosos 
Codices  incidit,  vel  imprudens  erra- 
vit , memoria  falsus.  Quae  quum  ita 
sint , in  Virgilio  scribendum  esse  ar- 
bitror: Illorum  de  gente  patrum , 
quos  daedala  Circe  Supposita  de 
matre  nothos  furata  creavit.  Circe 
equam  mortalem  equo  coelesti  clam 
submiserat.  Ex  ea  matre  nati  sunt 
equi.  Hi  equi  novae  illius  stirpis  no- 
thae fuere  auctores.  Ex  gente  istorum 
auctorum  , patrum , genus  repetebant 
equi , quos  Latinus  nunc  donabat  Tro- 
ianis.  Ut  mater,  ita  pater  de  equis 
dicitur.  Horatius  Carm.  IV.  4.  Est  in 
iuvencis , est  in  equis  patrum  virtus. 

Talibus  Aeneadae  donis  dictisque 
Latini  Subtimes  in  equis  redeunt. 
Non  esse  Latinum  talibus  donis  re- 
deunt, pro  cum  donis , recte  Wa- 
gnerus  animadvertit ; minus  recte , 
puto , ad  hoc  genus  structurae  refert , 
quod  se  ad  alienam  structuram  appli- 
cat. Non  enim  se  applicare  potest , 
nisi  salva  Latinitate.  Et  si  donis  ita 
naturam  ablativi  absoluti  adsciscat , 
haec  strnetura  est  nova,  nec  sc  ad 
alteram  dictis  applicat.  Verba  donis 
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Ecce  autem  Inachiis  sese  referebat  ab  Argis 
Saeva  Iovis  coniunx,  aurasque  invecta  tenebat: 

Et  laetum  Aenean  classemque  ex  aethere  longe 
Dardaniam  Siculo  prospexit  ab  usque  Pachyno. 
Moliri  iam  tecta  videt,  iam  fidere  terrae; 
Deseruisse  rates.  Stetit  acri  fixa  dolore. 

Tum  quassans  caput,  haec  effundit  pectore  dicta: 
Heu  stirpem  invisam , et  fatis  contraria  nostris 
Fata  Phrygum!  num  Sigeis  occumbere  campis, 
Num  capti  potuere  capi?  num  incensa  cremavit 
Troia  viros?  medias  acies  mediosque  per  ignis 
Invenere  viam.  At,  credo,  mea  numina  tandem 


dictisque  Latini  spnria  esse  suspicor. 
Nulla  caussa  est , cur  iu  poemate  non 
absoluto , neque  editioni  distinato , 
hemistichia  scmper  sententiam  habere 
debeant  perfectam.  Virgilius  aliud  sup- 
plementum exspectabat , quam  illud 
elumbe  donis  dictisque  Latini.  Ac- 
curate equos  descripserat.  Pulchre  de- 
scriptionem finit : Talibus  Aeneadae 
Sublimes  in  equis  redeunt.  Dona 
abesse  nemo  non  malit,  qui  cogitet, 
dona  esse  ipsos  equos.  Iam  redeunt 
in  donis , nimis  rhetoricum  videtur. 
Nec  dictis  opus  est.  Qni  pacem  re- 
portant , hi  dicta  regis  reportant. 
In  D’Orvilliano  erat  laeti  donis  distis- 
que.  Unde  formari  potest:  Ilis  laeti 
Aeneadae  donis  dictisque  Latini. 
Quod  multo  melius  est  vulgatis.  Sed 
de  glossa  , sententiam  non  muto. 

Ex  aethere  longe.  Recte  praetulit 
et  explicavit  Wagnerus.  Alii  habent 
longo. 

Fatis  contraria  nostris  Fata  Phry- 


gum. Waddelius  /actis , Schraderus 
votis  coniiciunt.  Vota  et  fata  per- 
mutantur. Ovidias  Amor.  III.  Xli.  3. 
Quod  ce  putem  sidus  nostris  occur- 
rere votis?  Ubi  Heinsius  laudat  ex 
Heroid.  Quis  deus  opposuit  nostris 
sua  numina  votis?  Sed  cum  luno 
dicit  fatis  nostris,  dicit  fatis  no- 
strorum , Carthaginiensium,  quos  sem- 
per  Romanis  opposuit.  Favebat  Poe- 
nis, oderat  Troianos  et  Romanos.  Ex- 
scindere Troianos  cupiebat.  Per  fata 
non  poterat.  Fata  Troianorum  vin- 
cere debebant  fata  Poenorum.  Sua 
quisque  populus  fata  habet.  Romani 
fiunt  potentiores  Poenis,  fata  Roma- 
norum vincunt  fata  Poenorum.  Ita 
explicari  possunt  multa  exempla,  quae 
Burmannus  ad  Ovidium  Heroid.  I.  28 , 
aliosqtie  scriptores  coegit.  In  Statio 
Theb.  X.  70.  Scit  fata  suis  contra- 
ria Graiis , Aversumque  Iovem  , 
scribendum  est : Scit  fata  suis  con- 
traria, Graiis  aversumque  Iovem. 


AENEI  DOS  LIBER  VII. 


27 


Fessa  iacent,  odiis  aut  exsaturata  quievi  — 

Quia  etiam  patria  excussos  infesta  per  undas 
Ausa  sequi,  et  profugis  toto  me  opponere  ponto. 
Absumtae  in  Teucros  vires  coelique  marisque. 

Quid  Syrtes , aut  Scylla  mihi , quid  vasta  Charybdis 
Profuit?  optato  conduntur  Thybridis  alveo, 

Securi  pelagi  atque  mei.  Mars  perdere  gentem 
Immanem  Lapithum  valuit : concessit  in  iras 
Ipse  deum  antiquam  genitor  Calydona  Dianae; 

Quod  scelus  aut  Lapithas  tantum , aut  Calydona  merentem  ? 


Quin  etiam.  Yirgilius  ia  oaini 
Iunonis  oratione  luxuriatur,  magis- 
que , quam  alibi  usquam , rhetorem 
agit.  Redde  et  huic  loco  vim  rhe- 
toricam , et  scribe : Quaene  etiam 
patria  excussos  infesta  per  undas 
Ausa  sequi , et  profugis  toto  me 
opponere  ponto?  Egone  quievi , quae 
etiam  ausa  sequi  patria  excussos? 

Antiquam.  MS.  Parrhas.  anti- 
quas , quod  referretur  ad  iras.  Inuo 
utitur  exemplo  Calydonis  crudeliter 
punitae.  Magna  crudelitas  si  urbs 
immerita  statim  concessa  Dianae  sit, 
minor , si  tandem , in  iras  antiquas. 
Calydon  antiqua  ad  laudem  pertinet. 
Dixisses  urbem  tantae  antiquitatis, 
tam  nobilem , debuisse  servari.  Et  Sta- 
tius Theb.  I.  401 , antiquam  vocavit. 
Idem  Theb.  VII.  203.  Quin  etiam  in- 
vitus magna  ulciscendaque  passis , 
Aut  Lapithas  Marti , aut  veterem 
Calydona  Dianae  Expugnare  dedi. 

Quod  scelus  aut  Lapithas  tan- 
tum , aut  Calydona  merentem ? Va- 
rias scripturas  Codices  ferunt:  Lapi- 


thas tantum  et  Calydona  merentem : 
Aut  Lapithis  tantum  aut  Calydone 
merente:  Lapithis  tantum  aut  Ca- 
lydona merentem:  Lapithis  tantum 
aut  Calydona  merentes:  Calydone 
merentem : Calydona  merente.  Hein- 
sius  coniccit:  Quod  scelus  aut  La- 
pithis , tantum  aut  Calydoni  me- 
renti ? Heynios  lectionem  Cod.  Medi- 
cei , a Wagnero  quoque  expressam , 
interpretatur , tamquam  exquisitam  et 
e Graeco  ductam,  ut  scelus  merere 
positum  sit  pro  per  scelus , scelere , 
merere  poenam.  Equidem  hoc  esse  La- 
tinum negabo , donec  mihi  exemplum 
ostendetur,  si  non  plane  simile,  at  non 
multum  dissimile.  Quid  Latinum  in 
tali  sententia  sit,  apparet  v.  c.  ex 
Ovid.  Hcroid.  X1Y.  03.  Quo  mihi 
commisso  non  licet  esse  piae?  Lu- 
canus VII.  847.  Thessalia  infelix , 
quo  tanto  crimine , tellus  Laesisti 
superos?  Valerius  Flaccus  V.  069. 
Quod  tamen  aggressao  scelus , aut 
quo  crimine  sontes?  Idem  VII.  420. 
Nec  pater  ille  tuus  tantis  me  op- 
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Ast  ego,  magna  lovis  couiunx,  nil  linquere  inausum 
Quae  potui  infelix,  quae  memct  in  omnia  verti, 

Vincor  ab  Aenea.  Quod  si  mea  numina  non  sunt 
Magna  satis:  dubitem  haud  equidem  implorare  quod  usquam  est. 
Flectere  si  nequeo  superos,  Acheronta  movebo. 

Non  dabitur  regnis,  esto,  prohibere  Latinis, 

Atque  immota  manet  fatis  Lavinia  coniunx: 

At  trahere , atque  moras  tantis  licet  addere  rebus : 

At  licet  amborum  populos  exscindere  regum. 

Hac  gener  atque  socer  coeant  mercede  suorum. 


ponere  monstris  [Quid  meritum  P) 
aut  tales  voluit  me  pendere  poenas. 
Talia , inquarn , vere  Latina  snnt , non , 
quod  (nunc  in  Yirgilio  fertur,  quod 
scelus  merentes.  Facillimum  erat 
emendatu:  Quo  scelere  aut  Lapi - 
thas  tantum  aut  Calydona  meren- 
tem? Si  scelus  ait  Yirgilii , pro 
merentem  aliud  participium  addidit, 
quale  v.  c.  Quod  scelus  aut  iMpi- 
thas  tantum  aut  Calydona  luentem ? 
Ut  Horatiua,  Carm.  III.  Vl.  Delicta 
maiorum  meritus  lues.  Statius  Theb. 
VIII.  318.  Quod , precor,  ignari 
luimus  scelus? 

Ast  ego , magna  lovis  coniunx , 
nil  linquere  inausum  Quae  potui 
infelix.  Quae  hoc  mihi  imperare 
potui , quae  rem , persona  el  maies- 
tate  plane  mea  indignam,  suscipere  po- 
tui , ut  nihil  inausum  linquerem.  Sed 
non  video  quid  duri  aut  humilis  in 
eo  sit , quod  luno , irata , omnia  , 
quae  possit , tentet.  Habet  et  aliam 
significationem  qttae  potui , nempe 
quae  satis  potens  /ui , ut  nihil  in- 


ausum linquerem.  Ita  Aeneid.  I.  30. 
Pallasne  exurere  classem  Argivum 
potuit?  Statius  Theb.  V.  117.  Po- 
tuitne  ultricia  Graiis  Virginibus 
dare  tela  pater?  Sed  neque  hanc 
significationem  sententia  patitur.  Di- 
gnum Yirgilio  est:  Ast  ego , magna 
lovis  coniunx , Quid  potui?  Infe- 
lix, quae  memct  in  omnia  verti , 
Vincor  ab  Aenea . Pro  quae  potui 
in  Menag.  erat  quod. 

Quae  memet  in  omnia  verti.  Yide- 
mus  memet , semet , non  tantum  pro- 
pria esse  Comicis,  quod  Burmaunns 
putabat  ad  Yalcr.  Flacci  YII.  310, 
et  Lucan.  IX.  1081.  ubi  vosmet  ad 
Comicos  abire  iubet.  Oudendorpius 
scilicet  commendaverat , cui  Burman- 
nus  erat  iniquior,  quamquam  cum 
vocare  suum  discipulum  amaret.  Ou- 
dendorpius tamen  honorem  istum  re- 
cusabat, testatus  alicubi  in  annota- 
tione MS.  sc  paucas  tantam  Burmanni 
scholas  audivisse. 

/fac  gener  atque  x>Kcr  coeant 
mercede  suorum.  Locus  est  corru- 
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Sanguine  Troiano  et  Rutulo  dotabere,  virgo; 

Et  Bellona  manet  te  pronuba.  Nec  face  tantum 
Cisseis  praegnans  ignis  enixa  iugalis; 

Quin  idem  Veneri  partus  suus,  et  Paris  alter, 
Funestaeque  iterum  recidiva  in  Pergama  taedae. 

Haec  ubi  dicta  dedit,  terras  horrenda  petivit. 
Luctificam  Allecto  dirarum  ab  sede  dearum 
Infernisque  ciet  tenebris : cui  tristia  bella , 
Iraeque,  insidiaeque,  et  crimina  noxia  cordi. 
Odit  et  ipse  pater  Pluton,  odere  sorores 
Tartareae  monstrum : tot  sese  vertit  in  ora , 

Tam  saevae  facies,  tot  pullulat  atra  colubris. 
Quam  luno  his  acuit  verbis,  ac  talia  fatur: 


ptus , quamquam  minime  videtur. 
Mercedem  accipiunt , qui  pro  male- 
factis digne  puniuntur , certe  ex 
opinione  punientium.  Bac  morcede , 
dicit  poeta , coeant  socer  et  gener , 
quam  memoravit  luno,  ut  propter 
illud  matrimonium  populi  exscindan- 
tur. Haec  erit  merces  soceri  et  ge- 
neri. Hi  debebant  accipere  mercedem , 
non  populi , qui  nihil  commiserant. 
Legendum : Bac  gener  atque  socer 
coeant  mercede : tuorum , Sangui- 
ne , Troiano  et  Rutulo , dotabere , 
virgo.  Sanguine  tuorum  evt  Latino , 
qui  non  recte  deesse  potest,  quoniam 
et  hic  large  propter  Laviniam  fu- 
sus est. 

Sanguine  7Vos’afto  et  Rutulo  do- 
tabere , virgo.  Orosius  II.  4.  Sabinas 
maritorum  et  parentum  sanguine 
dotavit. 

Quin  idem  Veneri  partus  suus , 


et  Paris  alter.  Sententia  non  est 
obscura.  Hecuba  non  sola  ignem  pe- 
perit.  Peperit  et  Venus.  Hacc  autem 
sententia  non  bene  expressa  est : Quin 
idem  Veneri  partus  suus.  Servias 
reddit:  » Talis  erit  Veneri  partus 
suus.”  Hcynius:  » Simi  lis  ignis  erit 
Veneri  filius  suus.”  Sed  Paris  et  Ae- 
neas non  erant  ignis  matribus , imo 
regionibus,  quas  bello  implicabant. 
Tum  idem  et  suus  non  recte  iun- 
guntnr,  quia  non  differunt  ita  inu- 
da. Conieci  quidem  : En  Paris  alter. 
Sed  ex  aliis  nihil  extrico. 

Tot  sese  vertit  in  ora.  Odere 
eam , quia  tam  varios  et  terribiles 
oris  formas  sumit , et  animum  per 
eas  declarat. 

Ilis  acuit  verbis.  Servius:  » Irri- 
tavit et  instigavit  eius  insaniam.'9 
Conf.  Burmannns  ad  Valerium  Flaccum 
I.  761. 
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Hunc  mibi  da  proprium,  virgo  sata  Nocte,  laborem, 
Hanc  operam,  ne  noster  honos  infractave  cedat 
Fama  loco;  neu  connubiis  ambire  Latinum 
Aeneadae  possint,  Italosve  obsidere  finis. 

Tu  potes  unanimos  armare  in  proelia  fratres, 

Atque  odiis  versare  domos;  tu  verbera  tectis 
Funereasque  inferre  faces;  tibi  nomina  mille. 

Mille  nocendi  artes.  Fecundum  concute  pectus, 

Disiice  compositam  pacem,  sere  crimina  belli; 

Arma  velit  poscatque  simul,  rapiatque  iuventus. 

Exin  Gorgoneis  Allecto  infecta  venenis 

Tibi  nomina  mille , Mille  no-  dianus  in  Rufin.  I.  97.  M eque  etiam 
eendi  artes.  Interpretantor:  tu  es  tradente  dolos  artemque  nocendi  Edi- 
TtoXvotrvfioq.  Deorum  enim  potesta-  dicit.  Ubi  edendum  erat , quod  in  MS. 
tes,  vires,  proprietates,  facta,  per  legitor,  artes.  Idem  in  Eutrop.  II.  175. 
nomina  declarari.  Dubito , an  hoc  centumque  vias  meditata  nocendi. 
in  Foria  ita  sit,  ut  est  v.  c.  in  love,  Sulpitius  Severus  de  Yita  Martini  pag. 
alihque  deis  maioribus.  Nam  bi  re-  616.  Diabolus  mille  nocendi  arti- 
rera habent  ista  nomina , Foriae  non  bus  sanctum  virum  conabatur  il~ 
habent.  Asper  quidem  ex  Euripidis  ludere. 

Oreste  explicat , in  cuius  Tragoedia  Fecundum  concute  pectus.  Seneca 
dicit  Foria,  non  esse  unius  potesta-  Here.  Furent.  106.  Hoc  agite.  Poe- 
tis, sed  plorimarom,  sc  Fortunam,  nas  petite  violatae  Stygis  ; Concu- 
te Nrmcsin , se  Fatum , sc  esse  Ne-  tite  pectus. 

cessitatem.  Sed  et  huius  loci  est  alia  Exin  Gorgoneis  Allecto  infecta 
ratio,  et,  quae  Cerda  memorat  no-  venenis.  Exin , praecipue  ob  sequens 
mina  , luctus , curae , bella , insi-  principio , mihi  non  placet.  Malim 
diae , alia , non  sunt  ipsa  Furiarum  excita.  Excita , Gorgoneis  Allecto 
nomina , sed  Personae  in  comitatu  , infecta  venenis.  Venena , ut  recte 
vel  effectus  studii,  ut  hominibus  Heynius animadvertit,  sunt  serpentes^ 
noceant.  Quare  in  Virgilio  nocendi  quibus  comas  habet  implexas.  Sed  his 
tam  ad  nomina  quam  ad  artes  re-  venenis  Allecto  non  est  i/festa.  Hey- 
ferendum  puto.  Mille  tibi  sunt  no-  nius  putat  VirgiJium , cum  semel 
mina  nocendi , mille  poenarum  no-  venena  posuisset,  infecta  quoque  bene 
mina , quas  hominibus  infligere  possis,  dicere.  Equidem  puto  in  tali  re  non 
Alterum  artes  nocendi , imitator  Clatt-  ipsum  vocabulum,  sed  vocabuli  signi- 
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Principio  Latium  et  Laurentis  tecta  tyranni 
Celsa  petit,  tacitumque  obsedit  limen  Amatae, 
Quam  super  adventu  Teucrum  Turnique  hymenaeis 
Femineae  ardentem  curaeque  iraeque  coquebant. 
Huic  dea  caeruleis  unum  de  crinibus  anguem 
Coniicit,  inque  sinum  praecordia  ad  intima  subdit: 
Quo  furibunda  domum  monstro  permisceat  omnem. 
Ille,  inter  vestis  et  levia  pectora  lapsus, 

Volvitur  attactu  nullo,  fallitque  furentem, 

Vipeream  inspirans  animam;  fit  tortile  collo 
Aurum  ingens  coluber,  fit  longae  taenia  vittae, 
Innectitque  comas,  et  membris  lubricus  errat. 

Ac  dum  prima  lues  udo  sublapsa  veneno 
Pertentat  sensus,  atque  ossibus  implicat  ignem, 
Necdum  animus  toto  percepit  pectore  flammam: 
Mollius,  et  solito  matrum  de  more,  locuta  est, 


ftcationexn  respici.  Qnanto  melius 
esset  infesta.  Proprium  erat  venenis 
infestis , et  quaevis  arma  , quibus  ali* 
quem  hostiliter  aggredimur,  infesta 
appellantur.  Mutata  constructione , 
eleganter  ipsa  Furia  dicitur  infesta 
venenis  petiisse  domum  tyranni. 

Fallitque  furentem , Vipeream  in- 
spirans animam.  Amata  non  prius 
furebat , quam  serpens  animam  vipe- 
ream inspiraverat.  Praeterea  exqui- 
sitior est  Latinitas  fallit  inspirans , 
ut  fallit  absolute  ponatur,  et  habeat 
vim  Graeci  verbi  ¥la&ev  elOTivioiv. 
Scribendum  arbitror:  Fallitque  fu- 
renti Vipeream  inspirans  animam. 
Clam  furenti  inspirat , clam  ei  in- 
spirat , et  furentem  facit.  Ita  Horat. 


Epod.  III.  Num  viperinus  his  eruor 
Incoctus  me  fefellit?  Livius  jic 
saepe  utitur  hoc  vocabulo.  Atque 
haec  elegantia  ei  est  restituenda  V.  2. 
Hoc  illud  esse  dictitantes , quod 
aera  militibus  sint  constituta.  Nec 
se  fefellisse , id  donum  inimicorum 
veneno  illitum  fore.  Scribe:  nec  se 
fefellisse  id  donum  inimicorum  ve- 
neno illitum. 

Toto  percepit  pectore  flammam. 
Rom.  concepit.  Alterum  vehementius. 
Et  Ovidius  Metam.  XIV.  700,  totis 
perceperat  ossibus  aestum.  Totum 
locum  imitatur  Valerius  Flacc.  VI.  673. 
non  illa  levi  turbata  metallo , Sed 
facibus , sed  mole  dei , quem  pectore 
toto  Ium  tenet. 
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Multa  super  natae  lacrimans  Phrygi isque  hymenaeis: 
Exsulibusne  datur  ducenda  Lavinia  Teucris, 

O genitor?  nec  te  miseret  nataeque  tuique? 

Nec  matris  miseret,  quam  primo  aquilone  relinquet 
Perfidus,  alta  petens,  abducta  virgine,  praedo? 

At  non  sic  Phrygius  penetrat  Lacedaemona  pastor, 
Ledaeamque  Helenam  Troianas  vexit  ad  urbes. 

Quid  tua  sancta  fides?  quid  cura  antiqua  tuorum, 
Et  consanguineo  toties  data  dextera  Turno? 

Si  gener  externa  petitur  de  gente  Latinis, 

Idque  sedet,  Faunique  premunt  te  iussa  parentis: 
Omnem  equidem  sceptris  terram  quae  libera  nostris 
Dissidet,  externam  reor,  et  sic  dicere  divos. 


Nec  matris  miseret.  Schraderus 
coniicit  miserae.  Miror  in  Schradero , 
Teri  sermonis  poetici  tam  gnaro.  Habet 
ista  repetitio  vim  et  gravitatem  , quasi 
diceret : miserere  gnatae  et  tui , 
miserere  matris.  Virgilius  paulio 
ante : nec  purpura  regem  Picta  mo- 
vet , nec  sceptra  movent  Priameia. 

At  non  sic  Phrygius.  Hinc  apud 
Valeriam  Flac.  II.  61.  scribendum: 
At  non  experti.  Sic  erat  in  MS.  Bur- 
roannos  edidit  An  non. 

Si  gener  externa  petitur  de  gente 
Latinis.  Wagneras  ad  Aeneid.  XI. 
472.  explicat  ex  VII.  265.  Hunc 
illum  fatis  externa  ab  sedo  profe- 
ctum Portendi  generum,  paribus- 
que in  regna  vocari  Auspiciis. 
Latinis  eigo,  at  Latinis  ana  cum 
rege  imperaret , ad  utilitatem  Lati- 
norum. Sed  mater  hic  tantam  loqui- 
tur de  genero,  non  de  socio  regni. 


Quidni  accipimus  gener  petitur  a 
Latinis ; si  parentes , si  pater  ex 
gente  Latina  generum  petit  exter- 
num. Latinus  opponitor  externo , 
cuius  significatio  ex  opposito  magis 
sentitur.  Mater  invita  concedit.  Si 
tamen,  inquit,  nos,  Latini,  Latina 
stirpe,  externum  petere  generum  de- 
bebimus, petamus  Tornum. 

Sic  dicere  divos.  Med.  a.  m.  pr. 
poscere.  Sed  dicere  in  oraculis  eat 
praedicere,  dicere  ita  fore.  Orid. 
Metam.  XV.  435.  Roma  Immensi 
caput  orbis  erit.  Sic  dicere  vates 
Faticinasque  ferunt  sortes;  et  XV. 
048.  certas  ita  dicere  sortes.  Conf. 
Heinsius  ad  Orid.  Heroid.  V.  33. 
Atque  haec  in  tali  caussa  est  prima 
notio,  unde  aliae  sponte  profluunt, 
fleynius  annotaverat : » Dicere  est  con- 
stituere: imo,  ait  Wagnerus,  est 
dicere  hanc  esse  deorum  mentem. 
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Et  Turno,  si '•prima  domus  repetatur  origo, 
Inachus  Acrisi  usque  patres,  inediaeque  Mycenae. 

His  ubi  nequidquam  dictis  experta,  Latinum 
Contra  stare  videt,  penitusque  in  viscera  lapsum 
Serpentis  furiale  malum,  totamque  pererrat: 

Tum  vero  infelix,  ingentibus  excita  monstris, 
Immetuam  tine  more  furit  lymphata  per  urbem. 
Ceu  quondam  torto  volitans  sub  verbere  turbo. 
Quem  pueri  magno  in  gyro  vacua  atria  circum 
Intenti  ludo  exercent;  ille  actus  habena 
Curvatis  fertur  spatiis;  stupet  inscia  supra 
Impubesque  manus , mirata  volubile  buxum ; 

Dant  animos  plagae:  non  cursu  segnior  illo 


Immensam  sine  more  furit  lym- 
phata per  urbem.  Coti.  Oudart.  ingen- 
tem. Burmano.  coniicit  incensam , 
Heynius  immensum , postquam  vul- 
gatum explicaverat  ex  consuetudine 
poetarum , qua  res  et  urbes  in  maius 
augent.  Nescio,  cur  hic  ista  urbs 
immensa  appellaretur,  de  cuius  ma- 
gnitudine nulla  usquam  liat  mentio. 
Heynii  immensum  non  recte  cum 
sine  more  iungeretur.  Burmunni  in- 
censam , nihili  est.  Si  hic  versus  esset 
Tirgilii,  dixisset,  credo,  vel  attoni- 
tam y vel  totam , vel  aliud.  Sed 
non  esse  Virgilii  censeo.  Non  enim 
convenit  cum  sequentibus.  Qnomodo 
enim  furit  per  Laurentum , quae  eadem 
agatur  per  medias  urbes  populosque 
feroces ? Neque  hoc  dicitur  de  di- 
verso, sed  de  eodem  omnino  tempore. 
Apparet  ex  comparatione:  Tum  regi- 
na , monstris  excita , ceu  turbo , per 
medias  urbes  agitur.  Adde  versum 


spurium , habebis  hanc  sententiam : 
Tum  regina , monstris  excita , fu- 
rit per  urbem  immensam.  Ceu  tur- 
bo, agitur  per  medias  urbes.  Versu 
ciecto , perspicuus  est  verborum  ordo : 
Tum  nero  infelix , ingentibus  ex- 
cita monstris  t Ceu  quondam — — 
Dant  animos  plagae : non  cursu 
segnior  illo  sq.  Longior  media  com- 
paratio neminem  offendat.  Est  ea  in- 
dicium priscae  simplicitatis , quales  et 
alibi  in  Yirgilio  et  Catullo  inveniun- 
tur. Verba  non  cursu  segnior  illo  re- 
missum orationis  filum  repetunt : sic- 
uti  talis  igitur  turbo , regina  agitur. 

Dant  animos  plagae.  Heynius 
motum  concitatiorem  turbinis  inter- 
pretatur : alii  de  puerorum  animis 
ipso  ludo  incensis  accipiunt.  Et  hoc 
verius  puto , etiam  quia  statim  sequi- 
tur post  verba  mirata  volubile  bu - 
srurn.  Si  de  turbine  poeta  dixisset, 
posuisset  post  curvatis  fertur  spatiis. 
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Per  medias  urbis  agitur  populosquc  feroces. 

Quin  etiam  in  silvas,  simulato  numine  Bacchi, 
Maius  adorta  nefas,  maioremque  orsa  furorem, 
Evolat,  et  natam  frondosis  montibus  abdit; 

Quo  thalamum  eripiat  Teucris,  taedasque  moretur: 
Euoe  Bacche,  fremens,  solum  te  virgine  dignum, 
Vociferans;  etenim  mollis  tibi  sumere  thyrsos, 

Te  lustrare  choro,  sacrum  tibi  pascere  crinem. 
Fama  volat;  Furiisque  accensas  pectore  matres 
Idem  omnis  simul  ardor  agit,  nova  quaerere  tecta. 
Deseruere  domos;  ventis  dant  colla  comasque. 

Ast  aliae  tremulis  ululatibus  aethera  complent, 
Pampineasque  gerunt  incinctae  pellibus  hastas. 

Ipsa  inter  medias  flagrantem  fervida  pinum 


Simulato  numine  Bacchi.  Plane 
idem  fecit  Procne  apud  Ovid.  Melam. 
VI.  694.  Concita  per  silvas , turba 
comitante  suarum , Terribilis  Pro- 
cne , furiisque  agitata  doloris , 
Bacche , tuas  simulat.  Exululat- 
que , Evoeque  sonat.  Floras  IU.  19. 
Fanatico  furore  simulato , dum  Sy- 
riae deae  comas  iactat . Et  hoc  mc 
retinuit  ab  emendando  stimulata  ut 
numine  Bacchi.  Respexit  hunc  lo- 
cum Statius  Theb.  V.  92.  ubi  mulier 
subito  Tollitur  in  furias , thalamis- 
que insueta  relictis  Evolat;  insano 
veluti  Theumesia  Thyas  Rapta  deo. 

«Sacri/»»  tibi  pascere  crinem.  Post 
hunc  versum  in  MS.  Vratisl.  additura 
erat  hemistichium:  Reginam  accen- 
sam. Dativus  tibi  in  re  hniusmodi 
sacra  est  frequens.  luvcnal.  Satyr.  VI. 
314,  ululantque  Priapo,  ubi  minus 


bene  alii  Priapum  praeferant.  Statio» 
Theb.  VII.  678.  u tinam  ipse  veni- 
ret (Bacchus)  Cui  furis.  Claudian. 
IY.  Cons.  Honor.  604.  Dubitassent 
orgia  Bacchi  Cui  furerent.  Seneca 
Oedip.  439.  Tibi  commotae  pectora 
matres  Fudere  comam.  Agam.  724. 
Cui  nunc  vagor  vesana?  Cui  bac- 
chor furens?  Sic  Aristophanes  io 
Lysi  st  rata  : odiero*  BeoXokV. 

Ast  aliae.  Med.  a m.  sec.  illae , 
quod  Wagnerus  fere  recepisset;  atque 
erat  recipiendam , sed  versu  transpo- 
sito: Deseruere  domos : ventis  dant 
colla  comasque , Pampineasque  ge- 
runt incinctae  pellibus  hastas.  Ast 
illae  tremulis  ululatibus  aethera 
complent.  Ipsa  inter  medias  sq.  Prius 
vestitum  aliarum  mulierum  descripsit , 
tum  dixit , quid  illae  facerent,  mox 
quid  ipsat  princeps,  regina  mater. 
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Sustinet,  ac  natae  Turnique  canit  hymenaeos, 
Sanguineam  torquens  aciem;  torvumque  repente 
Clamat:  Io  matres,  audite,  ubi  quaeque,  Latinae; 

Si  qua  piis  animis  manet  infelicis  Amatae 
Gratia,  si  iuris  materni  cura  remordet: 

Solvite  crinalis  vittas,  capite  orgia  mecum. 

Talem  inter  silvas,  inter  deserta  ferarum, 

Reginam  Allecto  stimulis  agit  undique  Bacchi, 
Postquam  visa  satis  primos  acuisse  furores, 
Consiliumque  omnemque  domum  vertisse  Latini: 
Protenus  hinc  fuscis  tristis  dea  tollitur  alis 
Audacis  Rutuli  ad  muros:  quam  dicitur  urbem 
Acrisioneis  Danae  fundasse  colonis: 

Praecipi  ti  delata  noto.  Locus  Ardea  quondam 

Natae  Turnique  canit  hymenaeos.  Praecipiti  delata  noto.  Wagnerus 
Canere  debuisset  Bacchara.  Prae  furore  non  ad  Danaen , sed  ad  Allecto  re- 
obliviscitnr,  et  ostendit,  quid  vere  velit,  fert,  coque  interpunctionem  mutavit. 

Si  iuris  materni  cura  remordet.  Si  ad  Danaen  referantur,  otiosa  sunt, 
Claudianus  B.  Gild.  302.  Me  quoque  ait,  ct  languida.  Ego  hacc  nimis  a 
non  impar  naturae  cura  remordet,  dea  tollitur  alis  remota  esse  credo, 
Ius  maternum  explicavit  Ht* insitis  ad  quam  ut  cum  iis  iungantur.  Dea  tol - 
Ovidium  Metam.  VIII.  409.  Htur  alis  ad  muros,  sententiam  ha- 

Solvite  crinalis  vittas , capite  bet  iam  absolutam,  nt  vs.  470.  AI- 
orgia  mecum.  Iam  ceperant  orgia.  lecto  in  Teucros  Stygiis  se  concitat 
Adhortatio  igitur  supervacua , sed  fu-  alis.  Dictum  oportuisset : Dea  tol - 
rente  digna  : et  qui  monet,  ut  facias,  litur  alis , ad  muros  Noto  delata , 
quod  iam  facis,  ille  monendo  laudat,  vel  potius  alis  sublata  defertur. 

Reginam  Allecto  stimulis  agit  un-  Verba  praecipiti  delata  Noto  signi- 
dique  Bacchi.  Allecto  reginam  in  fu-  beant  iter  maritimum , Danaen  trans 
rorem  egerat.  Regina  in  illo  furore  mare  eo  venisse.  Atque  ita  accepit 
se  Baccham  esse  simulaverat,  furorem  Silius  I.  288.  de  Zacyntho : Mox  pro- 
Bacchae  imitabatur.  Stimuli  Bacchi  fugi , ducente  Noto , advertere  co- 
magis  sunt,  quos  ipse  Bacchus  im-  Ioni. 

primit.  Et  undique  unice  versui  ex-  Ardea  quondam  dictus  avis.  For- 
plendo  factum  videtur.  tuitum  est , quod  in  Mylhologia  no- 
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Dictus  avis:  et  uuuc  magnum  tenet  Ardea  nomen; 
Sed  fortuna  fuit.  Tectis  hic  Turnus  in  altis 
Iam  mediam  nigra  carpebat  nocte  quietem. 

Allecto  torvam  faciem  et  furialia  membra 
Exuit:  in  voltus  sese  transformat  anilis, 

Et  frontem  obscenam  rugis  arat;  induit  albos 
Cum  vitta  crinis;  tum  ramum  innectit  olivae; 


men  urbis  Ardeae  derivatur  ab  are 
Ardea , et  Yirgilios  hic  vocabulo  avis 
utitur.  Nemo  interea  de  lusu  cogitabit. 
Romani  nunquam  aliter  a cis  quam  ma- 
io ribus  acciperent , quia  hoc  in  huius- 
inodi  antiquitate  snlemne  est  vocabu- 
lum , quia  coniunctum  habet  quondam  , 
et  quiaatns,  pro  alite,  ultimam  corripit. 

Et  nunc  magnum  tenet  Ardea 
nomen.  Manet  est  prior  lectio  Med. 
cui  superscripta  est  tenet.  In  aliis 
quoque  MSS.  tenet , in  aliis  manet 
fertur.  Wagncrus  putat  non  facile 
dici  posse , quomodo  ex  manet  oriri 
potuerit  tenet.  Potuit , credo , ex  male 
transposita  ultima  vocabuli  syllaba. 
Saepe  iam  dixi  de  isto  errorum  fonte. 
Iu  mox  vs.  478.  pro  /eras  in  Cod. 
Goth.  scribi  potuit  nefas , et  vs.  472. 
in  Franc.  certanti  pro  certatim.  Sed 
MSS.  in  tali  re  equidem  non  moror. 
Dicant  alii,  quid  velint:  videndum 
puto  , utra  lectio  melius  loco  conve- 
niat. iluic  melius  convenit  manet. 
Avi  nostri  hanc  urbem  vocaverunt 
Ardeam.  Fuit  poteutissima.  (Ovidius 
Metam.  XIV.  574.  cadit  Ardea , Tur- 
no Sospite , dicta  potens.)  Nunc  etiam 
illius  nomen  est  illustre,  sed  nomen, 


nam  ipsa  non  exstat.  Urbs  funditus 
deleta,  magnum  nomen  tenet , nimium 
est : manet  magnum  nomen , quamvis 
solo  aequaU  urbs,  pulchre  dicitur.  Et 
est  elegantia  exquisita  vereque  poetica , 
Ardea  manet  nomen  magnum , alte- 
rum tenet , vulgare  et  prosa.  Et  te- 
net, ut  dixi,  ponitur  de  urbe,  quae 
exstat.  Ut  Syne&ius  Epist.  130.  oidiv 
i) (ovoss  ai  vvv^A&ijvaa,  dAA*  v/  to 
xAitrd  r«r  bvbpaxa.  Eae- 

dem urbes  per  appositionem  nomina 
appellantur.  Formulae  exempla  in- 
veniuntur apud  interpretes  ad  Lucan. 
I.  313.  et  Graevium  ad  Ciceronis  Pa- 
radox. IY.  Atque  ex  hoc  loco  Yirgilii 
poeta  Grammaticus  Ovidium  versu  au- 
xisse videtur  iu  Melam.  XY.  430.  Quid 
Pandioniae  restant  nisi  nomen  Athe- 
nae? Adde  Simphosium  Gallum  in 
libro  Aenigmatum : Nomen  habens 
hominum  post  ultima  fata  remansi , 
Nomen  inane  manet , sed  dulcis  vita 
profugit . Quum  igitur  alia  quaedam 
oppida  non  ipsa  tantum , sed  eorum 
etiam  nomina  sint  deleta,  Ardea  ma- 
net nomen  magnam  et  illustre,  quod 
antiquae  potentiae  et  famae  est  do- 
cumentum. 
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Fit  Calybe  luuonis  anus  templique  sacerdos; 

Et  iuveni  ante  oculos  his  se  cum  vocibus  offert: 

Turne,  tot  incassum  fusos  patiere  labores, 

Et  tua  Dardaniis  traosscribi  sceptra  colonis? 

Rex  tibi  coniugium  et  quaesitas  sanguine  dotes 
Abnegat,  externusque  in  regnum  quaeritur  heres. 

I nunc,  ingratis  offer  te,  irrise,  periclis; 

Tyrrhenas,  i,  sterne  acies;  tege  pace  Latinos. 

Haec  adeo  tibi  me,  placida  quum  nocte  iaceres, 

Ipsa  palam  fari  omnipotens  Saturnia  iussit. 

Quare  age,  et  armari  pubem  portisque  moveri 
Laetus  in  arma  para,  et  Phrygios,  qui  Rumine  pulchro, 


Fit  Calybe  Junonis  anus  templi- 
que sacerdos.  Dora  constructio.  Ser- 
vius coniungit : fit  Calybe  , et  Inno* 
nis  templi  anos  sacerdos.  Bnraiannus : 
(it  Calybe  anus  et  sacerdos  templi 
lunonis.  Heynius  alterum  durum , al- 
terum solutae  orationi  propius  putat. 
Ipse  sic  ordinat:  sacerdos  anus  Iuno- 
nis  et  templi , probante  Wagnero. 
Ego  ex  ants  feci  aiai,  et  Juno- 
nis  mutari  in  lunoni.  Fit  Calybe , 
lunoni  arae  templique  sacerdos.  Haec 
sunt  Latina  et  insto  ordine  composita. 
Sacerdos  lunoni  pro  lunonis  exqui- 
situm. Terentius  Andr.  III.  m.  17. 
Pamphiloque  ego  sim  pater,  ride 
ibi  Ruhnkenium.  Ita  et  Graeci , inpri- 
mis  Attici , ut  6 tu  Xqepvke»  &e- 
pd.Totv  , quod  attigere  Hcmsterhusius 
ad  Aristophanis  Plutum  pag.  2.  et 
Talckenarios  ad  Eurip.  Phocniss.  88. 
*Jl  m kthvov  otxo»?  ' AvT*/6vrj 
.r aTQi.  Ita  rectum  est  /it  Calybe , 
sacerdos  Junoni.  Nec  minus  rectum , 


quod  sacerdos  adiunctum  habet , arae 
et  templi.  Tirgilius  Aeneid.  YIII.  170. 
araeque  sacerdos.  Silius  I.  150.  Al- 
cidae templi  custos  araeque  sacer- 
dos. ubi  et  Alcidae  est  dativus.  Ca- 
lyben esse  nnim,  dici  non  opus  erat. 
Nam  Allecto  se  transformaverat  in 
vultns  aniles , frontem  ragis  arave- 
rat , albosque  crinis  indaerat.  Itaque 
nomine  anus  libentes  etiam  caremus. 

Armari  pubem  portisque  moveri 
Laetus  in  arma  para.  Non  ferendum 
armari  et  in  arma  moveri  portis. 
Wagnerus  laetus  in  arma  iungit. 
Putabam  hoc  Latine  dici  laetus  ad 
arma  t ut  fortis  ad  arma , et  similia  , 
de  quibas  Burmannus  ad  Propert.  II. 
vm.  7.  Sit  autem  Latinum , ut  Graeci 
utuntur  offendor  tamen,  laetus 

in  arma  para  pubem  armari.  Tirgilius 
scripsisse  videtur : Armari  pubem  por- 
tisque moveri  Laetus  in  arra  para. 
Portas  relinquant  et  in  arva  descen- 
dant , egrediantur  in  campos  et  castra. 
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Consedere,  duces  pictasquc  exure  carinas. 

Coelestum  vis  magna  iubet.  Rex  ipse  Latinus, 

Ni  dare  conjugium  et  dicto  parere  fatetur, 

Sentiat,  et  tandem  Turnum  experiatur  in  armis. 

Hic  iuvenis,  vatem  irridens,  sic  orsa  vicissiin 
Ore  refert:  Classis  invectas  Thybridis  undam. 

Non,  ut  rere,  meas  effugit  nuntius  auris. 

Ne  tantos  mihi  finge  metus:  nec  regia  luno 
Immernor  est  nostri. 

Sed  te  victa  situ  verique  effeta  senectus, 

O mater,  curis  nequidquam  exercet,  et  arma 
Regum  inter  falsa  vatem  formidine  ludit. 

Cura  tibi,  divom  effigies  et  templa  tueri: 

Bella  viri  pacemque  gerant,  quis  bella  gerenda. 

Coelestum  vis  magna  iubet.  For-  amet.  Metam.  XII.  475.  columque . 
taase  magna  pro  res  magnas , ma-  /,  cape  cum  calathis , et  stamina 
gnum  «c  memorabile  facinus  a te  ex-  pollico  torque:  Bella  relinque  viris. 
spectat,  ut  peregrinos  ex  Italia  pellas.  Cacterum  pacem  gerens  eodem  plane 

Ne  tantos  mihi  finge  metus.  Ut  modo  legitur  apud  Sallnst.  B.  lug.  46. 
Troianorum  adventum  me  audivisse  absens  an  praesens , pacem  an  bel~ 
dissimulem.  Ium  gerens  , perniciosior  esset ; ubi 

Verique  effeta  senectus.  Intcrpre-  Ciacconius  frustra  aliquid  d cesse  su- 
tatur  Ovidius  Metam.  VI.  37.  ubi  spicabatur.  Gerere  pacem  recte  dici- 
Arachnc  ad  Minervam,  qnae  itidem  lur,  pro  facere , proprie  apjwrtare , 
anum  simulaverat : Mentis  inops , ut  mox  ipsa  Allecto  dicit : bella  manu 
longaqve  venis  confecta  senecta , Et  letumque  gero , et  Fabius  apud  Li- 
nimium  vixisse  diu  nocet.  Ambros.  vium  XXI.  18.  Sinu  ex  toga  facto , 
I.  Epist.  18.  hinc  sumsit : veri  ef~  Bic , inquit , vobis  bellum  et  /meem 
feta  defendunt.  portamus:  nbXspor  xai  elfpjr ijv 

Bella  viri pacemquc  gerant , quis  ^Iqoper.  Fieri  tamen  potest  ut  in 
bella  gerenda.  Recte  Wagnerus  edi-  nonnullis  huiusmodi  exemplis  scriben- 
dit  gerant , pro  gerent.  Sunt  oppo-  dum  sit  regere  pro  gerere.  Ut  Seneca 
aita:  Tibi  cura  sit  tncri  templa,  viri  Agam.  345.  Tu  (Inno)  bella  manu 
bella  gerant.  Ovidias  Heroid.  XIII.  pacemque  regis.  Licet  etiam  gerere 
84.  Bella  gerant  alii , Protesilaus  idem  saepe  significet  quod  regere , ut 
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Talibus  Allecto  dictis  exarsit  in  iras. 

At  iuveni  oranti  subitus  tremor  occupat  artus; 
Deriguere  oculi ; tot  Erinys  sibilat  hydris , 
Tantaque  se  facies  aperit.  Tum  Qammea  torquens 
Lumina  cunctantem  et  quaerentem  dicere  plura 


Repulit,  et  geminos  erexit 

in  imperium  gerere  et  «milibus. 
Illud  quis  bella  gerenda  primus  fi- 
dit Heumannns  esse  insititium.  As- 
sensor e Bunnannus  , Brunckius , alii. 
Defendit  tamen  Wagnerus.  Sed  si  poe- 
ta dixit  viri  bella  et  pacem  gerant , 
dicendum  hic  erat  quis  bella  et  paje 
gerenda , rei  quis  ista , talia  ge- 
renda. Et  plane  supervacuum  est  tale 
additamentum.  Hoc  vel  in  oratione 
prosa  sentitur:  Tu  deorum  templa 
tuere.  Viri  bella  pacemque  gerant. 
Nam  bella  viris  gerenda  sunt.  Hoc 
virorum  est  proprium . 

Tantaque  se  facies  aperit . Hey- 
nius  explicat  talis  facies;  Wagnerus 
facies  in  maius  aucta.  Fortasse  du- 
bitari potest,  an  sic  dicatur  facies 
parva , magna  , tanta.  Et  verbum 
aperit  potius  aliud  substantivum  re- 
quirere videtur,  quale  rabies.  Tan- 
taque se  rabies  aperit. 

Geminos  erexit  crinibus  angues. 
Servius  geminos  interpretatur  similes. 
Burmannus  coniicit  gelidos.  Heynias: 

» Quidni  duo  angues  in  capite  inter 
ceteros  extolli  a dea  poterant , ut  alias 
unus  exsurgit , v.  c.  Statius  Thcb.  XI. 
65.  Ovidius,  qui  Maronem  ante  ocu- 
los habuit , Metam.  IT.  404.  Inde 
duos  mediis  abrumpit  crinibus  an - 


crinibus  anguis, 

gues  caet.  Haec  Heynius.”  Sed  diffi- 
cultas non  est  sublata.  Allecto  potest 
angues  in  capite  erigere , omnes  an- 
gues, hoc  est  indicium  summae  rabiei. 
Ut  apud  Claudianum  in  Rufin.  I.  65. 
sic  fata  cruentum  Mugiit , et  tor- 
tos serpentum  erexit  hiatus , No- 
xiaque effudit  concusso  crine  venena . 
Si  geminos  erigit , hoc  facit  consilio 
quodam , ut  apud  Statium  unus  eri- 
gitur; Crinalem  attollit  longo  stri- 
dore cerasten.  Coeruleae  dux  ille 
comae.  Vides  discrimen.  Attollit  Fu- 
ria anguem , qui  erat  princeps  in- 
ter omnes,  ut  stridorem  faceret,  quo 
protenus  omnis  Ilorruit  audito  tel- 
lus. Loci  quoque  Ovidiani  longe  alia 
ratio  est,  qnam  YirgilianL  Erinnys 
excussit  caesariem : Inde  duos  angues 
abrumjfit , et  manu  pestifera  raptos 
immisit ; at  illi  Inoosque  sinus  Atha- 
mant cosque  pererrant.  Nihil  tale  hic 
facit  Allecto,  sed  simpliciter  gemi- 
nos angues  erigit , cuius  rei  causa 
erat  explicanda.  Si  geminos  Turno 
immisisset , ferrem.  Sed  Turno  mox 
facem  immisit.  Quod  igitur  angues 
erigit,  hoc  fecit  ad  rabiem  ostenden- 
dam , coque  requiruntur  non  gemini , 
sed  cuncti.  Idquc  veteres  non  efTugit. 
Servius:  » Geminos , similes.  Nam  omnes 
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Verberaque  insonuit,  rabidoque  haec  addidit  ore. 
En  ego  victa  situ,  quam  veri  effeta  senectus 
Arma  inter  regum  falsa  formidine  ludit; 

Respice  ad  haec:  adsum  dirarum  ab  sede  sororum; 
Bella  manu  letumque  gero. 

Si  effata  facem  iuveni  coniecit,  et  atro 
Lumine  fumantis  fixit  sub  pectore  taedas. 

Olli  somnum  ingens  rumpit  pavor,  ossaque  et  artus 
Perfudit  toto  proruptus  corpore  sudor. 

Arma  amens  fremit;  arma  loro  tectisque  requirit. 


cam  dixit  erexisse , non  duos.  Con- 
stat ergo  geminos  esse  corruptum , 
pro  quo  varia  exstant  epitheta.  Nul- 
lum adhuc  mihi  in  mentem  venit  , 
quod  propius  ad  Gexinos  accedat, 
quam  nigros.  Ex  nigros  facile, 
transpositis  literis  fit  genios,  ex  ge- 
nios fit  geiiinOs.  Nigros  erexit 
crinibus  angues.  Grammaticis  hic  ar- 
ridebat geminos , quo  Virgilium  usum 
scirent  VIII.  097.  geminos  a tergo 
respicit  angues.  Noti  praeterea  an- 
gues gemini , quos  Hercules  occidit, 
lam  recordatio  similium  locorum  saepe 
librarios  ad  fraudem  committendam 
perduxit.  Wagnerus  loca  annotavit  ad 
Aeneid.  VII.  6 28. 

Adsum  dirarum  ab  sede  sororum. 
Illud  adsum  habet  antiquum  colo- 
rem. Vetus  poeta  apud  Ciceronis  Tuse. 
Quaest.  I.  10.  Adsum , atque  adve- 
nio Acheronte,  quod  est  Euripideum 
rjtno  kurtnv. 

Ossaque  et  artus  Perfudit . As- 
mentior  Heynio,  rationem  postulare  ora 
et  artus.  Tum  praefero  perfundit , 


ut  est  iu  Hom.  et  aliis.  Sudor,  qui 
proruperat  sub  finem  somnii,  nunc 
excitatum  perfundit. 

Armu  amens  fremit;  anna  toro 
tectisque  requirit.  Locus  perversa 
distinctione  laborat.  Nam  quomodo 
Turnus,  quem  somnus  iam  deseruit, 
arma  potest  requirere  in  lecto?  Hoc 
faciunt  somniantes,  quod  egregie,  ex 
hoc  versu  Virgilii,  proposuit  Silius 
VII.  325.  Ac  dirum  in  somno , ceu 
bella  capesseret  amens , Clamorem 
tum  forte  dabat , dextraque  tremente 
Arnus  toro  et  notum  quaerebat  fer- 
vidus ensem.  Dicat  aliquis  Turnum 
in  lecto  sub  pulvinar  habuisse  gla- 
dium. Sed  talem  gladium  non  requi- 
rimus , ut  requirimus  tn  tectis.  Scri- 
be: Arma  amens  fremit  arma  toroy 
tcctisque  requirit.  In  toro  etiam 
iaccns  fremit  arma  arma  , ct  sta  tini 
toro  relicto,  arma  in  tectis  requirit. 
Qaam  clegans&it  repetitio  arma  arow  , 
non  est  quod  dicam.  Hnratias  Carar 
I.  35.  neu  populus  frequens  ad  ar- 
ma cessantes  ad  arma  Concitet . 
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Saevit  amor  ferri,  ct  scelerata  insania  belli, 
Ira  super;  magno  veluti  quum  flamma  sonore 
Virgea  suggeritur  costis  undantis  aeni, 
Exsultantque  aestu  latices;  furit  intus  aquai 


Conf.  Burmanntis  ad  Lolichiam  |>ag. 
62.  Ut  Silius,  ita  el  Statius  h.  1.  ante 
oculos  habuit,  sed  etiam  consilio  suo 
accommodavit , Theb.  II.  120.  ubi 
Laius,  se  confessus  avum.  Illi  ru- 
pta quies.  Attollit  membra , toroque 
Erigitur  — fratremque  requirit. 

Ira  super.  Donatus  super  his 
interpretatur,  ut  Turnus  irasceretur 
sibi , quod  nondum  iret  ad  bella. 
Cerda  : «insuper,  accessit  demum  ira.** 
Heynius : «superes! , superat , ebullit , 
ut  Graecum  7teqi  pro  neQieoxt."  Wa- 
gncrus : «super,  insignem  aliquam  ac- 
cessionem denotat.  Ad  hunc  insanum 
belli  amorem  accedebat  summa  ira.’* 
I dque  ingeniose  exemplis  Tirgilianis 
demonstrare  studet.  Sed  ex  istis  pri- 
mum tollo  ea , ubi  legitur  super 
omnia.  Nec  hos  super  advenit , nec 
legati  super  responsa  ferunt  nostrae 
formulae  plane  similia  arbitror.  Ex 
opinione  Wagneri  in  ira  repetendum 
erit  saevit.  Repetamus:  Amor  ferri 
et  insania  belU  in  Turno  saeviunt. 
Ira  super  saevit.  Ne  dicam  de  in- 
grata ellipsi , Latinum  erat , credo , 
ira  super  omnia  saevit , ira  supe- 
rat , vel  simile.  Ira  super , signifi- 
cat , ira  super  est , remanet ; ut  Ae- 
neid.  III.  480.  O mihi  sola  mei 
super  Astyanactis  imago.  Equidem 
pro  stpkr  scribendum  puto  ftTBiT* 


Ira  Turnum  occupat , similis  aquae 
bullienti.  Yirgilius  Aencid.  II.  676. 
sen  quicunque  sit  auctor  illorum  ver- 
suum : Exarsere  ignes  animo:  sub- 
it ira  cadentem  llcisci  patriam. 
Statius  Theb.  III.  385.  omnibus  ul- 
tro Pectoribus  mens  una  subit. 
IX.  861.  iu cenem  lam  non  ira  su- 
bit , sed  leti  nuntius  horror. 

Costis  undantis  aeni.  Undantis 
est , quod  Yirgilius  Georg.  I.  206. 
vocat  undam  trepidi  aeni.  Ea  illu- 
stravit Heinsius  ad  Ovidium  Metam. 
XII.  270.  Yirgilius  ante  oculos  fuit 
Valerio  FI.  IY.  686.  Indef  velut  mixtas 
Vulcanius  ardor  aenis  Versat  aquas , 
sic  ima  fremunt , fluctuque  coacto 
Angitur , et  clausum  scopulos  su- 
per effluit  aequor.  Silius  Y.  605. 
Ut  multo  accensis  fervore  exuberat 
undis,  Clausus  ubi  exusto  liquor 
indignatur  aeno. 

Furit  intus  aquai.  Servius:  «Hanc 
diae  re  sim  Tucca  et  Varins  fecerunt  : 
nam  Yirgilius  sic  reliquerat : furit 
intus  aquae  vis , quod  satis  asperum 
fuiU’*  Recte  Hcynius  observat  aquae 
vis  esse  mollius  quam  aquai , ac 
propterea  legendum  aquae  amnis. 
Serviana  enim  in  aliis  MSS.  et  in 
glossa  Cod.  Moretam  sic  scribuntur : 
» Aquae  vis  apposuit  Tucca  , qnia  ni- 
mis aspere  sonuit  aquae  amnis , quod 
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Fumidus  atque  alte  spumis  exuberat  amnis; 

Nec  iam  se  capit  unda;  volat  vapor  ater  ad  auras. 
Ergo  iter  ad  regem  polluta  pace  Latinum 
Indicit  primis  iuvenum,  et  iubet  arma  parari. 
Tutari  Italiam , detrudere  finibus  hostem : 

Se  satis  ambobus  Teucrisque  venire  Latinisque. 

Haec  ubi  dicta  dedit,  divosque  in  vota  vocavit: 
Certatim  sese  Rutuli  exhortantur  in  arma. 

Hunc  decus  egregium  formae  movet  atque  iuventae; 
Hunc  atavi  reges,  hunc  claris  dextera  factis. 

Dum  Turnus  Rutulos  animis  audacibus  implet. 
Allecto  in  Teucros  Stygiis  se  concitat  alis. 

Arte  nova,  speculata  locum,  quo  litore  pulcher 
Insidiis  cursuque  feras  agitabat  Iulus, 

Hic  subitam  canibus  rabiem  Cocytia  virgo 
Obiicit,  et  noto  naris  contingit  odore, 

Ut  cervum  ardentes  agerent:  quae  prima  laborum 


Yirgilius  prius  ibi  posuit.”  Sed  legi 
non  potait  furit  intus  aquae  amnis 
Fumidus  atque  alte  spumis  ex- 
uberat amnis.  Fortasse  fuit  spumis 
exuberat  albis.  In  MSS.  igitur  tres 
diversae  lectiones  fuisse  videntur  aquae 
r is,  aqua  i , aquae  amnis.  Plurima 
auctoritas  est  pro  aquai.  Et  si  leges 
aquae  vis,  atque  a principio  enun- 
tiati removetur.  Yirgilius  enim  dicere 
solet  atque  /umidus  amnis , quod 
bene  animadvertit  Wagnerus. 

Rutuli.  Heynius  miratur , cum 
Graeci  scribant  ' Povxovlot , Latinos 
utramque  syllabam  corripuisse.  Poe- 
tae saltem  corripuisae  videntur.  Sed 
eos  pronuntiasse  puto  lloutli.  Itaque 


Yirgilius  nnsqnam  hoc  vocabulum , 
quo  in  versibus  sexaginta  et  quinque 
utitur,  si  Index  Erythraei  est  accu- 
ratus , in  quinta  sede , ubi  Dactylus 
requiritur , adhibuit. 

Arte  nova , speculata  locum.  Mal- 
lem Stygiis  se  concitat  alis , Arto 
nova.  Erant  Furiae  mille  nocendi 
artes.  Nunc,  quia  Iulus  venabatur , 
nacta  erat  novam  nocendi  artem. 
Speculata  igitur  locum,  canes  Iuli 
egit  in  cervum.  Concitat  se  alis  in 
Teucros , novamque  artem  medita- 
tur. Yenit  ad  Teucros  novo  consilio, 
nova  arte.  Et  sic  fere  lahnius  ct 
Wagnerus,  quamquam  aliter  distin- 
guant. 
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Caussa  fuit,  belloque  animos  accendit  agrestis. 
Cervus  erat  forma  praestanti  et  cornibus  ingens, 
Tyrrhidae  pueri  quem  matris  ab  ubere  raptum 
Nutribant,  Tyrrheusque  pater,  cui  regia  parent 
Armenta,  et  late  custodia  credita  campi. 
Assuetum  imperiis  soror  omni  Silvia  cura 
Mollibus  intexens  ornabat  cornua  sertis 
Pectebatque  ferum,  puroque  in  fonte  lavabat. 
Ille,  manum  patiens,  mensaeque  assuetus  herili, 
Errabat  silvis;  rursusque  ad  limina  nota 
Ipse  domum  sera  quamvis  se  nocte  ferebat. 

Hunc  procul  errantem  rabidae  venantis  Iuli 
Commovere  canes:  fluvio  quum  forte  secundo 
Deflueret,  ripaque  aestus  viridante  levaret. 


Tyrrheusque  pater.  In  multi*  Tyr- 
rhus , quod  Wagncrus  fere  revocasset. 
Et  melius  erat.  Nam  et  terminatio 
est  magis  latina , et  nomen  Tyrrhi 
ex  historia  regum  Albanorum  serva- 
tum ab  Aurelio  Victore  Ong.  G.  R.  10. 

Ille , manum  patiens , mensaeque 
assuetus  herili.  Eleganter , quia  ex 
naturae  veritate.  Imitationum  exem- 
pla apponam.  Lucan.  IY.  239.  ferae 
mansuetae , quae  hominem  didicere 
pati.  Lactantius  Argum.  Metam.  Ovid. 
VII.  Xin.  volucres  indomitas  ac  leo- 
nem manum  pati  coegisset.  Ubi 
Burmannus  alia  annotavit,  siruti  Ou- 
dendorpius  ad  Lucanum.  Valerius  Flac- 
cus YII.  124.  Sic  assueta  toris  et 
mensae  dulcis  herili  Canis.  Ambros. 
Hexacm.  Y.  14.  Aliae  aves  ad  ma- 
num se  subiiciunt  et  mensae  he- 
rili assuescunt , tactuque  mulcen- 


tur. Adde  Burmannum  ad  Yalerii  Fi. 
V.571.  OrosiusY.  18.  Animalia  t quae 
manus  hominum  blande  perpeti  so- 
lita erant.  Quod  autem  Yirgilius  hic 
repetiit  assuetus , cum  supra  iam 
dixisset  assuetum  imperiis , hoc  Ae- 
neidis non  perfectae  indicium  est. 
Pro  assuetum  imperiis  scrijisisscm 
Imperiis  facilem. 

Ipse  domum  sera  quamvis  se  nocte 
ferebat . Pulchre.  Licet  natura  esset 
ferus,  et  legamus  pectebatque  fo- 
rum, factus  est  domesticus.  Oppo- 
sita ista  illustravit  Gronovius  ad  Senec. 
de  Ira  II.  31. 

Deflueret,  ripaque  aestus  viri- 
dante levaret.  Ccrda  et  Heynius  ac- 
cipiunt cum  defluxisset,  Wagncrua : 
» Aestas  cervus  levabat  et  fluvio  de- 
fluens ct  in  umbrosa  ripa  decumbens.’' 
Sed  poeta  dicit  canes  cervam  com- 
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Ipse  etiam,  eximiae  laudis  succensus  amore, 
Ascanius  curvo  direxit  spicula  cornu: 

Nec  dextrae  erranti  deus  afuit:  actaque  multo 


movisse  cum  deflueret , hoc  est  ipso 
ilio  temporis  momento,  quo  deflue- 
bat , et  quo  in  ripa  aestus  levabat , 
eodem  igitur  momento  quo  natabat 
et  decumbebat.  Praeterea  cerrus  de- 
cumbens commovetur,  excitatur,  ex- 
citur ex  latibulis,  ex  sede,  defluens 
minus  recte  commovetur.  Defluens 
iam  movetur.  Utrumne  librariorum 
incuria  an  ipsius  Virgilii  culpa  acci- 
derit , ignoro.  Potuisset : defluxerat 
amne  secundo , Atque  aestus  forte 
in  ripa  viridante  levabat.  Deflu- 
xerat amne , ut  veniret  ad  ripam  ar- 
boribus consitam,  in  quarum  umbra 
recubabat,  quum  canes  eum  commo- 
vebant. Defluere , eleganter  pro  na- 
tare poni , annotavit  Wagnerus.  Ad- 
derem natare  ex  superiore  loco  in 
inferiorem.  Recte  Servius,  quia  cur- 
sus fluminis  jrost  natantem  videtur. 

Nec  dextrae  erranti  deus  afuit. 
Heynius:  »Non  afuit , sic  ut  dextra 
non  aberraret.”  Wagnerus;  sAdfuity  ne 
erraret , aut , accipiemus  errantem 
dextram  de  Ascanio,  fugientem  et 
huc  illuc  eiratico  cursu  se  ferentem 
cerrum  oralis  et  arcu,  sive  dextra , 
sequente.”  Errare , credo , ubi  de  sa- 
gittando agitur,  vix  aliud  significare 
potest,  quam  non  ferire.  Deus  ad- 
fuit dextrae  erranti , est  adfuit  dex- 
trae , quae  errabat ; esset  adeo ; Asca- 
nius quidem  errabat , sed  deus  ad- 
fuit , vel  deus  adfuit , sed  Ascanius 


errabat.  Latinum  erat  deus  dextrae 
haud  erranti  adfuit , vel,  dextrae 
haud  erranti  non  afuit.  Virgilium 
scripsisse  puto  roas  ast  pro  ■ *- 
rastx.  Nec  dextrae  Fors  an  deus 
afuit , id  est,  Fors , vel  potius  deust 
ipsa  Furiay  dextram  Ascanii  direxit. 
Livius  I.  4.  Forte  quadam  an  di- 
vinitus super  ripas  Tiberis  effusus 
lenibus  stagnis.  Ita  conieeit  Grute- 
rus , pro  forte  quadam  divinitus. 
Gronovius  vocat  coniecturam  specio- 
sam , additque  Caesar.  B.  Gall.  I.  12. 
sive  casu  sive  consilio  deorum  im- 
mortalium. Virgilius  Culic.  191.  Ca- 
sus sociari t opem  ttumen^c  deorum. 
Suetonius  Cland.  13.  Casu  quodam 
an  divinitus.  Idem  tamen  Gronovius 
vulgatum  in  Livio  ex  saniori,  ut  di- 
cit, sententia  illorum  exponit,  qui 
Fortem  ipsam  divinae  curae  adsi - 
gnant.  Sed  non  cogitavit  vir  magnus, 
Livium,  quum  dixerit  an  divinitus , 
idem  dixisse , quod  volebat , nempe 
vel  potius  divinitus.  Adde  Virgilium 
XII.  321.  Quis  tantam  Rutulis  lau- 
dem , casusne  deusne  attulerit.  Ovi- 
dius Fast.  II.  782.  Viderit , audentes 
Forsne  deusne  iuvent.  Ubi  in  vi- 
derit cogitandnm  est  Lucretia.  Au- 
ctor Ciris  278.  Ante  hunc  conspectum 
casusre  deusve  tulisset.  Valerius 
Maximus  VII.  2.  Directum  est  autem 
sive  casu  sive  etiam  coelestis  nu- 
minis pr  ovidentia.  Statius  Theb.  II. 
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Perque  uterum  sonitu  perque  ilia  venit  arundo. 
Saucius  at  quadrupes  nota  intra  tecta  refugit, 
Successitque  gemens  stabulis,  questuque  cruentus 
Atque  imploranti  similis  tectum  omne  replebat. 
Silvia  prima  soror,  palmis  percussa  lacertos, 
Auxilium  vocat,  et  duros  conclamat  agrestis. 

Olli , petti*  enim  taciti t latet  aspera  sil  cis. 


640.  Deum  et  Fortunam  coni  unxit: 
intervolat  auras  Hasta , sod  au- 
denti deus  et  fortuna  recessit.  Fe- 
cit igitur  hic  Allecto , quod  apud 
Lucanum  I.  675.  saevi  contorsit  tela 
Lycurgi  Eumenis.  Virgilius  VI.  67. 
Phoebe , Paridis  direxti  tela  ma- 
nusque Corpus  in  Aeacidae,  luno 
apud  Senecam  Here.  Furent.  118. 
Stabo  y et  ut  certo  exeant  Emissa 
nervo  tela  , librabo  manum : Regam 
furentis  arma.  Pugnanti  Herculi 
Tandem  favebo.  Formulam  dei  ade- 
runt , haud  aberunt  y illustravit  Bur- 
mannas  ad  Yalerii  Flacci  IV.  34. 

Atque  imploranti  similis  tectum 
omne  replebat.  Historiam  cervi  respe- 
xit Statius  Silv.  II.  vi.  20.  Et  vo- 
lucres habuere  rogum  y cervusque 
Maronis,  ubi  legendum  puto  cer- 
rusque Maronem.  Psittacus  sepub- 
tus  est;  vide  carmen  Ovidii:  Psit- 
tacus Eois  ales  mihi  missus  ab 
Indis  Occidit  y exsequias  ite  fre- 
quenter aves.  Cervus  habuit  Maro- 
nem y qui  tristem  interitum  deilevit. 

Conclamat  agrestis.  Clamore  con- 
vocat. Vide  Gcsnerum  ad  Claudianum 
Kapt.  Proscrp.  111.  4. 

Pestis  enim  tacitis  latet  abdita 


silvis.  Servius  pestem  accipit  de  Fu- 
ria y a quo  discessit  Cerda , ipsos 
agrestes  cogitans , reprehensus  ab  Hey- 
nio.  Ego  consequentiam  non  recte  in- 
tellign : Agrestes  improvisi  adsunt , 
nam  Furia  latet  in  silvis.  Quid 
enim  illud , quod  Furia  in  silvis  la- 
tebat , eo  attinet , ut  rustici  impro- 
visi adessent?  Properabant  ad  clamo- 
rem Silviae.  Silvia  vocabat  auxilium. 
Non  opus  erat,  ut  rustici  a Furia  in 
silvis  latente , excitarentur , vel  ad 
festinandum  moverentur.  Si  cogito  hanc 
difficultatem , et  praeterea  ambigunm 
et  indefinitum  in  vocabulo  pestis , 
tum  etiam  ipsum  versum  plane  non 
necessarium , credere  malim  non  esse 
Yirgilii , eo  magis , quod  versu  sublato , 
orationis  cursus  longe  faciliusexpeditur. 

Duros  conclamat  agrestis.  Im- 
provisi adsunt.  Celeritas  nunc  in 
ipsis  verbis  clarius  apparet.  Virgilius 
hic  Furiam  non  memoravit.  Ad  eam 
redit  demum  vs.  611.  At  saeva  e 
speculis  sq.  Illud  at  est  indicium 
rei  vel  plane  novae,  vel,  post  silen- 
tium , brevius  an  longius , repetitae. 
Quinque  versos  interiecti  non  sat  ma- 
gnum efficiunt  intervallum,  ut  Furiae 
obliti  esse  videamur. 
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Improvisi  adsunt:  hic  torre  armatus  obusto, 
Stipitis  hic  gravidi  nodis;  quod  cuique  repertum 
Rimanti,  telum  ira  facit.  Vocat  agmina  Tyrrheus, 
Quadrifidam  quercum  cuneis  ut  forte  coactis 
Scindebat,  rapta  spirans  immane  securi. 

At  saeva  e speculis  tempus  dea  nacta  nocendi 
Ardua  tecta  petit  stabuli;  et  de  culmine  summo 
Pastorale  canit  signum,  cornuque  recurvo 
Tartaream  intendit  vocem:  qua  protenus  omne 
Contremuit  nemus,  et  silvae  insonuere  profundae; 


Telum  ira  facit.  In  aliis  fuit, 
dedit.  Inter  Claudiani  carmina  fer- 
tur scholastica  exercitatio.  Aemu- 
lati sunt  versum  Yirgiliannm.  Titu- 
lus , seu  thema:  Rimanti  telum  ira 
facit.  Sequuntur  qnatuor  hexametri: 
In  iaculum  quodcunqtte  gerit  de- 
mentia mutat.  Omnibus  armatur 
rabies  pro  cuspide  ferri.  Cuncta 
volant , dum  dextra  ferox  in  vul- 
nera saevit.  Pro  telo  geritur,  quid- 
quid suggesserit  ira . Ex  huinsmodi 
Scholasticorum  versibus  antiqui  poetae 
saepe  corrumpebantur.  Quam  facile 
v.  c.  Yirgilins  hinc  additamento  in- 
quinari potuit.  Quodcunque  reper- 
tum Rimanti , telum  ira  facit.  Pro 
cuspide  ferri  Omnibus  armatur  ra- 
bies. Vocat  agminu  Tyrrheus  sq. 

Tempus  dea  nacta  nocendi.  Va- 
lerius  Flacc.  III.  588,  tempus  rata 
Diva  nocendi. 

Tartaream  intendit  vocem.  Kom. 
et  Medie,  a manu  prima , ne  alia  MSS. 
commemorem , habent  incendit , ele- 
gans ct  vere  poeticum  vocabulum, 


quod  "Wagnenu  revocasset,  si  satis  a 
CodtL  accederet  auctoritatis.  Nimiam 
hanc  puto  religionem , quum  ct  Codd. 
optimi  habeant,  in  scriptura  nullum 
prope  sit  discrimen,  et  alterum  in- 
tendat longe  humilius.  Claudian.  Rapt. 
II.  173.  Saxa  ferit  sceptro.  Siculae 

tonuere  cavernae Audiit  et  si 

quem  sq.  Yoecm  Tartaream  imita- 
tur Yalerius  FI.  IY.  392.  et  ecce  Cum 
facibus  spirisque  et  Tartareo  ulu- 
latu Tisiphonen  vidit.  Ubi  cum 
in  MS.  legatur  pyrisque , scribendam 
pnto  hydristpte.  Ita  Yirgil.  YII.  447. 
tot  sibilat  hydris.  Yaler.  IY.  413. 
apparent  sparsaeque  faces , di  si  e- 
ctaque  longe  Verbera , et  abruptis 
excussi  crinibus  hydri. 

Insonuere.  Wagnerus  praetulit  al- 
teri intonuere , et  ingeniose  de  vo- 
cabulorum discrimine  disputat,  quae 
repeterem,  ut  alia  multa,  nisi  vere- 
rer, ne  annotationes  meae  ita  iu  im- 
mensum crescerent.  Mihi  magis  placet 
intonuere , quod  plane  conveniat  an- 
tecedenti contremuit.  Terra  fremit 
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Audiit  et  Triviae  longe  lacus,  audut  amnis 
Sulfurea  Nar  albus  aqua,  fontesque  Velini; 

Et  trepidae  matres  pressere  ad  pectora  natos. 
Tum  vero  ad  vocem  celeres,  qua  buccina  signum 
Dira  dedit,  raptis  concurrunt  undique  telis 
Indomiti  agricolae,  nec  non  et  Troia  pubes 
Ascanio  auxilium  castris  effundit  apertis. 

Direxere  acies.  Non  iam  certamine  agresti. 
Stipitibus  duris  agitur  sudibusve  praeustis; 

Sed  ferro  ancipiti  decernunt,  atraque  late 


et  contremit  tonitru.  Hic  est  tonitru 
baccinae , quo  nemus  coutreraoit. 

Et  trepidae  matres  pressero  ad 
pectora  natos.  MS.  Oudart.  ad  ubera. 
In  tali  metu  ubera  ad  teneros  affe- 
ctas sant  aptiora.  Quis  novit  an 
Virgilius  scripserit  sub  ubera.  Valer. 
II.  200.  Inde  novam  pavidas  vo- 
cem furibunda  per  auras  Conge- 
minat: (pia  primus  Athos  et  pe- 
ctus et  ingens  Thraca  palus , pari- 
terque  toris  exhorruit  omnis  Mater , 
et  adstricto  riguerunt  ubere  nati. 
Ubi  neque  intelligo  quid  sit  primus 
Athos , et  ridiculum  puto  Athos  ex- 
horruit et  pariter  mater  in  toris 
exhorruit.  Yalerium  scripsisse  in- 
dico: qua  pulsus  Athos  et  pontus 
et  ingens  Thraca  palus,  trepidans- 
que  toris  exhorruit  omnis  Mater. 
Notandum, qnam  similia  sint  prihvs 
et  PTI.8YS,  quam  pariter  et  tre- 
pidahs.  AddeStatiumTheb.IV.  563. 
ad  ubera  dulce  prementem  Pignus. 

Ascanio  auxilium  castris  effun- 
dit apertis.  Distinguendam  censeo: 


Troia  pubes , Ascanio  auxilium  t 
castris  effundit  apertis.  Effundit 
pro  se  effundit,  effunditur.  Quam 
frequens  iste  sit  in  Virgilio  usus  acti- 
vorum , ostendit  Ucinsius  ad  Acneid. 
II.  207,  et  alibi.  Appositio  Troia 
pubes  auxilium  in  scriptis  poetarum 
obvia.  Virgilius  II.  Georg.  130.  quo 
non  praesentius  ullum  Auxilium 
venit.  Ovidius  Remed.  698.  Auxi- 
lium multis  succus  ct  herba  fuit. 
Conf.  Ilciusius  ad  Ovid.  Fast.  II.  37. 

Sed  ferro  ancipiti  decernunt.  Ser- 
vius : » Utrimquo  noxio.  Dicit  autem 
gladios  aut  bipennes .**  Non  verum  , 
credo.  Nam  gladios  statim  memorat. 
Bipennes  vel  secures  cogitari  non 
possunt.  Modo  enim  securim  ad  tela, 
qnae  rimanti  ira  faciebat , retulit. 
Et  Troiani  alia  arma  habebant.  Wa- 
gncrus  interpretatur : » Aequatis  iam 
armis  decernunt , quo  fit , ut  certa- 
men existat  anceps .”  Huius  significa- 
tionis exemplum  non  vidi.  Cnr  non 
scribamus:  Et  Marto  ancipiti  de- 
cernunt: hoc  est  iusto  proelio,  ae- 
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Horrescit  strictis  seges  ensibus,  aeraque  fulgent 
Sole  lacessita,  et  lucem  sub  nubila  iactant: 

Fluctus  uti  primo  coepit  quum  albescere  vento, 
Paullatim  sese  tollit  mare,  et  altius  undas 
Erigit,  inde  imo  consurgit  ad  aethera  fundo. 

Hic  iuvenis  primam  ante  aciem  stridente  sagitta, 
Natorum  Tyrrhei  fuerat  qui  maximus,  Almo, 
Sternitur;  haesit  enim  sub  gutture  volnus,  et  ndae 
Vocis  iter  tenuemque  inclusit  sanguine  vitam. 
Corpora  multa  virum  circa,  seniorque  Galaesus, 
Dum  paci  medium  se  offert;  iustissirnus  unus 
Qui  fuit,  Ausoniisque  olim  ditissimus  arvis: 

Quinque  greges  illi  balantum,  quina  redibant 


qualis  hinc  inde  viribus.  Mars  op- 
ponitur certamini  agresti  > ut  mox 
enses  stipitibus.  Ipse  Yirgilius  vs. 
640.  vocat  — aequo  Marte , 

Fluctus  uti  primo  coepit  quum 
albescere  vento.  Malim  : Ut , fluctus 
primo  coepit  quum  albescere  vento , 
Paullatim  sese  tollit  mare  sq. 

Et  udae  Vocis  iter  tenuemque 
inclusit  sanguine  vitam.  Ineptum, 
meo  quidem  sensu , epitheton  udae , 
etiam  si  cum  interpretibus  per  Hyp- 
allagen ad  iter  referendum  esse  di- 
cas. Saepe  apud  poetas  inveni  vocis 
iter , vocis  via , nusquam  udae.  Mar- 
tialis XI.  92.  Mors  vocis  iter  pro- 
peravit claudere  blandae.  Et  talia 
sunt  addenda , quibus  aliquid  in  voce 
singulare  exprimitur , non  uda , quod 
in  medica  descriptione  gutturis  vel 
alia  ratione  locum  obtinere  poterit , 
non  potest , ubi  telum  in  gutture  hae- 


serit. Vix  dubito,  quin  Virgilius  pro 
vdai  scripserit  vir  A.  Et  una  Vo- 
cis iter  tenuemque  inclusit  san- 
guine vitam.  Haesit  sagitta  sub  gut- 
ture , et  vocem  simul  et  vitam  ho- 
mini eripuit , una  vocem  ct  vitam 
interclusit , via  spiritus  ac  vocis  san- 
guine obsepla.  Virgilius  X.  486.  Ille 
rapit  calidum  frustra  de  vulnere 
telum:  Una  cadcmque  via  sanguis 
animusque  sequuntur.  Claudianus  le- 
gisse videtur,  uno  Vocis  iter  tenuem- 
que inclusit  sanguine  vitam.  Nam 
dixit  in  Laude  Serenae  166.  de  Lucre- 
tia: memorandaque  concidit  uno  Ulta 
pudicitiam  libertatemque  cruorc. 

Dum  paci  medium  se  offert.  Me- 
dius , qui  pacem  conciliat.  Vide  inter- 
pretes ad  Yalerium  FI.  V.  600.  et  Gcs- 
ncrurn  ad  Claudianum  Cous.  Mali.  249. 

Quina  redibant.  Apud  Probam 
Falcouiam;  et  bina  redibant. 
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Armenta,  et  terram  centum  vertebat  aratris. 

Atque  ea  per  campos  aequo  dum  Marte  geruntur 
Promissi  dea  facta  potens,  ubi  sanguine  bellum 
Imbuit,  et  primae  commisit  funera  pugnae, 

Deserit  Hesperiam,  et,  coeli  conversa  per  auras, 
lunonem  victrix  affatur  voce  superba: 

En,  perfecta  tibi  bello  discordia  tristi; 

Dic,  in  amicitiam  coeant,  et  foedera  iungant, 


Promissi  dea/acta  potens.  Liv.VIlI. 
13.  Dii  immortales  vos  huius  consi- 
lii potentes  /ecere.  Stat.  Theb.  XI.  57. 
Iamque  potens  scelerum  geminaeque 
exercita  gentis  Sanguine  Tisiphone. 

Primae  commisit  funera  pugnae. 
Proprie  pugna  committitur , hoc  eat, 
initium  pugnandi  , bellandi,  fit.  Conf. 
Burmannos  ad  Ovid.  Metam.  XII.  68. 
Statius  Theb.  YI.  143.  Cui  superum 
nostro  committere  sanguine  pugnas 
Dulce?  Idem  Theb.  III.  110.  primo- 
que imbutas  sanguine  gentes.  Pul- 
chre Lactantius  ad  Statii  Theb.  Y.  643. 
«Consulenti  responsum  fuerat , Theba- 
num bellum  ipsius  sanguine  imbuen- 
dum?' Idem  hoc  alibi  interpretatur  per 
initiavit , ut  hic  facit  Servius. 

Coeli  conversa  per  auras.  Multi 
Codd.  convexa.  Yeteres  per  bis  acci- 
piendum esse  putabant,  veXper  auras, 
id  est , coeli  convexa , vel  convecta  le- 
gebant. Medie,  a m.  pr.  conversa,  quod 
Wagn.  recepit.  Allecto,  huc  usque  in 
terris  versata  , se  ad  coelum  convertit. 
Canterus  coniicil , coeli  convexa  per- 
agrans vel  perr errans.  Bothius  con- 
nixa. Cerda  cum  Turnebo  convexam 
explicat,  ut  amnis  appellatur  devexus 
II. 


Georg.  IY.  293.  Heynius  volebat 
coelique  evecta  per  auras.  Rober- 
tus  Titius  in  Controversiis  MSS.  in 
Biblioth.  Acad.  I<eidenais,  1.23.  haec 
scribit:  » Locus  non  indiget  emenda- 
tionis , cum  Maro  dicat:  Alecto 
Italia  abscedit , ac  coeli  oras  deserit , 
interque  abeundum , ac  dum  adbac 
per  oras  fertur,  lunonem  victrix 
affatur  voce  superba.  Debet  enim 
illud  per  auras  ope  interpretationis 
referri  ad  to  affatur , non  est  con- 
iungendum  cum  % io  coeli  convexa. 
Non  absimile  videri  potest , quod  ait 
Nounus  Dionysiae.  1.  20  ad  calcem  : 
xoZov  iTTOi  xaxilde  6?  ly/po 
i xptpidiov  Ztv<i?'  Haec  Titius,  qui 
neque  ipse  difficultatem  expediit.  Nam 
nou  video  quid  nunc  de  coeli  convexa 
ait  faciendum.  Interea  illud  per  au- 
ras affatur  non  displicet.  Si  scribas 
coeloque  invecta  , omnia  sunt  Latina. 
Sed  oratio  Allectus  et  lunonis  per  mc 
abesse  poterat.  Non  est  pulchra. 
Laudarem  poetam,  si  haec  ita  reli- 
quisset: Deserit  Hesperiam.  — Est 
locus  Italiae  medio  aq. 

Dic , in  amicitiam  coeant.  St 
luno  diceret , et  hoc  caperet , in 
4 
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Quandoquidem  Ausonio  respersi  sanguine  Teucros, 

Hoc  etiam  bis  addam,  lua  si  mihi  certa  voluntas: 
Finitimas  in  bella  feram  rumoribus  urbis, 
Accendamque  animos  insani  Martis  amore. 

Undique  ut  auxilio  veniant;  spargam  arma  per  agros. 
Tum  contra  luno:  Terrorum  et  fraudis  abunde  est. 
Stant  belli  caussae;  pugnatur  comminus  armis; 

Quae  fors  prima  dedit,  sanguis  novus  imbuit  arma 
Talia  coniugia  et  talis  celebrent  hymenaeos 
Egregium  Veneris  genus  et  rex  ipse  Latinus. 

Tc  super  aetherias  errare  licentius  auras 
Haud  Pater  ille  velit,  summi  regnator  Olympi. 

Cede  locis.  Ego,  si  qua  super  fortuna  laborum  est , 
Ipsa  regam.  Talis  dederat  Saturnia  voces. 

Illa  autem  attollit  stridentis  anguibus  alas, 

Cocytique  petit  sedem,  supera  ardua  linquens. 

Est  locus  Italiae  medio  sub  montibus  altis 
Nobilis,  et  fama  multis  memoratus  in  oris, 

Amsancti  valles:  densis  hunc  frondibus  atrum 


amicitiam  coirent.  Nam  caeteri  dei 
volebant.  I/nc  etiam  his  addam , tua 
si  mihi  certa  voluntas , est  prosa. 
Et  quomodo  Furia  de  voluntate  latio- 
nis dubitare  poterat , quum  luno  vs. 
330.  dixisset;  sere  crimina  belli , 
Arma  velit  poscatque  simul , rapiat - 
que  inventus. 

Stant  belli  caussae.  Horat.  Carm. 
I.  XVI.  18.  urbibus  ultimae  Stetere 
caussae  cur  perirent. 

Quae  fors  jtrima  dedit , sanguis 
novus  imbuit  arma.  Ad  fastidium 
brevi  intervallo  sanguis  repetitur. 
Sanguine  bellntn  imbuit,  respersi 


sanguine  Teucros,  sanguis  imbuit 
arma.  Nec  de  armis,  quae  sors  prima 
dedit , unice  verum  est.  Nam  pugna- 
tum erat , omisso  certamine  agresti  , 
ferro  ancipiti.  Et  ipsa  luno  prae- 
misit : pugnatur  cominus  armis , hoc 
est , iusto  proelio.  Ingratum  denique 
in  fine  versuum  continuorum  armis 
— arma. 

Stridentis  anguibus  alas.  Nova 
ct  inaudita  Furiae  imago,  cuius  co- 
mae anguibus  strident , non  alae. 
Hcynius  rem  ita  posse  accipi  putat , 
ut  angues  inter  volatum  vento  im- 
pulsi infer  alas  commotas  strideant. 
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Urguet  utrimque  latus  nemoris,  medioque  fragosus 
Dat  sonitum  saxis  et  torto  vortice  torreus. 

Hic  specus  horrendum,  saevi  spiracula  Ditis 
Monstrantur,  ruptoque  ingens  Acheronte  vorago 
Pestiferas  aperit  faucis:  quis  condita  £rinys. 
Invisum  numen,  terras  coelumque  levabat. 

Nec  minus  interea  extremam  Saturnia  bello 
Imponit  regina  manum.  Ruit  omnis  in  urbem 
Pastorum  ex  acie  numerus,  caesosque  reportant 
Almonem  puerum , foedatique  ora  Galaeti ; 
Implorantque  deos,  obtestanturque  Latinum. 
Turnus  adest,  medioque  in  crimine  caedis  et  igni 
Terrorem  ingeminat:  Teucros  in  regna  vocari; 


Spiracula.  Mira  annotatio  in  Ser* 
viariis : «Antiqui  Codices  piracula  ha- 
bent, quae  dicta  sunt  d.TO  rvr  ns- 
Qattovt  hoc  est,  a finibus  Inferorum.'* 

Condita  Erinys , Invisum  nu- 
men, terras  coc lumquo  levabat.  In 
praeclaris  libris  condit , in  Picriano  ct 
Wittiano  levavit.  Hinc,  transpositis 
vocabulis , versas  edicere  possumus 
longe  sonoriores:  numen  Erinys  Con- 
didit invisum , et  terras  coelumque 
levavit. 

Almonem  puerum , /oeda  tique  ora 
t ialaesi . Tersus  suspectus.  Finxit, 
ni  fallor,  Grammaticus  cx  vs.  631  sq. 
ubi  mors  Almonis  ct  Galaesi  memo- 
rantur. Cur  Almo  bic  eximie  puer 
appellatur,  qui  esset  natorum  maxi- 
mus Thyrrhei?  Cur  ora  Galaesi  re- 
portantur? Dicendum  potins  foeda- 
tumque  ora  Ga/aesum.  Nam  foe- 
datus adiunctam  fere  habet  corporis 


partem , qua  quis  foedatus  est , dic»- 
turque  inprimis  de  vultu.  Et  quid 
opus  est  narrari  Almonem  et  Galae- 
sum  reportatos , quum  legerimus  eos 
fuisse  caesos , et  pastores  hic  caesos 
reportent?  Denique  et  alii  erant 
caesi.  Yirgilius  dixerat:  Almo  ster- 
nitur. Corpora  multa  virum  circa , 
ct  Galaesus.  Requirebatur  ergo : 
Caesosque  reportant , Almonem  et 
puerum. 

Modioque  in  crimine  caedas  et 
igni  Terrorem  ingeminat.  In  MSS. 
igni , igne  , ignis.  Donatus  iater- 
pretatur  ignis;  spondens  omnia  cae- 
dibus et  incendio  peritura.  lungil 
igitur  ingeminat  terrorem  caedis 
ct  ignis.  Pomponius  igni  interpre- 
tatur : furore  et  seditionis  impetu. 
Wagncrus:  i»  medio  irarum  ardttr* 
et  flagranto  tumultu.  Non  credo 
exemplum  inveniri  ignis,  ita  sine  ad  - 
4- 
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Stirpem  admisceri  Phrygiam:  se  limine  pelli. 

Tum , quorum  attonitae  Baccho  nemora  avia  matres 
Insultant  thiasis,  neque  enim  leve  nomen  Amatae, 
Undique  collecti  coeunt,  Marlemque  fatigant, 
llicet  infandum  cuncti  contra  omina  bellum , 

Contra  fata  deum,  perverso  numine  poscunt; 
Certatim  regis  circumstant  tecta  Latini. 

Ille,  velut  pelagi  rupes  immota,  resistit: 


dito  substantivo  positi.  Mallem  pro 
iGxc  scribere  irSK:  Medioque  in 
crimine  caedis  et  ijtse  Terrorem 
ingeminat.  Adest  Turnus , ut  in 
medio  crimine  caedis , dum  pastores 
perpetratam  a Troianis  caedem  accu- 
sant et  terrorem  sparguut , ipse  quo- 
que , ipse  etiam , quasi  iste  terror 
non  sufficeret , terrorem  praeterea  , in- 
super anget , quum  dicit , Teucro*  in 
regna  vocari  sq.  Illud  medio  in  cri- 
mine habet  etiam  Valerius  FI.  I.  696. 
medioque  in  crimine  patrem  Lique- 
rit, hoc  est,  dum  ipse  Iason  crimen 
rapti  serum  Acasti  commiserat,  abiit, 
suunique  patrem  furori  Peliae  reli- 
quit. Hcinsius  legit  di  seri  mi  ne , Bur- 
mannus  cum  aliis  non  recte  accipit. 

Se  limine  pelli.  Iratus,  limini  non 
addit  Latini , Laviniae.  Recte  Scr^ 
vius:  interiori  fumi  liari  tat  e.  Laudat 
luvenalis  limine  submoveor. 

Contra  fata  deum , perverso  nu- 
mine poscunt.  Servius  perverso  in- 
terpretatur irato.  Heynius:  aPerversa, 
conturbata  et  infirmata  Deorum  vo- 
luntate.** Neutram  , credo  , rationem 
Latinitas  patitnr.  Cerda  explicat  ad- 
versus et  contrarius , et  affert  ex 


Plauti  Menaechmis  V.  v.  1.  Edepol 
nae  hic  dies  perversus  atque  ad- 
r orsus  ei  obtigit ; et  Propertius  IV. 
TUI.  64.  Et  mea  perversa  sauciat 
ora  manu.  Perversus  apud  Plau- 
tum non  significat  adversus , nam 
adversus  sequitur.  In  Propertio  est 
scelesta  manu.  Perversus  semper 
cum  vitio  coniunctum  est.  Si  inest 
notio  irati  et  adversi , inest  simul 
irati  et  adveni  pravo  modo:  quod 
de  diis  hic  non  valet.  Verum  puto : 
Contra  fata  , deumque  adverso  nu- 
mina poscunt.  Pacuvius  apud  Ciceron. 
de  Divinat.  I.  16.  Solvere  imperet 
secundo  rumore , adversaque  avi. 
Ovid.  Heroid.  VII.  4.  Adverso  movi- 
mus ista  deo.  Yirgil.  X.  31.  Si 
sine  pace  tua  atque  invito  numine 
Troes  Italiam  petiere.  Pium  en  deum , 
ut  Horat.  Epod.  XV.  Cum  tu  magno- 
rum numen  laesura  deorum. 

Tecta  Latini.  Mediceus  tyranni. 
Corruptum , puto , et  transpositis  im- 
prudenter literis  in  Latini , unde  fie- 
bat Tilani.  ttra.isi  et  latiivi 
non  multum  differunt.  Neque  erat,  cur 
Burmannus  tyranni  stare  posse  arbi- 
traretnr,  si  pro  regis  scriberetur  reges. 
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Ut  pelagi  rupes,  magno  veniente  fragore 

Quae  sese  multis  circum  latrantibus  undis, 

Mole  tenet;  scopuli  nequidquam  et  spumea  circum 
Saxa  fremunt,  laterique  illisa  refunditur  alga. 


Ut  pelagi  rupes , magno  veniente 
fragore.  Hunc  Tersum  pro  spurio 
habent  Heinsius,  et  Yalckenacrius , 
neque  in  Cod.  Mentel.  Bigot.  et  uno 
Lipa.  legebatur.  Heynius  refert  ad 
versus  a poeta  nondum  satis  absolu- 
tos et  elaboratos.  Wagnerus , post- 
quam in  omni  hac  comparatione  quae- 
dam iure  reprehenderat , disputatio- 
nem ita  finit : » Ayt  emendanda  haec 
sibi  reliquit  poeta,  aut  nescio  unde 
adscita  et  illata  sunt,  et  asterisci 
aut  nulli  horum  versuum  aut  omni- 
bus apponendi.”  Cur  Wagnerus  ter- 
tium exclusit  ? Nam  ai  hic  versus 
in  tribus  MSS.  non  apparet,  quod 
in  malo  versu  inprimis  suspicionem 
interpolationis  auget,  eo  facilius  vi- 
cini versus  per  eandem  manum  addi- 
tamentis inquiuari  'potuerunt.  Et  si 
nos , centonibus  rescissis , toti  loco 
suum  decorem  restituere  possimus, 
quanto  similins  vero  est,  hoc  ipsum 
ante  nos  melius  vidisse  Virgilium  ? 
Scribe:  Ille , velut  pelagi  rupes 

immota , resistit : Quae  sese,  mul- 
tis circum  latrantibus  undis , Mole 
tenet , laterique  illisa  refunditur 
alga.  In  quibus  nescio  quid  Yirgilius 
non  pro  suo  esset  agniturus.  Caeterura  : 
Ut  pelagi  rupes , magno  veniente 
fragore ; elegantiam  in  repetitione  nul- 
lam habent.  latn  Heynius  animadvertit 
orationem  aliter  fuisse  instituendam,  si 


venustas  inde  peteretur;  iam , ma- 
gno veniente  fragore , et  ipsa  sunt 
humilia , neque  differunt  ab  undis 
latrantibus ; idemque  mox  in  fre- 
munt repetitur.  Auctor  accipere  po- 
tuit ex  VII.  077.  magno  cedunt 
virgulta  fragore. 

Circum  latrantibus  undis . Cir- 
cum latrare  et  circumlatrato  tellus 
procellis , imitatione  poetarnm  com- 
probata. Yirgilios  incipit  versum  Quae 
se  tenet , imitatus  Homerum  Iliad. 
XY.  jvve  Ttixqtj  — 4jxe  piset. 

Mole  tenet.  Ut  alibi:  mole  sua 
stat.  Ovid.  Metam.  IX.  Manet  illa , 
suoque  est  pondere  tuta. 

Scopuli  nequidquam  et  spumea 
circum  Saxa  fremunt.  Alii  iunge- 
bant  mole  scopuli.  Alii  et  delebant. 
Alii  accipiunt , undae  fremunt  cir- 
cum saxa.  Sed  ita,  credo,  scriben- 
dum erat:  scopulos  nequidquam  et 
spumea  circum  Saxa  fremunt.  Wa- 
gnerus vulgata  defendit,  ut  ipsa  saxa 
circum  fremant.  Rogat  tamen,  au  ea 
saxa  aliquam  vim  habeant  ad  rupem 
oppugnandam?  Debemus  conficere  ex 
eo,  quod  saxa  nequidquam  circum 
rupem  fremant.  Neque  Wagnerum 
effugit  odiosa  repetitio  circum. 

Lateriquo  illisa  refunditur  algu. 
Si  alga  rupi  illiditur , indicium  est 
summae  tempestatis,  quae  mare  ex 
imo  fundo  commovet. 
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Verum  ubi  uulia  datur  caecum  exsuperare  potestas 
Consilium,  et  saevae  nutu  Iunonis  eunt  res: 

Multa  deos  aurasque  pater  testatus  inanis. 
Frangimur  heu  fatis,  inquit,  ferimurquc  procella! 
Ipsi  lias  sacrilego  pendetis  sanguine  poenas, 

0 miseri.  Te,  Turne,  nefas,  te  triste  manebit 
Supplicium,  votisque  deos  venerabere  seris. 

Nam  mihi  parta  quies;  omnisque  in  limine  portus; 


Aurasquo  pater  testatus  inanis. 
In  uno  Ilamb.  a manu  prima  arasque. 
Et  facile  permutabantur  aurae  et  arae, 
quia  aurao  pronuntiatam  ut  orae, 
quod  Franci  ex  Latina  consuetudine 
retinuisse  videntur.  Et  Marklamlus 
conieccrat  aras , Bnrmanno  probante. 
Heynius  coniccturam  non  probat,  ne- 
que intelligit  quid  sint  arae  inanes: 
nihil  autem  esse  frequentius,  quam 
inanibus  ad  coelum  sublatis , deos 
coelumque  testari,  inanes  perpetuum 
aetheris  epitheton  haberi.  Et  ego 
auras  praefero.  Mentio  foederis  re- 
ligione consecrati  non  praecessit.  Tum, 
ut  in  exemplis  a Marklando  allatis, 
addi  solet  foederis  laesi , polluti  , 
vocabulum.  Qui  Iovcm  testatur  sub 
divo , hic  testatur  manibus  sublatis; 
igitur  rectius  innguntur  aurae  quam 
arae.  Sed  aurae  inanes , sunt , non 
auditurae.  Testatur  auras  precibus 
won  profecturis  , frustra.  Nam  au- 
rae prerantem  non  audiebant,  neque 
Latini  mutabant  sententiam.  Virgil. 
Eclog.  II.  4.  haec  incondita  solus 
Montibus  et  silvis  studio  iacta - 
but  inani.  Acneid.  IV.  d-10.  Mens 


immota  manet , lacrimae  volvuntur 
inanes ; Didoni  nil profuturao.  Theo- 
gnis apud  Athenaeum  XV.  3.  Ileqt- 
XooofprjKaq  YV  r*  *oi'Qartf  kaXUr, 
Olq  ovdiv  Iotsv  Ippeliq  rwv  ouv 
kbytor.  Quem  locum  eleganter  cum 
Plauti  Mereat.  Prolog.  3.  comparavit 
P.  Victorius:  Aut  nocti  aut  diei 
aut  soli  aut  lunae  miserias  nar- 
rant suas , Quas  j>ol  ego  credo 
humatuis  querimonias  IV on  tanti 
facere , quid  velint , aut  y uid  non 
velint. 

Nam  mihi  parta  quies ; omnis- 
que in  limine  portus;  Funere  fe- 
lici spolior.  Quae  sententia  requi- 
ratur , non  diu  quaerendum  est.  Hey- 
nius optime  vidit:  » Paratum  sibi  ait 
refugium  in  vicina  morte,  nec  sibi 
eripi  aliud , praeterquam  ne , ut  fe- 
lix vixerit , ita  felix  moriatur.  Multi 
fuerunt,  qui  uno  die  citerius  vita 
discedere  debuissent."  Haec  Heynius: 
cl  cogitabam  dictum  Laberii  in  Pro- 
logo: nimirum  hoc  die  Uno  plus 
vixi,  mihi  quam  vivendum  fuit. 
Dc  sententia  igitur  constat.  Sed  quo- 
modo talem  sententiam  cx  verbis,  uti 
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Fanere  felici  spolior.  Nec  plura  locutus 


uuac  leguutur,  salva  Latinitate,  ef- 
ficiemus? Illud  omnisque  in  limine 
portus  tantam  habet  difficultatem , ut 
recte  explicari  uon  possit.  Yidc  dis- 
crepantes opiniones.  Servius:  » Secu- 
ritas omnis  in  portu  est.”  Donatus: 
» Portus  erit  mihi  limen  domus  meae , 
quod  egressurus  non  surn.”  Pouip.  Sa- 
binus: » Senex  sum,  et  in  portu 
mea  vita  est , totus  sum  in  aditu 
portus.”  Omitto  alias.  Multi  per  con- 
iccturas  malo  mederi  studuerunt.  Hinc 
amnisque , mortisque , amnique , na- 
visque; adeo  ut  Heynius , tandem  de- 
sperans , hemistichium  esse  spurium 
statuat,  idque  iain  Markiandus  habe- 
bat suspectum.  Waguerus  contra  , 
interpretum  errores  hinc  ortos  putat, 
quod  omnis  portus  pro  genitivo  ac- 
ceperunt. Esse  enim  nominativum  , 
et  significare:  omne  auxilium  mihi 
ante  pedes  et  paratum  est  seni . 
Mihi  neque  ea  ratio  satisfacit.  Portus 
quidem  per  metaphoram  dicitur  auxi- 
lium , tantum  tamen  de  propria  notio- 
tioue  retinet , ut  non  omnia  epitheta  , 
quae  bene  auxilio  addas,  eadem  ad- 
das portui.  Nemo  culpabit,  omne 
auxilium  prope  adest , hoc  est , omne 
auxilii  genus:  sed  nemo  unquam 
probabit , omnis  portus  prope  adest. 
Spurium  hoc  esse  hemistichium  non 
credo,  quia  portus  et  quies  in  ea 
metaphora  fere  semper  coniunguntur. 
Cicero  Tuse.  Quacst.  I.  44.  servavit 
Emiiaua : Neque  sepulcrum , quo  sc 
recipiat , habeat,  portum  corjtoris , 


Ubi  remissa  humutui  vita  , corpus 
requiescat  a malis.  Statius  Silv. 
II.  li.  140.  At  tua  securos  portus 
blandaynque  quietem  Intravit  non 
quassa  ratis.  Seueca  Agam.  591. 
cum  pateat  malis  Effugium , et 
miseros  libera  mors  vocet , Portus 
aeterna  placidus  quieto.  Here.  Fu- 
rent. 1072.  portus  vitao , Lucis 
requios.  Claudian.  Consul.  Mallii  61. 
Postquam  parta  quies , et  summum 
nacta  cacumen  Ium  secura  petit 
privatum  gloria  portum.  Boethius 
Conso! . Philos.  III.  10.  Hic  erit  vobis 
requies  laborum  , Hic  portus  pla- 
cida manens  (piieto.  In  his  Clau- 
dianus locum  Yirgilii  ante  oculas 
habuisse  videtur , et  tamen  non  video , 
qnid  inde  ad  Virgilium  emendandum 
proficiam.  Sentio  rem  verti  in  om- 
nisque , pro  quo  sententia  postulat 
verbum,  quale  est  versor , navigo , 
veni  ad  limen  portus,  vel  simile. 
Nam  partu  quies  non  significat  re- 
vera iam  esse  partam  ipsam  quietem , 
sed  in  eo  ut  pariatur,  cuius  parien- 
dae  certus  est:  ut  Eclog.  III.  08 , 
parta  meae  Veneri  sunt  munera. 
Aeneid.  II.  783.  Illic  ros  laetae, 
regnumque  et  regia  coniux  Parta 
tibi.  Sallust.  BeII.Iug.82.  iam  partu 
victoria  e manibus  eripitur.  Lati- 
nus adeo  dicit : quietem  fere  inveni , 
iam  sum  in  limine  portus,  in  ipsum 
portum  mox  intrabo,  moriar.  Nam 
mors  est  portus  hominum , .i uviwr 
Xifcqv  iuv  6 (hxsmoq 
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Saepsit  se  lectis,  rerumque  reliquit  habenas. 

Mos  erat  Hesperio  in  Latio,  quem  protinus  urbes 
Albanae  coluere  sacrum;  nunc  maxima  rerum 
Roma  colit,  quum  prima  movent  in  proelia  Martem, 
Sive  Getis  inferre  manu  lacrimabile  bellum, 
Hyrcanisve  Arabisve  parant , seu  tendere  ad  Indos , 
Auroramque  sequi , Parthosque  reposcere  signa : 

Sunt  geminae  Belli  portae  (sic  nomine  dicunt) 
Religione  sacrae  et  saevi  formidine  Martis: 

Centum  aerei  claudunt  vectes,  aeternaque  ferri 
Robora;  nec  custos  absistit  limine  lanus. 

Has,  ubi  certa  sedet  patribus  sententia  pugnae. 

Ipse,  Quirinali  trabea  cinctuque  Gabino 
Insignis , reserat  stridentia  limina  Consul : 

Ipse  vocat  pugnas,  sequitur  tum  cetera  pubes, 
Aereaque  adsensu  conspirant  cornua  rauco. 


fartr,  ut  dicebat  Sotades.  Spolior 
tantum  felici  funere.  Limen  por- 
tus , at  limen  vitae , lucis , de  quo 
interpretes  ad  Siliam  XIU.  648.  Sen- 
tentiam igitnr  aperui  et  viam  emen- 
dationis ostendi.  Yideant  alii , quid 
possint.  Paullinus  Carm.  12.  Inque 
tuo  placidus  nobis  sit  limine  por- 
tus ; pro  domo  accepit. 

Rerumque  reliquit  habenas.  Silius 
I.  144.  rerum  ITasdrubali  tradun- 
tur habenae. 

Reserat  stridentia  limina  ConsuL 
Hevnius  accipit  has , stridentia  li- 
mina , per  appositionem.  Wagneras 
per  negligentiam  quandam  poetae  ex- 
plicare videtur,  quem  primo  scribere 
vnluiasc  putat  has  stridentes  reserat. 


Burmannns  emendat  stridenti  limine. 
Mallem  pro  Has  scribere  Huic,  nempe 
lano , qui  stat  custos  in  limine ; huic 
Constt/  reserat  stridentia  limina. 
Yirgilius  ritum  antiquum  explicat  , 
qualem  Nnma  instauravit.  Ex  hoc 
ritu  lanus  apertus  erat  belli  indi- 
cium. Et  notae  formulae  lanum 
Quirinum  clausit . Yirgilius  Belli 
portas  accurate  descripsit:  in  fine 
dixit , lanum  in  limine  portaram 
stare  custodem,  custodem  liminis,  ne 
qua  possit  discedere.  Huic  Consul 
fores  aperit.  Corippus,  in  Laudem 
Instini,  legisse  videtur  stridenti  li- 
mine . Innitor  excelsam  stridenti 
limine  portam  Imperio  reseravit 
heri . 
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Hoc  et  tum  Aeneadis  indicere  bella  Latinus 
More  iubebatur,  tristisque  recludere  portas. 
Abstinuit  tactu  pater,  aversusque  refugit 
Foeda  ministeria,  et  caecis  se  condidit  umbris. 
Tum  regina  deum  coelo  delapsa  morantis 
Impulit  ipsa  manu  portas,  et  cardine  verso 
Belli  ferratos  rupit  Saturnia  postes. 

Ardet  inexcita  Ausonia,  atque  immobilis  ante; 
Pars  pedes  ire  parat  campis;  pars  arduus  altis 


Hoc  et  tum  Aeneadis.  Statius 
Theb.  II.  55.  hac  et  tum  deus  ex- 
silit umbra. 

Ardet  inexcita  Ausonia.  Fronto 
(Arusian.  Messius)  ed.  Maii  T.  II.  pag. 
486.  citat  in  excitam.  Idque  com- 
mendat Heinsius.  Sed  credo  Fronto- 
nem sua  memoria  esse  deceptum.  Nam , 
quod  Heynins  putabat , esse  lapsum 
librarii , hoc  fieri  non  potuit , quia 
Fronto  explicat  formulam  ardeo  in 
illam  rem.  Sed  quod  sequitur , atque 
immobilis  ante , satis  ostendit  verum 
esse  inexcita.  Et  hoc  Burmannus  vidit. 

Pars  arduus  altis  Pulverulentus 
equis  /urit.  Interpretes  locum  prae- 
tereant , tamquam  integram.  Mihi  non 
talis  videtur.  Nam  non  credo  esse  Lati- 
num pars  furit  arduus , sed  ardua  di- 
cendum. Burmannus  annotavit:  »Mars 
arduus  Cod.  Zulich.  et  Menag.  Cre- 
debat, credo,  librarius  non  congTue 
dictum  pars  arduus.  Sed  Manilius  I. 
409.  Pars  hominis  tergo  pectus  com- 
missus equino , quod  non  potuit  pla- 
cere Bentleio , qui  sine  ulla  auctori- 
tate iubet  reponi  par*  invenis , quia 


Chiron  senex  fuerit.  Solent  veteres  va- 
rie construere  vocem  pars  et  cum 
singulari  et  plurali  masculino.  Livius 
XXXIII.  44.  utraque  pars  avidi  cer- 
taminis erat.”  Haec  Burmannus:  sed 
minus  accurate.  Iam  primum  in  Livio 
non  erat , sed  erant  legitur.  Sed  hoc 
ad  rem  praesentem  non  pertinet.  Pars 
cnm  plurali  masculino  construi,  ne- 
mini sane  incognitam  est.  Castigati 
scriptores  hoc  praetulisse  videntur,  ut 
maluerint  v.  c.  magna  pars  caesi, 
quam  caesa , et  saepe  vix  aliter  pot- 
erant, qnia  praecedebat  vel  sequeba- 
tur alii.  Hoc  igitur  non  qnaerebatar, 
sed  quaerebantur  exempla,  nostro  si- 
milia pars  arduus  furit.  Bentleius 
quidem  in  Manilio  non  ferebat.  Sed, 
quod  timide  de  tanto  viro  dictam  ait, 
Manilium  non  intellexit.  Totus  locus 
est  inspiciendus : Duplici  Centaurus 
imagine fulget , Pars  hominis , ter- 
go pectus  commissus  equino.  Comma 
post  hominis  ponatur.  Pars  hominis 
est  appositio  Centauri.  Ceutaurus  ha- 
bet duplicem  imaginem , et  est  non 
integer,  non  totus  homo,  sed  jtars 


Digitized  by  Google 


58 


P.  VIRGILll  JHAROH1S 


Pulverulentus  equis  furit:  omnes  arma  requirunt. 
Pars  levis  clipeos  et  spicula  lucida  tergent 
Arvina  pingui,  subiguntque  in  cote  securis; 
Signaque  ferre  iuvat,  sonitusque  audire  tubarum. 
Quinque  adeo  magnae  positis  incudibus  urbes 


hominis , commissus  quippe  pectas 
tergo  equino , habens  pectus  iunctum 
tergo  equino.  Exemplum  igitur  Mani- 
lii nullum  est.  Si  pars  additum  ha* 
bet  praedicatum  numero  plurali,  iste 
numerus  ponitur  genere  masculino , 
quando  viri  vel  omnes  vel  plurimi 
cogitantur.  Si  /eminae  solae  cogitan- 
tur, requiritur  genus  femininum.  Si 
substantivum  unice  feminini  generis 
cogitatur , adiectivum  sequitur  illud 
genus.  Tacitus  Annal.  II.  24.  Pars 
navium  haustae  sunt , plures  eiectae. 
Genus  in  tali  re  accurate  servatur. 
Loci  Yirgiliani  longe  diversa  est  ratio. 
Pars  it  pedes , rectum  est : pars  it 
arduus , non  rectum  est , quia  desi- 
deratur legitimum  substantivum , ad 
quod  referri  possit.  Adest  substanti- 
vum , sed  diversi  generis.  Cum  eo  igi- 
tur adiectivum  convenire  debet,  scri- 
bendomque  erat  ardua.  Latinitas  du- 
plici modo  restitui  potest , vel : Hic 
pedes  ire  parat;  campis  ille  arduus 
altis  sq.  Atque  ita  optime  sequuntur 
pars , alii : vel : Pars  pedes  ire  pat- 
rat; campis  pars  altus  apertis  Pul- 
verulentus eques  furit.  Multa  ego 
habebam  , quae  dicerem  ad  talem  scri- 
pturam commendandam  , sed  cuivis 
Latine  scicuti  sc  ipsa  salis  commen- 
dat. Hoc,  credo , omnes  sentient. 


utramque  a me  propositam  mutatio- 
nem vulgatis  longe  esse  meliorem. 
Hoc  non  omittendum , in  Mediceo  a 
manu  prima  pro  altis  scribi  artis.  Iam 
vide  quam  lite  rarum  ductus  sibi  sint 
similes  aidvtsartib  ct  altvs- 
apkrtis.  Sed  campis  semper  ad 
equitem  referatur. 

Pars  levis  clipeos  et  spicula  lu- 
cida tergent.  Iu  vulgato  versuum 
ordine  non  ca  rerum  cousecutio  cer- 
nitur , quam , si  animum  diligenter 
intendas,  probes.  Melior  fortasse  ver- 
sibus ita  dispositis,  elucebit:  cmncs 
arma  requirunt;  Signaque  ferro  s'u- 
vaty  soni  tusque  audire  tubarum.  Pars 
levis  clipeos  ct  spicula  lucida  ter- 
gent Arvina  pingui , subiguntque 
in  cote  securis.  Tegmina  tuta  ca- 
vant capitum , floctuntque  salignas 
Umbonum  crates , alii  t horaeas  ae- 
nas, Aut  levis  ocreas  lento  ducunt 
argento.  Vomeris  huc  ct  falcis  ho- 
nos , huc  omnis  aratri  Cessit  amor , 
recoquunt  patrios  fornacibus  ensis. 
Quinquo  adeo  magnae  positis  in- 
cudibus urbes  Tela  novant , Atinu 
potens , Tiburque  superbum , Ardea , 
Crustumcrique , ct  turrigerae  An- 
temnae. Classica  iamque  sonant  sq. 

Positis  incudibus.  Ovidius  Fast. 
IV.  173.  Antraque  Cyclopum . po~ 
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Tela  novant,  Atina  potens,  Tiburque  superbum, 
Ardea,  Crustumerique , et  turrigerae  Antemnae. 
Tegmina  tuta  cavant  capitum,  flecluntquc  salignas 
Umbonum  cratis;  alii  thoracas  aenos, 

Aut  levis  ocreas  lento  ducunt  argento; 

Vomeris  huc  et  falcis  honos,  huc  omnis  aratri 
Cessit  amor;  recoquunt  patrios  fornacibus  ensis. 
Classica  iamque  sonant;  it  bello  tessera  signum. 

Hic  galeam  tectis  trepidus  rapit;  ille  frementis 
Ad  iuga  cogit  equos;  clipeumque  auroque  trilicem 
Loricam  induitur  fidoque  accingitur  ense. 


siti*  exusta  caminis.  Yalerius  FI.  IY. 
280.  pervigil  ut  cum  Artificum 
notat  ipse  manus , et  fulmina  Cy- 
clops Prosubigit , pulsis  strepitant 
inendibus  urbes.  Ubi  Cyclops  notat 
manus , observat  manus  fabrorum, 
sint  ne  diligentes  ac  sedulae,  nec  nc. 
Statius  Silv.  IU.  x.  130.  Non  tam 
grando  sonat  motis  incudibus  Aetna , 
Cum  Brontes  Stcropesque  ferit. 

Alii  thoracas  aenos,  lllnd  alii  in 
praecedentibus  est  repetendum,  alii 
cavant , alii  flectunt , alii  ducunt. 
Livius  III.  37.  Virgis  caedi , alii 
securi  subiici.  Yide  Gronovium. 

Recoquunt  patrios  fornacibus  en- 
sis. Heynius:  » Instrumenta  illa  rustica 
liquefacta  reendunt.  Hoc  apud  Lucre- 
tium Y.  1202.  Inde  minutatim  pro- 
cessit ferreus  ensis , Versaque  in 
obscenum  species  est  falcis  aenae. 
quod  comparat  Macrobius  YL  I.”  Non 
est  ea  verborum  sententia , quam  vult 
Heynius.  Omnis  honos  et  amor,  quem 
olim  rustici  ponebant  in  labutand^ 


et  exercendo  vomere,  aratro  et  falce, 
nunc  ponebatur  in  fabricandis  armis 
vario  genere , et  restituendis  armis , 
quae  habebant.  Ita  patrios  enses  in 
fornacibus  restituunt.  Macrobius  Hey- 
nium  in  errorem  duxisse  videtur.  Com- 
paravit Lucretium  cum  his  Yirgilianis : 
Recoquunt  patrios  fornacibus  ensis , 
Et  curvao  rigidum  falces  conflan- 
tur in  ensem.  Macrobium  sua  me- 
moria fefellit.  Nam  postremus  versus 
non  ex  b.  1.  est  petitus,  sed  legitur 
in  Georg.  I.  500.  non  ullus  aratro 
Dignus  honos . squalent  abductis 
arva  colonis , Et  curvae  rigidum 
falces  confiant ur  in  ensem.  Ea  recte 
cum  Lucretio  comparari  poterant , lion 
quae  hic  in  Aeneide  leguntor.  Et 
enses  recoquere  longe  aliud  est , quam 
rustica  instrumenta  recudere.  Yide 
Bentleium  ad  Horatium  I Cartn.  35.  ct 
Cortium  ad  Lucanum  VII.  148. 

It  bello  tessera  signum.  Silius  VII. 
347.  Discurrit  tessera  castris.  Ubi 
plura  interpretes. 
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Pandite  nunc  Helicona,  deae,  cantusque  movete, 
Qui  bello  exciti  reges,  quae  quemque  secutae 
Complerint  campos  acies;  quibus  Itala  iam  tum 
Floruerit  terra  alma  viris,  quibus  arserit  armis. 

Et  meministis  enim,  divae,  et  memorare  potestis: 
Ad  nos  vix  tenuis  famae  periabitur  aura. 

Primus  init  bellum  Tyrrhenis  asper  ab  oris 
Contemtor  divum  Mezentius,  agminaque  armat. 
Filius  huic  iuxta  Lausus,  quo  pulchrior  alter 
Non  fuit,  excepto  Laurentis  corpore  Turni. 

Lausus,  equum  domitor,  debellatorque  ferarum, 
Ducit  Agyllina  nequidquam  ex  urbe  secutos 
Mille  viros;  dignus,  patriis  qui  laetior  esset 
Imperiis,  et  cui  pater  haud  Mezentius  esset. 


Cantusque  movete.  In  plurimis 
Cod.  monete.  Wagnerus  indicat,  hoc 
Latine  non  dici.  Qnare  aliquando  scri- 
bendum putavi  vatemque  monete , 
quod  etiain  melius  cum  scqucntibns 
convenit  qui  bello  exciti  sq. : vatem 
monete , ut  ille  canere  possit,  qui 
reges  bello  exciti  sint.  Yos  monete 
vatem,  nam  meministis.  Ita  VII.  41. 
primae  revocabo  exordia  pugnae. 
Tu  vatem , tu  diva , mone , dicam 
horrida  bella.  Conf.  Burmannus  ad 
Yalerii  FI.  II.  440.  Fortasse  tamen  dici- 
tur Latine  monete  cantus  meos , pro 
me  canentem , ut  Phaedrus  I.  Prologo: 
vitam  monet , pro  viventes,  homines. 

Quae  quemque  secutae.  Hic  locus 
plane  confirmat  veram  MSS.  lectionem 
in  Yalerio  Fl.V.  000.  I/os  autem  quae 
quemque  manus , quae  signa  se- 
quantur , Si  memorem.  * 


Et  meministis  enim , divae , et 
memorare  potestis.  Heinsius  ad  Ovi- 
dium XIV.  Metam.  813.  haec,  pro 
Ennianis , citat.  Error,  puto,  memoriae. 

Ad  nos  vix  tenuis  /amae  peria- 
bitur aura.  Statius  Theb.  1Y.  051. 
Phoebe  doce.  Nos  rura  manent  exor- 
dia famae. 

Dignus , patriis  qui  laetior  esset 
Imperiis , et  cui  pater  haud  Me- 
zentius esset.  Hic  ego  primum  of- 
fendor repetito  in  fine  utrinsque  ver- 
sus esset.  Wagncrus  quidem  ad  VI. 
001.  defendit,  et  alia  attulerat  ad 
Y.  181.  Si  exempla  inspieias,  ea  vel 
esse  vitiosa  et  corrupta  invenies,  vel 
aliter  comparata.  De  corruptis  nihil 
dicam.  Aliter  comparata  sunt  v.  c. 
Y.  181.  Illum  et  labantem  Teucri , 
et  risere  natantem , Et  salsos  ri- 
dent revomentem  pectore  fluctus . 
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Post  hos  insignem  palma  per  gramina  currum 
Victoresque  ostentat  equos  satus  Hercule  pulchro 
Pulcher  Aventinus;  clipeoque  insigne  paternum 
Centum  angues  cinctamquc  gerit  serpentibus  Hydram; 


VIII.  396.  Similis  si  cura  fuisset , 
Tum  quoque  fas  nobis  Teucros  ar- 
mare fuisset.  In  hia  enim  similibus- 
que  ea  repetitio  habet  suavitatem  et 
aliquam  vim.  Quod  secus  est  in  his: 
qui  laetior  esset , et  cui  pater  esset. 
Exbssbt  transpositis  literis  fit  etbss, 
hinc  ASTAS  , quod  facilius  mutatum 
in  esset , quia  in  fine  proximi  versus 
sequebatur  esset,  gvi  facile  corrumpi 
potuit  ex  qyoi,  iliudque  in  qui  mu- 
tari debuit , quum  legebatur  esset. 
In  altero  versu,  pro  cks,  in  Rottend. 
erat  quo , reliquiae  pristini  quoi.  Ha- 
bemus ergo,  ni  fallor,  manum  Vir- 
gilii : dignus  , patriis  cui  laetior 
aetas  Imperiis  , et  quoi  pater  haud 
Mezentius  esset.  Egregia  sententia. 
Lausus  erat  dignus,  cui  adolescentia 
contigisset  felicior,  quod  ad  regnum 
paternum  attinebat , nam  pater  erat 
exsul  et  regno  depulsus.  Sed  idem 
Lausus , si  dignus  esset  patre  feli- 
ciore , etiam  dignus  erat  meliora , 
dignus  cui  omnino  non  esset  pater 
Mezentius , sed  longe  alius.  Erat  Me- 
zentius et  malus  homo,  et  qui  filium, 
sua  ipsius  culpa  de  imperio  deie- 
ctns,  infelicem  fecisset.  Hoc  ipse  fa- 
tetur X.  861.  Idem  ego , nate , tuum 
maculavi  crimine  nomen , Pulsus 
ob  invidiam  solio.  Signa  imitationum 
cernuntur  in  Ovidio  Metam.  VIII. 


847.  Filia  restabat , non  iUo  digna 
parente.  Valerius  FI.  V.  450.  Dignus 
avo,  quemque  insontem  meliora  ma- 
nerent. Silius  XII.  346.  Proles  pul- 
chra viri , nec  tali  digna  parente. 
Heynius  Virgilium  sic  interpretatur: 
» Dignus  qui  meliore  patre  gauderet. 
Ad  patrem  declarandum  imperia  non 
minus  valent,  quam  in  filio  obse - 
quium.”  Accepit  igitur  imperia  priva- 
ta , patriam  potestatem.  Sed  ita  Vir- 
gilius  dixisset:  dignus  qui  patrem 
haberet  meliorem  et  alium : quod 
fere  est  tautologum.  Et  tum  exspe- 
ctassem alium  et  meliorem , neque 
significatur  puerum  quoque  dignum 
fuisse  initiis  vitae  felicioribus.  Impe- 
ria pro  regnum  saepe  usurpantur. 
Statius  Theb.  II.  170.  evi  cedat 
Adrastus  imperiis? 

Pulcher  Aventinus.  Viri  pulchri- 
tudo unice  fere  spectabatur  in  ro- 
busto corpore,  latis  humeris,  forti 
pectore.  Hinc  pulcher  et  fortis  vir, 
sunt  vicinae  notiones.  Interim  opi- 
nionem Scaligeri , pulcher  formari  ex 
-Trolv^dQ , ingeniosam  magis  quam 
veram  iudico.  Protulit  vir  magnas  eam 
ad  Plauti  Mil.  Glor.  IV.  m.  13.  eo- 
demqnc  hunc  locum  Virgilii  retulit. 

Cinctamque  gerit  serpentibus  Hy- 
dram. Hydra  serpentibus  cincta , est 
Hydra  plane  integra,  intacta,  ab  Her- 
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Collis  Aventini  silva  quem  Rhea  sacerdos 
Furtivum  partu  sub  luminis  edidit  oras, 

Mixta  deo  mulier,  postquam  Laurentia  victor, 
Geryone  exstincto,  Tirynthius  attigit  arva, 
Tyrrhenoquc  boves  in  Sumine  lavit  Iberas. 
Pila  manu  saevosque  gerunt  in  bella  dolones; 


cule  non  petita , in  cuius  adeo  in- 
signi nec  labor  Herculis,  nec  virtu- 
tis memoria  conspiciebatur.  Pro  Cl- 
c t .4 n vel  cinctam  omnino  scriben- 
dum puto  sectam.  Sectamque  gerit 
serpentibus  Ifydram.  Docte  sectam 
serpentibus  pro  sectis  serpentibus. 
Gerit  in  clipeo  Hydram,  ex  cuius 
capitibus  multi  serpentes  erant  recisi. 
Hydra , cum  laude  Herculis  coniuncta , 
non  alia  forma  proponitur.  Horatius 
Carm.  IT.  4.  Non  Hydra  secto  cor- 
pore firmior  Vinci  dolentem  crevit 
in  Herculem.  Lucan.  IV.  634.  Her- 
cules Desectam  timuit  reparatis 
anguibus  Hydram.  Silius  III.  32.  In 
foribus  labor  Alcidae , Lernaea  re- 
cisis Anguibus  Hydra  iacet.  Seneca 
Med.  701.  Et  Hydra , et  omnis  re- 
deat Herculea  manu  Succisa  ser- 
pens. Sed  ante  omues  huc  facit  Silius 
II.  168.  quem  locum  cx  Virgiliano 
expressum  dicas:  Centum  angues  idem 
Lcmacaque  numstra  gerebat  In  cli- 
peo , et  sectis  geminam  serpentibus 
Hydram. 

Rhea  sacerdos.  Niebuhrius  Rea 
scribendum  pntabat , tamquam  a reus. 
Wagncrus  non  probat.  Origo  vocabuli 
esse  videtur  eadem , quae  Romuli  et 
Remi  , et  Rumonis  ( Tiberis , anti- 


quissimo nomine)  hoc  est  a $iai.  Ru- 
mon  significat  fluvius , Romulus  et 
Remus  nati  ex  fluvio,  hoc  est  ad 
fluvium,  heroes  quidam  fluviatiles; 
Rhea  nympha  quaedam  fluviatilis. 
Eadem  dicatur  Silvia , tamquam  et 
Nympha  Silvestris.  Si  Komaui  Ortho- 
graphiam sequi  novissent , scribere 
etiam  debuissent  Rhumon , Rhomu- 
lus  , Rhcmus , H horna . Opinionem 
meam  de  origine  et  notione  horum 
vocabulorum  alibi  exponam. 

Pila  manu  saevosque  gerunt  in 
bella  dolones.  Gctunt , sc.  «Aventini 
comites , quos  paullo  durias  subintel- 
ligi , non  inficior.  Nec  monitum , uude 
ii  fuerint , quos  adduxit.'*  Hoc  anno- 
tavit Hcynius.  Tere,  puto.  Yirgilius 
ubique  nomina  popnli,  vel  comites 
ducum  addidit.  Nec  sine  magna  ne- 
gligentiac  culpa  abesse  possunt.  Quis 
ferat : Post  Mezentium , qui  duce- 
bat Agyllinos , Aventinus  victores 
equos  ostentat.  Manu  gerunt  pila 
et  dolones?  Virgilius  multas  Italiae 
nationes  memoravit.  Sabellos  non  vi- 
demus. Erant  tamen  olim  fortissimi. 
Laudant  in  Georg.  II.  167.  Haec 
(Italia)  genus  acre  virum  Marsos  , 
pubemque  Sabellam , Assuet  umque 
malo  Ligurem , Vnlscoaque  verutos 
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Et  tereti  pugnant  mucrone  veruque  Sabello. 
Ipse  pedes,  tegumen  torquens  immane  leonis. 
Terribili  impexum  saeta,  cum  dentibus  albis 
Indutus  capiti,  sic  regia  tecta  subibat, 


Extulit.  Scribamus  igitur:  Pila  ma- 
nus s aevosque  gerunt  in  bella  do- 
lones Et  tereti  pugnant  mucrono 
veruque  Sabellae.  Post  Mezentium  et 
Agyllinos  venit  Aventinus.  Manus 
Sabellae , quas  secum  ducit , miro 
annorum  genere  utuntur.  Aventinus, 
quamquam  natus  in  silva  collis  Aven- 
tini , rex  esse  potuit  Sabellorum , filius 
Herculis,  dignus,  qui  populo  forti 
pracesset.  Neque  veru  proprium  fuit 
Sabellis  telum.  Yirgilius,  ut  vidimus, 
etiam  Volscis  tribuit.  Caetenim  Gro- 
novius  ad  Senecae  Here.  Furent.  779. 
inngit  saeves  in  bella. 

Ipse  pedes , tegumen  torquens  im- 
mane leonis.  Haec  de  vestitu  Aven- 
tiui  inultas  habent  difficultates.  Lon- 
gum est  omnium  opiniones  referre. 
Memorabo  coniectnras.  Hcynius:  Ipse 
pedes  tegumen  Nemeaei  immane 
leonis , vel  Gaetuli  immane  leonis. 
Vir  doctus : tegumen  tollens.  Heynius 
etiam  vs.  668.  indutus  capiti  sic 
regia  tecta  subibat , spurium  arbi- 
trabatur. Bothius  pro  indutus  legit 
indtitis.  Waardenburgius  induitur , 
ct  post  capiti  interpungit.  Waguerus 
autem  omnia  habet  nou  modo  inte- 
gra , sed  etiam  praeclara.  Ipse  pedes 
est , vel  venit , aut , quod  longe  prae- 
stat , ipse  subibat.  Poeta  torquens 
— indutus  sine  copula  posuit,  ut  in  re 


horrida  horridam  orationem  faceret. 
Hacc  Waguerus.  Ego  totum  hunc  lo- 
cum ita  scribendum  ac  disponendum 
esse  coniicio: 

Ipse,  pedes,  tegumen  rictus  im- 
mane leonis  Terribili  impexum 
seta , cum  dentibus  albis  Indutus 
capiti , atque  humeros  innexus  ami- 
ctu Horridus  Herculeo , sic  regia 
tecta  subibat.  Distinxi  ipse , pedes , 
ut  iu ngantur  ipse  subibat , pedes, 
postquam  nempe  de  curru  descende- 
rat , in  quo  sedens  advenerat.  Ipse 
oppositam  Sabellis,  Ipse,  rex.  Ipse , 
pedes  opponi  non  potest.  Nam  sic 
Sabelli  esse  debebant  eqttiies.  Ne- 
que ipse  venerat  pedes , sed  iu  equis 
in  curru.  Nunc  ad  pedes  descendit , 
et  regia  tecta  subibat , ut  regem  v.  c. 
salutaret.  Mutavi  tokqyeks  vel 
TORCVERS  in  BICTT8.  Yirgilius 
prius  describit  ornamentum  capitis , 
tum  caetcri  corporis.  Et  haec  sunt 
distinguenda.  Ita  distinxit  XI.  680. 
Cui  pellis  latos  humeros  erepta 
iuvenco  Pugnatori  operit.  Caput 
ingens  oris  hiatus  Et  malae  texere 
lupi  eum  dentibus  albis.  Ibi  Vir- 
gilius  humeros  ct  caput , ut  hic 
caput  et  humeros  memoravit.  Iu 
vulgatis  omnia  turbantur.  Torquet 
legumen  , quod , ut  alibi  retorquet , 
non  nisi  de  humeris  dicitur.  Tum 
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Horridus,  Herculeoque  humeros  innexus  amictu. 

Tum  gemini  fratres  Tiburtia  moenia  linquunt. 

Fratris  Tiburti  dictam  cognomine  gentem, 

Catillusque  acerque  Coras,  Argiva  iuventus; 

Et  primam  ante  aciem  densa  inter  tela  feruntur: 

Ceu  duo  nubigenae  quum  vertice  montis  ab  alto 
Descendunt  Centauri,  Homolen  Othrymque  nivalem 
Linquentes  cursu  rapido;  dat  euntibus  ingens 
Silva  locum,  et  magno  cedunt  virgulta  fragore. 

Nec  Praenestinae  fundator  defuit  urbis, 

Volcano  genitum  pecora  inter  agrestia  regem 

de  capite  loquitur,  mox  iterum  de  que  leonis  Terribilem  attollunt  ex- 
humeris.  Et  tegumen  optime  de  celso  vertice  rictum.  Statius  Theb. 
capitis  humani  operimento.  Virgil.  IV.  304.  Ille  Lycaoniae  rictu  caput 
VII,  088.  lupi  de  pelle  galeros  asperat  ursae. 

Tegmen  habent  capiti.  Induit  igi-  Horridus , Herculeoque  humeros 
tur  Aventinus  rictus  leonis  immanes,  innexus  amictu.  Amictus  Ilercu- 
pro  eo  ornate  tegumen  immano , in-  leus  est  pellis  leonina.  Indutus  erat 
duit,  inquam,  capiti.  Rictus  tegi-  una  pelle.  Capite  leonis  caput  in- 
men  , per  appositionem.  Sic  Ovid.  duerat  snum  Aventinus , reliqua  pcl- 
Metam.  III.  62.  tegumen  direpta  lis  parte,  humeros.  Ut  nunc  legi- 
teoni  Pelli  serat.  Art.  Amat.  111. 112.  tur,  dicas  eum  habuisse  duas  pelle». 
Cui  tegumen  septem  terga  fuere  Et  tegimen  capitis  tam  erat  amictus 
boum.  Rictus  leonis , pro  pelle , Herculeus , quam  tegimen  humero- 
quae  caput  ambiit.  Rictus  et  hiatus  rum.  Virgilius  ita  dicere  debuisset: 
idem  est.  J/iatus  ita  notum  est.  Horridus  Herculeo  amictu  innexus , 
Valer.  Flaccus  I.  34.  Cleonaeo  iam  omissis  humeris , vel  etiam  omisso 
tempora  elusus  hiatu  Alcides.  Vide  innexus.  Sic  ea  cum  antecedentibus 
Burm.  atque  ita  Hercules  saepe  in  bene  coniungcrentur , non,  ut  nunc 
numis  conspicitur.  Adde  Salinas,  ad  leguntur. 

Tcrtull.  de  Pallio  pag.  48.  qui  scrip-  Volcano  genitum  pecora  inter 
ait : hiatus  crinibus  infarsus.  Ri-  agrestia  regem.  Bryantius  hunc  et 
ctus  eodem  modo  ponitur  apud  Silium  sequentem  versum  habebat  suspectum. 
II.  160.  simili  Virgilianae  sententia,  Neque  Heynio  placent,  quia  oratio, 
ut  hinc  esse  appareat  adumbrata:  his  interpositis,  est  paullo  abruptior, 
Exuviae  capiti  impositae  tegumen - et  illa  omnis  quem  credidit  aetas 
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Invenlumquc  focis  omnis  quem  credidit  aetas, 
Caeculus.  Hunc  legio  late  comitatur  agrestis: 


languent.  Wagncrus  ex  Servio  de- 
fendit, qui  narrat,  Caeculum  ac  ia- 
ctassc  Vulcani  filium.  Quod  quum 
populi  vicini  non  crederent,  Vulca- 
nus eorum  coetum  flamma  circum- 
dedit. Sic  creditus  est  Caeculus  Yul- 
cani filius.  Ego  quidem  illud  i u oratione 
abruptum  non  video.  Quod  Servius 
narrat , su insit  ex  Catonis  Originibus , 
ut  nunc  cognovimus  ex  Scboliasta 
Maii.  Virgilius  autem  mulU  ex  Catone 
antiqua  de  priscis  Italiae  oppidis  mu- 
tuatur. Quare  et  haec  de  Praenesti- 
nae arcis  conditore  Yirgilii  esse  vi- 
dentur. Scholion , quod  Maius  edi- 
dit , hoc  est : » Cato  in  Originibus  ait , 
Caeculum  virgines  aquam  petentes  in 
foco  invenisse  , ideoque  Y ulcani  filium 
existimasse  : et  quod  oculos  exiguos 
haberet,  Caeculum  appellatum.  Hic 
colle  (Maius  legit  collectitiis , melius 
puto  collecti t)  pastoribus  Praeneste 
fundavit.  Hunc  Varro  ab  Depidiis 
pastoribus  educatum,  ip&ique  Depidio 
nomen  fuisse,  et  cognomentum  Cae- 
culo (tradit)  libro , qui  inscribitur 
Marius  aut  de  Fortuna."  Ex  Var- 
rone emendandas  est  Servius : erant 
etiam  duo  fratres , qui  Dici  ap- 
pellabantur. Scribendum  Depidii. 
Ferebatur  igitur  in  Latina  Mytbolo- 
gia  haec  de  Caeculo  fabula,  qnam 
Virgilius,  ut  multas  alias,  carmini 
inseruit.  In  vocabulo  regem  inter- 
pretes non  offendisse  miror.  Cerda 
accipit  pro  regnantem.  Fortasse  eo 
II. 


referenda  csl  annotatio  Hcynii : b ge- 
nitum inter  pecora , non  regem  in- 
ter pecora .**  Ut  nunc  est , accipien- 
dam: venit  et  Caeculus , quem  regem 
omnis  aetas  credidit  Vulcano  genitum. 
Regem , praesertim  ita  a quem  sepa- 
ratum , valde  otiosum  est.  Et  Lati- 
nitas fere  postulat , ut  putemus  eum 
regent  natum  fuisse , statim  et  natum 
et  regem.  Scribamus  potius  pecora 
inter  agrestia  regiis.  Natus  erat 
in  agTO,  apud  pastores  regii  peco- 
ris 9 inter  pecora  regia.  Hoc  refert 
indolem  mythorum.  Ita  Cyrus  a pa- 
store regii  pecoris,  et  Romulus  Remus- 
que  a Faustulo  educati  sunt : idem- 
que  de  Oedipo  et  aliis  traditum. 
Omnis  aetas  mihi  non  placet,  ut 
neque  Heynio  placuit.  Interpretatio 
Servii  est  futilis:  • post  dubitatio- 
nem, et  quia  varia  aetas  in  spe- 
ctaculis fuit Dubitaverant  nempe 
vicini  populi,  quibus  Caeculus  spe- 
ctacula dabat,  an  filius  esset  Vulcani. 
Et  tamen  hoc  omnis  aetas  signifi- 
care potest:  auctor  Elegiae  ad  Liviam 
203.  omnis  adest  aetas.  Pro  om- 
nis , aliquid  requiritur,  quale  est  hoc 
Silii  I.  20.  sic  credidit  alta  vetu- 
stas. Potuisset  Virgilius:  quem  pri- 
stina credidit  aetas , vel  olim  quem 
credidit  aetas , quem  vetus  aetas 
credidit ; vel  simili  ratione  , semper 
meliore,  quam  vulgata,  qtiae  nunc 
accipienda  sunt : quem  semper  et 
olim  crediderunt , et  hodie  credimus. 
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Quique  altum  Praeneste  viri,  quique  arva  Gabinae 
Iunonis,  gelidumque  Anienem,  et  roscida  rivis 
Hernica  saxa  colunt;  quos  dives  Anagnia  pascit. 
Quos,  Amasene  pater.  Non  illis  omnibus  arma, 

Nec  clipei  currusve  sonant:  pars  maxima  glandes 
Liventis  plumbi  spargit;  pars  spicula  gestat 
Bina  manu;  fulvosque  lupi  de  pelle  galeros 
Tegmen  habent  capiti;  vestigia  nuda  sinistri 
Instituere  pedis:  crudus  tegit  altera  pero. 

At  Messapus,  equum  domitor,  Neptunia  proles, 
Quem  neque  fas  igni  cuiquam  nec  sternere  ferro, 
lam  pridem  resides  populos,  desuetaque  bello 
Agmina,  in  arma  vocat  subito,  ferrumque  retractat. 
Hi  Fescenninas  acies  Aequosque  Faliscos, 

Hi  Soractis  habent  arces  Flaviniaque  arva, 

Et  Cimini  cum  monte  lacum  lucosque  Capenos. 

Ibant  aequati  numero,  regemque  canebant: 


Dives  Anagnia  pascit.  In  MSS. 
quib usdara  pascis , quod  merito  prae- 
tulit Ueiusius.  Et  melius  est,  etiam 
ob  sequentia : Quos , Amaseno  pater. 

Ili  Fescenninas  acies  Aequosque 
Faliscos.  Mirum  acies  et  Faliscos 
Aequos.  Hi  habent  arces , arra , 
montem,  locum,  lucos,  hoc  est  ha- 
bitant. Hi  habent  acies  et  Fali- 
scos , non  convenit.  Atqne  haec  ipsa , 
habent  acies  et  habent  Aequos  Fa- 
liscos , etiam  dissimilem  verbo  habent 
significationem  assignant.  Melius  erat 
omnia  per  idem  coniungi,  v.  c.  /Ii 
Fescenninos  colles , ucquorque  Fa- 
liscum sq. 

Ibant  aequati  numero , regemque 
canebant.  Laetos  quosdam  clamores 


ad  honorem  regis  tollebant.  Non 
enim  de  iustis  carminibus  cogitandum 
puto.  Carmina  magis  de  mortuis, 
heroibus,  canebantur.  Exempla  col- 
legi ad  Horatii  Epod.  IX.  Vcteros 
autem  et  laetum  huiusmodi  clamo- 
rem et  carmina  cani  dicunt.  Sic  ct 
Tacit.  German.  3.  Primumque  (Her- 
culem) omnium  virorum  fortium  , 
ituri  in  proelia , canunt.  Sunt 
illis  haec  quoque  carmina , quorum 
relatu , quem  barritum  vocant,  ac- 
cendunt animos.  Qui  Jocus  sic  ex- 
plicandus est:  haec,  proelia  scili- 
cet , illis  quoque  carmina , carmi- 
num argumenta  sunt,  quorum  car- 
minum relatu  sq.  Ibant  aequati 
numero , non  multum  differre  vide- 


Digitized  by  Google 


AENEIDOS  LIBER  VII. 


67 


Ceu  quondam  nivei  liquida  inter  nubila  cycni. 
Quum  sese  e pastu  referunt,  et  longa  canoros 
Dant  per  colla  modos;  sonat  amnis,  et  Asia  longe 
Pulsa  palus. 

Nec  quisquam  aeratas  acies  ex  agmine  tanto 
Misceri  putet:  aeriam  sed  gurgite  ab  alto 
Urgueri  volucrum  raucarum  ad  litora  nubem. 

Ecce,  Sabinorum  prisco  de  sanguine,  magnum 
Agmen  agens  Clausus,  magnique  ipse  agminis  instar. 


tur  ab,  aequati  ad  numerum  ipso- 
rum carminum , quae  erant  pro  musica. 
Explicari  potest  ex  dicto  Agesilai  apud 
Plutarch.  Apophlhegmat.  Lacon.  Oper. 
Moral.  T.  I.  pag.  84 i.  ‘ Em^rpcoinncoq 
di  r <f*o  t i EnaQTHXTOb  per* 
avAtav  dyttivi£ovrcu , ftfif  "I**, 
#rotr  crpog  ptM &HOV  /3aivt»<J*v9  o? 
re  deiXol  »«i  oi  dv&Qe Toi  g>a- 
rtqol  0>0*. 

JVpc  tjuisqvam.  aeratas  acies  ex 
agmine  tanto  Misceri  putet.  Lo- 
cus difficilis.  Heynius  haerebat  in 
tanto , malebatquc  tali.  Wagnerns 
bene  de  numero  accepit , qui  hic 
cnm  mnltitndine  avium  comparatur. 
Ego  non  satis  intclligo  misceri.  Pro 
congredi , pugnaro , non  potest  ac- 
cipi. Neque  enim  misceri , per  se 
positum  , pro  pugnare  invenitur , sed 
alia  adiiciuntur;  neque  aeratae  acies 
pugnabant,  sed  od  pugnam  profi- 
ciscebantur , nec  dum  sciebant  ubi 
hostes  essent.  Sententia  postulare  vi- 
detur: Ncc  quispiam  putet , nec 
diceres , o $61  ne  q nirjs  , tanta  agmi- 
na, ingentem  illam  hominum  multi- 


tudinem esse  aeratas  acies , sed  potius 
densas  nubes  avium , quae  a mari  ad 
litus  urguentur.  Si  igitur  scribamus:  iVec 
quispiam  aeratas  acies  haec  agmina 
tanta  Misceri  putet;  hoc  est , nec  di- 
ceres haec  agmina  tanta  esse  aera- 
tas acies  — aliquid  ad  meliorem  in- 
telligcntiam  profecimus.  Pro  esse  or- 
natius dicitur  misceri , haec  tanta 
agmina  inter  se  mixta  esse  tam- 
quam aeratas  acies.  Agmina  esse  sub- 
iccturn,  apparet  ex  addito  pronomine. 
Donatus  misceri  interpretatur  con- 
fundi. Sic  etiam  melius  legeretur 
haec  agmina  tanta.  Et  volucres 
raucae  essent  grues , anseres  , quae 
aves  in  volando  ordinem  servant.  Lo- 
cas manet  difficilis.  Pro  cx  agmine 
tanto , apnd  Pnrap.  Sabinum  legitur 
ex  nomine  Lani , isqne  cogitabat  de 
Lamo  duce  Laestrygonura.  Praeter- 
quam quod  hinc  sententia  nulla  exit , 
prima  in  Lamus , ct  Graece  ct  Latine, 
corripitor.  Quod  Tirgilius,  etiam  in 
ficto  nomine,  IX.  334.  secutus  est. 

Agmen  agens  Clausus.  Dc  Clauso 
videndus  floins.  ad  Ovid.  Fast.  IV.  30/5, 
5* 
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Claudia  nunc  a quo  diflunditur  et  tribus  et  gens 
Per  Latium,  postquam  in  partem  data  Roma  Sabinis. 
Una  ingens  Amiterna  cohors,  priscique  Quirites, 

Ereti  manus  omnis,  oliviferaeque  Mutuscae; 

Qui  Nomentum  urbem,  qui  Rosea  rura  Velini, 

Qui  Tetricae  horrentis  rupes,  montemque  Severum, 
Casperiamque  colunt,  Forulosque,  et  flumen  Himellae; 
Qui  Tiberim  Fabarimque  bibunt,  quos  frigida  misit 
Nursia,  et  Hortinae  classes,  populique  Latini; 
Quosque  secans  infaustum  interluit  Allia  nomen: 
Quam  multi  Libyco  volvuntur  marmore  fluctus. 
Saevus  ubi  Orion  hibernis  conditur  undis, 


Infaustum  interluit  Allia  nomen. 
Servias  putat  Yirgilium  Allia  metri 
caussa  scripsisse,  cum  debuisset  Alia; 
sed  primam  in  Alia  corripi , ut 
corripuit  Lucanus,  ilinc  Niebuhritis 
Yirgilium  habet  auctorem  duplicatae 
literae,  quia  alinquin  hoc  vocabulo  uti 
non  potuisset.  Ego  semper  eam  rem 
non  ita  esse  credidi.  Alia  et  Allia 
diversam  habet  orthographiam  ex  di- 
versa pronuntiatione,  his  literam  e 
lenius,  illis  gravius  efferentibus.  Le- 
nissime efferri  non  poterat  ob  se- 
quens «*•  Sire  scribas  Alia  sive  Al- 
lia , prima  semper  producitur,  ut 
in  alium  et  allium.  Yiigilius  exem- 
pla habuit,  quae  sequeretur,  hodie 
deperdita.  Si  invenisset  primam  cor- 
reptam, et  ipse  corripuisset.  Metri 
necessitas  non  coegisset  adeo,  ut  ali- 
quid novaret.  Quid  impediebat,  quo- 
minus scriberet : Quosque  Alia  in- 
faustum nomen  secat.  In  Lucani 


YII.  833.  (si  inepta  illa  particula  sit 
Lucani)  Non  istas  habuit  pugnae 
Pharsalia  partes  Quas  Aliae  cla- 
des — multi  scribunt  aliae . Idque 
vere.  Nam  et  quae  sequuntur,  ea 
ad  cladem  Alliensem  accommodari 
non  possunt,  et  Lucanus  VII.  409,  in 
eodem  libro,  dixerat:  Et  damnata 
diu  Romanis  Allia  fastis.  Praeterea 
videndum  an  clades  Aliae  pro  Alien- 
sis  dicatur.  Non  memini  statim.  Et 
clades  Cremerae  apud  Florum  I.  13. 
est  incertum , nam  verosimilius  legi- 
tur temere . Caelerum  Aliae  ipsum 
nomen,  etiam  si  clade  non  fuisset 
infame,  erat  infaustum.  Alius  signi- 
ficat infelix , ut  erepo?.  Alia  sors, 
fortuna,  diversa  ab  ea,  quam  opta- 
mus. In  MSS.  quidem  et  monumentis 
scribitur  et  Alia  et  Allia.  Yide 
Aratzen.  ad  Aurei.  Viet,  de  Yitis  Ulustr. 
23.  Ipsi  veteres  diverso  modo  scribe- 
bant , sed  primam  semper  producebant. 
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Vel  quum  sole  uovo  densae  torrentur  aristae, 
Aut  Hermi  campo,  aut  Lyciae  flaventibus  arvis. 
Scuta  sonant,  pulsuque  pedum  conterrita  tellus. 


Vel  quum  sole  novo  densae  tor- 
rentur aristae.  Viri  docti  olim 
emendarunt  vel  quam.  Heynius  in- 
gratam putat  orationem  vel  quam 
sole  novo  densae.  In  Menag.  vel 
quot.  Wagnero  indice,  poeta,  cum 
dicendum  esset  vel  quam  multae 
sunt  aristae , orationem , nt  nunc 
legitur , invertit.  Ratio  compara- 
tionis pendet  c praegresso  quam , quo 
spectat  particula  velt  et  multitudinis 
notio  est  in  epitheto  densae.  Voluit 
ergo  W agne  rus : vel  (quam)  densae 
(snnt,  torrentur)  aristae , quum  tor- 
rentur sole  novo.  Oratio  sempcr 
manet  intricata.  Yirgilius  suum  flucti- 
bus dedit  verbum  , nempe  volvuntur: 
dedit  et  aristis , torrentur.  Addi- 
dit tempus  in  fluctibus,  ubi  Orion 
conditur ; in  aristis,  ubi  novus  est 
sol.  In  fluctibus  dicit  quam  multi ; 
in  aristis,  vel;  hoc  est , quam  multae , 
quanta  multitudo.  Sed  pro  multae 
posuit  densae.  Hactenus  omnia  aibi 
invicem  respondent.  Respondebunt 
et  alia  , si  scribas : Vel  sub  sole  novo 
densae  torrentur  aristae.  Ita  in  1. 
Aeneid.  431.  Qualis  apes  — Exer- 
cet sub  sole  labor.  Persius  Satjr. 
V.  54.  Mercibus  hic  Italis  mutat 
sub  sole  recenti  Rugosum  piper. 
Sol  novus  et  recens  est  sol  integris 
etiam  viribus,  cuius  calor  sempcr 
crescit , necdum , absoluto  medio  cur- 
su , miuuitur.  Sol  novus  et  recens 


plane  idem  est  atque  ardens  % Vir- 

gilius  cogitasse  videtur  Catulli  Epi- 
thal.  354.  . Namque  velut  densas 
prosternens  messor  aristas  Sole 
sub  ardenti  flaventia  demetit  arva. 
Vidit  et  densas  aristas , et  arva 
flaventia.  Horatii  est : Pone  sub 

curru  nimium  propinqui  solis.  Cae- 
tcrum  ex  illis  sub  sole  recenliores 
fecerunt  adieclivum  subsolare . Sub- 
solana sunt  apud  illos  humana , ter- 
restria , opposita  divinis , coelesti- 
bus, nt  Graece  tA  vrfovqdrta  et 
i/rovfdvta»  Paullus  Epist.  ad  Ephes. 
III.  10.  Ira  rvv  talq 

&QX «ai  raZq  i^ovolcuq  9 lv 
to?c  IjtovquvIok; , SUi  ri}$  hntXtj- 
oiuq  , t)  TtoXvrtoimXot;  copia  xov 
Oeov.  Ubi  fortasse  Apostolus  ipse 
scripsit  Iv  % oZq  vjrovqarios^. 

Lyciae  flaventibus  arvis.  Schra* 
derus  Libyae , idemque  Ueynio  in 
mentem  venerat.  Et  notior  est  Lybiae 
fertilitas,  quam  Lyciae.  Quod  Lycia 
vicina  est  Hermi  tampo,  hoc  pro 
Lybia  facere  puto.  Poetae , duo  exem- 
pla ita  separatim  per  aut  — aut  po- 
nentes, sumunt  potius  regiones  longis 
intervallis  remotas,  quam  propijiqnas. 

Pulsuque  pedum  conterrita  tellus. 
Revocavit  Heynius.  In  aliis  MSS.  tre- 
mit excita  tellus , vel  gemit , ut 
quidem  annotavit  Heius.  ad  XII.  33-1. 
Mihi  contetrita  tellus  minus  placet. 
Non  enim  rcctc  conveniunt ; Scutu 
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Hinc  Agamemnonius,  Troiani  nominis  hostis, 

Curru  iungit  iialesus  equos,  Turnoque  feroces 
Mille  rapit  jwpulos:  vertunt  feliciu  Baccho 
Massica  qui  rastris;  et  quos  de  collibus  altis 
Aurunci  misere  patres,  Sidicinaque  iuxta 
Aequora;  quique  Cales  linquunt,  amnisque  vadosi 
Accola  Volturni,  pariterque  Saticulus  asper, 
Oscorumque  manus.  Teretes  sunt  aclydes  illis 
Tela:  sed  liaec  lento  mos  est  aptare  flagello. 

Laevas  caetra  tegit;  falcati  comminus  enses. 

Nec  tu  carminibus  nostris  indictus  abibis, 

Oebale,  quem  generasse  Telon  Sebethide  nympha 
Fertur,  Teleboum  Capreas  quum  regna  teneret, 
lam  senior;  patriis  sed  non  et  filius  arvis 
Contentus,  late  iarn  tum  dicione  premebat 
Sarrastis  populos,  et  quae  rigat  aequora  Sarnus, 
Quique  Rufras  Batulumque  tenent  atque  arva  Celcnnae, 
Et  quos  maliferae  despectant  moenia  Abellae: 
Teutonico  ritu  soliti  torquere  cateias; 

Tegmina  quis  capitum  raptus  de  subere  cortex; 
Acrataeque  micant  peltae,  micat  aereus  ensis. 

Et  te  montosae  misere  in  proelia  Nersae, 


uftui/ii  et  tellus  est  conterrita.  Re- 
petendum est  et  tellus  simat:  quod 
Wagnero,  idque  iurc,  elumbe  videtur, 
ut  verbum  sonat  udi  unctum  sit  par- 
ticipio verbi  fortioris  conterrita.  Vir- 
idium dedisse  arbitror:  pulsuque  pe- 
dum  gemit  excita  tellus,  con- 
rcRRiTA  corruptum  videtur  ex  ge- 
siitexcita.  Atque  hoc  plane  est 
llonicri*  uni : viro  ttoooi  fiiyu  oro* 
yuiu.  Valerius  Fi.  111.  6^7. 


Ipsa  citatarum  tellus  pede  plausa 
surorum  Personat.  libi  poeta  lo- 
quitur dc  Nymphis  venatilibus.  Scriben- 
dum est  pulsa.  Plausa  diceretur  de 
saltantibus.  Arnmiau.  Marcell.  XXIV. 
p.  300.  Excita  undique  humus  ra- 
pido turbine  portabatur.  Quml  dc 
pulvere  arripiendum  videtur. 

<duae  rigat  aequora  Samus.  Ci- 
tavit Orosius  IV.  15.  qua  rigat , in 
Codice  Koui.  et  aliis. 
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Ufens,  insignem  fama  et  felicibus  armis: 

Horrida  praecipue  cui  gens,  assuetaque  multo 
Venatu  nemorum,  duris  Aequicula  glebis. 

Armati  terram  exercent,  semperque  recentis 
Convectare  iuvat  praedas,  et  vivere  rapto. 

Quin  et  Marruvia  venit  de  gente  sacerdos. 
Fronde  super  galeam  et  felici  comtus  oliva, 
Archippi  regis  missu,  fortissimus  Umbro: 

Vipereo  generi  et  graviter  spirantibus  hydris 
Spargere  qui  somnos  cantuque  manuque  solebat, 
Mulcebatque  iras,  et  morsus  arte  levabat. 

Sed  non  Dardaniae  medicari  cuspidis  ictum 
Evaluit;  neque  eum  iuverc  in  volnera  cantus 


Horrida  praecipue  cui  gene.  Va- 
lerius FI.  VI.  492.  Lilia  per  ver- 
nos lucent  velut  alba  colores.  Prae- 
cipue. Ne  quis  patet  praecipuo  esse 
tantam  orationis  prosae. 

Spargere  qui  somnos  cantuque 
manuque  solebat.  Frustra  coniece- 
runt  cantuque  herbisque.  Hcynius 
vere  interpretator  de  tactu  manuum , 
quo  angues  domantur  et  sopiuntur.  Et 
satis  quidem  constat,  veteribus  non  in- 
cognitam fuisse  artem , qua , tangendo 
manibusque  corpus  mulcendo , somnum 
conciliamus,  quem  nane  Magneticum 
appellant. 

Neque  eum  iuvere  in  volnera  can- 
tus. Unum  MS.  Neque  enim.  Heynius 
non  male  dicit.  Peias  tamen  vulgato. 
Non  valuit  neque  cum  iuvere  magis 
una  actio  sunt.  Pro  volnera,  MSS.  omnia 
habere  videntur  vulnere , etiam  Med. 
priore  lectione,  cui  superscriptum  ad 


volnera.  Heinsius  et  Burmannus  non 
dixerunt,  qui  Codd.  habeant  volnera. 
Wagnerus  e Palatino  enotatum  inve- 
nerat , et  vulnere  ultimae  syllabae 
verbi  iuvere  deberi  existimat.  Equi- 
dem iam  propter  MSS.  vulnero  prae- 
ferrem. Sed  idem  magis  Latine  ex- 
primit, quod  quaeritur.  Cautus  non 
iuverunt  in  vulnere , quum  erat  vul- 
neratus, non  iuveriuit  in  dolore  et  pe- 
riculo. Iuvit  in  vulnera  vulgo  signifi- 
cat ad  vulnera  alteri  infligenda  ve 
ipsi  accipienda.  In  cum  accnaativo 
consilium  indicat  rei,  quae  adiicitur, 
faciendae.  Virgilius  VII.  13.  Urit 
odoratam  nocturna  in  lumina  ce- 
drum. Ubi  in  MS.  erat  nocturno  in 
lumine , quam  vulgarem  rationem  vo- 
cat Heynius,  habens,  credo,  alterum 
exquisitius , ac  nihil  amplius.  Nocturno 
in  lumine  significat , Circem  , praeter 
lumen  nocturnum , inter  lumen  no- 
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Somniferi,  et  Marsis  quaesitae  montibus  herbae. 
Te  nemus  Anguitiae,  vitrea  te  Fucinus  unda, 

Te  liquidi  flevere  lacus. 

Ibat  et  Hippolyti  proles  pulcherrima  bello 
Virbius:  insignem  quem  mater  Aricia  misit, 


tturnum  vel  in  lucida  nocte , etiam 
urere  cedrum.  Bene  Arusianus , seu 
Fronto : » In  illam  rem , pro  causa 
illius  rei.  Virgilias  VII.  Aeueid.  Urii 
odoratam  nocturna  in  lumina  ce- 
drum. Sallustius  Hist.  Fragin.  Lib.  I. 
Nimiumque  partium  decus  in  mer- 
cedem  corruptum  erat.  Idem:  Etru- 
ria omnis  cum  Lepido  suspecta  in 
tumultum  erat.”  Atque  haec  annotatio 
non  legitur  in  Frontone,  quem  Naius 
edidit,  sed  in  MS.  Biblioth.  nostrae 
Academiae,  unde  Burmannus  Anthol. 
Lat.  T.  I.  pag.  173.  in  lucem  protu- 
lit. Recte  autem  Fronto:  sin  illam  remf 
pro  causa  illius  rei.”  hoc  est  propter 
illum  rem , ut  illam  rem , rei  illius 
usum  nanciscamur.  Burmannus  non 
bene  corrigit  pro  usu  illius  rei.  Circe 
urit  cedrum  luminis  caussa.  Non  ita 
dixeris:  cantus  non  iuvere  Umbronem 
vulneris  caussa : esset  enim , ut  vul- 
nera acciperet , vel  daret.  Manii.  IV. 
83.  Mutuaque  armati  coeunt  in  vul- 
nera fratres.  Statius  III.  583.  Gla- 
dios in  saeva  recurvant  vulnera. 
Silius  XIV.  648.  Aon  plectro  ratis 
aut  frangendae  in  vulnera  prorae 
parcitur.  Alia  multa  exempla  attule- 
runt viri  docti , Gronovius  ad  Tacitum 
Anna!.  II.  17.  Heinsiosad  Claudian.  in 
Rulin.  I.  152.  Oudcndorpius  in  Miscell. 


Observ.  T.  V.  pag.  100.  Nam  Oodeu- 
dorpium  esse , apparet  ex  Appul.  T.  II. 

[*g.  18. 

Quaesitae  montibus  herbae.  Alia 
MSS.  in  montibus.  Pluralia  ista , sine 
praepositione,  maius  spatium  signifi- 
care videntur,  quam  si  praepositio 
esset  adiecta.  Marsis  montibus , per 
omnes,  qua  late  patent , Marsos  montes. 

Te  liquidi  flevere  lacus.  Tria  MSS. 
supplent  nemorosaque  Tempe. 

Virbius:  insignem  quem  mater 
Aricia  misit.  Et  pater  et  filius  ap- 
pellantur Virbii:  contra  morem  aevi 
antiquissimi , ut  animadvertit  Wagnc- 
rus.  Putat  totam  historiam  sive  a Vir- 
gilio  sive  ab  aliis  ante  Virgilinm  con- 
turbatam esse  , qui  Ariciam  matrem 
proprie  acceperint , non  de  patria 
terra.  Hinc  eos,  scientes  Hippolyti 
matrem  fuisse  Hippolyte»  Amazonem , 
alteram  finxisse  Virbium,  filium  Hip- 
polyti , sub  Yirbii  nomine  ad  superos 
redacti.  Alia,  praeter  hanc,  difficul- 
tas est  in  proles  pulcherrima  bello 
et  insignem.  Inngemns  pulcherrima 
bello , it  bello , an  insignem  bello? 
Probabimus  insignem  sic  nude  posi- 
tum ? Variae  sant  interpretum  opinio- 
nes, neque  conveniunt  Heynias  et 
Wagncras.  Ego , minima  mutatione , ex 
VIRBIT»  elicui  vibibys.  Ibat  et 
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Eductum  Egeriae  lucis,  humentia  circum 
Litora,  pinguis  ubi  et  placabilis  ara  Dianae. 


Hippolyti  proles  pulcherrima  bello , 
Viribus  insignem  quem  mater  Aricia 
misit.  Ibat  bello , in  illo  bello,  vel 
ad  bellum , quod  satia  cognitam  scri- 
bendi genas.  Proles  pulcherrima , pa- 
tre nimirum  pulcherrimo  natus.  Sed 
pulchritudo  non  erat  idonea  satis  caus- 
sa, cur  mater  eum  ad  bellum  mitteret. 
Erat  et  insignis  viribus.  Mater  eum 
misit , inscio  fortasse  patre , qui  equos 
odisset.  Et  bellam  sine  equis  vix  ge- 
rebatur. Hos  tamen  filius  nunc  exer- 
cebat. Nomen  filii  non  additor.  Quod 
erat  filius  Hippolyti , hoc  ipsum  suf- 
ficit, ut  inter  bellatores  Italicos  me- 
moretur filius  Hippolyti  illius , de 
quo  tam  mira  narrantur.  Nomen  esse 
potuit  incognitum.  Ipse  pater  vivebat 
ignobilis , et  filius  in  lucis  Egeriae 
eductas  circa  litora,  in  locis  solis, 
latebat.  Et  solus  ad  bellum  videtur 
profectus,  saltem  sine  exercitu:  neque 
postea  in  Aeneide  memoratur.  In  Ae- 
neid.  IX.  680.  locus  est  nostro  simil- 
limus , ubi  laudatur  filius  Arcentis . 
Stabat  in  egregiis  Arcentis  filius 
armis , Pictus  acu  chlamydem  et 
ferrugine  clarus  Hibera  , Insignis 
facie : genitor  quem  miserat  Arcens 
Eductum  matris  luco , Symaethia 
circum  Flumina , pinguis  ubi  et  pla- 
cabilis ara  Palici.  Ibi  Servias  an- 
notavit : » Stabat  Arcentis  filius  Arcens 
in  armis  egregius : nam  non  congruit , 
ut,  huius  filii  praetermisso  nomine, 
bis  fiat  patris  commemoratio.  «Sed  rcctc 


Heynius  iunxit  genitor  Arcens.  Vir- 
gilius  hic  non  potnit  scribere  Virbius. 
Dixisset  enim : Ibat  bello  filius  Hip- 
polyti Virbius , qui  Hippolytus , ts 
Italiam  traductus , Virbius  appel- 
latus est.  Adiecissct,  puto,  aliquid 
de  eodem  patris  et  filii  nomine.  Porro 
insignis  nusquam  sine  re,  qua  quis 
insignis  est,  invenitur.  Ita  Lib.  IX. 
670.  Insignis  facie , genitor  quem 
miserat  Arcens.  Vires  in  bellatora 
praecipua  commendatio.  Yirgilius  VI. 
771.  Qui  iuvenes  quantas  osten- 
tant, adspice , vires.  Livius  VIII.  8. 
Viribus  ingens,  bellatorque  primus. 

Humentia  circum  Litora , pinguis 
ubi  et  placabilis  ara  Dianae.  Locum 
vidit  Silius  1Y.  366.  quos  miserat 
altis  Egeriae  genitos  immitis  Ari- 
cia lucis  — at  non  dabat  ultra 
Clotho  dura  lactis  aramque  videro 
Dianae.  In  qua  manifesta  imitatione , 
Ariciam  accepit  pro  patria , non  pro 
matre  proprie  dicta.  Humentia  litora 
expressit  per  lacus.  Ego  in  Yirgilio 
pro  circum  scribendam  puto  circa: 
Eductum  Egeriae  lucis:  humentia 
circa  Litora.  Circa  (lucos  Egeriae) 
sunt  lacus  Triviae.  Ara  non  esse  pot- 
est circum  litora , sed  multae  arae. 
Pinguis  et  placabilis  non  ita  inter- 
pretari scio,  ut  castigato  poeta  digna 
sint.  Pro  pinguis  requiri  videtur  aliud 
substantivum  cum  et  ara  cohaerens: 
v.  c.  lucus  ubi  ct  placabilis  ara 
Dianae.  Lucus  ct  ara  ia  hac  rc  con- 


Digitized  by  Google 


74 


P.  VIRGILll  MARONIS 


Namque  ferunt  fama  Hippolytum , postquam  arte  novercae 
Occiderit,  patriasque  explerit  sanguine  poenas 
Turbatis  distractus  equis,  ad  sidera  rursus 
Aetheria  et  superas  coeli  venisse  sub  auras, 

Paeoniis  revocatum  herbis  et  amore  Dianae. 

Tum  Pater  omnipotens,  aliquem  indignatus  ab  umbris 
Mortalem  infernis  ad  lumina  surgere  vitae, 

Ipse  repertorem  medicinae  talis  et  artis 
Fulmine  Phoebigenam  Stygias  detrusit  ad  undas. 

At  Trivia  Hippolytum  secretis  alma  recondit 
Sedibus,  et  nymphae  Egeriae  nemorique  relegat: 

Solus  ubi  in  silvis  Italis  ignobilis  aevum 


iungi  solent.  Sed  lucis  praecedit.  For- 
Usso  et  hvmentia  lit ora  non  satis 
accurato  dicU  sunt.  Nam  qui  ignorat 
sitam  locorum,  is  mare  intelligct , 
cum  sint  lacus  Triviae,  Dianae.  Me- 
lius igitur , quam  vulgatum  , esset : 
hume n tui  circa  Litora  sunt  stagni 
ct  placabilis  ara  Dianae.  Litora , de 
fluvio  et  lacu,  poetae  usurpant.  Bene 
etiam  de  lacu,  quae  a Strabone  vo- 
catur Xipy tj  TtiXaylfcovOu.  Gaudebo, 
si  quis  corrupta  feliciore  coniectura 
sanet.  Veterum  testimonia  de  situ  re- 
gionis et  cultu  Dianae  indicavit  Ru- 
pertus  ad  locum  1.  Silii  Italici.  Calli- 
machum in  jHvIom;  eandem  rem  tra- 
ctavisse nanat  Servius.  Pinguis  et 
placabilis  multas  habent  difficultates, 
quas,  ab  Heynio  motas,  Wagnerus 
non  expediisse  videtur.  Si  peculiaris 
fuerit  caussa , cur  ara  hic  appelletur 
pinguia , additum  aliquid  oportuisset, 
nnde  illud  intelligeremus.  Kt  placa- 


bilis dea  es6e  potest  tam  victimis  hu- 
manis, quam  immolatis  animalibus. 

Repertorem  medicinae  talis  et 
artis.  Lactantius  Iustit.  1.  19.  Clamat 
summus  poeta , eos  omnes,  qui  inven- 
tas tritam  accoluere  per  artes , apud 
inferos  esse , ipsunupte  illum  medi- 
cinae artis  rcjtertorem  ad  Stygias 
undas  fulmine  esse  detrusum.  Ibi 
MSS.  Lips.  habent  medicinae  reper- 
torem talis  et  artis.  Cellarias,  in  iis 
putans  latere  mendam , Yirgiliani  ver- 
sus non  memiucral.  Veteres  autem  di- 
cebant ars  medicina.  Virgilius  sepa- 
ravit, ut  per  artem  aliquid  excel- 
lentius significaret.  Pulchrius  putarem 
medicinae  talis;  pro  et  artis  inve- 
niri potuisset  epitheton  fulminis.  Era- 
tosth.  Calast.  6.  Aesculapium  vix*V 
laxQsny  ^pw/*#vov,  taf  xal  rovq 
jj&ij  Te&rtjxoTat;  iytiqesy.  Ex  La- 
ctantio etiam  confirmatur  ad  undas , 
pro  quo  MSS.  plurima  in  undas  ferunt. 


Digitized  by 


A EN  EIDOS  LIBER  VII. 


75 


Exigeret,  versoque  ubi  nomine  Virbius  esset. 
Dnde  etiam  templo  Triviae  lucisque  sacratis 
Cornipedes  arcentur  equi;  quod  litore  currum 
Et  iuvenem  monstris  pavidi  effudere  marinis. 
Filius  ardentis  haud  secius  aequore  campi 
Exercebat  equos,  curruque  in  bella  ruebat. 

Ipse  inter  primos  praestanti  coqiore  Turnus 
Vertitur  arma  tenens,  et  toto  vertice  supra  est; 
Cui  triplici  crinita  iuba  galea  alta  Chimaeram 
Sustinet,  Aetnaeos  efflantem  faucibus  ignis; 


Tam  magis  illa  fremens,  et 

Versoquo  ubi  nomine  Virbius  es- 
set. Nomen  Hippolyti , quod  equo- 
rum admoneret,  servari  non  poterat. 
Praeterea  latere  debebat. 

Quod  Utor  e currum  Et  iuvenem 
monstris  pavidi  effudere  marinis. 
Marklandus  volebat:  quod  litor  a cir- 
cum , Heu , iuvenem , quia  currus  non 
dicitur  effundi , sed  everti.  Wagnerus 
accepit  pro:  evertere  currum  et  iu- 
venem effudere.  Yirgilius  se  m per  hoc 
servat,  ut  effundi  hominem  dicat.  Ita 
Aeneid.  X.  674.  equi,  metu  versi , 
retroque  ruentes  Effttnduntqve  du- 
cam , rapiunt  que  ad  Htora  currus. 
Sed  Marklandi  coniectura  novas  diffi- 
cultates parit.  Equi  enim  Hippolytum 
effuderunt  litore , in  litus , non  ef- 
fuderunt circum  lit  ora , sed  t raserunt. 
Et  illud  heu  valde  ieiunnm  est,  nul- 
lique bono,  nisi  versui  fulciendo.  In 
vulgatis  etiam  hoc  reprehendo.  Potest 
aliquis  curru  effundi , el  tamen  sal- 
vus abire.  At  in  Hippolyto,  tam  mi- 
seri» modis  dilacerato,  plus  factum 


tristibus  effera  flammis, 

est.  Ipse  Yirgilius  modo  vocavit  tur- 
batis distractum  equis.  Nec  laudo 
currum  et  iuvenem.  Effuso  curru , 
iu  venis  etiam  effunditur.  Ferrem  in 
familiari  sermone  hominem  et  currum 
evertit , non  in  tali  caussa.  Poeta  versum 
longe  meliorem  facere  potuisset:  quod 
litora  circum  Attoniti  monstris  iu- 
venem traxere  marinis , vel  rapuere . 
Ad  vulgata  mugis  accederet:  per  li- 
tora curru  Quod  iuvenem  monstris 
pavidi  effudere  marinis . 

Haud  secius.  Hcyuius:  «Etsi  equi 
a luco  parentis  arcebantur.'*  Putabam : 
etsi , propter  calamitatem  paternam  , 
equos  nunquam  tangere  debuerat.  Ne- 
que equos  exercuit  in  luco  parentis 
vel  Dianae,  sed  in  aequore  campi, 
in  bello.  Dixerat  Yirgilius:  equi  ar- 
centur. Ergo  nou  licuit  filio  Hippo- 
lyti religionem  mutare.  Dixerat:  equi 
effudere  currum;  ium  recte  sequitur: 
tamen  filius  equos  et  currum  exercet. 

Tam  magis  illa  fremens.  Primo 
iniror  illa  fremens.  Debuerot,  credo, 


76 


P.  VIRG1LII  MARONIS 


Quam  magiis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae. 
At  levem  clipeum  sublatis  cornibus  Io 


illam frementem , quia  praecedit  Chi- 
maeram. Nunc  ad  galea  erit  refe- 
rendum , quod  vocabulum  et  per  alia 
hinc  sciunclum  est,  et  triplici  iuba 
crinita  dicitur,  quae  cum  fremens 
ct  effera  flammis  non  conveniunt. 
Ipse  Virgilius  mox  de  Camilla : non 
illa  colo  sq.  Deinde  hic  modestiam 
desidero , quam  Seneca  et  alii  saepe 
in  Yirgilio  laudavere , quando , ne 
nimium  sonare  videretur,  putas , cre- 
das in  comparationibus  utitur.  Putes , 
dicas  Chimaeram  magis  fremere  , 
(pio  magis  pugnae  crudescunt , fer- 
rem. Quanto  modestius  Statius,  cae- 
terum  satis  audax , Theb.  X.  068.  ipsa 
insanire  videtur  Sphynx , galeae 
custos , visoque  animata  cruore  Emi- 
cat effigies.  Ammianus  Marcellin.  XVI. 
pag.  70.  Texti  circumdedere  draco- 
nes , velut  ira  perciti , sibilantes. 
At  levem  clipeum  sublatis  corni- 
bus Io.  Cerda:  » Levis  clipeus,  in  quo 
levis  est  vacca,  sine  cornibus,  quae 
inde  sublata , id  est,  ablata .”  Hey- 
nius,  ea  interpretatione  merito  reiecta , 
Io  sublatis  comibus  ornate  scriptum 
arbitratur  pro  Io  cornuta.  Quod  nec 
ipsum  esse  verum  puto.  Vacca  sub- 
latis comibus  non  aliam  significat, 
nisi  quae  cornua  irate  et  hostiliter 
tollit,  vel,  quod  Cerda  volebat.  Hoc 
si  Virgilius  voluisset,  vitasset  ambi- 
guum, scribendo  demtis  comibus , 
teneris , vel  simile.  Quamquam  ne 
vel  sic  quidem  bonam  praeberet  sen- 


tentiam. Cornua  sublata  sunt  minan- 
tium. Horatius  Epod.  VI.  Cave,  cave, 
namque  in  malos  asperrimus  Parata 
tollo  cornua.  Cervi  tollentes  cornua 
apud  Claudianum  de  Laud.  Stilich.  II. 
363.  sunt  alta  habentes  cornua,  qua- 
lia vaccis  non  tribuuntur.  Et  cur  Io 
cornua  tolleret,  et  vacca,  et  timida, 
cui  additas  erat  custos  Argus?  Divide 
vocabulum  sublatis , et  habebis  ele- 
gantiam vere  poeticam : At  levem 
clipeum  sub  latis  comibus  Io  Auro 
insignibat.  Io  aurea  insignibat  cli- 
peum , non  amplius  virgo , sed  sub 
comibus,  iam  saetis  obsita,  iam  bos. 
Io  sub  cornibus , in  comibus , cor- 
nibus instructa , cornuta.  Virgilius 
Georg.  III.  116.  sub  armis.  Talia 
sunt  sub  arcu,  sub  hasta.  Conf. 
Salmasium  ad  Scriptor.  Augustos  T.  II. 
pag.  344.  et  Burmannum  ad  Ovidium 
Metam.  VIII.  313.  Sabinus,  apud  A. 
Gelliam  Noct.  Att.  VII.  4.  explicat 
mancipia , ture  belli  capta , coronis 
induta  venire , et  idcirco,  sub  co- 
rona venire.  Virgilius  ante  oculos  ha- 
buisse videtur  versus  Moschi  Eidyll. 
II.  43.  quod  interpretes  non  efliigit. 
*Er  to » daidala  vroXXa  rexev^a- 
to  paqpaiQorv a reddit  argumen- 
tum ingens , insignibat  levem  cli- 
peum: xqvooTo  Terv/plrij  ' Iva^t^ 
*Ia>,  Io  auro:  ex  ’ Ira^iq  pulchre 
addidit  patrem  cum  urna.  Eloiti 
TtoQTiq  lovoa , (pvi/r  d*  ov*  e2%e 
/i/>guxo;  ita  mutavit , ut , quam 
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Auro  insignibat,  iam  saetis  obsita,  iam  bos, 
Argumentum  ingens,  et  custos  virginis  Argus, 
Caelataque  amnem  fundens  pater  Inachus  urna. 
Insequitur  nimbus  peditum,  clipeataque  totis 
Agmina  densentur  campis,  Argivaque  pubes, 
Auruncaeque  manus,  Rutuli,  veteresque  Sicani, 

Et  Sacranae  acies,  et  picti  scuta  Labici: 

Qui  saltus,  Tiberine,  tuos,  sacrumque  Numici 
Litus  arant,  Rutulosque  exercent  vomere  collis, 
Circaeumque  iugum;  quis  Iupiter  Anxurus  arvis 
Praesidet,  et  viridi  gaudens  Feronia  luco; 

Qua  Saturae  iacet  atra  palus,  gelidusque  per  imas 


Moschns  dixit  etiam  esse  bovem  nec 
dum  recepisse  fornum  molieris,  Vir- 
gi litis  appellaverit  Io,  sed  non  am- 
plins  virginem.  Sub  latis  comibus 
est  Moschi  figura  /?oo?  #t)x#pdo*o. 
Emendavi  Virgilium  , vocabulo  diviso. 
Similes  errores  in  aliis  libris  tollendi 
supersunt  multi.  Venit  in  mentem  Schol. 
luvenal.  Satyr.  VI.  51.  Paucae  adeo 
Cereris  vittas  contingere  dignae , 
Quarum  non  timuit  pater  oscula. 
Schol.  quia  e terre  matUur  mulie- 
res. Scribe : quia  et  irrumantur 
mulieres. 

Iam  saetis  obsita , iam  bos.  Sta- 
tins  Theb.  VI.  276.  Io  post  tergum: 
iam  prona , dolorque  parentis , Spe- 
ctat inocciduis  stellatum  visibus 
Argum.  Appul.  I.  Metam,  p.  96.  In- 
ter medias  frontes  lapideus  Actaeon 
simulacrum , iam  in  cervum  feri- 
nus. Lactant.  Instit.  1. 11.  /o,  Inachi 
filiam , quae,  ut  iram  Iu  nonis  ef- 


fugeret , iam  saetis  obsita , iam  bos , 
tranasse  dicitur  mare.  In  alia  re 
Ovid.  Metam.  XIV.  166.  Talia  quae- 
renti iam  non  hic  fusus  amictu  , 
Iam  suus , Fatur  Achaemenides. 

Caelataque  amnem  fundens  patet 
Inachus  urna.  Alia  in  clipeo  etiam 
erant  caelata,  et  Io  quidem  ex  auro. 
Atque  ita  in  operibus  iisdem  varia 
memorantur  metalla , scu  colores. 
Scribendum  puto:  Aerataque  amnetn 
fundens  pater  Inachus  urna. 

Rutulosque  exercent  vomere  collis. 
Iam  supra  Rutulos  memoravit.  Wa- 
gnerus  ita  explicat,  ut  primum  no- 
minibus ipsis  populorum  narratis , 
deinde  loca , quae  popnli  incolunt , 
narret.  Negligenter  tamen  dictum 
foret,  credo:  Rutuli , qtti  Rutulos 
colles  habent.  Hic  potius  scriberem : 
durosque  exercent  vomere  colles , ut 
referatur  ad  eosdem,  qui  circa  Nu- 
micium habitant. 
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Quaerit  iter  vallis  atque  in  mare  conditur  Ufens. 

Hos  super  advenit  Volsca  de  gente  Camilla, 
Agmen  agens  equitum , et  florentis  aere  catervas , 
Bellatrix:  non  illa  colo  calathisve  Minervae 
Femineas  assueta  manus;  sed  proelia  virgo 
Dura  pati,  cursuque  pedum  praevertere  ventos. 
Illa  vel  intactae  segetis  per  summa  volaret 
Gramina,  nec  teneras  cursu  laesisset  aristas; 

Vel  mare  per  medium,  fluctu  suspensa  tumenti, 
Ferret  iter,  celeris  nec  tingueret  aequore  plantas. 


Florentis  aere  catervas.  Conie- 
ctnras  aetate , vel  fulgentes  , fla- 
ventes , Heynius  et  Wagnerus  non 
probant.  Omnia,  quae  clarissime  ni- 
tent , florere , virere  dicuntor.  Grae- 
cis ar&ot;  rrvqoe,  dnpij,  Ipa- 

(tdv&rj,  flos  flammae  apud  Lucretiam. 
Vide  Scaliger.  ad  Manilitun  pag.  471. 
et  Colvitun  ad  Appul.  Metam.  VHI. 
pag.  560. 

§Ua  vel  intactae  segetis  per  sum- 
ma volaret  Gramina.  Wakef.  cor- 
rigit infractae.  Heynius  ingenioaum 
esse  concedit , quia  Homerus  dixerat 
in  simili  comparatione  otidi  »aW- 
*X<nv.  Ego  putabam  Yirgiiium  hoc 
in  sequenti  versu  expressisse , nec 
teneras  cursu  laesisset  aristas . Sed 
recte  idem  Heynius  animadvertit  sis- 
fractae  segetis  esse  valde  fractae. 
Mallem  tamen  pro  intactae  aliud 
epitheton.  Nunc  enim  est:  volaret 
per  summa  gramina  segetis,  nec  se- 
getem tangeret , ncc  segetem  laederet. 
Verba  nec  laesisset  aristas  indi- 
cant , nihil  praecessisse , cx  quo  ap- 


pareat , segetes  non  laesas  fuisse , 
quamvis  CamilJa  pervolaret.  Et  talia 
sunt  poetarum  exempla,  ab  Heynio 
laudata.  In  nullo  simile  tautologam 
invenitur.  Ovidius:  Et  segetis  ca- 
nae stantes  percurrere  aristas.  Clau- 
dianus: Segctemquc  levi  percurrere 
motu  — nec  proterat  ungula  cul- 
mos. Statius/  Haraque  non  fracto 
vestigia  pulvere  pendent.  Calpur- 
nius: Tangeret  ut  faciles , sed  non 
curvaret  aristas.  Quid  Virgilius  pro 
velint  acta  B scripserit,  dictu  dif- 
ficile. Scribere  potuit  BTLACTBNTI8. 
Illa  et  lactentis  segetis  per  summa 
volaret  Gramina.  Seges  lactens , 
ut  Georgicis  frumenta  lactentia , de 
quo  vide  Bnrmannum  ad  Ovidii  Fast. 
I.  361.  Virgilius  sum  sit  exemplum 
non  maturae  segetis,  sed  in  herba 
crescentis , tenerae , quae  imago  co- 
gitationem celeritatis  auget , ut  nec 
tenerae  aristae  laedantur.  Cerda  hic 
annotavit : pessime  illi , quibus  cen- 
sendi ius  est , amputant  a Virgi- 
lio  hos  qua  tuor  versus. 
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Illam  omnis  tectis  agrisque  effusa  iuvenlus 
Turbaque  miratur  matrum,  et  prospectat  euntem. 
Attonitis  inhians  animis:  ut  regius  ostro 
Velet  honos  levis  humeros,  ut  fibula  crinem 
Auro  internectat;  Lyciam  ut  gerat  ipsa  pharetram, 

Et  pastoralem  praefixa  cuspide  myrtum. 

Turbaque  miratur  matrum  et  pro-  277.  omnis  euntem  Ner  eidum  mirata 
spectat  euntem.  Nemesianus  Cyneg.  suo  super  aequore  turba. 
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Ut  belli  signum  Laurenti  Turnus  ab  arce 
Extulit,  et  rauco  strepuerunt  cornua  cantu; 

Utque  acris  concussit  equos,  utque  impulit  arma: 
Extemplo  turbati  animi;  simul  omne  tumultu 
Coniurat  trepido  Latium,  saevi  tque  iu ventus 
Effera.  Ductores  primi  Messapus  et  Ufens, 
Contemtorque  deum  Mezentius,  undique  cogunt 
Auxilia,  et  latos  vastant  cultoribus  agros. 

Mittitur  et  magni  Venulus  Diomedis  ad  urbem. 
Qui  petat  auxilium,  et,  Latio  consistere  Teucros, 
Advectum  Aenean  classi,  victosque  Penatis 
Inferre,  et  fatis  regem  se  dicere  posci, 

Edoceat,  mult atque  viro  te  adiungere  gentit 


JJ ndiquc  cogunt  Auxilia.  Suprt 
hi  ductores  memorantur , sed  cum 
suis  quisque  copiis.  Hic  cogunt  auxi* 
lia  rx  Latio.  Ergo  nunc  aliquid 
novi  narratur. 


Multasque  viro  se  adiungere  gen- 
tis. Wagucms  Quaest.  XL.  2.  haec 
scripsit:  »At  nullam  dum  societatem 
inierat  Aeneas  in  Italia.  Quare  etiam 
propterca  vituperandus  poeta , quod 
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Dardanio,  et  late  Latio  increbrescere  nomen. 

Quid  struat  his  coeptis,  quem,  si  Fortuna  sequatur, 
Eventum  pugnae  cupiat,  manifestius  ipsi, 

Quam  Turno  regi,  aut  regi  apparere  Latino. 

Talia  per  Latium.  Quae  Laomedontius  heros 


eo  potissimum  loco  mentionem  de 
legatione  ad  Diomedem  missa  iniicil; 
neque  enim  tum  uecesse  videri  Lati- 
nis poterat  auxilia  quaerere  adversus 
hostem  non  ita  validum.  At  omnis 
haec  res  a poeta  inventa,  nt  materies 
inde  splendidae  orationis  lib.  XI. 
sappedit aretur.”  Wagnerus  hoc  retulit 
ad  alia  exempla  V irgilii  dormitan- 
tia. Nec  equidem  scio,  quomodo  defen- 
dam; nec  credere  possum,  Yirgilium 
adeo  incogitantem  fuisse,  ut  ea  hic 
narraret,  quae  omnem  cact  era  rura  re- 
rum veritatem  plane  everterent.  Aeneas 
vix  in  litus  laurens  appulit.  Nul- 
lum omnino  socium  habet.  Statim 
dicitur  propter  belli  metum,  et  talia 
per  Latium  geri  videns,  ingentibus 
curis  fuisse  agitatas.  In  somnio  via 
prima  salutis  ei  ostenditur,  societas 
cum  Euandro.  An  Yirgilius,  qui  haec 
statim  subiungat,  hic  scribere  potuit 
multas  gentes  se  Aeneae  adiungere? 
Nec  profecto  legati  ista  fingerent,  ad 
metnm  Diomedis  angendum:  magis  enim 
a foedere  contra  Aenean  averterent. 
Neque  postea  in  oratione  ad  Diomedem 
hoc  argumento  usi  sunt.  Quare  po- 
tius ista  ab  aliena  manu  adiecta  reor. 
Ostendunt  et  sequentia  late  Latio 
increbrescere  nomen.  Aeneas  pau- 
cos dies  in  Laurenti  litorc  fuerat,  et 
II. 


iam  nomen  late  per  latium  incre- 
bruerat ! Ipse  Euander , tam  vicinus , 
nihil  de  Aenea  cognoverat.  Et,  ex- 
pulsis spuriis , oratio  aptius  connecti- 
tur : qui  edoceat  venisse  Aenean , 
dicere  se  regem  posci  Latinorum . 
Quid  Aeneas  his  coeptis  struat , 
Diomedem  non  posse  latere.  Dicat 
aliquis,  Latium  hic  tantum  dici  re- 
gnum  Latini.  Obstant  multae  gen- 
tes , et  talia  per  Latium. 

Quem , si  Fortuna  sequatur , Even- 
tum pugnae , cupiat.  Eventus  pu- 
gnae vel  felix  est  vel  infelix , vel , 
si  neutrum,  incertus , dubius.  Caesar 
B.  Gall.  VII.  49.  Eventum  pugnae 
exspectabat.  Eventum  pugnae  feli- 
cem in  sua  quisque  caussa  cupit. 
Dubium  igitur  non  esse  poterat , 
quem  eventum  pugnae  Aeneas  rape- 
ret, neque  erat,  cur  caperet  felicem, 
si  Fortuna  sequeretur.  Legendum : 
quid , si  Fortuna  sequatur  Even- 
tum pugnae , cupiat.  Quid  struat, 
qui  in  Italiam  venerit,  quid  cupiat, 
si  in  bello  vicerit,  non  est  obscnrum. 
Eventus  pugnae , pro  fructus  pu- 
gnae , praemium , non  dicitor,  credo. 

Talia  per  Latium.  Quae  Lao- 
medontius heros  Cuncta  videns. 
Melius,  puto,  interpungetur:  Tatia 
per  Latium  quae  Laomedontius  he- 
6 
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Cuncta  videns  magno  curarum  fluctuat  aestu; 

Atque  animum  nunc  huc  celerem,  nunc  dividit  illuc. 
In  partisque  rapit  varias,  perque  omnia  versat. 

Sicut  aquae  tremulum  labris  ubi  lumen  aenis 
Sole  repercussum,  aut  radiantis  imagine  Lunae, 

Omnia  pervolitat  late  loca,  iamque  sub  auras 
Erigitur,  summique  ferit  laquearia  tecti. 

Nox  erat:  et  terras  animalia  fessa  per  omnis 
Alituum  pecudumquc  genus  sopor  altus  habebat: 
Quum  pater  in  ripa  gelidique  sub  aetheris  axe 


ros  Curicta  videns.  Sic  Aeueid.  X. 
208.  quae  talia  postquam  effatus. 
TU.  21.  Quae  ne  monstra  pii 
paterentur  talia  Troes.  VI.  888. 
Quae  postquam  Anchises  natum  per 
singula  duxit.  Talia  per  Latium , 
scilicet  gerebantur,  duram  esse  eliipsin 
iudico.  Mitius  est : talia  per  Latium 
geri  videns.  Caeterum  Virgilios  hinc 
melius  novum  librum  incepisset.  Ap- 
paratus bellici  inimicorum  in  supe- 
riore libro  absoluti  erant. 

Perque  omnia  versat.  Interpre- 
tatur Silius  VII.  141.  simul  omnia 
versat , Miscet  que  exacuens  varia 
ad  conamina  mentem.  Silius  ipsam 
hanc  comparationem  imitatur,  quod 
iam  ab  aliis  est  notatum.  Adde  Ruhn- 
kenium  Epist.  Critica  II.  pag.  210, 
qui  loca  similia  Dionis  Chrysostomi 
et  Aristaeneti  contulit. 

Alituum  pecudumquc  genus.  Com- 
ment.  Cruquii  ad  Horat.  Carm.  1.  i. 
a Polymneia.  Haec  etiam  una  est 
Musarum,  dicta,  quasi  multae  memo- 
riae: et  est  epenthesis;  sicut  in  illo 


Tirgilii:  Alituum  pecudumque  genus 
Polymneia  cantat.**  Quae  Burni an- 
nus ita  affert,  ut  olim  hunc  versum 
in  Virgilio  exstitisse  credere  videatur. 
Sed  Scholion  Commentatoris,  ut  saepe 
accidit,  ex  duobus  in  unum  confla- 
tum est.  Ad  epenthesin  tantum  per- 
tinent alituum  pecudumque  genus. 
Alia  ad  Polymneia.  Cuius  etiam 
exemplum  e Virgilio  laudavit.  Fer- 
tur enim  Epigramma  Tirgilii  de  no- 
minibus ac  muneribus  Musarum,  in 
quo  ultimas  hic  versas  est  de  Poly~ 
mneia  vel  Polyhymnia:  Signat  cun- 
cta manu , loquitur  Polyhymnia  ge- 
stu. Sed  illi  Commeutatores  varios 
de  eodem  argumento  habebant  Iasus. 
Ex  tali  lusu  est  Polymneia  cantat. 
Difficile  est,  Grammaticis,  ubi  versum 
citant  Yirgilianum , qui  nunc  non 
legitur,  habere  fidem.  Saepe  ex 
memoria  citabant,  interdum  ex  poetis 
aequalibus,  qui  Firgilii , in  scholis 
poeticis,  appellabantur,  interdum  etiam 
ipsi  versus  fingebant.  Quod  in  Vir* 
gilianis  hodie  non  apparet , et  tamen 
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Aeneas,  tristi  turbatus  pectora  bello, 

Procubuit,  seramque  dedit  per  membra  quietem. 
Huic  deus  ipse  loci  fluvio  Tiberinus  amoeno 
Populeas  inter  senior  se  attollere  frondis 
Visus;  eum  tenuis  glauco  velabat  amictu 
Carbasus,  et  crinis  umbrosa  tegebat  arundo; 

Tum  sic  affari,  et  curas  his  demere  dictis: 

0 sate  gente  deum,  Troianam  ex  hostibus  urbem 
Qui  revehis  nobis,  aeternaque  Pergama  servas. 
Exspectate  solo  Laurenti  arvisque  Latinis, 

Hic  tibi  certa  domus;  certi,  ne  absiste.  Penates; 
Neu  belli  terrere  minis.  Tumor  omnis  et  irae 
Concessere  deum. 


Virgilianum  erat  , est  mis  , apnd 
Quintilianum , de  quo  Heinsius  ad  XI. 
406.  (qnamquara  alii  in  Quintiliano 
malint  legere  mi,  de  qua  re  vide 
Burmannum  ad  Propert.  II.  XXII.  21.) 
et  plena  deo  apud  Senecam  Snasor. 
pag.  28.  unde  Faber  conficiebat  opera 
Virgilii  ad  nos  non  integra  perve- 
nisse. Si  Schol.  Statii  Theb.  II.  316. 
citavit:  Inclusitque  dolor  lacrimas ; 
ai  Schol.  Horatii  Satyr.  II.  iv.  42. 
citavit:  pastus  siliquis  et  arundine 
longa ; hi  memoria  decepti  sunt , cui 
varii  variorum  poetarum  versus  in- 
haerebant , unde  saepe  unum  ex  duo- 
bus vel  tribus  conflabant. 

Seramque  dedit  per  membra 
quietem.  Vulgaris  formula  est : Se- 
r aeque  dedit  sua  membra  quieti. 
Attius  in  Bruto:  Cum  iam  quieti 
corpus  nocturno  impetu  Dedi , so- 
pore placans  artus  languidos ; Vi- 
sus est  in  somnis  pastor  ad  me  ap- 


pellere. Qualia  exempla  Virgilius  tam 
saepe  ante  oculos  habere  soleU  Hora- 
tius Satyr.  II.  n.  80.  sopori  membra 
dedit.  Ovid.  Metam.  VI.  480.  Ilinc 
placido  dantur  sua  corpora  somno. 
Ubi  plura  Burmannus.  Heynius  dare 
quietem  per  membra  ea  ratione  ex- 
plicat , qua  somnus  diditur  per 
corpus.  Heynius  se  hoc  monuisse 
dicit , quia  plerique  verba  tenent , 
caussas  sermonis  ignorant.  Egregiam 
omnibus  interpretibus  praeceptum. 
Praesens  tamen  exemplum  mihi  non 
ita  expeditum  videtur.  Didere  est 
dividere , spargere.  Quamquam  non 
legi  somnus  per  corpus  diditur , 
ratio  tamen  non  repugnat.  Sed,  si 
rectum  sit  diditur , non  sequitur  et 
rectum  esse  somnus  datur  per  corpus. 

Concessere  deum.  Servius:  aMire 
quidam  conclusit  hunc  versum , di- 
cens : concessere  deum  profugis  no- 
va moenia  Teucris." 

Q * 
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lamque  tibi , ne  cana  putet  haec  Jingere  tamnum , 
Litoreit  ingerit  inventa  tub  ilicibut  tus, 

Triginta  capitum  fetus  enixa , iacebil ; 

Alba,  sola  recubant , albi  circum  ubera  nati. 

Hic  locus  urbis  erit,  requies  ea  certa  laborum: 

Ex  quo  ter  denis  urbem  redeuntibus  annis 

lamque  tibi.  Etiam  Heynius  om-  Si  Tiberis  ante  pauca»  hora»  praedi- 
nia,  quae  notavi,  pro  spurii»  habet,  «isset,  adeo  mirabile  Aeneae  videri  non 
Hunc  autem  versum  etiam  legit  Si-  poterat.  Nunc  mirabile  videbatur, 
lius  VIII.  179.  W« /alsa  putes  haec  quia  statim  vaticinii,  ab  Heleno  pro- 
fingere somnum.  Rnrmannu» iam  vidit,  diti,  non  meminerat.  Sed  memoriam 

Litoreit  inventa  eub  ilicibus  sus.  repetens  , statim  facit , quod  Helenua 
Augurium  iisdem  verbi»  compositum  monuerat  III.  436.  Unum  illud 
iam  repetitur  Aen.  III.  300,  391,393,  tibi,  nate  dea,  praeque  omnibus 
393.  Wagnerns  putat  in  vaticinio  unum  Praedicam  — /unonis  ma- 
minime  reprehendendam  esse  eorun-  gnae  primum  prece  numen  adora  i 
dem  versuum  iterationem.  Credam,  lunoni  cane  vota  libens , dominam- 
si  v.  c.  rit  oraculum  ab  Apolline  que  potentem  Supplicibus  su/tera 
editum,  et  ab  eodem  homine,  inpri-  danis.  De  lunone  placanda  admonuit 
mis  a nuntio , relatum.  Helenus  in  Tiberinu»,  et  praeceptum  Heleni  con- 
lib.  III.  ita  quidem  proponit , nt  eum  firmavit  Ergo  suem,  quae  finem  La- 
ex  Apolline  cognovisse  intelligamus  , borum  denuntiabat,  lunoni , omnium 
ipsa  tamen  verba  sunt  Heleni.  Tibi  laborum  caussae , mactat.  Yirgilius 
dicam  signa , inquit , tu  condita  non  dicit  Aenean  meminisse  Heleni, 
mente  teneto.  Nunc  Tiberis  idem  Sed  lectores  intelligunu  Et  mira  vis 
vaticinium  repetit,  et  ne  syllabam  est  pietatis  in  ipsa  celeritate.  Videt 
quidem  mutat.  Aeneas  mox  vs.  81.  monstrum,  miratur,  mactat  lunoni. 
suem  invenit:  Eeee  autem  subitum  Hic  locus  urbis  erit,  requies  ea 
atque  oculis  mirabile  monstrum , certa  laborum.  Idem  iam  dixerat : 
Candida  per  sileam  cum  fetu  con-  Hic  tibi  certa  domus,  certi,  ne 
color  albo  Procubuit,  viridique  in  absiste,  Penates.  Et  verans  aberat 
litare  conspicitur  sus.  Quam  pius  a Me.licco  et  Gudiano.  Omitto  repe- 
Aeneas  tibi  enim,  tibi,  maxima  tita , certa  laborum , certi  Penates , 
luno  Mactat.  Vides,  quam-Virgi-  haud  incerta  cano.  Damnant  vrr- 
litL»  eandem  rem,  libro  III.  narra-  snm  quoque  Bronchius  et  Schraderus. 
tam,  oratione  variata  exposuerit.  Ae-  Ex  quo  ter  denis.  Et  hos  duos 
nra»,  viso  hoc  monstro,  miratur,  versu»  Hejmins  malebat  sublatos.  Sunt, 
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Atcaniu*  clari  condet  cognomini*  Albam . 

Haud  incerta  cano.  Nunc  qua  ratione,  quod  instat. 
Expedias  victor , paucis , adverte , docebo. 

ait , molesti , et  a Tiberini  persona  guide  appositum  Albam.  Sensit  et 
et  consilio  ac  tempore  alieni.  Ex  hoc  Heynius,  qui  praeferebat  scri- 


quo  alii  interpretantur  ex  quo  por- 
tento , secundum  quod  portentum  : 
alii , ex  quo  tempore , quum:  alii , ubi. 
Wagnerus:  » triginta  annis  post  con- 
ditam Laviniam  Ascanius  novain  fun- 
dabit urbem , ab  hac  ipsa  sue  nomen 
habituram.”  Sed  quid  Alba  condita 
ad  labores  Aeneae?  Requies  ipsi 
Aeneae  praedicitur.  Rcquiera  invenit 
condito  Lavinio.  Albam  non  vidit, 
iam  ex  quo , per  Latinitatem  ita 
accipere  oportet,  ut  Aeneas  requicm 
habiturus  esset  condito  Lavinio,  sed 
postquam  etiam  condita  esset  Alba.  Er- 
go , si  videre  Albam  debuisset , rcquicm 
nondum  triginta  annis  visurus  erat. 
Sunt  autem  : Ex  quo  ter  denis  urbem 
redeuntibus  annis  cet.  ficti  versus  ex 
Aeneid.  I.  209.  Ascanius  — Trigin- 
ta magnos  volvendis  mensibus  orbes 
Imperio  explebit,  regnumque  ab  sede 
Lavini  Transferet , et  longam  multa 
vi  muniet  Albam.  Ascanius  triginta 
annos  regnabit , et  interea  Albam 
condet.  Itaque  versus  istos  ex  libro  L 
noster  poeta  non  intellexit , eurum- 
que sententiam  ita  expressit , ut , quid 
voluerit,  vix  ipse  scivisse  videatur. 
Virgilius , credo , scripsisset : Exin 
ter  denis  aq.  Atque  hic  etiam  re- 
prehendo iteratum , locus  urbis  Lavi- 
nii , Ascanius  condet  urbem , ct  lan- 


pturam  MS.  Golh.  clari  condet  co- 
gnominis urbem.  Sed  urbem  prae- 
cedit. Meliorem  facere  potuisset  ver- 
sum hunc : Exin  ter  denos  orbes 

volventibus  annis  Ascanius  clari 
condet  cognominis  urbem. 

Ascanius  clari  cotidet  cognomi- 
nis Albam.  Sus  erat  alba , hinc 
urbs  Alba.  Quod  album  est , est 
clarum , ergo  Alba  habet  cognomen 
clarum  , albi  nempe  coloris  , qui  erat 
in  sue.  Sed  in  ipsa  quidem  sue  nihil 
erat  nobile ; et  ridiculae  sunt  etymolo- 
giae. Melius  Propert.  IV.  1.  Et  stetit 
Alba  potens  albae  suis  omine  dicta. 

Nunc  qua  ratione  quod  instat. 
Wagnerus  putat  orationem  , Tumor 
omnis  et  ira  Concessere  deum. 
Nunc  qua  ratione  sq.  inter  se  non  bene 
esse  aptam  , et  requiri  sed  pro  nunc. 
Si  requireretur,  non  dubitarem  re- 
ponere. At  non  requiritur.  Nexus 
orationis  hic  est : Hic  est  certa  do- 
mus. Ne  timeas  apparatus  belli- 
cos hostium.  Dei , luno  injtrimis, 
sunt  placati.  Dicam  , quid  tibi 
nunc  agendum  sit , quid  porro  fa- 
ciendum, ut  instantia  feliciter  ge- 
rus.  Docebo  qua  ratione  nunc  ex- 
pedias : non , Nunc  docebo.  Brevius 
potuisset : Nunc  te  confer  ad  regem 
Euandrum. 
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Arcades  his  oris,  genus  a Pallante  profectum. 
Qui  regem  Euandrum  comites,  qui  signa  secuti, 
Delegere  locum,  et  posuere  in  montibus  urbem, 
Pallantis  proavi  de  nomine  Pallanteum: 

Hi  bellum  assidue  ducunt  cum  gente  Latina; 

Hos  castris  adhibe  socios,  et  foedera  iunge. 

Ipse  ego  te  ripis  et  recto  flumine  ducam, 
Adversum  remis  superes  subvectus  ut  amnem. 
Surge  age,  nate  dea;  primisque  cadentibus  astris 
lunoni  fer  rite  preces,  iramque  minasque 
Supplicibus  supera  votis.  Mihi  victor  honorem 


Ipse  ego  te  ripis  et  recto  flu- 
mine ducam.  Interpretes  hic  labo- 
rant. Servias:  »Non  ad  naturam  alvei 
referendum  est:  nam  ait,  et  longos 
superant  flexus:  sed  recto  fluminis 
itinere , quia  non  sunt  erraturi.  Est 
et  alia  expositio , ut  recto  flumine , 
edomito,  frenato  et  in  tranquillita- 
tem redacto  intelligainas.'’Ccrda  conii- 
cit  tecto.  Ita  etiam  erat  in  Cod.  Menag. 
Schraderus:  silvis  et  tecto  flumine. 
Quod  elegans  Hcynio  visum , qui  ripis 
parum  commode  dictam  putat  pro 
secundum , intra  rtjtast  alveo.  Ne- 
que ego  assequor,  quid  hic  significet 
te  ducam  ripis.  Tiberinus  Aeueau  du- 
cturus erat  recto  flumine , id  est  recta 
via  per  medium  flumen  , vitatis  ripis 
flexuosis.  Apposite  Lucanus  Y.  416. 
Nec  maris  amfractus , lustranda - 
que  litora  nobis , Sed  recti  fluctus  , 
soloque  Aquilone  secandi.  Atque 
eadem  fere  est  interpretatio  Serviana. 
Sed  ripae  Tiberis  non  erant  rectae , 
non  carebant  flexu  , sic  uti  Claudianus 


in  Eutrop.  II.  267.  de  Marsya  dicit , 
cuius  ripas  Lucanus  III.  207.  vocat 
rectas.  Yirgilius  vs.  96.  dicit  Tro- 
ianos  et  Aenean  longos  flexus  in 
Tiberi  superasse , hoc  est , praeter- 
vectos esse , quod  fieri  poterat , si 
Tiberinus  eos  recto  flumine  duceret: 
sed  eos  recto  flumine  et  simul  ripis 
ducere  non  poterat.  Sic  enim  Aeneas 
et  ripas  legere  et  per  medium  al- 
veum vehi  debuit.  Vitiosum  est  ri- 
pis. Quid  substitui  possit , non  video. 
Bonus  tamen  esset  versus:  Ipse  ego 
labentem  recto  te  flumine  ducam  . 
Si  ripis  non  est  vitiosum , pro  recto 
legi  poterit  certo.  Dacam  te  per 
ripas,  certo  tamen  flumine , tuto, 
ac  navigabili.  Ita  Valer.  Flaccas  VIII. 
190.  Sequemur  Ipsius  amnis  iter , 
donec  nos  flumine  certo  Perferat. 

lunoni  fer  rite  preces.  Dc  formula 
preces  ferre , vide  Burmannum  ad 
Valerium  Flaccum  IV.  647. 

Mihi  victor  honorem  Persolves. 
Imitatur  Silius  IV.  736.  Nobis  per - 
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Persolves.  Ego  sum,  pleno  quem  flumine  cernis 
Stringentem  ripas,  et  pinguia  culta  secantem. 
Caeruleus  Thybris,  coelo  gratissimus  amnis. 

Hic  mihi  magna  domus,  celsis  caput  urbibus,  exit. 


solves  meritos  securus  honores.  A am* 
que  ego  sum , celsis  quem  cinctum 
montibus  ambit  Tmolo  missa  ma- 
nus t stagnis  Thrasymenus  opacis. 

Pinguia  culta  secantem.  In  Cod. 
Moret,  ruentem.  Corruptam  puto  ex  ri- 
gantem. Tiberis  culta  non  ruit , nisi 
cum  diluviem  meditatur  agris , ut 
dicit  Horatius  Carm.  IV.  14. 

Hic  mihi  magna  domus , celsis 
caput  urbibus , exit.  Omitto  interpre- 
tationes veterum  et  recentiorum.  Bur- 
m annus  et  Heynius  rem  melius  ges- 
sere. Explicant:  Circa  has  easdem 
oras  surget  aliquando  magna  Urbs 
Roma , Exit , pro  exibit,  caput  ur- 
bium, mihi  domus , quatenus  in  ea 
consecrabor  et  tamquam  deus  colar. 
Ego  primum  contendo  hoc  vaticinium 
convenire  potius  Aeneae ; quum  Tibe- 
rinus omnia  dicebat  ad  Aenean  con- 
firmandam eumque  faturae  gloriae  eri- 
gendam. Qaod  ad  ripas  fluvii , unde 
domus  Tiberino  exiret , hoc  nihil  ad 
Aenean , nisi  quatenus  anetor  Romae 
haberi  posset.  Sed  hinc  falsa  senten- 
tia prodit,  haec:  Vietor  mihi  per- 
solves honorem.  Ego  sum  Tiberi • 
nus.  Tu  mihi  condes  urbem  Ro- 
mam; is  erit  honos , quem  mihi 
persolves.  Deinde  Roma  non  potest 
dici  domus  Tiberini , neque  in  tot 
aeternae  urbis  praeconiis,  quorum 


plena  sunt  carmina  , unquam  dicta  est. 
Burmannus  rem  ita  absolvit : s Roma 
domus  fluvii , vide  Heinsium  ad  Ho- 
ratium I.  Od.  VII.  domus  Albuneae 
resonantis, ex  Pindaro.”  QuidD.Heiu- 
sius  ad  Horatium?  » Pindarus  urbes 
et  locos , fontibus  et  fu  viis  cogno- 
mines , quales  in  Sicilia  et  Italia 
olim  fere  urbes  fuerunt,  olitijpaxa 
itoxaptev  vocavit.  Locus  Pindari  est 
Eid.  fi  Olymp.  Etiam  vicinas  fluviis 
urbes  domos  fluviorum  vocabant. 
Ita  Ausonius  urbem  Alexandriam 
domum  fluminis  appellat, propter  Ni- 
lum.”  Hein&ius  Pindarum  longe  aliter 
interpretatur,  atque  Burmannus  putat. 
Sequitur  Aristarchnm.  Sed  verior  erui 
interpretatio,  quam  subiicit,  vici- 
nas fluviis  urbes  appellari  domos 
fluviorum.  Atque  ita  Pindarica:  act- 
novxtq  o i rcoXXa.  ' I/qov 

olHtjpa  Iloxapov  t erant  red- 
denda: qui  consederunt  ad  sacram 
fluvii  domum , ad  locum,  ubi  Acra- 
gas habitabat , ad  fluvium  Acragan- 
tem. Urbs  adeo  est  domus  fluvii , 
eoqne  verins  ita  appellari  potest , quia 
sunt  eiusdem  nominis , et  Acragas , 
in  forma  pulchri  iuvenis,  praecipuis 
honoribus  colebatur.  Aeneas  et  Troiani 
*ap6rxe$vtoXXu &vp*or  Ieqbvto^oy 
olnqp uQvpfiQidoq.  Romnlns  cl  Re- 
mus postea  etiam  tenuerunt  domum 
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Dixit,  deinde  lacu  Fluvius  se  condidit  alto, 
lina  petens:  nos  Aenean  somnusque  reliquit. 


Tibridia , quia  Roma  ibi , ubi  ha- 
bitabat Tiberis,  erat  condita.  Atque 
catcnus  Roma  et  domus  Tiberis  sunt 
eaedem.  Sed  ulterius  haec  non  sunt 
proferenda  , nedum  ut  dicatur , nova 
domus  Tiberi  nascitur , exit , quae 
domus  erit  cajmt  mundi.  Roma  eo 
nomine  non  fuit  domus  Tiberis.  Do- 
mus fluviorum  sunt  antrum  , fons , 
ipsa f lumina . Vide  Rurmannum  ad  Clau- 
dianum de  Probo  et  Olybr.  213.  Ti- 
beris domum  habuit  ante  Lavinium 
ct  Romam.  Alia  iterum  est  dicendi 
figura,  quando  per  fluvium , urbem 
potentem , caput  regionis , ad  fluvium 
sitam , significamus.  Ita  de  Babylone 
Euphrates,  de  Nineve  Tigris,  et  alia 
inveniuntur.  Ovidius  Metam.  II.  269. 
Cuique  fuit  rerum  promissa  poten- 
tia Thybrim.  Ab  ista  figura  rursns 
separandum  illud,  quando  Tiberis  a 
Graecis  nominatur,  ut  a Dionysio  Pe- 
rieg.  353.  rroru; twv  /luotlerrctroq 
alitor , Hesperidum  regnator  aqua- 
rum apud  Yirgilium.  Nullam  igitur 
video  probabilem  caussam , cur  Tibe- 
rinas dixisset:  Hic,  ad  oras  meas , 
ad  flumen  meum , ubi  habito , magna 
oiim  mihi  condetur  domus , terra- 
rum caput , nisi  Romani  Tiberim  ha- 
buissent pro  maximo  omnium  deo, 
urbis  auctore  et  custode  unico , cui 
templa  ct  aras  prae  caeleris  deis  ex- 
struxissent splendidissimas.  Tam  ho- 
noratas Tiberis  non  erat.  De  templis 
et  aris  nihil  fere  memoriae  proditum ; 


et  sera  est  inscriptio  apud  Fabrettum 
pag.  432.  Priscus  t evocatus  Augusti , 
primus  omnium  aram  Tiberino  po- 
suit. Servias  quidem  ad  Aeneid.  VUI. 
63.  narrat  Tiberim  in  sacris  serram 
appellari;  et  ad  VIII.  72.  invocari 
in  precibus:  Adesto , Tyberine , cum 
tuis  undis : sed  kacc  nihil  ad  tantos 
honores,  de  quibus  hic  agitur.  Quare 
locum  Virgilii  sic  esse  emendandum 
arbitror:  Hic  tibi  magna  domus, 
celsum  hic  caput  urbibus  exit.  Hic , 
ubi  nunc  stas,  in  ripis  meis,  tibi 
nascetur  magna  gens , Iu  lia , tua  do- 
mus, ex  te  orta.  Ipse  Virgilius  hanc 
interpretationem  mire  confirmat  Ac- 
neidos  IX.  448.  Dum  domus  Aeneae 
Capitoli  immobile  saxum  Accolet, 
imperiumque  pater  Romanus  habe- 
bit. Recte  cum  his  iungitur  caput 
urbium,  qnia  Roma  sub  Angusto  prae- 
cipue ita  nominabatur:  tibi  exit 
magna  domus , urbibus  exit  caput; 
magna  domus , celsum  caput , suo 
quodque  substantivum  epitheto.  Et  si 
dicam  urbibus , melius  inlelligitur 
universale , qnam  celsis  urbibus.  Roma 
est  domina  terrarum , gentium , ur- 
bium, non  magnarum  f celsarum , 
sed  simpliciter,  hoc  est  omnium. 

Dixit , deinde  lacu  Fluvius  se 
condidit  alto.  Noti  est  necessarium 
nomen  loqnentis.  Tiberinus  vs.  31. 
satis  perspicue  indicatus  est.  Et  Vir- 
gilius, nomen  loqnentis  ante  vel  post 
dixit  nusquam  repetiit,  quamquam 
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Surgit,  et,  aetherii  spectans  orientia  Solis 
Lumina,  rite  cavis  undam  de  Sumine  palmis 
Sustinet , ac  talis  effundit  ad  aethera  voces : 

Nymphae,  Laurentes  Nymphae,  genus  amnibus  unde  est, 
Tuque,  o Thybri  tuo  genitor  cum  flumine  sancto, 
Accipite  Aenean,  et  tandem  arcete  periclis. 

Quo  te  cumque  lacus,  miserantem  iucommoda  nostra, 
Fonte  tenet,  quocumque  solo  pulcherrimus  exis; 
Semper  honore  meo,  semper  celebrabere  donis, 
Corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum. 


illo  dixit  fortasse  tricies  hoc  modo 
utatur , ut  sermonem  esse  finitum 
significet.  Praeterea  minus  pulchre 
Fluvius  (etiamsi  prima  vocabuli  litera 
sit  maiuscula)  se  condit  lacu , ille  in- 
primis,  quem  supra  cognovimus  Ti- 
berinum , se  attollere  fluvio  amoeno. 
Pro  fluvius , in  MS.  Gudiano  a manu 
prima  erat  fluvio , unde  Heinsius  lacu 
et  fluvio , Heumann.  fluvii.  Verum 
censeo : Dixit , deinde  lacus  flavo 
se  condidit  alveo.  Quam  perpetuum 
ac  sollemne  Tibridis  epitheton  sit  fla- 
vus , ostendere  nihil  attinet.  Exempla 
sunt  apud  interpretes  ad  Horatii  Carm. 
1.  2.  Tibridis  alveus  si  similibus 
illustranda  putes,  vide  Heinsium  ad 
Ovidii  Metam.  XV.  034.  Fast.  V.  037. 
Tibris  arundiferum  medio  caput 
extulit  alveo.  Ipse  Virgilius:  Hilus 
se  condidit  alveo. 

Aetherii  spectans  orientia  Solis 
Lumina.  Non  eleganter  lectnm  ae- 
therii y quia  sequitur  ad  aethera. 
Wakefieldi  coniectura  aerii , non  mul- 
tum iuval.  Vitiosum  puto  ad  aethera. 


Caeterum  hinc  non  probari  potest , 
quod  Burmannus  ad  Valerii  Flacci 
V.  333.  volebat , veteres  somnia  ex- 
pianda  narrare  Soli.  Nam  erant  hu- 
iusmodi  somnia  mali  ominis , tristia; 
hoc  somnium  Aeneae,  lactum.  Itaque 
preces  fert  Nymphis  et  Tibridi,  con- 
versus ad  orientem , et  mann  haustam 
ex  fluvio  aquam  tenet,  tamquam  do- 
num numinibus  aquaticis , postquam 
se  prius  abluerat. 

Sustinet.  Bene  Wagnerus  revoca- 
vit pro  sustulit. 

Talis  effundit  ad  aethera  voces. 
Precatur  Nymphas  et  Tiberim.  Hi  non 
erant  in  coelo,  sed  sub  aquis.  Pro 
adaithika  scribendum  arbitror 
PICTORE.  Aeneid.  V.  482.  fUe  su- 
per talis  effundit  pectore  voces. 

Corniger  Hesperidum  fluvius  re- 
gnator aquarum.  Fronto  pag.  207. 
servavit  verba  M.  Aurelii : Tiber  amnis 
dominus  et  fluentium  circa  regna- 
tor aquarum;  et  Ennii:  Postquam 
consisti  se  fluvius  qui  omnium  jtrin - 
ceps.  Atque  huc  pertinent  elegantis- 
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Adsis  o tantum,  et  propius  tua  numina  firmes. 

Sic  memorat,  geminasque  legit  de  classe  biremis, 
Remigioque  aptat;  socios  simul  instruit  armis. 

Ecce  autem  subitum  atque  oculis  mirabile  monstrum , 
Candida  per  silvam  cum  fetu  concolor  albo 
Procubuit,  viridique  in  litore  conspicitur  sus: 

Quam  pius  Aeneas  tibi  enim,  tibi,  maxima  luno, 
Mactat,  sacra  ferens,  et  cum  grege  sistit  ad  aram. 
Thybris  ea  fluvium,  quam  longa  est,  nocte  tumentem 
Leniit,  et  tacita  refluens  ita  substitit  unda, 

Mitis  ut  in  morem  stagni  placidaeque  paludis 
Sterneret  aequor  aquis,  remo  ut  luctamen  abesset. 
Ergo  iter  inceptum  celerant  rumore  secundo. 


simi  versus  Dionysii  Periegctae  351 , 
quos  etiam  admiratur  D’Orviilius  in 
Siculis  1.  pag.  201.  ^9  cfu*  ptoorjc 
BipflfpQ  t Juoao/Atvoq  xa&czqov  qoov 
ii  9 a At*  /JdXXtt,  Ovpflfpc  iv$qsi- 
tij9,  Ttoxapuv  fiaasXevxaxo 9 &X- 
A»r,  GvpfiQu;,  09  IpHtTTjV  dfto- 
xifivercu  avd>xa  * Papyr,* Pwprjv 
Tipjjtooav , IpSSr  piyur  oixor  dvd- 
xxotv , Mrjxiqa  Ttaaauiv  rcoXlzov  , 
ttyvttov  ide&Xor.  Regnator  illustrat 
Burmannus  ad  Valerii  Flacci  II.  021. 

Propius  tua  numina  firmes.  Silius 
IV.  127.  Adsis  0 firmesque  tuae , 
pater  , alitis  omen.  Et  Palmerius  in 
Virgilio  omina  corrigebat. 

Procubuit , viridique  in  litore  con- 
spicitur sus.  Facilius:  Conspicitur , 
viridique  in  litore  procubuit  sus. 
Hoc  est , quod  Helenus  1.  III.  380  sq. 
dixerat : Quum  tibi  sollicito  secreti 
ad  /luminis  undam  Litoreis  in- 


gens inventa  sub  ilicibus  sus  — 
iacebit. 

Mitis  ut  in  morem  stagni  pla- 
cida e que  paludis.  Mitis , placidus  , 
de  fluviis:  vide  Oudeudorpium  ad  Lu- 
cani I.  403.  Virgilium  cogitabat  Appul. 
Metam.  I.  61.  lenis  fluvius,  in  spe- 
ciem placidae  paludis  ignavus  ibat. 
Uegesippusde  Excidio  Bieros.  III.  26. 
Frigidior  placidae  paludis  aequora , 
eo  ipso,  quod  non  in  stagni  morem 
sternitur  aqua. 

Remo  ut  luctamen  abesset.  Mal- 
lem cum  Heynio  et.  Remis  luctari 
est  apud  Ovidium  IV.  Trist.  V.  10. 

Iter  inceptum  celerant  rumore 
secundo.  Bene  sic  edidit  Wagnerus. 
Rumone  videtur  esse  Grammatici , do- 
ctrinam ostentantis,  lleynius  iungebal 
labitur  rumore  secundo.  Quod  rumor 
derivat  a ruendo,  non  sequor.  Est  a 
sono  fictum  vocabulum,  eiusdem  ori- 
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Labitur  uncta  vadis  abies;  mirantur  et  undae, 
Miratur  nemus  insuetum  fulgentia  longe 
Scuta  virum  fluvio,  pictasque  innare  carinas. 

Olli  remigio  noctemque  diemque  fatigant, 

Et  longos  superant  flexus,  variisque  teguntur 
Arboribus,  viridisque -secant  placido  aequore  silvas. 


ginis  atque  Rumori,  Rhoma , Rhe- 
nus, ruo , $(ta.  Radix  est  vocalis , 
a,  e,  i,  o,  u,  quae  significant  flui* 
dum.  Litcra  r praefigitor  ad  motam 
flaidi  indicandam.  Rumorem  alii 
interpretantur  motum  aquae , alii  cla- 
morem  laetum,  celeusma.  Heynius 
pro  illo  citat  Ausonium  Mosellae  22. 
Interlabentis  taci{o  rumore  Mosellae. 
Sed  hiuc  non  pios  efficitur,  quam  Au- 
sonium ita  accepisse.  Yirgilius  imi- 
tatur Pacuvium , cuius  versus  reperiun- 
tur  apud  Ciceronem  de  Divinat.  1. 10. 
Inter  se  strepere  aperteque  artem 
obterere  extispicum ; Solvere  impe- 
rat secundo  rumore,  adversaque  avi. 
Ibi  rumore  secundo  non  aliter  accipi 
potest , quam  de  clamore  laeto  sol - 
Pentium,  nam  et  opposita  sunt  cla- 
mor hominum  laetus  et  adversa  avis, 
et  rumor  aquae  non  auditur,  nisi 
cum  iam  navigant.  Igitur  Yirgilius, 
imitatus  Pacuvium,  rumore  secundo 
eadem  significatioue  posuit.  Yersum 
Pacuvii  facies  leniorem , scribendo  : 
Inter  se  strepere  aperteque  deterere 
artem  extispicum. 

Variisque  teguntur  Arboribus. 
Wagnerus  haec  satis  otiosa  putat.  Et 
sunt.  Nam  qui  navigant  tecti  arbo- 
ribus, hi  silvas  secant , per  silvas 


transeunt.  Fortasse  minuetur  illud 
otiosum,  si,  quod  sequitor,  virides - 
que  secant  placido  aequore  silvas  , 
cum  Servio  interpretemur:  adeo  per- 
spicuam fuisse  fluminis  naturam , 
ut  in  eo  apparerent  imagines  ne- 
morum, quas  Troianac  naves  seca- 
bant. Servias  laadat  Terentianum : 
Natura  sic  est  fluminis,  Ut  obvias 
imagines  Nemorum  receptet  in  suam 
Lucem.  Ita  quidem  Broukhnsias  le- 
gebat pro  in  lucem  suam.  Santenius 
in  Praefat.  ad  Terent.  Maurum  p.  VII. 
nemorum  delet , quae  vox  a nonnullis 
editionibus  Servii  abest.  Ita  prodit 
versus : Receptet  in  lucem  suam. 
Scaliger  in  Anthol.  Burm.  T.  I.  p.  257. 
tractavit  illa  Maecenatis  apud  Sene- 
cam : Amne  silvisque  ripa  coman- 
tibus , vide  ut  alveum  lintribus 
arant,  versosque  vado  remittunt 
hortos.  Putat  Maecenatem  voluisse  di- 
cere, quod  Yirgilius  v iridesque  se- 
cant placido  aequore  silvas,  ct  legit 
remigant.  Yere , credo,  vir  magnus 
correxit  remigant.  Praeterea  scri- 
bendum videtur:  amne  silvis  ripa- 
que comantibus.  Silvae  in  amne  et 
in  ripa  comant.  Navitae  arant  alveum 
lintribus,  et  remigant  hortos  versos 
vado.  Imagines  hortorum,  quae  ver- 
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Sol  medium  coeli  conscenderat  igneus  orbem: 
Quum  muros  arcemque  procul  ac  rara  domorum 
Tecta  vident;  quae  nunc  Romana  potentia  coelo 
Aequavit;  tum  res  inopes  Euandrus  habebat. 
Ocius  advertunt  proras,  urbique  propinquant. 

Forte  die  sollemnem  illo  rex  Arcas  honorem 
Amphitryoniadae  magno  divisque  ferebat 
Ante  urbem  in  luco.  Pallas  huic  filius  una , 

Una  omnes  iuvenum  primi,  pauperque  senatus, 
Tura  dabant;  tepidusque  eruor  fumabat  ad  aras. 
Ut  celsas  videre  rates,  atque  inter  opacum 
Allabi  nemus,  et  tacitis  incumbere  remis: 
Terrentur  visu  subito,  cunctique  relictis 
Consurgunt  mensis.  Audax  quos  rumpere  Pallas 
Sacra  vetat,  raptoque  volat  telo  obvius  ipse; 


sae , in  caput,  in  vado  apparent, 
versa  figura  reddantur , remigant , 
remis  vehuntur  per  imagines  ver- 
sas hortorum.  Verba  Maecenatis  le- 
guntur in  Senecae  Epist.  114.  Sed 
pro  versosque , in  editione  quidem 
I .ipsi i , versoque.  Si  Virgil ins  scri- 
psisset : v ersasque  secant  placido  ae- 
quore silvas , locus  esset  magis  per- 
spicuas, et  nemo  ita  interpretari  du- 
bitaret, ut  Servius  interpretatus  est. 
Remigant  versos  hortos  et  secant 
versas  silvas , idem  est : sed  remi- 
gant insolentias.  Ad  talem  interpre- 
tationem etiam  ducunt  verba  placido 
aequore.  Virgilius  Eclog.  111.  25.  nu- 
per mo  in  litore  vidi , Cum  placi- 
dum ventis  staret  mare,  tibi  di» 
et  ykrsas  non  multum  differunt. 
Virides  silvae . de  reddita  silvarum 


ex  aquis  imagine , vix  dici  possunt. 
Sententia  igitur  loci  haec  erit : Su- 
perant longos  flexus  riparum  , ar- 
boribus florentium , qvurum  imago 
in  speculo  aquae  redditur. 

Ac  rara  domorum  Tecta  vident. 
Tecta  rara  etiam  esse  possunt  ingen- 
tia et  maguifica.  Neque  accurate  oppo- 
nuntur rara  iis , qnae  nunc  coelo  ae- 
quata sunt.  Scribe:  parva  domorum 
Tecta.  Ea  conveniant  rebns , quas 
tunc  inopes  Euandrus  habebat.  Silius 
VI.  830.  qua  fulgent  moenia  Romae. 
Tunc  — Arcadius  locabat  — Inter 
desertos  fundata  Palatia  dumos  Pau- 
pere sub  populo. 

Atque  inter  opacum  Allabi  nemus. 
Ut  videre  rates,  atque  Troianos  alla- 
bi ; rates , et  eos,  qui  iu  navibus  sunt , 
allabi  et  remigare,  remigando  allabi. 
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Et  procul  e tumulo:  Iuvenes,  quae  caussa  subegit 
Ignotas  tentare  vias?  quo  tenditis?  inquit. 

Qui  genus?  unde  domo?  pacemne  huc  fertis,  an  arma? 
Tum  pater  Aeneas  puppi  sic  fatur  ab  alta, 
Paciferaeque  manu  ramum  praetendit  olivae: 
Troiugenas  ac  tela  vides  inimica  Latinis; 

Quos  illi  bello  profugos  egere  superbo. 

Euandrum  petimus.  Ferte  haec,  et  dicite,  lectos 
Dardaniae  venisse  duces,  socia  arma  rogantis. 

Obstupuit  tanto  percussus  nomine  Pallas: 

Egredere  o quicunque  es,  ait,  coramque  parentem 
Alloquere,  ac  nostris  succede  penatibus  hospes. 
Excepitque  manu,  dextramque  amplexus  inhaesit. 
Progressi  subeunt  luco,  fluviumque  relinquunt. 

Tum  regem  Aeneas  dictis  affatur  amicis: 

Optime  Graiugenum,  cui  me  Fortuna  precari, 

Et  vitta  comtos  voluit  praetendere  ramos; 


Lectos  Dardaniae  venisse  duces. 
In  aliis  MSS.  viros.  BtMie  Wagnerus 
duces  edidit.  Et  viri  lecti  esse  pot- 
erant omnes  socii  in  biremibus : at 
non  erant.  Neque  omnes  societatem 
rogabant , sed  legati , lecti , duces. 
Non  modo  lecti , sed  etiam  duces  suam 
vim  habent,  quasi  sit:  lecti  viri, 
duces  Dardaniae.  Illud  duces  Dar- 
daniae neminem  offendat.  Sic  VIII. 
499.  Maeoniae  delecta  iuventus. 
Valerius  Flaccus  IV.  735.  Lectos  ,J ama 
est  si  nominis  unguam  Haemonii , 
subiisse  viros.  Ubi,  quum  in  MS.  erat 
Haemonie , legendum : Haemoniae  ve- 
nisse viros. 

Cui  me  Fortuna  precari.  Ego  si- 


gnum distinctionis  post  precari  de- 
lendum arbitror.  Arcte  iungenda  sunt 
precari  et  ramos  praetendere.  Qui 
ramos  praetendunt  vitta  comtos,  hi 
speciem  precantinm  praebent.  Cui 
magis  pendet  a praetendero , quam 
precari.  Idem  est : cui  ramos  pro- 
cantes praetendere , ramos  suppli- 
ces, Fortuna  voluit.  Virgilius  hic 
scribere  non  potuisset  quem  precari , 
ob  sequens  praetendere.  Potuisset 
quem  precari  — cui  vitta  sq.  Ser- 
vius explicat,  antique  dici  cui  pro 
quem,  et  Graece,  ut  ev%ov  ' An6X- 
Aom/  deinde  et  hyperbaton  statuit, 
ut  sit , tibi  praetendere  ramos  et 
precari. 
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Non  equidem  extimui,  Danaum  quod  ductor,  et  Arcas, 
Quodque  ab  stirpe  fores  geminis  coniunctus  Atridis; 
Sed  mea  me  virtus,  et  sancta  oracula  divom. 
Cognatique  patres,  tua  terris  didita  fama, 

Coniunxere  tibi,  et  fatis  egere  volentem. 

Dardanus,  Iliacae  primus  pater  urbis  et  auctor, 
Electra,  ut  Graii  perhibent,  Atlantide  cretus. 
Advehitur  Teucros;  Electram  maxumus  Atlas 
Edidit,  aetherios  humero  qui  sustinet  orbis. 

Vobis  Mercurius  pater  est,  quem  candida  Maia 
Cyllenae  gelido  conceptum  vertice  fodit; 

At  Maiam,  auditis  si  quidquam  credimus,  Atlas, 

Idem  Atlas  generat,  coeli  qui  tidera  tollit. 


Sed  mea  me  virtus.  Vir  doctas 
in  Observ.  Miscellaneis  coniicit : Sed 
tua  me  virtus , tua  terris  didita 
fama , Cognatique  patres  et  sancta 
oracula  divum.  Idque  confirmari  po- 
terat cx  Terentii  Heaut.  1. 1.  4.  Tamen 
vel  virtus  tua  me , vel  vicinitas  , 
Facit  ut  te  audacter  moneam.  Hora- 
tius Satyr.  II.  v.  32.  tua  me  virtus 
tibi  fecit  amicum.  Vulgatum  tuentur 
Heynins  et  Wagnerus.  Tenendum  in 
illo  superbiae  metn  , quod  dicit  Ta- 
citus Agrie.  1.  de  iis,  qui  suam  ipsi 
vitam  narrabant:  idque  fduciam  po- 
tius morum  quam  arrogantiam  ar- 
bitrabantur. Virgilium  imitatur  Statius 
Theb.  I.  644.  mea  me  pictas  et 
conscia  virtus  Has  egere  vias. 

Tua  terris  didita  fama.  Dedita 
et  debita  sunt  errores.  Silius  I.  186. 
fama  in  pojrulos  iurati  didita  belli: 
vide  interpretes.  Variavit  Seneca  Here. 
Furent.  192.  Alium  multis  gloria 


terris  Tradat.  Agam.  930.  Sceptra 
terris  nota . 

Fatis  egere  volentem.  Ac  propter- 
ea  Fata , quae  me  agebant , volens 
secutus  sum.  Hoc  est , quod  Cleanthes 
precatur:  " Ayov  di  p « Zev  x«i 
av  y * r)  II t Tt Qaifsl vtj  , "Ortos  rto& * 
ipZv  elps  dsarexaypivo^,  * fl$ 
ixpofUil  y * aoxvoq. 

Electra , ut  Graii  perhibent , At- 
lantide cretus.  Insigniter  lapsus  est 
poeta,  qui  Aenean  hoc  dicentem  fa- 
ciat. Sic  vere  indicat  Wagnerus  de 
verbis  ut  Graii  perhibent.  Rufinia- 
nusde  Schematibus:  Electram  Graii 
perhibent  Atlantide  cretam.  Corrupte 
quidem , sed  in  quo  veritas  latet. 
KLBCTRAMVTGiKAii  fere  referunt 
electiiamatrktt.  Electra  ma- 
tre , ut  perhibent , Atlantide , cretus. 
Cretas  matre  Electra , Atlantis  filia. 

Coeli  qui  sidera  tollit.  Sebo]. 
Horatii  torquet.  Ita  Virgilius  alibi 
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Sic  genus  amborum  scindit  se  sanguine  ab  uno. 

His  fretus,  non  legatos,  neque  prima  per  artem 
Tentamenta  tui  pepigi:  me,  me  ipse,  meumque 
Obieci  caput,  et  supplex  ad  limina  veni. 

Gens  eadem,  quae  te,  crudeli  Daunia  bello 
Insequitur;  nos  si  pellant,  nihil  afore  credunt, 

Quin  omnem  Hesperiam  penitus  sua  sub  iuga  mittant, 
Et  mare , quod  supra , teneant , quodque  alluit  infra. 
Accipe,  daque  fidem.  Sunt  nobis  fortia  bello 
Pectora,  sunt  animi,  et  rebus  spectata  iu?entus. 

Dixerat  Aeneas.  Ille  os,  oculosque  loquentis 
Iam  dudum , et  totum  lustrabat  lumine  corpus. 

Tum  sic  pauca  refert:  Ut  te,  fortissime  Teucrum, 


loqui  solet.  Additamentum  puto.  Idem 
Atlas  sufficit.  Atlas,  qui  humero  sus- 
tinet orbes  aetherios,  idem  Atlas  qui 
sidera  coeli  tollit,  est  inepta  tauto- 
logia.  Ut  omittam  tollit , pro  portat. 

Genus  amborum  scindit  se  san- 
guine ab  uno.  Exquisitius  quam  de- 
scendit sanguine  ab  uno , ut  aliquis 
coniicere  poterat.  Genus  se  quidem 
scindit , sed , ut  duo  fluvii  brachia , 
ex  uno  fonte  oritur.  Statius  Theb.  I. 
224.  quis  sanguinis  auctor  Ipse 
ego.  Perseos  alter  in  Argos  Scin- 
ditur, Aonias  fluit  hic  ab  origine 
Thebas.  Antigonus  in  Mirandis:  Ly- 
cus  narrat  vbr  ' Ipi(>uv , ix  p*a<;  nt/- 
yrjq  ays^6pevort  r b plv  aXvxov  tuv 
Qei&Qoiy  tyesv,  ro  di  rtoxspor. 

Tentamenta  tui  pepigi.  Diflicile 
pepigi  . Facilius  petii.  Ut  Ovi- 
dius Metam.  III.  341.  tentamina  sum- 
si.  Ennodius  I.  2.  locum  respexit: 


His  fretus , non  legatos  nec  verba 
precantum  Callida  fucatis  artibus 
elicui. 

Me , me  ipse , meumque  Obieci 
caput.  Statius  Theb.  1.621.  me , me, 
divum  optime,  solum  Obiecisse  ca- 
put futis  praestabit. 

Et  mare , quod  supra , teneant, 
quodque  alluit  infra.  Haec  plane 
sapiunt  glossam  Geographicam.  Omnis 
Hesperia  satis  est.  Mare  superum 
et  inferum , tenue  dictum.  Et  Aeneas 
sic  loquitur,  tamquam  Italiam  plane 
nosset,  et  pictam  in  tabula  ostende- 
ret. Melius  apud  Statium  loquitur 
regionum  peritus  Theb.  II.  182.  Quas 
Doricus  alligat  undis  Isthmos , et  al- 
terno quas  margine  summovet  infra. 

Ut  te , fortissime  Teucrum,  Ac- 
cipio agnoscoque  lubens.  Silius  XYI. 
180.  Tum  laetus  volvens  oculos  ad- 
versa per  ora , Quam  te,  Darda- 
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Accipio  agnoscoque  libens!  ut  verba  parentis, 

Et  vocem  Anchisae  magni  voltumque  recordor! 

Nam  memini  Hesionae  visentem  regna  sororis 
Laomedontiaden  Priamum,  Salamina  petentem. 
Protenus  Arcadiae  gelidos  invisere  finis. 

Tum  mihi  prima  genas  vestibat  flore  iuventa; 
Mirabarque  duces  Teucros,  mirabar  et  ipsum 
Laomedontiaden;  sed  cunctis  altior  ibat 
Anchises.  Mihi  mens  iuvenali  ardebat  amore 
Compellare  virum,  et  dextrae  coniungere  dextram. 
Accessi,  et  cupidus  Phenei  sub  moenia  duxi. 

Ille  mihi  insignem  pharetram  Lyciasque  sagittas 
Discedens  chlamydemque  auro  dedit  intertextam, 
Frenaque  bina,  meus  quae  nunc  habet,  aurea,  Pallas. 
Ergo  et,  quam  petitis,  iuncta  est  mihi  foedere  dextra; 
Et,  lux  quum  primum  terris  se  crastina  reddet. 
Auxilio  laetos  dimittam,  opibusque  iuvabo. 


nida  pulcherrime , mente  serena  Ac- 
cipio , intueorque  libens.  Heinsius 
ex  Yirgilio  Ovidium  emendavit  Metam. 
▼II.  051.  ex  ordine  tales  Adspicio 
agnoscoque , pro  nos  coque. 

Hesionae  visentem  regna  sororis. 
Bryantus  versum  delebat , propter  in- 
gratum visentem  invisere.  Nec  tol- 
litur ingratum , si  cum  Servio  visen- 
tem interpretaris  visere  cupientem. 
Fortasse  tolletur,  si  pro  invisere  scri- 
bas quoque  visere.  Priamus  visens 
regna  Hesionae , visit  etiam  Arcadiam. 
Pro  petentem , malim  profectum.  Ni- 
hil est , quod  me  quidem  in  his  ver- 
sibus offendat : ISam  memini  Uesio- 
nas  visentem  regna  sororis , Lao- 


medontiaden Priamum , Salamina 
profectum , Protenus  Arcadia  geli- 
dos quoque  visere  fines. 

Ergo  et , quam  petitis , iuncta 
est  mihi  foedere  dextra.  Aeneas  pe- 
tiit dextram  Euandri , non  Euan- 
drus Aeneae.  Dedit  suam  dextram 
Aeneae , et  iunxit , dum  haec  ipsa 
verba  loquitar.  Scribendum  est:  iun- 
cta est  tibi  foedere  dextra.  Histori- 
cus haec  ita  explicasscl:  Ergo  dex- 
tram tibi  foedere  iungo  (et  dicens , 
dextram  iunxit)  et  auxilio  laetos  cras 
dimittam.  Servius  aliter  exponit : » Iun- 
cta est  mihi  dextra  , antiquis  amici- 
tiis per  Anchisae  hospitium."  .Minus 
recte:  neque  hoc  erat  foedus. 
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Interea  sacra  liaec , quando  huc  venistis  amici , 

Annua,  quae  differre  nefas,  celebrate  faventes 
Nobiscum , et  iam  nunc  sociorum  assuescite  mensis. 

Haec  ubi  dicta,  dapes  iubet  et  sublata  reponi 
Pocula,  gramineoque  viros  locat  ipse  sedili; 
Praecipuumque  toro  et  villosi  pelle  leonis 
Accipit  Aenean,  solioque  invitat  acerno. 

Tum  lecti  iuvenes  certatim  araeque  sacerdos 
Viscera  tosta  ferunt  taurorum,  onerantque  canistris 
Dona  laboratae  Cereris,  Bacchumque  ministrant. 
Vescitur  Aeneas,  simul  et  Troiana  iuventus. 

Perpetui  tergo  bovis  et  lustralibus  extis. 

Postquam  exemta  fames,  et  amor  compressus  edendi, 
Rex  Euandrus  ait:  Non  haec  sollemnia  nobis, 

Has  ex  more  dapes,  hanc  tanti  numinis  aram 
Vana  superstitio  veterumque  ignara  deorum 
Imposuit:  saevis,  hospes  Troiane,  periclis 
Servati  facimus,  meritosque  novamus  honores. 


Hanc  tanti  numinis  aram.  Me- 
lius fortasse  : hanc , quanti  numinis , 
aram.  Nou  colimus  hanc  aram  ex 
▼ana  superstitione.  Quale  enim  ac  qua n- 
tum  sit  numen  , cognosces.  Si  dicit 
tanti  numinis  aram , loquitur,  tam- 
quam Aeneas  Here ulem  , Caci  inter- 
fectorem , iam  plane  novisset;  qui  si 
novisset  historiam,  dubitare  non  posset , 
utrumiic  sacra  illa  et  honores  essent 
meriti  an  immeriti , utrmune  pic- 
tas an  superstitio  vana  aram  con- 
secrasse t. 

Vana  superstitio  veterumquo  igna- 
ra deorum.  Statias  Theb.  I.  560.  non 
inscia  suasit  Religio ■ magnis  exer- 

II. 


cita  cladibus  olim  Plebs  Argiva 
litant.  Manifesta  imitatio.  Praecedit: 
Forsitan , o iu venis , quae  sitit  oa 
sacra , quibusque  Praecipuum  caus- 
sis Phoebi  obtestemur  honorem , 
Rex  ait , exquirent  anitni.  Loci 
Virgiliani  interpretatio  fertur  in  li- 
bello Mythographi , quera  edidit  Main* 
T.  lll.Classic.  Auctor,  pag.  184.  Aeque 
enim  rei  ideo  Ilerculem  colimus , 
quia  omnem  religionem  ceram  pu- 
temus , vel  quia  deos  ignoremus 
antiquos. 

Meritosque  novamus  honores.  Recte 
Hcynius,  novare  de  sacro  anniver- 
sario accipit.  Supra  usurpatur  iw- 
7 
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lam  primum  saxis  suspensam  hanc  adspice  rupem : 
Disicctae  procul  ut  moles,  desertaque  inontis 
Stat  domus,  et  scopuli  ingentem  traxere  ruinam. 
Hic  spelunca  fuit,  vasto  submota  recessu; 
Semihominis  Caci  facies  quam  dira  tenebat, 

Solis  inaccessam  radiis;  semperque  recenti 
Caede  tepebat  humus;  foribusque  affixa  superbis 
Ora  virum  tristi  pendebant  pallida  tabo. 

Huic  monstro  Volcanus  erat  pater;  illius  atros 
Ore  vomens  ignis,  magna  se  mole  ferebat. 

Attulit  et  nobis  aliquando  optantibus  aetas 
Auxilium  adventumque  dei.  Nam  maxumus  ultor, 
Tergemini  nece  Geryonae  spoliisque  superbus, 
Alcides  aderat,  taurosque  hac  victor  agebat 
Ingentis;  vallcmque  boves  amnemque  tenebant. 

posuit , de  caussa  et  initio  religionis, 
dc  primo  sacro,  quod  singulis  annis, 
et  nunc , novabant , instaurabant. 

lam  primum.  Cod.  Koman.  et  Pal. 
et  alii  lam  pridem.  Hoc  commendari 
poterat,  quasi  ardorem  et  studium 
laudandi  Herculis  in  Euandro  magis 
ostendens,  quam  tam  primum.  Vel 
statim  adspice  hanc  molem.  Habet 
saepe  eandem  vim , atque  iamdudum. 

Solis  inaccessam  radiis.  Valerius 
Flaccus  IV.  177.  Litor  e in  extremo 
spelunca  apparuit  ingens , Arbori- 
bus super  et  dorso  contecta  minan- 
ti; Non  quae  dona  deum , non  quae 
trahat  aetheris  ignem.  Obi  legen- 
dum: Non  quae  dona  die.  Die  pro 
diei:  quod  salis  illustratum  ad  Vir- 
gilii  Aeneid.  I.  036.  Pro  inaccessam , 

Schol.  Statii  inadspcctum ; quo  vo- 


cabulo Statius  utitur,  idque  in  Virgi- 
lio  legisse  videtur.  Melius  inaccessam. 

Pallida.  Iu  Mediceo  a manu  prima 
squallida.  Et  sic  Bentleius  coniece- 
rat.  Praefero  alteri.  Alioquin  Virgi- 
lius  scripsisset:  tristi  stillabant  pal- 
lida tabo , quod  conveniret  cum  caede 
recenti. 

Auxilium  adeentumque  dei.  Hey- 
nius  miratur  neminem  maluisse  ad- 
ventusque. Sed  hoc  peius  foret  vul- 
gato. Virgilius  dicit : tandem  aliquando 
dens  aliquis  nobis  auxilio  venit.  Is 
erat  Hercules.  Aetas  adrentusque  dei 
significaret  Euandrum  duplex  habuisse 
auxilium  et  aetatis,  et  dei.  Virgi- 
linm  cogitabat  Silius  VII.  171 . Attu- 
lit hospitio  — pes  dexter  et  hora 
Lyaeum  — laetus  nec  senserat  ho- 
spes Advenisse  deum. 
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At  furiis  Caci  mens  effera,  ne  quid  inausum 
Aut  intractatum  scelerisve  dolive  fuisset, 

Quatuor  a stabulis  praestanti  corpore  tauros 
Avertit,  totidem  forma  superante  iuvcncas. 

Atque  bos,  ne  qua  forent  pedibus  vestigia  rectis, 
Cauda  in  speluncam  tractos,  versisque  viarum 


At  furiis  Caci  mens  effera.  In 
aliis  MSS.  furit.  El  sic  in  suis  inve- 
niri annotavit  Broukhusius.  Quae  MSS. 
tamen  qualia  fuerint , non  recte  teneo. 
Viri  docti  stant  hi  pro  furiis , illi 
pro  furis.  Hoc  miror  neminem  anim- 
advertisse , quam  affectatam  sit : mens 
Caci  quataor  taure»  a stabulis  aver- 
tit, totidem  ia  veneas,  et  canda  in 
speluncam  traxit.  Mens  Caci  nihil 
reliquit  intentatum , et  alia  similia, 
nsn  probata  sunt.  Mens  boves  cauda 
trahit , est  ridiculum.  Disputavi  de 
huiusmodi  mentis  actionibus  nimis 
corporeis  ad  Horatii  IY.  Carm.  0. 
quibus  nunc  adde  Perroniana  p.  211. 
Et  laudo  Fabrum , qui  in  Epist.  II.  60. 
in  Ovidii  Metam.  IY.  706.  non  fere- 
bat coniecturam  Heinsii:  epulis  fun- 
ctos diffudere  animos.  Exempla , in- 
quit , eam  in  rem  sunt  nulla,  et  ra- 
tio stat  contra.  An  Yalckenacrius  ad 
N.  T.  pag.  407.  bene  reprehenderit 
illud  Petri  Epist.  1. 1.  13.  rd?  oOffiaq 
t ijq  dtavoiaq  dva£etodpsro*,  quae- 
ri potest,  quoniam  linguae  Hebraeae 
in  hoc  genere  alia  est  natura , neque 
illi  cordis  genua  dicere  verentur. 
Graeci  quidem  et  Romani  non  ita  lo- 
quuntur. Quare  locum  Yirgilii  sic  esse 
scribendum  censeo:  At  furis  Caci 


manus  effera  — avertit.  f\uis , nt 
dixi,  erat  in  multis  MSS.  et  omnes 
fere  poetae,  historiam  narrantes,  vo- 
cabulis furti  et  furis  utuntur.  Bur- 
mannus  ad  Propert.  IV.  ix.  14.  furis 
etiam  praefert,  quia  panllo  post  in 
Yirgilio  furiis  sequitur,  unde  fortasse 
in  locum  priorem  irrepsit.  Mcsrft  et 
■Auvs  quam  saepe  in  MSS.  permu- 
tentur , nemo  non  vel  ex  sola  scri- 
ptura conficiet. 

Aut  intractatum  scelerisvc  dolive 
fuisset.  Seneca  Thyesta , 220.  Fas 
est  in  illo , quidquid  in  fratre  est 
nefas.  Quid  enim  reliquit  crimine 
intactum?  aut  ubi  Sceleri  pepercit? 
Scribendam  pnto:  Fas  est  in  illo 
fratre , quidquid  est  nefas.  Wagne- 
rus  edidit  intractatum.  In  aliis  MSS. 
intentatum.  Dicant:  inausum  et  sn- 
tentatum  est  tantnlogam , et  inausum 
gravins,  quam  intentatum.  Yere. 

Forma  superante.  Quae  tauros , 
quamquam  praestanti  corpore  essent, 
forma  superabant.  Pulchros  tauros, 
iuvcncas  etiam  pulchriores. 

Ne  qua  forent  pedibus  vestigia 
rectis.  Si  pedes  recti  esset  impressi. 
Ablativus  absolutus. 

Versisque  viarum  Indiciis  raptos , 
saxo  occultabat  opaco.  Wakcfieldus, 
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Indiciis  raptos,  saxo  occultabat  opaco. 
Quaerenti  nulla  ad  speluncam  signa  ferebant. 
Interea,  quum  iam  stabulis  saturata  moveret 


tractos  et  raptos  tautologuru  putans, 
corrigit  raptor.  Si  snpra  legimus  fa- 
ris Caci , citius  sequeretur  raptor. 
Mntemus  interpunctiouem : Cauda  in 
speluncam  tractos  versisque  viarum 
Indiciis , raptos  saxo  occultabat 
opaco.  Rapti  boves  sunt  furto  ablati. 
Cacus  hos  catula  et  versis  viarum  in- 
diciis in  speluncam  tractos,  rapuit, 
furatus  est , et  occultavit  in  saxo. 

Quaerenti  nulla  ad  speluncam 
signa  ferebant.  Wakefiehlus  habet 
pro  adulterino.  Heynins  forte  ahe&se 
posse  .concedit.  Poterat  sane , sed  cum 
detrimento.  Euandrus  pulchre  hanc 
partem  historiae  linit.  Atque  ita  Cacus 
se  rem  praeclare  gessisse  putabat , 
nec  furtum  deprehendi  posse  crede- 
bat. Nulla  enim  vestigia  ad  antrum 
ducebant.  Nescio  cnr  interpretes  dif- 
ficultatem in  quaerenti  invenerint. 
Iam  olim  invenisse  videntur , quum 
in  MSS.  quaerentem , quaerentes 
quaerente , legatur.  Quaerentum  , 
quod  in  principio  annotationis  Hein- 
sianac  conspicitnr , videtur  error  ty- 
po theta  rum  pro  quaerentem.  Heinaius 
interpretatur, vestigia  se  ferebant  (/Hae- 
renti; Wagncrus:  quaerenti  nulla 
ad  speluncam  ferentia  signa  appare- 
bant. Utrumque  Latinum  est : (pute- 
rent em  dicitur , quando  quis  quae- 
rit , occupatus  est  in  quaerendo. 
Sed  quaerenti , est  tempore  non  fini- 


to: si  quis  aliquando  quaerat , quae- 
rere velit.  Formula  ab  Historicis  et 
Geographis  frequentata.  Vulgo  dati- 
vus iungitnr  cum  verbo  est , Graece 
ct  Latiae.  Pausanias  I.  28.  xava- 
fium  l<;  to  Tifdlov  1 I-TXTtodqopos 
i' oa.  Livius  XXXII.  4.  Thaumaci , 
a Pylis  sinuque  Maliuco  per  Lar- 
miam  eunti , loco  alio  sita  sunt. 
Sed  iungitur  dativus  etiam  cum  aliis 
verbis,  unde  apparet,  quaerenti  si- 
gniiicare , si  quis  quaerat.  Tacitas 
Hist.  111.71.  Erant  antiquitus  por- 
ticus in  latere  clivi , dextrae  sub- 
euntibus. Suetonius  Vespas.  1.  Locus 
etiam  nunc  ad  sextum  militarium 
a Nursia  Spoletium  euntibus  in 
summo  monte  appellatur  Vespasiae. 
Thucyd.  II.  90.  drtorqotv  iVr*»ra 
Toi>?  v-JteQftarr*  Alpov  rivas : 
supra  nominaverat  Thracas  Ivvos  rov 
Afpov.  Primus,  quantum  scio,  hoc 
dicendi  genus  illustravit  Gronovius  ad 
Livium  I.  8.  deinde  alii , hunc  aucto- 
rem secuti , alia  addidere , in  quibus 
Oudendorpius  ad  Caesar.  B.  Gall.  VII. 
2.  Quocunque  modo  caussam  huius 
dativi  explices,  non  multam  errabis, 
si  dicas  esse  dativum  commodi.  Ver- 
bum Jercbant  absolute  ponitur,  ut 
via  fert , ducit , similia.  Ovidias 
Fast.  I.  649.  retulit  ad  Herculem 
ipsum:  Nulla  videt  taciti  quaerens 
vestigia  furti . 
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Amphitryoniades  armenta,  abitumque  pararet, 

Discessu  mugire  boves,  atque  omne  querelis 
Impleri  nemus,  et  colles  clamore  relinqui. 

Reddidit  una  boum  vocem,  vastoque  sub  antro 
Mugiit,  et  Caci  spem  custodita  fefellit. 

Hic  vero  Alcidae  furiis  exarserat  atro 

Felle  dolor:  rapit  arma  manu  nodisque  gravatum 

Impleri  nemus,  et  colles  clamore  mugire  boves , atque  omne  querelis 


relinqui.  Schraderus  coniicit  relicti, 
nempe  implebantur  clamore.  Bur- 
mannos  exponit : colles  a bubus  re- 
linqui, superari  boum  mugitu,  prae- 
teriri.  Atqqe  ita  se  c&sc  expositurum 
iam  promiserat  ad  Lucani  YII.  83. 
Idem  ad  Valerii  Flacci  III.  086.  ex- 
posuerat : boves  tam  vehementer  cla- 
mantes, ut  ulterius  extendant  mugi- 
tum , (piam  colles  porrigebantur.  Pius 
ibidem  accipiebat  colles  clamore  fra- 
ctos. Quantopere  veteres  hic  labora- 
verint, apparet  ex  Servianis.  Et  tamen 
oratio  videtur  simplicissima , boves 
relinquunt  colles  cum  clamore;  sed 
ea  Heynio  nimis  tenuis  videtur.  Et  sane 
idem  saepius  est  repetitum.  Boves 
discedentes  mugiunt,  boves  implent 
nemus  querelis,  boves  relinquunt 
colles  clamore.  Schraderianum  reli- 
cti hoc  habet  incommodum  , quod  non 
eleganter  nemus  querelis , colles  cla- 
more impleantur.  Aliud,  credo,  oiirn 
legebatur.  In  Servianis  videmus  memo- 
rari echo  et  vocis  imaginem.  Hoc  et 
naturae  huins  rei,  et  collibus  egregie 
convenit.  Ita  et  oratio  variatur.  Scriben- 
dum puto  C LAXARE  PKOP1NQV1, 
pro  CLiMOBE  HEXiIBfQVI.  DiscCSSU 


Impleri  nemus , et  colles  clamare  pro- 
pinqui. Boves  discedunt  inter  magnos 
mugitus.  Nemus  omne  querelis  imple- 
tur, propinqui  colles , ubi  erat  spelunca 
Caci , iis  querelis  resonant , ictique 
resultant,  adeo  ut  voces  mugientium 
in  speluncam  penetrarent.  Ita  mox: 
Consonat  omne  nemus  strepitu  coi - 
lesqua  resultant.  Impletur  nemus 
querelis,  ut  Ovidius  Metam.  VI.  647. 
Implebo  silvas  et  conscia  saxa  que- 
relis; ubi  plura  attulit  Burmaunus. 
Colles  clamant , eleganter , pro  reso- 
nant, (iouaotv  Jjiovtq  apud  Homerum, 
litora  mugiunt.  Virgilins  I.  Georg. 
201.  Scopulisque  illisa  reclamant 
aequora.  Statius  XI.  Theb.  110.  cla- 
mant amnes , freta , nubila,  silvae. 
Hinc  clamor  montium,  et  alia  satis 
cognita. 

Hic  vero  Alcidae  furiis  exarse- 
rat atro  Felle  dolor.  Dura  oratio  : 
dolor  exarserat  Alcidae , furiis  atro 
felle.  D’0rvillius  coniiciebat:  Ilie  vero 
Alcidae  furiis  exarsit  et  atro  Fello 
dolor:  ut  Acncid.  XII.  940.  furiis 
accensus  et  ira  terribilis.  Nec  sane 
ferendam  exarserat,  coniuuctam  cum 
hic , id  est  tunc.  Ego  corrigendum 
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Robur;  et  aerii  cursu  petit  ardua  moutis. 

Tum  primum  nostri  Cacum  videre  timentem 
Turbatumque  oculis.  Fugit  ilicet.  ocior  Euro, 
Spcluncamquc  petit;  pedibus  timor  addidit  alas. 
Ut  sesc  inclusit,  ruptisque  immane  catenis 
Dciecit  saxum,  ferro  quod  et  arte  paterna 
Pendebat,  fultosque  emuniit  obiice  postes: 

Ecce  furens  animis  aderat  Tirynthius;  omuemjr«e 

sicce** um  liutratu,  huc  ora  ferebat  et  illuc. 


puto : Ilie  vero  Alcides  furiis  exar- 
sit; et  atro  Felle  dolens , rapit 
arma  manu  nodis  que  gravatum  Ro- 
bur. Alcides  erat  in  Yeneto. 

Aerii  cursu  petit  ardua  montis. 
Male  Burmannus  aetherei.  Vide  Wa- 
gncrum.  Ardua  montis  illustrat  Schol. 
Statii  ad  Theb.  III.  202.  sParte , qi ia 
deficit  coelum , ut  Homerus  piekio 

ioCT*  TiCCTHilO  BC/lOIC  ?*- 
cirioi,  significans  intervallum , quo 
terra  separatur  a coelo.  Sic  et  ab- 
rupta montium  dicimus,  et  Olympi 
ardua.'*  In  Graecis  figuris  latere  puto 
Homeri  Iliad.  A .59 1 . P1  VE  TJOJOS 
T ET  AI' J IN  A1IO  BHAOY  OE- 
EIIEEIOIO. 

Turbatumque  oculis.  MSS.  quae- 
dam oculi.  Gudianum  oculos.  Unice 
▼erum  puto  oculi , quod  iam  Servius 
cognovit.  Quamquam  oculi  sint  men- 
tis indices,  in  metu  tamen  subito, 
et  aliae  corporis  partes  animum  tur- 
batum , non  minas  quam  oculi , osten- 
dant , adeo  nt  non  videam , cur  in 
Caco  oculi  eximie  appellentur.  Tum 
nostri  non  placet.  Videre  inprimis 


debuit  Euandrus , rex,  cui  salus 
omnium  erat  curae.  Scripsisset  certe 
vidimus.  Sed  multo  elegantius  nostri 
oculi , cum  admiratione,  vidimus  his 
oculis,  quod  nos  videre  vix  ipsi  cre- 
debamns.  Ovidias  Metam.  VII.  679. 
Si  non  formosius  isto  Viderunt  oculi 
telum  iaculabile  nostri.  Luras  Eu- 
an gei.  11.  30.  ot»  eidev  6<f  &aXpoi 
pov  t 6 otor rjfnbr  oov.  Ubi  plura 
interpretes.  Caeterum  comparo  Vale- 
rii Flacci  IV.  276.  Illo  dies  aegros 
Amyci  sudoribus  artus  Primus  et 
arenti  cunctantem  vidit  hiatu. 

Pedibus  timor  addidit  alas.  Silius 
XII.  455.  pennas  addente  pudore 
Atque  ira  simul. 

Accessum  lustrans.  Neminem  fore 
arbitror , quin , ai  vel  unns  Codex  , 
neque  is  caetemquin  optimae  notae  , 
hunc  locum  ita  referret,  ut  indica- 
vi , illud  vulgatis  longe  sit  praelatu- 
rus. Aliquando  putavi,  omnia,  quae 
nunc  legimus , esse  Virgiliana , sed 
partim  in  margine  scripta  , et  a Vario 
et  Tncca  in  unum  composita.  Sed 
tales  ronieettirae  sunt  admodum  in* 
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Dentibu*  infrendem.  Ter  totum  feroidu*  ira 
Lustrat  Aventini  montem;  ter  saxea  tentat 
Limina  nequidquam;  ter  fessus  valle  resedit. 

Stabat  acuta  silex,  praecisis  undique  saxis 
Speluncae  dorso  insurgens,  altissima  visu; 

Dirarum  nidis  domus  opportuna  volucram. 

Hanc,  ut  prona  iugo  laevum  incumbebat  ad  amnem, 
Dexter  in  adversum  nitens  concussit,  et  imis 
Avolsam  solvit  radicibus;  inde  repente 
Impulit:  impulsu  quo  maximus  insonat  aether; 
Dissultant  ripae,  refluitque  exterritus  amnis. 

At  specus  et  Caci  detecta  apparuit  ingens 


certae  , incertiores  saltem , quam  quae 
ex  sensu  oriuntor , tacite  clamante , 
Yirgilium  ita,  ut  nunc  legitur,  scri- 
bere potuisse.  Ipsi  versus  sunt  Virgilio 
digni , sed  hoc  Ioeo  indigui.  Hercules 
lustrat  omnem  accessum , ad  spelun- 
cam , ut  intraret , et  ter  totum  mon- 
tem circumiit.  Recte.  Sed  iterum  /ir- 
straty  non  est  Virgilianum.  Quid  autem 
dicemus  de  /urens  animis  et  fer» 
eidus  ira?  Pro  omnemque  in  multis 
Codd.  erat  omnem.  Si  additamentum 
ait  Grammatici , exemplo  esse  potue- 
runt illa  Aeneid.  IX.  67.  Huc  tur- 
bidus atque  huc  Lustrat  equo  mu- 
ros , aditumque  per  aeia  quaerit. 
Dentibus  infrendens , legitur  et  lib. 
III.  Aeneid.  664.  Eiectis  spuriis,  restat : 
Omnemque  Lustrat  Aventini  mon- 
tem. Elegantius  absit  copula.  Inter- 
punctio autem  aic  instituatur:  Ecce 
furens  animis  aderat  Tirynthius ; 
omnem  Lustrat  Aventini  montem  sq. 
Facti  celeritas  magis  apparet.  Semel 


Aventini  montem  lustrasse  sufficiebat. 
Unum  modo  esse  aditum  vidit.  Neque 
opus  erat  montem  circumire,  ut  ad 
fores  speluncae  veniret.  Hunc  ter  ten- 
tat , ter  fessus  resedit.  Pulchre  op- 
ponuntur ter  tentat , ter  resedit. 
Illud  ter  nunquam  bis  repetitur.  Yide 
Georg.  I.  281.  IY.  384.  Aeneid.  II. 
792.  III.  560.  1Y.  090.  VI.  700. 
X.  685.  X.  885.  Octies  Yirgilius  usus 
est,  ut  hic;  semper  repetitam  semel.' 

Caci  detecta  apparuit  ingens  He- 
gia.  Spelunca , a sole  inaccessa , sem- 
per tepens  recenti  caede,  domicilium 
unius  furis , non  appellatur  regia , 
nisi  ironice.  Ironia  autem  a tota  Eu- 
andri oratione  aliena  est.  Comparaut 
tamen  Yirgilii  I.  Aeneid.  140.  lUa 
se  iactet  in  aula  Aeolus.  Sed  aula 
et  regia  non  semper  idem  significant. 
Et  Neptunus  ibi  aulae  vocabulo  uti- 
tur iratus , et  ridiculi  causa.  Silius 
YI.  215.  aulam  adhibuit  de  antro 
serpentis:  non  satis  apta  imitatione, 
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Pallula.  dis  Inflsfl’  SUP  lumine  Maocs. 

Ce, netur,  lr«pi*»“l«  »”^„”^,0, 

Ergo  insperata  deprensu  ingueta  rudentem, 

Inclusumque  cavo  sax  , omniaque  arma 

Desuper  Alcides  telis  pr  ' ’ .ary,Us  instat. 

Advocat,  et  ramis  v iam  super  ulla  pericli, 

Ille  autem , neque  em  i inirabile  aictu , 

Faucibus  ingentem  “ra“  ^ cali^ne  caeca, 

Evomit,  involvitque  domu  J sub  aulro 

*■  i“cbr“' 

j— TiS. ^ „ 

. „ — — * jvzrzzz 

cni  bono  in  unum  iU.  «..gesta  V-  ^ Jfan«.  Sed  tum  me- 

«'  •'*'«  «***’  “ nr  compnratioric  accitur: 

o • terra  dehiscat , 

cavernae f gCCUS  ac,  si  teri 

^es  trepidant.  luquovmccm- 

M,  Slalim  repetitur  penitus.  «*-  ^ „t.  Et 

deru.  corrigit  late  , ex  Ennll"° ' Jcnt  >rc,„  obseret  cum  6u- 

Vum  cara  sub  »«<«*  «•  ce, -natur : »» ita  l»»«“  u»- 

W patebat,  tl minus  Um  Inu  nvc-  ™ ^ trupidant.  Sumlc. 

rnt  Ennium  cx  XVI  Annnhum.  Sed  ^ ^ io„c5  monrira...  «* 

i,, fu  patet  specus,  «Uud  , puto,  « , ■ ibo,  ad  S.Uum  V.  917. 

tpt.m  bic  requiritur.  Vulgo  cu.m  «-  nb  *J  ^ tjllU0  Veneta 

gnificat , q«od  VirgiUns  «p»  «**•  Melius,  puto. 

Vpetunca  rus, a sub, no, a dicendum 

W egnerus  iudient  p»'»'1"  non  st  Sed  ct/umus  praecedit,  e 

Vi  repetitum,  cptia  poeta  " „u, , per  epexegesin  nddtU, c»«- 

miracnlo  confert.  Ego  pro  >»»1.0-  1 tencbris  iaiicaatnedsm 

simsirr.  legendum  puto  v«- 

B»o»A*eT»JNTVS.  ^(spectw  „ gM.  dixit  n,ric«i«  ienefe"1' 

b ros  a eque  intus  jm  tuore  cavernae. 
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Praecipiti  iecit  saltu,  qua  plurimus  undam 
Fumus  agit , nebulaque  ingens  specus  aestuat  atra. 
Hic  Cacum  in  tenebris  incendia  vana  vomentem 
Corripit  in  nodum  complexus,  et  angit  inhaerens 
Elisos  oculos,  et  siccum  sanguine  guttur. 

Panditur  extemplo  foribus  domus  atra  rcvolsis, 
Abstractaeque  boves  abitirataeque  rapinae 
Coelo  ostenduntur,  pedibusque  informe  cadaver 
Protrahitur.  Nequeunt  expleri  corda  tuendo 
Terribilis  oculos,  voltum,  villosaquc  saetis 
Pectora  semiferi,  atque  exstinctos  faucibus  ignis. 
Ex  illlo  celebratus  honos , laetique  minore * 
Servavere  diem , prinnuque  Potit iu*  auctor. 

Et  dotnut  Herculei  eunto * Pinaria  tacri. 


Incendia  cana  vomentem.  Aliquot 
Codd.  macentem.  Vir  doctus  commen- 
dat , quia  vomere  iora  antecessit,  et 
movere  est  exquisitius  et  proprium 
io  tali  re.  Heynius  probat.  Et  ego 
praeferendum  iudico , inprimis  ob 
cana.  Non  euim  per  sc  consideran- 
dum incendia  movere , sed  iunctim 
vana  movere  incendia. 

Corripit  in  nodum  complexus.  In 
nodum , more  nodi , est,  ita  comple- 
ctitur manibus , ac  si  manus  essent 
nodus.  Eam  praepositionis  vim  explica- 
vit Oudcndorpius  ad  Appul.  Metam. 
III.  pag.  101.  Ruhnkenius  in  Praefat. 
Lexici  Schellcriani  cum  Graccismo  re- 
centiore  comparavit , v.  c.  iq  Xiovxu 
dvpovxut.  Propius  accedit  Ana- 
creonteum Od.  XV.  Amor,  non  am- 
plius habens  sagittas , iavxov  aifij- 
Mtv  tlq  fiiXtpvov.  Adde  annota- 


tionem Wyttcnbachii  ad  Eunapium 
p.g.  63. 

Abiurataetpie  rapinae.  Vetus  glos- 
sarium , quod  edidit  Maius  ex  Vatie. 
abiurae  , furatae.  Maius  bene  con- 
iecit : abiuratae. 

Laetique  minores-Servavere  diem. 
Additamentum  et  glossa  grammatica, 
interpretatio  festi  ex  antiquitate  ilo- 
mana.  Erant  hacc  nova  sacra.  Ipse 
Euandrus  ante  aliquot  annos  institue- 
rat. Ipse  etiam  vivens  hunc  diem  ser- 
vabat. Minores  non  dici  possunt  nisi 
de  posteritate  Euandri,  dudum  mor- 
tui. Ne  Pallantem  qnidem  in  summa 
senectute  ita  loqui  decebat. 

Primusque  Potitius  auctor , Et 
domus  Herculei  custos  Pinaria  sa- 
cri. Potitius  primus  hunc  honorem 
Herculi  instituit , et  gens  Pinaria 
hoc  sacrum  curat ; vel , et  gens  Pi- 
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Hanc  aram  luco  ttatuit , quae  Maxuma  * em  per 
Dicetur  nobit , et  erit  quae  maxuma  eernper. 


naria  cum  Potitio  est  auctor , quae 
gens  sacrum  curat , quod  postremum 
tamen , quippe  nullam  hic  habens  ra- 
tionem , non  urgebo.  Sed  haec  est  loci 
sententia,  historiae  tamen  contraria. 
Lirina  I.  7.  Ibi  tum  primum  Euan- 
der , bove  eximia  capta  de  grege , 
sacrum  Herculi , adhibitis  ad  mi- 
nisterium dapemque  Potitiis  ac  Pi- 
nariis , quae  tum  familiae  maximo 
inclytao  ea  loca  incolebant , fecit. 
Potitii  ab  Euandro  edocti , anti- 
stites sacri  eius  per  multas  aeta- 
tes fuerunt , donec  tradito  servis 
publicis  solemrti  familiae  ministe- 
rio , genus  omne  Potitiorum  interiit. 
Citavi  potissimum  Livium,  quia  Yir- 
giliua  in  primis  rerum  Romanarum 
initiis  eosdem,  quos  Livius,  seqnitur 
auctores.  Apparet  Euandrum  fuisse 
sacri  auctorem , non  Potitium.  Et  quo- 
modo domus  Pinaria  eximie  custos 
sacri  appelletur , cum  , quia  sero  ad 
primum  sacrum  venerint , institutum 
sit,  ne  extis  solemnium  vescerentur? 
Eaque  domus,  diu  ante  Potitios,  ex- 
stincta esse  videtur.  Nec  bene  domus 
Pinaria  memoratur,  quum  Pinarium 
ipsum  etiam  vixisse  credibile  sit, 
ut  vivebat  Potitius , qui  mox  primus 
ibat  inter  sacerdotes.  Alii  hanc  histo- 
riam sacri  Herculei  paullo  aliter  nar- 
rant. Hos  si  audias,  crescunt  diffi- 
cultates. 

Hanc  aram  luco  statuit.  Sana 
ratio  eniusvis  linguae  postulat , nt 


dicamus : Potitius  et  domus  Pinaria 
hanc  aram  statuit.  Atque  ita  multi 
interpretes  accipiant.  Hercules  ante 
statuit  subaudiri , durissimum  est : ad- 
ditum cupcrcm  ct  Hercules  et  sibi. 
Pomponius  eleganter  cmeudabat  statui. 

Quae  Maxuma  sernper  Dicetur 
nobis , ct  erit  quae  maxuma  sernper. 
Heynius  haec,  et  hanc  aram  luco  sta- 
tuit eiicit,  quia  nihil  esse  potest  ie- 
iunius  et  poeta  magis  indignum.  Mar- 
klandus  rcsccat  et  erit  quae  maxuma 
sernper:  Wagncrus  defendit  ex  nota 
formula  dici  haberique.  Versus:  Di- 
cetur nobis  et  erit  quae  maxuma 
sernper f a duobus  MSS.  aberat.  Sed 
hoc  per  negligentiam  potuisse  fieri , 
concedo.  Heynius  ieiunum  esse  sensit , 
non  explicavit.  Declarabo,  quid  mihi 
videatur.  Dicit  Euander:  » Hanc  aram 
appellabimus  Maximam.  Ergo  nane 
primam  hoc  nomen  imposuit.  Atqui 
statim  Maximam  fuisse  nominatam 
constat.  Scriptum  oportebat , quae 
Maxima  dicta  est.  Nunc  subaudire 
cogimur : ut  appellavimus  Maximam , 
ita  sernper  appellabimus.  Sed  quid 
illa,  quae  sernper  Maxima  dicetur? 
Huius  arae  nomen  nunquam  mutabi- 
mus, huic  arae  nunquam  aliud  no- 
men dabimus.  Nihil  hoc  profiteri 
attinet.  Nomina,  aris  templisque  semel 
data,  non  mutabantur  nisi  rarissime, 
idque  in  melius  et  honorificentias , 
nec  nisi  alio  nomine  adiecto.  Poterat 
v.  r.  ara  Herculis  nominari  aptumn 
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Quare  agite,  o iuvenes , tantarum  in  munere  laudum 
Cingite  fronde  comas,  et  pocula  porgite  dextris, 
Communemque  vocate  deum,  et  date  vina  volentes. 
Dixerat:  Herculea  bicolor  quum  populus  umbra 
Velavi tque  comas,  foliisque  innexa  pependit, 

Et  sacer  implevit  dextram  scyphus.  Ocius  omnes 
ln  mensam  laeti  libant,  divosque  precantur. 

Devexo  interea  propior  fit  Vesper  Olympo. 

Iamque  sacerdotes  primusque  Potitius  ibant, 

Pellibus  in  morem  cincti,  flammasque  ferebant. 

Instaurant  epulas,  et  mensae  grata  secundae 

maxuma.  In  peias  Euander  non  erat  Uni  dicti  propter  exstinctum  Pytho- 
mutaturus.  Neque  etiam,  si  religio,  nem.”  Ubi  scribendum  in  honorem 
ita  tulisset,  in  illustrius?  Sed  Maxi-  Apollinis  dicti.  Nisi  fortasse  respe- 
ma  est  nomen  proprium  arae.  Ap-  xerit  Homericum:  xakov  dddovxn T 
pellari  potuisset  aliqua  ora  Minima.  Iliuijova  xoVQot 
lam  lusus  in  nomine  est  puerilis.  Communemque  vocate  deum.  Bene 
Apparet  vel  ex  primis  vocabulorum  expUcavit  Burmannus  ad  Valerii  Flacci 
literis,  Maxima  et  maxima.  Ara  ista  IV.  761.  nisi  quod  addit:  »ita  Mars 
vocabitur  Maxima  et  erit  maxima,  communis , xotvos  Graecis.”  Et  Graeci 
Melius  Ovidius  I.  n.  1.  Maxime , qui  et  Romani  colebant  Martem.  Utrique 
tanti  mensuram  nominis  imples,  populo  tam  erat  communis , quam  Iu- 
Maxime , qui,  ut  Maximus  appel-  piter.  Sed  Mars  communis , propter 
laris,  re  quoque  et  factis  maximus  es.  incertos  proeliorum  exitus  appellatur, 
Tantarum  in  munere  laudum,  idem  quod  dubius , anceps , varius. 
Heyuius : in  honorem  tanti  /acino-  Pellibus  in  morem  cincti.  Voca- 
ris. Wagnerus:  in  sacrificio  ob  faci-  bulum  pelleus , quo  hic  utitur  Ser- 
nus  instituto.  Vere  Waguerus.  Hey-  vius,  in  pelle  cinctus  mutat  Hem- 
niana  interpretatio  postularet  in  mu-  sterhusius. 

nera.  Cingite  comas , ut  Herculem  Instaurant  epulas.  Horum  versuum 
propter  tantas  laudes  muneretur.  Atque  quam  impedita  sit  interpretatio , osten- 
hoc  nimium  esset  de  iis , qui  tantum  dit  Heyuius , et  tandem  in  eam  venit 
sacrificii  erant  participes.  In  munere , opinionem  , ut  putet  Virgilium  eos  po- 
ul  in  honore , vel  in  honorem  dictum  suisse  ad  marginem  superiorum : Ocius 
factumve.  Schol.  Statii Thcb.Yill.  224.  omnes  In  mensam  laeti  libant , di- 
» Paeanes  versus  sunt  in  Homero  Apol-  r osque  precantur.  His  eiectis,  ait, 
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Dona  /erunt , cumulantque  onerati»  lancibu*  ara». 
Tum  Salii  ad  cantus  incensa  altaria  circum 
Populeis  adsunt  evincti  tempora  ramis; 

Hic  iuvcnum  chorus,  ille  senum;  qui  carmine  laudes 
Herculeas  et  facta  ferunt:  ut  prima  novercae 
Monstra  manu  geminosque  premens  eliserit  anguis; 


bene  procedit  oratio.  Equidem  propter 
aliam  quoque  causam  ciiciendos  cen- 
seo. Sunt  contrarii  naturae  rerum  hoc 
die  gestarum.  Aeneas  sole  exorto  iter 
incepturus  erat.  Videt  albam  suem  et 
foetum.  Mactat  Iunoni.  Meridie  urbi 
Euandri  propinquant.  Euander  et  Ar- 
cades sacra  faciebant  Herculi.  Post 
sermones  hinc  inde  habitos  et  moram 
interpositam , Aeneas  et  Troiani  ad 
mensam  veniunt;  celebratur  convi- 
vium. Fame  exemta , Euander  caussam 
sacri  sollemnis  exponit.  Finita  narra- 
tione, Hercules  bibitur,  vinum  liba- 
tur. Interea  Vesper  propior  fiebat , quo 
tempore  hymnus  Herculi  circum  al- 
tare canebatur.  Surgunt , mensam  re- 
linquunt: ibant  sacerdotes,  duce  Poti- 
tio, Salii;  chori  iuvenum  ac  senum 
ad  aras  accedebant  ad  hymnum  ca- 
nendum. Canitur.  Vides  in  hoc  rei 
gestae  ordine  non  fnisse  caussam  in- 
staurandis epulis , neque  tempus.  Men- 
sam non  reliquerunt,  nec  cocna  fuit 
sublata,  neque  altera  illata. 

Mensae  grata  secundae  Dema  fe- 
runt. Mensae  secundae  heroicis  tem- 
poribus incognitae.  Neque  usus  iste 
probatur  ex  Aeneid.  I.  12Z.  Nam 
ibi  tantum  fiebat  libatio,  reliquum 
tempus  audiendis  poetae  cantibus  et 


vario  sermone  teritur ; nulla  edendi 
mentio.  Cibus  autem  iam  erat  re- 
motus. Dictum  oportebat,  alteram 
cibum  , mensas  secundas  fuisse  illatas. 

Cumulantque  oneratis  lancibus 
aras.  Obscure  lancibus  oneratis , 
ture , an  extis.  Iam  supra  Herculi 
tura  dabant , tepidusquo  eruor  fu- 
mabat ad  aras.  Exspectaveram  ite- 
rum cumulant , vel  simile.  Suspicio 
versuum  interpolatorum  augetur,  quia 
in  Cod.  Menag.  legimus  hoc  ordine  : 
Tum  Salii  — Populeis  adsunt  — — 
Instaurant  epulas  — Dona  ferunt. 
Wagnerus  pro  his  versibus  ita  dispu- 
tavit , ut  mala  caussa  non  melius 
defendi  potuerit.  Spurios  habet  etiam 
Bottigerns  Opusc.  pag.  17. 

Prima  nocercac  Monstra  manu 
geminosque  premens  eliserit  anguis. 
Servius  dicit : monstra  et  angues 
unum  sunt.  Ego  figuram  hendya- 
duoin  non  libens  huc  admiserim , 
quia  etiam  caeterae  Herculis  laudes 
fuere  monstra  novercae  devicta.  Ae- 
gre quoque  carco  illius  rei  significa- 
tione, quae  in  hoc  facto  fuit  prae- 
cipua, quod  Hercules  tantum  facinus 
perpetravit  parvulus  in  cunis . Ver- 
sum certe  multo  elegantiorem  esse 
omnes  fatebuntur,  si  scribas;  ut  pri- 
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Ut  bello  egregias  idem  disiecerit  urbis, 

Troiamque  Oechaliamque;  ut  duros  mille  labores 
Rege  sub  Eurystheo,  fatis  lunonis  iniquae, 
Pertulerit.  Tu  nubigenas,  invicte,  bimembris, 
Hylaeumque,  Pholumque,  manu,  tu  Cresia  mactas 
Prodigia,  et  vastum  Nemea  sub  rupe  leonem. 

Te  Stygii  tremuere  lacus,  te  ianitor  Orci 
Ossa  super  recubans  antro  semesa  cruento; 

Nec  te  ullae  facies,  non  terruit  ipse  Typhoeus, 
Arduus  arma  tenens;  non  te  rationis  egentem 


tna  novercae  Monstra  manu  gemi- 
nos infans  eliserit  angues . Infi- 
nita sunt  poetarum  loca  de  hoc  ar- 
gumento , aetas  llcrculis  nusquam 
omissa,  neque  recte  omitti  poterat. 
Nam  quae  laus  geminos  elisisse  ser- 
pentes , illi,  qui  Antaeum  et  leonem 
Nemeaeum  suffocavit , nisi  serpentes 
eliserit  infans?  Apponam  versus, 
qui  ex  Virgiiio  ducti  videntur.  Mar- 
tialis XI V.  177.  Elidit  geminos  in- 
fans,, nec  respicit , angues.  lam 
poterat  teneras  hydra  timere  ma- 
nus. Statius  Silv.  III.  i.  47.  Par- 
vus adhuc , similique  tui , cum 
prima  novercae  Monstra  manu  pre- 
meres , atque  exanimata  doler  es. 
Atque  Herculis  infantis,  qui  ludens , 
d&iqwv,  angues  strangulat,  olim 
fuere  statuae  et  picturae  pulcher- 
rimae, quae  poetis,  nisi  iam  suus 
cuique  sensus  dictaret , necessitatem 
infantiae  non  omittendae  dictare  pos- 
sent. Elidere  autem  , ne  quis  etiam 
premens  requiri  putet , sic  solum 
sufficit.  Vidimus  iam  io  Martiale. 


Adde  multa  exempla  apud  Bentleium 
ad  Horat.  Carui.  III.  27.  In  iis  unitum 
est  Scnecac  Hcrc.  Oct.  1235.  colla 
elisa  pressi.  Aliud  reperi  in  Silio 
VI.  235.  nunc  vasto  pondere  gaudet 
Elisisse  premens. 

Tu  nubigenas , invicte  y bimem- 
bris. Elegantissiina  orationis  obli- 
quae in  directam  conversio,  quam 
hinc  imitati  sunt  Ovidius  Metam.  IV. 
14.  VII.  434.  Statius  Theb.  1.  709. 
et  Claudianus  Praefat.  de  Kaptn  Pro- 
serpinae II.  29. 

Arduus  arma  tenens.  Wagnerus 
rectissime  comma  inter  arduus  et 
arma  sustulit. 

Aon  te  rationis  egentem.  An- 
guis circumstans  efficere  non  potuit , 
ut  prae  metu  mentem  et  consilium 
amitteres.  Citavit  Fronto  pag.  512. 
Ovid.  Trist.  II.  396.  egentem  mentis 
Oresten.  Valerius  Flaccus  IV.  303. 
Sensit  enim  Pollux  rationis  egen- 
tem. Snlpitia  Satyra  15.  tacitos  et 
iam  rationis  egenos.  Hercules  ta- 
men quaedam  monstra  timuisse  fingi- 
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Lernaeus  turba  capitum  circumstetit  anguis. 

Salve,  vera  Iovis  proles,  decus  addite  divis, 

Et  nos  et  tua  dexter  adi  pede  sacra  secundo. 

Talia  carminibus  celebrant;  super  omnia  Caci 
Speluncam  adiiciunt,  spirantemque  ignibus  ipsum. 
Consonat  omne  nemus  strepitu,  collesque  resultant. 

Exin  se  cuncti  divinis  rebus  ad  urbem 
Perfectis  referunt.  Ibat  rex  obsitus  aevo, 

Et  comitem  Aenean  iuxta  natumque  tenebat 
Ingrediens,  varioque  viam  sermone  levabat. 
Miratur,  facilisque  oculos  fert  omnia  circum, 
Aeneas,  capiturque  locis;  et  singula  laetus 


tnr  a Sentca  in  Apocoloo.  p»g.  848. 
Hercules  primo  adspectu  sane  per- 
turbatus , ut  qui  etiam  non  omnia 
monstra  timuerit.  Ubi  fortasse  Ie- 
gendanK  non  omnia  monstra  non 
timuerit ; id  est  quaedam  timuerit. 

Sal  ce , vora  Iovis  proles.  Imi- 
tatur Valer.  Flaccus  IV.  327.  Salve , 
vera  Iovis , vera  o Iovis , undique , 
proles  i Ingeminant.  Ubi  in  MS. 
est  veri  Iovis.  Mallem:  Salve,  vera 
Iovis , salve  Iovis , undique , pro- 
les, Ingeminant.  Solet  enim  illud 
salve  repeti.  Virgilius  VI.  Aen.  80. 
Salve y sancte  parens,  iterum  sal- 
vete recepti  fllequidquam  cineres . 
Quamquam  alii  haec  aliter  distinguunt. 
Memorabile  ad  illum  locum  est  Scho- 
lion , quod  Maius  edidit.  Quum  enim 
in  Catulli  Epithal.  22.  vulgo  legatur: 
Heroes , salvete , deum  genus , o 
bona  mater:  Scholiasta  h.  1.  ita  cita- 
vit : Salvete  deum  gens , o bona 
matrum  Progenies  salvete  iterum. 


Unde  ego  Catullum  ita  scriptum  reli- 
quisse coniicio:  O nimis  optato  sae- 
clorum tempore  nati  Heroes  salvete , 
deum  genus,  o bona  matrum  Pro- 
genies salvete , iterum  salvete , bo- 
narum. Eleganter  et  antique  pro- 
genies bona  bonarum  matrum.  Ipse 
Catullus  Carm.  LXI.  180.  Vos  bonae 
senibus  bonis  Cognitae  bene  femi- 
nae. Horatius  Carm.  I.  10.  O matre 
pulchra  filia  pulchrior.  Nota  sunt 
Graeca  *akoq  uakov. 

Varioque  viam  sermone  levabat . 
Nonnulli  Codd.  levabant , quod  arri- 
debat Heinsio.  Non  iniuria.  Nam  et 
Aeneas  singula  exquirit.  Et  hoc  vulgo 
fit , ut  sua  quisque  verba  ad  viam  le- 
vandam afferat.  Ovidius  Metam.  IY.  39. 
Utile  opus  manuum  vario  sermone 
levemus.  Sedulius  in  Carm.  Paschali: 
Interea  dum  rite  viam  sermone 
levamus.  Formnlam  variavit  Statius 
Tbeb.  VIII.  210.  Corda  levabat  Ex- 
haustus sermone  dies.  Seneca  de 
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Exquiritque  auditque  virum  monumenta  priorum. 

Tum  rex  Euandrus,  Romanae  conditor  arcte : 

Haec  nemora  indigenae  Fauni  Nymphaeque  tenebant. 
Gensque  virum  truncis  et  duro  robore  nata: 

Quis  neque  mos  neque  cultus  erat;  nec  i ungere  tauros, 
Aut  componere  opes  norant,  aut  parcere  parto: 

Sed  rami  atque  asper  victu  venatus  alebat. 

Primus  ab  aetherio  venit  Saturnus  Olympo, 

Arma  Iovis  fugiens,  et  regnis  exsul  ademtis. 

Is  genus  indocile  ac  dispersum  montibus  altis 
Composuit,  legesque  dedit,  Latiumque  vocari 
Maluit,  his  quoniam  latuisset  tutus  in  oris. 

Aurea  quae  perhibent,  illo  sub  rege  fuere 


Brevit.  Vitae  0.  Sermo  iter  facien- 
tes decipit,  Affectatum  esthocAppu- 
leii  Metam.  I.  p.  17.  Iugi , quod  in- 
surgimus, aspritudinem  fabularum 
lepida  iucunditas  levigabit. 

Romanae  conditor  arcis.  Nihil 
omnino  hoc  ad  rem  praesentem  facit. 
Romanae  est  inepta  prolepsis.  Enan- 
tlrus  condidit  Pallanteum.  Ibi  mul- 
tis saeculis  post  fuit  Palatium , ut 
vocat  Servius.  Appellemus  Palatium 
arcem  Romanam.  Euandras  non  con- 
didit hanc  arcem.  Addit  Servius : 
Virgilius  subtiliter  videtur  signi- 
ficare, Romam  initium  ab  Euan- 
dro  ducere . Neque  hoc  verum  est. 
Virgilius  ubique  dicit  Romam  a Ro- 
mulo et  Remo  conditam.  Bene  mox 
narrat  Virgilius  Euandrum  ostendisse 
Aeneae  varia  loca , quae  postea , Ro- 
ma florente , facta  sunt  celeberri- 
ma. Bene  videbant  armenta  mngirc 


in  foro  Romano,  iu  eo  loco,  ubi 
nunc  est  forum  Romae.  Sed  ea  mul- 
tum differant  a conditor  arcis  Ro- 
manae. 

Asper  victu  venatus  alebat.  Pro- 
prium erat : asperos  victu . Silius 

III.  280.  mensis  asper  populus  vi - 
ctuquo  maligno.  Valerius  Flaccus 

IV.  611.  Gens  Chalybum  duris  par- 
tiens cui  cultus  in  arvis . Ubi 
Heinsius  volebat  victus.  Tacitus  de 
Morib.  German.  46.  Jdemque  vena- 
tus viros  pariter  ac  feminas  alit. 

Latiumque  vocari  Maluit.  Hoc 
genas  appellavit  Latium } homines  La- 
tinos , pro  indigenis , seu  Aborigini- 
bus. Vocabulo  Aborigines  uti  non 
potuit.  Usus  est  indigenarum.  Quare 
illud  potius  scribendum  erat  litera 
initiali  maiuscnla  Indigenae.  Indi- 
genae sunt  Fauni  et  Nymphae  et  ho- 
mines , dei  et  homines. 
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Saecula:  sic  placida  populos  iu  pace  regebat; 

Deterior  donec  paullatim  ac  decolor  aetas 
Et  belli  rabies  et  amor  successit  habendi. 

Tum  manus  Ausonia  et  gentes  venere  Sicanae; 

Saepius  et  nomen  posuit  Saturnia  tellus. 

Tum  reges,  asperque  immani  corpore  Thybris: 

A quo  post  Itali  fluvium  cognomine  Thybrim 
Diximus;  amisit  verum  vetus  Albula  nomen. 

Me  pulsum  patria,  pelagique  extrema  sequentem, 
Fortuna  omnipotens  et  ineluctabile  fatum 
His  posuere  locis,  matrisque  egere  tremenda 
Carmentis  Nymphae  monita,  et  deus  auctor  Apollo. 

Vix  ea  dicta ; dehinc  progressus , monstrat  et  aram , 

Et  Carmentalem  Romani  nomine  portam 
Quam  memorant,  Nymphae  priscum  Carmentis  honorem 
Vatis  fatidicae:  cecinit  quae  prima  futuros 
Aeneadas  magnos  et  nobile  Pallanteum. 

Hinc  lucum  ingentem,  quem  Romulus  acer  Asylum 
Retulit,  et  gelida  monstrat  sub  rupe  Lupercal, 
Parrhasio  dictum  Panos  de  more  Lycaei. 


Saepius  et  nomen  posuit  Saturnia 
tellus.  Ea  tellus,  quam  Aborigines 
habitabam  , quo  postea  venit  Satur- 
nus, qui  I-atium  appellavit,  saepe 
nomen  mutavit,  ct  pro  l-atio,  Auso- 
nia, pro  Ausonia  deinde  aliis  nomi- 
nibus fuit  insignita. 

Romani  nomine  portam  Quam 
memorant.  Bene  Wagnerus  reduxit 
Romani , pro  Romano. 

Quem  Romulus  accr  Asi/lum  Retu- 
lit. Ex  qno  luco,  quem  lucum  Romu- 
lus nobis  tradidit,  sed  nomine  Asyli* 
Parrhasio.  InRom.  Parnasio. Con- 


tra Geographiam  ct  metrum.  Ego  scri- 
bendum puto:  Arcadio.  Lupercal , Ar- 
cadio dictum  Panos  de  monte  Lycaei. 

Dc  more.  Ueynius : *de  more  Ar- 
cadia»,  ad  exemplum  Panis  Lycaei 
nomine  ab  Arcadibus  ducto.*1  Longe  fa- 
cilins  dc  monte  , quod  erat  in  Rom. 
Cod.  ct  coniccit  Schraderus.  Ovidias 
Fast.  II.  423.  prorsus  confirmat  de 
monte  Arcadio.  Quid  vetat  Arcadio 
dictos  a monte  Lupercos?  Faunus 
in  Arcadia  templa  Lycaeus  halet. 
De  more  magis  interpretere , de  con- 
suetudine in  festo  Lupercalium. 
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Nec  iion  et  sacri  monstrat  nemus  Argileti , 
Testaturque  locum,  et  letum  docet  hospitis  Argi. 
Hinc  ad  Tarpeiam  sedem  et  Capilolia  ducit, 

Aurea  nunc,  olim  silvestribus  horrida  dumis. 

Iam  tum  religio  pavidos  terrebat  agrestis 
Dira  loci;  iam  tum  silvam  saxumque  tremebant. 

Hoc  nemus,  hunc,  inquit,  froudoso  vertice  collem. 
Quis  deus,  incertum  est,  habitat  deus;  Arcades  ipsum 
Credunt  se  vidisse  lovem,  quum  saepe  nigrantem 


Testaturque  locum.  Servius:  •Mon- 
strat locum , quo , tamquam  ad  te- 
stimonium vocato,  crimen  laesi  iuris 
hospitalis  a sua  domo  removeat.”  Lau- 
dat Wagnerus.  Heynius  accipiebat 
pro  simplice  monstrat.  Mallem  to- 
tas versas  abesset.  Sapit  glossam. 
Magis  etiam,  si  scribis:  Testutur  lo- 
cus et  letum  docet  hospitis  Argi.  In 
aliquot  Codd.  Pier,  erat  mortem  docet. 

Quis  deus , incertum  est , habi- 
tat deus.  Seneca  Epist.  41.  In  uno- 
quoque bonorum  virorum  Quis  deus} 
incertum  est , habitat  deus.  Lipsius 
putabat  esse  Ovidii. 

Quum  saepe  nigrantem  Aegida 
concuteret  dextra.  Ex  nostra  quidem 
linguae  ratione  dicendam  erat:  cre- 
dunt se  lovem  saepe  vidisse , tunc 
quum  aegida  concuteret.  In  sermone 
Latino  et  Graeco  nihil  hic  est  alieni. 
Nota  sunt  quum  extemplo , quum  prae- 
sertim , *>?  rdytaru,  aiivtna»  Conf. 
Wagner.  ad  X.  723.  Servius  distin- 
guendum putabat , dextra  nimbosque 
cieret , quia  lupiter  cly  peum  , aegida , 
tenet  sinistra.  Confer  disputationes 


Heynii  et  Wagneri , qui  Scrvianmn 
bene  reiecir.  Ego  rem  ita  expedien- 
dam e&se  arbitror.  Aegis  illa  est  cly- 
peus  lovis.  lupiter,  si  quando  gra- 
vem iram  in  pectore  concepit , hanc 
aegida  quatit , et  quatit  manu  dextra , 
quia  maior  est  in  dextra  manu  vis. 
Iam  varins  est  quatiendi  modus,  et 
discernenda  sunt  concutit , percutit , 
incutit.  Dextra  concutit , vehemen- 
tissime quatit , vibrat  ipsum  clipeum ; 
percutit  autem  dextra  mann , pu- 
gno , dum  tenet  sinistra  ; incutit 
hominibus,  iTTioelt*.  Omnes  motus 
snnt  indicia  lovis  irati,  et  strepitus 
efficiunt  tonitru.  Incutit  aegida  cer- 
tis quibusdam  hominibus  et  populis, 
quos  propter  aliquod  scelus  terrere 
vel  punire  vult.  Tale  est  Homericum  : 
iTrKJOtirjtnv  alyida  7 rctotv 

quod  imitatur  Lucianus  in  Timone 
pag.  101.  xal  rj  alylg  i.rtatiero 
xai  rj  iTrnTayeZro,  Iste 

strepitus  figurate  tonitru  et  tempe- 
statem significat  : ideo  et  Yirgilius 
addit  nimbosque  cieret.  Ad  hanc 
rationem  constituenda  sunt  poetarum 


II, 
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Aegida  concuteret  dextra,  nimbosque  cieret. 

Haec  duo  praeterea  disiectis  oppida  muris, 
Reliquias  veterumque  vides  monumenta  virorum. 
Hanc  Ianus  paler,  hanc  Saturnus  condidit  arcem: 
laniculum  huic,  illi  fuerat  Saturnia  nomen. 
Talibus  inter  se  dictis  ad  tecta  subibant 
Pauperis  Euandri,  passimquc  armenta  videbant 
Romanoque  Foro  et  lautis  mugire  Carinis. 

Ut  ventum  ad  sedes:  Haec,  inquit,  limina  victor 
Alcides  subiit;  haec  illum  regia  cepit. 


loca.  Valerias  Flaccus  I.  81.  turbi- 
dus atro  Aethera  coeruleum  quate- 
ret cum  Iupiter  imbre.  Ubi  Hcin- 
siatu  coniectura  Aegida  coeruleam 
admitti  non  potest,  licet  Burmanttas 
eam  ct  esse  elegantem  et  multis  adstroi 
posse  arbitretur.  Imber  non  quatit 
aegida , sed  quatitur  ex  aegide.  Clau- 
dianus in  Eutrop.  II.  160.  Sic  fatus , 
clipeo , quantum  vix  ipse  deorum 
Arbiter , infesto  cum  percutit  ae- 
gida nimbo , Intonuit.  Heinsius  edi- 
dit aegida , cum  in  aliis  quibusdam 
Mss.  inveniretur  aethera.  Burmaiuius 
sensit  omnia  non  plaue  esse  recta, 
nam  rogat:  quid  significat  aegida  nim- 
bo percutere?  et  explicat  nimbo  in- 
festo per  ablativum  absolutum,  ad- 
ditque  Heiosium  in  Valerio  melius 
correxisse  aegida.  Incogitanter.  Nam 
Valerii  aegida  quatit  imbrey  ct  Clau- 
diani percutit  aegidti  nimbo , tam 
similia  sunt  quam  lac  lacti.  Res  le- 
vissima viros  excellentes  fefellit.  Muta 
distinctionem  : Sic  fatus  , clipeo , 

quantum  vix  ipse  deorum  Arbiter 


infesto , cum  percutit  aegida , nim- 
bo t Intonuit.  Mars  clipeo  intonuit, 
quantum  vix  ipse  Iupiter  infesto 
nimbo  intonat,  cum  percutit  aegida; 
cum  aegida  concutit  dextra  et  nim- 
bos ciet.  Alia  poetarum  loca  prudens 
omitto. 

Lautis  mugire  Carinis . Frustra 
latis  ct  laetis.  Hic,  ubi  nunc  forum 
Romanum  ct  splendidae  illae  Carinae 
sunt , tunc  boves  mugiebant.  Caussam 
erroris  Serviani  attigit  Oudendorpius 
ad  Appuleii  Metam.  III.  pag.  223. 

Victor.  Hercules  victor  postea  Ro- 
mae suas  habuit  aedes.  Vide  Ueinaiuro 
ad  Ovidii  Fast.  I.  562. 

Alcides  subiit.  Pulchre  subiit , 
demisso  capito , quia  humilis  domus : 
quare  mox  loquitur:  angusti  subter 
fastigia  tecti  Ingentetn  Aenean  du- 
xit. Ovidius  Metam.  V.  282.  subiere 
minores  Saepe  casas  superi.  Fast. 
IV.  531.  Ceres  — parvos  subitura 
penates.  Ita  MS.  Vatie,  pro  initura , 
quod  in  aliis  locis  rectum  esse  potest. 
Burmannus  discrimen  non  sensit. 
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Aude,  hospes,  contemnere  opes,  ct  te  quoque  dignum 
Finge  deo;  rebusque  veni  non  asper  egenis. 

Dixit,  et  angusti  subter  fastigia  tecti 
Ingentem  Aenean  duxit,  stratisque  locavit 
Effultum  foliis  et  pelle  Libystidis  ursae. 

Nox  ruit,  et  fuscis  tellurem  amplectitur  alis. 

At  Venus  haud  animo  nequidquam  exterrita  mater, 
Laurentumque  minis  et  duro  mota  tumultu, 

Volcanum  alloquitur,  thalamoque  haec  coniugis  aureo 
Incipit,  et  dictis  divinum  adspirat  amorem: 

Dum  bello  Argolici  vastabant  Pergama  reges 
Debita  casurasque  inimicis  ignibus  arces: 


Effultum  /oli is  et  pelle  Libysti- 
dis ursae.  In  Goth.  spoliis.  Elegan- 
ter: idque  coniectura  assecutus  est 
Schraderus.  Si  de  sedili  ageretur , re- 
ciperem. Ita  Euandrus  supra  Aenean 
collocavit  in  pelle  leonis.  Sed  hic  est 
lectus , in  quo  Aeneas  noctem  transi- 
geret. Lectum  non  modo  pellis  ur- 
sae , sed  etiam  folia  commendant. 

Dum  bello  Argolici  vastabant 
Pergama  reges  Debita.  Dum  reges 
iam  urbem  vastant , urbem  ceperunt , 
et  serum  erat  Aeneae  auxilium  a cli- 
peo Vulcani.  Neque  conveniunt  ista, 
dum  vastant  Pergama  et  arces  orsu- 
ras. Convenirent,  vastant  Pergama 
et  arces  ardentes.  Schraderus  male- 
bat quassabant.  Et  ego  dudum  con- 
jeceram quatiebant.  YirgiliusIX.  608. 
quatit  oppida  bello.  Silius  XIII.  36. 
longo  quateret  quum  Teucria  bello 
Pergama.  Qood  autem  debita  sic 
solum  ponitur,  habet  hoc  difficulta- 
tem. Hcvnias  iungit  debita  ignibus : 


quod  vix  fieri  potest,  quam  ignes 
iam  innetnm  habeant  arsuras . Ser- 
vius interpretatur;  fataliter  ad  exi- 
tium destinata.  Quod  Wagnerns  se- 
quitor, et  explicat:  vastant  debita 
vastari.  Rara  sunt  exempla,  in  qui- 
bus debitus  ita  de  rebus  ponitur.  De 
hominibus  vidi  apud  Valerium  Flaccum 
V.  278.  Debitus  Aeaeis  dux  Thes- 
salus appulit  oris.  Quamquam  ct  ibi 
simul  intclligi  licet  debitus  oris. 
Statius  Tbeb.  IV.  84.  debitus  hospes. 
Ubi  Schol.  fatis  vel  responso  Apolr- 
linis  debitus.  Fortasse  rectius  expli- 
ces : dum  bello  quatiunt  Pergama , 
quae  bello  debebantur : ut  Valerius 
Flaccus  II.  671.  deberi  Pergama  te- 
lis Herculeis.  Livius  XXIV.  26.  de- 
bitos destinatosque  morti.  Rubnke- 
niusad  Suetonii  August.  19.  explicat 
deberi  ea , quae  evenire  debent , et 
cum  Graecis  comparat  Callimachi  H. 
in  Delum  166.  ' Akld  oi  la  fimqltar 
xl<;  fafttlbptvoc  &f6q  ’ E ori . 
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Non  ullum  auxilium  miseris,  non  arma  rogavi 
Arlis  opisque  tuae;  nec  tc,  carissime  coniunx, 
Incassumve  tuos  volui  exercere  labores; 

Quamvis  et  Priami  deberem  plurima  natis, 

Et  durum  Aeneae  flevissem  saepe  laborem. 

Nunc  lovis  imperiis  Rutulorum  constitit  oris: 

Ergo  eadem  supplex  venio,  et  sanctum  mihi  numen 
Arma  rogo,  genetrix  nato.  Te  filia  Nerei, 

Te  potuit  lacrimis  Tithonia  flectere  coniunx. 

Adspice,  qui  coeant  populi,  quae  moenia  clausis 
Ferrum  acuant  portis  in  me  excidiumque  meorum. 
Dixerat;  et  niveis  hinc  atque  hinc  diva  lacertis 
Cunctantem  amplexu  molli  fovet.  Ille  repente 
Accepit  solitam  flammam;  notusque  medullas 
Intravit  calor,  et  labefacta  per  ossa  cucurrit: 

Non  secus  atque  olim,  tonitru  quum  rupta  corusco 
Ignea  rima  micans  percurrit  lumine  nimbos. 

Sensit  laeta  dolis  et  formae  conscia  coniunx. 

Tum  pater  aeterno  fatur  devinctus  amore: 

Quid  caussas  petis  ex  alto?  fiducia  cessit 
Quo  tibi,  diva,  mei?  Similis  si  cura  fuisset: 

Tum  quoque  fas  nobis  Teucros  armare  fuisset; 

Nec  Pater  omnipotens  Troiam,  nec  fata  vetabant 
Stare,  decemque  alios  Priamum  superesse  per  annos. 
Et  nunc,  si  bellare  paras,  atque  haec  tibi  mens  est, 
Quidquid  in  arte  mea  possum  promittere  curae, 


Tum  quoque  /at  nobis  Teucros 
armare  fuisset.  Hciusius  versum  de- 
leri volebat.  Broukhusius  a suo  MS. 
abesse  annotavit.  Sed  ita  sententia  non 
eonstat.  Neque  est  quod  offendamur 
repetitione.  Habet  vim , quae  magis 


ita  sentitnr : Si  tibi  cura  fuisset , 
mihi  fas  fuisset.  Nec  simile  est  il- 
lud , quod  mutavimus , YII.  663.  pa- 
triis qui  laetior  esset  Imperiis , 
et  cui  pater  haud  Mezentius  esset. 
Heynius  versum  recte  tuetur. 


Digitized  by  Google 


AER  EIDOS  LIBER  VIII. 


117 


Quod  fieri  ferro  liquidove  potest  electro, 

Quantum  ignes  animaeque  valent;  absiste  precaudo 
Viribus  indubitare  tuis.  Ea  verba  locutus 
Optatos  dedit  amplexus,  placidumque  petivit 
Coniugis  infusus  gremio  per  membra  soporem. 


Absiste  precando  Viribus  indu- 
bitare tuis.  Credo  hoc  esse  genas 
quoddam  aposiopesios.  Ex  nostri  ser- 
monis more  haec  ita  erant  scribenda: 
Quantum  ignes  animaequo  valent 
— — absiste  precando  Viribus  in- 
dubitare tuis.  Quidquid  carae  tibi 
possum  promittere , noli  dubitare , 
quin  id  omne  libens  tua  gratia  factu- 
rus sim.  Cessa  igitur  precari.  Nam 
non  iutelligis,  quantum  apud  me  valeas. 

Placidumque  petivit  Coniugis  in- 
fusus gremio  per  membra  soporem. 
MSS.  variant,  in  gremio  fusus , in- 
fusum ; Burmannus  coniicit:  pluci- 
dusquo  petivit  Coniugis  infusum 
gremio  per  membra  soporem.  Hey- 
nius  iungit:  Vulcanus  infusus  gre- 
mio coniugis  petivit  placidum  so- 
porem per  membra.  Ego  soporem  per 
membra  petere  non  Latinum  arbitror, 
lam  infusus  gremio , est  qni  se  fu- 
derat in  gremium  , in  gremio  procu- 
buerat , ut  dicimus  fusus  in  herbis. 
Et  sic  Ambrosius  Hexacm.  V.  7.  acce- 
pisse videtur:  quae  se  in  gremium 
viri  infundit.  Simplicissimum  est , 
haec  verba  emendare : placidumque 
petivit  Coniugis  in  gremio , fusum 
per  membra  , soporem.  Omnia  lati- 
na. Postquam  Vulcanus  dederat  opta- 
tos amplexus,  petivit  piandum  sopo- 


rem in  gremio  coniugis,  qui  cito  illi 
per  membra  fundebatur.  Sopor  fundi- 
tur ^ tritum  est.  Silius  VI.  97.  fundit 
sopor  mitem  per  membra  quietem. 
Sulpitius  Severus  pag.  629.  somnus 
per  membra  diffunditur.  Appuleius 
Metam.  III.  pag.  211.  famquo  lumi- 
nibus nostris,  vigilia  marcidis , in- 
fusus sopor  etiam  in  alium  diem 
nos  attinuit.  Yirgilius  I.  Aeueid.  69 1 . 
utitur  alio  verbo:  At  Venus  Ascanio 
placidam  per  membra  quietem  Ir- 
rigat. (Jbi  vide  Heynium  , et  interpre- 
tes ad  Silium  YllI.  121.  Eoque  ma- 
gis iungenda  censeo  sapor  per  mem- 
bra fusus , quia  alioquin  in  egregio 
hoc  loco , cuius  verecundiam  admira- 
batur Annianus  apud  A.  Gellium  N.  A. 
VIII.  10.  membra  paulo  incautius 
essent  nominata , quod  ipsum  repre- 
hendebat Cornutus,  teste  eodem  Gellio. 
Sed  aeque  reprehendendum  putem , 
si  Vulcanus  in  gremio  Veneris  in- 
fusus diceretur.  Esset  enim  ambiguum , 
quia  accipi  ct  posset  pro  resolutus , 
l*XvQ-el<;.  Longe  honestius  illa  ditia 
sunt  Georgicor.  11.  323.  Vere  tument 
tei'rao  et  genitalia  semina  poscunt. 
Tum  pater  omnipotens  fecundis  im- 
bribus Aether  Coniugis  in  gremium 
laetae  descendit , ct  omnes  Magnus 
alit,  magno  commixtus  corpore  ffetus. 
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Inde,  ubi  prima  quies  medio  iam  noctis  abactae 
Curriculo  expulerat  somnum;  quum  femina  primum. 


Indo,  ubi  prima  quies.  Eat  in 
comparatione  mitis  lepos.  Pertinet  lo- 
cus ad  dulces  affectus , quos  Quin- 
tilianus in  Livio  admiratur.  Vulcanus 
tanta  cura  urguetur  ut  Veneris  man- 
data perficiat,  quanta  mulier  vidua, 
ut  proli  egenae  sua  diligentia  pro- 
spiciat.  Yidua  pancas  somni  horas  sibi 
permittit , Vulcanus  etiam.  Neutrum 
sollicitudo  altius  dormire  sinit.  Vis 
comparationis  praecipue  in  eo  sita , 
ne  tempus  somno  perdatur.  Compa- 
rationis suavitas  adeo  placuit  Ambro- 
sio, ut  bis  expresserit.  Hcxaem.  V.  24. 
Hinc  (lusciniam)  imitata  tenuis  illa 
mulier , sed  pudica , in  usum  molae 
lapidem  brachio  trahens , ut  possit 
alimentum  panis  suis  parvulis  non 
deesso , nocturno  cantu  moestum 
paupertatis  mulcet  affectum.  Idem 
dc  Viduis  6.  Bona  illa  et  plane  la- 
boriosa stipendia  castitatis , quae 
de  suo  opere  quotidianotjuc  penso 
conferat  vidua , nocturnis  pariter  ac 
diurnis  iugi  exercens  loboro  pensa 
temporibus , et  pudicitiae  quaestuo- 
sae pervigili  opere  mercedem  con- 
gregatis, ut  intemeratum  defuncti 
coniugis  cubile  custodiat , alere  dul- 
ces liberos  possit , ministrare  pau- 
peribus. Alia  , eaque  poetarum , vide 
apud  Hcinsinin  ad  Valerii  Flacci  IV. 
223.  Haec  annotavi  propter  Heynium, 
qui  praeclare  quidem  ornatam  com- 
parationem agnoscebat,  sed  hic  non 
opportune  intextam  arbitrabatur. 


Prima  quies  medio  iam  noctis  ab- 
actae Curriculo  expulerat  somnum. 
Postquam  ex  primo  somno  evigilaverat , 
idque  iam  media  nocte.  Alii  accipiunt 
postquam  primum  evigilaverat.  Gra- 
tior , puto , bic  est  commemoratio  primi 
somni , qui  solet  esse  altior,  et  tamen 
Vulcanus  expergiscitur  iam  media  no- 
cte. Nox  abacta  non  placet.  Est 
epitheton  valde  otiosum.  Medio  noctis 
curriculo  sufficit.  Heynius  interpre- 
tatur abigere  noctem  pro  vulgari  exi- 
gere , agere.  Hoc  esset , si  recte  in- 
teiligo , media  nocte , quam  Vulca- 
nus in  lecto  exegerat , transegerat. 
Sic  epitheton  etiam  magis  fit  otiosum. 
Nox  abacta  significat , e coelo  acta , 
finita  adeo.  Sed  nondum  erat  finita , 
quae  appelletur  media.  Aurora  Noctem 
abigit , pellit.  Hinc  Statius  Theb.  I. 
232.  Vix  lucis  spatio , vix  noctis  ab- 
actae Enumerare  queam  mores  gen- 
temque profanam.  Scribe  opacae 
pro  abactae.  Hoc  neque  superva- 
cuum est,  et  cogitatio  tenebrarum 
auget  diligentiam  Vulcani.  Virgilius 
IV.  Acn.  123.  nocte  tegentur  opaca. 
VII.  657.  dono  noctis  opacae.  Ovidias 
Hcroid.  XVI.  47.  metuendaque  no- 
ctis opacae  visa. 

Quum  femina  primum  , Cui  tole- 
rare colo  vitam  tenuique  Minerva 
Impositum.  Hoc  etiam  illis  adversa- 
tur , qui  supra  explicant  prima  quies , 
pro  ubi  quies  primum.  Esset  enim  ubi 
primum  quies,  ubi  primum  femina. 
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Cui  tolerare  colo  vitam  tenuique  Minerva 
Impositum,  cinerem  et  sopitos  suscitat  ignis, 
Noctem  addens  operi;  famulasque  ad  lumina  longo 
Exercet  penso,  castum  ut  servare  cubile 
Coniugis,  et  possit  parvos  educere  natos: 


Haud  secus  ignipotens  nec 
Mollibus  e stratis  opera  ad 

Sed  ne  ferendam  quidem  vocabuli  ite- 
rationem indico,  si  de  primo  somno 
accipimus.  Ego  pro  prirtm  scriben- 
dum arbitror  dtr asi  • Nara  quid  est 
primum?  Inspice  locum.  Media  no- 
cte , quum  primum  /emina  suscitat 
ignes ; quid  aliud  significant  quam  , 
media  nocte , simul  atque  femina 
ignes  suscitat ; quod  non  nisi  per 
multas  ambages  ad  locum  praesentem 
accommodari  potest.  Burmannus  distin- 
guebat : quum  femina , primum  Cui 
tolerare  sq.  cuius  praecipua  cura , 
officium  est,  lana  ac  tela  victum  quae- 
rere. Vix  Latinum  hoc  est.  Legamus: 
Quum  femina  duram  Cui  tolerare 
colo  vitam  tenuique  Minerva  Im- 
positum. Iam  veteres  Grammatici  ani- 
madverterunt Virgilio  ante  oculos  fuisse 
Terentium  Andr.  I.  I.  47:  ibi  Dona- 
tum , hic  Servium  similitudo  tetigit. 
Haec  vitam  parce  ac  duriter  st  ge- 
lat , luna  ac  tela  victum  quaeri- 
tatis. Terentius  ista  dixit  ad  naturae 
veritatem.  Virgilius,  acutissimus  ille 
in  ea  veritate  sentienda , qui  singula 
vocabula  ponderabat , illud  duriter 
non  omisisset. 

Famulasquc  ad  Itimitui  longo 
Exercet  penso.  Claudianus  in  Eutrop. 


tempore  segnior  illo 
fabrilia  surgit. 

II.  372.  Qualis  pauperibus  nutrix 
invisa  puellis  Assidet , et  tela  com- 
munem quaerere  victum  Rauca  mo- 
net , festis  illae  lusisse  diebus 
Orant , et  positis  aequaevas  visere 
pensis.  Ubi  pro  orant , quod  merito 
culpat  Gcsnerus,  scribendum  mallent. 
Valerius  Flaccus  II.  135.  Illa  abit, 
et  mediam  gaudens  defertur  in  ur- 
bem: Et  primam  Eurynomen  ad 
proxima  limina  Codri  Occupat , exe- 
sam curis , castumque  cubilo  Ser- 
vantem; manet  illa  viro;  famulas- 
que fatigat  Lit oribus  : tardi  ropu- 
tant  quae  tempora  belli  Ante  to- 
rum , et  longo  mulcent  insomnia 
penso.  In  quo  loco  multa  sunt  ex- 
plicanda: Ad  proxima  limina  Codri , 
pro  ad  limina  Codri  proximi , vicini. 
Pro  manet  illa  viro , legendum  viri; 
ut  dicimus  tua  maneo,  ai;  fiivto, 
sum  Caesaris.  Pro  litoribus , bene 
reposuerunt  velleribus.  Famulae  re- 
putant, tempora  belli,  est  nume- 
rant, sperantes  fore  ut  bellum  brevi 
sit  finitum.  Sic  Ovidius  Heroid.  II.  7. 
Tempora  si  numeres,  bene  quae 
numeramus  amantes.  Claudianus  de 
Laud.  Stilich.  III.  3.  tempora  desine 
longae  Dinumorare  viae. 
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Insula  Sicanium  iuxta  latus  Aeoliamquc 
Erigitur  Liparen,  fumantibus  ardua  saxis: 

Quam  subter  specus  et  Cyclopum  exesa  caminis 
Antra  Aetnaea  tonant,  validique  incudibus  ictus 
Auditi  referunt  gemitum , striduntque  cavernis 
Stricturae  Chalybum,  et  fornacibus  ignis  anhelat; 
Volcani  domus,  et  Volcania  nomine  tellus. 

Iloc  tunc  ignipotens  coelo  descendit  ab  alto. 

Ferrum  exercebant  vasto  Cyclopes  in  antro, 
Brontesque,  Sleropesque,  et  nudus  membra  Pyracmon. 
His  informatum  manibus  iam  parte  polita 
Fulmen  erat;  toto  genitor  quae  plurima  coelo 
Deiicit  in  terras;  pars  imperfecta  manebat. 

Tris  imbris  torti  radios,  tris  nubis  aquosae 
Addiderant,  rutili  tris  ignis  et  alitis  austri. 

Fulgores  nunc  terrificos,  sonitumque,  metumque 
Miscebant  operi , flammisquc  sequacibus  iras. 

Parte  alia  Marti  currumque  rotasque  volucris 
Instabant;  quibus  ille  viros,  quibus  excitat  urbis; 


Fornacibus  ignis  anhelat.  Vale- 
rius Flaccus  111.  208.  Ut  magis 
Inarime , magis  ut  mugitor  anhe- 
lat Vesvius , attonitas  acer  cum 
suscitat  urbes. 

Ilis  informatum  manibus.  Prae- 
staret, credo:  Ilis  informatum  in 
manibus.  Cy  cl opibus  /m Im en  in  ma- 
nibus erat , informatura  et  inceptum, 
cuius  iam  pars  esset  polita.  Servius 
in  deesse  ait.  Non  credo  aliquem  di- 
xisse : liber  est  manibus  pro  in  ma- 
nibus. 

Tris  imbris  torti  radios.  Noii 
rst  dubium , quin  porta  lior  snmserit 


ex  Graeco.  Superest  huius  modi  lusus 
in  Anacreonteis  Od.  XLV.  ubi  Yalcanus 
IIttQa  Artprim$  xaftiroif  Td  fiiktj 
t«  r wr  'Equiat*  ' E/rois*  kafiuv 
oidtjqov.  'Axidaq  d * tfiu: m Ki' • 
5Tp*C»  Mi ks  to  ykvxi'  kafiovau. 
' O d1  ’ E qo>q  x°^Vv  fftsOyev.  Adde 
Horatii Carm.  1.  13.  Oscula , quae  Ve- 
nus Quinta  parte  sui  nectaris  imbuit. 

Quibus  ille  riros , quibus  excitat 
urbis.  Cum  in  Tenet,  inveniatur  ex- 
citet , suspicetur  fortasse  aliquis  re- 
ponendum exciet.  Frequens  Virgilio 
verbum  in  hac  re , nnde  et  excitus . 
et  Ausonia  inexcita. 
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Aegidaque  horriferam,  turbatae  Palladis  arma, 
Certatim  squamis  serpentum  auroque  polibaut , 
Counexosque  anguis,  ipsamque  in  pectore  divae 
Gorgona , desecto  vertentem  lumina  collo. 

Tollite  cuncta j inquit,  coeptosque  auferte  labores, 
Aetnaei  Cyclopes,  et  huc  advertite  mentem: 

Arma  acri  facienda  viro.  Nunc  viribus  usus, 

Nunc  manibus  rapidis,  omni  nunc  arte  magistra. 
Praecipitate  moras.  Nec  plura  effatus;  at  illi 
Ocius  incubuere  omnes,  pariterque  laborem 
Sortiti:  fluit  aes  rivis,  aurique  metallum; 
Volnificusque  chalybs  vasta  fornace  liquescit. 
Ingentem  clipeum  informant,  unum  omnia  contra 
Tela  Latinorum;  septenosque  orbibus  orbis 
Impediunt.  Alii  ventosis  follibus  auras 
Accipiunt  redduntque:  alii  stridentia  tinguunt 
Aera  lacu.  Gemit  impositis  incudibus  antrum. 

Illi  inter  sese  multa  vi  brachia  tollunt 
In  numerum,  versantque  tenaci  forcipe  massam. 

Haec  pater  Aeoliis  properat  dum  Lemnius  oris: 
Euandrum  ex  humili  tecto  lux  suscitat  alma, 

Et  matutini  volucrum  sub  culmine  cantus. 


Aegidaque  horriferam.  Id  est  cli- 
peum. Mox  per  connexosque  anguea 
sq.  describit  thoracem. 

Ipaamque  in  pectore  divae  Gor- 
gona. Mallem,  ipaamque  in  pectora 
divae  Gorgona  deaccto  vertentem 
lumina  collo.  Vulgata  annt  difficilia. 
Heynius  interpretator  vertentem  lu- 
mina de  oculis  torvis , obliquis , ex 
ira  et  furore , rei  de  inversis  , de- 
iectis  et  occlusis,  quippe  in  capite 
reciso.  Wagticrus , dc  oculis  huc  il- 


luc se  flectentibus , tamquam  viti*. 
Nostra  interpretatio  est:  Gorgo , cui 
collum  erat  desectum , et  oculi  in 
pectus  Palladia  conversi , tamquam 
minas  ne  in  morte  quidem  remittat. 
In  Servianis  etiam  haec  est  explica- 
tio:  lumina  adversa  habentem , ut 
habuit,  cum  secaretur  ei  collum,  et 
quaereret  adspectibns  vindicari. 

Et  matutini  volucrum  sub  culmine 
cantus.  Dubitant  interpretes , aintnr 
galli  gallinacei  an  hirundines.  Va- 
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Consurgit  senior,  tunicaque  inducitur  artus, 

Et  Tyrrhena  pedum  circumdat  vincula  plantis; 

Tum  lateri  atque  humeris  Tegeaeum  subligat  ensem, 
Demissa  ab  laeva  pantherae  terga  retorquens. 

Nec  non  et  gemini  custodes  limine  ab  alto 


lucres , ni  fallor , ut  oqvt&eq , fa- 
ciunt pro  gallis.  Et  sic  accepit  Co- 
rippus  in  Inudem  Iustini : Omnia 
gallorum  strepuerunt  culmina  cantu. 
Caetcra  Heyuius  sic  accipit : »Sub  lucis 
ortum  et  volucrum  cantum  rex  evi- 
gilavit.” Ego  illud  sub  culmine  vix 
intelligo , nisi  ex  antecedenti  versu 
repetas,  culmine  tecti  humilis . Sed 
galli  gallinacei  sub  culmine  regiae, 
quamvis  simplicis , nimis  rusticum  est. 
Burmannus  modo  sub  culmine  pro 
in  culmine , modo  pro  in  monte , 
modo  pro  rustica  casa  accipit.  In 
MSS.  nullum  est  emendandi  subsi- 
dium , nisi  quod  in  nonnullis  legitur 
sub  culmina , et  in  Menag.  sub  te- 
gmine. Si  pro  svbctlbiha  scri- 
bis CERTAHINA,  habebis  versum  et 
sententiam  multo  veriorem.  Et  ma- 
tutini volucrum  certamina  cantus. 
Cantus  matutini , certamina  volu- 
crum , quos  cantus  aves  omnis  gene- 
ris certatim  edunt,  altera  alterius  voce 
incitata.  Ita  posuit  Silius  IV.  85.  ripis 
tum  mitis  opacis  Argutos  inter  vo- 
lucrum certamina  cantus  Somnife- 
ram ducit  lucenti  gurgite  lympham. 
Idem  alio  loco  Yirgilinm  respexit , 
XIV.  22.  Et  matutinos  volucrum 
tramittero  cantus.  Praeivit  Sophocles 
in  Electra , iam  ab  interpretibus  mon- 


stratus; ' Jlq qpZyrjdrj  XapTCQOvijXiov 
alXaq  'E wa  mveZ  <p(Hypa t’  dpW- 
&oiv  aaq  ?/. 

Tum  lateri  atque  humeris  Te- 
geaeum subligat  ensem , Demissa 
ab  laeva  jxintherao  terga  retorquens. 
Si  alterum  utrum  legeretur , vel  sub- 
ligat lateri , vel  subligat  humeris , 
nihil  dicerem.  Nunc  humeris  valde 
otiosum  est.  Quod  enim  subligatum 
est  lateri , id  subligatum  esse  humo- 
ris , omnes  intelligunt.  Nec  facile 
explicabitur,  quid  sil  gladius  ab  hu- 
meris in  balteo  dependens  et  lateri 
subligatus.  Tuin  retorquens  non  recte 
cum  inducitur  y circumdat,  subli- 
gat iungitur.  Ferrem  , si  legeretur 
v.  c.  post  vs.  463.  Hospitis  Aeneae 
sedem  et  secreta  petebat , Demissa 
ab  laeva  pantherae  terga  retorquens . 
Fortasse,  transpositis  vocabulis,  haec 
ita  scribenda  sunt:  Tum  lateri  ab 
laeva  Tegeaeum  subligat  ensem , 
Detnissaeque  humeris  pantherae  ter- 
ga retorquet. 

Limine  ab  alto.  Yirgilius  tam  sae- 
pe Euandri  paupertatem , humile  et 
angustum  tectum , memoravit , ut  hic 
limen  altum  tali  regiae  dare  non  po- 
tuerit. Burmannus  cogitabat  de  limine 
domus  in  monte  positae , alii  de  li- 
mine paullo  altior ibus  gradibus  sur- 
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Praecedunt  gressumque  canes  comitantur  herilem. 
Hospitis  Aeneae  sedem  et  secreta  petebat. 

Sermonum  memor  et  promissi  muneris,  heros. 

Nec  minus  Aeneas  se  matutinus  agebat. 

Filius  huic  Pallas,  illi  comes  ibat  Achates. 

Congressi  iungunt  dextras,  mediisque  residunt 
Aedibus,  et  licito  tandem  sermone  fruuntur. 

Rex  prior  haec: 

Maxume  Teucrorum  ductor,  quo  sospite  nunquam 
Res  equidem  Troiae  victas  aut  regna  fatebor , 

Nobis  ad  belli  auxilium  pro  nomine  tanto 
Exiguae  vires:  hinc  Tusco  claudimur  amni. 

Hinc  Rutulus  premit,  et  murum  circumsonat  armis. 
Sed  libi  ego  ingentis  populos  opulentaque  regnis 
Iungere  castra  paro:  quam 

gente.  Alii  alia  comminiscuntur.  Mar- 
klandus  coniicit  lumine  ab  arto.  Mihi 
pro  abalto  in  mentem  venit  aper- 
to. Virgilius  VIII.  685.  exierat  por- 
tis equitatus  apertis.  Euandrus  li- 
men aperit , canes  procedunt.  Con- 
fanduntar  ista  vocabula  etiam  VIII. 

623.  XI.  403.  et  in  OvidiiArt.il.  246. 

Est  ea  canum  natura , ut  impatientes 
exspectent  liminum  aperturam. 

Licito  tandem  sermone  /ruuntur. 

In  quibusdam  MSS.  Latio , placido , 
unde  Schraderus  placito.  Possis  etiam 
tacito.  Utrumque,  ni  fallor,  melius 
quam  licito.  N.  m hoc  esset : fruuntur 
sermone,  quo  /rui  licet;  tandem  iis 
sermone  froi  licuit.  At  hoc  etiam 
hesterno  die  licuit,  sed  non  tacito , 
solo,  remotis  arbitris. 

Hex  prior  haec.  In  duobus  Codd. 


fors  inopina  salutem 

additur  ait.  Virgilins  maxime  prae- 
termittere noluit.  Potnisset  enim: 
Rex  prior  haec:  Teucrum  ductor , 
quo  sospite  sq.  Comparandum  est 
Heleni  dictum  eidem  Aeneae  apud 
Ovidium  Metam,  XV.  440.  A Ton  tota 
cadet  te  sospite  Troia. 

Pro  nomine  tanto  Exiguae  vires. 
Ambigue , aitne  pro  tuo  et  Troianorum 
nomine , an  Euandri  et  Arcadutn , 
vel  belli  nomine.  In  nonani  lis  MSS. 
legitor  nobis  auxilium  belli.  Hinc 
mallem : Nobis  auxilium  belli  pro 
nomine  tanti  Exiguum  vires.  In 
nostris  ipsorum  viribos  auxilium  est 
exiguum  pro  tauto  bello. 

Opulentaque  regnis  Iungere  ca- 
stra paro.  Iterum  ambigue  regnis 
regum , qui  praesunt  populis  ingen- 
tibus, an  regnis  tuis , r^guo  Troia- 
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Ostentat.  Fatis  huc  te  poscentibus  affers. 

Haud  procul  hinc  saxo  incolitur  fundata  vetusto 
Urbis  Agyllinae  sedes:  ubi  Lydia  quondam 
Gens,  bello  praeclara,  iugis  insedit  Etruscis. 

Hanc  multos  florentem  annos  rex  deinde  superbo 
Imperio  et  saevis  tenuit  Mezentius  armis. 

Quid  memorem  infandas  caedes!  quid  facta  tyranni 
Effera!  di  capiti  ipsius  generique  reservent! 

Mortua  quin  etiam  iungebat  corpora  vivis, 
Componens  manibusque  manus  atque  oribus  ora, 
(Tormenti  genus)  et  sanie  taboque  fluentis 
Complexu  in  misero  longa  sic  morte  necabat. 

At  fessi  tandem  cives  infanda  furentem 
Armati  circumsistunt  ipsumque  domumque; 
Obtruncant  socios,  ignem  ad  fastigia  iactant. 

Ille,  inter  caedem  Rutulorum  elapsus,  in  agros 
Confugere,  et  Turni  defendier  hospitis  armis. 

Ergo  omnis  furiis  surrexit  Etruria  iustis; 

Regem  ad  supplicium  praesenti  Marte  reposcunt. 

His  ego  te,  Aenea,  ductorem  millibus  addam. 

Toto  namque  fremunt  condensae  litore  puppes, 


norum.  Fortasse  melius:  opulcnta- 
tjtie  regum  Jungere  castra  paro. 
Auxilia  regum  et  populorum.  Ser- 
vius: cingentes  pojmlos  non  sine 
caussa  dixit.  Nam  Tuscia  duodecim 
Lucnmones  habuit,  id  est,  reges , 
quibus  unus  praeerat."  Iam  castra 
opulenta , potentia , regum,  melius 
appellantur,  quam  o/nilenta  regnis. 

(Tomenti  genus).  Servius:  »Ex- 
rlamatio  est  inventi  supplicii  et  de- 
lestatio."  Scribe:  et  detestatio  »m- 


venti  supplicii.  Edendum  erat:  (Tor- 
menti genus!)  sic  melius  distinguitur 
a formula  Grammatica,  qua  v.  c. 
utitur  Festus  in  Clitellae : tormenti 
genus,  et  Ovidius  Metam.  VIII,  782. 
Molitur  que  genus  poenae  miserabile. 
Burmannus  iam  animadvertit  imita- 
tionem Yalcrii  II.  105.  Adde  Senecam 
Troad.  783.  O morte  dira  tristius 
leti  genus!  l.ucanus  alio  modo  ap- 
pellat II.  162.  Busta  repleta  fuga , 
permixta  que  riva  sepultis  Corpora. 
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Signaque  ferre  iubent;  retinet  longaevus  haruspex 
Fata  canens:  O Maeoniae  delecta  inventus, 

Flos  veterum  virtusque  virum,  quos  iustus  in  hostem 
Fert  dolor,  et  merita  accendit  Mezentius  ira, 

Nulli  fas  Italo  tantam  subiungere  gentem; 

Externos  optate  duces.  Tum  Etrusca  resedit 
Hoc  acies  campo,  monitis  exterrita  divom. 

Ipse  oratores  ad  me  regnique  coronam 

Cum  eceplro  misit,  mandatque  insignia  Tarchon, 

Succedam  castris,  Tyrrhenaque  regna  capessam. 

Sed  mihi  tarda  gelu  saeclisque  effeta  senectus 
Invidet  imperium , seraeque  ad  fortia  vires. 

Natum  exhortarer,  ni  mixtus  matre  Sabella 
Hinc  partem  patriae  traheret.  Tu,  cuius  et  annis 
Et  generi  fata  indulgent,  quem  numina  poscunt, 
Ingredere,  o Teucrum  atque  Italum  fortissime  ductor. 


Externos  optate  duces.  Servius: 
» Votis  scilicet : vel  certe  exspectate , 
legite. " Ubi  scribendam  : Legite  , 
votis  scilicet : vel  certe  exspectate. 

Ipse  oratores.  Duo  versas , at  nunc 
leguntor,  vel  mediocri  poeta  indigni 
sunt.  Quivis  admonitus,  credo  , sen- 
tiet. Regni  corona  novam  est , ut 
iam  Heynius  animadvertit.  Frequens 
invenitur  apud  scriptores  aevi  medii , 
v.  c.  corona  regni  Longobardici.  Iam 
regni  insignia  sunt  corona  et  sce- 
ptrum. Quis  iste  est  verborum  ordo, 
quem  videmus?  Iustus  esset:  ipso  ad 
me  mittit  regni  insignia , coronam 
cum  scejttro.  Et  cur  misit  ct  man- 
dat, nec  mandavit  vel  mittit?  Quam- 
quam illud  mandat  omnino  nihili  est. 
Heynius  annotavit:  »Mandatquc  in- 


signia, simpl.  mittit  insignia  regni, 
ex  Etruscorum  more , illa  scilicet  ipsa , 
quae  memoravit ; tacet  reliqua , sel- 
lam eburneam,  tunicam  pabnatam , 
togam  pictam Esset  igitur  mittit  et 
mittit  sceptrum.  Putidum  est  sim- 
plex mittendi  factum  duobus  verbis 
exprimere.  Nec  mandat  interpretari 
licet  meae  Jidei  mandat , mihi  cre- 
dit. Nam  misit , tamquam  vero  regi. 
Suspicor  Grammaticum  , ut  explicaret 
insignia  regni,  sceptrum  et  coro- 
nam adiccisse , hinc , ut  versus  sta- 
ret , venisse  mandatque.  Yirgilins 
fortasse  scripsit:  Ipse  oratores  re- 
gnique insignia  Tarchon  Misit. 
Tersus  non  integer,  ex  uno  vocabulo 
compositus,  laetiorem  glossae  occa- 
sionem praebebat. 
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Hunc  tibi  praeterea,  spes  et  solatia  nostri, 
Pallanta  adiungam:  sub  te  tolerare  magistro 
Militiam  et  grave  Martis  opus,  tua  cernere  facta 
Assuescat,  primis  et  te  miretur  ab  annis. 
Arcadas  huic  equites  bis  centum,  robora  pubis 
Lecta,  dabo;  totidemque  suo  tibi  nomine  Pallas. 
Vix  ea  fatus  erat;  defixique  ora  tenebant 


Sub  te  tolerare  magistro.  Ali- 
quanto plus  sub  te  magistro , quam 
te  magistro.  Statius  Theb.  II.  430. 
nec  duri  tanto  sub  teste  labores . 
Conf.  Schultingius  ad  Senecam  Suasor. 
VII,  et  Burmannus  ad  Yalcrii  Flacci 
YII.  419.  Interea  Sil  us  hoc  metro 
dedit , ut  praepositionem  omiserit , 
XY.  359.  Huc , decus , huc,  no- 
strum , lateri  te  iunge  paterno , Et 
mo  disce  novum  Martem  tentare 
magistro. 

Primis  et  te  miretur  ab  annis. 
Est  illa  salutaris  admiratio,  quae  pa- 
rit  imitationem.  Graece  &avp&£e*v. 
Hinc  Tacitus  Agrie.  46.  admiratione 
te  potius,  et,  si  natura  suppeditet , 
similitudine  decoremus . Imitemur 
te,  libique  similes  fiamus.  Yerbi  vim 
egregie  illustraverunt  Cortius  ad  Plinii 
Epistolas  pag.  222,  et  Arntxenius  ad 
Aurcl.  Victorem  pag.  696.  Locum 
Yirgilii  laudavit  Schol.  Lucani  IX.  807. 

Arcadas  huic  equites  bis  centum , 
robora  pubis  Lecta , dabo.  Euandrus, 
Arcas , loquitur.  Dabo , ait , tibi  equi» 
tes  bis  centum  Arcadas.  Nulla  est 
caussa , cur  Arcadas  addiderit.  Longe 
elega ntins  putarem  : Arcadiae  huic 


equites  bis  centum  robora  pubis 
Lecta  dabo.  Ut  Catullus  Epithal.  4. 
Lecti  iuvenes , Argivae  robora  pu- 
bis. Ipsum  vocabulum  exposuit  Bur- 
mannus ad  Valerii  Flacci  II.  644. 

7'otidemque  suo  tibi  nomine  Pal- 
las. In  quibusdam  Codd.  sibi,  quod 
Hcinsio  et  Bnrmanno  placet.  Ego  non 
admittendum  iudico.  Tibi  requiritur 
propter  oppositum : Dabo  Pallanti 
bis  centum : Pallas  tibi  dabit  bis 
centum.  Pallas  tecum  bine  ad  bellum 
proficiscetur.  Ibitis,  singuli  cum  du- 
centis equitibus.  Pallas  a me  habe- 
bit ducentos,  tu  a Pallante  ducentos. 
Si  legas  sibi,  est:  dabo  Pallanti 
ducentos , Pallas  ipse  sibi  dabit 
ducentos . Et  dubito  an  Latinnm  sit 
suo  sibi  nomine  tibi  dabit.  Illud 
sibi , redit  ad  eandem  personam : ut 
suo  sibi  succo  vivunt ; suo  sibi  tem- 
pore factus  est  consuL  Terentius 
Adelph.  V.  8.  Suo  sibi  hunc  gladio 
iugula , id  est,  iugulatur  suo  sibi 
gladio,  a me.  Pallas  donabit  te  bis 
centum  equitibus  suo  nomine , non 
suo  sibi  nomine.  Donaberis  a Pal- 
lante bis  centum  equitibus,  suo  ipsius 
nomine. 
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Aeaeas  Anchisiades  et  fidus  Achates; 

Multaque  dura  suo  tristi  cum  corde  putabant: 

Ni  signum  coelo  Cytherea  dedisset  aperto. 

Namque  improviso  vibratus  ab  aethere  fulgor 
Cum  sonitu  venit,  et  ruere  omnia  visa  repente, 
Tyrrhenusque  tubae  mugire  per  aethera  clangor. 
Suspiciunt;  iterum  atque  iterum  fragor  increpat  ingens. 
Arma  inter  nubem,  coeli  in  regione  serena, 

Per  sudum  rutilare  vident,  et  pulsa  tonare. 

Obstupuere  animis  alii;  sed  Troius  heros 
Agnovit  sonitum  et  divae  promissa  parentis. 

M ultayue  dura  suo  tristi  cum  Latinam  esset.  Fortasse  a librariis 
corde  putabant.  Quum  Burmauniu  omissa  praepositio, 
rogabat  an  legendum  esset  duo  pro  Per  sudum  rutilare  vident,  ba- 
sim, non  cogitabat  illud  suo  esse  tinam  esse  per  sudum , nemo  negabit, 
antiquae  simplicitatis.  Ennius:  Teque  Ita  Horatius  dixit  perpurum.  Atque 
pater  Tiberine  tuo  cum  flumine  illud  ipsum  per  sudum  est  apud  Va- 
sancto.  Unde  ipse  Virgilius  TIII.  72.  lerium  Flacc.  II.  1 16.  Sed  supra  iam 
Tcque,  o Thybri , tuo  genitor  cum  dixit  coelo  operto,  et  in  coeli  regione 
flumine  sancto.  VIII.  608.  Non  ego  serena , quae  omnino  eadem  sunt  at- 
nunc  dulci  amplexu  divellerer  us-  que  per  sudum.  In  Cod.  Romano  est 
quam , Nate , tuo.  Nota  praeterea  per  suidum.  Hinc  scribendum  indico 
formula  cum  animo  suo  putare,  re-  per  subitum.  Atque  ita  legisse  ride- 
putare , cogitare,  de  qua  Corlius  ad  tur  Silius  XV.  138.  Uumque  ea  con- 
Sallustii  B.  lugurth.  13.  Tum  lugur-  fuso  percenset  murmure  vulgus  , 
tha,  patratis  consiliis , in  otio  f a-  Lee»,  — ferri  inter  nubila  risus 
cinus  suum  cum  animo  reputans.  Anguis  — et  vaga  late  Per  subitum 
Ubi  fortasse  etiam  scribendum  est  suo  moto  strepuere  tonitrua  mundo.  Tu- 
cum  animo  reputans.  gilius  IX.  31.  per  tacitum.  Virgilius 

Coelo  Cytherea  dedisset  aperto,  illud  repentinum  iteravit:  improviso, 
Resoluto,  reserato,  sereno,  cui  op-  repente,  per  subitum.  Sed  hoc  mire 
ponitur  coelum  clausum.  Vide  Bur-  facit  ad  angendum  terrorem , et  bic 
mannum  ad  Valerii  Flacci  I.  666.  no*a  res  narratur.  Fuisse  olim  qui 

Cum  sonitu  venit.  Seneca  Quaesi,  legerint  persudum,  apparet  ex  No*o 
Nat.  VI.  22.  citat,  sonitu  venit.  Thesauro  Latinitatis,  apud  Maium  T. 
Gronovius  putabat,  quia  hoc  aeque  VIII.  Class.  Auct.  pag.  469. 
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Tum  memorat:  Ne  vero,  hospes,  ne  quaere  profecto, 
Quem  casum  portenta  ferant;  ego  poscor  Olympo. 

Hoc  signum  cecinit  missuram  diva  creatrix, 

Si  bellum  ingrueret;  Volcaniaque  arma  per  auras 
Laturam  auxilio. 

Heu  quantae  miseris  caedes  Laurentibus  instant! 

Quas  poenas  mihi,  Turne,  dabis!  quam  multa  sub  undas 
Scuta  virum  galeasque  et  fortia  corpora  volves, 


Ne  vero  hospes , ne  quaere  profecto. 
Nunquam  duplex  illud  r ero  profecto 
ferre  potui.  Ne  vero  quaere , ne  pro- 
fecto quaere.  Alterum  utrum , vel , o 
hospes  ne  profecto  quaere,  vel  ne  vei'0 
quaere , Latinum  est.  Silius  XVI.  127. 
Ne  v ero,  ne  nate , deum  tam  laeta 
pavesce  Prodigia.  Sensisse  videntur 
in  Venet.  ubi  legitur : Tum  vero  me- 
morat: hospes , ne  quaere  profecto. 
In  aliquot  Pierianis:  Ne  quaere  hospes, 
ne  quaere  profecto.  Bothius  conii— 
ciebat:  Nunc  vero  hospes , (ne  quaere 
j/rofecto  Quem  casum  portenta  fe- 
rant) ego  poscor  Olympo.  Vocabulis, 
ni  fallor,  transpositis , versum  facie- 
mus longe  meliorem:  Ne  vero,  hospes, 
ne  quaere , ferant  quem  Haec  cusum 
portenta : profecto  ego  poscor.  Mono- 
syllabum in  fine  non  magis  offendere 
debet , quam  alibi  secat  spem , humi 
bos.  Iam  profecto  nativam , suam  habet 
vim.  Profecto  ego  poscor.  Nullum 
est  dubium.  Noli  dubitare.  Liv.  I.  30. 
Quum  ille , in  augurium  rem  exjter- 
tus , profecto  futuram  dixisset.  Lo- 
quitur ibi  Attius  Navius.  Lucanus  VII. 
446.  sunt  nobis  nulla  profecto  Numi- 
na. Vide  Guietum  ad  Lucani  IX.  1084. 


Ego  poscor  Olympo.  Poscitur 
Olympo , Olympus  aliquem  poscit , 
qui  fiet  Divus,  moritur,  in  Olympum 
vehendus.  Ita  saepe  poetae.  Recordor 
Claudiani  Cous.  Honorii  III.  151.  mc 
quoniam  coelestis  regia  poscit.  Talis 
sententia  hic  est  aliena.  Ergo  Uejnius 
explicat:  aOlympus  me  vult,  respicit: 
ad  mc  ostentum  aeris  spectat , nihil 
est , quod  vos  terreamini.”  Sed  etiam 
in  hac  explicatione  Olympo  molestum 
est,  ct  rem  facit  semper  ambiguam. 
Omnino  sufficit  ego  poscor , ego  pe- 
tor , portenta  ad  rae  pertinent , me 
spectant.  Mea  res  agitur , mea  opera 
ad  hoc  bellum  feliciter  peragendum 
quaeritur.  Additum  Olympo  est  otio- 
sum. Ovidius  Metam.  11.  144.  non 
est  mora  libera  nobis:  Poscimur. 
Cui  similia  quaedam  annotavit  Ben- 
tleius  ad  Horatii  Carm.  I.  32.  Quare 
distinguendum  puto : profecto  ego 
poscor:  Olympo  Hoc  signum  cecinit 
missuram  diva  creatrix.  Signum 
Olympo  mittere , ut  XII.  246.  lu- 
no, alto  dat  signum  coelo.  Et  saepe 
animadverti  castigatos  scriptores  ita 
potins  loqui , quam  a coelo , ea- 
coelo. 
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Thybri  pater!  Poscant  acies,  et  foedera  rumpant. 

Haec  ubi  dicta  dedit,  solio  se  tollit  ab  alto; 

Et  primum  Herculeis  sopitas  ignibus  aras 
Excitat,  hesternumque  Larem  parvosque  Penatis 
Laetus  adit;  mactant  lectas  de  more  bidentis 


Et  primum  Herculeis  sopitas  igni- 
bus aras  Excitat.  Illud  Herculeis 
non  iutelligo.  Heynius  conii  cit  Her- 
ctis, id  est  aras  I ovis  Hercei.  Wa- 
gnerus  palat,  Aenean  sacra  fecisse 
Herculi  in  ara  Maxima , quem  Her- 
culem praecipue  venerabatur , et  quia 
deus  iste  prae  caeteris ab  Euandro  erat 
cultus,  at  quia  ipse,  rebus,  quarum 
caussa  venerat,  feliciter  peractis,  nunc 
maiores  agitabat.  Sed  Aeneas  prae 
caeteris  venerari  debebat  Iunonem. 
Honos,  Herculi  praestitus,  Iunoni  dis- 
plicere debuit.  Ara  Maxima  erat 
extra  urbem  in  luco.  Sacra,  heri 
facta,  erant  anniversaria.  Si  Aeneas 
eximium  hunc  honorem  Herculi  tu- 
lisset, additum  aliquid  esset,  unde 
mtelligercmns.  Sequentia  hesternum- 
que Larem  parvosque  Penatis  Lae- 
tus adit  ita  cum  antecedentibus 
excitat  aras  innguntur,  ut  unum 
idemque  factum  indicare  videantur. 
Here  eis  pro  Herculeis  est  elegans 
roniectura , et  in  MSS.  haec  vocabula 
confunduntur:  vide  Oudendorp.  ad  Lu- 
cani IX.  079.  Caussa  vero  non  satis 
idonea  hoc  tempore  apparet,  cur,  si  ha- 
buerit Euandrus  aram  Iovis  Hercei,  lovi 
Herceo  potissimum  sacra  faceret  Ae- 
neas. Relinquit  domum  Euandri  ho- 
spitalem. Ergo  larem  et  Penates  ve- 


neratur et  salutat , ignemqne  in  aru 
praecipui  Laris  domestici  suscitat, 
cumque  et  caetcros  Penates  deos  ado- 
rat. Equidem  pro  hkrcvlkis  scri- 
benti amputo  c i. vk  beet.  Et  primum 
cinerem  et  sopitas  ignibus  aras  Ex- 
citat. Ex  literis  transpositis  pro  ci- 
nere et  scribi  potuit  ercineet.  Satis 
constat  Yirgilium  saepe  eandem  rem 
verbis  paullam  mutatis  expressisse. 
Ecce  Aeneid.  V.  743.  Haec  memo- 
rans cinerem  et  sopitos  suscitat 
ignis , Pergameumque  Larem  et 
canae  penetralia  Vestae  Farre  pio 
ct  plena  supplex  veneratur  acerra. 
Cinis,  ubi  de  igne  suscitando  agi- 
tur, tam  solitam  est  vocabulum,  ut 
non  credibile  sit  aYirgiliohic  esse  omis- 
sum. Addidit  etiam  YHI.  Aen.  410. 
cinerem  et  sopitos  suscitat  ignes. 
Ovidius  Metam.  YUI.  042.  Inde  foco 
tepidum  cinerem  dimovit,  et  ignes 
Suscitat  hesternos.  Statius  Theb. 
I.  612.  canis  etiamnum  altaribus 
ignes  Sopitum  cinerem  ct  tepidi 
libamina  sacri  Servabant  * adolere 
focos  cpulasque  recentes  Instaurare 
iubet.  Noti  sunt  ignes  suppositi 
doloso  cineri , crtp  vjto  xt;  axothrj. 

Hesternumque  Larem  parrosque 
Penatis  Laetus  adit.  Non  recte 
iungi  possunt  excitat  aras  et  Larem. 

0 


II. 


ISO 
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Euandrus  pariter,  pariter  Troiana  iuventus. 

Post  hinc  ad  navis  graditur,  sociosque  revisit: 
Quorum  de  numero,  qui  sese  in  bella  sequantur. 
Praestantis  virtute  legit:  pars  cetera  prona 
Fertur  aqua,  segnisque  secundo  defluit  amni, 
Nuntia  ventura  Ascanio  rerumque  patrisque. 
Dantur  equi  Teucris  Tyrrhena  petentibus  arva: 
Ducunt  exsortem  Aeneae;  quem  fulva  leonis 


Lar  dicitur  pro  foco , sed  ita  fere , ut 
est  v.  c.  Horatianum  illud,  sedent 
circum  renidentes  Lares , quia  Lares 
stabant  iuxta  focum.  Larem  excitare , 
extinguero , pro  ignem , non  dici 
credo.  Et  Larem  hesternum  adit , 
pro  quem  heri  iam  adierat , valde 
mihi  suspectum  est.  Scribendum  puto: 
Arcadiutnque  Larem  parvosque  Pe- 
natis Laetus  adit.  Ita  et  hic  ver- 
sus plane  respondet  alteri , quem 
modo  laudavi  ex  Acneidos  T.  743. 
Pergameumquo  Larem  et  penetralia 
Vestae  veneratur.  Magnum  hoc  est 
argumentum, quod  ex  similitudine  duo- 
rum locorum  ducitur.  Qui  Yirgilii  con- 
suetudinem tenet,  hic  inprimis  veri- 
tatem sentiet.  Recte  Aeneas  adit  Larem 
Arcadium  Euandri  cum  precibus.  Nota 
est  formula , iam  ex  Duodecim  Tabu- 
lis, deos  adire.  Et  sic  optime  Hey- 
i lius  acdfcpit.  Nam  de  domo  inter- 
pretari non  licet , quia  Aeneas  do- 
mum Euandri  nondum  reliquerat , 
neque  ideo  sacra  fecerat  in  ara  Maxima 
Herculea.  Abiturus  autem  veneratur 
Inirem  et  Penates.  Ea  erat  religio. 
Ovidius  Trist.  I.  ili.  43.  Illa  etiam 


ante  Lares  passis  prostrata  capillis 
Contigit  exstinctos  ore  tremente  fo- 
cos i Multaque  in  aversos  effudit 
verba  Penates , Pro  deplorato  non 
valitura  viro.  Ubi  pro  Lares  scri- 
bendum puto  Larem , quia  Lar  fa- 
miliae in  diis  domesticis  fuisse  vide- 
tur princeps,  et  diversus  a Penati- 
bus. Plautus  Mereat.  Y.  i.  Limen 
superum  inf  erumque  salve , simul 
autem  vale , Ego  mihi  alios  deos 
Penates  persequar , alium  Larem. 
Livius  I.  20.  Quum  Larem  ac  Pe- 
nates , tectaque  in  quibus  natus 
quisque  educatusque  esset , relin- 
quentes exirent,  iliuc  apparet , quam 
bene  hic  legatur  Larem  et  Penates . 
Heynio  talia  exempla  non  in  mentem 
veniebant , quum  scribebat  Penates 
et  Larem  sine  ulla  vi  ct  sine  more 
esse  i unctos. 

Qui  sesc  in  bella  sequantur . Se- 
cum  in  proelium  irent , quod  brevi 
esset  committendum,  quando  copias 
Tarchontis  assumsisset.  Opponantur 
iis,  qui  tantum  pro  nuntiis  essent 
profecturi,  ad  Ascanium  redirent,  et 
fossas  et  vallum  defenderent. 
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Poliis  obit  lotum  , praefulgens  unguibus  aureis. 

Fama  volat  parvam  subito  volgata  per  urbem , 
Ocius  ire  equites  Tyrrbcni  ad  litora  regis. 

Vota  metu  duplicant  matres,  propiusque  periclo 
It  limor,  et  maior  Martis  iam  apparet  imago. 
Tum  pater  Euandrus,  dextram  complexus  euntis, 


Propiusque  periclo  It  timor.  Va- 
rie interpretantur:  propior  est  peri- 
culo , cum  periculo , periculo  in- 
stanti, non  longe  a periculo  adest. 
Impeditum,  «it  Hejrnius,  quocunque 
te  verteris.  Et  ego  diu  haesi.  Nunc 
ita  explico.  Matres  duplicant  vota  in 
metu , et  timor  in  periculo  it  pro- 
pior , propius  accessit , magis  eas 
sollicitat.  Tacitus  Agrie.  10.  Tenen- 
tibus arma  pleris  que , quos  con- 
scientia defectionis  et  propius  ex 
Legato  timor  agitabat.  Ibi  Emestus 
annotavit: » Propiora  exquisite  dicun- 
tur , quae  magis  ad  nos  pertinent , 
adeoque  magis  nos  sollicitant.”  Vere. 
Neque  differant  timor  propius  agi- 
tat et  propius  it , nisi  quod  agitat 
est  paullo  vehementins.  Vide  similia 
exempla.  Valerius  Flaccus  514.  Icti- 
que  metu  propioris  anhelae : 544. 
quantumque  propiiujuat  Phasis  et 
ille  operum  summus  labor , hoc  ma- 
gis angunt  Proxima:  637.  Omni- 
bus extemplo  saeva  sub  imagine  ru- 
pes Cyaneae , propiorque  labor.  Silius 
I.  33.  ubi  luno  videt  Romanos  mit- 
tere classes  trans  mare , Iam  propius 
metuens , bellandi  corda  furore  Phoe- 
nicum exstimulat.  Idem  IV.  773. 
Sed  propior  metus  armati  ductoris 


ab  ira  Et  magna  ante  oculos  stabat 
genitoris  imago.  Clara  Virgilii  imi- 
tatio. Habuit  quoque  ante  oculos  XV. 
008.  Sed  postquam  gravior  moles 
terrorque  periclo  Poscebat  propiore 
virum.  Seneca  Medea  531.  Acastus 
instat.  Propior  est  hostis  Creon. 
Fhoeniss.  333.  Non  sunt  minae.  Iam 
propius  accessit  malum.  Hcgcsippus 
Excid.  Hic  ros.  IV.  31.  Plus  enim 
projriora  terrent  pericula.  Hinc  sen- 
tentia illa , Scncc.  Troad.  615.  Levius 
solet  timere , qui  propius  timet ; ut 
Horatius  Epod.  1.  Comes  minore  sum 
futurus  in  metu , Qui  maior  ab- 
sentes habet.  Iam  videmus  quid  in 
Virgilio  sit  in  periculo , ubi  ipsum 
periculum  adest , timor  it  propius , 
iit  gravior.  Sed , dicit  Heynius , it 
timor,  pro  grassatur , vix  usu  pro- 
bari potest.  Sequentia  , ni  fallor,  pro- 
bare poterunt.  Lucanus  VII.  644.  se- 
mel ortus  in  omnes  It  timor.  Scueca 
Hippol.  653.  Tum  scelera , demto 
fine,  per  cunctas  domos  Iere.  Statius 
Silvar.  I.  i.  65.  it  fragor.  Ipse  Vir- 
gilius  VII.  037.  It  bello  tessera  si- 
gnum, pro  discurrit,  ut  in  simili 
re  dixit  Silius.  Priorem  versus  partem 
vota  metu  duplicant  matres  citavit 
Schol.  Horatii  Carm.  I.  i.  35. 
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Haeret,  inexpletum  lacrimans,  ac  talia  fttur: 

O mihi  praeteritos  referat  si  Iupiter  annos! 

Qualis  eram,  quum  primam  aciem  Praeneste  sub  ipsa 
Stravi  scutorumque  incendi  victor  acervos , 

Et  regem  hac  Erilum  dextra  sub  Tartara  misi; 
Nascenti  cui  tres  animas  Feronia  mater 
(Horrendum  dictu)  dederat,  terna  arma  movenda; 
Ter  leto  sternendus  erat:  cui  tum  tamen  omni * 


Qua /is  eram , quum  primam  aciem 
Praeneste  sub  ipsa  Stravi.  Si  prima 
acies  opposita  secundae  et  tertiae , 
tion  video , cur  primum  memorave- 
rit.  Non  enim  satis  stravisse  prima?n  , 
si  reliquae  maneant  invictae , neque 
sat  magna  laus  primam  stravisse,  sed 
totam , vel  simpliciter  stravisse  aciem. 
Si  primam  aciem  stravi,  pro  primum 
stravi  aciem , cogitandum  est  de  aliis 
proeliis,  quibus  et  postea  Praenestinos 
stravit , quod  obscurum.  lam  ad  stravi 
aciem  sub  Praeneste , addendum  opor- 
tebat, quorum  aciem;  nam  Praene- 
stinorum neque  necessario  ex  Prae- 
neste intelligitur , et  dura  est  ipsa 
ellipsis.  Denique  ipsa,  cum  Praeneste 
inncttim , aliquid  postulat , quo  refe- 
ratur, unde  vis  pronominis  intelliga- 
tur,  alioquin  friget.  Habebimus  illud 
et  omnino  pulchriorem  sententiam,  si 
pro  rr  ascqyv si pb imasi  scribamus 
PRAR9KSTI5A2K  : nisi  statuamus 

eram  quum  ex  glossa  esse  profecta. 
Qualis  Praenestinam  aciem  Prae 
ne  st  e sub  ipsa  Stravi . Magna  laus 
inveni , vicisse  Praenestinos  j maior, 
vicisse  in  sua  ipsorum  regione;  ma- 


xima , sub  ipsa  Praeneste.  Dicti  acu- 
men apparet  ex  responso  quod  Antalci- 
das  dedit  Atheniensi.  Atheniensis  glo- 
riabatar:  Hpe Zq  pino t noXXamq 

itpdq  dseo  rov  Ktjqmov  idtd i$«- 
per  : excepit  Antalcides:  dilA*  ijpeTq 
y*  ovdiitore  vpiiqdrio  rov  E i' patra. 
Narrat  Plutarchns  in  ?ita  Agesilai  cap. 
32.  additqnc  simile  ignobilis  Spartaui 
dictum  Argivo.  Argivus:  ttoJAo!  vpatr 
iv  xfj  Aq/oXitit  r.tZvmt.  Spartanus: 
vpUvftyP  ov&etq  lv  rij 

(Horrendum  dictu ) dederat , terna 
arma  movenda.  Dedit  nascenti  tres 
animas , recte.  Dedit  nascenti  terna 
arma  movenda , minus  recte.  Arma 
movere , est  arma  quatere , hosti 
inferre.  Quare  melius  interpungetur: 
(Horrendum  dictu)  dederat:  terna 
arma  movenda , Ter  leto  sternen- 
dus erat.  Atque  hanc  interpunctionem 
iam  Hcynins  proposuit.  Ter,  ait  Eu- 
andrus, arma  contra  eum  movere  de- 
bui, ter  leto  erat  sternendas. 

Cui  tum  tamen  omnis.  Maluissem 
Virgiiius  ista  omisisset , ac  forte  omi- 
sit. Est  inanis  repetitio.  Omnia  iam 
dicta  sunt  illo  versu:  Ei  regem  hac 
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Abstulit  haec  aninuu  dextra,  et  totidem  exuit  armie. 
Non  ego  nunc  dulci  amplexu  divellerer  umquam, 
Nate,  tuo;  neque  finitimo  Mezentius  umquam 
Huic  capiti  insultans,  tot  ferro  saeva  dedisset 


Enlum  dextra  sub  Tartara  misi , 
qui  tres  animas  habebat , ter  igitur 
a me  occidendas.  Cui  tum  tamen , 
humile. 

Totidem  exuit  armis.  Intellecta 
difficile , nisi  ridiculam  tibi  imaginem 
informes.  Virgilius  non  dicit  En- 
lum tria  corpora  habuisse,  sed  tres 
animas;  in  uno  igitur  corpore.  Una 
anima  amissa  letali  vulnere  , super- 
erant duae,  duobus  rnlneribos  iti- 
dem expellendae.  Si  Erilus  habuit 
tria  coniuncta  corpora , tres  dextras , 
quomodo  ca  corpora  deinceps  interi- 
mere et  armis  spoliare  potuit  ? Nisi 
dicas  corpora  interemta  uni  vivo  co- 
haesisse , ct , quum  etiam  hoc  anima 
sua  esset  privatum,  tria  corpora  si- 
mnl  armis  fuisse  spoliata.  Sed , ut 
dicebam  , ridicula  lit  imago , qualis 
Geryonae  apud  Silium  I.  278.  aq.  et 
XIII.  200.  Qualis  Atlantiaco  me- 
moratur litare  quondam  Monstrum 
Geryones  immane  tricorporis  irae , 
Cui  tres  in  pugnam  dextrae  varia 
arma  gerebant.  Una  ignes  saevos  , 
ast  altera  pone  sagittas  Fundebat , 
validam  torquebat  tertia  cornum , 
Atque  uno  diversa  dabat  tria  vul- 
nera nisu.  Silius  omisit  spoliatio- 
nem et  hic  et  in  libro  primo.  Licet 
nominari  potuisset , sed  alia  ratione  , 
quam  in  Yirgilianis,  nbi  Euandrus 


Erilo  tres  animas  abstulit , trina 
arma  ademit.  Quasi  animae  arma 
gestarent  f Iunge  cum  ter  leto  ster- 
nendus ; sic  dicendam  erat  toties 
armis  exuit.  Sunt  fabulae  quaedam , 
quas  prudentes  poetae  non  undequa- 
que  ante  oculos  ponunt.  Satis  ad  ter- 
rorem dictum  habuit  tres  animas , 
ter  leto  erat  sternendus.  Si  addis 
ter  armis  spoliandus , facis  ut  lecto- 
res mnlta  rogent,  ad  quae  respondere 
non  facile  est.  Virgilius  artem  ma- 
nus de  tabula  tollendae  melius  scie- 
hat.  Quid , quod  ista  de  Erili  ani- 
mabus  tamquam  in  parenthesi  posita 
sunt?  Nam  hoc  vult:  Utinaiu  essent, 
qualis  Praenestinos  et  Erilmn  vici, 
(qui  Erilus  ter  erat  occidendus)  te 
nunc  comitarer.  Iam  longior  est  pa- 
renthesis, quam  ne  communi  quidem 
senectutis  vitio , natura  loquacioris  , 
hic  excusare  licet. 

Neque  finitimo  Mezentius  um- 
quam Iluic  capiti  insultans.  Varie- 
tas Codd.  haec  est:  finitimus , fini- 
timos , usquam  Mezentius  hostis. 
Heynius  accipit  fnitimo  pro  in  fini- 
timo. Bnrmannus  iungit  finitimo  /er- 
ro , Wagnerus  finitimo  huic  capiti. 
Heynius  tamen  edidit  finitimus  us- 
quam. Et  hoc  mihi  optimam  videtur , 
quamquam  iu  nulla  omnium  scriptura 
Virgilium  agnoscam.  Usquam  fortasse 
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Funera,  tam  multis  viduasset  civibus  urbem. 

At  vos,  o superi,  et  divom  tu  maxime  rector 
Iupiter,  Arcadii,  quaeso,  miserescite  regis, 

Et  patrias  audite  preces:  Si  numina  vestra 
Incolumem  Pallauta  milii,  si  fata  reservant, 

Si  visurus  eum  vivo,  et  venturus  in  unum: 

Vitam  oro;  patior  quemvis  durare  laborem. 

Sin  aliquem  infandum  casum,  Fortuna,  minaris: 
Nunc,  nunc  o liceat  crudelem  abrumpere  vitam, 


negligeus  librarius  cx  ultimo  anle- 
ccdculis  versus  vocabulo  repetiit , quod 
in  Virgilio  aliisque  poetis  saepe  acci- 
dit. Neque  vero  sequentia  satis  sunt 
perspicua.  Quam  urbem  Mezentius  non 
viduasset?  Siuc  dubio  Agyllam,  suam 
urbem , uude  cie  eius  fuit  hoc  ipso 
tempore.  Ergo  Euandrus  cum  admo- 
nuisse videtur , ut  mitius  regnaret. 
Sed  Mezentius  Euandrum  contemne- 
bat , capiti  illius  insultabat.  Euan- 
drus , ut  dicit  Servius , hinc  contu- 
meliam ducit , quod  linitimos  a ty- 
ranni iuiuria  non  defendciit.  Faten- 
dum tamen  Mezentium,  nisi  aliquid 
commiserit,  quod  propius  spectaret  Eu- 
andrum quam  crudelitas  contra  Agyl- 
linos , vix  dici  posse  Euandro  insul- 
tasse. Fortasse  alii  iu  coniicicnda 
meliore  scriptura  erunt  feliciores,  ego 
nihil  inveni.  Sententia  quidem  haec 
requiritur : Neque  finitimus  Mezentius, 
impune  huic  capiti  insultans,  tot  ferro 
dedisset  funera,  Agyllinam  viduas- 
set civibus  urbem. 

Venturus  in  unum.  Wytteuhachius 
romparavit  Graecum  dqit  tQ^eoOtu. 


Nunc  f nunc  o liceat  crudelem  ub- 
rumpere  vitam.  Bene  mater  Euryali 
Aen.  IX.  496.  I ovem  precatur:  tuo  In- 
visum hoc  detrude  caput  sub  Tartara 
telo:  Quando  aliter  nequeo  crude- 
lem ubrumperc  vitam.  Euryalus  nem- 
pe erat  occisus.  Euandri  vita  nondum 
erat  crudelis , sed , quamquam  curis 
ambiguis  et  sj»e  futuri  incerta , tamen 
felix , quia  complexu  tenebat  carum 
puerum , seram  suam  et  solam  volu- 
ptatem. Si  nunc  moreretur,  abrum- 
pebat vitam  felicem , certe  uou  cru- 
delem. Fortasse  legendum  : Nunc , 
nunc  o liceat , crudelis , rumpere 
vitam.  Si , o Fortuna , aliquid  mi- 
naris, nunc  potius,  o crudelis , mo- 
riar, quum  mori  possum  felix.  Est, 
ut  dicitur,  quoddam  misericordiae  ge- 
nus, cito  perire.  Gronovius  ad  Senec. 
Med.  1016.  quaedam  huc  pertinentia 
annotavit , in  his  illud  Senecae , ni 
fallor:  Rogo , domina , si  quid  tri- 
stius paras , (hoc  est  Virgiliaiium  si 
aliquem  infandum  cusum  minaris ) 
celerius  ronfcc.  Neque  enim  tam 
magnum  facinus  admisimus , ut  dc- 
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Dum  curae  ambiguae,  dum  spes  incerta  futuri, 
Dum  te,  care  puer,  mea  sola  et  sera  voluptas, 
Complexu  teneo;  gravior  neu  nuntius  auris 
Volneret.  Haec  genitor  digressu  dicta  supremo 
Fundebat:  famuli  collapsum  in  tecta  ferebant. 

Iamque  adeo  exierat  portis  equitatus  apertis: 
Aeneas  inter  primos  et  fidus  Achates; 

Inde  alii  Troiae  proceres;  ipse  agmine  Pallas 
In  medio,  chlamyde  et  pictis  conspectus  in  armis: 
Qualis  ubi  Oceani  perfusus  Lucifer  unda, 

Quem  Venus  ante  alios  astrorum  diligit  ignis, 
Extulit  os  sacrum  coelo,  tenebrasque  resolvit. 

Stant  pavidae  in  muris  matres,  oculisque  sequuntur 
Pulveream  nubem,  et  fulgentis  aere  catervas. 


beamus  torti  perire.  Valerius  Flaccus 
I.  320.  Virgilium  expressit , ut  iam 
interpretes  viderunt : nate,  indignos 
aditure  labores , Dividimur:  nec 
ad  hos  animum  componere  casus 
Ante  datum;  sed  bella  tibi  terras- 
rpie  timebam.  Vota  aliis  facienda 
deis.  Si  fata  reducunt  Te  mihi , 
si  tropidis  placabile  matribus  ae- 
quor; Possum  equidem  lucemque 
pati , longum  (pie  timorem.  Sin  aliud 
Fortuna  parat;  miserere  parentum , 
Mors  bona , dum  metus  est , nec 
adhuc  dolor. 

Complexu  teneo.  Alii  complexus. 
Wugnerus  complexus  praefert , quia 
complexu  videtur  ornatius  pro  sim- 
plicitate tanti  affectus.  Et  est , cre- 
do , complexus  teneo  simplicius  in 
forma,  pro  complector  et  teneo.  Sic 
Ovidius  Amor.  I.  XIII.  30.  At  si  quem 


manibus  Cephalum  complexa  tene- 
res. III.  Am.  XI.  11.  quam  tu  com- 
plexa tenebas,  lustin.  XXIII.  2.  Dis- 
cedentes parvuli  flebili  ululatu  am- 
plexi patrem  tenebant.  Maxima  vis 
est  in  teneo , f^ai:  teneo  te,  nec 
mittam.  Eximie  declaravit  Gronoviuj 
ad  Senecae  Here.  Fnrent  623.  Solum 
verbum  teneo , ait,  affectus  omnes 
possidet : et  proprium  est  illorum , 
quibus  necessitudines  longum  deside- 
ratae offeruntur  insperatae. 

N eu  nuntius  auris  Volneret. 
Marklandus  volebat : nec  — volneret. 
Et  hoc  melius.  Nutic  moriar,  duui 
spes  futuri  est  incerta  , dum  te  teneo , 
dum  tantum  metuo,  nondum  doleo , 
nec  gravior  nuntias  de  morte  tua  au- 
rea meas  valuerat. 

Ipse  agmine  Pallas  In  medio.  Elc- 
•jansrst  Marklawlironiectura:  It  medio. 
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Olli  per  dumos,  qua  proxima  meta  viarum, 

Armati  tendunt.  It  clamor,  et  agmine  foeto 
Quadrupedante  putrem  sonitu  quatit  ungula  campum. 
Est  ingens  gelidum  lucus  prope  Caeritis  amnem. 
Religione  patrum  late  sacer;  undique  colles 
Inclusere  cavi  et  nigra  nemus  abiete  cingunt. 

Silvano  fama  est  veteres  sacrasse  Pelasgos, 

Arvorum  pecorisque  deo,  lucumque  diemque, 

Qui  primi  finis  aliquando  habuere  Latinos. 

Haud  procul  hinc  Tarcho  et  Tyrrheni  tuta  tenebant 

Arnuiti  tendunt.  Armati , dicit  adspirationem , docet  etiam  significa- 
Wagnerus,  quod  otiosum  videri  pot-  tio.  Nain  Tarchon  non  est  proprium 
est , adiectum  ad  illustrandam  agmi-  nomen , sed  magistratus.  Tixq/i ov  et 
nis  proficiscentis  speciem.  Ego  accepi:  "Aq^wv  non  differunt.  Graeci  et  Ro- 
urma  in  manibus  habentes  , inteu-  mani  hic  fecere , quod  centies  accidit , 
ti , tamquam  hostem  et  insidias  time-  corruperunt  proprinm  ex  nomine  ma- 
rent.  Erant  in  itinere.  In  itinere  saepe  gistratos , sive  illud  ita  ab 

milites  sunt  negligentiores.  Cogita  v.  c.  aliis  male  pronuntiatum  acceperint, 
quid  in  Anabasi  Cyro  acciderit  I.  vn.  sive  revera  Tyrrheni  Tarchontcm  pro 
Tacitus  Annal.  II.  16.  Intentus  pa-  Archontem  dixerint , sive  ex  rov 
ratusque  miles , ut  ordo  agminis  dp/orrot;  corruperint.  Habebant  Tyr- 
in  aciem  adsistcrct.  Vide  Ernestum.  rheni  duodecim  Lneumoncs,  quibus 

Ilaud procul  hinc  Tarcho  et  Tyr-  unus  praeerat.  Is  erat , ni  fallor  , 
rheni  tuta  tenebant  Castra  locis.  Archon.  Fortasse  annus  eius  nomine 
Fragm.  Yatican.  et  quidam  alii  Codd.  distinguebatur , ut  Athenis  nomine 
Tarchon.  Hinc  omnino  scribendum  Archontis  Eponymi.  Yirgilius  ser- 
puto  Tarchon  Tyrrhenus  castra  te-  vavit  Graecam  declinationem , appcl— 
nebat.  In  Goth.  sec.  erat  Tyrrhenus,  lans  7 'archontem  ; Strabo  minus  recte 
Yirgilius  ubique  scribit  Tarchon.  Ergo  Tapxwvu  , nisi  librarii  corruperint, 
nulla  est  caussa  , cur  hic  eam  con-  Tuta  tenebant  Castra  locis.  Quae- 
suetudinem  desereret.  Wagnerus  ad  rit  Servius , quomodo  castra  in  tutis 
YIII.  606.  vere  docuit, Yirgilium  omnia  locis , si  in  valle  et  campis  erant, 
Graeca  nomina  terminasse  in  on,  Ita-  et  e collibus  prospici  et  adiri  pote- 
lica  in  o,  ut  Sinon , Rapo;  Tar-  rant.  Ueynius  putat,  epitheton  ex 
ehon  autem  esse  nomen  Graecum,  ut  castrorum  natura  petitum,  et  castra 
ipsa  prodit  adspiratio.  Sed,  praeter  quovis  modo  cos  tueri , qui  iu  iis 
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Castra  locis,  celsoque  omnis  de  colle  yideri 
lam  poterat  legpio , et  latis  tendebat  in  arvis. 
Huc  pater  Aeneas  et  bello  lecta  iuventus 
Succedunt,  fcssique  et  equos  et  corpora  curant. 

At  Venus  aetherios  inter  dea  candida  nimbos 
Dona  ferens  aderat;  natumque  in  valle  reducta 
Ut  procul,  et  gelido  secretura  flumine  vidit: 


excubant.  Sed  castra  nonnulla  sunt 
minus  tuta,  quam  campi  patentes. 
Wagncrus  interpretatur  tuta  ipso  si- 
tu, ex  parte  ipso  amue  cincta.  Nul- 
lum enim  nisi  tale  aul  huic  simile 
munimentum  natura  in  latis  campis 
praebere  potuit.  Virgilios , credo , il- 
lud de  amne  addidisset , ▼.  c.  cincta 
tenebant  Castra  vadis.  Sic  intelli- 
geremus , quid  vellet.  Castra  tuta 
locis  dicuntur , qui  erant  in  locis  al- 
tis , collibus.  Vere  Servius:  alntelli- 
gamus , quod  hodicque  videmus  et 
legimus,  hanc  collium  fuisse  natu- 
ram , ut  planities  esset  in  summo , 
in  qua  inerant  castra  Tarchontis .” 
Hanc  interpretationem  confirmat  Sta- 
tius Silv.  V.  h.  42.  Bolanus  tutis 
tuga  quaerere  commoda  castris.  Ma- 
gia etiam  Theb.  VII.  440.  Haud  pro- 
cul inde  tugum  tutisque  accommoda 
castris  Arva  notant , unde  urbem 
etiam  turresque  videre  Sidonias: 
placuit  sedes  fidique  receptus.  Colle 
per  excelsum  patulo , quem  subter 
aperto  Arva  simi , nullisquc  aliis 
a montibus  obstant  Despectus.  Vide 
iugum  et  arva , colle  per  excelsum 
patulo.  Quid  aliud  sunt  Yirgiliana , 
tenebant  castra  locis  tuta , in  colle 


celso , in  cuius  latis  arvis,  per  cu- 
ius arva , dorsa  patentia , late  ten- 
debant ? 

Celsoque  omnis  de  colle  videri 
lam  jx) terat  legio.  Troiani  vident 
Tarchontis  legionem , quae  erat  in 
celso  colle,  uno  ex  istis  collibus, 
celsiore , et  libero  arboribus.  Legio 
se  praebet  videndam  de  colle.  Sic 
Aeneid.  III.  647.  vastos  ab  rupe 
Cyclopas  prospicio. 

Et  latis  tendebat  in  arvis.  Laudo 
Fabrum  corrigentem  ut  tendebat. 

Succedunt.  Succedimus  tumulos, 
colles,  et  omnino  loca  altiora,  quam 
in  quibns  ipsi  stamus.  Ita  castigati 
scriptores  se m per  loquuntur.  Yide 
exempla  apud  Oudendorp.  ad  Caesaris 
Belli  Gall.  II.  6.  Aeneas  igitur  collem 
succedit . 

Et  gelido  secretum  flumine  vidit. 
MSS.  e gelido , haec  gelido , inge- 
lido.  Heynius  interpretatur:  a Vidit 
solum  , in  secreto  loco,  apud  flumen.” 
Malim:  natumque  in  valle  reducta 
Ut  procul  a gelido  secretum  flumine 
vidit.  Aeneas  erat  in  valle  reducta 
solus , procul  a flumine.  Apud  flu- 
men , praecipue  si  vicina  sint  castra , 
multi  homines  versantur.  Procul  a 
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Talibus  affata  est  dictis,  seque  obtulit  ultro: 

En  perfecta  mei  promissa  coniugis  arte 
Munera;  ne  mox  aut  Laurentis,  nate,  superbos. 

Aut  acrem  dubites  in  proelia  poscere  Turnum. 
Dixit,  et  amplexus  nati  Cytherea  petivit; 

Arma  sub  adversa  posuit  radiantia  quercu. 

Ille,  deae  donis  et  tanto  laetus  honore, 

Expleri  nequit,  atque  oculos  per  singula  volvit 
Miraturque  interque  manus  et  brachia  versat 
Terribilem  cristis  galeam  flammasque  vomentem , 
Fatifcrumque  ensem,  loricam  ex  aere  rigentem, 
Sanguineam,  ingentem,  qualis  quum  caerula  nubes 
Solis  inardescit  radiis,  longeque  refulget; 

Tum  levis  ocreas  electro  auroque  recocto, 
Hastamque,  et  clipei  non  enarrabile  textum. 

Illic  res  Italas  Romanorumque  triumphos. 


flumine , est,  a frequentia  hominum. 
Proba  Falconia  sic  legit.  Exstat  iu 
illitu  Centonibus  hic  versus : I t pro- 
cul a gelido  secretum  flumine  vidit. 

Ille , deae  donis  vt  tanto  laetus 
honore.  Alii  dona  et  honorem  syn- 
onyma putant,  alii  dona  honorifica ; 
Wagnerus  insignem  pulchritudinem 
et  splendorem  armorum.  Equidem 
malim:  tanto  laetus  amore.  Vulga- 
tum vix  aliter  accipi  potest,  quam 
laetus  honote , quem  Venns  ipsi 
praestitit. 

Expleri  nequit , atque  oculos  per 
singula  volvit.  Nclius  fortasse  com- 
ma tolletur.  In  expleri  cogitandum 
quoque  oculos : expleri  nequit  ocu- 
los , eosquf  per  singula  volvit. 


Ex  aere  rigentem , Sanguineam  , 
ingentem.  Nihil  est  in  his  epithetis, 
quod  ad  nubem  caeruleam , radiis 
solis  inardescentem , referri  possit. 
Nec  video  quid  sit  ingentem.  Erat 
quidem  Aeneas  latis  humeris  et  pecto- 
re , sed  non  ita , ut  proplerea  eximie 
ingens  appellaretur,  aut  ingentem 
ei  loricam  dederit  Yenus;  neque  est 
ca  singularis  commendatio  loricae. 
Nam  lorica  quaevis  apta  est  corpori 
suo.  Ingens  certe  nihil  ad  splendo- 
rem solis.  Lege : ex  aere  rigentem , 
Sanguineum  ardentem.  Sanguineum 
ardety  ut  X.  273.  cometae  sangui' 
nei  lugubre  rubent.  Stati  iu  Thcb. 
111.  211.  quanti  crudele  rubebitis 
amnes  ! 
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Haud  vatum  ignarus  vcnturiquc  inscius  aevi, 

Fcccrat  ignipotens;  illic  genus  omne  futurae 
Stirpis  ab  Ascanio,  pugnataque  in  ordine  bella. 

Fecerat  et  viridi  fetam  Mavortis  in  antro 
Procubuisse  lupam : geminos  huic  ubera  circum 
Ludere  pendentis  pueros,  et  lambere  matrem 
Impavidos;  illam  tereti  cervice  reflexam 
Mulcere  alternos,  et  corpora  fingere  lingua. 

Nec  procul  hinc  Romam,  et  raptas  sine  more  Sabinas 


Haud  catum  ignarus.  MSS.  alia 
fati , fatum.  Futi  longe  praefero 
alteri  cu tum,  quod  pro  vaticiniorum 
vix  usurpari  arbitror.  Et  deo  Vul- 
cano indignum  est,  genus  Aeneae  et  res 
Romanas  a vatibus  cognoscere.  Ve- 
nas ei  narrare  poterat,  quae  iam  a 
Ifive  audiverat.  Itaque  Vulcanus  in 
scuto  caelavit  ea , quae  fato  erant 
destinata , et  Aeneas  in  fine  huius 
libri  bumero  attollit  famamque  ct 
fata  nepotum. 

Pugnataque  in  ordine  bella.  Du- 
dum  conieccram  pugnandaque , quod 
et  Wagncro  in  mentem  venerat , qui 
tamen  vulgatum  tenet , quod  poeta 
respicit  aetatem,  qua  iam  puguata 
fuerant.  Aevum , credo , venturum 
et  stirps  futura  requirunt  bella  pu- 
gnanda. Pugnata  aliquid  adiectum 
postularet , v.  c.  deinde  post.  For- 
mulam bella  pugnata  illustravere  in- 
terpretes ad  Valer.  Flacci  I.  770. 

Fecerat  et  viridi  fetam  Mavor- 
tis in  antro.  Hcyuius  rogat , an 
distinguendum : pugnataque  in  or- 
dine bella  Fecerat  i ei  viridi  sq. 


Wagncrus  respondet,  non  eam  esse 
vim  verbi  fecerat , ut  commode  per 
auadiplo&in  repetatur.  Ego  aliud  rogo. 
Virgilius  supra  utitur  verbo  fecerat , 
ut  significet  universa  in  scuto  ex- 
pressa , res  Italas , triumphos , ge- 
nus Ascanii  et  bella.  Iam  singula 
exponit.  An  recte  uuue  utitur  eodem 
vocabulo,  cum  ct  iunctoP  Non  credo. 
Nec  bene  procedunt  ista;  Vulcanus 
in  scuto  fecerat  res  Romanas,  fece- 
rat et  Romulum.  Dicendum  saltem 
erat:  fecerat  Romulum,  (^uae  prae- 
cedunt , praefationem  cfliciuut , et 
continent  summam  rerum  , quas  sin- 
gula! im  enarrare  orditur.  Pro  rsCK- 
ratet  scribendum  puto  specta- 
res. Virgilius  ista  variat.  Mox  cer- 
nere erat , adspiceres , videres , ex- 
tuderat y finxerat. 

Raptas  sine  more  Sabinas.  Wa- 
gnerus:  iure  gentium  violato.  Ma- 
gis, credo,  ex  communi  formula, 
pro  temere , contra  humum' tutem , vel 
sine  exemplo , siuc  ullo  bono  more , 
ut  Servius.  Post  Virgilium  de  eodem 
raptu  posuerant  Ovidius  Ari.  I.  110. 
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Consessu  caveae,  magnis  Circensibus  actis, 

Addiderat,  subitoque  novum  consurgere  bellum 
Romulidis,  Tatioque  seni,  Curibusque  severis. 

Post  idem,  inter  se  posito  certamine,  reges 
Armati  lovis  ante  aram,  paterasque  tenentes. 
Stabant,  et  caesa  iungebant  foedera  porca. 

Haud  procul  inde  citae  Metum  in  diversa  quadrigae 
Distulerant,  (at  tu  dictis,  Albane,  maneres!) 
Raptabatque  viri  mendacis  viscera  Tullus 


Sic  illae  timuere  viros  sine  more 
ruentes.  Minutius  Felix  pag.  228.  Ro- 
mulus nonnullas  de  matrimonio  mu- 
lierculas sine  more  rapuit.  Orosius 
H.  4.  sine  more  raptas  Sabinas. 

Consessu  caveae , magnis  Circen- 
sibus actis.  Ludi  magni , maximi 
postea  factum  est  proprium  nomen  vel 
Megalesiis  vel  Circensibus , ut  mallem 
Virgilius  hic  abstinuisset.  Et  fortasse 
abstinuit , scripsitque : Consessu  ca- 
veae magno , Circensibus  actis. 

Caesa  iungebant  foedera  porca. 
Heinsius  coniecerat  porco.  Porca  etiam 
citat  Orosius  III.  23.  Post  hunc 
versum  censeo  ponendum  qui  nunc 
est  654.  Romuleoque  recens  horre- 
bat regia  culmo.  Stabant  ante  aras 
non  procul  a regia  Romuli,  tasa 
stramine  tecta. 

Metum.  Dictu  difficile  est  in  tanta 
MSS.  varietate  , qnid  Romani  scripse- 
rint, Metus , Metius  an  Mettius. 
Dionysias  ct  Plutarchos  habent  Mi- 
t*o?  , videntes  nimirum  in  auctoribus 
suis  Metius.  Pro  Metus  faciunt  et 
plurima  MSS.  et  origo  vocabuli.  Nam 


et  hoc,  ni  fallor,  est  nomen  magi- 
stratus, a Graeco  Mljvu; , et  Fuffo- 
tius  , vel  potius  Suffetius , coni  un- 
ctam habet  significationem  cnm  Panico 
Suffetes.  Ut  Metus  est  a Mij rK» 
ita  Medix  in  Aledixtuticus , magi- 
stratu Campano,  est  a Mijdoq,  prj- 
deoq.  Poetae  Romani  primam  in 
Metus  constanter  producunt.  Corri- 
pere videtur  Ennius,  cuius  Metieo 
Fufctieo  servavit  Quintilianus : sed 
non  constat  esse  finem  hexametri. 
Potest  esse  initium  trochaici  octonarii. 
Quamvis  hexametrum  malo , et  legere 
Meteo.  Si  a Meto  deducta  sit  gens 
Romana,  ea,  ex  more,  appellata  est 
Metia , Meta  appellari  non  potuit. 

At  tu,  dictis , Albane , maneres. 
Iam  vetusti  rerum  Romanarum  scri- 
ptores poenae  crudelitatem  perfidia 
Meti  excusasse  videntur.  Excusavit 
etiam  Livins.  Quod  ad  Latinitatem  , 
comparandus  Ovidius  Metam.  I.  678. 
At  tu,  Quisi/uis  es,  hoc  poteras 
tmecum  considere  saxo:  cl  XVI.  637. 
Quod  petis  hinc  , propiore  loco , 
Romane,  petisses. 
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Per  silvam , et  sparsi  rorabunt  sanguine  vepres. 
Nec  non  Tarquinium  eiectum  Porsenna  iubebat 
Accipere,  ingentique  urbem  obsidione  premebat; 
Aeneadae  in  ferrum  pro  libertate  ruebant. 

Illum  indignanti  similem,  similemque  minanti 
Adspiceres;  pontem  auderet  quia  vellere  Cocles, 
Et  fluvium  vinclis  innaret  Cloelia  ruptis. 

In  summo  custos  Tarpeiae  Manlius  arcis 


Per  silvam  , et  sparsi  rorabant 
sanguine  vepres.  Schraderus  versum 
abesse  malebat.  Nescio,  quare.  For- 
tasse et  delendam. 

In  summo  custos  Tarpeiae  Manr 
lius  arcis.  Heynius : » In  summo 
non  clipei , sed  in  summo  arcis 
Tarpeiae.**  Wagneras  putat , ita  suam 
Manlii  personae  dignitatem  detrahi, 
qui  non  simpliciter  custos , sed  cu- 
stos arcis  Tarpeiae  esset  appellandus. 
Ergo  accipit  in  summo  clipeo , nt 
mox  dicitur  in  medio.  Qnamquam 
in  custos  facile  cogitatur  arcis  Tar- 
peiae ex  additis  summo  arcis  Tar- 
peiae; et  Propertius  II.  xiv.  61. 
dixit : Actia  Virgilium  custodis  lito- 
ra  Phoebi;  atque  praefectus  vigilum, 
qni  institutas  est  postquam  Galli  Ca- 
pitolium ceperant,  appellatus  est  cu- 
stos  Gallicus , ut  annotavit  Sehol. 

I avena I.  Satyr.  XIII.  167.  gravius 
tamen  est  custos  arcis  Tarpeiae. 
Nec  video  cur  Manlio  praecipue  tri- 
buatur summum  arcis.  Erant  om- 
nes Romani  s‘«s  summo.  Wagneras 
recte  addit : »Si  aliud  in  arce  sum- 
trium , alind  imum  fnit,  consenta- 


neum est,  hanc,  non  illam  partem 
Gallos  petituros  fuisse.**  Sed  neque 
illud  in  summo  clipeo  mihi  placet. 
Obscure  dictum  foret,  vocabulo  cli- 
pei omisso;  nec  qnisquam,  haec  pri- 
mum legens , aliter  accipiat , quam , 
quod  Latinitas  monstrat,  in  summo 
arcis:  nt  Livius  V.  47.  Manlius  Gal- 
lum , qui  iam  in  summo  constite- 
rat , umbone  ictum  deturbat.  Vir- 
gilins  autem  hanc  rerum  imaginem 
non  ita  depinxit , ut  per  summam 
et  mediam  clipei  partem  diviserit. 
Quod  sequitur  in  medio  classes  ae- 
ratus, non  est  in  medio  clipeo , sed 
mari.  Et  si  clipeum  summum  et 
medium  distinxit,  cur  imum  omisit? 
Quare  verba  ixsvmiuo  corrupta,  pro- 
que  iis  scribendum  isrsonnis  arbi- 
tror. Insomnis  custos  Tarpeiae  Man- 
lius arcis  Stabat  pro  templo.  Nihil 
maius  ad  laudem  Manlii  potuit  dici. 
Licuit  illi  fortasse  aliqua  frui  quiete 
et  dormire , quum  vigiles  ubique  es- 
sent dispositi.  Imo,  insomnis  ille 
arcis  custos  stabat  armatus  pro  tem- 
plo, ad  omnia  intentus,  nec  tamen 
Gallos  adesse  sentiebat , prius  quam 
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Stabat  pro  templo,  et  Capitolia  celsa  tenebat, 
Romuleoque  recens  horrebat  regia  culmo. 


clangore  anserum  excitaretur.  Graeci 
semper , quantum  possent , de  laudi- 
bus Romanis  detrahebant.  Et  hoc 
de  custodibus  per  somnum  oppressis 
in  maius  auxisse  videntur.  Romani 
talem  Graecorum  invidiam  saepe  ta- 
citi , pro  iunata  ipsis  gravitate , re- 
fellebant. Unum  vocabulum  sufficie- 
bat interdum,  velati  hic  insomnis. 
Post  Graecos  Christiani  Apologiarum 
scriptores,  Patres  Ecclesiastici  Latini, 
uonnullas  in  rebus  Romanis  acerbius 
exposuerunt , quo  deos  facerent  magis 
ridiculos,  velati  ia  hac  ipsa  Manlii 
historia.  Romani  qaidem  auctores  de 
somnolentia  vigilum  tacent.  Livius 
V.  47.  Galli  tanto  silentio  in  sum- 
mum evasere,  ut  non  custodes  solum 
fallerent , sed  ne  canes  quidem 
excitarent.  Deinde  vigiles  cius  loci , 
qua  fefellerat  adseendens  hostis,  citati. 
Omnes  culpam  in  unum  vigilem  con- 
iecerunt.  Is  de  saxo  dcicctus.  lam 
Plutarchus  in  Vita  Camilli  cap.  27. 
idem  narrans,  omittere  non  potait 
Gallos,  quum  in  summum  adseende- 
rant,  yiXu%*v  bn/**?* nospm i- 
plvou;.  Panllo  modestius  Diodorus  Si- 
culus XIV.  pag.  730.  oi  per  tpvku- 
xe?  TWQtQva&vfirjxOTes  i joav  xrjq 
fpi'knxijz  dVa  xrjv  djtpdr tjrtt  rov 
zoTtov.  Livius  nihil  de  somno.  For- 
tasse obdormiverat  unus  iste , in  quem 
cacteri  culpam  converterunt.  Floras 
I.  13.  Manlius  nocte  subeunt  os , 
clangore  anseris  excitatus,  a sum- 


ma rupe  dciecit.  Ubi  Dukcrus  rctic 
Sicwechium  reprehendit , pro  exci- 
tatus legentem  excitus:  minas  recte 
reprehendit  existimantem , excitus  ni- 
hil aliud  esse  quam  admonitus  vel 
motus , quoniam  Plutarchus  et  alii 
Romanos  vigiles  somno  oppressos 
fuisse  tradiderint.  Dicitur  tam  ex- 
citus quam  excitatus  de  co,  cui 
somnus  excutitur.  Sed  tum  vel 
somnus  additur,  vel  ita  praecedit  aut 
sequitur,  ut  addi  non  opus  ait.  Exem- 
pla ubique  inveniuntor,  et  apud  Am- 
tzenium  ad  Aurei.  Victor,  pag.  135. 
qui  in  hac  ijisa  rc  versans,  hoc  ar- 
gumento utitur  contra  Stewechium  : 
Si  somno  non  oppressi  fuissent 
vigiles . clangor  anserum  necessarius 
non  fuisset,  cum  ipsi  insidias  potuis- 
sent praesentire.  Sed  quis  miretur 
Romanos,  quamquam  vigilantes,  non 
sensisse,  quum  Galli  tanto  silentio 
venirent  (Virgilius  addit  per  dumos, 
defensi  tenebris  et  dono  noctis  opa- 
cae), ut  non  modo  custodes  fallerent, 
sed  etiam  canes,  solique  anseres,  ca- 
nibus sagaciores  , excitati  fuerint  P 
Insomnis  ergo  stabat  Manlius,  at  Aen. 
VI.  550.  Tisiphone  vestibulum  ex- 
somnis servat. 

Romuleoque  recens  horrebat  regia 
culmo.  Hernias  versam  pro  spurio  ha- 
bet. In  edit.  Parmensi  retractas  est 
post  vs.  041.  Stabant , et  caesa  iun- 
gebant  foedera  porca : quod  et  mihi 
optimum  factu  videtor.  Wagnerus  et 
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Atque  hic  uuratis  volitaus  argenteus  anser 
Porticibus,  Gallos  in  limine  adesse  canebat ; 

Galli  per  dumos  aderant,  arcemque  tenebant, 
Defensi  tenebris  et  dono  noctis  opacae; 

Aurea  caesaries  ollis,  atque  aurea  vestis, 

Virgatis  lucent  sagulis;  tum  lactea  colla 
Auro  innectuntur;  duo  quisque  Alpina  coruscant 


ipsam  versum  et  locam , quo  positas 
est,  defendit.  Operae  pretium  est  in- 
spicere, quibus  argumentis.  Sed  ego 
omnia  ista  repetere  non  possum. 
Vulcanus  hic  fecit  historiam  Manlii 
et  Gallorum.  Mentio  casae  Romu- 
leae , quamvis  ea  staret  in  Capito- 
lio, animos  lectorum  ab  ea  historia 
abstrahit.  Maluissem  certe  hanc  sen- 
tentiam: et  tenebat , tuebatur  casam 
Romuleam.  Nunc  virtuti  Manlianae, 
quae  pro  templo  stabat  ct  Capilolia 
tenebat , satis  languide  subiicitur : ibi 
etiam  erat  casa  Romuli.  Sed  ante 
omnia  mihi  displicet  recens , id  est, 
recens  aedificata.  Optime  convenit 
tempori,  quo  Romulus  foedus  cum 
Tatio  fecit,  minime  aetati  Manlianae. 
Wagnerus  recens  interpretatur,  cul- 
mos habens  in  auro  effictos,  specio 
culmorum  recentium.  Nimis  obscure 
dictum  foret.  Additum  oportuisset 
Romana  pietate  refecta , vel  simile. 
Recens  regia  nulla  est , nisi  recens 
condita.  Rupertus  ad  Silium  XIII.  81 4. 
putabat  hunc  versum , nisi  mala  ma- 
nu illatum,  certe  esse  corruptum. 

Atque  hic.  Quum  ita  stabat  Man- 
lius, tuuc  anser  volitans  porticibus, 
Gallos  adesse  canebat,  l/ic  est  tem- 


poris, non  loci.  Atque , in  rc  repen- 
tina, fere  ut  ecce. 

Galli  per  dumos  aderant  y arcem- 
que tenebant.  Rom.  olli , quod  Schra- 
dero  et  Hejrnio  placet , non  Wagnero , 
nec  mihi.  Otiosum  olli , et  minus  gra- 
tum , quia  sequitur  ollis , etiam  si 
scriptum  esset  illi  — illis.  Latinum 
est:  Canebant  Gallos  adesse , aderant  : 
vel , canebant  Gallos  adesse , Galli 
aderant,  lam  eleganter  arcem  tene- 
bant , ad  augendum  terrorem , et  revera 
unus  summum  tenuit , ut  Livius  nar- 
rat. Nescio  an  necessaria  sit  Servii  in- 
terpretatio pene  tenebant , quam  com- 
mendavit Rurman.  ad  Lucan.  III.  507. 

Defensi  tenebris  et  dono  noctis 
opacae.  Postrema  paullo  otiosius  ad- 
iecla  putabat  Hejrnius.  Miror  hoc  eum 
dicere , qui  tam  multa  , et  saepe  egre- 
gium in  modum , ex  ornatu  poetico 
interpretatur.  Yirgilius  voluit , ni  fal- 
lor , defensi  beneficio  tenebrarum 
nocturnarum. 

Lucent . Medie,  lucen , superscri- 
pta t.  Fortasse  haesit  auctor  MSS.  in- 
ter lucent  et  lucens. 

Duo  quisque  Alpina  coruscant  Gae- 
sa manu.  Servius:  » Hastas  viriles  : 
nam  etiam  viros  fortes  Galli  Gae- 
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Gaesa  manu,  scutis  protecti  corpora  longis, 
Hic  exsultantis  Salios,  nudosque  Lupercos, 
Lanigerosque  apices , et  lapsa  ancilia  coelo 


Extuderat;  castae  ducebant 
Pilentis  matres  in  mollibus. 

so»  vocant.”  Voasius  de  Vitiis  Serm. 
Latini  pag.  11.  recte  gaesatos  legit. 
Vossius  ibi  nonnulla  de  Gaesatis  ex- 
posuit, et  Bochartus  in Chanaan  p.  742. 
Loca  veterum  scriptorum  duumviri 
egregii  collegerunt.  Veteres  in  ea  re 
explicanda  mihi  errasse  videntur.  Gae- 
sum Gallice  appellabatur  * acutum 
quoddam  singulare  ; Gaesati  tali  ia- 
culo  armati.  Galli  isti  gaesati  ple- 
rumque mcrcede  militabant  plnrimum 
licit antibus;  hinc  Galli  gaesati  sunt 
mercenarii , et,  qnia  semper  in  bello 
versabantur , fortes  iidem  dicti  gae- 
sati. Locus  Justini  XXYII.  3.  a Vos- 
sio  et  Bocharto  omissus  est : Galli , 
humiliorum  semper  mercenaria  ma- 
nus. Quam  lectionem  frustra  Boxhor- 
nius  sollicitat:  est  enim  gentium  hu- 
miliorum , non  potent  issiraaruni , mer- 
cenarios habere.  Gaesa  nutem  esse 
Celticum  gess  coniiciunt.  Emendanda 
hinc  et  glossa  Placidi  apnd  Maium  : 
» Gestarum,  non  nomen  gentis  est  sed 
merrenariornm  Gallorum  ; siquidem 
alibi  legi  non  Gestarum , sed  Cessa- 
rum , scriptum.’* 

Hic  exsultantis  Salios.  In  qni- 
busdam  hinc.  Melins.  Hic  Servius 
explicat  in  eodem  scuto.  Sed  Virgi» 
lius  semel  dixit  universe  illic,  in 
eo  scuto.  Quum  res  singulas  explicat, 


sacra  per  urbem 
Hinc  procul  addit 

ineptum  est  addere  eas  in  eodem  scuto 
esse  caelatas.  Si  hic  esset  adverbium 
loci , sequeretur , credo , illic , vel 
simile.  Melius,  inquam,  hinc,  deinde, 
haud  procul , tum.  Ut  nunc  legitur, 
hic , videtur  esse  in  rupe  Tarpeia. 

Extuderat.  In  nonnullis  excude- 
rat. Heynius  defendit  vulgatum , ut 
exquisitius  et  idem  significans.  Metrum 
praeterea  non  fert  excuderat. 

Pilentis  matres  in  mollibus.  In- 
terpretantur currus  pensiles , motu 
faciles,  quales  sunt  hominum  mollium 
et  delicatorum.  Coniici  potest , fuisse 
c rimine  textos , non  ligneos.  Sic  Yir- 
giliusXI.  04.  Haud  segnes  alii  crates 
et  molle  feretrum  Arbuteis  texunt 
virgis  et  vimine  querno.  Iam  in 
Servianis  comparatur  molle  feretrum. 

Hinc  procul  addit.  Heynius:  »Etsi 
alieno  loco  intrusa  putem  loca  infera , 
praeclare  tamen  ea  ornavit.”  Wagne- 
rns : *ld  quum  poeta  agat , nt , quae 
maxime  memorabilia  sint  in  historia 
Romana,  exponat,  non  video,  quare 
haec  aliena  ab  h.  1.  existimemus.” Mihi 
quidem  haec  semper  visa  sunt  hic 
tam  inepta , ut , si  Yirgilius  ipse 
posuerit,  tunc,  quum  ponebat,  omni 
iudicio  destitutum  fuisse  arbitrer.  Vul- 
canus in  scuto  caelaverat  res  Italas , 
triumphos  et  bella.  Argumentum  viro 
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Tartarea*  etiam  *ede*,  alta  o*lia  Diti*, 

Et  scelerum  poenas,  et  te,  Catilina,  minaci 
Pendentem  scopulo.  Furiarumque  ora  trementem ; 
Secretosque  pios:  his  dantem  lura  Catonem. 


forti  iliirnum.  Erant  Rontulns  et  Rc- 
mtis,  Talius,  Tarquinias  et  Porsena, 
Cocles,  Cloelia,  Manlius,  tum  festa 
cum  magnitudine  Romani  nominis 
coninncta , quibus  Lupercalia  , propter 
Euandrum , adiccit.  Iam  Catilina  et 
Cato ? Poteratne  inveniri , inter  media 
fortitudinis  Romanae  exempla,  exem- 
plum infelicius  quam  scelerati  homi- 
nis, quantumvis  puniti?  Ipsa  Orci 
imago  iam  ininus  hic  convenit,  quam 
bis  alibi  descripserit.  Si  eam  tamen  et 
in  hoc  clipeo  attingere  voluisset , sutn- 
sisset,  credo,  alium  Romanum,  in 
Elysiis  honoratum.  Catilinae  quidem 
memoria  rebus  Romanis  semper  ha- 
bita est  summo  dedecori , neque  hoc 
gratum  esse  poterat  Augusto , qui  sci- 
rct , quas  partes  ipse  Inlius  Caesar 
in  ea  coniuratione  egisset.  Catilina 
et  Cato  sunt  nomina  ex  bello  civili, 
quod  oblivioni  tradi  malebat. 

Tartareas  etiam  sedes.  Vocabu- 
lum etiam  nihil  hic  efficit,  nisi  quod 
metro  consulit. 

Alta  ostia  Ditis.  Perversa  appo- 
sitio sedis  Tartareae.  Ostia  sunt 
aditus , introitus.  Totus  versus  for- 
matus est  ex  Georg.  IV.  467.  Tae- 
narias etiam  fauces , alta  ostia  Di- 
tis, Et  caligantem  nigra  formidine 
lucum  Ingressus.  Recte  ingressus 
fauces , alta  ostia.  Videmus  simul, 
unde  auctor  hic  posuerit  etiam. 


Scelerum  poenas.  In  clipeo,  iam 
tot  imaginibus  ornato ! Virgilius  alibi 
dicit  se , non  si  centum  linguas  et 
ora  haberet , has  poenarnm  facies  enu- 
meraturum. 

Minaci  Pendentem  scopulo.  Ratio 
Latinitatis  postulat,  ut  accipiamus, 
pendentem  e scopulo  minaci.  Sed 
scopulus  minax  ita  esset  non  Cati- 
linae minax , sed  adspicientibus:  ex 
altissimo  igitur  scopulo  et  abrupto 
pendentem  Catilinam.  Burmannns  ad 
Lucanum  VI.  793.  putabat  haec  Yir- 
giliana  illi  ante  oculos  fuisse , ca- 
nenti : Abruptis  Catilina  minax  spre- 
tisque  catenis  Exsultat.  Lucanus  ibi 
auctores  bellorum  civilium  multos  no- 
minavit. Convenientiam  cum  Virgilia- 
nis  video  nullam. 

Furiarumque  ora  trementem.  Tre- 
munt omnes  scelerati  in  Orco,  non- 
nulli prae  cacteris,  quibus  Furiae 
adstant , accubant , vel  quos  singulari 
poena  afficiunt , ut  Tantalus. 

Secretosque  pios:  his  dantem  tura 
Catonem.  Melius  fuisset  dantemque 
his  iura  Catonem.  Et  haec  contraria 
sunt  iis,  quae  Virgilius  in  libro  VI. 
tradidit.  Cato  se  ipsum  interfecit:  tales 
non  sunt  in  campis  Elysiis.  Heynius 
hanc  difficultatem  et  movit , ct  sic 
expediit:  «Verum  ospernetur  poeta  tam 
tenacem  memoriam , eique  licet  di- 
versis carminis  partibus  diversas  ra- 
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Haec  inter  tumidi  late  maris  ibat  imago, 

t innes  sequi.”  Erat  Heynins  miti  inge-  ego  noti  tantum  nunquam  miratus  sum , 
nio  vir.  Omnia  in  bonam  partem  in-  sed  etiam  ridiculum  semper  putavi, 
terpretari  studet.  Hic  timebat , ne  Yita  piorum  est  perfecta  et  beata, 
quid  diceret,  quod  poetae  vitio  verti  Ambitio,  avaritia,  ira,  odium,  aliae 
posset.  Laudabilis  ac  vere  Christianus  cupiditates,  scelerum  altrices,  in  Ely- 
mns,  ubi  de  iudicandis  hominum  fa-  siis  non  snnt.  Ergo  nec  leges  nec  iura 
clis , quae  excusationem  patiantur , requirantur.  Quare  philosophi  et  poe- 
agimus.  In  indicandis  veterum  seri-  tae , ubi  vitam  beatorum  describunt , 
piis  nos  magis  esse  severos  oportet , ne  hanc  in  praecipua  felicitatis  parte 
adolescentes,  quibus  illa  humanitatis  ponunt,  quod,  sienti  iu  aureis  sae- 
vcraeqiie  elegantiae  exempla  proponi-  culis,  poena  metusque  aberant , nec 
mus,  corrumpamus.  Metus  est,  ne  de  verba  minacia  fixo  Aere  ligaban- 
cura,  quam  iis  quotidie  commendamus,  tur:  nec  supplex  turba  timebat  lur- 
re mittant , et  cogitent : Virgilius  con-  dicis  ora  sui.  Iam  fingit  Catonem , 
similes  ludos  lusit,  ego  homuncio  hoc  tamquam  Minocm  et  Rhadamanthum, 
non  faciam?  Dicamus  potius,  quod  piis  tura  dantem.  Non  dicam  illud 
res  est.  Qui  in  libro  octavo  aliquid  tami/uam  dure  omissum,  sed  repeto, 
fingit  contrarium  rebus,  quas  finxit  nullam  inter  pios  cogitari  posse  iuris- 
in  libro  sexto,  ubi  idem  argumentum  dictionem.  Itaque  Rhadamantho  in 
diligentissime  elaboravit,  is  propter  lib.  YI.  566.  aliam  sedem  Yirgilius 
ncgligenliam  et  incogitantiam  vehe-  dedit,  longe  ab  Elysio  secretam:  Gno- 
meriter  reprehendendus  est.  Non  cre-  eius  haec  Rhadamanthus  habet  du- 
dere  possum  eam  Virgilii  fuisse  ne-  rissima  regna , Castigatque  audit - 
gligentiam  et  incogitantiam,  ergo  nec  que  dolos , subigitque  fateri  sq. 
credere  possum , huinsmodi  versus  ab  Omnia  igitur  ista  de  Tartaro  et  Elysiis 
eo  factos.  Si  Heynius  talia  aequo  animo  additamentum  esse  manus  Grammaticae 
fert , brevi  veniet , qui , si  poeta  ali-  arbitror , quae  manus  facile  parata 
quis  heroem  suum  in  libro  primo  erat , cum,  quod  versus  relinquebatur 
candida  facie , in  libro  secundo  nigra  imperfectus  Pilentis  matres  in  mol- 
fuisse  dixerit,  quasi  exquisitam  ele-  libus , tum,  quod  argumentum  sedis 
gantiam  admiretur.  Sed  aliud  in  hoc  infernae  bis  iam  a Yirgilio  tractatam 
versu  esi  non  sane  Yirgiliannm.  His  locusque  poetarum  erat  communis. 
dantem  iura  Catonem , dicit  homo.  Idem  Grammaticus  supra  legisse  vide- 
Heynins  rogat:  Catonem  piis  iura  tur  Hinc  exsultantis  Salios.  Unde 
dantem , tamquam  alterum  Mirioem  vel  suum  Hinc  procul  incepit. 
Rhadamanthum,  quis  non  miratus  est?  Haec  inter  tumidi  late  maris  ibat 
Quinam  et  quot  mirati  sint,  ignoro;  imago.  Praecipuum  argumentum  ul- 
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Aurea,  sed  fluctu  spumabant  caerula  cano; 

Et  circum  argento  clari  delphines  in  orbem 
Aequora  verrebant  caudis,  aestumque  secabant. 

In  medio  classis  aeratas,  Actia  bella, 

Cernere  erat;  totumque  instructo  Marte  videres 
Fervere  Lcucaten,  auroque  effulgere  fluctus. 

Hinc  Augustus  agens  Italos  in  proelia  Caesar 
Cum  Patribus,  Populoque,  Penatibus  et  magnis  Dis, 
Stans  celsa  in  puppi : geminas  cui  tempora  flammas 
Laeta  vomunt,  patriumque  aperitur  vertice  sidus. 
Parte  alia  ventis  et  dis  Agrippa  secundis 
Arduus  agmen  agens:  cui,  belli  insigne  superbum. 
Tempora  navali  fulgent  rostrata  corona. 

Hinc  ope  barbarica  variisque  Antonius  armis, 


timo  loco  reservavit.  Alia  orunia  ab- 
solvit. Inter  ista  omnia,  ia  medio 
rerum  istarum  , cernebatur  imago  ma- 
ris, et  victoria  Actiaca  et  triumphus 
Augusti. 

Maris  ibat  imago  Aurea.  Aurum 
non  est  color  maris.  Nec  pulchre  au- 
reum mare  statim  appellatur  caerula. 
Maluissem  imago  caerula;  aequora 
spumabant  cano  fluctu , delphines 
caudis  verrebant  litora.  In  litore 
sunt  aestus.  Delphines  ludebant  cir- 
cum litora , pugna  geritur  in  medio 
mari.  Spumabant  aequora  est  in  Zu- 
lich.  Pro  aurea , in  Med.  ruvea.  Unde 
aliquid  esse  turbatum  apparet. 

Auroque  effulgere  fluctus.  Hey- 
nius  hoc  hemistichium  otiosum  et 
languidum  arbitratur,  quodque  Tucca 
et  Varius  rescindere  debuerant.  Satis 
enim  iam  declaratum  est , mare  fuisse 


aureum.  Wagnerus  accipit  de  fulgore 
ornamentorum  militarium  a mari  re- 
percusso. Ego  legendum  indic»:  fer - 
roque  effulgere  fluctum  Quod  melius 
convenit  cum  antecedentibus  totum- 
que instructo  Marte  fervere  Lcuca- 
ten. Mare  pro  aureo  supra  ex  con- 
iectnra  feci  caeruleum.  Wagnero  Vir- 
gilius  in  tota  bac  descriptione  res , 
qnae  in  caelatura  huiusmodi  exhiberi 
vel  possunt  vel  neqneuut , ita  mi- 
scuisse videtur,  ut  de  coloribus  quae- 
rere supervacuum  sit.  Ego  poetam 
probabili  coniectura  crimine  ineptia- 
rum liberare,  melius  puto. 

Hinc  ope  barbarica  variisque  An- 
tonius armis.  Heinsius  coniicit  Pha- 
riisque.  Bunnanno  non  displiceret, 
nisi  sequeretur  Aegyptum.  Burman- 
nus  Secundas  neque  in  editione  Claa- 
diani  pag.  1055.  neque  in  Anthol. 
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Victor  ab  Aurorae  populis  et  litore  rubro, 
Aegyptum  viresque  Orientis  et  ultima  secum 
Bactra  vehit;  sequilurque  (nefas)  Aegyptia  coniunx. 
Una  omnes  ruere,  ac  totum  spumare,  reductis 
Convolsum  remis  rostrisque  tridentibus,  aequor. 
Alta  petunt:  pelago  credas  innare  rcvolsas 
Cycladas,  aut  montis  concurrere  montibus  altos: 
Tanta  mole  viri  turritis  puppibus  instant. 

Stuppea  flamma  manu  telisque  volatile  ferrum 


Latin.  I.  pag.  341 . quidquam  attulit  ad 
emendationem  Ileinsii  confirmandam 
vel  explicandam.  Heinsius  accepisse 
videtur  pro  copiis  Aegyptiacis , quod 
bene  Burmanuus  Maior  vidit  non  pro- 
bandum. Ego  Phariis  verum  censeo, 
sed  ut  Antonius  ipse  dicatur  fuisse 
indutus  ope  barbarica  et  Phariis 
armis , quod  Romano  indiguum,  quem 
arma  et  veste*  Romanae  tantum  de- 
cerent. Virgilius  Augusto  insignem  or- 
natum tribuit  geminas  flammas  et 
jtatrium  sidus , Agrippae  coronam 
navalem  t Antonio  opem  barbaricam 
ct  Pharia  arma.  Nota  est  Antonii 
luxuries  et  splendor  vitae.  Ope  bar- 
barica sic  usus  est  vetus  poeta  apud 
Ciceronem  Tusc.Quaest.  1. 35.  Adstante 
ofte  barbarica  , Tectis  caelatis , la- 
queatis: hoc  est  adstante  auro,  ar- 
gento, vestibus  stragulis , aliisque  ma- 
gniliccnliae  instrumentis.  Ovidius  He- 
ro*J-  XI11-  67-  Venerat,  ut /ama 
e*t,  multa  spectu  bitis  auro,  Quique 
l‘krnr‘a  < corjnre  ferret  ope*. 
Virgilin.  igitur  prius  coitum  Antonii, 
vires  describit. 


Bactra  vehit.  Considera  ordinem 
totius  loci : Hinc  Augustus  agens , 
stans  celsa  in  puppi;  parte  alia  Agrip- 
pa agmen  agens , hinc  Antonius  Bactra 
vehit:  ct  fortasse  mihi  concedes  scri- 
bendum esse  vehens. 

Credas  innare  revolsas  Cycladas. 
Frustra  in  uno  Credes.  Statius  Theb. 
V.  338.  abruptam  credas  radicibus 
ire  Ortygiam , aut  fractum  pelago 
decurrere  montem.  Ambrosius  Hexaem. 
Y.  11.  de  balaenis:  quao  si  quando 
supernatant  fluctibus  y ambulare  in- 
sulas putes , montes  ait  is  simos  sum- 
mis ad  coelum  verticibus  eminere. 
Silius  X.  321.  Lagea  ratis , vasto 
velut  insula  ponto , conspecta. 

Stuppea  flamma  manu  telisque 
volatile  ferrum  Spargitur.  Difficile. 
Ueynius,  post  longam  disputationem, 
laudat  scripturam  Cod.  Rom.  telique. 
Iu  annotatione  tamen  vulgatum  ex- 
plicat de  machinis  ad  missilia  emit - 
tenda.  Branchias  telis  pro  telorum 
esse  positum  existimat.  Wagnerus : 
•telorum  iactu  in  omnes  partes  volat 
ferrum.”  Fortasse  locus  distinguendus 
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Spargitur;  arva  nova  Neptunia  caede  rubescunt. 
Regina  in  mediis  patrio  vocat  agmina  sistro; 

est : Stuppea  flamma  manu  telisque , Didonis , Marcellum , Ai  sum  et  Eh 


volatile  ferrum  Spargitur.  Flamma 
spargitur  manu  et  telis , spargitur  fer- 
rum volatile.  Hoc  revera  ita  accidit. 
Dio  Cassius  I.  34.  Classiarii  Octaviani 
fllXij  re  nvqqoQa  Ix  avrov<; 
t o|#vov,  xai  Xapnadtu;  ix  %etQos 
Ircrjxortt^ov.  Quod  ipsum  est  illud 
flamma  spargitur  manu  et  telis. 
Plutarchus  in  Anton.  66.  tantum  nar- 
rat eos  etiam  frvqofifoAoif  esse  usos. 
Ubi  Virgilius  dixerat  flamma  telis 
spargitur , addendumque  erat  prae- 
terea magnam  telorum  ferratorum  vim 
spargi , pro  telis  utitur  ferro  vola- 
tili. Recte  autem  orationem  adhibuit 
asyndeton : flamma  , ferrum  spargi- 
tur , arva  rubescunt , regina  vocat. 
Tela , quibus  flamma  spargitur,  minus 
ad  homines  occidendos  emittuntur: 
mittitur  ferrum  volutile.  Eleganter 
ferrum  volatile , melius  quam  ve- 
teris poetae  volucrumque  volatile  le- 
tum. Et  tela  volantia  iu  medio  pu- 
gnae ardore  memorantur.  Servius  lau- 
davit Catonis  tela  volantia.  Livius 
I.  13.  Tum  Sabinae  mulieres , cri- 
nibus passis  scissa  que  veste , ausae 
se  inter  tela  volantia  inferre.  Livius 
ista  stimsisse  videtur  ex  Ennii  Sabi- 
nis, libro  vel  parte  libri  Annalium. 
Solebant  enim  Grammatici  Latini  par- 
ticulas poetarum  ita  separatas  nomi- 
nare ab  argumento , fere  ut  Graeci 
rhapsodias,  qualem  fuisse  puto  Equum 
Troiunum  Pacuvii , Yjrgilii  Mortem 


ryalum , alia.  Ennius  ct  Ovidio  autc 
oculos  fuit , unde  tanta  inter  Livium 
et  Ovidium  similitudo.  Livius  ex  En- 
nianis vix  metrum  sustulit.  Agnosco 
Enniana:  Crinibu  tum  passis  et 
scissa  veste  Sabinae , Transversae 
ausae  inter  se  inferre  volantia  tela , 
Derimere  infestas  acies  et  deri- 
merc  iras , Orantes  hinc  inde  viros 
patresque  suos , ne  Sanguino  so  spar- 
gant soceri  generique  nefando. 

Area  nova  Nejttunia  caede  ru- 
bescunt. Interpretantur  noram  cae- 
dem , vel  magnam , vel  nunc  redin- 
tegratam, vel  quia  iam  antea  cum 
Pompeio  in  mari  pugnatum  erat, 
vel  inusitatam.  Wagnerus:  arva  in- 
cipiunt rubescere.  Ego  pro  caese 
scribendum  puto  ivcc.  Si  rubescunt 
caede , rubescunt  sanguine.  Sed  res 
praecipue  agitur  flamma.  Ex  flamma 
non  funditur  sanguis.  Ergo  rubescit 
mare  nova  et  inositata  luce  flamma- 
ram , qaae  manu  et  telis  spargebantur , 
et  ex  igne  navium  ardentium  veniebant. 
SilinsXIV.363.  Neptunia  regna  Tem- 
pestate nova  trepidant.  Nova  tem- 
pestas , orta  a nostris  navium,  quae 
fluctus  ruebant. 

Regina  in  mediis  patrio  vocat 
agmina  sistro.  Credo  Isidorum  Orig. 
II.  21.  memoria  deceptum  Amaioni- 
bus  tribuisse,  qnod  tribuendum  erat 
Cleopatrae : » Sistrum  ab  inventrice 
vocatum.  Isis  enim  Aegyptiorum  rc- 
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Necdum  etiam  geminos  a tergo  respicit  anguis. 
Omnigenumque  deum  monstra,  et  latrator  Anubis 
Contra  Neptunum  et  Venerem  contraque  Minervam 
Tela  tenent.  Saevit  medio  in  certamine  Mavors 
Caelatus  ferro,  tristesque  ex  aethere  Dirae; 

Et  scissa  gaudens  vadit  Discordia  palla: 

Quam  cum  sanguineo  sequitur  Bellona  flagello. 
Actius  haec  cernens  arcum  intendebat  Apollo 
Desuper:  omnis  eo  terrore  Aegyptus  et  Indi, 
Omnis  Arabs,  omnes  vertebant  terga  Sabaei. 

Ipsa  videbatur  ventis  regina  vocatis 
Vela  dare,  et  laxos  iam  iamque  immittere  funis. 
Diam  inter  caedes  pallentem  morte  futura 
Fecerat  ignipotens  undis  et  Iapyge  ferri; 

Contra  autem  magno  maerentem  corpore  Nilurn, 


gina  id  genas  invenisse  perhibetur. 
Inde  el  hoc  malieres percutiant,  quia 
inventrix  huius  generis  est  mulier. 
Unde  et  apud  Amazonas  sistro  ad 
bellum  feminarum  exercitus  voca- 
batur. Hcinsius  ad  Claudiani  Eutrop. 
I.  499.  non  reperiit , praeter  unum  I si- 
do rum  , qui  hoc  tradat.  Nec  quisquam , 
credo , reperietur.  Sed  sua  Isidorum 
ut  dixi,  memoria  fefellit,  eoque  fa- 
cilius, quia  Yirgilius  de  Amazonibus 
agens  I.  490.  versibus  utitur,  huic 
versui  de  Cleopatra  non  multum  dis- 
similibus: Ducit  4mazonidum  lu- 
natis agmina  peltis  Penthesilea  fu- 
rens, mediistfuc  in  millibus  ardet. 
Caeterum  usus  sistri  apud  Aegyptios 
erat  in  ludo  et  lascivia : sed  usus 
etiam  in  rc  sacra.  Cleopatra  movit 
sistrum,  quasi  isto  crepitu,  tamquam 


tubae , signum  dare  ct  animos  ud 
pugnam  incendere  vellet.  Ridiculum  , 
praecipue  Romanis. 

Gaudens.  Valerius  Flaccas  II.  135. 
mediam  gaudens  defertur  in  ur- 
bem. 

Laxos  iam  iamque  immittere  fu- 
nis.  Statius  Theb.  1.544.  depoculo, 
in  quo  erat  Perseus:  iam  iamque  va- 
gas (ita  visus)  in  auras  Exsilit. 
Immittere  explicavit  Gronovius  ad 
Senecam  de  Ira  IU.  6.  Statius  Achill. 
II.  18.  in  hanc  (insulam)  totos  emi- 
sit puppe  rudentes.  Non  potuit  di- 
cere immisit , sic  enim  puppi  postu- 
laretur. 

Undis  et  Iapyge  feiri.  Scholiast. 
Statii  Theb.  XII.  700.  citat  ventis , 
ct  explicat:  Iapyge  quidem,  sed  ven- 
tis aliis  interturbato. 
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Pandentemque  sinus,  et  tota  veste  vocantem 
Caeruleum  in  gremium  latebrosaque  flumina  victos. 
At  Caesar,  triplici  invectus  Romana  triumpho 


Pandentemque  sinu e.  Figurate  Se- 
neca Hippol.  1189.  O mors  pudoris 
maximum  laesi  decus , Confugimus 
ad  tef  pande  placatos  sinus. 

Tota  veste  vocantem  Caeruleum 
in  gremium.  Gifanius  emendat  tor- 
ta , Cerda  mota.  Scholiast.  Horatii  habet 
tuta.  Unde  posset  coniici : tutum  veste 
vocantem  Caerulea  in  gremium.  Nam 
Guminibus  eat  glaucus  amictus.  Sed 
tota  veste  mullo  elegantius  est,  recte- 
que  ab  Heinsio  defensum , qui  et  imi* 
lationem  Ausonii  Mosell.  368.  osten- 
dit: Naviger  undisona  dudum  me 
mole  Saravus  Tota  veste  vocat.  In 
vocabulo  tota  studium  Nili  cernitur, 
omnibus  viribus  nisi , corpore  ct  mota 
veste  victos  vocantis.  Valerius  Flaccus 
IV.  409.  Contra  Nilus  adest , et 
toto  gurgite  torrens.  Statius  Theb. 
IX.  72.  Tota  Mars  impulit  hasta. 
minus  recte  a Burmanno  ad  Valeriam 
Flacc.  IV.  609.  mutatum  in  mota.  Tota 
basta  ardorem  impellentis  indicat : op- 
ponitur hastae  summae,  qua  aliquis 
etiam  leviter  impelli  potest.  Silins 
IV.  339.  totis  ferretur  habenis.  Sta- 
tius Silv.  II.  ui.  33.  in  fontes,  ni- 
veos ne  panderot  artus , Sic  tota 
cum  veste  ruit.  Ubi  Marklandus  vo- 
lebat sicut  erat  cum  veste  ruit. 
Quod  esset  elegans  vulgati  interpreta- 
tio. Virgo,  ne  artus  nudaret,  cum 
tota  veste  se  in  aquam  coniccit , ne 
miuiinam  quidem  vestium  partem  prius 


abiecit,  at) tu,  SAw  laQ-qpaxh.  Amor 
pudoris  per  totam  vestem  exprimitur. 
Neque  Burmannus  ad  Lucani  V.  426. 
emendationem  Marklandi  probat.  Est 
locus  apud  Valerium  Flaccum  II.  34. 
qui  aliquam  Virgiliano  habet  simili- 
tudinem, sed  obscurus:  Iamque  Hy- 
perionius metas  maris  urguet  Hi- 
beri Currus , et  evectae  prono  la- 
xantur habenae  Aethere , cum  pal- 
mas Tethys  grandaeva  sinusque 
Sustulit , et  rupto  sonuit  sacer  ae- 
quore Titan.  V ossi  os  vere  emendavit 
pallamque  sinusque.  Tethys  solem 
in  gremium  vocabat.  Palmae  non  sunt 
ulnae.  Palmae  tolluntur  ad  preces 
faciendas  vel  alia,  quam  quae  hic 
requiruntur.  Palla  et  sinus  iungun- 
tur,  ut  in  Virgilio  sinus  et  vestis. 
Haec  dixi  propter  Burmannum,  qui 
palmas  tuetur.  Idem  explicat  habe- 
nas evectas  de  curru  Solis  ex  carcere 
primum  dimisso.  Recte.  Sed  hic  agi- 
tur de  Sole , qui  iam  ad  metam  itine- 
ris pervenit.  Pro  jstectab  scriben- 
dum puto  BiiiiTAi.  Seneca Tbyest. 
797.  Nondum  Hesperiae  flexura  ro- 
tae lubet  emeritos  solvere  currus. 
Statius  Theb.  I.  336.  emeriti  confi- 
nia Phoebi.  Vide  Hciusium  ad  Ovidium 
Metam.  XV.  186. 

Triplici  invectus  Romana  trium- 
pho Moenia.  Orosius  VI.  20.  Caesar 
rictor  ab  Oriente  rediens , urbem 
triplici  triumpho  ingressus  est. 
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Moenia,  dis  Italis  votum  immortale  sacrabat, 
Maxuma  tercentum  totam  delubra  per  Urbem. 
Laetitia  ludisque  viae  plausuque  fremebant; 

Omnibus  in  templis  matrum  chorus,  omnibus  arae; 
Ante  aras  terram  caesi  stravere  iuvenci. 

Ipse,  sedens  niveo  candentis  limine  Phoebi, 

Dona  recognoscit  populorum,  aptatque  superbis 
Postibus;  incedunt  victae  longo  ordine  gentes, 
Quam  variae  linguis,  habitu  tam  vestis  et  armis. 
Ilie  Nomadum  genus  et  discinctos  Mulciber  Afros, 
Hic  Lelegas  Carasque  sagittiferosque  Gelonos 
Finxerat.  Euphrates  ibat  iam  mollior  undis; 


Moenia , dis  Italis  votum,  immor- 
tale sacrabat.  In  Goth.  scc.  legeba- 
tur : Moenia , cunctorum  late  comi- 
tantibus annis.  Est , credo , Gram- 
matici additamentum.  Versam  seden- 
tem ita  supplere  potuit.  Templa  et 
dis  Italis  sq.  Ita  saepe  ex  uno  fece- 
runt duos,  interdum  rotunde  adeo  ac 
Latine,  ut  in  Virgilianis  tuti  lateant. 

Omnibus  in  templis  matrum  cho- 
rus , omnibus  arae ; Ante  aras  ter- 
ram caesi  stravere  iuvcnci.  Quid 
mirum  in  omnibus  templis  fuisse  aras? 
Hcynius  putat  acumen  in  eo  esse,  ut 
arae  ab  artifice  expressae  cogiten- 
tur. Sed  omnia  ab  artifice  in  clipeo 
sunt  expressa , et  sic  proponuntur , 
ut  re  vera  fuerunt.  Si  artifex  aras 
non  addidisset , pcccasset.  Templum 
sine  ara  non  est  templum.  Ambrosius 
Epist.  I.  18.  Omnibus  in  templis 
arae.  Ara  etiam  in  templo  victo- 
riarum. In  aris  hic  esse  debuit  ali- 
quid singulare  ac  dici  festo  proprium , 


ut  matrum  chorus.  Illud  singulare 
nanciscemur,  si  pro  ah  te  aras  scri- 
bamus ardentes.  Omnibus  in 
templis  matrum  chorus , omnibus 
arae  Ardentes.  Sic  omissum  erant 
habet  gravitatem. 

Quam  variae  linguis , habitu  tam 
restis  et  armis.  Yalcr.  Flaccus  V. 
608.  Cras  acies  atque  illa  ducum 
cras  regna  ridebis  Dissona.  Lo- 
cus corruptus,  ita,  cx  usu  latinita- 
tis poeticae,  restituendus:  Cras  acies 
linguatpic  et  cultu  regna  videbis 
Dissotui.  Lucanus  111.  288.  coiere 
nec  vnr/vam  Tam  ranae  cultu 
gentes , tam  dissona  vulgi  Ora . 
Claudian.  dc  Laud.  Stilich.  1. 152.  nec 
tantis  dissona  linguis  Turba,  nec 
armorum  cultu  diversior  unquam 
Confluxit  populus.  Anuniau.  Mar- 
cell.  XXIX.  pag.  431.  dissonas  cultu 
et  sermonum  varietate  nationes.  Va- 
rietas autem  linguae  in  clipeo  intel- 
ligilur  cx  varietate  vestis  et  armorum. 
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Extremique  hominum  Morini,  Rhenusque  bicornis; 
Indomitique  Dahae,  et  pontem  indignatus  Araxes. 
Talia  per  clipeum  Volcani,  dona  parentis. 
Miratur,  rerumque  ignarus  imagine  gaudet, 
Attollens  humero  famamque  et  fata  nepotum. 


Talia  per  clipeum  Volcani , dona 
parentis , Miratur.  In  Medio.  Talia 
per  clipeum  Volcani ; dona  parentis 
JUiratur.  AJii  i unxerant  talia  dona. 
Fortasse  elegantius  esset : Talia  per 
clipeum  , Volcania  dona  parentis  , 
Miratur.  Vulcanus  dederat  Veneri, 
Venus  Aeneae.  Cae teram  aegre  hic 
careo  nomine  Aeneae.  Miratur  Aeneas 
et  humeris  tollit  fata  nepotum.  Po- 
tuisset Virgilius:  Talia  per  clipeum. 
Miratur  dona  parentis  Aeneas  sq. 

Attollens  humero  famamque  et 
fata  nepotum.  In  Servianis  haec 
annotatio  apparet : hunc  versum  no • 
tant  Critici , quasi  superfluo  et 
inutiliter  additum , nec  convenien- 
tem gravitati  eius:  namque  est  ma- 
gis neotericus.  Errarunt  Critici, 
quoti  ad  superfluum  et  inutile  atti- 
net. Non  enim  desiderari  possunt , ob 
antecedens  ignarus.  Aeneas  dona  pa- 
rentis cum  admiratione  et  gaudio  con- 


templatur et  clipeum  humero  attol- 
lit , ignarus  se  in  illa  rerum  imagine 
gloriam  ct  fala  nepotum  tollere.  At- 
que ita  mihi  iste  versus  et  elegans 
et  gravis  videtur.  Kecte  etiam  Heynius 
defendit.  Fata  nimirum  sunt  ea , quae 
nepotes  fataliter  facient , res  quae 
fato  destinatae  accident.  Ovidius  Fast. 
II.  408.  Heu  quantum  fati  parva 
tabella  vehit ! Erant  in  ea  Romulus 
ct  Remus.  Seneca  Consol.  ad  Mare. 
14.  Filiam  publica  secum  fata  du- 
centem. Lucanus  V.  070.  Caesar  ter- 
rae ex  periculosa  tempestate  reddi- 
tus : pariter  tot  regna , tot  urbes 
Fortunamque  suam  , tacta  tellure , 
rccejrit.  D’Orvillius  comparabat  Lu- 
cani V.  48.  Lacto  nomen  clamore  se- 
natus Excipit , et  Magno  fatum  pa- 
tria eque  suumque  Imposuit.  Ibi  Bur- 
roannus:  » in  Virgilio  insolentius  fata 
videtur,  nisi  interpreteris  res  gestas , ct 
quae  postea  evenerunt  fato  destinata.’* 
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A.tque  ea  diversa  penitus  dum  parte  geruntur: 
Irim  de  coelo  misit  Saturnia  luno 
Audacem  ad  Turnum.  Luco  tum  forte  parentis 
Pilumni  Turnus  sacrata  valle  sedebat. 

Ad  quem  sic  roseo  Thaumantias  ore  locuta  est: 


Turne,  quod  optanti  divom 
Auderet,  volvenda  dies,  en 

Irim  do  coelo  m ioit.  Ammian. 
Marcell.  XX.  pag.  101.  Ideo  apud 
poetae  legimus  saepo  Irim  do  coelo 
mitti , cum  praesentium  rerum  Jit 
status  mutatio. 

Luco  tum  forte  parentis  Pilumni 
Turnus  sacrata  valle  sedebat.  Iam 
praeter  solitum  est  duplex  loci  signi- 
ficatio, lucus  et  sacrata  vallis.  Quum 
lucus  sit  locus  sacratus , praecipue 
addito  nomine , cui  sit  sacratus , for* 
lasse  melius  scribetur  secreta,  quod 


promittere  nemo 
, attulit  ultro, 

in  MSS.  invenitur.  Sed  parens  Pi- 
lumnus mihi  non  placet.  Heynius 
pro  abavo  parentem  accipit.  Yirgi- 
lius , credo,  non  tam  negligetis  fuit, 
ut,  cum  alibi  genus  Pilumni  accurate 
exposuerit,  cum  nunc  Turni  parentem 
appellaverit , qui  dicendus  esset  quar- 
tus pater.  Tum  parens  Turni  aliis 
locis  saepe  memoratur,  nominat urque 
Daunus.  Mallem:  luco  tum  /orte 
virenti  Pilumni  Turnus  secreta 
valle  sedebat. 
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Aeneas,  urbe,  et  sociis , et  classe  relicta, 

Sceptra  Palatini  sedemque  petit  Euandri. 

Nec  satis:  extremas  Corythi  penetravit  ad  urbes, 
Lydorumque  manum,  collectos  armat  agrestis. 

Quid  dubitas?  nunc  tempus  equos,  nunc  poscere  currus. 
Rumpe  moras  omnis,  et  turbata  arripe  castra. 

Dixit,  et  in  coelum  paribus  se  sustulit  alis; 
Ingentemque  fuga  secuit  sub  nubibus  arcum. 

Agnovit  iuvenis,  duplicisque  ad  sidera  palmas 
Sustulit,  ac  tali  fugientem  est  voce  secutus: 

Iri,  decus  coeli,  quis  te  mihi  nubibus  actam 
Detulit  in  terras?  unde  haec  tam  clara  repente 
Tempestas?  medium  video  discedere  coelum, 
Palantisque  polo  stellas.  Sequor  omina  tanta, 

Quisquis  in  arma  vocas.  Et  sic  effatus  ad  undam 
Processit,  summoque  hausit  de  gurgite  lymphas, 

Multa  deos  orans,  oneravitque  aethera  votis. 

lamque  omnis  campis  exercitus  ibat  apertis, 

Dives  equum,  dives  pictai  vestis  et  auri; 

Messapus  primas  acies,  postrema  coercent 


Lydorumque  manum , collectos  ar- 
mat agrestis.  Vulgo  collcctosquc. 
Wagnerus  paullispcr  dubius  haesit , 
an  copulam  revocaret.  Vellem  fecisset. 
Diversa  enim  sunt  manus  Lydorum 
et  agrestes. 

Medium  video  discedere  coelum. 
Frustra  in  aliis  discindere , dehis- 
cere. Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Fast. 
III.  371. 

Sequor.  Stat  sequi.  Bene  defen- 
dit Wagnerus,  alii  sequar. 

Et  sic  effatus.  Heynius  et  lan- 
guere putat.  Si  recte  putat,  corrigere 


possimus : Haec  sio  effatus , ut  Aeneid. 
III.  463.  Quae  postquam  vates  sic 
ore  effatus  amico  est.  Sed  Wagne- 
rus  Quaest.  Yirgil.  XXXV.  6.  non 
languere  docuit. 

Oneravitque  aethera  votis.  Hey- 
nius hemistichium  non  desideraret. 
Wagnerus  bene  tuetur.  Et  ego  me- 
cum  defenderam,  quia  diversa  sunt 
preces  et  vota.  Argumento  autem, 
quod  oratio  vitiose  per  participium 
clauditur,  non  multum  tribuo,  quia 
versus  esset  imperfectus,  si  in  orans 
desineret. 
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Tyrrhidae  iuvenes;  medio  dux  agmine  Turnus 
Vertitur  arma  tenent,  et  tuto  vertice  tupra  esi. 
Ceu  septem  surgens  sedatis  amnibus  altus 
Per  tacitum  Ganges,  aut  pingui  flumine  Nilus 
Quum  refluit  campis,  et  iam  se  condidit  alveo. 
Hic  subitam  nigro  glomerari  pulvere  nubem 
Prospiciunt  Teucri,  ac  tenebras  insurgere  campis. 
Primus  ab  adversa  conclamat  mole  Caicus: 

Quis  globus,  o cives,  caligine  volvitur  atra! 

Ferte  citi  ferrum,  date  tela,  adseendite  muros: 
Hostis  adest,  eia.  Ingenti  clamore  per  omnis 
Condunt  se  Teucri  portas,  et  moenia  complent. 
Namque  ita  discedens  praeceperat  optimus  armis 


Vertitur  arma  tenens , et  toto 
vertice  supra  est.  Tersos  cx  Arncid. 
▼II.  784.  hoc  insertos.  Abest  a 
plerisque  MSS.  multique  interpretes 
damnant.  Quaeritur,  an  nervos  com- 
parationis per  hanc  versum  incidatur. 
Incidi  credo.  Ibat  exercitus , tres  acies 
cum  ducibus,  sedato  sed  gravi  incessu  , 
quali  incessu  Ganges  vel  Nilus  eunt. 
Quod  de  Turno  singulare  additor,  et 
considerandum  est  tamquam  in  pa- 
renthesi positum,  et  nihil  facit  ad 
comparationem , imo  animos  legentium 
ab  ca  avocat  et  maiestalent  minuit. 

Per  tacitum.  Lucanus  X.  252. 
trahitur  Gangesque  P adusque  Per 
tacitum  mutuli.  Seneca  Thyest.  397. 
Aetas  per  tacitum  fluat.  Silios  X. 
353.  Somnus  per  tacitum  allapsus. 
Talia  appositis  exemplis  illostranda 
sunt , quia  a nostri  sermonis  consue- 
tudine maxime  abhorrent.  Ipsa  for* 


mula  a viris  doctis  ad  varios  scripto- 
res saepe  exposita  est. 

Quum  rejluit  campis.  In  Bigot.  et 
Goth.  ripis  i qnod  verum  puto,  etiam 
quia  statim  sequitur  insurgere  cam- 
pis. Si  Nilus  iam  se  condidit  alveo , 
non  relinit  campis,  sed  refluxit. 
Itefluit  ripis  est  in  ripas  rediit  ct 
intra  eas  fluit.  Valerius  FI.  Y1II.  90. 
Ceu  refluens  Padus , aut  septem 
protectus  in  amnes  Aliius , et  He- 
sperium veniens  Alpheos  in  orbem. 
ubi  scribendum:  reiectus.  Compa- 
ratio est : furor  Draconis  sic  resedit , 
ut  fluvii  isti , quando  alveis  suis  red- 
diti sedantur.  Si  in  Virgilio  campis 
verum  esset , potius  scripsisset : Quum 
refluit  campis , nec  iam  se  condi- 
dit alreo , vel  necdum. 

Adscetidite  muros.  Cum  Wagncro 
alteri  scandite  praefero.  Ipse  nu- 
merus est  gravior. 
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Aeneas:  si  qua  interea  Fortuna  fuisset. 

Neu  struere  auderent  aciem,  neu  credere  campo; 
Castra  modo  et  tutas  servarent  aggere  muros. 

Ergo,  etsi  conferre  manum  pudor  iraque  monstrat, 
Obiiciunt  portas  tamen,  et  praecepta  facessunt, 
Armatique  cavis  exspectant  turribus  hostem. 

Turnus,  ut  ante  volans  tardum  praecesserat  agmen, 
Viginti  lectis  equitum  comitatus  et  urbi 


Si  qua  interea  Fortuna  fuisset. 
Heynius:  quaecunque  fortuna fuerit , 
vel  si  quis  belli  casus  se  offerret , 
si  quid  acciderel.  Wagnenis:  futura 
esset.  Schrad.  volebat  tulisset.  Si 
fortuna  aliqua  fuisset , significat , 
si  fortuna  ipsis  faveret , si  snam 
obsessi  occasionem  viderent , spem  rei 
bene  gerendae  hostibusque  nocendi 
haberent.  Sed  haec  sententiae,  quae 
nunc  requiritur,  adversantur.  Requiri- 
tur enim : si  quid  accidisset , hoc  est , 
si  ab  Rutulis  peterentur,  si  Fortuna, 
quae  nunc  in  castello  quiescentibus 
favere  videbatur,  statum  rerum  mu- 
taret. Idem  dixit  IX.  172.  Quos 
pater  Aeneas,  si  quando  adversa 
vocarent , Rectores  i u venum  et  re- 
rum dedit  esse  magistros.  Fortuna 
fuit , contrarium  est ; ut  Aeneid. 
III.  16.  Dum  fortuna  fuit:  cui 
oppositum  III.  63.  fortuna  recessit. 
Quare  pro  fvibset  legendum  puto 
nov asset:  Si  qua  interca  For- 
tuna novasset.  Si  Fortuna  interca 
nonnulla  in  praesenti  rerum  quieta- 
rum statu  novasset , mu  lasset , hostes 
castellum  obsiderent , tum  hostes  moe- 


nibus propulsarent , non  in  cos  erum- 
perent. Ita  V.  004.  Hic  primum  For- 
tuna fdem  mutata  novavit.  Agnnt 
Troiani  ex  praecepto,  quod  salis  eos 
crimine  inertiae  liberat.  Et  tamen 
vix  continentur.  Ad  laudem  Aeneae 
in  Annalibus  traditur, quum  aliquando 
moenibus  bellum  propulsare  posset, 
copias  tamen  in  aciem  eduxisse , ut 
narrat  Livius  I.  2. 

Viginti  lectis  equitum  comitatus 
et  urbi  Improvisus  adest.  Ne  et 
vacare  videatur,  Heynius  iungit  comi- 
tatus et  improvisus  adest  urbi.  Vel 
sic  diccndnm  erat:  comitatus,  impro- 
visus adest  urbi , vel  potius  impro- 
visus adest  urbi , comitatus  sq. 
Mitto  duram  constructiouem  comita- 
tus et  urbi  improvisus  adest , pro 
et  improvisus  adest.  Omnino  scri- 
bendum arbitror:  Viginti  lectis  equi- 
tum comitantibus , urbi  Improvisus 
adest.  Ita  Aeneid.  III.  346.  sese 
Priamides  Helenus  multis  comi- 
tantibus affert.  IV.  48.  Teucrum 
comitantibus  armis:  unde  Gramma- 
ticus VIII.  716.  fiuxit  suum  multo- 
rum late  comitantibus  armis. 
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Improvisus  adest:  maculis  quem  Thracius  albis 
Portat  equus,  cristaque  tegit  galea  aurea  rubra. 

Ecquis  erit,  mecum,  iuvenes,  qui  primus  in  hostem? 
En,  ait.  Et  iaculum  attorquens  emittit  in  auras. 
Principium  pugnae,  et  campo  sese  arduus  infert. 
Clamore  excipiunt  socii,  fremituque  sequuntur 
Horrisono;  Teucrum  mirantur  inertia  corda: 

Non  aequo  dare  se  campo,  non  obvia  ferre 

Arma  viros , sed  castra  fovere.  Huc  turbidus  atque  buc 

Lustrat  equo  muros,  aditumque  per  avia  quaerit. 

Ac  veluti  pleno  lupus  insidiatus  ovili 
Quum  fremit  ad  caulas,  ventos  perpessus  et  imbris, 
Nocte  super  media;  tuti  sub  matribus  agni 
Balatum  exercent;  ille,  asper  et  improbus,  ira 
Saevit  in  absentis;  collecta  fatigat  edendi 
Ex  longo  rabies,  et  siccae  sanguine  fauces. 


Ecquis  erit , mecum  , iuvenes , 
qui  primus  in  hostem  ? Codices 
nonnulli  et  quis.  Interpretes  non 
acceperunt.  Canssam  nemo  dixit.  Et 
quis  significaret,  quis  tam  temera- 
rius esset,  ut  mecum  in  hostes  ire 
auderet.  Est  dehortanlis,  nec  consi- 
lium laudantis.  De  formula  vide 
Burmannum  ad  Propertii  II.  xv.  1. 
Pro  erit  si  legeretur  IO,  mire  cre- 
sceret orationis  vis.  Ecquis  io!  me- 
cum , iuvenes , qui  primus  in  ho- 
stem? Valer.  Flaccus  I.  221.  Quan- 
tus io!  tumidis  taurorum  e naribus 
ignis.  VI.  29.  Mars  saevus  ab  al- 
tis, Hostis  io!  conclamat  equis , 
agite,  ite , propinquat.  Vide  Bur- 
m annum ; et  interpretes  ad  Silii  V. 
634.  Hcinsius  in  Ovid.  Art.  III. 


713.  pro  quid  tibi  mentis  erit , 
emendavit  t'o.  Idemque  restituendum 
puto  Lucano  IV.  642.  Ecquis  io 
iu  venum,  cuius  sit  dextra  eruor  e 
Digna  meo!  Nunc  legitur  Ecquis , 
ait.  Ibi  Burmannus  male  commendat 
et  quis. 

Huc  turbidus  atque  huc.  Valer. 
Flaccus  VI.  231.  ingerit  ensim  Huc 
altemus  et  huc. 

Ille , asper  et  improbus , ira  Sae- 
vit in  absentis.  Pro  asper , in  Goth. 
super.  Indocte,  ait  Hcynius.  Imo 
imprudenter,  litera  transposita.  Lo- 
cum imitatur  Valer.  FI.  VI.  231.  san- 
guineus vasto  leo  murmure  fertur. 
Frangit  et  absentem  vacuis  sub 
dentibus  hostem.  Ubi  plura  inter- 
pretes, etiam  ad  Silii  IV.  336. 
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Haud  aliter  Rutulo,  muros  et  castra  tuenti, 
Ignescunt  irae;  duris  dolor  ossibus  ardet; 

Qua  tentet  ratione  aditus,  et  quae  via  clausos 
Excutiat  Teucros  vallo,  atque  effundat  in  aequum. 
Classem,  quae  lateri  castrorum  adiuncta  latebat, 
Aggeribus  saeptam  circum  et  fluvialibus  undis, 


poscit  ovantis; 


Invadit;  sociosque  incendia 

Qua  tentet  rationo  aditus,  et 
quae  via  clausos  Excutiat.  Omni* 
no  haec  ita  distinguenda  esse  iudico: 
duris  dolor  ossibus  ardet.  Qua 
tentet  ratione  aditus,  aut  quae  via 
clausos  Excutiat  Teucros  vallo, 
atque  effundat  in  aequor?  Mutavi 
praeterea  aut  quae.  Quae  via  idem 
est  ac  quae  ratio.  Aeneid.  X.  879. 
Haec  via  sola  fuit,  qua  perdere 
posses.  Diversa  snnt:  qua  ratione 
ipse  in  castcllmn  perveniat,  ant  quid 
Teucros  excutiat.  Pulchra  orationis 
forma , qna  poeta  animum  Turni  quasi 
deliberantis  imitatur.  Similis  illa  Aen. 
IX.  399,  Quid  faciat?  qua  vi  iuve- 
nom , quibus  audeat  armis  Eri- 
pere ? an  sese  medios  moriturus 
in  ensis  Inferat , et  pulchram  pro - 
per  et  per  volnera  mortem?  Ocius 
adducto  torquens  hastilo  lacerto , 
Suspiciens  altam  Lunam  sic  voce 
precatur.  Quid  faciat?  Torquens 
hastile , precatur.  Qua  ratione  ten- 
tet aditns?  Classem  invadit.  Haec 
autem  ante  oculos  habebat  Orosius 
V.  16.  Si  quo  pacto  eos  excuterent 
vallo , atque  in  aequor  effunderent. 

Effundat  in  aequum.  Wagnerus 
pro  aequor,  quod  et  Orosius  vidit. 


Aeneas  praeceperat  ne  se  aequo  campo 
darent.  Aequus  campus  est  aequor. 
Castra  Troianorum  erant  in  loco  plano , 
ait,  Wagncrus.  Fuerint.  Tamen  erant 
castra,  vallo  et  fossa  munita,  ideoque 
recte  opposita  aperto  et  plano  ae- 
quori. Si  bene  dicitur  pugna  ae- 
quatur, arma  aequantur , non  pro- 
pterea  in  aequum  effundi  significat 
in  locum  effundi , ubi  pugna  aeque- 
tur. Livius  XXII.  13.  Hannibal  ir- 
ritat Fabium,  si  forte  detrahere  ad 
aequum  certamen  jtossit.  Volebat 
Fabium  ex  montibus  detrahere,  ut 
certamen  aequaretur.  Idem  V.  38. 
Si  eos  loco  depulisset  (editiore),  haud 
dubius  facilem  in  aequo  campi  tan- 
tum superanti  multitudine  victo- 
riam fore.  Ubi  aequum  campi 
unice  de  loco  accipitur,  ut  accipien- 
dum est  in  Yirgilio,  si  legatur  ae- 
quum. Finge  Troianos  a Turno  fnisse 
excussos  in  aequum , pugna  ideo 
minime  aequabatur , sed  Troianis  fie- 
bat iniquissima,  quod  Turnus  facile 
intelligcbat,  qui  Troianos  tantum  mul- 
titudine superaret.  Nunc  fortasse  pu- 
gna erat  aequa.  Troiani  enim , quod 
a numero  militum  deerat,  hoc  loco 
supplebant. 
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Atque  manum  pinu  flagranti  fervidus  implet. 

Tum  vero  incumbunt;  urguet  praesentia  Turni; 
Atque  omnis  facibus  pubes  accingitur  atris. 
Diripuere  focos;  piceum  fert  fumida  lumen 
Taeda,  et  commixtam  Volcanus  ad  astra  favillam. 

Quis  deus,  o Musae,  tam  saeva  incendia  Teucris 
Avertit?  tantos  ratibus  quis  depulit  ignes? 

Dicite.  Prisca  fides  facto,  sed  fama  perennis. 
Tempore  quo  primum  Phrygia  formabat  in  Ida 
Aeneas  classem,  et  pelagi  petere  alta  parabat, 

Ipsa  deum  fertur  genetrix  Berecyntia  magnum 
Vocibus  bis  affata  Iovem:  Da,  nate,  petenti, 

Quod  tua  cara  parens  domito  te  poscit  Olympo. 

Pinu  flagranti  fervidus  implet. 

In  MrJiceo  fragranti.  Perpetua  fere 
utri  usque  vocabuli  permutatio;  vide 
Oudend.  ad  Appul.  Metam.  111.  pag. 

200.  Sed , ut  omittam  minus  aptum 
epitheton  fragrans  ipsum , pinus  sine 
flagrans  vel  ardens  in  tali  re  vix 
invenitur.  Et  requiritur,  quia  pinus 
alia  multa  significat,  et,  pro  face 
usurpata , etiam  facem  non  flagran- 
tem significare  posset.  Quare  et  fa- 
cibus saepe  additur  ardens.  Vide 
Burmannum  ad  Phaedri  Fab.  I.  28. 
sicuti  et  Graeci  usurpant  dudaq  ijfi- 
piraq,  ut  saepe  Aristoph.  Nub.  1492. 

Plut.  1105. 

Diripuere  focos.  Quicunque  in 
t*asis  rusticorum  invenirentur.  Hinc 
rapiebant  ligna , sub  cinere  sopita, 
iigna  proprie  titiones  ap|wllaban- 
«nr.  Lactantius  Instil.  IV.  14.  Titio- 
nem vulgus  appellat  extractum  foco 
torrem  semiustum.  Vide  Munckcr. 


ad  Hygin.  pag.  243.  et  interprete* 
ad  Appul.  Metam,  pag.  726. 

Quod  tua  cara  parens  domito  tc 
poscit  Olympo.  Heynius:  Te,  domi- 
torem , potentem  Olympi , regem 
deorum.  Sed  non  requirebatur  tanta 
potentia  ad  eas  preces  implendas,  et 
illud  de  domito  Olympo  diu  ante 
hacc  tempora  acciderat.  Vulgata  si- 
gnificant : Te  poscit , nunc , quum 
Olympus  est  domitas;  vel  ea  poscit 
per  quam  Olympus  est  domitus , 
quae  te  servavit , ut  Olympum  posses 
domare.  Rediret  adeo  ad  interpre- 
tationem Servii.  Manet  tamen  ali- 
quid intricati.  Nec  fabula  se  multum 
elegantia  commendat.  Melior  esset 
versus  ita  conceptus:  Quod  tc  per 
domitum  poscit  tuet  mater  Olym- 
pum : vel  per  te  domitum.  Sed , ut 
dixi,  et  iam  veteres  animadverterunt, 
res  ipsa  nec  pulchre  inventa  nec 
satis  Latine  elaborata  csl. 
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Pinea  silva  milu,  multos  dilecta  per  annos; 

Lucus  in  arcc  fuit  summa , quo  sacra  ferebant , 
Nigranti  picea  trabibusque  obscurus  acernis: 

Has  ego  Dardanio  iuveni,  quum  classis  (geret, 

Laeta  dedi:  nunc  sollicitam  timor  anxius  angit. 

Solve  metus,  atque  hoc  precibus  sine  posse  parentem , 
Neu  cursu  quassatae  ullo,  neu  turbine  venti 


Vincantur;  prosit  nostris  in 
Filius  huic  contra,  torquet 

Pinea  silva  mihi , multos  dilecta 
per  annos.  Hernias  duos  sequentes 
versas  delet,  et  in  tertio  pro  has 
legit  hanc.  Classis,  ait,  non  in  arce , 
sed  in  Ida  ad  Antandrum  fuit  aedi- 
ficata. Pineam  silvam , non  eandem 
facies  picea  et  acoribus  obscuram. 
Wagnerus  hoc  motio  defendit:  »Est  mihi 
pinea  silva.  In  ea  fuit  Incus  piceis  et 
aceribus  consitus.  In  areo  montis.  Eo 
ferebant  sacra , quia  Troia  iam  est 
diruta.’*  Iugcniose  W agne  rus.  Sed  ora- 
tio talis  in  castigato  poeta  non  ex- 
spectatur. Versus  ad  hanc  rationem 
erant  componendi:  sEst  mihi  silva  in 
summa  Ida.  (Ovid.  XIV.  Metam.  535. 
pinus  Idaeo  in  vertice  caosas).  In  ca 
silva  fuit  lucus,  piceis  ct  aceribus 
consitus.  Das  Aeneae  concessi.”  Vulgata 
baec  significant:  Habui  silvam  pineam ; 
habui  lucum  in  cacumine  arcis  Tro- 
ianae. 

Sacra  ferebant.  Memorabilis  varie- 
tas in  MSS.  tenebant , parabant. 

Anxius  angit.  Antiqua  alliteratio. 
Bene  tuetur  Wagncrus.  Alii  urget. 

Acu  cursu  quassatae  ullo , neu 
II. 


montibus  ortas, 
qui  sidera  mundi: 

turbine  venti  Vincantur.  Quid  hoc 
est , neu  vincantur  ullo  cursu  nec 
vento?  Haec  non  diversa  sunt.  Di- 
cendum erat:  Acu  cursu  ullo  quas- 
satae, turbine  venti  vincantur.  For- 
tasse pro  cvisv  legendum  PivctV, 

Prosit  nostris  in  montibus  ortas. 
Iuvcnalis  Satyr.  IV,  36.  prosit  mihi 
vos  dixisse  puellas. 

Torquet  qui  sidera  mundi.  Assula 
putat  vir  doctus  apud  Burmannum, 
cui  adstipulatur  Heyuins.  Et  mihi  hic 
omni  vi  ct  gratia  carere  videntur. 
Wagncrus  autem : » Apte  adiccta  ad 
augendam , cuius  plenus  est  totus  hic 
locus,  dignitatem  et  gravitatem.”  Tam 
diversa  sunt  hominum  de  pulchro  iu- 
dicial  Ego  totum  illud  dc  his  navi- 
bus episodium  Virgilio  vix  dignum 
arbitror.  Neque  Ovidius , qui  in  libro 
XIV.  Metam,  ordinem  Aeneidos  accu- 
rate sequitur,  haec  ita  legisse  vide- 
tur, ut  nos  nunc  legimus.  Facit  Cy- 
belen, Iove  non  orato,  ipsam  nimbis 
incendia  navinm  exstinguentem , et 
alio  tempore  hoc  accidisse  narrat , 
qnam  quo  hic  narratur.  Conferatur 
11 
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0 genetrix , quo  fata  vocas?  aut  quid  petis  istis? 
Mortaline  manu  factae  immortale  carinae 
Fas  habeant?  certusque  incerta  pericula  lustret 
Aeneas?  cui  tanta  deo  permissa  potestas? 

Immo,  ubi  defunctae  finem  portusque  tenebunt 
Ausonios  olim,  quaecunque  evaserit  undis, 
Dardaniumque  ducem  Laurentia  vexerit  arva. 
Mortalem  eripiam  formam , magnique  iubebo 
Aequoris  esse  deas:  qualis  Nereia  Doto 
Et  Galatea  secant  spumantem  pectore  pontum. 
Dixerat:  idque  ralum-Stygii  per  flumina  fratris. 
Per  pice  torrentis  atraque  voragine  ripas, 

Adnuit,  et  totum  nutu  tremefecit  Olympum. 
Ergo  aderat  promissa  dies,  et  tempora  Parcae 


Metam.  X1Y.  527  sq.  Qnod  mihi  in 
torquet  qui  sidera  mundi  displicet, 
hoc  est:  Atlas  torquet  sidera  mundi , 
non  Iapitcr.  Tolle  nomen  Iovis,  et 
omnes  de  Atlante  accipient.  Ea  po- 
tentiae locis  commemoratio  hic  plane 
supervacua  est.  Longe  aliter  se  res 
habet  X.  100.  Tum  pater  omnipo- 
tens , rerum  cui  prima  potestas. 
Ibi  nempe  dei  tumultuantur,  et  loce 
dicente,  deum  domus  alta  silescit , 
silent  tellus  et  aequor. 

Quid  petis  istis  ? Servius : spro 
istis  navibus .”  Fortasse  et  cogitari 
potest  istis  precibus , cnm  illa  pre- 
caris. Ut  Acn.  X.  624.  sin  altior 
istis  Sub  jtrecibus  venia  ulla  latet. 

Immortale  carinae  Fas  habeant. 
Mira  loquendi  species. 

Finem  portusque  tenebunt.  Non 
ex  more,  pro  finem  laborum.  Tei 


addendum  erat  aliquid  vocabulo  de- 
functae. 

Dardaniumque  ducem.  Erat  tomen 
modo  una  navis  quae  Aenean  vehebat. 

Mortalem  eripiam  formam.  Qui» 
unquam  cogitavit  mortalem  formam 
carinarum  ? 

Idque  ratum  Stygii  per  flumina 
fratris.  Iapiter  non  solebat  hoc  in- 
rciarando  nti , nisi  in  rebus  omnium 
gravissimis.  Hic  dicit:  quaccunquc 
naves  salvae  in  Italiam  venerint,  has 
faciam  Nymphas.  Tum  iurat  et  an- 
nuit et  nutu  totum  tremefecit  Olym- 
pum! Fluctus  in  simpulo.  Iidem  ver- 
sus leguntur  Aeneid.  X.  112.  Stygii 
per  flumina  — tremefecit  Olympum. 

Tempora  Parcae  Debita  complo- 
rant. Quod  naves  in  Nymphas  mu- 
tarentur, erat  singulare  aliquod  Iovis 
beneficium , non  fato  destinata  res. 
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Debita  complerant;  quum  Turni  iniuria  Matrem 
Admonuit,  ratibus  sacris  depellere  taedas. 

Hic  primum  nova  lux  oculis  offulsit,  et  ingens 
Visus  ab  Aurora  coelum  transcurrere  nimbus, 
Idaeique  chori:  tum  vox  horrenda  per  auras 
Excidit,  et  Troum  Rutulorumque  agmina  complet: 
Ne  trepidate  meas,  Teucri,  defendere  navis, 

Neve  armate  manus;  maria  ante  exurere  Turno, 
Quam  sacras  dabitur  pinus.  Vos  ite  solutae, 

Ite  deae  pelagi;  genetrix  iubet.  Et  sua  quaeque 
Continuo  puppes  abrumpunt  vincula  ripis, 
Delphinumquc  modo  demersis  aequora  rostris 
Ima  petunt.  Hinc  virgineae,  mirabile  monstrum, 
Quot  priu*  aeratae  steterant  ad  litora  prorae , 
Reddunt  se  totidem  facies,  pontoque  feruntur. 

Obstupuere  animi  Rutulis;  conterritus  ipse 
Turbatis  Messapus  equis;  cunctatur  et  amnis 
Rauca  sonans,  revocatque  pedem  Tiberinus  ab  alto. 
At  non  audaci  Turno  fiducia  cessit; 


Si  fato  fniaaet  destinata , lupiter  Cjr- 
belae  narrasset.  Nunc  ipse  dixit,  ego 
navibus  mortalem  formam  eripiam. 
Hoc  ante  sex  fere  annos  promiserat. 
Nunc  dies  venit,  quo  promissum  ef- 
ficeret. Hunc  diem  anni  advexere , 
anni  volventes  tempora  complerunt. 
Nihil  erat  quod  Parcae  hic  agerent, 
nisi  ipsae  hanc  metamorphosin  con- 
stituissent. 

Tum * iniuria.  Turnus  sacras  esse 
arbores  nesciebat. 

Visus  ab  Aurora  coelum  trans- 
currere nimbus.  Ovidius  I.  1.  Into- 
nuit , dicente  dea : tonitrumque  se- 


cuti Cum  saliente  graves  cecide- 
runt grandine  nimbi.  Nimbus  Yir- 
gilianus  non  pluviam , sed  choros 
Idaeos  et  Matrem  attulisse  videtur. 

Quot  prius  aeratae  steterant  ad 
litora  prorae.  Versus  huc  translatus 
ex  Aen.  X.  223.  Iu  optimis  MSS.  non 
reperitur;  plurimi  interpretes,  Wagne- 
rus  etiam,  confoderunt. 

Turbatis  Messapus  equis.  Haec 
sono  non  sunt  asperiora.  Ultima  in 
turbatis  aliter  pronuntiatnr  quam  ul- 
tima in  Messapus. 

At  non  audaci  Turno  fiducia  ces- 
sit. Lucan.  II.  234.  At  non  magna- 
11* 
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Ultro  animos  tollit  dictis,  atque  increpat  ultro: 
Troianos  haec  monstra  petunt;  Itis  lupitor  ipse 
Auxilium  solitum  eripuit;  non  tela,  nec  ignes 
Exspectant  Rutulos.  Ergo  maria  invia  Teucris, 

Nec  spes  ulla  fugae;  rerum  pars  altera  ademta  est. 
Terra  autem  in  nostris  manibus;  tot  millia,  gentes 
Arma  ferunt  Italae.  Nil  me  fatalia  terrent, 

Si  qua  Phryges  prae  se  iactant,  responsa  deorum. 


nitni  percussit  pectora  Bruti  Ter- 
ror. Claudianus  in  Rnfin.  I.  269.  At 
non  magnanimi  virtus  Stilichonis 
eodem  Tracta  metu. 

Auxilium  solitum  eripuit ; non 
telat  nec  ignes  Exspectant  Rutu- 
los. Faber  et  Ort vinus  emendant 
nunc  tclaque  et  ignes.  Hcy  nius  Bur- 
rnannum , non  bene  explicantem , cor- 
rigit , et  interpretatur:  Iupiler  ipse 
naves  iis  eripuit,  quibus  fugere  pos- 
sint (adde  , et  fugere  consuerunt),  nec 
adeo  ad  ens  perdendos  opus  est  nostra 
opera.  Ego  omnino  legendum  puto: 
nec  tela  nec  ignes  Exspectat  Rutu- 
los. Iupiler  suas  ipse  Troianis  naves 
eripuit,  nec  operam  nostram  exspe- 
ctat. Iupiler  iram  non  amplius  dif- 
fert, exspectare  non  potest,  donec 
nos  Troianos  perdamus.  Iupiler  nos 
praevertit. 

Rerum  pars  altera  ademta  est. 
Recte  Servius:  naturae  rerum.  Hu- 
manae enim  naturae  duo  elementa 
concessa  sunt,  mare  et  terra.  Bur- 
mannus  hoc  bene  commendavit.  Hey- 
niiis  pro  simplire  altera  rest  alte- 
rum accepit.  Quum  duo  sint , dicit 


Turnus,  elementa,  quibus  homines 
fugere  possint,  mare  et  terra,  terra 
autem  in  manibus  nostris  sit , alterum 
elementum  iis  ademtum  sit , aufu- 
gere omnino  non  poterunt. 

Terra  autem  in  nostris  manibus. 
Alii  in  manibus  nostris ; quod  Hejr- 
nins  mollius  ad  aures  putabat.  Ego 
etiam  puto.  Wagucrus  Latinos  ita  non 
loqui  dicit,  ut  neque  *n  manu  mea 
est,  sed  in  meat  tua , restra  manu. 
Quid  igitur  faciemus  Terentio  Hecjr. 
IV.  iv.  44.  Uxor  quid  faciat , in 
manu  non  est  mea.  Scribere  po- 
tuisset in  mea  non  est  manu.  Livius 
XXXII.  24.  Nihil  esse  in  manu  sua. 
Lucanus  VII.  253.  In  manibus  ve- 
stris , quantus  sit  Caesar , habetis. 
Valerius  Flaccus  VI.  460.  In  mani- 
bus spes  nostra  tuis.  Omitto  alia , 
quae  inveniuntur  inter  exempla  a Cor- 
tio  ad  Sallustii  B.  lug.  14.  allata.  Si 
non  esset  Latinum , poeta  bonus  me- 
tro non  cogitur , ut  minus  Latine 
scribat.  Lucano  liberam  erat  in  vestris 
manibus.  Et  Valerio  aliter  versum 
informare  licuit : Nostra  tuis  spes  in 
manibus. 
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Sat  fatis  Vcncrique  datum,  tetigere  quod  arva 
Fertilis  Ausoniae  Troes.  Sunt  et  mea  contra 
Fata  mihi,  fcrro  sceleratam  exscindere  gentem, 
Coniugc  praerepta;  nec  solos  tangit  Atridas 
Iste  dolor,  solisque  licet  capere  arma  Mycenis. 

Sed  periisse  semel  satis  est.  Peccare  fuisset 
Ante  satis,  penitus  modo  non  genus  omne  perosos 
Femineum.  Quibus  haec  medii  fiducia  valli, 
Fossarumque  morae,  leti  discrimina  parva, 

Dant  animos.  At  non  viderunt  moenia  Troiae 
Neptuni  fabricata  manu  considere  in  ignis? 

Sed  vos,  o lecti,  ferro  quis  scindere  vallum 
Apparat,  et  mecum  invadit  trepidantia  castra? 

Non  armis  mihi  Volcani,  non  mille  carinis 
Est  opus  in  Teucros.  Addant  se  protenus  omnes 
Etrusci  socios.  Tenebras  et  inertia  furta 
Palladii,  caesi s summae  custodibus  arcis, 


Sed  periisse  semel  satis  est.  Hey- 
nius:  » Paullo  argntiora  et  grjrogtxto- 
rega  esse  videntor.”  Assentior.  Vix 
Turnum  talis  oratio  in  concione  de- 
ceret, minime  in  oratione  ad  milites, 
et  in  tali  rerum  conditione. 

Penitus  modo  non  genus  omne 
perosos  Femineum.  Qui  feminas  tan- 
tum non  omnes  odit,  is  odit  omnes 
cum  parva  exceptione.  Sed  ne  hoc 
quidem  Turnus,  ita  fervens,  Aeneae 
concedere  debet.  Poterat  Aeneas  Lavi- 
niam excipere.  Vere  Marklandus  emen- 
dat : penitus  modo  nunc.  Requiritur  il- 
lud oppositum  praegressis  semel  et  ante. 

Quibus  haec  medii  fiducia  valli  — 
Dant  animos.  Durior  oratio  ex  ira , 
ait  llcynius.  Fortasse  explendum : 0 


imprudentes  et  stolidi,  quibus  *q.  Coni. 
Wagnerus  ad  Aeneid.  III.  10.  Misi 
potius  scribendum:  Et  quibus  haec 
medii  JSducia  valli  — Dant  ani- 
mos? Hi  sunt,  qui  moenia  Troiae 
in  ignes  considere  viderunt.  Huius- 
modi  interrogationes  saepe  in  oratio- 
nibus ducum  leguntur. 

Palladii , caesis  summae  custo- 
dibus arcis.  Omnes  Codd.  hanc  ver- 
sum exhibent , et  tamen  omnes  fere 
Virgiiii  interpretes  eiiciunt,  qnia  im- 
petum loquentis  Turni  remoratur,  ne- 
que in  castris  Troianorum  erat  arx 
summa  nec  Palladium , et  veteres  non 
dicebant  Palladii , sed  Palladi.  Kt 
ego  saepe  versus  delendos  putavi,  qui 
in  omnibus  MSS.  legebantur.  Qui 
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Ne  Umeant;  nec  equi  caeca  coadeniur  m alvo. 

Luce,  palam,  certum  est  igni  circumdare  muros. 

Haud  sibi  cum  Dauais  rem  faxo  ct  pube  Pelasga 
Esse  putent,  decumum  quos  distulit  Hector  in  annum. 
Nunc  adeo,  melior  quoniam  pars  acta  diei. 

Quod  superest,  laeti  bene  gestis  corpora  rebus 
Procurate,  viri;  et  pugnam  sperate  parari. 

Interea  vigilum  excubiis  obsidere  portas 

Cura  datur  Messapo,  et  moenia  cingere  Jlammit. 


contra  mc  disputaturi  sunt,  ct  litera- 
rum  caussa  spero  fore  multos,  inpri- 
mis Germanos,  hi  ergo  consensui  MSS. 
ne  nimium  tribuant.  Quod  hic  valet, 
idem  alibi  valere  potest.  Wagnerus 
disputavit  praeterea  de  genitivo  Pal- 
ladii, ct  praeceptam  Bcnllcii  sequi- 
tur. ldemque  mihi  verum  videtur.  In 
omni  hac  quaestione,  quae  nuper  a 
viris  doctis  saepe  agitata  est,  hoc  te- 
nendum : exempla , quae  vulgo  in  con- 
trarium alftrunlur,  habent  synixesin. 
Ita  Lucretii  versu  YI.  433.  Paullatim; 
quasi  quid  pugno  brachiique  super- 
ne, nunquam  uti  contra  Bentleium 
licet,  quia  prima  in  brachium  sem- 
per  producitur.  Afferenda  sunt  talia 
poetarum  exempla,  ubi  ex  natura  me- 
tri necessario  sequitur,  pronuntiandum 
esse  Palladii , qualuor  syllabis.  Ergo 
neque  exemplum  Palladii  aliquid  de- 
cernit , pronuntiandum  quippe  Pal- 
ladji,  ut  connubjis.  Exempla  requi- 
runtur , quale  est  v.  c.  quod  iu  Ho- 
ratianis legitur  III.  27.  Turpe  com- 
missum, an  vitiis  carentem . Ibi 
in  ritjis  contrahi  non  potest , quia 


dactylus  postulatur.  Nnper  eandem 
quaestionem  attigit  Kitschelius  in  Spe- 
cim.  Melet.  Plautin.  Onomatologo  a. 
1842.  pag.  9.  ct  in  Prologo  Mercatoris , 
pro  Eadem  Latine  Mercator  Marci 
Accii,  ingeniose  restituit  Macci  Titi. 

Nunc  adeo , melior  quoniam  pars 
acta  diei.  Haec  non  bene  conveniunt 
cum  iis  quae  modo  dixerat : Sed  vos , 
o lecti,  ferro  quis  scindere  vullum 
Apparat,  et  mccum  invadit  trepi- 
dantia castra? 

Pugnam  sjtcrate  parari.  Ita  erat 
in  plurimis  MSS.  Alii  parati.  Ser- 
vius : » Pugnaturos  vos  scitote , licet 
hostes  muris  se  teueont.” 

Et  moenia  cingere  flammis.  Haec 
non  recte  dicuntur  de  ignibus  vigi- 
lum. Recte  dicerentur  de  Turno,  si 
flammis  uteretur  ad  moenia  combu- 
renda , et  urbem  occupandam.  Ita 
Aeneid.  X.  118.  Interea  llutuli  por- 
tis circum  omnibus  instant  Ster- 
nere caede  viros , et  moenia  cin- 
gere flammis.  Unde  ca  hnc  translata 
puto.  Nocturni  ignes  statim  memo- 
rantur, ut  hic  non  necessarium  sit. 
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Bis  septem  Rutuli,  muros  qui  milite  serveut, 

Delecti;  ast  illos  centeni  quemque  sequuntur 
Purpurei  cristis  iuvenes  auroque  corusci. 

Discurrunt,  variantque  vices,  fusique  per  herbam 
Indulgent  vino,  et  vertunt  crateras  aenos. 

Collucent  ignes:  noctem  custodia  ducit 
Insomnem  ludo. 

Haec  super  e vallo  prospectant  Troes,  et  armis 
Alta  tenent;  nec  non  trepidi  formidine  portas 
Explorant,  pontisque  et  propugnacula  iungunt; 

Tela  gerunt.  Instant  Mnestheus  acerque  Serestus: 
Quos  pater  Aeneas,  si  quando  adversa  vocarent, 
Rectores  iu venum  et  rerum  dedit  esse  magistros. 
Omnis  per  muros  legio,  sortita  periclum, 

Excubat,  exercetque  vices,  quod  cuique  tuendum  est. 


Bis  septem  Rutuli.  Alii  Bis  se- 
ptem , Rutulo  qui  milite  servent.  Et 
milite  sic  solum  mihi  non  placet. 

Crateras  aenos.  In  uno  aureos. 
Etiam  si  per  binas  syllabas  efferatur, 
tolerari  non  potest,  quia  ultima  in 
crateras  corripitur. 

Tela  gerunt.  Heynius : » afferunt , 
portant  missilia  et  alia  tela  quibus 
opus  esse  poterat.”  Non  scio  meliorem 
interpretationem.  Neque  tamen  satisfa- 
cit. Exspectassem  omne  telorum  genus 
comportant.  Latet , credo  , aliquid 
vitii.  Fortasse  melius  est  tela  ferunt , 
id  est,  afferunt , comportant.  Tela 
gerunt  vulgo  significat  armati  sunt. 

Excubat , exercetque  vices , quod 
cuique  tuendum  est.  Servius:  » Exer- 
cet unusquisque  vices  ad  id,  quod 
accepit  tuendum.”  Ilcyuius:  a Vices , 


quod,  explicative,  hoc  magis  doctum 
adeoque  poeticum , quam  interpretari : 
per  vices  exercet  id , quod , vel  exer- 
cet vices  x»rd  x b , quantum  ad  id 
spectat , quod  sq.”  Ego  ex  linguae  ra- 
tione vix  explicari  posse  arbitror.  Et 
salva  sententia  quod  cuique  tuendum 
est,  tolli  possunt.  Excubant  et  exer- 
cent vices  iam  significat:  suum  sibi 
quisque  locum,  qui  tuendus  est,  tue- 
tur. Legit  tamen  Ambrosius  Hexacm. 
V.  16.  Homines  quum  inviti  sub- 
eunt vigiliarum  munia!  quam  ae- 
gre unusquisque  in  castris  pericu- 
lum sortitus  excubat,  quod  tuen- 
dum sibi  regali  praeceptione  com- 
mittitur!   Admonentur  ut 

exerceant  custodiae  vices.  Haec  Am- 
brosius. Neque  ille  quomodo  Virgi- 
liaua  acceperit,  salis  apparet.  Iuuxit, 
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Nisus  erat  portae  custos,  acernmus  armis, 
Hyrtacides;  comitem  Aeneae  quem  miterat  Ida 
Venatrix , iaculo  celerem  Uvihiuque  tagittit ; 

Et  iuxta  comes  Euryalus,  quo  pulcrior  alter 
Nou  fuit  Aeneadum,  Troiana  neque  induit  arma; 
Ora  puer  prima  signans  intonsa  iuventa. 

His  amor  unus  erat,  pariterque  in  bella  ruebant; 
Tum  quoque  communi  portam  statione  tenebant. 
Nisus  ait:  Dinc  hunc  ardorem  mentibus  addunt. 


excubat  quod  tuendum  est.  Hemisti- 
chium , quod  ad  Latinitatem,  semper 
manet  durum , cl  ad  sententiam  plane 
supervacuum. 

Comitem  Aeneae  quem  miserat 
Ida  Venatrix , iaculo  celerem  levi - 
busque  sagittis.  Mons  Ida  non  dici 
potest  venatrix.  Et  bene  mons  ali- 
quem mittit , minus  bene  mittit  co- 
mitem , quia  in  eo  est  consilium , 
quod  monti  non  tribuitur.  Et  quare 
comes  Aeneae?  Omnes  Troiani  erant 
comites  Aeneae.  Nisus  autem  et  Eu- 
ryalus iam  cogniti  sunt  tamquam  Tro- 
iani ex  libro  V.  Praeterea  comes  ple- 
rumque interiorem  significat  amicitiam 
ct  necessitudinem , quam  erat  inter 
Aeneam  ct  Nisum.  Euryalus  mox  de 
se  inclitis  dicit : Magnanimum  Ae- 
nean et  fata  extrema  secutus.  Misit 
ergo  mater  Ida,  venatrix.  Singulare 
nomen  in  ca  historia,  in  qua  mons 
Ida  tam  saepe  memoratur , ad  eoius 
montis  pedem  Aeneas  classem  aedifi- 
cavit , ex  quo  inonte  arbores  in  clas- 
sem habuit.  Et  cnr  ca  mater  vena- 
trix? Nympham  fuisse  dicit  lleyniits. 


At  Yirgilius  hoc  se m per  addit.  Hyr- 
tacus iste  fuit  magnus  venator.  Ita- 
que Nisus  vs.  406.  Dianam  precatur : 
Si  qua  tuis  unquam  pro  me  pater 
Hyrtacus  aris  Dona  tulit , si  qua 
ipso  meis  venatibus  auxi.  Ncc  Dia- 
nam precari  ausus  fuisset,  filius  Nym- 
phae venatricis.  Tales  enim  Nymphae 
erant  comites  Dianae,  et  perpetuam 
virginitatem  servare  debebant.  Cur 
autem  mater  Nisum  mitteret,  qui  iam 
ca  esset  aetate,  ot  ipse  proficisci  pos- 
set? Praeterea  mater  Nisi  in  Sicilia 
mansisse  videtur,  nam  vs.  217.  lau- 
dat matrem  Euryali , quae  illum  sola 
e multis  matribus  erat  secuta,  nec 
moenia  Acestae  cnravcrat.  Postrema  ia- 
culo celerem  levi  busque  sagittis  ficta 
esse  videntor  ex  Y.  68.  aut  iaculo 
incedit  melior  levibusque  sagittis. 

His  amor  unus  erat.  Quanto  sim- 
plicius, quam  Silius  IX.  406.  Velle 
ac  nolle  ambobus  idem,  sociataque 
toto  Mens  aevo , ac  parvis  dives 
concordia  rebus. 

Dinc  hunc  ardorem  mentibus  ad- 
dunt. Appul.  dc  Deo  Socratis  pag.  160. 
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Euryale?  an  sua  cuique  deus  fit  dira  cupido? 

Aut  pugnam,  aut  aliquid  iam  dudum  invadere  magnum 
Mens  agitat  mihi;  nec  placida  contenta  quiete  est. 
Cernis,  quae  Rutulos  habeat  fiducia  rerum. 

Lumina  rara  micant;  somno  vinoque  soluti 
Procubuere;  silent  late  loca.  Percipe  porro. 

Quid  dubitem,  et  quae  nunc  animo  sententia  surgal. 
Aenean  acciri  omnes,  populusque  patresque, 
Exposcunt,  mittique  viros,  qui  certa  reportent. 

Si,  tibi  quae  posco,  promittunt:  nam  mihi  facti 
Fama  sat  est:  tumulo  videor  reperire  sub  illo 
Posse  viam  ad  muros  et  moenia  Pallantea. 


haec  verba  laudat.  Ibi  in  MS.  Thuan. 
inventum:  Dine  hunc  animum  mor- 
talibus addunt. 

An  sua  cuique  deus  fit  dira  cu- 
pido? Male  in  quibusdam  sit.  Ovidius 
Metam.  VIII.  72.  sibi  quisquo  pro- 
fecto Fit  Deus.  Conf.  Heinsius  ad 
Fast.  III.  231.  Cum  caeleris  compara 
Senecae  Hippol.  567.  Sit  ratio,  sit 
natura  , sit  dirus  furor. 

Aliquid  iam  dudum  invadere  ma- 
gnum. Frustra  coniicit  Heumannus 
aliud.  Valerius  FI.  II.  184.  Magnum 
aliquid  spirabit  amor? 

Somno  vinoqtto  soluti.  Supra  dixit: 
noctem  custodia  ducit  Insomnem  ludo. 
Nox,  credo,  nunc  iam  ad  finem  vergebat. 

Si , tibi  quae  posco , promittunt. 
Sed  Nisus  nihil  poposcit , neque  erat 
pro  verecundia  adolescentis,  quamvis 
non  sibi,  sed  amico  poposcisset.  Et 
indignum  generoso  pectore,  quum  dc 
suis  bene  posset  mereri,  ca  tantum 
conditione  velle  mereri,  ai  amico  da- 


rent, quae  posceret.  Legamns  spuo 
pro  posco*  Si  tibi , quae  sjtoro, 
promittunt.  Viam  mihi  reperire  posse 
videor , nec  dubito  quin  aliquod  mihi 
praemium  sint  promissuri.  Sed  illud 
tibi  paciscar.  Nam  mihi  gloria  sufficit. 

Ad  muros  et  moenia  Pallantea. 
Etiamsi  differant  muri  et  moenia , 
differunt  militari  modo,  si  dc  urbe 
occupanda  , praesidio  firmanda  , prae- 
sidio admittendo,  agitur.  Bene  etiam 
Aeneas  Lib.  VIII.  08.  muros  arcem- 
que procul  ac  rara  domorum  Tecta 
videt.  Si  quis  simpliciter  dicit  ad 
urbem  ibo , is  dicere  potest  poetico 
ibo  ad  muros  vel  ad  moenia  urbis, 
non  recto  potest  ad  muros  et  moe- 
nia. Quare  pro  myxi  os  malim  hoh- 
tkb  . Pallanteum  in  monte  erat  situm : 
Aeneid.  VIII.  52.  Qui  regem  Euan- 
drum comites , qui  signa  secuti , 
Delegere  locum  et  posuere  in  mon- 
tibus urbem , Pallantis  proavi  dc 
nomine  Pallanteum. 
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Obstupuit  magno  laudum  percussus  amore 
Euryalus;  simul  his  ardentem  affatur  amicum: 
Menc  igitur  socium  summis  adiungere  rebus, 

Nise,  fugis?  solum  te  in  tanta  pericula  mittam? 
Non  ita  me  genitor,  bellis  assuetus  Opheltes, 
Argolicum  terrorem  inter  Troiaeque  labores 
Sublatum  erudiit;  nec  tecum  talia  gessi, 
Magnanimum  Aenean  et  fata  extrema  secutus: 

Est  hic,  est  animus  lucis  contemtor,  et  istum 
Qui  vita  bene  credat  emi,  quo  tendis,  honorem. 
Nisus  ad  haec:  Equidem  de  te  nil  tale  verebar; 
Nec  fas;  non.  Ita  me  referat  tibi  magnus  ovantem 
Iupiter,  aut  quicunque  oculis  haec  adspicit  aequis. 
Sed,  si  quis,  (quae  multa  vides  discrimine  tali) 

Si  quis  in  adversum  rapiat,  casusve,  deusve. 

Te  superesse  velim;  tua  vita  dignior  aetas. 

Sit,  qui  me  raptum  pugna,  pretiove  redemtum 


Bellis  assuetus  Opheltes.  Ita  re- 
cte Iahnius  ct  Wagnerus  distinguunt. 
Vulgo:  bellis  assuetus,  Opheltes. 

Qui  vita  bene  credat  emi.  Silius 
IV.  754.  Optatum  bene  credit  emi 
quocunque  periclo  Bellandi  tempus. 
Ubi  plura  Drakenborchius. 

Nec /as;  non.  lam  supra  dc  hac 
loquendi  forma  aliquid  annotavi.  Adde 
Valerii  FI.  YI.  289.  Non , ait : tnw- 
toque  gener  mut ubere  patri.  Seneca 
de  Bencf.  VII.  25.  Non  est  ista 
admonitio , non  convicium  est.  Scri- 
be: Non  est  ista  admonitio:  non: 
convicium  est. 

Si  quis  in  adversum  rapiat , ca- 
stisvc,  deusve.  Ovidius  XIV.  Metam. 
182.  qui  tc  casusvc  deusve  servat 


Achaemenide ? Valerius  FI.  III.  574. 
Quis  tales  impune  moras  casusve 
labor  ve  Attulerit. 

Te  superesse  velim.  Valer.  F1.V.28. 
Tiphyn  Ante  alios  superesse  volunt. 
Ubi  Heinsius  de  hoc  loco  Virgilii  non 
cogitabat : alioquin  abstinuisset  emen- 
dando vovent. 

Me  raptum  pugna.  Pugna  ra- 
ptus, vix  aliud  est,  quam  interem- 
tus. Mallem  raptum  ex  pugna.  Sta- 
tius Theb.  XI.  101.  Sis  lenis 
cineri , meque  haec  post  proelia 
raptum  Alitibus  fratrique  tegas 
urnamqtie  reportes.  Occisus  aliquis 
rapitur  a sociis,  nc  cadaver  maneat 
in  hostium  potestate.  Ita  saepe  apud 
Homerum  certatur  et  Statium  de 
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Mandet  humo;  solita  aut  si  qua  id  Fortuna  vetabit, 
Absenti  ferat  inferias,  decoretque  sepulcro. 

Neu  matri  miserae  tanti  sim  caussa  doloris: 


corpore  Tydei.  Livius  II.  47.  Ni 
legati , rapto  consulis  corpore , pa- 
tefecissent hostibus  viam.  Rapttis 
adeo  ex  pugna , est  ereptus. 

Mandet  humo ; solita  aut  si  qua 
id  Fortuna  vetabit.  In  aliis  Mandet 
humo  solita;  in  aliis,  ut  Wagnerus 
edidit;  alii,  iique  veteres,  legebant 
id  solita,  hoc  est,  id  solitum.  Multi 
praeferunt  humo  solida , quod  tamen 
in  nullo  MS.  inventum.  Omnia  ista 
huiusmodi  sunt,  ut  Tirgiliana  manus 
nou  agnosci  possit.  Ilumo  solita 
interpretantur  patriam  , domesticam: 
sed  Troiani  paucos  dies  in  Italia  fuerant ; 
vel  interpretantur  humum , terram , 
qua  mortui  condi  et  humari  solenni 
moro  solemus:  sic  epitheton  est  hoc 
loco  supervacuum  et  ineptum.  Humo 
solida  etiam  interpretantur  respectu 
naufragiorum , ut  solidum  opponatur 
mari.  Fortuna  solita  esset:  Si  Fortuna 
forte , ut  solet.  Sed  tum  si  qua  cx- 
plicandum  erat  si  qua  ratione.  Nam 
uon  dicimus  Si  Fortuna  aliqua  so- 
lita. Neque  sic  Fortuna  esse  potest 
dea.  Nam  dea  est  una  persona.  Omnia 
igitur  dura  et  contorta.  Melius,  quod 
Wagnerus  coniecit:  Mandet  humo , 
aut  solitas  sq.  Quamquam  et  so- 
litae inferiae  hic  parum  habeant , 
quo  se  commendent.  Quas  alias  Tro- 
iani essent  laturi?  Transpone  aut , 
et  pro  solxta  lege  saltem,  ac 
fortasse  rem  pro  restituta  accipies. 


Sit  qui  me  raptum  ex  pugna , 
pretiovo  redemtum  Mandet  humo ; 
aut  saltem , si  qua  id  Fortuna  vo- 
tabit, Absenti  ferat  inferias.  In 
D’Orvill.  aut  omissum  est.  Omitti 
ergo  et  ante  solita  potuit.  Si  occi- 
sus, dicit,  neque  ex  pugna  rapi  ne- 
que pretio  redimi  possim , inferias 
saltem,  quod  nemo  impedibit,  mihi 
Troiani  ferant.  Yirgilius  Acneid.  1. 
669.  Sin  absumta  salus  — At 
freta  Sicaniae  saltem  petamus.  VI. 
886.  animamque  nepotis  His  sal- 
tem accumulem  donis.  Servius  ad 
Aencid.  IV.  327.  » saltem , quasi  quod 
negari  minime  debeat,  cum  extre- 
mum aliquid  petitur,  inde  necessi- 
tate additur  saltem .”  Appul.  Metam. 
I.  pag.  48.  Supersit  hic  saltem , 
qui  miseri  huius  corpus  parva  con- 
tumulet humo.  Nuper  in  scholis 
meis  hunc  librum  interpretabar.  Ibi 
unus  ex  auditoribus,  Blanchenayus , 
conii  ciebat:  Mandet  humo  Ausoniae , 
aut , si  qua  id  Fortuna  vetabit : 
Absenti  ferat  inferias.  Quae  con- 
iectura  talis  est,  ut  memoratu  di- 
gnam putaverim. 

Tanti  sim  caussa  doloris.  Schol. 
Statii  Theb.  III.  373.  citat  tumultus. 
Sed  Statius  dixerat:  710  vobis  tanti 
sim  caussa  tumultus.  Hinc,  credo, 
librarii  imprudentes  in  exemplo  Vir- 
giliano  tumultus  repetivere.  Quod 
in  Scholiis  istis  saepe  accidit. 
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Quae  le,  sola,  puer,  multis  c matribus  ausa, 
Persequitur,  magni  nec  moenia  curat  Acestae. 

Ille  autem:  Caussas  ncquidquam  nectis  inanis, 

Nec  mea  iam  mutata  loco  sententia  cedit. 
Acceleremus,  ait.  Vigiles  simul  excitat.  Illi 
Succedunt,  servantque  vices:  statione  relicta 
Ipse  comes  Niso  graditur,  regcmquc  requirunt. 

Cetera  per  terras  omnis  auimalia  somno 
Laxabant  curas  et  corda  oblita  laborum: 

Ductores  Teucrum  primi,  delecta  iuventus. 

Consilium  summis  regni  de  rebus  habebant, 

Quid  facerent,  quisve  Aeneae  iam  nuntius  esset; 
Stant  longis  adnixi  hastis,  et  scuta  tenentes, 
Castrorum  et  campi  medio.  Tum  Nisus  et  una 
Euryalus  confestim  alacres  admittier  orant: 

Rem  magnam,  pretiumque  morae  fore.  Primus  Iulus 
Accepit  trepidos,  ac  Nisum  dicere  iussit. 

Tum  sic  Hyrtacides:  Audite  o mentibus  aequis, 
Aeneadae;  neve  haec  nostris  spectentur  ab  annis, 
Quae  ferimus.  Rutuli  somno  vinoque  soluti 
Conticuere;  locum  insidiis  conspeximus  ipsi, 

Quae  te,  sola,  puer , multis  e 
matribus  ausa  Persequitur.  Lucan. 

VIIT.  648.  matrum  quae  sola  per 
undas  Et  per  castra  comes.  Cae- 
tertim  rnatris  ipsum  nomen  iam  ae- 
tate provectam  indicat , praecipue  ad- 
iunetnm  habens  matres.  Ut  inutile 
iit  quaerere , cur  Yirgilius  lib.  XI. 
turbam  Iliadum  memoraverit.  Hey- 
uius  bene  hoc  vidit. 

Ductores  Teucrum  primi , delecta 
iuventus.  Multi  Codd.  ct  delecta  *«- 
ventus.  Praefero.  Erat  consilium  mi- 


litare , ex  omni  ordine  et  aetate  de- 
lectum. Primi  ductores  differunt  a 
iuventute  delecta.  Primi  ductores 
erant  Mnestheus  et  Serestus , iam 
aetate  provecti.  Aderat  Aletes,  animi 
maturus  et  aevi:  ct  vs.  306.  me- 
morantur primorum  manus  iuve- 
numque  senumque. 

Somno  vinoque  soluti  Conticuere. 
Erratum  in  MSS.  convenere,  procu- 
buero. In  aliis  sepulti , quod  for- 
tasse melius,  quia  vino  solvi  aliud 
significat ; nempe  exhilarati,  ebrii  , 
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Qui  patet  iu  bivio  portae,  quae  proxima  ponto; 
Interrupti  ignes,  aterque  ad  sidera  fumus 
Erigitur;  si  Fortuna  permittitis  uti; 

Quaesitum  Aenean  et  moenia  Pallantea : 

Mox  hic  cum  spoliis,  ingenti  caede  peracta, 
Affare  cernetis.  Nec  nos  via  fallit  euntis: 
Vidimut  obteuri * primam  tub  valli but  urbem. 


tamen  vigilantes  ct  vino  soluti,  ple- 
rumque non  tacent.  Wagncrus  ad 
vs.  310.  explicat  somno,  qui  gravis 
est  e vino , referens  soluti  modo  ad 
somnum. 

Si  Fortuna  permittitis  uti / Quae- 
situm Aenean  ct  moenia  PaUantca. 
Alii  sic  legunt:  Si  Fortuna  permit- 
titis uti:  Quaesitum  Aenean  ad 

moenia  Pallantea , Mox  hic  cum 
spoliis  sq.  In  Servianis  dicuntur  alii 
hunc  ordinem  voluisse:  Si  Fortuna 
permittitis  utit  Mox  hic  cum  spo- 
liis, ingenti  caede  peracta , Afforc 
cernetis.  Nec  nos  via  fallit  euntes 
Quaesitum  Aenean  et  moenia  Pal- 
lantea. Heynins  et  Wagnenu  multa 
in  varias  partes  disputant.  Quaesi- 
tum me  non  offendit.  Si  permittitis 
uti  Fortuna  quaesitum , idem  est, 
ac  Fortuna,  quae  nobis  nnne  oppor- 
tunitatem faciendarum  insidiarum  cun- 
diqtie  c castris  ad  quaerendum  Aenean 
praebet. 

Mox  hic  cum  spoliis , ingenti 
caede  peracta , AJfore  cernetis . Ista 
non  de  sc  pollicentur  iuvenes.  Ea 
conditione  duces  Troiani  facultatem 
abeundi  non  concessissent.  Erat  fa- 
ctum imprudens,  si,  ad  Aenean  pro- 


perantes, interea  tempus  hostibus  oc- 
cidendis et  praeda  facienda  tererent; 
et  quam  fuerit  imprudens , exitus 
docuit.  Neque  Nisus  ct  Euryalus  hoc 
consilium  habuerunt , sed  ipsa  res  iis 
dedit.  Itaqne  senserunt  sc  nimia 
caede  atque  cupidine  fervi.  Verbum 
affor  e ostendit  Aenean  afforc.  De 
Niso  et  Euryalo  poeta  dixisset  re  ver- 
sos. Et  quomodo  illi  promittere  pote- 
rant se , ingenti  caede  peracta , et 
Aenea  invento , cum  spoliis  reversu- 
ros? Soli  per  medios  hostes,  qui 
interea  evigilassent , redire  non  po- 
tuissent. Ergo  sperabant  se  cum  Aenea 
spoliis  onustos  esse  reversuros.  At  hoc 
nimis  snpcrbnm : nos  affore  cerne- 
tis , caesis  hostibus  cum  ingenti  prae- 
da, ubi  aderat  Aeneas.  Sed  illi  in 
Aenea  tantam  spem  ponebant,  ut  non 
dubitarent , quin , ai  modo  sciret  suos 
laborantes , statim  auxilio  venturus 
et  hostes  profligaturus  esset. 

Fallit.  Medie,  fallet.  Melius. 

Vidimus  obscuris  primam  sub 
vallibus  urbem.  Servius : s Nos , in 
obscuris  vallibus  positi  vidimus  pri- 
mam urbem , hoc  est , primam  par- 
tem urbis:  nam  Palatium  in  monte 
est,  non  in  vallibus.”  lam  primum. 
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Venatu  assiduo  et  totum  cognovimus  amnem. 

Hic  annis  gravis  atque  animi  maturus  Aletes: 

Di  patrii,  quorum  semper  sub  numine  Troia  est, 


verba  ita  posita  vix  referri  possunt 
ad  vidimus , sed  urbem  indicant  sub 
vallibus  positam.  Dicendum  erat  er 
vallibus  vidimus  urbem , vel  sub 
vallibus  vidimus  urbem  in  monte 
positam.  Nam  sub  saepe  idem  est 
atque  in , quod  ostendit  Burmann.  ad 
Ovid.  Metam.  I.  689.  Deinde,  miror 
cur  poeta  videntes  fecerit  ex  valli- 
bus obsctsris.  Valles  arboribus  ob- 
scurae prospectum  vix  admittunt. 
Tum  prima  urbs , quamquam  signi- 
ficare potest  primam  urbis  partem , 
potest  tamen  et  significare  vidimus 
urbem  primum:  et  primum  apud 
Nonium  invenitur.  Sed  primum  vi- 
dimus assiduo  venatu  non  conve- 
nit: primam  partem  vidimus,  super- 
fluum est.  Nam  quis  eminus  urbem 
in  alto  sitam  videt  totam?  Denique, 
prima  urbs  fere  usurpatur  de  ma- 
gnis urbibus,  ut  prima  sit  suburbium , 
TtQodaresov.  Sed  urbs  Euandri  erat 
parvum  oppidulum,  res  pauperes.  Pro 
vallibus  tria  MSS.  habent  moenibus. 
Haec  sunt,  cur  versum  iam  habeam 
suspectum.  Accedit  caussa,  ni  fallor, 
gravissima.  Pallanteam  a castris  Tro- 
ianis  intervallo  longiore  erat  remo- 
tum , quam  ut  Nisus  et  Euryalus 
primam  eius  partem  in  venatu  videre 
possent.  Tam  procul  a castris  non 
discederent.  Aeneas  in  itinere  a castris 
ad  Pallanteum  diem  et  noctem  trans- 
egit , medioque  altero  die  arcem  pro- 


cul vidit.  Sed  fecerit  iter  breviore 
temporis  spatio,  nam  res  non  satis 
perspicue  declaratur,  manet  semper 
longnm  intervallum,  inprimis  ai  co- 
gitemus illud  iter  favente  Tiberi  fuisse 
factum.  Et  quomodo  Nisus  hic  af- 
firmat se  vidisse  urbem , qui  prius 
Euryalo  dixisset:  tumulo  videor  re - 
perire  sub  illo  Posse  viam  ad 
muros  et  moenia  Pallantea  ? Si 
Nisus  vidisset,  viderat  etiam  Eurya- 
lus. Viderant , remoti  fortasse  vix 
horae  spatinm  , et  saepe  viderant. 
Hi  de  via  ad  urbem  ducente  dubi- 
tare non  poterant.  Et  tamen  vide- 
tur posse  reperire , et  abire  cupiant 
quaesitum  Aenean  et  moenia  Pal- 
lantea / 

Venatu  assiduo  et  totum  cogno- 
vimus amnem.  Dicant  venatu  assi- 
duo spectare  ct  ad  urbem  et  ad  am- 
nem. Vix  ad  urbem  spectare  posse 
credo.  Semel  urbem  vidisse  sufficie- 
bat , ut  scirent  ubi  esset.  In  venatu 
videre  poterant,  assiduus  vcnatns  ad 
id  non  requiritor.  Requiritur  autem 
omnino  ad  totum  amnem  cognoscen- 
dum. Hoc  sine  venatu  assiduo  non 
fiebat.  Legendum  est : Venatu  as- 
siduo totum  cognovimus  amnem. 
Viderant  Aenean  per  Tiberim  ad  Pal- 
lanteum proficiscentem.  Ripas  ergo 
fluminis,  probe  cognitas,  sequentes , 
non  dubitabant , quin  Pallanteum  es- 
sent inventuri. 
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Non  tamen  omnino  Teucros  delere  paratis. 

Quum  talis  animos  iuvenum,  et  tam  certa  tulistis 
Pectora.  Sic  memorans,  humeros  dextrasque  tenebat 
Amborum,  et  voltum  lacrimis  atque  ora  rigabat: 
Quae  vobis,  quae  digna,  viri,  pro  laudibus  istis, 
Praemia  posse  rear  solvi?  pulcerrima  primum 
Di  moresque  dabunt  vestri;  tum  cetera  reddet 
Actutum  pius  Aeneas,  atque  integer  aevi 
Ascanius,  meriti  tanti  non  immemor  unquam. 

Immo  ego  vos,  cui  sola  salus  genitore  reducto, 
Excipit  Ascanius,  per  magnos,  Nise,  Penatis, 
Assaracique  Larem,  et  canae  penetralia  Vestae, 
Obtestor:  (quaecunque  mihi  fortuna  fidesque  est, 

In  vestris  pono  gremiis):  revocate  parentem: 

Reddite  conspectum;  nihil  illo  triste  recepto. 

Bina  dabo  argento  perfecta  atque  aspera  signis 
Pocula,  devicta  genitor  quae  cepit  Arisba; 

Et  tripodas  geminos,  auri  duo  magna  talenta; 


Non  tamen  omnino  Teucros  de- 
lere paratis.  Valer.  FI.  II.  642.  Non 
tamen  haec  adeo  semota  neque  ar- 
dua tellus , Cum  tales  intrasse 
duces  et  robora  cerno.  Silius  X.  278. 
Nec  vero  spes  angustae , quum  ta- 
lia restant  Pectora  Romuleo  regno. 

Quae  voltis , quae  digna , viri , 
pro  laudibus  istis.  Nonnulla  MSS. 
pro  talibus  ausis.  Fortasse  hoc  vi- 
dit Yalcr.  FI.  II.  242.  Sed  tibi  nunc 
quae  digna  tuis  ingentibus  ausis 
Ora  feram.  Ubi  scribendum  dona 
feram.  Quamquam  et  respicere  po- 
tuit Aeneid.  IX.  296.  Sponde  digna 
tuis  ingentibus  omnia  coeptis. 


Di  moresque  dabunt  vestri.  Li- 
vius I.  28.  primum  Diis  immor- 
talibus gratias  ageretis , deinde 
vestrae  ipsorum  virtuti. 

Actutum  jritis  Aeneas.  Non  Comicis 
tantum  familiare  vocabulum.  Et  redde 
Sallustio  B.  Iug.  102.  Ceterum  vete- 
ra omittere , ac  tum , si  per  Marium 
liceret , legatos  ad  senatum  missu- 
rum. Scribe : Ceterum  vetera  omit- 
tere: Actutum , si  per  Marium  li- 
ceret, legatos  ad  senatum  missurum. 

Vos.  Nulla  hic  est  figura.  Ego , 
o Nise , obtestor  et  te  et  Euryalum. 

Et  tripodas  geminos , auri  duo 
magna  talenta.  Petitus  distingue- 
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Cratera  antit/uum,  quem  dat  Sidonia  Dido. 
Si  vero  capere  Italiam,  sceptrisque  potiri 
Contigerit  victori,  et  praedae  dicere  sortem: 


bat  tripodas  geminos  auri , et  post 
talenta  cogitabat  argenti.  Heynius 
bene  refutat.  Quod  autem  memorari 
non  meminerat  aureos  tripodas , me- 
moratur in  historia  septem  sapientum 
ct  Apollinis  Delphici. 

Cratera  antiquum , quem  dat  Si- 
donia Dido . Nec  defectus  copulae, 
nec  tempus  praeseus  mihi  placet. 
Heynius  proplerea  versum  abesse  ma- 
lebat. \V  agne  rus  defendit  ingeniose 
defectum  copulae,  quia  Ascanius  non- 
dum omnia  enumeravit  dona,  sed  ad- 
dit , quae  confecto  bello  et  capta 
Italia  accessura  erant,  atque  illum 
versam  scita  pronuntiatione  esse  ad- 
invandum , ita  nt  sine  intercapedine 
statim  ad  sequentia  pergas.  In  verbo 
dat  ponit  conditionem  aliquam  du- 
rantem. Accedit,  meo  iudicio,  gra- 
vis caussa , cur  spurium  putemus  ver- 
sum. Promittit  omnia  duplicia,  bina 
pocula , tripodas  geminos , duo  ta- 
lenta , unum  nempe  Niso , alterum 
Euryalo.  Tum  Niso  alia  promittit  cx 
praeda,  sorti  excepta,  quae  non  pro- 
mittit Euryalo.  In  tali  divisione  lo- 
cus esse  non  potest  uni  crateri. 

Praedae  dicere  sortem.  Alia  MSS. 
ducere , et  o Servio  memoratur  deii- 
ccre , seu  per  tres  syllabas  deicere. 
Heyoio  placet  ducere , sortitione  prae- 
dam dispertiri:  Wagncro  dicere , sta- 
tuere dicin , locum , modum  sortitioni. 
Ulrumque  Latinum  est , ducere  sen- 


tentiae melius  convenit.  Nihil  enim 
hic  aliud  requiritur,  quam  St  vin- 
camus et  praedam  sorte  divisuri 
simus.  Ascanius  sorte  dividit,  dividi 
iubet , dividendam  curat.  Ex  ca  sor- 
titione communi,  Niso  eximium  ali- 
quid dabit , sorti  excipiet , sortem 
Niso  constituet , sortem  dicet.  Dicere 
significat  constituere.  Dico  diem , hic 
dies  erit : dico  multam  , haec  erit : 
dico  sortem , haec  erit  sors , haec  pars 
praedae.  Sic  exempla  accipiantur , al- 
lata v.  c.  ab  Heinaio  ad  Ovidinm  Hc- 
roid.  V.  33.  praecipue  ad  Yirgilium 
Acneid.  V.  488.  et  ab  aliis  ad  alios  scri- 
ptores. Sors  praedae , quae  ita  dici- 
tur, non  venit  in  sortitionem,  est 
praeminm  extraordinariam.  Aseanios, 
capta  Italia,  sic  loqueretur:  Equus  ct 
arma  Turni  extra  sortitionem  Niso 
dentnr.  Livius  hoc  vocat  pronuntiare 
j/raemia : II.  20 . fertur  pronuntiasse 
militi  praemia  , qui  primus  , qui 
secundus , castra  hostium  intrassct. 
et  XXL  45.  vocatis  ad  concionem 
certa  praemia  pronuntiat , in  quo- 
rum spem  pugnarent.  Si  dicere  sor- 
tem ita  explicandum  sit,  apparet  me- 
lius esse  ducere.  Alioquin  Yirgilius 
dixisset:  Si  Italiam  cepero,  et  liceat 
praemia  extraordinaria  constituere , ex- 
traordinarium praemium  Niso  consti- 
tuam cquuin  et  arma  Turni.  Melius 
praecedit  universa  victoriae  notio  com- 
munis sortitio , sequitur  exceptio  , 
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Vulisti , quo  Turnus  equo,  quibus  ibat  in  annis 
Aureus:  ipsum  ilium,  clipeum  cristasque  rubentis, 


Excipiam  sorti,  iam  nunc 
Praeterea  bis  sex  genitor 

tamquam  res  maior  et  gloriosior  Niso. 
Interpretationem  igitur  Wagnerianam 
non  sequor,  minus  Latinitati  et  sen- 
tentiae loci,  ni  fallor,  accommodatam. 
Nam  oratio  est  nimis  curiosa , neque 
tempori  neqne  Ascanio  satis  couveniens: 
si  capere  Italiam  victori,  diemque  ac 
modum  et  locnm  sortitioni  statuere 
contigerit.  Nihil  requiritur  praeter 
simplex  sortiri , et  hoc  est  sortem 
ducere.  Eratque  tota  illa  sortitio  res 
consueta  et  vulgaris , adeo  ut , si  for- 
tasse tempus  excipias,  (quamquam  et 
hoc  narrare  non  attinet)  nihil  de  ea 
prius  constitui  necessarium  videri  pos- 
sit. Et  quamvis  sors  et  sortitio  in- 
terdum idem  significent,  sors  prae- 
dae , pro  sortitione , non  usurpari 
arbitror. 

Vidisti , quo  Turnus  equo , qui- 
bus ibat  in  annis.  Silius  IV.  266. 
Vides  no  — Quantus  erat  Crixus? — 
Iam  nunc  tibi  praemia  pono. 

Ipsum  ilium ) clipeum  cristasque 
rubentis.  Bolhius  inserit  et  ante 
clipeum.  Laudo. 

Praeterea  bis  sex  genitor  lectis- 
sima matrum . Testor  omnium  sen- 
sum , quanto  elegantiae  incremento 
tres  versus  abessent ! ipsa  donorum 
promissorum  multitudo  parit  fastidium. 
Ascanius  de  suo  daret  argenteum  po- 
culum, tripodem,  et  auri  talentum: 

II. 


tua  praemia,  Nise. 
lectissima  matrum 

tum  de  praeda,  idque  sorti  exceptum, 
munus  omnium , quod  cogitari  pote- 
rat , honorificentissimum , equum  et 
arma  ipsius  Turni.  Haec  vel  cupi- 
dissimo sufficiunt.  Non  honestum  est 
plura  polliceri.  Nisus  ita  suspectus 
fit  avaritiae.  Considera  iterum  oratio- 
nem. Dabo,  inquit,  poculum,  tripo- 
dem, talentum.  Si  vero  Italiam  capere 
contigerit , (iam  crescit  exspectatio)  vi- 
disti equum  et  anna  Turni,  (magis 
crescit  exspectatio)  hunc  equum  haec 
arma  habebis.  Haec  summa  est  voto- 
rum , quae  invenis  sperare  possit  et 
Nisus  sperare  debeat.  Quidquid  addi- 
deris, nihil  est  ad  tale  praemium. 
Neque  hoc  omittendum.  Yirgilias  Niso 
et  Euryalo  unum  amorem,  unam  ani- 
mam in  duobus  corporibus  tribuit. 
In  libro  V.  iam  amor  iste  cernitur. 
In  hoc  etiam  periculo  sunt  socii , prae- 
miisque tam  dignus  est  Euryalus  quam 
Nisus.  Satis  credo  est,  si  Niso,  rei 
suscipiendae  auctori , aliquid  eximium 
donatur;  sed  quod  solus,  Euryalo  ne- 
glecto, tot  praeterea  muneribus  one- 
ratur, hoc  ipsi  Niso  videri  debebat 
indignum. 

Praeterea  bis  sex  genitor  lectis- 
sima matrum  Corpora.  Aletes  supra 
dixerat:  tum  caetera  reddet  Actutum 
pius  Aeneas.  Hinc  nasci  potuit  quae- 
stio grammatica : qu id  Aeneas  Niso 
12 
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Corpora , captivosque  dabit , suaque  omnibus  anna ; 
Insuper  his,  campi  quoti  rex  habet  ipse  Latinus. 

Te  vero,  mea  quem  spatiis  propioribus  aetas 


esset  daturus.  Haec  quaestio  ita  ela- 
borata est,  ut  in  ea  modestiam  desi- 
derem. Poterat  Ascanins  universe  ali- 
quid pro  patre  polliceri.  Dona  varia 
et  singula  sic  enumerare,  inepti  est 
et  arrogantis,  ac  fortasse  plura  pro- 
mittentis, quam  praestare  possit.  Duo- 
decim matres,  aliquid  snnt.  Singu- 
lare praeterea  donum  tali  adolesceuti , 
qualis  erat  Nisus.'  Mirum  ni  finxerit 
auctor  ex  Aencid.  Y.  284.  Olli  serva 
datur , operum  haud  ignara  Miner- 
vae, Cressa  genus,  Pholoe , gemi- 
nique sub  ubere  nati.  Quae  qnam 
sint  pnlchriora,  nemo  non  videt.  Ma- 
tres autem,  pro  /eminis,  sic  simpli- 
citer dici  non  pnto.  Maluissem  lectis- 
sima servas  Corpora . 

Captivosque  dabit . Quot  ? Heynins 
duodecim  mancipia , ancillas  et  pue- 
ros interpretatur.  Poeta,  credo,  vult 
duodecim  mares,  duodecim  feminas. 
Latinum  erat  bis  sex  servas,  toti- 
dem que  servos.  Reprehendo  etiam  cor- 
pora matrum  et  captivos.  Et  matres 
erant  captivae. 

Suaque  omnibus  arma.  Ergo  et 
matres  sua  habuerunt  arma.  Nam  hae 
duodecim  memorantor."  Sed  refer  ad 
rap/tros  fantmn.  Qnid  illa  significant? 
Memoravit,  inquit  Heynins,  captivos, 
quos  armatos  ceperat , armisque  adeo 
spoliaverat.  Hos  assignabit  cum  armis. 
Quam  ridiculum!  Paler  ex  captivis. 


qnos  faciet , tibi  duodecim  daturas  est , 
et  simul  arma,  quae  cuique  detraxit. 
Wagnerus:  quae  cuique  sunt  anna. 
Dicamus , quod  res  est : pater  tibi  da- 
bit duodecim  matres  et  captivos,  et 
omnibus  sua  arma , significat  et  omnes 
suis  armis , iustis  armis  instruet,  omnes , 
ut  oportet,  armabit.  Si  cum  Wagnero 
velis  interpretari,  dicendum  est:  sua- 
que omnibus  arma  erunt.  Quae  dura 
est  ellipsis.  Fortasse  Grammaticus  in 
armis  simul  complexus  est  instru- 
menta mulierum  textoria. 

Insuper  his,  campi  quod  rex  ha- 
bet ipse  Latinus.  Primum,  hic  in  MSS. 
est  mira  varietas.  Deinde,  ut  emittam 
insuper  his  inusitatum  dicendi  ge- 
nus , totus  hic  versus  a Yifgilio  scribi 
non  potuit.  Ipse  Latinus  nunquam  fuit 
inimicus  Aeneae.  Promiserat  filiam  Ae- 
neae uxorem.  Sed  a Turno  et  Amata 
coninge  coactus  fidem  servare  non  pot- 
uit. Post  varios  casus  foedus  feritur. 
Ex  eo  foedere  Latinus  suo  agro  nun- 
quam privari  potuit.  Praeterea , ex  ora- 
tione Iovis  et  lunonis,  libro  XII,  no- 
vimus ex  Troianis  et  Latinis  nnam 
debere  fieri  nationem.  At  Ascanius  , 
dices , ista  ignorabat.  Audio.  Non  ta- 
men ignorabat  poeta,  neque  ignorant 
lectores,  qni  rident  vanum  puerum  , 
ea , idque  nomine  Aeneae , pollicen- 
tem, quae  praestare  non  licebat, 
etiamsi  posset. 
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Insequitur,  venerande  puer,  iam  {tectore  toto 
Accipio  et  comitem  casus  complector  in  gftinis. 

Nulla  meis  sine  tc  quaeretur  gloria  rebus; 

Seu  pacem  seu  bella  geram:  tibi  maxima  rerum 
Verborumque  fides.  Contra  quem  talia  fatur 
Euryalus:  Me  nulla  dies  tam  fortibus  ausis 
Dissimilem  arguerit;  tantum:  Fortuna  secunda 
Aut  adversa  cadat.  Sed  te  super  omnia  dona 
Unum  oro:  genetrix  Priami  de  gente  vetusta 
Est  mihi,  quam  miseram  tenuit  non  Ilia  tellus 
Mecum  excedentem , non  moenia  regis  Acestae. 

Hanc  ego  nunc  ignaram  huius  quodcunque  pericli  est 
Inque  salutatam  linquo;  Nox  et  tua  testis 


Comitem  casus  complector  in 
tmtnis.  Silius  I.  76.  Et  se  partici- 
pem casus  sociarat  in  omnes.  X. 
135.  Omnes  comes  ibat  in  actus. 
Caelernm  pro  casus  Virgilius  scribere 
solebat  cassus , ut  mos  erat  tempo- 
ribus Ciceronis  paullumque  infra.  Vide 
Quintilianum  luslit.  1.  7. 

Dissimilem  arguerit ; tantum  . 
Fortuna  socunda  Aut  adversa  ca- 
dat. Duplici  modo  hic  locus  scribitur 
et  distinguitur.  Ut  editum  est , tan- 
tum significabit  tantum  de  me  pol- 
liceri audeo , quaecunque  Fortuna 
acciderit.  Aut  pro  vulgari  seu.  Ar- 
guerit , non  committam  ut  arguut. 
▲Itera  lectio  est  haud  adversa  ca- 
dat. Sic  interpungendum  est:  tantum 
Fortuna  secunda  Ilaud  adversa  ca- 
dat. In  ea  ieionum  est  secunda  , haud 
adversa.  Vir  doctus  iungebat  argue- 
rit tantum  . ne  insimulaverit  quidem , 


tantum  abest  ut  convicerit:  vel  tan- 
tum Fortuna  cadat , in  tantum, 
hactenus.  Superest  una  ratio , quam 
Wagnerus  non  deteriorem  putat,  ut 
iungas  dissimilem  tantum , adeo  dissi- 
milem, ut  non  omni  tempore  aeque,  ac 
tume,  probatus  tibi  sim.  Sed  in  omni 
ista  interpretatione  aliquid  minus  con- 
cinni et  Latini  relinquitor.  Haud  ad- 
versa nunquam  verum  habebo.  Signi- 
ficaret enim  : non  oro  dissimilis , si 
modo  Fortuna  /aveat.  Ergo  in  re 
secunda  esset  non  dissimilis.  Virtus 
tamen  in  re  adversa  praecipue  specta- 
tur. Latinum  esset : Me  nulla  dies 
tam  fortibus  ausis  Dissimilem  ar- 
guerit unquam , Fortuna  secunda 
Aut  adversa  cadat,  lia  Lib.  IX.  Nulla 
dies  unquam  memori  vos  eximet  aevo . 
VHQVAM  et  tajvtvm  non  adeo  dif- 
ferunt , ct  tantum  praeferri  potui  i 
ob  metrum. 

12* 
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Dextera,  quod  nequeam  lacrimas  perferre  parentis. 
At  tu,  oro,  solare  inopem,  et  succurre  relictae. 
Hanc  sine  mc  spem  ferre  tui : audent ior  ibo 
In  casus  omnis.  Percussa  mente  dederunt 
Dardanidae  lacrimas;  ante  omnis  pulcer  Iulus; 
Atque  animum  patriae  strinxit  pietati*  imago. 
Tum  sic  effutur: 


Au  dentior  ibo.  Duo  MSS.  auda- 
cior.  Pessime.  Barmannu*  ad  Ovidii 
Art.  I.  608.  recte  discrimen  inter  au- 
d entem  , fortem  , animosum  , et  au- 
dacem , temerarium  , ostendit. 

Atque  animum  jxjtriao  strinxit 
pietatis  imago.  Irasccntur  mihi , sat 
scio,  multi  hnins  versus  admiratores, 
delere  auso,  quod  ipsi  non  sine  la- 
orymis  legere  solent.  Videant,  an  iu- 
stas  lacry mandi  cautus  habeant.  Non 
durus  sum  ad  naturae  veritatem.  Sed 
Critica  est  res  surda  et  inexorabilis. 
Ea  prius  explorat , quam  plorat.  Mo- 
tus est  Ascanius  ante  omnes.  Merito. 
Nam  et  ea  aetate  facilius  commove- 
mur , Euryalus  erat  ipsi  aequalis , et 
amabat  matrem  relinquendam,  ut  ipse 
patrem  amabat  relictum.  Atque  istae 
cogitationes  iam  in  eo  ante  omnes  con- 
tinentur. Virgilins  artem  non  omnia 
dicendi  probe  intelligebat.  Multa  le- 
gentibus supplenda  relinquit,  qui,  si 
supplere  sciant , tanto  sibi  feliciores 
et  doctiores  videntur.  Optimi  veteres 
rationem  hominum  inescandorum  te- 
nebant , sriebantque  illud  sapienti  sat 
non  modo  in  ipso  vitae  usu , sed  etiam 
in  poesi  ingens  esse  delenimentum. 


Motus  est  ante  omnes  Ascanins,  lacry > 
mas  fundit.  Quis  cum  movit?  Euryalus. 
Quare?  Quia  tam  pius  erat  erga  ma- 
trem. Pietas  eum  movit.  Imo  ipsa 
imago  pietatis , quam , nt  Plato  de 
sapientia  optabat , suis  oculis  cerne- 
bat. Vides,  st  Virgilins  hunc  versum 
fecisset,  eum  fuisse  scriptarum:  Ma- 
t er  na  eque  animum  strinxit  pietatis 
imago.  Quare  credo  huc  esse  translatnm 
ex  X.  824.  ubi  Aeneae  mentem  pa- 
triae strinxit  pietatis  imago , hoc  est , 
Latui  pietas  erga  suum  patrem;  illud 
egregium  patriae  pietatis  exemplum. 
Heynins  locum  sic  interpretatur:  «Con- 
scientia ac  cogitatio , adeoque  imago 
pietatis  suae  in  ptrem  Aenean,  acri- 
ter pungit  animum  Ascanii,  exemplo 
pietatis  in  Euryalo  erga  matrem  per- 
cepto.” Imago  pietatis , pro  cogita- 
tione , ita  posita,  Latinum  non  est: 
nec,  si  esset,  satis  convenit.  Cogi- 
tatio pietatis,  si  cogitaret , ai  sibi 
proponeret , quantopere  et  ipse  suum 
patrem  amaret , hoc , ea  cogitatio  ani- 
mum stringebat.  Non  cogitamus  aut 
deliberamus  in  tali  caussa,  sed  agimus. 
Pietas  Ascanii  iam  tn  lacrimis  se  ape- 
ruit. Cogitatio  amoris , parum  est. 
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Sponde  digua  tuis  ingentibus  omnia  coeptis. 

Namque  erit  ista  mihi  genetrix,  nomenque  Creusae 
Solum  defuerit,  nec  partum  gratia  talem 
Parva  manet.  Casus  lactum  quicunque  sequentur: 
Per  caput  hoc  iuro,  per  quod  pater  ante  solebat: 
Quae  tibi  polliceor  reduci,  rebusque  secundis. 

Haec  eadem  matrique  tuae  generique  manebunt. 

Sic  ait  illacrimans;  humero  simul  exuit  ensem, 
Auratum,  mira  quem  fecerat  arte  Lycaon 
Gnosius  atque  habilem  vagina  aptarat  eburna; 

Dat  Niso  Mnestheus  pellem  horrentisque  leonis 
Exuvias;  galeam  fidus  permutat  Aletes. 

Protenus  armati  incedunt:  quos  omnis  euntis 
Primorum  manus  ad  portas,  iuvenumque  senumque , 
Prosequitur  votis.  Nec  non  et  pulcher  Iulus, 

Ante  annos  animumque  gerens  curamque  virilem, 
Multa  patri  mandata  dabat  portanda.  Sed  aurae 


Sponde.  Wagnerus  bene  alteri  #/xm» 
deo  praetulit,  cuius  ultima  produca- 
tur. Quamquam  hoc  ita  fortasse  expe- 
diri posset , ut  spondeo  faceremus 
duarum  syllabarum.  Wagnerus  Lati- 
nitatem quoque  imperativi  defendit. 
Et  miror , cur  Burmannus  dubitare 
potuerit.  Si  rectum  est  spondeo  tibi , 
rectum  est  spondeo  mihi , non  minus 
quam  promitto  tibi , promitto  mihi. 
Praeterea  sponde  requiritur  ob  sequens 
namque.  Non  enim  bene  connectas: 
spondeo  tibi  illud  de  matre,  nam  tua 
mater  erit  mea : ita  dicendum  potias 
erat : ei , atque  mater  tua  erit  mea. 
Optime  contra  procedunt:  tu  tibi  illud 
de  matre  sponde  , securus  esto  nec  du- 
bita , nam  eam  pro  mea  matre  habebo. 


Casus  factum  quicunque  sequen- 
tur. Haec  omnino  ad  sequentia  re- 
ferri debent , alioquin  quae  tibi  pol- 
liceor reduci  rebusque  secundis 
nullam  habent  sententiam.  In  ca- 
sus  quicunquo  sequentur,  inteliigitur 
eventus  infelix , mors.  Si  non  re- 
deas , ea  , quae  tibi  polliceor  reduci , 
mater  habebit.  Casus  est  eventus. 
Juvenalis  Satyr.  I.  90.  Jtur  ad  casum 
tabulae.  Ubi  Schol.  ad  interitum, 
eventum.  Scribe  ad  incertum  even- 
tum. Ut  Livius  I.  17.  In  incertum 
comitiot'um  eventum. 

Mandata  dabat  jtortunda.  Nihil 
auribus  ingratum.  Data  habet  pri- 
num longam , dabat  brevem.  AJio- 
quin  poeta  scripsisset:  mandata  dedit. 
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Otmiia  discerpunt,  et  nubibus  irrita  donant. 

Egressi  superant  fossas,  noctisque  per  umbram 
Castra  inimica  petunt,  multis  tamen  ante  futuri 
Exitio.  Possim  somno  vinoque  per  herbam 
Corpora  fosa  vident,  arrectos  litore  currus, 

Inter  lora  rotasque  viros,  simul  arma,  iacere. 

Vina  simul.  Prior  Hyrtacides  sic  ore  locutus: 
Euryale,  audendum  dextra.  Nunc  ipsa  vocat  res. 
Hac  iter  est.  Tu , ne  qua  manus  se  attollere  nobis 
A tergo  possit,  custodi,  et  consule  longe. 

Haec  ego  vasta  dabo,  et  lato  te  limite  ducam. 


Castra  inimica  petunt , multis 
tamen  ante  futuri  Ejritio.  Haec  , 
per  Latinitatem , imo  per  cuiusvis 
linguae  rationem,  non  aliter  explicari 
possunt , (piam  : Castra  petunt  inimi- 
corum ; prius  tamen  , quam  illa  ca- 
stra peterent , mullis  exitio  futuri 
erant.  Talis  autem  sententia  ab  uni- 
versa rei  gestae  historia  abhorret. 
Viderunt  interpretes:  itaque  Servius 
exponit  : • Antequam  ipsi  perirent. 
Ostendit  perniciosa  castra  esse , quae 
ipsis  mortem  fuerant  adlatura.  Cum 
dolore  dictum  est  inimica , non  tan- 
tum hostilia  y sed  et  perniciosa .”  Hey- 
uius  durum  vocat ; ego  etiam  noti 
rerum.  Nam  castra  ipsa  Niso  et  Ea- 
.,«lo  non  craut  perniciosa , imo  tota 
et  gloriosa,  qnac  et  laudem  et  prae* 
dain  dederint.  Ideo  vs.  363.  excedunt 
castris , ei  tuta  cttjtessuni.  Iduare 
Ueynius  hoc  sequitur : multis  tumen 
futuri  eriitOy  antequam  ad  Aenean 
tenderent  seu  pervenirent . Sed  ne- 


que ita  res  expeditur.  Nam  ad  Aenean 
non  pervenerunt.  Ycrba  multis  tamen 
ante  futuri  exitio  postulant  antece- 
detis, quale  petunt  castra , ad  suos 
non  redituri.  Latet  quidem  aliquid 
tale  in  eo:  sed  aurae  omnia  discer- 
punt: sed  et  nimis  remotum,  et  noti 
diserte  satis  expressum.  Interea , dum 
haec  ab  aliis  vel  explicentur  vel 
emendentur , hos  versus  sic  legam  , 
ut  notavi.  Saepe  iam  vidimus  pluri- 
ma , qnac  intelligi  aut  probabiliter 
emendari  non  |>ossunt , incolumi  me- 
tro, incolumi  sententia,  ciici  posse. 
Quare  suspicio  fraudis  sponte,  apud 
me  quidem , oritur.  Hey nios  pro  ta- 
men ante  conticii  iam  iamque.  Iu 
MS.  Lcid.  legitur  arte , solito  scri- 
bentium errore.  Fronto  pag.  618  ha 
bet  tamen  ante. 

Vina  simul.  Pocula.  Vide  Bur- 
mannum  ad  Valerium  FI.  III.  610.  Ma- 
luissem hir  almd  vocabulum,  quia 
praerodit  vino  fusa  torpora. 
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Sic  memorat,  vocemque  premit;  simul  ense  superbum 
Rhamnetem  aggreditur,  qui  forte  tapetibus  altis 
Exstructus  toto  proflabat  pectore  somnum; 

Rex  idem,  et  regi  Turno  gratissimus  augur: 

Sed  non  augurio  potuit  depellere  pestem. 

Tris  iuxta  famulos  temere  inter  tela  iacentis 
Armigerumque  Remi  premit,  aurigamque  sub  ipsis 
Nactus  equis,  ferroque  secat  pendentia  colla; 

Tum  caput  ipsi  aufert  domino,  truncumque  relinquit 
Sanguine  singultantem;  atro  tepefacta  cruore 
Terra  torique  madent.  Nec  non  Lamyrumque  Laniumque, 
Et  iuvenem  Serranum,  illa  qui  plurima  nocte 
Luserat,  insignis  facie,  multoque  iacebat 
Membra  deo  victus:  felix,  si  protenus  illum 


Superbum  Rhamnetem.  Non  tan- 
tum superbus  appellatur,  quia  in  ca- 
stri* habebat  tapetes,  sed  omnino  splen- 
dorem et  magniGcentiam  ostendebat, 
tamquam  rex.  Splendor  etiam  ex  famu- 
lis , armigero,  et  auriga  intelligitur. 

Exstructus  toto  proflabat  pectore 
somnum.  Yaleriua  FI.  1. 147.  acclinis- 
que  tapeti  In  mediis  vaetto  condit 
caput  Hippasus  auro . ScKol.  Statii 
Theb.  X.  3 1 4.  proflatu  terrebat  equos , 
comparat  Yirgiliana : anhelum  Pro- 
flabat sub  luce  deum.  Sed  hoc  Scho- 
lion  ita  legendum  est : sVirgilius:  toto 
proflabat  pectore  somnum”  Statius 
alibi:  atihelum  sq.  Nam  Statii  sunt 
Theb.  11.  75.  Insomnem  ludo  certa - 
fini  educere  noctem  Suaserat;  effusi 
possim  per  tecta , per  agros , Serta 
inter , vacuosquc  mero  crateras  an- 
helum Proflabant  sub  luce  deum. 


Armigerumque  Remi  premit . 
Schradcrus  et  Heynius  coiuiciuut  Re- 
mum , quod  verum  puto.  Et  sic  erat 
in  D’OrvilliaiH>.  Rhamnes  ita  a famulis 
armigero  et  auriga  cinctus  fuisse  vi- 
detur, ut  eum,  nisi  iis  sublatis,  in- 
terficere non  potuerit.  Nec  video , quid 
iuxta  significaret , ai  ad  Remum  re- 
ferretur. Dicendum  erat : tum  Remum 
premit  et  tres  famulos  iuxta  iaceutes. 

Teira  torique  madent.  Quamquam 
torus  usurpetur  de  cubili  herboso  in 
gramine , hic  tamen  cum  terra  i un- 
ctum , non  aliud  significat  quam  ta- 
petes Rhamnetis. 

Membra  deo  victus.  In  aliis  MSS. 
vinctus.  Perpetua  mutatio.  Dicitur 
autem  utrumque,  et  de  somno  et  de 
vino.  Exempla  vide  apud  Heins.  ad 
Ovidii  Metam.  XI.  238.  Hoyuius  hic 
praefert  victus , tamquam  miuu*  ab- 


Digitized  by  Google 


184 


P.  VIRG1LII  MARONIS 


Aequassct  nocti  ludum,  in  lucemque  tulisset. 

Impastus  ceu  plena  leo  per  ovilia  turbans; 

Suadet  enim  vesana  fames;  manditque  trahitque 
Molle  pecus  mutumque  metu;  fremit  ore  cruento. 

Nec  minor  Euryali  caedes:  incensus  et  ipse 
Perfurit;  ac  multam  in  medio  sine  nomine  plebem, 
Fadumque,  Herbesumque  subit,  Rhoetumque,  Abarimque, 
Ignaros;  Rhoetum  vigilantem,  et  cuncta  videntem; 


horrens  a multo  deo , quam  vinctus. 
Sed  deus  bic  nihil  esi  aliud  quam 
vinum.  Et  si  fortasse  melius  sit 
victus  deo,  melius  etiam  est  iacet 
vinctus  membra.  Burmannus  ad  An- 
thol.  Latin.  T.  I.  p.  042.  et  Propert. 
111.  XV.  42.  hoc  discrimen  semper 
observandum  putat  in  sopore,  ut  lu- 
mina victa  dicantur,  quae  sopori  diu 
reluctata  tandem  superantur,  vincta 
autem , alto  somno  oppressa.  Sed 
neque  ea  distinctio  ubiqne  valet.  Mul- 
tum enim  ab  addito  verbo  pendet. 
Si  quis  v.  c.  v ictus  iacet , idem  est 
vinctus. 

Aequasset  nocti  ludum.  Silius 
VII.  340.  Somno  noctes  aequaro. 
Latinum  quoque  est  iungere.  Clau- 
dian.  in  Eutrop.  II.  437.  alii  leto 
iunsere  soporem.  Conf.  Gronov.  ad 
Senec.  Thycst.  467. 

Manditque  trahitque  Molle  pe- 
cus mutumque  metu.  Sedulius  in 
Carm.  Paschali  versum  fecit  suum. 
Respexere  Silius  II.  084.  mandit 
hianti  Ore  fremens  imbelle  pecus. 
Valerius  Flaccus  II.  230.  prensosque 
toris  mactntque  trahitque.  Ubi 
Hcinsius  cl  Burmannus,  si  Virgiliana 


meminissent , nihil  routassent.  Nec 
mactatque  trahitque  est  iiortqor 
TVQotfQov , ut  neque  manditque  tra- 
hitque. Pulchre  snbiungitur  trahit , 
quod  est  prae  furore  et  farne  nescien- 
tium quid  prius  facturi  sint.  Valerius 
VI.  014.  rhetorice  de  leone  dixit: 
Stabulis  qualis  leo  saevit  opimis 
Lvjcurians , spargi  tque  famem , mu - 
tatque  cruores.  Ubi  Burmannus  male 
legebat  fame.  Spargere  famem  acu- 
leatum est,  qualia,  non  Yirgilius, 
sed  Ovidius,  Valerius,  Lucanus,  Se- 
neca, amant.  Spargit  famem , qui 
non  contentus  uno  cibo , una  ove  . 
ut  leo,  varias  petit,  unam  post  al- 
teram arripit.  Talia  sunt  Lucani 
III.  691.  Ih  vi  sit  que  animam , spar- 
sitque  in  volnera  letum.  Claudian. 
in  Rufm.  II.  26.  cladem  divisit  in 
orbem  Disposuitque  tiefas. 

Rhoetumque , Abarimque , Igna- 
ros} Rhoetum  vigilantem.  Rhoetus 
et  Abaris  ignari,  Rhoetus  vigilans , 
non  placet.  Iam  Schraderus  et  Hey- 
nius  in  Rhoelmn  vigilantem  male- 
bant aliud  nomen  proprium.  Wagnc- 
rus  habet  pro  forma  orationis  poe- 
tica , nec  qnemquam  in  pedestri  ora- 
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Sed  magnum  metuens  se  post  cratera  tegebat: 

Pectore  in  adverso  totum  cui  comminus  ensem 
Condidit  assurgenti,  et  multa  morte  recepit. 
Purpuream  vomit  ille  animam,  et  cum  sanguine  mixta 
Vina  refert  moriens;  hic  furto  fervidus  instat, 
lamque  ad  Messapi  socios  tendebat;  ibi  ignem 
Deficere  extremum,  et  religatos  rite  videbat 
Carpere  gramen  equos:  breviter  cum  talia  Nisus 
(Sensit  enim  nimia  caede  atque  cupidine  ferri), 


tione  haec  ita  eloqui  dubitaturum : 
Herbcsum , Rhoetum,  Abarim  subit, 
ignaros  illos,  praeter  Rhoetum.  Du- 
bito. Nam  sic  requiritur  in  antece- 
dentibus aliquid,  quod  ignaris  op- 
ponatur : ▼.  c.  multos  vigilantes 
interfecit , Herbesum , Rhoetum , Aba- 
rim ignaros,  praeter  Rhoetum,  etiam 
vigilantem.  Esset  certe  non  accurate 
loquentis  oratio.  Librarius  hic  no- 
men Rhoetum  facile  repetere  potuit 
ex  praegresso  Rhoetum , vel  prae- 
gressum corrumpere  ex  hoc  nomine. 
Et  omnino  talia  nomina , quae  Yirgi- 
lius  ex  antiquis  poetis  sumebat,  for- 
tasse etiam  fingebat , ut  erant  plane 
ignota , ita  frequentius  perverso  modo 
scribebantur.  Possis:  Erytum  vigi- 
lantem. 

Multa  morte  recepit.  Veteres  non- 
nulli distinguebant  multa  morte  pur- 
pureum , ita  legentes  pro  purpuream. 
Cornutus  scribebat  multa  nocte , et, 
teste  Servio,  annotabat:  utrum  no- 
cte pro  morte , an  cum  mulla  nox 
esset  ? Si  Cornutus  de  nocturno 
tempore  cogitavit , inepte  fecit.  Sed 


cogitavit,  puto,  de  nocte  et  teuebris 
quae  oculos  morientis  tegebant.  Alii 
porro  recipere  explicant  excipere 
morte,  tamquam  hospitio  et  epulis, 
alii  coniiciunt  reduxit , aut  inulta 
morte.  Equidem  ita  interpretor:  en- 
sem e pectore  extraxit,  quum  mors 
iam  multa  esset.  Multa  morte , ab- 
lativus absolutus,  ut  multa  nocte , 
multo  mane , multo  die.  Mors  Rhoeti 
iam  eo  venerat , ut  nihil  deesset , 
tale  vulnus  acceperat,  ut  statim  ani- 
mam esset  redditurus.  Fieri  potest , 
ut  Cornutus,  homo  doctus  et  inge- 
niosus, hoc  voluerit.  Heynins  verum 
sensit;  multa  morte  dictum  arbitra- 
tur de  vulnere  alte  illato  certissima- 
que  adeo  morte. 

Purpuream  vomit  ille  animam. 
Confirmatur  etiam  imitatione  Valerii 
FI.  III.  105.  Compressaque  mandens 
Aequora  (campum,  gramen)  purpu- 
ream singultibus  exspuit  auram ; 
Servius  hic  citavit  Homericum  tXlafit 
7ioQ(fVQeo<;  &avuxoq.  Quod  si  Yir- 
gilius  exprimere  voluisset  , dixisset 
multa  morte  recepit  purpurea. 
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Absistamus,  ait;  nam  lux  inimica  propinquat. 
Poenarum  exhaustum  satis  est;  via  facta  per  hostes. 
Mulla  virum  solido  argento  perfecta  relinquunt 
Armaque,  craterasque  simul,  pulchrosque  tapetas. 
Euryalus  phaleras  Rhamnetis,  et  aurea  bullis 
Cingula,  Tiburti  Remulo  ditissimus  olim 
Quae  mittit  dona,  hospitio  quum  iungeret  absens, 
Caedicus;  ille  suo  moriens  dat  habere  nepoti; 

Poti  mortem  bello  Rutuli  pugnaque  potiti; 

Haec  rapit,  atque  humeris  nequidquam  fortibus  aptat. 
Tum  galeam  Messapi  habilem  cristisque  decoram 
Induit.  Excedunt  castris,  et  tuta  capessunt. 

Interea  praemissi  equites  ex  urbe  Latina, 

Cetera  dum  legio  campis  instructa  moratur, 

Ibant,  et  Turno  regi  responsa  ferebant, 

Tercentum,  scutati  omnes,  Volscente  magistro. 

Iamque  propinquabant  castris,  muroque  subibant, 


Tiburti  Remulo.  Ialitis  Sabinas 
annotavit : hic  locus  totus  ab  exposi- 
toribus dicitur  emendandus.  Fortasse 
eos  offendit , quod  plurima  sententiae 
membra  sunt  inserta,  ut  Heynius  su- 
spicatur. Et  poeta  in  fine  orationem 
abruptam  repetiit,  dicens:  Haec  rapit. 

Caedicus.  In  Livio  T,  44.  me- 
moratur Caedicius,  centurio. 

Post  mortem  bello  Rutuli  pugna - 
tpto  potiti.  In  Servianis  legimns: 
•Sciendum  , locum  hunc  esse  unum  de 
XII  Virgilii,  sive  per  naturam  obscu- 
ris, sive  insolubilibus,  sive  emen- 
dandis; sive  sic  relictis,  ut  a nobis 
per  historiae  antiquae  ignorantiam 
liquide  non  intclligantur.”  Heynius 
quidem  interpretari  conatur,  sed  Wa- 


gnerus  spurium  esse  iis  argumentis 
demonstravit , ut  nihil  videam , quod 
contra  disputari  vel  addi  possit. 

Ex  urbe  Latina.  Mallem  ex  urbe 
Latini. 

Turno  regi  responsa  ferebant.  In 
Servianis  legitur:  *In  omnibus  bonis 
regis  dicitur  inventum : nam  quasi 
absurdum  est , duobus  positis , Tur- 
num potius  (piam  Latinum  responsa 
dare.**  Ego  regis  praeferendum  indico. 
Responsa  esse  potuerunt,  cur  tantum 
equites  venirent,  non  pedites:  nam 
caetera  legio  instructa  in  campis  mo- 
rabatur. Latinus  legionem  nondum 
misit.  Oderat  bellum. 

Iamque  propinquabant  castris  , 
murotjuc  subibant.  Imitatur  Silius 
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Cum  procul  bos  laevo  flectentis  limite  ceruuul, 

Et  galea  Euryalum  sublustri  noctis  iu  umbra 
Prodidit  immemorem,  radiisque  adversa  refulsit. 

Haud  temere  est  visum.  Conclamat  ab  agmine  Volsceus: 


XVII.  005.  lamque  propinquabant 
hostes , tumuloque  subibant.  Eoque 
imitatio  facit  pro  muroque.  Alii 
murosque  legunt.  Sed  qais  murus , 
quae  castra  ? Hcynius  vult  Troiana  , 
ego  Rutula.  Virgilius  supra  appel- 
lat castra  inimica  , et  excedunt 
castris.  Latini  nondum  attigerant 
castra  Rutulorum.  Debebant  attin- 
gere , prius  quam  pervenire  possent 
ad  rastra  Troiana.  Post  pugnam  et 
mortem  Nisi  et  Euryali  demum  in 
castra  Rutulorum  veniunt.  Praeterea 
iter  equitum  Latinorum  erat  destina- 
tam ad  castra  Rutula.  Nam  ferebant 
responsa  Turno.  Ubi  Turnum  quae- 
rerent, nisi  in  castris?  Cogitandum 
igitur  Rutulos  munimenta  quaedam, 
certe  vallum  fecisse. 

Cum  procul  hos  laevo  flectentes 
limite  cetmunt.  Si  Nisum  et  Eurya- 
lum ipsos  procul  cernerent , non  opus 
erat  galeam  cos  prodere.  Galea  Eu- 
ryali in  umbra  noctis  refulgens  ocu- 
los Voiscentis  primum  eo  convertit , 
tum  oculos  intendens,  eos  cernit. 
Scribamus : Cum  galea  Euryalum 
sublustri  noctis  in  umbra  Prodi- 
dit immemornn , radiisque  adversa 
refulsit , Et  procul  hos  laevo  fle- 
ctentes limite  cernunt. 

Haud  temere  est  risum»  Concla- 
mat ab  agmine  Volsccns.  Buruiaunu» 


emendat  visa , nempe  galea , quia 
interpungebatur : Haud  temere  est  vi- 
sum , conclamat  sq.  Hcynius  distinxit , 
ut  edidimus  , ct  interpretatur  : » Res 
animadversa  est  haud  in  vanum , haud 
impune.  Conclamavit  statim  Yolscens.” 
Ego  verba  haud  temere  est  visum 
etiam  Volscenti  esse  tribuenda  puto. 
Probe  vidi , exclamat , oculi  mei  me 
non  fefellerunt.  State  viri.  Statius 
hunc  locum  bis  ante  oculos  habuit : 
Theb.  II.  520.  Ille  propinquabat 
silvis  et  ab  aggere  celso  Scuta 
virum  galeasque  videt  rutilaro  co- 
mantes , Qua  laxant  rami  nemus , 
adversaque  sub  umbra  Flammeus 
aeratis  Lunae  tremor  errat  in  ar- 
mis. Ac  prior;  Unde  viri?  quid  ve 
occultatis  in  armis?  Theb.  X.  301. 
Nescio  quid  visu  dubium  incer- 
tumque moveri , Corporaque  ire 
videt.  Subitus  mox , fraude  reper- 
ta , Exclamat:  cohibete  gradum , 
quicunque.  Sed  hostes  Esse  putut. 
Heinsius  ad  h.  1.  et  ad  Yaler.  Flacci 
1Y.  741.  minus  recte  de  formula 
haud  temero  est  cogitabat.  Bur- 
mannus  quidem  sic  eum  haec  acce- 
pisse censebat,  ad  Quintii.  Dcclam. 
XIII.  pag.  203.  ritavitque  eo  no- 
mine Ruhnkeuius  ad  Terentium  pag. 
104.  Pro  ab  agmine^  alii  ab  agge- 
re , quod  Heinsius  ri  exemplorum 
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State,  viri;  quae  caussa  viae?  quivc  estis  in  armis? 
Quove  tenetis  iter?  Nihil  illi  tendere  contra; 

Sed  celerare  fugam  in  silvas,  et  fidere  nocti. 

Obiiciunt  equites  sese  ad  divortia  nota 

Hinc  atque  hinc , omnemque  abitum  custode  coronant. 

Silva  fuit,  late  dumis  atque  ilice  nigra 

Horrida , quam  densi  complerant  undique  sentes ; 

Rara  per  occultos  lucebat  semita  callis. 

Euryalum  tenebrae  ramorum  oncrosaque  praeda 
Impediunt,  fallitque  timor  regione  viarum. 

Nisus  abit:  iamque  imprudens  evaserat  hostis, 


commendat.  Alterum  meiiua,  ct  con- 
firmat Valerius  FI.  111.  269.  concla- 
mat ab  agmine  Tiphys. 

Nihil  illi  tendere  contra ; Sed 
celerare  fugam.  Cum  Servio  inter- 
pretantur: verbis  tendunt  adversus 
Yolscentem , hoc  est , respondent. 
Sed  verbis  contra  tendere  de  Niso 
et  Euryalo  hic  nunquam  dici  potest. 
Esset  enim , nihil  contra  disputa- 
bant, nulla  argumenta  in  medium 
ferebant , ut  probarent , se  esse  ami- 
cos Rutulorum , neque  caussam  habere 
Yolscentem , cur  ita  clamaret , aliaqnc 
in  hunc  modum.  Neque  tendere  con- 
tra significare  potest , quod  significat , 
resistere , repugnare  vi  et  armis. 
Nam  Rutuli  nondum  invaserant , nec 
ipsi  prius  Rutulos  invaderent.  Neque 
significare  potest  contra  Rutulos  pro- 
ficiscebantur, obviam  ibant  Rutuli. 
Tunc  enim  legendum  esset  non  illi 
tendere  contra,  (^nare  scribendum 
indico:  Nihil  illi • tendere  contro 
Et  celerare  fugam.  Fugam  ten- 


dere et  celerare , pro  celerrime  fu- 
gere. IX.  781.  quo  deinde  fugam  , 
quo  tenditis?  Talia  sunt  tendere 
viam,  iter.  Vide  Heina.  ad  Valerii 
Flacci  III.  734.  Nihil  iUi,  pul- 
chre ellipsis , ubi  non  cunctamur , 
aut  deliberamus.  Statius  Theb.  IX. 
343.  Nihil  ille , sed  ibat  Comi- 
nus. Idem  Statius  1.  1.  Theb.  II. 
haec  Virgiliana  sic  expressit:  nec  red- 
dita contra  Fox  Jidamque  negant 
suspecta  silentia  pacem. 

Rara  per  occultos  lucebat  semita 
callis.  Hic  illic  inter  callis  occultos 
semita  apparebat.  Adeo  sentes  omnia 
complerant.  Calles  sentibus  erant  oc- 
culti. Yiigil.  Aen.  IX.  608.  Qua  rara 
est  acies , interlucetque  corona  Non 
tam  spissa  viris.  AJii  ducebat. 

Fallitque  timor  regione  viarum. 
Timor  ne  fallamur  plerumque  plu- 
rimum fallit.  Valerius  II.  43.  igno- 
ta captus  regione  viarum  Nocti- 
vagum  (pii  carpit  iter.  Ubi  mini- 
me legendum  e»l  cautus. 
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Atque  locos;  qui  post  Albae  de  nomine  dicti 
Albani;  tum  rex  stabula  alta  Latinus  habebat: 

Ut  stetit,  et  frustra  absentem  respexit  amicum; 

Euryale  infelix,  qua  te  regione  reliqui? 

Quave  sequar,  rursus  perplexum  iter  omne  revolvens 
Fallacis  silvae?  Simul  et  vestigia  retro 
Observata  legit,  dumisque  silentibus  errat. 

Audit  equos,  audit  strepitus  et  signa  sequentum. 

Nec  longum  in  medio  tempus;  quum  clamor  ad  auris 
Pervenit,  ac  videt  Euryalum:  quem  iam  manus  omnis 
Fraude  loci  et  noctis,  subito  turbante  tumultu, 
Oppressum  rapit  et  conantem  plurima  frustra. 

Atque  locos.  Alii  atque  lacus , legit.  Verba  Niso  non  recte  tribui 
ad  lucos , usque  lacus , partira  ex  possunt , quia  sunt  deliberantis  ac 
coniectura.  Asse n lior  Heynio,  agrum, 
collem , et  similia  requirenti.  Esset 
melius:  Et  colles. 

Euryale  infelix , qua  te  regione 
reliqui?  Optime  defendit  Wagneras 
contra  Euryale , infelix  sq.  Si  Vir- 
gilius  hoc  voluisset,  scripsisset  qua 
te , infelix , vel  reliqui  infelix. 

Hoc  sensit  Wagnenis , quod  plane 
confirmat  Yaler.  Flaccus  1.  715.  qua 
te  infelix , quibus  insequar  oris? 

Rursus  perplexum  iter  omne  re- 
volvens Fallacis  silvae?  Sic  Ur- 
banns  verba  Nisi  continuat.  Alii  Qua- 
re sequar?  Rursus  perplexum  sq. 
ut  sint  verba  poetae.  Et  hoc  mihi 
optimum  videtur,  modo  legas:  Quavo 
sequar  ? Rursus  perplexum  iter 
omne  revolvit  Fallacis  silvae , si- 
mul et  vestigia  sq.  Haec  Nisus 
dixit , simul  rursus  revolvit  sq.  Simul 
pertinet  tam  ad  revolvit  quam  ad 


timentis.  Deliberatio  autem  et  timor 
non  cadant  in  talem  adolescentem 
tali  tempore.  Et  quomodo  dubitare 
posset  , qua  esset  secuturas , si  ipse 
addat , se  omne  iter  esse  revoluturum  ? 

Quem  iam  manus  omnis  — Op- 
pressum rapit  et  conantem  plurima 
frustra.  Servius;  »Quem  iam  manus 
omnis  rapit : nam  male  quidam  vi- 
det rapi  accipiunt;  quod  si  admise- 
ris, vacat  quem  iam  manus  omnis?* 
Si  rapi  verum  esset , tum  et  ea , quae 
dicit  Servius , erant  delenda , et  scri- 
bendum : oppressumque  rapi.  Si  co- 
gito substantiva  quae  dicantur  col- 
lectiva , pars  , pubes , aetas , et  hoc 
ipsum  manus , praesertim  adiectura 
habentia  omnis , apud  optimos  poe- 
tas iungi  cum  verbo  plurali,  Virgi- 
lium  etiam  hic  scripsisse  coniicio : 
oppressum  rapiunt  conantem  pluri- 
ma frustra.  Sic  Aeneid.  II.  477. 
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Quid  laciat?  qua  vi  iuvenem,  quibus  audeat  armis 
Eripere?  au  sese  medios  moriturus  ia  enses 
Inferat,  et  pulchram  properet  per  volnera  mortem? 
Ocius  adducto  torquens  hagtile  lacerto. 

Suspiciens  altam  Lunam,  et  sic  voce  precatur: 

Tu,  dea,  tu  praesens  nostro  succurre  labori, 

Astrorum  decus,  et  nemorum  Latonia  custos; 

Si  qua  tuis  unquam  pro  me  pater  Hyrtacus  aris 
Dona  tulit,  si  qua  ipse  meis  venatibus  auxi, 

Suspeudive  tholo,  aut,  sacra  ad  fastigia  fixi: 

Hunc  sine  me  turbare  globum,  et  rege  tela  per  auras. 
Dixerat:  et  toto  connixus  corpore  ferrum 
Coniicit.  Hasta  volans  noctis  diverberat  umbras, 

Et  venit  aversi  in  tergum  Sulmonis,  ibique 


una  omnis  Scyria  pubes  Succedunt 
tecto.  Aeneid.  XI.  834.  Incurrunt 
densi  simul  omnis  copia  Teucrum. 
Valerius  Flaccus  IV.  324.  At  manus 
omnis  Heroum  densis  certatim  am- 
plexibus urguent.  Heinsius  ad  Ovi- 
dii Metam.  IX.  425.  plurima  similia 
congessit.  Et  in  hac  caussa  elegantius 
puto , rapitur  oppressus , conatu  plu- 
rima frustra  , quam  et  conans. 

Suspiciens  altam  Lunam , et  sic 
voce  precatur . Ita  in  optimis  MSS. 
legitur,  cl  defendit  Waguerus,  putans 
Virgilium , quum  debuisset  scribere 
torquet  vel  suspicit , coeptae  oratio- 
nis esse  oblitum , vel  ita  ingratum 
sonum  altam  Lunam  vitasse , vel  tur- 
batam orationem  dedisse  menti  turba- 
tae. Oratio , ul  mihi  videtur , non 
esse  debet  turbata , quia  Virgilius  ipse 
loquitur,  non  Nisus.  Virgilius  coeptae 


orationis , ubi  duo  tantam  vocabula 
praecedant,  oblivisci  non  facile  potuiL. 
Sonam  , ai  esset  ingratus,  mutare  sic 
in  promptu  erat:  Atque  altam  ad- 
spiciens  Lunam , sic  voce  precatur. 
Quo  omnis  difficultas  esset  sublata. 
Consensui  MSS.  nunquam  ego  tantam 
tribuo , ut , si  particula  non  recte 
explicari  possit , ea  autem  deleta , 
omnia  oratio  egregie  procedat,  pro- 
pter illum  consensum  servandam  esse 
arbitrer.  Quare  verum  puto:  Suspi- 
ciens altam  Lunam  , sic  voce  pre- 
catur. 

Si  qua  ipse  meis  venatibus  auxi. 
Scribi  poterat:  Sique  ipse  meis  ve- 
natibus auxi.  Wagnenu  vulgatum 
interpretatur  si  forte  auxi  dona. 

Aversi.  Omnia  MSS.  praeter  duo, 
eaque  non  optima,  habent  adversi. 
Quod  tamen  manifesto  falsum  est.  Ap~ 
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Frangitur,  ac  fisso  transit  praecordia  ligno. 

Volvitur  ille  vomens  calidum  de  pectore  flumen 
Frigidus,  et  longis  singultibus  ilia  pulsat. 

Diversi  circumspiciunt.  Hoc  acrior  idem 
Ecce  aliud  summa  telum  librabat  ab  aure. 

Dum  trepidant,  iit  hasta  Tago  per  tempus  utrumque, 
Stridens,  traiectoque  haesit  tepefacta  cerebro. 

Saevit  atrox  Volscens,  nec  teli  conspicit  usquam 
Auctorem,  nec  quo  se  ardens  immittere  possit. 

Tu  tamen  interea  calido  mihi  sanguine  poenas 
Persolves  amborum,  inquit;  simul  ense  recluso 
Ibat  in  Euryalum.  Tum  vero  exterritus,  amens, 
Conclamat  Nisus;  nec  se  celare  tenebris 
Amplius,  aut  tantum  potuit  perferre  dolorem: 

Me,  me,  (adsum,  qui  feci)  in  me  convertite  ferrum, 

O Rutuli!  mea  fraus  omnis;  nihil  iste  nec  ausus, 


paret,  quae  fides  habenda  sit  MSS. 
consensui,  quando  ratio  repugnat. 

Summa  telum  librabat  ab  aure. 
Ovidius  Metam.  II.  311.  dextra  libra- 
tum fulmen  ab  auro  Misit  in  auri- 
gam.  Vide  Heinsium.  Pro  librabat, quae- 
dam MSS.  vibrabat.  Sed  conferantur 
Gronovius  ad  Senecam  Consol.  ad  Mar- 
ciam , 0.  et  Arntzenius  Epist.  Crit.  p.  70. 

Saevit  atrox  Volscens.  Imitatur 
Valerius  Flaccns  I.  700.  Saevit  atrox 
Pelias  — nec  qua  se  ardens  effun- 
dere possit.  Quem  locnm  tractavit 
Gronovius  ad  Statium  pag.  370.  Au- 
ctor teli  illustrarunt  Bnrmannus  ad 
Ovid.  Metam.  VIII.  346.  et  interpretes 
ad  Silium  IV.  464. 

Tu  tamen  interca.  Silius  II.  340. 
Tu  solvo  interca  nobis , bone  inni- 


tor urbis , Supplicium , ut  pandas , 
inquit , tua  moenia  leto. 

Me , me , ( adsum , qui  feci)  in  me 
convertite  ferrum , O Rutuli.  Ele- 
gantissime turbata  oratio , quam  sic  ma- 
lim interpunctam:  Me,  me:  adsum , 
qui  feci : in  me  convertite  tela , O 
Rutuli.  Me,  mc  occidite.  Seneca  Troad. 
680.  Meme , sternite  hic  ferro  jtrius. 
Here.  Furent.  110.  Me  mc , sorores. 
Mente  deieclam  mea  Versate  pri- 
mam. Silius  IV.  798.  Me  me,  quae 
genui:  vestris  absumite  votis.  Sic 
ea  loca  pnto  scribenda.  Ellipsi  utitur 
Seneca  Medea  636.  Nec  diligenti  tela 
librentur  manu.  Vel  me,  vel  istum. 

Nihil  iste  nec  ausus , Nec  potuit. 
Hegcsippus  I.  44.  Nihil  est  ausus 
referre , nec  potuit. 
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Nec  potuit:  Coelum  hoc  et  conscia  sidera  testor. 
Tantum  infelicem  nimium  dilexit  amicum. 

Talia  dicta  dabat;  sed  viribus  ensis  adactus 
Transabiit  costas,  et  candida  pectora  rumpit. 

Volvitur  Euryalus  leto,  pulchrosque  per  artus 
It  eruor,  inque  humeros  cervix  collapsa  recumbit: 
Purpureus  veluti  quum  flos,  succisus  aratro, 

Languescit  moriens;  lassove  papavera  collo 
Demisere  caput,  pluvia  quum  forte  gravantur. 

At  Nisus  ruit  in  medios,  solumque  per  omnis 
Volscentem  petit;  in  solo  Volscente  moratur. 

Quem  circum  glomerati  hostes,  hinc  comminus  atque  hinc , 
Proturbant.  Instat  non  secius,  ac  rotat  ensem 
Fulmineum;  donec  Rutuli  clamantis  in  ore 
Condidit  adverso,  et  moriens  animam  abstulit  hosti. 
Tum  super  exanimem  sese  proiecit  amicum 


Tantum  infelicem  nimium  dilexit 
amicum.  Ego  sum  «netor  et  dux  omnis 
rei.  Ille  me  modo  secutas  est.  Illi 
parcite.  Heindrichius  versum  eiicerc 
volebat.  Non  assentilur  Wagnerus.  Kt 
Tacitns  legisse  videtur  Annal.  XVI.  32. 
Non  criminibus  mariti  connexam. 
Nimiae  tantum  pietatis  ream. 

Transabiit  costas.  In  aliis  trans- 
adigit. Alterum  hic  melius.  Vide  Bur- 
mannum  ad  Valerii  FI.  IV.  611.  Ensis 
abiit , tot  ns  inOxus,pcr  costas  ad  pectora . 

It  eruor.  Silius  IV.  204.  per  can- 
dida membra  It  fumans  eruor.  Vide 
Kupertnm. 

At  Nisus  ruit  in  medios.  Imi- 
tatur Silius  V.  607.  Tum  praeceps 
ruit  in  medios , solumque  fatigat 


Flaminium  incessens.  I/kus  Virgilii 
satis  ostendit  in  Silio  nihil  esse  mu- 
tandum , neque  medium  pro  medios . 
neque  coelum  pro  solum  esse  acci- 
pienda. 

Rutuli  clamantis  in  ore  Condi- 
dit adverso.  Servius : «Archaisinos  est , 
ut  supra  347.  Pectore  in  adverso  to- 
tum cui  cominus  ensem  Condidit. 
Fortasse  voluit  in  ore  positum  pro 
in  os  vel  in  ora.  Sic  certe  Ovidius 
Metam.  XII.  294.  rutilasque  ferox 
in  aperta  loquentis  Condidit  ora 
viri , perque  os , in  pectora , flam- 
mas. Metam.  I.  726.  stimulos  in 
pectora  condidit. 

Tum  super  exanimem  sese  jm>- 
iecit  amicum.  Silius  XVII.  470.  Ex - 
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Confossus,  placidaque  ibi  demum  morte  quievit. 

Fortunati  ambo!  si  quid  mea  carmina  possunt, 
Nulla  dies  unquam  memori  vos  eximet  aevo , 

Dum  domus  Aeneae  Capitoli  immobile  saxum 
Accolet,  imperiumque  pater  Romanus  habebit. 

Victores  praeda  Rutuli  spoliisque  potiti , 

Volscentem  exanimum  flentes  in  castra  ferebant. 

Nec  minor  in  castris  luctus,  Rhamnete  reperto 
Exsangui,  et  primis  una  tot  caede  peremtis ; 
Serranoque  Numaque.  Ingens  concursus  ad  ipsa 

tendit  labent  palmas , Ileriumque  que  potiti.  Latini  Nisum  ct  Euiya- 
iaccntem  Amplexus,  iunctu  lenivit  Ium  interfecerunt,  non  Rutuli.  Im- 
morte  dolorem.  Ubi  Drakenborchius  prudens,  iadicc  Wagnero , fecit  Yir- 
« mi  lia  laudavit.  gilius.  Ego  pro  Bvmi  scribendum 

Si  quid  mea  carmina  possunt.  Am-  puto  e vr vah.  Victores  Latini  cubi 
bros.  de  Obitu  Yalent.  78.  Beati  ambo,  praeda  et  spoliis,  quae  Euryalus  in 
«i  quid  meae  orationes  calebunt , castris  Rutulorum  fecerat,  castra  Ku- 
nulla  dies  vos  silentio  praeteribit.  Iulorum  petunt.  Ea  spolia  mox  in 
Imperiumque  pater  Romanus  ha-  castris  agnoscuntur , ct  caussa  caedis 
bebit.  Hcynius  patrem  interpretatur  iatelligitur.  Ideo  hic  memorantur. 
I ovem  Capitolinum , Niebuhrius  ci~  Nisus  nullam  omnino  praedam  attigit. 
rem  Romanum  , quia  cives  olitn  meri  Euryalus  es.  359  rapil  phaleras  Rham- 
erant  patricii  (quod  mihi  nimis  do-  netis  ct  aurea  bullis  Cingula , et 
ctura  videtur) , Wagtierus  Augustum,  galeam  Messapi  induit ; galea  Eu - 
Ego  non  satis  inteliigo.  Nec  invabit,  ryalum  prodidit  vs.  373;  Euiyalom 
si  explicas  Senatorem  Romanum.  Re-  vs.  384.  onerosa  praeda  impedit. 
quiritur  aliquid  huic  simili:  impe-  Ergo  Latini  victores  praeda  et  spoliis 
riumque  orbis  Romanus  habebit.  Euryali  potiti,  Euryalo  ita  interfecto 
Qualis  sententia  est  Aeneid.  Yl.  582.  spoliisque  privato,  et  spolia  et  Yol- 
Tu  regere  imperio  populos,  Ro-  acentem  in  castra  ferebant.  Ea  spo- 
tnane,  memento.  Augustus  et  posteri  lia,  ut  dixi,  mox  agnoscuntur, 
in  domo  Aeneia  cogitantur.  Hoc  vult : Rhamnete  reperto  Exsangui.  Ya- 

dum  lui  ia  gens  populo  Romano,  ter-  lerius  FI.  III.  280.  in  mediis  exsan- 
rarum  domino , praeerit.  In  Servianis  gui  rege  reperto  Aggeribus. 
interpretatio  deesl.  Serranoque  Numaque.  Schraderus 

Victores  praeda  Rutuli  spoliis-  Lamoque.  Vere.  Requiritur  aliquod 
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Corpora , seminecesque  viros,  lepidaque  recentem 
Caede  locum,  et  plenos  spumanti  sanguine  rivos. 
Agnoscunt  spolia  inter  se,  galeamque  nitentem 
Messapi,  et  multo  phaleras  sudore  receptas. 

Et  iam  prima  novo  spargebat  lumine  terras 
Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile: 

Iam  sole  infuso,  iam  rebus  luce  retectis, 

Turnus  in  arma  viros,  armis  circumdatus  ipse. 
Suscitat;  aeratasque  acies  in  proelia  cogit 
Quisque  suas,  variisque  acuunt  rumoribus  iras. 
Quin  ipsa  arrectis  (visu  miserabile)  in  hastis 
Praefigunt  capita,  et  multo  clamore  sequuntur, 
Euryali  et  Nisi. 

Aeneadae  duri  murorum  in  parte  sinistra 
Opposuere  aciem  (nam  dextera  cingitur  amni), 
Ingentisque  tenent  fossas,  et  turribus  altis 
Stant  maesti:  simul  ora  virum  praefixa  movebant, 
Nota  nimis  miseris,  atroque  Suentia  tabo. 

Interea  pavidam  volitans  pennata  per  urbem 
Nuntia  Fama  ruit,  matrisque  allabitur  auris 
Euryali.  At  subitus  miserae  calor  ossa  reliquit. 


nomen , quod  praecessit.  Supra  omisit 
sino  nomino  plebem , ct  hic  memo- 
rat primos. 

Iam  solo  infuso  , iam  rebus  luce 
intectis.  AmbrosiusHexaem.  I V.2.  Solo 
terris  infuso.  Hcgcsippus  II.  15.  ubi 
luce  diffusa  , res  apertae  sunt. 

Variisque  acuunt  rumoribus  iras. 
Caedem  nocturnam  narrant.  Ita  ct 
llcintlrichius.  Atque  hinc  additur  Quin 
ipsa  sq.  ut  co  adspecta  socii  ira  magus 
excitetur. 


Euryali  et  Am.  Hcynius  hemi- 
stichium ex  interpretamento  natum 
censet.  Et  rectus  ordo  postulabat, 
capita  Euryali  et  Nisi  hastis  prae - 
figunt , ct  sequuntur.  Considera  si- 
militudinem litcrarom  inter  adii- 
CTI8  VI8V  et  ITITAIIITXZSI. 

Fieri  adeo  potuit  ut  librarii  corrupe- 
rint, quod  Yirgilios  sic  scripsit : Quin 
ipsa  Euryali  et  Nisi  ( miserabile ) 
in  hastis  Praefigunt  capita , et  mul- 
io clamore  sequuntur. 
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Excussi  manibus  radii , revolutaque  pensa. 

Evolat  infelix,  et,  femineo  ululatu, 

Scissa  comam,  muros  amens  atque  agmina  cursu 
Prima  petit:  non  illa  virum,  non  illa  pericli, 
Telorumque  memor;  coelum  dehinc  questibus  implet: 
Hunc  ego  te,  Euryale,  adspicio?  tune,  ille  senectae 
Sera  meae  requies,  potuisti  linquere  solam, 

Crudelis?  nec  te,  sub  tanta  pericula  missum, 

Affari  extremum  miserae  data  copia  matri? 


Excussi  manibus  radii.  Apad 
Macrobium  legitur  expulsi.  Vulgatum 
vidit  Valerius  FI.  I.  018.  Excussi 
manibus  remi.  Idem  VI.  040.  Omni- 
bus et  gelida  rapti  formidine  remi. 
Ubi  scribendum  potius  lapsi.  Ovidius 
Metam.  IV.  229.  pavet  illa , metu - 
que  Et  colus  et  fusi  manibus  ceci- 
dere remissis. 

Non  illa  virum , non  illa  pericli , 
Telorumque  memor.  Statius Theb.  XI. 
310.  ibat  Scissa  comas , vultuque  et 
pectore  nuda  cruento  Aon  sexus  deco- 
ris ve  memor.  Notandum  scissa  comasf 
quod  etiam  MSS.  duo  Virgiliana  habent. 

Hunc  ego  te , Euryale , adspicio? 
Orationem  imitatur  Hcgcsippus  de  Ex- 
cid.  Hieros.  V.  23.  Statius  Theb.  XII. 
322.  Hunc  ego  te  coniux  ad  debita 
regna  profectum  Adspicio.  Conf.  Bur- 
inannnm  ad  Valerii  FI.  VII.  481. 

Tunc , ille  senectae  sera  meae  re- 
quies? Ita  Aeneid.  VIII.  681.  mea 
sola  et  sera  voluptas.  Ubi  interpre- 
tantur in  senectute  patris  natus , 
Ttjlvye rrj<;.  Sed  quid  sera  hoc  loco? 
Euryalus  sic  dici  poterat  sera  patris 


voluptas , non  matris , quia  matres 
in  senectute  non  pariunt.  Ita  saltem 
accepit  vocabulum  Graecum  Catullus 
in  Epithalamio  vs.  217,  ubi  pater 
Thesea  vocat  redditum  sibi  in  extre- 
mae fine  senectae.  Licet  ipsi  Graeci 
aetatem  in  parentibus  non  unice  hic 
observent.  Apud  Yirgilinm  igitur  ac- 
cipiendum pro  ultima , praeter  quam 
rcqniem  nulla  mihi  amplius  superest. 
Nisi  potius  scribendum  sit  certa  moae 
requies.  Ut  Seneca  Here.  Furent.  021. 
O gnate , certa  et  sera  Thebarum 
salus ! Pro  ille , alii  illa.  Illa  non 
est  exquisitius,  sed  aliud  significat, 
nempe : tune  es  ille , qnem  senectae 
requiem  putabam?  Et  sic  erat  distin- 
guendum: Tune  ille , senectae  sera 
meae  requies?  Potuisti  linquere  so- 
lum Crtidelis?  Illa  requies  magis 
significat  id  quod  est  rccpries , in 
qua  re  ponebam  requiem.  Silius  VIII. 
33.  Excute  sollicito  Fabium.  Sola 
illa  Latinos  Sub  t uga  mittendi  mora. 
Hoc  solum , quod  non  excutis  Fabiam , 
est  mora.  Hcinsius  volebat  ille,  hoe 
est  solus  Fabius  est  mora. 
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Heu,  terra  ignota  canibus  date  praeda  Latinis 
Alitibusque  iaces!  nec  te  tua  funere  mater 
Produxi,  pressive  oculos,  aut  vulnera  lavi, 


//eu,  terra  ignota  canihus  date 
praeda  [Attinis  Alitibusque  iaces! 
Alii  data.  Et  haec  nonnihil  signifi- 
catione differant : data , iaces  et  data 
es  praeda:  date,  iaces  eo  consilio  nt 
deris  praeda.  Semper  autem  distin- 
guendum puto:  Heu,  terra  ignota , 
canibus  date  praeda  Latinis  Aliti - 
busque , iaces.  Duplex  malum,  et 
ignota  terra  et  praeda  canibus  , me- 
lius sentitor  duplici  interpunctione. 
Seneca  Epist.  02.  legisse  ridetur  da ta. 
Utrum  proiectum  aves  differant , an 
consumatur  canibus  data  praeda  ma- 
rinis , quid  ad  illum?  Yalerios  date. 
Naro  scribit  VI.  313.  praeda  future 
canum.  Et  Seneca  Troad.  146.  Magno- 
que  Ioni  victima  caesus  Sigea  pre- 
mis li tora  truncus.  Cacte mm  mihi 
valde  displicet  continuum  illud  data 
copia  et  date  praeda.  Quis  novit  an 
Yirgilius  non  scripserit  canibus  la- 
cerande Latinis?  Adspice  date 
PRAEDA  et  LACER  ARDE.  LoCUS 

Catulli  Epithal.  162.  Pro  quo  dilace- 
randa feris  dabor  alitibusque  Prae- 
da; tam  facit  pro  lacerande , quam 
pro  date  praeda. 

Nec  te  tua  funere  mater  Produxi. 
Omnia  MSS.  in  funera  conspirant , 
nisi  quod  in  uno  nec  enim , in  altero 
nec  ego.  Quod  quum  explicari  non 
posset , (nam  funera  pro  funerea  vel 
praefica  Latinum  non  est , nec , si 
esset  , aptam  praeberet  sententiam) 


coniecturis  rem  expedire  conati  snnt , 
legentes  te  ad  tua  funera , te  tua 
funera  (te,  vel  potius  tua  funera  , 
tuum  cadaver),  alii  iungunt  nec  te 
veste  tegens , alii  rursus  emendant 
tristia  funera , alii  te  et  tua  fu- 
nera, alii  prolusi.  Funere  est  Bcm- 
bi,  quod  plurimi  sequuntur,  et  Hey- 
nius  accipit  tamquam  doctius  pro  nec 
ego  funus  tuum  duxi.  Equidem  pro 
tetta  scribendum  puto  plety. 
Librarius  pro  fletu  imprudens,  cre- 
do, posuerat  fletua , propter  sequens 
funera ; sic  enim  postremae  sequen- 
tium vel  antecedentium  vocabulorum 
literae  saepissime  repetebantur,  quae 
caussa  errandi  in  MSS.  Yirgilianis  quo- 
que fuit  frequentissima : ex  illo  fle- 
tua postea  emendatum  te  tua.  Iam 
omnia  sunt  Latina : nec  fletu  funera 
mater  Produxi.  Funus  producere 
et  ducere  soleranis  formula.  Lucanos 
II.  207.  ceu  morte  parentem  Nato- 
rum orbatum , longum  producere  fu- 
nus Ad  tumulos  iubet  ipse  dolor. 
Ovidius  Metam.  XIY.  743.  mater  Fu- 
nera ducebat  mediam  lacrymosa  per 
urbem.  Ubi  plura  Heinsius.  Adde  Sta- 
tium Theb.  Y.  661.  contra  subit  ob- 
via mater , Femineos  coetus  plan- 
genti aque  agmina  ducens.  Fletu 
quam  rectum  et  antiquum  sit , appa- 
ret ex  versu  Ennii  apud  Ciceronem 
de  Solone:  Nemo  me  lacrymis  de- 
coret , neque  funera  fletu  Faxit. 
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Veste  tegens,  tibi  quam  noctes  festina  diesque 
Urguebam,  et  tela  curas  solabar  anilis. 

Quo  sequar?  aut  quae  nunc  artus,  avolsaque  membra, 
Et  funns  lacerum  tellus  habet?  hoc  mihi  de  te, 

Nate,  refers?  boc  sum  terraque  marique  secuta? 

Figite  me,  si  qua  est  pietas;  in  me  omnia  tela 
Coniicite,  o Rutuli;  me  primam  absumite  feno; 

Aut  tu , magne  pater  divom , miserere , tuoque 
Invisum  hoc  detrude  caput  sub  Tartara  telo: 

Quando  aliter  nequeo  crudelem  abrumpere  vitam. 

Hoc  fletu  concussi  animi,  maestusque  per  omnis 
It  gemitus;  torpent  infractae  ad  proelia  vires. 

Illam  incendentem  luctus  Idaeus  et  Actor, 

Ilionei  monitu  et  multum  lacrimantis  Iuli, 

Corripiunt,  interque  manus  sub  tecta  reponunt. 

At  tuba  terribilem  sonitum  procul  aere  canoro 
Increpuit.  Sequitur  clamor,  coelumque  remugit. 
Accelerant  acta  pariter  testudine  Volsci; 

Et  fossas  implere  parant,  ac  vellere  vallum. 

Quaerunt  pars  aditum,  et  scalis  adscendere  muros, 

Qua  rara  est  acies,  interlucetque  corona 

Non  tam  spissa  viris.  Telorum  effundere  contra 


Quid , quaeso , aliud  est  funera  fletu 
j acer e , quam  funera  fletu  ducere  ? 
Ambrosios  de  Iacobo  II.  12.  omnia 
Virgiliana  expressit : Refortue  erat  lo- 
cus cadaveribus  filiorum.  Non  flevit 
mater , non  lamentata  est , non  oculos 
cuiusquam  pressit,  aut  ora  mori  en- 
tis clausit , non  lavit  vulnera.  Non 
superiacienda  velamina  , non  prose- 
quendas exsequias , nisi  suae  quo- 
que mortis  comitatu , arbitrata  est. 


Tibi  quam  noctes  festina  diesque 
Urguebam.  Horatius  in  Epodis  pro- 
perare vestes  dixit.  Statius  Silv.  I. 
I.  128.  quas  vestes , quae  non  ge- 
stamina mitis  Festinabat  herus ? 

Figite  me.  Hegesippus  1.  1.  figite 
me,  si  qua  est  pietas.  Utinam  in 
me  tela  sua  omnes  contorqueant! 

Aere  canoro.  Fortasse  restituendum 
Valerio  FI.  III.  43.  ubi  uunc  legitur  : 
dant  aethera  longo  Signa  tubae. 
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Omne  genus  Teucri,  ac  duris  detrudere  contis. 

Assueti  longo  muros  defendere  bello. 

Saxa  quoque  infesto  volvebant  pondere,  si  qua 
Possent  tectam  aciem  perrumpere:  quum  tamen  omuis 
Ferre  iuvat  subter  densa  testudine  casus. 

Nec  iam  sufficiunt.  Nam,  qua  globus  imminet  ingens 
Immanem  Teucri  molem  volvuntque  ruuntque: 

Quae  stravit  Rutulos  late,  armorumque  resolvit 
Tegmina.  Nec  curant  caeco  contendere  Marte 
Amplius  audaces  Rutuli , sed  pellere  vallo 
Missilibus  certant. 

Parte  alia  horrendus  visu  quassabat  £truscaru 
Pinum,  et  fumiferos  infert  Mezentius  ignis; 

At  Messapus  equum  domitor,  Neptunia  proles. 
Rescindit  vallum,  et  scalas  in  moenia  poscit. 

Vos,  o Calliope,  precor,  adspirate  canenti, 

Quas  ibi  tum  ferro  strages,  quae  funera  Turnus 
Ediderit,  quem  quisque  virum  demiserit  Orco; 

Et  mecum  ingentis  oras  evolvite  belli. 


JJuris  detrudere  contis.  In  MS. 
tranc.  drudis.  Error  librarii  ex  se- 
quenti detrudere  ortus.  Burmanuus 
hinc  frustra  cooiicit  crudis. 

Quum  tamen  omnis.  Schraderus 
volebat  quam.  Wagnerus  explicat,  ad 
Acneid.  111.  301,  tamquam  oratio  sit 
alacrior  ct  rei  nec  opinatae  conve- 
nientior. 

Quae  stravit  liutulos  late.  Supra 
dictum,  Volscos  acta  testudine  acce- 
lerare. Malim  ct  hic  Volscos.  Wa- 
gnerns  ncgligcntiae  Virgilii  tribuit. 
Sed  si  Volscos  legas,  sententia  est 
melior.  Vulses  an  prima  acic , aela 


testudine , muros  subeunt.  Teucri  voi- 
vunt  molem , qua  tegmina  armorum , 
hoc  est,  testudo  illa,  resolvitur.  Ru- 
tuli, qui  Volscos  sequebantur,  et  ipsi 
sub  testudine,  videntes  Volscos  iam 
esse  tegmine  scutorum  privatos , mis- 
silibus pugnant. 

Missilibus  certant.  In  AIS.  Leid. 
suppletum  densis , cum  corpore  toto. 

Et  mecum  ingeniis  oras  evolvite 
belli.  MSS.  quaedam  horas  et  caus- 
sas. Alii  ciMiiiciuul  iras  et  curas. 
Pro  evolvito , MS.  unum  evertite , 
alterum  cuv/vite,  Nihil  iu  vulgatis 
mutandum.  Orae  sunt  /oro,  orae  **- 
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Et  meministi * enim , divae,  et  memorare  potestis. 
Turris  erat  vasto  suspectu  et  pontibus  altis, 
Opportuna  loco:  summis  quam  viribus  omnes 
Expugnare  Itali,  summaque  evertere  opum  vi 
Certabant;  Troes  contra  defendere  saxis, 

Perque  cavas  densi  tela  intorquere  fenestras. 

Princeps  ardentem  coniecit  lampada  Turnus , 

Et  flammam  affixit  lateri;  quae  plurima  vento 
Corripuit  tabulas,  et  postibus  haesit  adesis. 

Turbati  trepidare  intus,  frustraque  malorum 
Velle  fugam.  Dum  se  glomerant,  retroque  residunt 


gentes , loca , in  quibus  percurrendis 
facile  impedimur,  v.  c.  Labyrinthus. 
Ex  his  locis  conamur  nos  evolvere. 
Pro  nos  evolvimus  ex  locis , doctius 
evolvimus  loca : mecum  evolvite , pro 
me  adiuvate , ut  evolvam.  Sic  dicitur 
silvas  fatigare,  qui  se  in  silvis  fa- 
tigat , de  quo  Heynius  ad  Aeucid. 
VIII.  94.  Graece  orae  ingentes  sunt 
eXtypot.  Simili  modo  hos  aliquis 
tteXirre*.  Cicero  pro  Coelio  23.  Ego 
nec  principium  invenire,  nec  exi- 
tum evolvere  possum.  Terentius  Eu- 
nuchi IV.  iv.  55.  te  omni  turba  evol- 
ves. Orae,  ut  dixi,  sunt  loca.  Va- 
lerius FI.  VI.  749.  Tam  tandem  extre- 
mas pugnae  defertur  in  oras.  Et 
sic  apud  eundem  lege  V.  311.  optat 
et  almum  Tam  iubar,  et  certi  tan- 
dem discriminis  oras.  Ubi  Burman- 
nus  praetulit  horas.  Yirgilius  sequi- 
tur Ennium,  ut  iam  Servius  anim- 
advertit: Qui  potis  ingentis  oras 
e volvere  belli.  Hinc  Dominicus  Bau- 
dius,  egregius  poeta,  in  lamb.  Funcb. 


pag.  234.  Vir  mentis  acer,  atque 
inenodabiles  Evolvere  oras  prom- 
ptus. Quod  non  intelligens  Heuman- 
nus  Poecil.  T.  III.  pag.  307.  corri- 
gebat resque  inenodabiles  Evolvere 
ore  promptus.  Non  laudo  quidem  oras 
inenodabiles , multo  autem  minus  lau- 
do , si  quis  reccntiorem  poetam , et 
quidem  sic,  emendat. 

Et  meministis  enim  , divae , ct 
memorare  potestis.  Idem  versus  le- 
gitur supra  VII.  045.  Hic  non  inveni- 
tur in  multis , iisque  melioribus  MSS. 
Eiecerunt  Heynius  et  Wagnerus. 

Postibus  haesit  adesis.  Schrade- 
rus  coniicit  pontibus.  In  quibusdam 
MSS.  adhaesis , ex  antecedenti,  cre- 
do , haesit.  Adedere  de  igne  frequens. 
Vide  Hcinsium  ad  Ovidium  Amor.  I. 
xv.  41. 

Retroque  residunt.  Recedentes  si- 
mul cum  turre  residunt.  Melius  quam  , 
quod  Schradcrus  coniicit , recedunt 
quia  omnes  stant  in  una  parte , tur- 
ris inclinatur,  ct  ipsi  cum  turre. 
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Iu  partem,  quae  peste  caret:  tum  pondere  turris 
Procubuit  subito,  et  coelum  tonat  omne  fragore. 
Semineces  ad  terram,  immani  mole  secuta, 
Confixique  suis  telis,  et  pectora  duro 
Transfossi  ligno,  veniunt.  Vix  unus  Helenor, 

Et  Lycus  elapsi : quorum  primaevus  Helenor, 
Maeonio  regi  quem  serva  Licymnia  furtim 
Sustulerat,  vetitisque  ad  Troiam  miserat  armis. 
Ense  levis  nudo,  parmaque  inglorius  alba. 

Isque  ubi  se  Turni  media  inter  millia  vidit. 

Hinc  acies,  atque  hinc  acies  adstare  Latinas: 

Ut  fera,  quae,  densa  venantum  saepta  corona. 
Contra  tela  furit , seseque  haud  nescia  morti 
Iniicit,  et  saltu  supra  venabula  fertur: 

Haud  aliter  iuvenis  medios  moriturus  in  hostis 
Irruit;  et,  qua  tela  videt  densissima,  tendit. 

At  pedibus  longe  melior  Lycus  inter  et  hostis 


Licymnia.  Nomen  variis  modis  cor- 
ruptum. Vide  et  Bentleium  ad  Horatii 
Carrn.  II.  12. 

Vetitisque  ad  Troiam  miserat  ar- 
mis. Propter  teneram  adolescentiam , 
dicit  Heynius.  Sed  in  his  bellis  multi 
aderant  primaevi , ut  X.  345.  Jidens 
primaevo  corpore  Clausus  Advenit. 
Primaevum  adeo  corpus  non  impedit 
quominus  quis  arma  tractare  possit. 
Donatas  interpretatur  , quia  stare  diu- 
tius Troia  vetabatur.  Senrius,  quia 
Servi  a militia  prohibebantur.  Me- 
lius credo,  quia  pater,  cui  Licymnia 
cum  clam  eduxerat,  vetabat.  Misit 
Licymnia  Helenorem  insoio  et  invi- 
to patre. 


Eneo  letie  nudo , parma  que  ite- 
glorius  alba.  Quamquam  e serva  na- 
tus, erat  tamen  regis  filius.  Insignia 
igitur  quaedam  illustria  in  clipeo 
gerere  poterat.  Sed  ut  lateret,  cli- 
peum habebat  album,  sine  coloribus 
et  ornamentis,  tamquam  unus  ex  vi- 
lioribus et  levis  armaturae.  Silius 
IX.  331.  appellat  velites  otdinem  in- 
glorium. 

JJinc  acies , atque  hinc  acie* 
adstare  Latinas.  Pro  Latinas  ma- 
luissem aliud  vocabulum.  Nam  La- 
tini tantum  aderant  equites  tercen - 
tum , caetera  legio  ia  campis  in- 
structa morabatur , ad  urbem  La- 
tini. 
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Inter  et  arma  fuga  muros  tenet,  altaque  certat 
Prendere  tecta  manu,  sociumque  attingere  dextras. 
Quem  Turnus,  pariter  cursu  teloque  secutus, 

Increpat  bis  victor:  Nostrasne  evadere,  demens. 
Sperasti  te  posse  manus?  simul  arripit  ipsum 
Pendentem,  et  magna  muri  cum  parte  revellit: 
Qualis  ubi  aut  leporem,  aut  candenti  corpore  cycnum, 
Sustulit  alta  petens  pedibus  Iovis  armiger  uncis; 
Quaesitum  aut  matri  multis  balatibus  agnum 
Martius  a stabulis  rapuit  lupus.  Undique  clamor 
Tollitur.  Invadunt,  et  fossas  aggere  complent; 
Ardentis  taedas  alii  ad  fastigia  iactant. 

Ilioneus  saxo  atque  ingenti  fragmine  montis 
Lucetium,  portae  subeuntem,  ignisque  ferentem; 
Emathiona  Liger,  Corynaeum  sternit  Asilas: 

Hic  iaculo  bonus,  hic  longe  fallente  sagitta; 
Ortygium  Caeneus,  victorem  Caenea  Turnus; 


Altaqu e certat  Prendere  tecta 
manu.  Duo  MSS.  saxa.  Hoc  Bur- 
nunno  non  displicebat.  Et  miram, 
tecta  appellari  summas  murorum  par- 
tes. Fastigia  longe  aliud  est , et  com- 
mune omnium  rerum  cacumini.  For- 
tasse scribendum  est  prendere  tuta 
manu ; muros  tenet , et  certat  muro- 
rum alta  prendere  , conscendere  , et 
in  tutum  venire. 

Quaesitum.  Servius:  » est  prolby- 
stcron.  Nam  post  raptum  quaeritur, 
vel  requirendum .”  Non  intellexit  a 
stabulis  , quod  est  procul  a stabulis 
errantem.  Explicavi  ad  Horatii  Carm. 
1Y.  4.  laetis  caprea  pascuis  Intenta 
f ulvae  matris  ab  ubere. 


Lucetium.  Servias  annotavit  nomen 
Lucetii  in  nullo  alio  scriptore  inve- 
niri, et  lingua  Osca  Lucetium  dici 
lovem , qui  Romanis  est  Diespiter. 
Wagnerus  coniicit  Ducetium. 

Dic  iaculo  bonus , hic  longe  fal- 
lente sagitta.  Servias:  » Nescias  de 
quo  dixerit/’  Wagnerus  Quaest.  XX.  0. 
ad  licentiam  poeticam  retulit.  Licen- 
tia illa  non  conceditur , nisi  linguae 
natura  ferat.  Yirgilius  potuisset:  Dic 
iaculo , ille  bonus  longe  fallente  sa- 
gitta. Sed  et  alibi  repetiit  hic — hic; 
et  Martialis  bis  in  eodem  Epigram- 
mate XI.  82.  Viribus  hic  operi  non 
est , hic  utilis  annis  — Hunc  iu  pe- 
nem facias t hunc , Cytherea  , virum. 
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Turnus  Itym,  Cloniumque,  Dioxippum,  Promolumque , 
Et  Sagarim,  et  summis  stautem  pro  turribus  Idan; 
Privernum  Gapys.  Hunc  primo  levis  hasta  Tbemillae 
Strinxerat:  ille  manum  proiecto  tegmine  demens 
Ad  volnus  tulit;  ergo  alis  allapsa  sagitta, 

Et  laevo  affixa  est  lateri  manus,  abditaque  intus 
Spiramenta  animae  letali  volnere  rupit. 

Stabat  in  egregiis  Arcentis  filius  armis , 

Pictus  acu  chlamydem , et  ferrugine  clarus  Hibera, 
Insignis  facie;  genitor  quem  miserat  Arcens , 


Et  laevo  infixa  est  lateri  manus. 
Alia  MSS.  adfixa , quod  Hciusius  prae- 
tulit. Recte.  Quamvis  infigere  signi- 
ficet figere  in , profundior  est  ea  con- 
iunctio , quam  ut  de  manu  corpori 
adfixa  dicatur:  et  omnes , quantum 
novi,  adfixam  usurpant.  Ovid.  Metam. 
XII.  386.  Et  iaculum  torsi:  quod 
cum  vitare  nequiret  Opposuit  dex- 
tram passurae  vulneru  fronti . Ad- 
fixa est  cum  fronte  manus.  Ubi  le- 
gendum videtur : adfixa  est  in  fronte 
manus.  Idem  Metam.  Y.  134.  Tcn- 
tanti  dextera  fixa  est  lignoque  co- 
haesit. Statius  Thcb.Yl  1.636.  Laban- 
temque  adfigit  equo . Sed  oratio  non 
eleganter  procedit:  Sagitta  allapsa  est , 
manus  adfixa  est,  et  intus  abdita 
rumpit  spiramenta.  Risi  ineptum  fo- 
ret , diceres  manum  intua  abditam. 
Oratio  melius  ita  procederet:  ergo 
alis  allapsa  sagitta  Spiramenta  ani- 
mae letali  volnere  rupit , Et  lae- 
vo adfixa  est  lateri  manus.’  deletis 
abditaque  intus. 

Stabat  in  egregiis  Arcentis  filius 


armis.  Quae  notavi , ca  mihi  ab  in- 
genio et  colore  Virgilii  ita  discedere 
videntur,  ut  ab  eo  scribi  non  pot- 
uisse contendam : erit  mihi  gratum  , 
si  quis  contrarium  ostendat,  quatenus 
talia  in  utramque  partem  ostendi  pos- 
sunt. lam  statim  miror  egregia  arma 
triboi  viro , qui  erat  insignis  facie , 
et  chlamydem  acu  pictam  gestabat. 
Totas  hic  locas  formatus  est  ex  Ae- 
neid.  XI.  708  sq.  Insignis  longo 
Phrygiis  fulgebat  in  armis. 

Pictus  acu  chlamydem , et  ferru- 
gine clarus  /libera.  Ex  Lib.  XI.  777 
et  772.  Pictus  acu  tunicas : pere- 
grina ferrugine  clarus  et  ostro.  Fer- 
ruginem l liberam  dixit  Catullus  in 
Epitbalamio  vs.  227.  qui  color  est 
prorsus  ater  et  funestus.  Itaque  non 
bene  lectum  epitheton  clarus. 

Genitor  quem  miserat  Arcens , 
Eductum  matris  luco.  Alia  MSS. 
Martis , alii  interpretes  scribant  Ma- 
tris , et  habent  pro  Cerere  Ennaca  , 
vel  pro  Matre  Nympha.  Matrem 
Nympham  potat  Wagncrns.  Et  ego 
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Eductum  matri s lucu , Symaethia  circum 
Flumina,  pingui s ubi  et  placabili*  ara  Palici: 
Stridentem  fundam,  potiti s Mezentius  hastis. 
Ipse  ter  adducta  circum  caput  egit  habena , 


puto , sed  matris  nomen  aegre  desi- 
dero, ut  valde  displicet  nomen  patris 
ila  repetitum.  Mallem:  genitor  quem 
miserat , Acres  Eductum  matris 
luco.  Acre  esse  potest  nomen  Nym- 
phae , ut  Acraea , et  similia.  Et  iu 
Sicilia  non  unum  erat  oppidum  Aerae , 
cuius  nomen  interdum  a Nympha  ali* 
qua  repetebatur.  Fortasse  tamen  et 
haec  negligentia  poetae  est  tribuen- 
da , ut , cum  iam  dixisset  filius  Ar- 
centis , nomen  patris  repetierit,  filii 
non  nominaverit.  Neque  laudo:  pater 
filium  misit  eductum  in  luco  matris. 
Est  enim  ambiguum , sitne  mater  pa- 
tris, an  filii.  Si  mater  filii , iterum 
ambiguum  , sitne  filias  revera  patris , 
qui  misit , an  matris  ex  altero  ma- 
trimonio, at  bic  pater  fuerit  vitricus. 

Symaethia  circum  Flumina.  Ser- 
vius non  intelligit,  ex  qua  recondita 
historia  hunc  Arcentem  induxerit,  et 
quid  homo  Sicnlus  iu  hoc  bello  fa- 
ciat , quem  nusquam  supra  dicit  cum 
Aenea  ad  Italiam  pervenisse.  Adde 
inusitatam  nominis  ipsins  Arcens  for- 
mam , quia  esse  potest  participium  ab 
arceo.  Alia  ratio  est  Volscentis.  Locus 
pueriliter  adumbratus  est  ex  VII.  761. 
Ibat  et  Hippolyti  proles  pulcherrima 
bello  Viribus , insignem  quem  mater 
Aricia  misit , Eductum  Egeriae  lu- 
cis y humenlia  circum  Litora  pin- 
guis  ubi  et  placibilis  ara  Dianae. 


Pinguis  ubi  et  placabilis  ara 
Palici.  Nusquam  Palicus  numero 
singulari  invenitur.  Hcynins  putat  li- 
cuisse poetae  unum  ex  duobus  nomi- 
nare. Hoc  idem  est,  ac  si  dicas  li- 
cuisse nomen  proprium  mutare  loci 
alienius,  vel  hominis.  Litera  s,  quia 
versas  sequens  ab  eadem  litera  inci- 
pit , hic  omissus  est , et  reponi  potest 
Palicis.  Cerda  volebat  Palicum.  Nisi 
error  sit  poetae. 

Stridentem  /undam , positis  Me- 
zentius hastis.  Novum  hoc  et  ab 
Homerico  more  alienum,  quod  Me- 
zentium funda  utentem  facit.  Iam 
Heynius  animadvertit.  Pro  hastis , in 
Palatin.  et  aliis  legitur  armis.  (Jtrum- 
que  molestum.  Yirgilius  in  tali  caussa 
nunquam  utitur  hastis , sed  hasta. 
Si  doas  viri  gestarent,  vulgo  addi 
solet,  tamquam  praeter  quotidianam 
consuetudinem.  Arma  autem  Mezen- 
tius non  poneret. 

Ipse  ter  adducta  circum  caput 
egit  habena.  Wagneras  Quaest.  XVIII. 
pag.  406.  putat  ipse  hio  idem  esse 
atque  manu.  Accipiamus  eam  inter- 
pretationem. Cacterum  Virgilias  addere 
debuisset  caussam,  cur  Mezentius  bic 
ad  insolitum  telum  descenderit , et 
unde  illud  surascrit.  Tum  habenam 
adducere  est  contrahere , tendere. 
Quod  in  rotatione  fundae  non  satis 
intelligo. 
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Et  media  adverti  liquefacto  tempora  plumba 
Diffidit , ac  multa  porrectum  extendit  arena. 
Tum  primum  bello  celerem  intenditte  sagittam 
Dicitur,  ante  ferat  tolitue  terrere  fugacet , 
Atcaniut,  fortemque  manu  fuditte  Numanum; 
Cui  Remulo  cognomen  erat;  Tumique  minorem 


Et  media  adversi  liquefacto  te m- 
fjora  plumbo  Diffidit.  Bene  vs.  750. 
Et  medium  ferro  gemina  inter  tem- 
pora frontem  Dividit.  Media  tem- 
pora significant  mediam  partem  tem- 
porum , dextri  et  sinistri.  Qui  sic 
feritur,  is  hosti  non  est  adversus,  sed 
obliquus.  Plumbo  liquefacto  nimium 
est.  Ex  opinione  veterum  potest  plum- 
bum liquefieri , sed  eo  liquefacto  ne- 
mo potest  interfici.  Debuisset  cale- 
facto. Et  sic  fortasse  transpositis  lite- 
ris scribendam  est. 

Multa  porrectum  extendit  arena. 
Servius:  slntelligimus  eum  cecidisse 
trans  murum.”  Ita , credo , vix  absolvi 
poeta  potest  crimine  negligentiae , qui 
non  cogitaverit , se  de  murorum  op- 
pugnatione loqui.  Quanto  meliuf  ea- 
dem a Silio  expressa  11.  120.  Tum 
subitum  in  vulnus  praeceps  devol- 
vitur altis  Aggeribus  muri. 

Tum  primum  bello.  Omnia  ab  in- 
genio Ascanii  abhorrentia.  Erat  bonos 
eques.  Artem  et  animam  ostenderat 
in  venatu  cum  Didone , et  in  Sicilia , 
quum  belli  simulacrum  ciebatur.  Ta- 
lisne  puer  nunc  primum  sagittam  in- 
tendisset, quam  iam  horas  esset  pu- 
gnatum? Non  poterat  lentus  adspicere. 


Misisset  saltem,  si  duces  impedirent, 
sagittas  per  fenestram. 

Feras  solitus  teirere  fugaces.  Ex 
Aeneid.  IV.  165.  ubi  tamen  optat 
aprum  dari  inter  inertia  pecora,  aut 
fulvum  descendere  monte  leonem.  Con- 
feratur etiam  VII.  407,  ubi  Ascanius 
cervam  Sylviae  interficit. 

Cui  Remulo  cognomen  erat.  Re- 
mulus est  forma  productior  a Remus , 
ut  Romulus  a Romus.  Romus  et 
Remus  est  idem  ac  fluviatilis,  ad 
fluvium  habitans , natos  educatusque  , 
ex  Nympha  fluviatili  natus.  Sed  hoc 
ipsi  veteres  Romani , caussam  linguae 
suae  ignorantes , non  sciebant.  Et 
Virgilius  alibi  Remulum  fecit  nomen , 
ut  IX.  300.  7Y6urft  Remulo >■  et  XI. 
630.  ubi  est  alter  Remulus.  Yiigilios 
idem  nomen  de  diversis  hominibus 
rarissime  usurpat  bis,  nedum  ter.  Ex 
natura  linguae  Remulus  est  nomen, 
Numanus  cognomen.  Praeterea  cogno- 
men isti  aetati  non  convenit.  Varro, 
apud  Valeriam  Maximam  in  libello  de 
Nominibus,  dicit  simplicia  in  Italia 
fuisse  nomina , Romulumque  et  Re- 
mum et  Faustulum  neque  praenomen 
ullum  neque  cognomen  habuisse.  Ar- 
gumenta eorum,  qui  a Varrone  dis- 
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Germanam  nuper  thalamo  eoeiatue  habebat. 

It  primam  ante  aciem  digna  atque  indigna  relatu 
y oci ferant , tumidutque  novo  praecordia  regno 
Ibat , et  ingentem  tete  clamore  ferebat : 

Non  pudet  obtidione  iterum  valloque  teneri , 

Bit  capti  Phryge* , et  morti  praetendere  murot ? 
En,  qui  nottra  tibi  bello  connubia  potcunt! 

Quit  deut  Italiam,  quae  vot  dementia  adegit? 

sentiunt,  facile  refutari  possunt.  Nam  convenit.  Muros  praetendant  morti , 
alia  cognomina  sunt  dignitatis , alia  qui  certo  aciunt , si  muros  relinquant , 
posterior  aetas  addidit.  lam  JVuma-  sibi  esse  moriendum.  Hoc  etiam  for- 
nus Hic  non  recte  /ortis  appellatur,  tissimi  faciunt , et  non  erat , cur  Tro- 
Virgilius  eum  mox  ita  describit , ut  ianos  huius  rei  puderet.  Compara  con- 
potios  vanus  esset  appellandus,  vel  virium  Aeneid.  IX.  142.  quibus  haec 
superbus.  medii  fiducia  valli , Fossarumque 

Germanam  nuper  thalamo  socia-  morae , leti  discrimine  parvo , Dant 
tus  habebat.  Soror  Turni  lnturna  sae-  animos.  Hoc  est , muris  tuli,  ut  pu- 
pe in  libro  XII.  memoratur.  Huius  tant,  bos  animos  gerunt,  et  tamen 
minoria  nulla  mentio,  neque  ibi, quum  prope  a morte  absunt.  Haec  magis  est 
opportuna  esset  occasio,  neque  alibi,  gloriatio  obsidentium.  Muros  prae- 
Heynius  in  Excursa  VII.  ad  Aeneid.  tendunt  Marti , qui  non  audent  io 
VII.  371.  Hanc  sororem  in  stemmate  campum  aequum  descendere.  Hoc  ob- 
Turni  imprudens  omisit.  Altum  quo-  iici  potest , et  saepe  obiectum  est , 
que  de  Remulo  in  Catalogo  copiarum  omnibus  obsessis,  et  ipsi  obsessi  pro- 
silenlium.  Denique  non  memini  virum  pterea , quod  obsidione  tenebantur , 
dici  sociatum  cum  uxore , sed  uxorem  doleb&nt.  Virgilius  supra  de  Troianis 
sociatam  cum  viro.  Vir  nimirum  so - dixit:  Ergo , etsi  conferre  manum 
dat  se  cum  uxorem.  Fieri  tamen  pot-  pudor  iraque  monstrant , Obiiciunt 
est,  ut  exempla  reperiantur.  portas  tamen.  Et  alibi:  murus  dum 

Digna  atque  indigna  relatu  Vo-  distinet  hostes, 
d/erans.  Virgilius  Aen.  XII.  811.  Quis  deus  Italiam , quae  vos 
Digna  indigna  pati.  dementia  adegit?  Deus  et  demen- 

Bis  capti  Phryges.  Ita  XI.  402.  tia  non  recte  iunguntur:  est  enim , 
gens  bis  deta , et  alibi  saepe.  quis  deus  tam  demens.  Maluissem  : 

Morti  praetendere  muros?  Alii  Non  deus  Italiam,  sed  vos  demen- 
Jfarti , quod  melius  cum  sententia  tia  adegit. 
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Non  hic  Atridae,  nec  fandi  Jictor  Ulixes. 

Durum  ab  stirpe  genus  natos  ad  Jluminu  primum 
Deferimus  y saevoque  gelu  duramus  et  undis ; 

Venatu  invigilant  pueri , silvasque  fatigant ; 

Flectere  ludus  equos , et  spicula  tendere  cornu. 

At  patiens  operum  parvoque  assueta  inventus 
Aut  rastris  terram  domat , aut  quatit  oppida  bello. 
Omne  aevum  ferro  teritur , versaque  iuvencum 
Terga  fatigamus  hasta ; nec  tarda  senectus 
Debilitat  vires  animi , mutatque  vigorem. 


Non  hic  Atridae , nec  fandi  fictor 
i lix  es.  Atridae  tamen  erant  fortissi- 
mi , inprimis  Agamemnon.  Melius  idem 
dicit  Tumos  supra  154.  Haud  sibi  cum 
Danais  rem  faxo  et  pube  Pelasga 
Esse  putent , decimum  quos  distulit 
Hector  in  annum.  Fictor  fandi  pro 
verborum , sine  exemplo.  Ipsum  vo- 
cabulum fetor  in  tali  re  suspectum. 
Atque  Ulixis  hic  potius  reprehendi 
debuisset , tamquam  bellare  non  palam 
sed  furto  solitus.  Est  in  Silio  locus 
non  dissimilis  1.  443.  in  quo  notanda 
v.  c.  haec  sunt:  quaenam  te,  Poo- 
ne , paternae  Huc  adigunt  furiae? 
et  hoc  ipsum  fingendi  verbum:  quo 
non  spectatior  alter  Voce  movere 
fora,  atque  orando  fingere  mentes. 
Si  Silius  hacc  imitatus  est , illud/a»- 
di  fictor  pulchre  mutavit. 

Saevoque  gelu  duramus  et  undis. 
Barbarae  gentes , Germani , infantes 
primum  natos  ad  flumen  deferebant, 
Germani  ad  Rhenum , exploratorem 
matrum  pudicitiae.  Consuetudo  expo- 


sita est  ab  interpretibus  ad  Claudian. 
in  Rufin.  II.  1 12.  Oe  exjrforotione pu- 
dicitiae poeta  quidem  tacet,  nimium 
tamen  est  saevo  gelu  et  undis,  quod 
dc  Italia  vix  dici  potest,  nisi  hiber- 
no tempore , quando  aquae  frigore 
fere  sunt  concretae. 

Flectere  ludus  equos.  Pulchri  ver- 
sus, sed  maximam  partem  ex  Yirgi- 
lio  aliisque  poetis  compositi.  Ita  at 
patiens  operum  parvoque  assueta 
iuventus , exigua  mutatione  factus  est 
versus  ex  Georg.  II.  472.  et  patiens 
operum  exiguoque  assueta  intentus. 

Omne  aevum  ferro  teritur.  Teri 
ferro  non  dixissem  pro  tn  bello  agi. 

Versaque  iuvencum  Terga  fati - 
gamus  hasta.  Tardi  boves  in  calci- 
bus stimulabantur.  Sed  garruli  est 
narrare , quomodo  boves  incitarent. 
Gravius  idem  expressum  VII.  748. 
armati  terram  exercent. 

Tarda  senectus.  Nimis  anxia  gra- 
datio : primum  nati , pueri , iuven- 
tns , senectus. 
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Canitiem  galea  premimus;  temperi/ ue  recentes 
Comportare  iuvat  praedat , et  vivere  rapto. 

Pobit  picta  croco  et  fulgenti  murice  vestit; 

Desidiae  cordi;  iuvat  indulgere  choreis; 

Et  tunicae  manicat , et  habent  redimicula  mitrae. 

0 vere  Phrygiae,  negue  enim  Phryges,  ite  per  alta 
Dindytna,  ubi  assuetis  biforem  dat  tibia  cantum. 
Tympana  vos  buxutque  vocant  Berecyntia  matris 


Canitiem  galea  premimus.  Hein- 
sins  malebat  premimur.  Sed  iam 
Seneca  de  Vita  beata  28.  »Nos  su- 
mus , qui  nullis  annis  vacationem 
damus , et , quod  ait  vir  ille  disertis- 
simus , canitiem  galea  premimus.” 
Hinc  apparet , hos  versus , si  non  sint 
Virgiiii,  esse  saltem  antiquos.  Cani - 
Hem  in  tali  senectute  non  exspecta- 
veram. 

Comportare  iuvat  praedas.  Totus 
hic  locus  duxisse  videtur  ex  Aeneid. 
VII.  740.  Ilorrida  praecipue  cui 
gens , assuetaque  multo  Venatu  ne- 
morum , duris  Aequicula  glebis. 
Armati  terram  exercent , semper- 
que  recentes  Convectare  iuvat  prae - 
das  y et  vivere  rapto. 

Vobis  picta  croco.  Versus , ut  pu- 
tat Heyuius , ornatissimi , sed  rhe- 
toricae proprior  tractatio.  Hic  for- 
tasse sumtus  ex  XI.  77 6.  croceam 
chlamydem.  Sed  crocea  chlamys 
male  dicitur  picta  croco.  Nam  picta 
est  acu  picta. 

Desidiae  cordi.  Orationis  cursus 
impeditus.  Heynius  haec  transponere 
volebat.  Wagnerus  non  requirit  re- 


rum ordinem  accurate  observatum , 
in  homine  opprobria  temere  iaciente. 

Et  tunicae  manicas , et  habent 
redimicula  mitrae.  Ipsae  tunicae 
non  sunt  dedecori , sed  quod  habent 
manicas.  Idem  dici  non  potest  de 
mitris.  Nam  ipsae  mitrae  iam  viris 
indignae  habebantur.  Virgil.  Aeneid. 
IV.  210.  Maeonia  mentum  mitra 
subnixus. 

O vere  Phrygiae.  Male  in  non- 
nullis verae.  Cae  teram  Persius  ita 
appellat  Troados  pro  Troianis,  Satyr. 
I.  4.  Apud  Tacit.  Annai.  VI.  6.  ar- 
guitur Messalinus  qui  Caiam  Caesa- 
rem dixisset,  quasi  incertae  virilita- 
tis. Ita  quidem  elegantissime  emen- 
davit Frcinshemius.  Ernestius  ibi  plura 
collegit. 

Tympana  vos  buxusque  vocant.  In 
editione  Wagneri,  errore  typotheta- 
nim,  legitur  vox.  Couferatur  Vale- 
rius FI.  III.  230.  Aunquamne  dolor 
virtute  subibit  AU  ausas  sine  rege 
manus ? at  barbara  buxus  Si  vocet 
et  motis  ululantia  Dindyma  sacris , 
Tunc  ensis  placeatque  furor . Obi 
legendum : tunc  ensis  placet  atque 
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Idaeae:  sinite  arma  viri*,  et  cedite  ferro. 

Talia  iactantem  dictis , ac  dira  canentem. 

Non  tulit  Ascanius;  nervoque  obversus  equino 
Contendit  telum,  diversaque  brachia  ducens 
Constitit,  ante  Iovem  supplex  per  vota  precatus: 
Iupiter  omnipotens , audacibus  annue  coeptis. 

Ipse  tibi  ad  tua  templa  feram  sollemnia  dona, 

Et  statuam  ante  aras  aurata  fronte  iuvencum , 
Candentem,  parit erque  caput  cum  matre  ferentem , 
Iam  cornu  petat  et  pedibus  qui  spargat  arenam. 
Audiit  et  coeli  Genitor  de  parte  serena 
Intonuit  laevum:  sonat  una  fatifer  arcus. 

Effugit  horrendum  stridens  adducta  sagitta : 

P erque  caput  Remuli  venit,  et  cava  tempora  ferro 
Traiicit.  1,  verbis  virtutem  illude  superbis. 

Bis  capti  Phryges  haec  Rutulis  responsa  remittunt. 


furor.  Notum  quid  Galli  in  eo  fu- 
rore facerent.  Caeterum  comparanda 
sunt  Virgilii  Aeneid.  XI.  735.  Quo 
ferrum , quid  ve  haec  gerimus  tela 
irrita  dextris?  At  non  in  Fene- 
rem segnes  nocturnaque  bella , Aut, 
ubi  curva  choros  indixit  tibia  Bac- 
chi, Exspectare  dapes  et  plenae 
pocula  mensae  — ac  lucos  vocet 
hostia  pinguis  in  altos. 

/Von  tulit  Ascanius.  Si  Ascanius 
ista  ridebat  et  audiebat , quomodo 
nunc  primum  moveri  potuit , ut  sa- 
gittam emitteret,  et  tam  diu  antea 
pugnam  adspiceret,  quasi  ca  ad  ip- 
«nm  non  attineret? 

Nervoque  obversus  equino  Con- 
tendit telum.  Servias  laudat  ex  Phi- 
loctete Accii:  tendens  nervo  equi- 


no concita  tela.  Sed  obversus  hic 
est  otiosum.  Nec  pulchre  sequitur 
diversa . 

Ad  tua  templa.  Ubi  iam  nunc 
templa  Iovis? 

Iam  cornu  petat  et  pedibus  qui 
spargat  arenam.  Constans  est  Gram- 
maticorum mos,  similia  similibus,  ex 
eodem  poeta  petitis,  illustrandi.  Hic 
versus  legitur  Eclog.  III.  87.  Deerat 
in  uno  Cod.  Gotb.  Heynius  vere  iudicat 
nos  eo  in  precibus  melius  carere.  Et 
Brunckius  sustulit. 

Bis  capti  Phryges  haec  Rutulis 
responsa  remittunt.  Responsa  in- 
terdum in  sagittis  scripta.  Ut  Aster 
fecit,  quum  Philippus  Methonam  ob- 
sidebat: ' Aottjq  0»d*nrfra»  Bava- 
thpor  nlprtfi  fliloq. 
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Hoc  tantum  Ascanius.  Teucri  clamore  sequuntur , 
Laetitiaque  fremunt , animosque  ad  sidera  tollunt . 
Aetheria  tum  forte  plaga  crinitus  Apollo 
Desuper  Ausonias  acies  urbemque  videbat , 

Nube  sedens , atque  his  victorem  affatur  Iulum: 
Macte  nova  virtute,  puer;  sic  itur  ad  astra, 

Dis  genite,  et  geniture  deos . Jure  omnia  bella 
Gente  sub  Assaraci  fato  ventura  resident. 

Nec  te  Troia  capit.  Simul,  haec  effatus,  ab  alto 


Victorem  affatur  Iulum.  Sed  In- 
lus  Apollinem  neque  videbat  neque 
audiebat.  Nescio  an  in  tali  re  bene 
dicatur  affari. 

Macte  nova  virtute , puer.  Quae 
tanta  virtus  hostem  eminus  e muro 
sagitta  interfecisse  ? Erat  Ascanius 
admodum  iu venis,  sed  qni  artem  sa- 
gittandi iam  in  venatu  didicerat.  Ve- 
tas Glossarium  Maii : macte  , magis 
autem.  Scribe  aucto. 

Dis  genite , et  geniture  deos. 
Seneca  Consol.  ad  Marciam  15.  qui 
Diis  geniti  Deosque  genituri  di- 
cantur. Silins  III.  625.  o nata  Deum 
Divosque  dature. 

lura  omnia  bella  Gente  sub  As- 
saraci fato  ventura  resident.  Hey- 
nius  hanc  inesse  putat  sententiam: 
sMerito  hoc  tuae  genti  dabitur,  ut 
oriundas  ex  ea  Augustas  omnia  bella 
(iniat.  Bella  autem  fato  ventura 
inprimis  civilia  accipit.”  Haec  inter- 
pretatio fere  pulchrior  est,  qnam  ipsa 
snnt  poetae  verba.  Accipiamus.  Ita  di- 
ctum esset : quia  tu  nunc  interfe- 
cisti tenera  illa  aetate  tua  Numu- 


num  , ideo  Augustus  bella  civilia 
componet , idque  iure  ac  merito. 
Illud  iure  est  infelix  metri  praesi- 
dium. Cactera  Virgilio  hic  illic  sub- 
lecta sunt,  partim  mutata:  nt  I.  273. 
gente  su/j  Hectorea , et  284.  domus 
Assaraci. 

Nec  te  Troia  capit.  Ita  alibi:  haec 
illum  regia  cepit.  Regia  illi,  Herculi , 
non  fuit  nimis  parva  , neque  ille  regiae 
nimis  magnus.  Talia  sunt  haec  Senecae 
Consol.  ad  Helv.  9.  Illud  humile  tugu- 
rium nempe  virtutes  recipit.  Nul- 
lus angustus  est  locus , qui  hanc 
tam  magnarum  virtutum  turbam  ca- 
jrit.  Idem  de  Benefic.  II.  29.  Magna 
accepimus , maiora  non  cepimus. 
Appul.  Metam.  I.  pag.  71.  Nam  et 
maiorem  domum  dignatione  tua  fe- 
ceris , et  tibi  specimen  gloriosum 
arrogaveris , si  contentus  Lare  par- 
vulo, Thesei  illius  virtutes  aemu- 
laveris , qui  non  est  adspcimatus 
Hecales  anus  hospitium  tenue.  Ovi- 
dias Trist.  III.  iv.  30.  Cejnsset  ge- 
nitor si  Phaethonta  Merops.  Ubi 
Bumiannus  elegantem  formulam  , licet 
14 
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Aethere  te  mittit,  tpirantis  dimovet  aurae, 
Atcaniumque  petit.  Formam  tum  vertitur  orit 
Antiquum  in  Buten.  Hic  Dardanio  Anchieae 


optime  ab  Hei  usio  explicatam , non 
intellexit.  Est  omnino  idem:  Troia  non 
capit  Ascanium , parva  est  Asca- 
nio; Merops  non  capit  Phaethontem , 
ftarvus  est  Phaethonti.  Silius  T 11. 1 7 4. 
cepere  volentem  Fumosi  postes.  Male 
Knpertns  pro  accepere  sumsit.  Adde 
Cortium  ad  Lucani  I.  111.  Poeta  au- 
tem dicit  Troia  non  capit  Ascanium , 
respiciens  Alitam  ab  eo  condendam. 

Spirantis  dimovet  auras.  Qui  se 
ab  aethere  mittit , hic  eo  impetu  fer- 
tur , ut  auras  dimovere  non  bene  di- 
catur. Quid  sit  mittere,  apparet  ex  Aen. 
IV.  253.  toto  praeceps  se  corpore  ad 
undas  misit.  Qui  placide  volat,  is 
auras  dimovet.  Locus  hic  petitus  est 
ex  Aen.  Y.838.  Quum  Uvis  aetheriis 
delapsus  Somnus  ah  astris  Aera  di- 
movit tenebrosum , et  dispulit  um- 
bras , Te  t Palinure  , petens.  Vides 
omnino  eadem , sed  more  pro  perno- 
ti nm  grammatico  variata : delapsus 
ah  astris  aetheriis  — se  misit  ab 
alto  aethere:  dimovit  aera  — di- 
movet auras:  Palinurum  }>etit  — 
Ascanium  petit.  Sed  poeta  non  co- 
gitavit discrimen  inter  se  mittit  ct 
de  labitu  r , neque  inter  aera  tene- 
brosum et  umbras  nocturnas , quae 
spissiores  sunt,  et  auras  sereno  dic. 
Itaque  imprudens,  nc  scilicet  nimia 
esset  imitatio,  illud  misit  cx  altero 
Virgilii  loco  petiit.  Ipse  Virgilius  ean- 


dem sententiam  interdum  variatam  po- 
nit , sed  ita,  ut  .nihil  reprehendas, 
saepe  etiam  non  satis  mutatam , et 
iisdem  fere  verbis  repetitam.  Quod 
est,  ni  fallor,  indicium  religionis, 
nc  quid  minus  castigatum  diceret; 
statim  ei  meliora  vel  aeque  bona  non 
in  mentem  veniebant.  Ergo  illa  in 
posterum  magis  variaturus  erat.  Si 
quis  omnia  haec  de  Arcente  et  Ascanio 
accurate  cum  locis,  unde  variata  sunt , 
comparet,  is,  credo,  discrimen  agno- 
scet, quale  inter  magistram  et  disci- 
pulum esse  solet.  Nihil  adhuc  de 
epitheto  spirantes  animadverti.  Flu- 
ctuant interpretes,  quomodo  accipien- 
dum sit.  Alii  vitales , alii  odoras , 
alii  flantes  exponunt.  Quod  ipsum  , 
in  tali  caussa , indicat  epitheton  non 
eleganter  esse  sumtum. 

Formam  tum  vertitur  oris  Anti- 
quum in  Buten.  Non  sufficit  formam 
oris  sumere : neque  ita  Apollo  omnia 
similis  erat  Butae.  Virgilius  hoc  magis 
accurate  exprimere  solet:  vide  v.  c. 
Aencid.  V.  610  et  842.  VII.  415.  Et 
XII.  224.  formam  assimiliia  Ca- 
merti , non  ore  aut  formam  oris. 
Nomen  autem  Butae  pessime  lectum, 
propter  ista  multa  quae  de  alio  Bute 
inveniuntur  V.  372.  itidcmqne  alio  XI. 
600.  Virgilius  hunc  Butem  memorasset 
IX.  246.  Denique  comes  in  hac  caussa 
plerumque  dicitur  de  pari  aetate. 
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Armiger  ante  fuit , fdusque  ad  limina  custos; 
Tum  comitem  Atcanio  pater  addidit.  Ibat  Apollo 
Omnia  longaevo  similis , vocemque,  coloremque 
Et  crinis  albos,  et  saeva  sonoribus  arma; 

Atque  his  ardentem  dictis  affatur  Iulum: 

Sit  satis,  Aenide,  telis  impune  Numanum 
Oppetiisse  tuis ; primam  hanc  tibi  magnus  Apollo 
Concedit  laudem,  et  paribus  non  invidet  armis ; 
Cetera  parce,  puer,  bello.  Sic  orsus  Apollo 


Fidusque  ad  limina  custos.  lure 
Heynins  dubitat  an  hoc  ex  vita  he- 
roum sit , ut  armigeri  iidem  sint  sa- 
tellites. Neque  iis  temporibus  erant 
custodes  domnum.  Virgilius  vitam  he- 
roum melius  cognoverat. 

Omnia  longaevo  similis.  Iterum 
variatio  versuum  ex  Aetieid.  IV.  658. 
Omnia  Mercurio  similis , rocemque 
coloremque  Et  crinis  flavos  et  mem- 
bra decora  iu  ventae. 

Et  saeva  sonoribus  arma.  Heynius 
totum  versum  huc  cx  margine  irre- 
psisse putabat.  Et  est  Virgilio  indi- 
gftus.  Butes,  albis  crinibus,  et  iam 
armiger  Anchisae , fuit  nimis  senex , 
tpiam  nt  ei  talia  arma  conveniant. 
Magis  convenirent  Turno. 

Aenide.  Variant  MSS.  Aeneide , 
Aencidae  , Aenidae;  editiones  Ae- 
neada, nullo  testimonio  MSS.  firmatum; 
Aenide  est  in  Medie,  et  aliis.  Sed 
mira  est  vocabuli  forma , AenidA  pro 
natus  Aenea:  neque  usquam  praeterea 
inventa.  Esset,  credo,  hic  illic  inven- 
ta , nam  Yirgilius  saepe  J ilium  Aeneae 
nominavit.  Aeneadae  sunt  Troiani. 


Quare  non  credibile  est  Ascanium  ita 
nominari.  Virgilius  dixisset  Aenea 
sate,  vel  aliud. 

Primam  hanc  tibi  magnus  Apollo 
Concedit  laudem.  Ascanius  Jovem  ro- 
gaverat ut  coeptis  annueret.  Nescio 
quid  ea  res  nunc  ad  Apollinem  per- 
tineat. Et  quid  Apollo  concederet? 
Factum  reddi  non  poterat  infectum. 

Paribus  non  invidet  armis.  Ob- 
scure. Alii  interpretantur,  quod  Apollo 
puer  Pythonem  interfecit.  Heymus , 
quod  Apollo  futuram  Ascanii  vir- 
tutem suae  sagittandi  peritiae  et 
virtuti  aequiperat.  Sit  ita.  Sed  lau- 
datio sera  per  est  ridicula , et  deo  in- 
digna. Neque  enim  hic  tanta  vel  pe- 
ritia vel  virtus  conspiciebatur.  Fecit 
Ascanius,  quod  multi  Troiani  facie- 
bant, nihil  amplius.  Et  Numanusiste 
ante  primam  aciem  stabat , itaque  pro- 
pior muris.  Paria  arma  aliter  posuit 
Silius  II.  132.  Exclamat  paribus 
frater  ricinus  in  armis:  pari  modo, 
ac  frater , armatus. 

Cetera  parce,  puer , bello.  Quale 
consilium ! Prudentiam  suadere  poterat 
14  * 
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Mortali*  medio  ad*peetu*  termone  reliquit , 

Et  procul  in  tenuem  ex  oculi*  evanuit  auram. 
Agnovere  deum  procere * divinaque  tela 
Dardanidae , pharetramque  fuga  * en*  ere  tonantem. 
Ergo  avidum  pugnae , dicti*  ac  numine  Phoebi , 


deus , non  ignaviam.  Et  Ascanius  mo- 
nita bene  neglexit.  Nam  Aen.  X.  132. 
conspicitur  in  mediis  muros  contra 
hostes  defendentium;  et  vs.  004.  tan- 
dem erumpunt  et  castra  relinquunt 
Ascanius  puer , et  nequidquam  ob- 
sessa inventus. 

Mortalis  medio  adspectas  sermo- 
ne reHtptit.  Ex  Aeneid.  IV. 277.  Mor- 
tales risus  medio  sermone  reliquit. 

Et  procul  in  tenuem  ex  oculis 
evanuit  auram . Idem  versus  inveni- 
tur Aen.  IV.  278. 

Agnovere  deum  proceres.  Infelix 
imitatio  Homeri:  &’  &Q 

SVotoI  In'  upors  ^e»o/*/vo*o.  Nam 
ibi  Apollo  est  iratus.  Nec  bene  sepa- 
rata sunt  tela  et  pharetra . Debuis- 
set : Agnovero  deum  proceres , divina- 
que (eia  — pharetramque  fuga  sen- 
sere sonantem.  Nunc  metri  caussa  ad- 
didit Dardanidae , et  sententiam  male 
divisit.  Neque  laudo  sensere.  Nam 
sensere  pharetram  Latine  plerumque 
significat  suo  damno  experti  sunt , 
telis  nempe  ex  pharetra  interfecti. 
Fuga  petitum  ex  Aeneid.  V.  068. 
ingentemque  fuga  secuit  sub  nubi- 
bus arcum : ubi  qunm  praecesserit 
in  coelum  paribus  sc  sustulit  alis , 
bene  fuga  positnm  de  celerrimo  Iri- 
dis discessu,  melius  quam  hic,  ubi 


Apollo  evanuit  «n  auram  , quod  lente 
fit,  ita  ut  vix  sentias.  Ex  pharetra 
sonante  Burmannu/  ista  Valerii  Flacci 
Argon.  III.  01.  interpretatur:  Ecce 
super  foribus  Bellona  reclusis  IVuda 
latus , passuque  movens  orichalca 
sonoro  Adstitit.  Ego  ibi  scribendum 
arbitror:  pulsuque  movens. 

Dictis  ac  numine  Phoebi.  Vix 
bene  Latine.  Atque  his  ego  dc  caussis 
omnes  hos  versus  Virgilii  non  esse 
indico.  Sunt  antiqui,  quos  Seneca  iam 
viderit : sed  et  ille  in  tali  caussa  saepe 
deceptus  fnit , neque  de  spuriis  tunc 
cogitabat.  Avide  cognoscere  cupio , 
quid  alii  contra  sint  disputaturi.  Versas 
a mc  expuncti  sunt  tres  et  octoginta. 
Argumentum  est  tenue  et  saepe  ridi- 
culum. Sententia  et  orationis  forma 
ita  cx  versibus  Virgilianis  adumbratae 
apparent,  ut  fere  dimidiata  pars  sint 
centones , quos  auctor,  metuens  ne  de- 
prehenderetnr , alio  colore  infecit.  Cu- 
ius rei  nullum  usquam  simile  exem- 
plum inveniri  puto.  Atque  huiusmodi 
versus  sine  dubio  fuerant,  qnos  Mar- 
klandus , si  versus  scripsisset , in  suis 
comijHci  noluisset.  Alibi  indicium  Mar- 
klandi  apposui.  Nunc  addo  Wolfium 
quoque  in  ea  fuisse  opinione , qui  de 
Vita  Marklandi  in  Analectis  Vol.  111. 
exposuit. 
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Aicanium  prohibent ; ipti  in  certamina  rurtue 
Succedunt , animaeque  in  aperta  pericula  mittunt. 

It  clamor  totis  per  propugnacula  muris; 

Intendunt  acris  arcus,  amentaque  torquent. 

Sternitur  omne  solum  telis;  tum  scuta  cavaeque 
Dant  sonitum  flictu  galeae;  pugna  aspera  surgit: 
Quantus  ab  occasu  reniens  pluvialibus  Haedis, 
Verberat  imber  humum;  quam  multa  grandine  nimbi 
In  vada  praecipitant,  quum  lupiter  horridus  austris 
Torquet  aquosam  hiemem , et  coelo  cava  nubila  rumpit. 

Pandarus  et  fiitias,  Idaeo  Alcanore  creti. 

Quos  lovis  eduxit  luco  silvestris  Iaera , 

Abietibus  iuvenes  patriis  et  montibus  aequos, 

Portam,  quae  ducis  imperio  commissa,  recludunt, 


It  clamor  totis  per  propugnacula 
muris.  Capys  Troia» ua  aupra  Priver- 
num occiderat  , alii  Troiani  alios. 
Troiani  acerrime  se  defendunt.  Ani- 
mum clamore  significant.  Surgit  pu- 
gna aspera. 

Pugna  aspera  surgit.  Haec  lan- 
guere et  sentenliae  inacturam  inter- 
cipere Heynio  videntur.  Wagnerus 
bene  tuetur.  Asperitas  pugnae  prae- 
cipue cernitur  et  auditur  in  sonitu 
telorum,  a scutis  et  galeis  hostilibus 
resultantium.  Is  sonitus  referebat  gran- 
dinem et  imbrem.  Tela  mittunt  Tro- 
iani , qui  clamorem  sustulerant.  Et 
legit  Valerius  Fi.  IV.  466.  surgitque 
miserrima  pugna. 

Abietibus  iuvenes  patriis  et  mon- 
tibus aetfuos.  Heyuius  abesse  male- 
bat , cum  eadem  comparatio  mox  tam 
mpiosc  ornetur.  Wagnerus  defendit. 


Nec  ego  sustulerim.  Virgilius  hic  uni- 
verse laudat  corporum  proceritatem  , 
ad  quam  in  luco  lovis  excreverant. 
Altera  comparatio  tantum  spectat  cri- 
stis capita  alta  coruscos.  De  com- 
paratione quaedam  dixit  Burinaunus 
ad  Ovidii  Metam.  XII.  3/52. 

Portam  , quae  ducis  imperio  com- 
missa , recludunt.  lam  veteres  du- 
bitaverunt , essetne  clausa  porta  , au 
custodia  portae  ipsis  credita.  Iidem 
dubitaverunt  essetne  dux  Aeneas , an 
Ascanius.  Quo  modo  cunque  acce- 
peris, nunquam  prodibit  sententia, 
in  qua  nihil  reprehendas.  Hanc  pttr- 
tam  fuisse  clausam , narrari  non  recte 
potest.  Nam  omnes  iu  tali  obsidione 
erant  clausae.  Et  quis  claudi  i usse- 
rat P Aeneas  non  iusserat.  Eo  profi- 
ciscente portae  erant  apertae.  Prae- 
ceperat , ut , si  forte  ab  hostibus  pe* 
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Freli  armis,  uitroque  iuvitant  moenibus  hostem. 
Ipsi  intus  dextra  ac  laeva  pro  turribus  adstant , 
Armati  ferro,  ct  cristis  capita  alta  corusci: 
Quales  aeriae  liquentia  flumina  circum, 

Sive  Padi  ripis,  Athesim  seu  propter  amoenum. 
Consurgunt  geminae  quercus,  intonsaque  coelo 
Attollunt  capita,  et  sublimi  vertice  nutant. 
Irrumpunt,  aditus  Rutuli  ut  videre  patentis. 


terentur,  se  non  campo  crederent,  sed 
moenibus  impetum  propulsarent.  Turno 
veniente , portae  claudebantur.  Asca- 
nius non  erat  dux.  Aeneas  Mnestheo 
et  Seresto  imperium  dederat.  Nec  fe- 
rendum in  castigata  oratione  portam , 
quao  erat  clausa , recludunt:  aper • 
tam  nemo  recludit.  Neque  ulli  bono 
additur  ducis  imperio:  milites  aiue 
ducis  imperio  nihil  agunt.  Itaque  il- 
lud imperium  in  rebus  consuetis  me- 
morare, ineptum  est.  Nou  reprehen- 
derem, si  portam  ducis  imperio  re- 
clusissent: mirum  euim  in  eo  periculo 
tale  imperium  fuisset.  Videamus  de 
altera  interpretatione:  recludunt  por- 
tam , cuius  custodia  ip&is  imperio  ducis 
erat  credita.  In  his  iterum  supervacua 
imperio  ducis , iterum  quaeritur  cu- 
ius ducis ? Perpetuam  portae  custtn 
diam  nemo  habebat.  Biui  custodes 
videntur  appositi,  ut  ex  Niso  et  Eu- 
ryalo videmus.  Binis  alii  bini  per 
vices  in  stationem  succedebant.  Equi- 
dem pro  DVCisiMPBnxo  scriptum 
a Virgilin  arbitror  dyplioIPErro. 
Portam , quae  duplici /erro  commis- 
so , recludunt.  Virgtlius  vs.  768  vocat 


claustra.  Adde  Heinsium  ad  Ovidium 
Metam.  IV.  80.  et  Senecam  in  THyest. 
608.  Ilie  situ  quassus  stabilire  tur- 
res , Ferreis  portas  cohibere  clau- 
stris. Statius  Theb.  X.  610.  ferratae 
robora  portae  torserunt.  Schol.  Lu- 
cani III.  166.  Post  irruptionem  Gal- 
lorum factum  est , ut  maiori  ferro 
praemunirentur , ne  quis  cum  si- 
lentio posset  Capitolium  aperire. 

Freti  armis.  Pro  armis  verum 
puto  animis.  Animi  saepe  apud 
ipsum  Yirgilium  de  magna  virtutis 
fiducia.  Silius  II.  162.  lotum  locum 
imitatur : fera  miscebat  reserata 
proelia  porta  — fisus  latis  humeris 
et  mole  iuventae.  Sed  praecipue  Ho- 
merus , unde  sumta  est  omnis  haec 
comparatio,  suadet  ut  animis  scri- 
bamus. Vocat  enim  viros  vntQ&v- 
fsovq  ct  7te7tos&oxaq  xeiptoonr  jde 
Locus  est  in  lliad.  M.  127. 

Irrumpunt , uditus  Rutuli  ut  vi- 
dere patentis.  Respicit  vs.  077.  in- 
vitant moenibus  hostem.  Ergo  ir- 
rumpuul  in  moenia , in  urbem , ut  vi- 
dere aditus  patentes.  Minus  igitur  recte 
in  aliis  distinguitur  Irrum/iunt  aditus. 
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Continuo  Quercens,  et  pulcer  Aquicolus  armis, 

Et  praeceps  animi  Tmarus  et  Mavortius  Haemon, 
Agminibus  totis  aut  versi  terga  dedere, 

Aut  ipso  portae  posuere  in  limine  vitam. 

Tum  magis  increscunt  animis  discordibus  irae; 

Et  iam  collecti  Troes  glomerantur  eodem, 

Et  conferre  manum  et  procurrere  longius  audent. 

Ductori  Turno,  diversa  in  parte  furenti, 

Turbaulique  viros,  perfertur  nuntius,  hostem 
Fervere  caede  nova,  et  portas  praebere  patentis. 

Deserit  inceptum,  atque  immani  concitus  ira 
Dardaniam  ruit  ad  portam  fratresque  superbos. 

Et  primum  Antiphaten,  is  enim  se  primus  agebat, 
Thebana  de  matre  nothum  Sarpedonis  alti, 

Goniecto  sternit  iaculo:  volat  Itala  cornus 
Aera  per  tenerum,  stomachoque  infixa  sub  altum 
Pectus  abit;  reddit  specus  atri  volueris  undam 
Spumantem,  et  fixo  ferrum  in  pulmone  tepescit. 

Tum  Meropem  atque Erymanta  manu,  tum  sternit  Aphidnum; 
Tum  fiitian  ardentem  oculis,  animisque  frementem , 

Non  iaculo:  neque  enim  iaculo  vitam  ille  dedisset: 

Sed  magnum  stridens  contorta  phalarica  venit, 


• Tmarvs.  Si  Medie,  eam  plerisque 
habet  Marus , cur  non  sic  edide- 
rant? Marus , unde  Marius,  refert 
magis  nomen  Italicam,  quam  Tma- 
rus. Quare  etiam  suspectum  mihi  est 
Haemon. 

Increscunt  animis  discordibus  irae. 
Rotulis  et  Troianis. 

Reddit  specus  atri  volneris  un- 
itam Sjmmanitrm.  I ungunt  undam 
mineris.  Et  sic  Statias,  a Hnrmanno 


landatus,  accepisse  videtur  Theb.  VIII. 
748.  Terga  cruentantem  concussi 
vulneris  unda.  Yirgilius,  credo,  ianxit 
specus  vulneris.  Hoc  enim  est  vulnus 
hians.  Prieaeas  eleganter  coniiciebat: 
specus  alti  vulneris.  Ater  seni per 
ad  sanguinem  est  referendum.  Sed 
sanguis  iam  dicitor  spumans.  Specus 
eodem  modo  positum  a Seneca  Thyest . 
9.  qui  specu  vasto  patens  Visceri- 
bus utras  pascit  effossis  aves. 
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Fulminis  acta  modo : quam  nec  duo  taurea  terga , 

Nec  duplici  squama  lorica  fidelis  et  auro 
Sustinuit;  collapsa  ruunt  immania  membra. 

Dat  tellus  gemitum , et  clipeum  super  intonat  ingens. 
Talis  in  Euboico  Baiarum  litore  quondam 


Dat  tellus  gemitum,  ct  clipeum 
super  intonat  ingens,  fieynius  prae- 
fert rationem  Servii : clipeum  ingens 
intonat  super  immania  membra.  Cli- 
peum sic  ncatro  genere  sumendum. 
Alii  interpretantur:  ipse  ingens  into- 
nat super  clipeum.  Iloc  verum  puto. 
Bilias  per  clipeum  et  loricam  vulne- 
ratus est  in  pectore.  Ergo  corruit  in 
vulnus  ct  in  clipeum  , non  clipeus 
snper  ipsum.  Si  supinus  cecidisset , 
tum  clipeus  super  ipsum  intonuisset, 
lam  Lucretius  talem  casum  indicavit , 
IV.  1042.  Namque  omnes  plerumque 
cadunt  in  vulnus , et  illam  Emicat 
in  partem  sanguis , unde  icitur  ictus. 
Hinc  Virgilius  X.  488.  Corruit  in 
minus , sonitum  super  arma  dedere. 
Livius  1.  68.  Cultrum  in  corde  defi- 
gitProlapsaque  in  vulnus  mori- 
bunda cecidit.  Ubi  Rupertus  alia  exem- 
pla ostendit.  Qui  ita  in  vulnus  corrue- 
bant , proni  cadebant , et  terram  ore 
mordebant.  Quod  non  intellexit  Fraucus 
interpres  Silii,  scribens  ad  XVII.  484. 
turpissimum  esse  facie  prona  cadere. 
Variis  sine  dubio  inodis  cadebatur,  dc 
quibus  Gmterus in  Disseri,  ad  Tacitum , 
sed  qui  vulnus  adversum  acceperant, 
plerumque  proni.  Dc  casu  Biliae  eo 
minus  dubitari  potest , quod  clipeus  pe- 
ctori illius  per  phalaricam  erat  aflixus. 


Talis  in  Euboico  Baiarum  litore 
quondam.  Locus  ita  impeditus,  ut  non 
intelligam.  Primum  apponam  verba 
Silii,  qui  suam  comparationem  hinc 
sumsit , quod  Cordam  et  alios  non  ef- 
fugit. Silius  IV.  203.  Procumbit  lata 
porrectus  in  arva  ruina , Et  per- 
cussa gemit  tellus  ingentibus  armis. 
Haud  aliter , structo  Tyrrhena  ad 
litora  saso , Pugnatura  fretis  subter 
coccisque  proceUis  Pila , immane 
sonans , impingitur  ardua  ponto. 
Immugit  Nereus , divisui  pie  coerulu 
pulsu  Illusum  accipiunt  irata  sub 
aequora  montem.  In  his  omnia  intel- 
liguntur , facilique  ea  et  recto  ordine 
procedunt.  Virgiliana  sunt,  quoquo  te 
vertas,  impedita.  Pila  non  cadit  in 
litore , sed  posita  in  litore , cadit 
i n mare.  Et  quomodo  primum  cadit , 
deinde  ruinam  trahit  et  vadis  illi - 
ditur?  Quam  male  in  medio  iterum 
ponto  iaciunt / Ita  quater  idem  illud 
cadere  repetitum.  Ante  constructam 
magnis  molibus  humile  est.  Quare 
Hcynius  iungebat  ante  iaciunt  f ut 
Graecum  ttqo  ttqo  , hoc  est , pr  oce- 
dendo a litore.  Wagnerus  ante  con- 
structam explicat , quo  plus  temporis 
atque  operae  impensum  sit,  eo  maio- 
rem fuisse  molem.  Quod  erat  humile 
in  ca  sententia , hoc  ita  non  tollitur.  Et 
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Saxea  pila  cadit;  magni t quam  molibu*  ante 
Comtructam  ponto  iaeiunt ; tio  illa  ruinam 
Prona  trahit,  pcnitusque  vadis  illisa  recumbit; 
Miscent  se  -maria,  et  nigrae  attolluntur  arenae; 

Tum  sonitu  Prochyta  alta  tremit,  durumque  cubile 
Inarime  lovis  imperiis  imposta  Typhoeo. 


quid  facias  de  sic?  Hoc  neque  post 
interpretationem  Wagneri  capio.  Quam- 
vis ille  cum  Heynio  ex  Cod.  Medie,  et 
Hom.  ediderit  talis  pro  qualis , manet 
repetitum  sic  obscurum.  Nam  et  talis 
idem  est  atque  sic , et  cursus  oratio- 
nis hic  est:  sic  pila  cadit,  sic  illa 
trahit  ruinam.  Licet  duplex  illud 
sic  etiam  miuos  offenderet , quam  ta- 
lis pila  cadit , stc  ruinam  trahit. 
Neque  vero  illa  ad  intclligendum  sunt 
facilia , magnis  molibus  constructam . 
Magnae  moles  plus  sunt  quam  totae 
pilae.  Pilae  efficiant  partem  molium , 
quae  in  mare  iactae  vim  fluctuum 
frangebant.  Sed  pilae  sint  moles.  Quid 
iam  moles  ex  molibus  constructae? 
Seneca  Here.  Furent.  1047.  non  dis- 
simili utitur  comparatione : Flexo  ge- 
nu iam  totus  ad  terram  ruit,  Ut 
caesa  silvis  ornus , aut  portus  mari 
Moles  datura.  Moles , quae  portum 
datara  est  mari,  magnitudine  unam 
pilam  superat.  Pro  sic  viri  docti 
coniecerunt  /luctu,  se  victa,  simul, 
iaeiunt  venti : illa  s q.  Ordo  verbo- 
rum Latinus,  hic  erat:  qualis  pila 
in  Htore , quam  ponto  iaeiunt.  Illa 
trahit  ruinam : vel,  qualis  pila  in 
liture,  quum  ponto  iaeiunt , trahit 
ruinam.  Magis  concinna  et  rotunda 


est  tota  comparatio,  qualem,  alienis 
cieclia,  constitui.  Qualis  pila  in  Eu- 
boico litore  (constructa)  cadit  et  vadis 
illisa  penitus  recumbit.  Caeterum  qua- 
tis mihi  videtur  magis  Virgilianum. 
Atque  hic  etiam  animadvertendam , 
quam  facile,  deletis,  quae  puto,  spu- 
riis, integre  in  metrum  et  praeclaram 
sententiam  congruant.  Idem  in  locis  non 
corruptis  plerumque  frustra  ten  labis. 

Inarime.  Multi  multa  de  forma  hu- 
ius vocabuli  disputavere,  Erythraeus, 
Hochartus  et  interpretes  poetarum  , et 
ad  Orosium  VI.  2.  Dicam,  quid  mihi 
videatur.  Homerica  sunt  ista  Uiad. 
B.  783.  Eis  'Aqlpots,  8&*  qaal 
Tvfmloq  tfipeva*  tvvaq.  Iam  accu- 
sant Virgilinm,  vel  quicunque  Ro- 
mani nominis  ait  auctor , (Yirgilio  qui- 
dem antiquior  hodie  non  exstat) , quod 
Graeca  Homeri  sive  male  acceperit , 
sive  male  interpretatus  sit  In  Arima , 
unde  facta  est  Inarima  vel  Inarime. 
Heynius  in  Excursu  11.  suspicatur  ali- 
quem fuisse  ex  antiquis  poetis  Latinis , 
qui  Iliadem  Latine  reddiderant,  inter 
quos  Cn.  Mattium  , qui  aut  male  acce- 
perit aut  male  interpretatus  sit.  Recte 
fuisse  interpretatum  nemo  contenderit : 
sed  melius  erat  observasse , quam  omnes 
fere  nationes,  barbara  urbium  ct  re- 
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Hic  Mars  armipotens  animum  viresque  Latinis 
Addidit,  et  stimulos  acris  sub  pectore  vertit; 
Immisitque  Fugam  Teucris  atrumque  Timorem, 
Undique  conveniunt;  quoniam  data  copia  pugnae: 
Bellatorque  animo  deus  incidit. 


gionum  nomina  in  suam  linguam  trans- 
ferentes , praepositionem  addiderint , 
vel  ex  casu  obliquo  sumscrint;  quo 
facto  tale  nomen  aliam  formam  accipe- 
re debuit , quae  ad  terminationem  suae 
cuiusque  linguae  esset  accommodata. 
Romani  in  suo  ipsi  sermone  multam 
sumebant  libertatem.  Populi,  qui  ab 
origine  in  Italia  habitasse  credeban- 
tur, dicti  Aborigines.  Erat  Romae 
locus,  qui  appellabatur  int erduos lucos , 
quod  Dionysius  Halicam,  interpretatur 
t**&6fnov  dvoZv  d^vp an>.  Si  ergo 
Romanus  diceret  se  ad  eum  locum 
velle  proficisci , dicendum  erat  se  pro- 
ficisci velle  Adinterduos  lucos.  Talia 
sunt,  natus  in  regione  Adrnalum Pu- 
nicum apud  Suetonium  Domil.  I.  Sic 
dicimus  Adaquas , Adherculem , Ad- 
pontem , et  alia  huiusmodi  Geogra- 
phica. Noli  sunt  Interamnates  iu  Ita- 
lia , qui  inter  duos  amnes  habitabant , 
quod  ipsum  multo  magis  ingenio  lin- 
guae adversatur,  quam  Syria  inter- 
amnis. Sed  non  minor  fuit  licentia 
in  Graecis.  Sic  Aatronomi  ex  e*  yoraa * , 
astro,  fecerunt  Engonasi  vel  Engo- 
nasin : ita  certe  Manilius  vocat.  Gram- 
matici ex  iv  duc  dvoZv  /Icndiadyn. 
Romani , audientes  in  Sicilia  Agrigenti- 
nos frequenter  usurpare  'Axqaydvxoi; 
rt  ’ Axfxiyat  tu,  inde  suum  formarunt 


Agrigentum,  fere  ut  Tureae  corru- 
pere oppida  Graeca,  Stalimene , 
xijv  Arjfkvov  audientes,  ut  Sthini , 
Sthiva , alia.  Neque  ipsis  Graecis  ta- 
lis forma  nominum  erat  incognita.  lam 
Homerus  noverat  * Ste- 

phanus  Byzantinus  alia  aiTert  exem- 
pla ,*  Y.toyakxidu , * E/im-vrjpidut , 
//po.TovrK,  IlaQMKf  avix a*.  In  alio 
genere  ex  aX  Aivov  composuerunt 
aik*VQY.  Sic  igitur  ex  Elv  9Aqipou 
natum  est  Inarime . Interea  sunt , qui 
putent  Virgilium  iu  Homero  legisse 
EivaqifAOK; ; pro  qua  opinione  for- 
tasse quantitas  syllabae  in  afferri  pot- 
est , quae  ita  melius  prodnei  videtur. 
Sed  praepositio  illa  tn , vocabulo  ita 
composito , suam  naturam  deponit , et 
fit  pars  ipsius  vocabuli.  Memorabilis 
esset  lectio  Cod.  Medie,  in  Ovidii  Metam. 
XIY.  89.  Inque  Arimen , pro  Inari- 
men , si  bona  inde  efficeretur  sententia. 

BeUatorque  animo  deus  incidit. 
Alii  animos.  Wagneras  alterum  tam- 
quam elegantius  defendit.  Adde,  da- 
tivum esse  antiquae  elocutionis.  Ob- 
servavit Schol.  Statii  ad  Theb.  TUI.  1. 
» incidit  umbris;  vetus  elocutio  est 
per  dativum  casum.  Claudius  heri  re- 
cedens vesperi  Numantinis  incidit." 
Ilemstcrhusius  legebat:  Claudius  Qua- 
dri. hoc  esi,  Quadrigarius. 
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Pandarus,  ut  fuso  germanum  corpore  cernit, 

Et  quo  sit  fortuna  loco,  qui  casus  agat  res: 

Portam  vi  multa  converso  cardine  torquet, 

Obnixus  latis  humeris,  multosque  suorum 
Moenibus  exclusos  duro  in  certamine  linquit; 

Ast  alios  sccum  includit  recipitquc  ruentis, 

Demens!  qui  Rutulum  in  medio  non  agmine  regem 
Viderit  irrumpentem,  ultroque  incluserit  urbi: 
Immanem  veluti  pecora  inter  inertia  ligrim. 
Continuo  nova  lux  oculis  effulsit,  et  arma 
Horrendum  sonuere:  tremunt  in  vertice  cristae 
Sanguineae,  clipeoque  micantia  fulmina  mittit. 
Agnoscunt  faciem  invisam  atque  immania  membra 
Turbati  subito  Aeneadae.  Tum  Pandarus  ingens 
Emicat,  et  mortis  fraternae  fervidus  ira 
Effatur:  Non  haec  dotalis  regia  Amatae; 

Nec  muris  cohibet  patriis  media  Ardea  Turnum. 
Castra  inimica  vides;  nulla  hinc  exire  potestas. 

Olli  subridens  sedato  pectore  Turnus: 

Incipe,  si  qua  animo  virtus,  et  consere  dextram; 
Hic  etiam  inventum  Priamo  narrabis  Achillen. 
Dixerat.  Ille  rudem  nodis  et  cortice  crudo 
Intorquet  summis  adnixus  viribus  hastam. 


Demens!  Burmannus  palat  Valerium 
imitari  IY.  650.  Demens , dum  pro- 
fugi non  sperat  vellera  Phrixi. 

Clipeoque  micantia  fulmina  mit- 
tit. Multa  varietas  scripturae  est , 
fulgura , mittet , mittunt , clipei- 
que, nutant,  vitant.  Heynius  coniicit 
clipeusque , quia  durum  repetere  Tur- 
nus ante  tnittit.  Wagnerus  hanc  el- 
lipsi» defendit.  Nec  mihi  dura  videtur. 


Nam  oratio  ta lis  est : regem  Rutu lum 
Pandarus  inclusit.  Ei,  Turno  regi 
Rutulum  , lux  effulsit , ei  arma  so- 
nuere, ei  tremunt  cristae , is  mittit. 

Intorquet  summis  adnixus  viri- 
bus hastam.  Valerius Flacc.  III.  193. 
Torseris  hic  totis  connixus  viribus 
has  tum  — raptumque  per  uuras 
vulnus.  Multa  similia  collegit  Hcinsii» 
ad  Ovidii  Metam.  XII.  309. 
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Excepere  aurae;  volnus  Saturnia  luno 
Detorsit  veniens;  portaeque  infigitur  hasta. 

At  non  hoc  telum,  mea  quod  vi  dextera  versat, 
Effugies;  neque  enim  is  teli  nec  volneris  auctor. 

Sic  ait,  et  sublatum  alte  consurgit  iu  ensem, 

Et  mediam  ferro  gemina  inter  tempora  frontem 
Dividit,  impubesque  immani  volnere  malas. 

Fit  sonus:  ingenti  concussa  est  pondere  tellus. 
Collapsos  artus  atque  arma  cruenta  cerebro 
Sternit  humi  moriens;  atque  illi  partibus  aequis 
Huc  caput  atque  illuc  humero  cx  utroque  pependit. 
Diffugiunt  versi  trepida  formidine  Troes. 

Et,  si  continuo  victorem  ea  cura  subisset, 

Rumpere  claustra  manu  sociosque  immittere  portis: 
Ultimus  ille  dies  bello  gentique  fuisset. 


Detorsit  veniens.  Incertam  luno 
veniens , au  vulnus  veniens.  Epithe- 
ton semper  tale  est , ut  eo  carere  ma- 
lis. In  Hambnrg.  pro  diversa  lectione 
invenitur  inveni , quod  longe  ele- 
gantius censeo. 

At  non  hoc  telum , mea  quod  vi 
dextera  versat.  Quis  loquitur?  Di- 
ceres Pandarum.  Hic,  post  hastam 
f ruslra  emissam , orationem  continuat , 
et  ait:  hastam  effugisti , ad  hoc 
telum  non  effugies.  Et  talia  saepe 
apud  poetas  inveniuntur,  et  ipsum 
Virgilium,  ut  pugnantes  post  hastam 
vel  sagittam  ense  utantur.  Sed  hacc 
verba  ad  Turnum  esse  referenda , ex 
sequentibus  apparet.  Intcrim  nomen 
Turni  vix  deesse  potest.  Dixisset  sal- 
tem: Cui  Turnus:  non  hoc,  mea 
quod  v*  dextera  torquet,  Effugies. 


neque  enim  is  talis  tibi  volneris 
auctor. 

Neque  enim  is  teli  nec  volneris 
auctor.  Variant  Codd.  <?* , es  tale , his 
telis , actor.  Schraderus  locum  pro 
desperato  habebat.  Fortasse  Schrade- 
rus totum  locum , praecipue  omissum 
Turni  nomen,  cogitabat.  Nam  hacc 
nullam  habent  difficultatem , nisi  quod 
displicere  possit  auctor  teli  de  ense. 
Rectius  enim  de  sagitta  ponitur  IX. 
420.  nec  teli  conspicit  usquam  au- 
ctorem. 

Et  mediam  ferro  gemina  inter 
tempora  frontem.  Hacc  ante  oculos 
habuit  Ammian.  Marcell.  XXXI.  pag. 
481.  Quorundam  capita , per  me- 
dium frontis  ct  verticis  mucrone 
distincta , in  utrumque  humerum 
magno  cum  honore  pendebant. 
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Sed  furor  ardentem  caedisque  insana  cupido 
Egit  in  adversos. 

Principio  Pbalerim  et,  succiso  poplite,  Gygen 
Excipit;  hinc  raptas  fugientibus  ingerit  hastas 
In  tergum:  luno  vires  animumque  ministrat. 

Addit  Halym  comitem,  et  confixa  Phegea  parma; 
Ignaros  deinde  in  muris  Martemque  cientis 
Alcandrumque  Haliumque  Noemonaque  Prytanimque; 
Lyncea  tendentem  contra,  sociosque  vocantem, 
Vibranti  gladio  connixus  ab  aggere  dexter 
Occupat:  huic  uno  dejectum  comminus  ictu 
Cum  galea  longe  iacuit  caput.  Inde  ferarum 
Vastatorem  Amycum,  quo  non  felicior  alter 
Unguere  tela  manu,  ferrumque  armare  veneno; 

Et  Clytium  Aeoliden,  et  amicum  Crethea  Musis; 
Crethea  Musarum  comitem,  cui  carmina  semper 
Et  citharae  cordi,  numerosque  intendere  nervis; 
Semper  equos,  atque  arma  virum , pugnasque  canebat. 


Caedi s que  insana  cupido.  Quod 
erat  in  Cod.  Gud.  pro  diversa  lectione 
immensa , hoc  petitum  esse  videtur 
ex  Aeneid.  VI.  823  , laudumque  im- 
mensa cupido. 

Tergum.  Bone  tuetur  Wagnerus. 
Alii  tergus. 

Unguere  tela  manu , ferrunupte 
armare  veneno.  Mira  in  MSS.  va- 
rietas: stringere , fugere , et  ur- 
guere. Unde  suspicor  uttguere  esse 
corruptum.  Nec  vero  tela  unguere 
et  ferrum  veneno  annare  differunt. 
Ingrata  etiam  est  repetitio  tela  et 
ferrum.  Nam  quid  aliud  in  telis 
unguitur  quam  ferrum?  Malim  spar- 


gere tela  manu.  Eadem  est  senten- 
tia, quae  X.  140.  Vulnera  dirigere 
et  calamos  armaro  veneno.  In  vasta- 
tore ferarum  non  sufficit  felicitas  un- 
guendarum, iaciendarum  accedat. 

Crethea  Musarum  comitem.  Vel 
Musis  vel  Musarum  esse  corruptum 
iudico.  Non  enim  recte  statim  iun- 
guntur  amicus  Musis  et  comes  Mu- 
sarum. 

Semper  equos , atque  arma  vi- 
rum , jmgnasque  canebat.  Amabat 
carmina.  Semper  carminum  argu- 
menta erant  bella.  Nunc  in  bello 
vitam  ipse  amittebat.  Heynio  hic 
versus  displicebat. 
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Tandem  ductores,  audita  caede  suorum, 

Conveniunt  Teucri,  Mnestheus  acerque  Serestus; 
Palantisque  vident  socios,  hostemque  receptum. 

Et  Mnestheus:  Quo  deinde  fugam,  quo  tenditis?  inquit. 
Quos  alios  muros,  quae  iam  ultra  moenia  habetis? 
Unus  homo,  et  vestris,  o cives,  undique  saeptus 
Aggeribus,  tantas  strages  impune  per  urbem 
Ediderit?  iuvenum  primos  tot  miserit  Orco? 

Non  infelicis  patriae,  veterumque  deorum. 

Et  magni  Aeneae  segnes  miseretque  pudetque? 

Talibus  accensi  firmantur,  et  agmine  denso 
Consistunt.  Turnus  paullatim  excedere  pugna. 

Et  fluvium  petere,  ac  partem,  quae  cingitur  unda. 
Acrius  hoc  Teucri  clamore  incumbere  magno, 

Et  glomerare  manum:  ceu  saevum  turba  leonem 
Cum  telis  premit  infensis;  at  territus  ille, 

Asper,  acerba  tuens,  retro  redit;  et  neque  terga 


Quos  alios  muros , quae  iam  ul- 
tra moenia  habetis  ? In  Moret. 
quae  ve  altera  moenia.  Sed  melius 
ultra.  Tacitus  Agricola  30.  Nunc 
terminus  Britanniae  patet.  Sed 
nulla  iam  ultra  gens.  Nihil  nisi 
fluctus  et  saxa. 

Non  infelicis  patriae , veterum- 
que deorum.  In  uno  MS.  parentum 
pro  deorum,  quod  Heynio  valde  ar- 
ridebat. Yalgatum  recte  confirmat 
Wagncrtis. 

Turnus  paullatim  excedere  pugna. 
MSS.  octo  pugnae.  Cedere  pugnae 
saepe  apud  Livium , ut  II.  10.  Ex- 
cedere , non  memini  dictum. 

At  territus  ille , Asper , acerba 


tuens,  retro  redit.  Leo,  asper  et 
acerba  tuens , non  est  territus.  Retro 
redit,  quia  vi  inulta  cogitur,  et  redit 
invitus , sine  metu.  Sic  etiam  Tur* 
nus.  Omnino  scribendum  pnto:  haud 
territus  ille,  Asper,  acerba  tuens, 
retro  redit.  Talis  recedit  ille  apud 
Statium  Thcb.  VI.  794.  Sed  non 
tamen  immemor  artis , Adversus 
fugit,  et  fugiens  tamen  ictibus 
obstat.  Seneca  de  Tranquill.  3.  Nec 
ego  negaverim  aliquando  cedendum , 
sed  sensim  relato  gradu  et  salvis 
signis,  salva  militari  dignitate • 
Non  statim  aversus  inermisque  fu- 
giat. Idem  Epist.  22.  rejyctat  pe- 
dem , nec  mutet  terga , sed  sensim 
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Ira  dare  aut  virtus  patitur,  nec  tendere  contra, 

Ille  quidem  hoc  cupiens,  potis  est  per  tela  virosque. 
Haud  aliter  retro  dubius  vestigia  Turnus 
Improperata  refert,  et  mens  exaestuat  ira. 

Quin  etiam  bis  tum  medios  invaserat  hostes; 

Bis  confusa  fuga  per  muros  agmina  vertit. 

Sed  manus  e castris  propere  coit  omnis  in  unum. 
Nec  contra  vires  audet  Saturnia  luno 
Sufficere;  aeriam  coelo  nam  lupi  ter  Irim 
Demisit , germanae  haud  mollia  iussa  ferentem : 

Ni  Turnus  cedat  Teucrorum  moenibus  altis. 

Ergo  nec  clipeo  iuvenis  subsistere  tantum, 

Nec  dextra  valet:  iniectis  sic  undique  telis 
Obruitur.  Strepit  assiduo  cava  tempora  circum 
Tinnitu  galea,  et  saxis  solida  aera  fatiscunt; 
Discussaeque  iubae  capiti;  nec  sufficit  umbo 
Ictibus;  ingeminant  bastis  et  Troes  et  ipse 
Fulmineus  Mnestheus.  Tum  toto  corpore  sudor 
Liquitur,  et  piceum  (nec  respirare  potestas) 


recedat  in  tutum.  Et  Claudianus  in 
Rufin.  II.  25 1.  qualis  vacuo  discedit 
hiatu  Impatiens  remearo  leo , quem 
plurima  cuspis  Et  pastorales  pe- 
pulerunt igne  catervae  — Incli- 
nat que  iubas , demissaquo  lumina 
velat.  Sed  ante  omnia  huc  facit 
elegantiasimus  locus  Ciceronis  de  Ora- 
tore II.  72.  Conflteorque  me , si 
qua  premat  res  vehementius , ita 
cedere  solere , ut  non  modo  non 
abiecto , sed  ne  reiecto  quidem 
scuto  fugere  videar  , sed  adhibere 
quandam  in  dicendo  speciem  atque 


pompam , et  pugnae  similem  fu- 
gam. Qui  fngam  adhibet  similem 
pugnae , ia  fugit  haud  territus , non 
fugit  ‘territus. 

Saturnia  luno.  In  Goth.  Turno, 
Eleganter. 

Iniectis  sic  undique  telis  Ob- 
ruitur. Talcrius  Flacc.  TI.  380.  Hic 
pariter  telorum  immanis  in  unum 
It  globus . ille  diu  coniectis  sufficit 
hastis. 

Piceum  flumen  agit.  Yaler.  Flace. 
III.  670.  tum  vero  pallor  et  amens 
Cum  piceo  sudore  rigor. 
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Flumen  agit ; fessos  quatit  aeger  anhelitus  artus. 

Tum  demum  praeceps  saltu  sese  omnibus  armis 
In  fluvium  dedit.  Ille  suo  cum  gurgite  flavo 
Accepit  venientem,  ac  mollibus  extulit  undis; 

Et  laetum  sociis  abluta  caede  remisit. 

Aeger  anhelitus.  Omnia  MSS.  ac - Praeceps  saltu.  In  MS.  Gud.  saltu 

ger.  Wagncrus  bene  reduxit.  Alii  edi-  praeceps.  Quod  fortasse  ad  vira  sen- 
dere  acer , quia  in  Servianis  annota-  tentiae  melius  est.  Auribus  quidem 
tum  erat,  aic  olim  quosdam  legisse,  meis  accidit  iucundins. 

Sed  illi  ita  mutasse  videntur,  ut  ora*  Mollibus  extulit  undis.  Recte  Wagn. 

tionem  Yirgilii  variarent.  Virgilius  au*  interpretatur : molliter  eum  et  propitius 
tem  iam  Acneidos  libro  V.  432.  po-  extulit.  Heynius  mollibus  simpliciter 
suerat:  quatit  aeger  anhelitus  ar - ad  naturam  aquae  referebat,  tamquam 
tus.  Vide  Wagn  erum.  epitheton  modo  ornans,  nihil  amplius. 
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A E N E I D 0 S 

LIBER  DECIMUS. 

-»3 UB&*- 


Panditur  interea  domus  omnipotentis  Olympi, 
Conciliumque  vocat  divom  pater  atque  hominum  rex 


potentis  Olympi.  Habet  omnipo- 
tentis difficultatem  , quia  recte  /ovi 
tribuitur,  non  recte  Olympo  tribui 
videtur.  Sic  certe  visum  est  iam  ve- 
teribus, qui  vel  Olympum  pro  /ove 
accipiebant,  vel  Olympi, quod  esset  pro 
Olympii , vel  Olympia  emendabant. 
Ilii  reponebant  omnipotentis  vel  om- 
niparentis. Me  quidem  Olympus  om- 
nipotens non  offendit , ut  neque  Hey- 
nium  neque  Waguerum.  Ea  sedes  ni- 
mirum dei  omnipotentis  bene  ipsa 
vocatur  omnipotens , et  Virgilius  XII. 
701.  iterum  posuit,  dicens  omnipo- 
tentis Olympi.  Sed  aliud  est , cur 
Olympi  omnipotentis  veram  esse  scri- 
pturam non  arbitrer.  Domus  Olympi 
est  totus  Olympus,  quem  habitant 
dei,  'Olipmu  dstpttT*  tyovrtQ. 


Quomodo  ille  Olympus  nunc  pandi- 
tur, aut  quibus  panditur  ? Aliis  certe 
deis,  ut  ita  ad  concilium  veniant.  Ergo 
hi  Olympo  erant  exclusi , sol  usque 
Iupiter  Olympum  tenebat:  quod  est 
contra  mythologiam.  Antiqui  inter- 
pretes hoc  sensisse  videntur.  Quare , ut 
Servias  v.  c.  fecit , exponunt : /actus 
est  dies  , quia  poetae  dicunt  matu- 
tino tempore  aperiri  coelum , noctu 
vero  claudi.  Exigua,  credo,  muta- 
tione, locus  obscurus  illustrari  potest. 
Scribe : Panditur  interea  domus  Om- 
nipotentis Olympo.  Iupiter  vocatur 
Omnipotens , Aeneid.  IV.  220.  Au- 
diit Omnipotens , oculosque  ad  moe- 
nia torsit.  X.  616,  et  alibi.  Recte 
domus  /ovis  in  Olympo  panditur. 
Iupiter  habet  suam  domum , a cae- 
leris separatam.  In  ea  domo  est 
16 
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Sideream  in  sedem:  terras  unde  arduus  omnes. 
Castraque  Dardanidum  adspectat,  populosque  Latinos. 
Considunt  tectis  bipatentibus.  Incipit  ipse: 

Coelicolae  magni,  quianam  sententia  vobis 
Versa  retro,  tantumque  animis  certatis  iniquis? 
Abnueram  bello  Italiam  concurrere  Teucris. 

Quae  contra  vetitum  discordia?  quis  metus  aut  hos 
Aut  hos  arma  sequi,  ferrumque  lacessere  suasit? 
Adveniet  iustum  pugnae,  ne  arcessite,  tempus, 

Cum  fera  Carthago  Romanis  arcibus  olim 
Exitium  magnum  atque  Alpes  immittet  apertas: 


sedes  siderea , in  qua  habetur  con- 
cilium. Poetae  rem  variis  modis  or- 
narunt. Ovidius  Metam.  I.  170.  vocat 
palatia  coeli  et  magni  tecta  Tonan- 
tis. Ubi  vide  Ciofanum  et  Burman- 
nnm.  Statius  Theb.  I.  107.  At  Iovis 
imperio  rapidi  *uper  atria  coeli 
Lectus  concilio  Divom  convenerat 
ordo.  Claudian.  de  Rapt.  IU.  8.  Vt 
patuit  stellata  domus. 

Quianam  sententia  vobis  Versa 
retro?  Mutata,  sed  in  peius.  Non 
recta  nunc  agitatu  consilia : ut  res 
retro  refertur.  Et  Ennius  apud  Cice- 
ron.  de  Senect.  8.  Quo  vobis  mentes , 
rectae  quae  stare  solebant  Ante 
hac , dementes  sese  flexere  viai. 

Tantumque  animis  certatis  ini- 
quis? In  altero  Mcnag.  certatur. 
Eleganter , modo  scribas : quianam 
sententia  vobis  Versa  retro?  Tan- 
tum ne  animis  certatur  iniquis  ? 
Maior  in  hac  oratione  spectatur  indi- 
gnatio. 

Abnueram  bello  Italiam  concur- 


rere Teucris.  Ego  semper  optave- 
ram, ut  Aeneas  Italiam  sine  bello 
occnparet.  Sed  ira  lononis  non  passa 
est.  Atque  hoc  lupiter  iam  sciebat 
futnrum,  cum  Acneid.  I.  20 7.  Teneri 
praedicebat , Aenean  ingens  bellum 
in  Italia  esse  gesturam.  Haec  juleo 
huic  loco  non  sunt  contraria. 

Exitium  magnum  atque  Alpes 
immittet  apertas.  Poetica  dicendi  ra- 
tio, genti  immittere  regiones , mon- 
tes , fluvios , pro  immittere  agmina 
virorum , regiones , montes  et  ad  flu- 
vios habitantium  vel  inde  venien- 
tium. Manilius  IV.  660.  Hannibal  et 
Lybiam  Italicas  infudit  in  urbes. 
Tnmide  Silius  III.  563.  Alpibus  im- 
posuit Libyen,  finemque  minatur 
Imperio.  Lucanus  VIII.  300.  Effun- 
dam populos  alia  tellure  revulsos , 
Excitosquc  suis  immittam  sedibus 
ortus.  Claudianus  Consul.  Honor.  IV. 
60.  barbaries  Iam  deserta  suas  in 
nos  transfuderat  Arctos.  Sidonius 
A poli  in.  VII.  310.  Subito  cum  rupta 
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Tum  certare  odiis,  tum  res  rapuisse  licebit. 

Nunc  sinite;  et  placitum  laeti  componite  foedus. 

Iupiter  haec  paucis;  at  non  Venus  aurea  contra 
Pauca  refert: 

0 Paler,  o hominum  rerumque  aeterna  potestas! 
(Namque  aliud  quid  sit,  quod  iam  implorare  queamus?) 
Cernis,  ut  insultent  Rutuli;  Turuusquc  feratur 


tumultu  Barbaries  totas  in  te  trans- 
fuderat Arctos.  Atque  hinc  confir- 
mari potest , quod  olim  emendavi  in 
pulcherrimo  epigrammate  Crinagorac 
Biblinth.  Crit.  Nova  Yol.  IY.  pag.  64. 

rjy  *Jl*tuv6q  ndoav 
pvqav  iyeiQy,  Oi>&’  rjv  r 'tqpavirj 
Pijvov  Ibrarra  trlfj , ,Pd)prj<;  oi>d* 
oooor  fildxpfi.  a&ivoq.  Germania 
omnem  Rhenum  bibit  significat  Ger- 
mania sita  est , Germani  habitant 
ubique  ad  Rhenum : ut  Horatius,  qui 
profundum  Danubium  bibunt ; et 
Pindarus  Olymp.  VI.  86.  Dirces  vdtoq 
'71  io  fiat,  ad  Dircem  habito.  Wytten- 
hachius  Bibi.  Crit.  Yol.  III.  Part.  4. 
pag.  36.  interpretatur:  si  Germania 
totum  Rhenum  ebiberit , barbaris  va- 
dum et  aditus  in  Romanum  orbem 
aperietur:  idemque  in  primo  versu 
corrigit  dveiqyij  cohibeat , ut  hosti- 
bus ingruere  tentantibus  siccum  litus 
praebeatur.  Iam  primum  aliquid  ridi- 
culi est  in  cogitatione:  Germani  Rhe- 
num bibendo  siccant , ut  tuti  trans- 
ire possint.  Vel  invitis  in  mentem 
venit  fabula  de  canibus  et  corio,  qui 
rupto  corpore  iacucrunt  prius,  quam 
depressum  corium  attigere.  Deinde 
rrirj  non  est  idem  atque  La- 


tini probe  distinguunt.  Sic  v.  c.  po- 
tare flumen  est  habitare  ad  flumen  t 
ut  Seneca  Hippol.  67.  fera  quae  po- 
tat Araxen.  Contra  Iuvenal.  X.  177. 
Credimus  altos  Defecisse  amnes , 
epotaque  flumina  Medo.  Talem  flu- 
vium Echidornm  memorat  Herodotus 
VII.  127.  qui  ir*r6fievo<i  oiitt  drri- 
XQ*l<J*  T) j otQttTijj,  aXX*  iniXiTte. 
Quare  Crinagoram  scripsisse  arbitror: 
Oi)d*  ijv  rtQfiatirj* Pijvor  &7tavz‘ 
Iqitj.  Wcc  si  Oceanus  omnes  flu- 
ctuum furores  concitet , nec  si  Ger- 
mania omnem  Rhenum  immittat , 
hoc  Romae  vires  debilitabit. 

Placitum  laeti  componito  foedus. 
Placitum , quod  ab  utraque  parte 
prohetur.  Vocabulum  saepe  cessit  al- 
teri placidus  t ut  etiam  hic  in  MSS. 
quibusdam.  Conf.  Gronovius  ad  Statii 
Thebaid.  VII.  190.  et  Senecae  Here. 
Oet.  683. 

Tumusque  feratur.  In  Medicaeo 
prius  sic  scriptam  erat:  Tumusque 
secundo  Marte  ruat.  Alia  deinde  su- 
perscripta sunt,  per  eandem,  ut  vi- 
detur, manum.  Similitudo,  Turnus 
et  tumidus  errorem  fortasse  peperit. 
In  aliis  quoque  MSS.  hic  turbatum 
est.  Schol.  Iuvenal.  VIII.  40.  Tumes , 
16* 
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Per  medios  insignis  equis,  lumidusque  secundo 
Marte  ruat?  Non  clausa  tegunt  iam  moenia  Teucros. 
Quin  intra  portas  atque  ipsis  proelia  miscent 
Aggeribus  moerorum;  et  inundant  sanguine  fossae. 
Aeneas  ignarus  abest.  Nunquamne  levari 
Obsidione  sines?  Muris  iterum  imminet  hostis 
Nascentis  Troiae,  nec  non  exercitu*  alter: 

Atque  iterum  in  Teucros  Aetolis  surgit  ab  Arpis 
Tydides.  Equidem  credo,  mea  vulnera  restant. 

Et  tua  progenies  mortalia  demoror  arma! 

Si  sine  pace  tua,  atque  invito  numine,  Troes 
Italiam  petiere:  luant  peccata;  neque  illos 
luveris  auxilio;  sin  tot  responsa  secuti, 

Quae  Superi  Manesque  dabant:  cur  nunc  tua  quisquam 
Vertere  iussa  potest?  aut  cur  nova  condere  fata? 

Quid  repetam  exustas  Erycino  in  litore  classis? 

Quid  tempestatum  regem,  ventosque  furentis 
Aeolia  excitos?  aut  actam  nubibus  Irim? 


superbus  et  nobilitate  generis , tu- 
midusque  feratur.  Ubi  Scbopenias 
vidit  locum  esse  Yirgilii  truncatum. 
Quis  novit  an  Scboliasta  scriptum  in- 
venerit: Tu  musque  secundo  AI arte 
ruat  insignis  equis , tumidusque  fe- 
ratur Per  medios? 

Non  clausa  tegunt  iam  moenia 
Teucros.  In  Mediceo  claustra , in 
alio  non  moenia.  Non  claustra  te- 
gunt , non  moenia  Teucros.  Wake- 
fieldos  hoc  vulgatis  praetulit.  Et  mihi 
placet. 

Nec  non  exercitus  alter.  Et  Hey- 
nius  hemistichium  frigere  putat.  Ne- 
que video , quomodo  hostis  et  exer- 


citus esse  possint  diversa,  aut  hostis 
muris  imminet  non  sufficiat.  Wagne- 
rus  interpretatur  hostis , Turnus:  ot 
olim  Atridae  cum  exercitu  ad  Troiam 
oppugnandam  venerunt , sic  nunc  Tur- 
nus. Hostis,  credo,  sunt  hostes:  ut 
hostis  adest.  Hostes  iam  urbem  ob- 
sident, Rutuli  et  Latini.  Diomedes 
brevi  accedet. 

Mortalia  demoror  arma/  Id  est : 
Armis  mortalibus  statim  pectus  ex- 
ponam. Moror  arma7  quae  iam  pa- 
rata sunt,  ut  me  vulnerent.  Horatius 
Epod.  IX.  21.  Io!  triumphe!  Tu  mo- 
raris aureos  Currus.  Nempe , currus 
iam  parati  sunt  % conscende  modo. 
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Nunc  etiam  Manis  (haec  intentata  manebat 
Sors  rerum)  movet,  et  superis  immissa  repente 
Allecto,  medias  Italum  bacchata  per  urbis. 

Nil  super  imperio  moveor:  speravimus  ista, 

Dum  fortuna  fuit:  viucant,  quos  vincere  mavis. 

Si  nulla  est  regio , Teucris  quam  det  tua  coniunx 
Dura:  per  eversae,  genitor,  fumantia  Troiae 
Excidia  obtestor:  liceat  dimittere  ab  armis 
Incolumem  Ascanium,  liceat  superesse  nepotem. 
Aeneas  sane  ignotis  iactetur  in  undis, 

Et,  quamcunque  viam  dederit  Fortuna,  sequatur: 
Huuc  tegere,  et  dirae  valeam  subducere  pugnae. 

Est  Amathus,  est  celsa  Paphus,  atque  alta  Cythera, 
Idaliaeque  domus:  positis  inglorius  armis 
Exigat  hic  aevum.  Magna  dicione  iubeto 
Carthago  premat  Ausoniam;  nihil  urbibus  inde 
Obstabit  Tyriis.  Quid  pestem  evadere  belli 
luvit,  et  Argolicos  medium  fugisse  per  ignis, 


Aeneas  sane  ignotis  iactetur  in 
undis.  In  aliis  MSS.  procul  iactetur 
in  oris.  Sive  procul , sive  sane  legas, 
ulrmnquc  magis  ad  versam  supplen- 
dam, quam  ad  vim  aut  gratiam  ora- 
tioni conciliandam,  positum  videtar. 
Sano  autem  et  procul  adeo , quod 
ad  literarum  doctus  attinet , differunt , 
ut  ex  errore  scribentium,  hoc  vel  il- 
lud , nasci  non  potuerit.  Sententia  loci 
postulat  iterum.  Aeneas  iterum  igno- 
tis iactetur  in  oris.  Orae  et  terram 
et  litora,  atque  adeo  maria,  signifi- 
cant. lactari  in  undis , minus  usur- 
patum. Yulgo  undis  iactamur,  credo, 
quia  ipsae  undae  nos  iactant.  Couf. 
Yirgilius  Aeneid.  III.  197.  I.  3.  I.  443. 


I.  29.  Silius  111.  680.  Y II.  474.  Clau- 
dianus YI.  Consul.  Honor.  140.  Nepos 
in  Attico  6.  maritimis  fluctibus  ia - 
darentur. 

Est  celsa  Paphus , atque  alta  Cy- 
thera. Praefero  cum  Wagnero.  Alii : est 
celsa  mihi  Paphus , atque  Cythera. 

Idaliaeque  domus.  Posuerat  nuda 
regionum  nomina , Amathus , Pa- 
phus, Cythera.  Hic  utitur  periphrasi 
domus  Idaliae , pro  simplice  Idalia  , 
vel  Idalium.  In  tali  caussa  maluissem 
Idaliaeque  nemus.  Ita  Aeueid.  I.  693. 
Dea  tollit  in  altos  Idaliae  lucos. 

Nihil  urbibus  inde  Obstabit  Ty- 
riis. Schraderus  roniicit  arcibus 
Elegantius. 
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Totquc  maris  vastaequo  exhausta  pericula  terrae, 

Dum  Latium  Teucri  recidivaque  Pergama  quaerunt? 
Non  satius,  cineres  patriae  insedisse  supremos, 

Atque  solum,  quo  Troia  fuit?  Xanthum  et  Simoeuta 
Redde,  oro,  miseris;  iterumque  revolvere  casus 
Da,  pater,  Iliacos  Teucris.  Tum  regia  luno 
Acta  furore  gravi:  Quid  me  alta  silentia  cogis 
Rumpere,  et  obductum  verbis  vulgare  dolorem? 
Aenean  hominum  quisquam  divomque  subegit 
Bella  sequi,  aut  hostem  regi  se  inferre  Latino? 
Italiam  fatis  petiit  auctoribus;  esto: 

Cassandrae  impulsus  furiis:  Num  linquere  castra 
Hortati  sumus,  aut  vitam  committere  ventis? 

Num  puero  summam  belli,  num  credere  muros? 
Tyrrhenamve  fidem  aut  gentis  agitare  quietas? 

Quis  deus  in  fraudem,  quae  dura  potentia  nostri. 
Egit?  Ubi  hic  luno,  demissave  nubibus  Iris? 
Indignum  est,  Italos  Troiam  circumdare  flammis 
Nascentem,  et  patria  Turnum  consistere  terra, 

Cui  Pilumnus  avus , cui  diva  V cui  lia  mater : 
Quid,  face  Troianos  atra  vim  ferre  Latinis? 

Arva  aliena  iugo  premere,  atque  avertere  praedas? 


Tum  regia  luno  Acta  furore  gravi. 
Inno  argumenta  Teneris  prdine  non 
refutat.  Oratio  iam  none  satis  est  rhe- 
torica. Magis  esset , si  luno  aJ  sin- 
gula respondisset.  Et  YirgUius  Deae 
iratae  ardorem  ita  expressit , ut  ali- 
quid turbati  in  verbis  conspiciatur. 

Cui  Pilumnus  a rus , cui  diva  Ve- 
nilia mater.  Hanc  versum  non  esse 
genuinum  putabat  Heindrichius.  Wa- 
gnerus  explicat , Turnum  non  minus 


stirpe  divina  natum , quam  Aenean. 
Sed  comparatio  non  est  inter  Turnum 
et  Aenean,  imo  inter  Italos  et  Troia- 
nos. Nec  Pilumnus  erat  Turni  avus. 
Aen.  X.  619.  dicitur  Pilumnus  Turai 
<pi artus  pater. 

Arva  aliena  iugo  premere.  Trojani 
condidere  castellum,  unde  libertati 
tatinornm  imminebant,  luno  rem  au- 
get  , et,  quod  timet,  iam  factum  esse 
fingit. 


Digitized  by  Google 


AENEIDOS  LIBER  X. 


231 


Quid,  soceros  libere,  et  gremiis  abducere  pactas? 
Pacem  orare  manu,  praefigere  puppibus  arma? 

Tu  potes  Aenean  manibus  subducere  Graium , 
Proque  viro  nebulam  et  ventos  obtendere  inanis; 
Et  potet  in  totidem  clattem  convertere  Nympha* : 
Nos  aliquid  Rutulos  contra  iuvisse,  nefandum  est? 
Aeneas  ignarus  abest ; ignarus  et  absit : 


Quid , soceros  legere , et  gremiis 
abducere  pactas.  Explicari  potest  le- 
gere soceros,  ut  Aeneas  superbe  et 
pro  arbitrio  Latinum  legerit  socerum, 
non  rogaverit , ut  esse  vellet  socer , 
sed  vi  coegerit,  et,  ubi  repulsam  tu- 
lit, armis  persecutus  sit.  Sed  Iunonem 
non  latebat,  Latinum  ipsum  destinasse 
filiam  Aeneae;  et  ipsa  uxorem  Latini 
incitaverat  contra  Aenean , adeo  at 
Latinus  uxori , Aenean  recusanti , ces- 
serit. Ne<jue  ista  Venas  ignorabat.  Ita- 
que luno  hoc  argumento,  plane  falso, 
uti  non  poterat.  Sed  Latinus  ante  ad- 
ventum Aeneae  filiam  Turno  promi- 
serat. Aeneid.  VII.  305.  uxor  Latini 
dicit:  Quid  tua  sancta  fides?  quid 
curo  antiqua  tuorum,  Et  consan- 
guineo toties  data  dextera  Turno? 
Aeneas  permoverat  Latinum  ut  hanc 
fidem  desereret , violaret.  Ergo  soceros 
a fide  data  abduxit.  In  duobus  MSS. 
invenitur:  Quid,  soceros  lege , et 
gremiis  abducere  pactas.  Non  ita 
quidem  scripsisse  Virgilium  arbitror. 
Latet  tamen  fortasse  aliquod  substan- 
tivum, ut  sententia  huc  redeat:  ab- 
ducere soceros  a fide , pactas  a gre- 
miis. Est  quidem  illud  paullo  affe- 
ctat itu.  Sed  talis  est  tota  haec  oratio , 


et  aliae  orationes  multae  , in  quibus 
Virgilius  communi  suae  aetatis  vitio 
iam  aliquid  concessisse  videtur.  Gre- 
miis abducere  pactas  idem  est,  ac 
gremiis  eorum , quibus  pactae  sunt. 
Imitatur  Valerias  FI.  VIII.  40.  gremiis 
abducere  natas,  hoc  est  gremiis  ea- 
rum , quarum  natae  sunt , matrum. 
Ut  Ambrosius  Epist.  I.  0.  pactam  e 
gremio  matris  non  abduci. 

Et  potes  in  totidem  classem  con- 
vertere JVymphas.  Deerat  hic  versus 
in  Franciauo.  In  aliis  classes.  Quid 
Aenean  iuvabat,  quod  naves  in  Nym- 
phas erant  mutatae?  Carebat  tamen 
navibus.  Et  hoc  accidit  propter  Bere- 
cyntiam matrem , non  propter  Aenean. 

Aeneas  ignarus  abest;  ignarus 
et  absit.  Aeneas , dicis , abest , et 
ignorat , quid  geratur.  Quid  tum  ? 
Quid  refert?  Absit  ignarus.  Spero  ut 
diu , ut  semper  absit  omnium  ignarus. 
Hic  versus  neque  cum  antecedente , ne- 
que cum  sequente  cohaeret.  Stat  solus 
ac  separatus.  Fortasse  idem  voluit  Ser- 
vias: ea  quae  solvere  non  possumus , 
irridemus.  Formulam  abest  et  absit 
illustravit  saepe  Heinsius  ad  Ovidinm  . 
Heroid.  Epist.  IV.  100.  IX.  Metam. 
623.  ct  alibi. 
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Est  Paphus,  Idaliumque  tibi,  sunt  alta  Cythera. 

Quid  gravidam  l>ellis  urbem  et  corda  aspera  tentas? 
Nosne  tibi  fluxas  Phrygiae  res  vertere  fundo 
Conamur?  nos?  an  miseros  qui  Troas  Achivis 
Obiecit?  quae  caussa  fuit,  consurgere  in  arma 
Europamque  Asiamque,  et  foedera  solvere  furto? 

Mc  duce  Dardanius  Spartam  expugnavit  adulter? 

Aut  ego  tela  dedi,  fovive  Cupidine  bella? 

Tum  decuit  metuisse  tuis:  nunc  sera  querelis 
Haud  iustis  assurgis,  et  irrita  iurgia  iactas. 

Talibus  orabat  luno:  cunctique  fremebant 
Coelicolae  assensu  vario.  Ceu  flamina  prima 
Quum  deprensa  fremunt  silvis,  et  caeca  volutant 
Murmura,  venturos  uautis  prodentia  ventos. 

Tum  Pater  omnipotens,  rerum  cui  summa  potestas, 
lnfit.  Eo  dicente  deum  domus  alta  silescit; 


Est  Paphus , Idaliumque  tibi , 
sunt  alta  Cythera.  Malim  supra  post 
nLst t ponere  punctum , ut  hic  post 
Cythera  duo  puncta.  Si  tibi  est  Pa- 
phos,  habitet  ibi  Ascanius.  Ne  tenta 
urbem  Latini. 

Me  duce  Dardanius  Spartam  ex- 
pugnavit  adulter?  Locus  difficilis. 
Qnae  de  expugnata  a Paride  Sparta 
in  Servianis  leguntur,  ea  Grammatici 
illius  non  esse  videntur.  Heyuius: 
» Expugnavit  t ad  vim  et  atrocitatem 
raptus  declarandam : quasi  hoc  idem 
raset , ac  bellum  inferre.”  Wagnenis: 
pudicitiam /eminae  expugnavit.  Ego 
scribendum  coniicio:  Me  duce  Dar- 
daniam Sparta  expugnavit  adulter? 
Adulter  caussa  fuit , ut  Troia  expu- 
gnaretur. Sed  quis  ille?  Vcnilnc  adul- 


ter Sparta , fuilne  Spartanus,  qui 
me  duce  adulterium  commisit  et  Tro- 
iam cepit;  an  fuit  Troianus,  qui  duce 
Yenere  , commisso  Spartae  adulterio  9 
suam  ipse  patriam  vastavit?  Omnia 
ornatu  et  acumine  rhetorico.  Paris 
suo  scelere  Troiam  expugnavit.  Dar- 
dania pro  Troia , ut  III.  156.  Dar- 
dania incensa.  lam  adulter  Sparta 
expugnavit  Troiam,  pro  fecit  ut 
propter  adulterium  Troia  ab  ulto- 
ribus , ex  Sparta  profectis , expu- 
gnaretur. 

Deum  domus  alta  silescit.  Iui. 
Sabinus  legisse  videtur  quievit.  In 
Hamb.  a m.  sec.  erat  quiescit , quod 
verum  puto:  quiescit , a fremitu  et 
vario  deorum  asseusu.  Nec  pulchre 
se  excipiunt  silescit  et  silet. 
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Et  tremefacta  solo  tellus;  silet  arduus  aetber; 

Tum  Zephyri  posuere;  premit  placida  aequora  pontus. 
Accipite  ergo  animis  atque  haec  mea  figite  dicta. 
Quandoquidem  Ausonios  coniungi  foedere  Teucris 
Haud  licitum;  nec  vestra  capit  discordia  finem: 

Quae  cuique  est  fortuna  hodie,  quam  quisque  secat  spem , 


Et  tremefacta  solo  tellus ; silet 
arduus  aether.  Qnod  nonnulli*  ele- 
ganter dictum  eue  videtur  tellus  tre- 
mefacta solo , hoc  equidem  nunc  to- 
lerari non  posse  iudico.  Est  enim 
sententiae  Yirgilianae  plane  contra- 
rium. Yirgilius  imaginem  maximi  ubi- 
que  silentii  proponit.  Olympus  quie- 
scit , aether  silet , Zephyri  ponunt , 
aequor  fit  placidum.  In  hoc  silentio 
tellus  solo  est  tremefacta , vehemen- 
ter commota , adeo  ut  solum  tromat 
et  ingentem  fragorem  edat ; ita  di- 
cimus montes  iugis  tremefacti,  lam 
iste  tremor  sine  fragore  non  intelli- 
gitur.  Sic  tellus  tremit , v.  c.  cum 
lupiter  fulminat:  Silius  Y.  387.  In- 
tremuere simul  tellus  et  pontus  et 
aether.  Ipsaque  commoto  quatiun- 
tur Tartara  mundo.  Heynius,  propter 
aliam  tamen  caussam , repeti  posse  ar- 
bitratur tremefacta  solo  tellus  sile- 
scit. Sed  solo  tremefacta  et  silescit 
nimis  contraria  sunt.  Dubitare  noli , 
quin  Yirgilius  pro  SOLO  scripserit  si- 
li t:  Et  tremefacta  silet  tellus,  si- 
let arduus  aether.  Elegans  versus  et 
significatione  et  forma.  Tellns  treme- 
facta motum  et  fragorem  non  ueces- 
sario  includit.  Repetitio  autem  verbi 
quam  sit  pulchra,  exemplis  constabit. 


lam  Graeci  amant , ut  Theocritua  Ei- 
dyll.  11.  38.  ‘ Hride  thyq.  pie  n6v- 
r 05,  otywvT»  d*  drjxas.  Yirgilius 
Yll.  743.  Aerataeque  micant  peltae , 
micat  aureus  ettsis.  VIII.  01.  mi- 
rantur  et  undae , Miratur  nemus. 
Ovidius  Metam.  VII.  187.  Immotaeque 
silent  frondes , silet  humidus  aer. 
Valerius  FI.  111. 684.  pavet  omnis  con- 
scia late  Silva , pavent  montes.  Idem 
Y.  106.  Horruit  immensum  pont% 
latus , horruit  omnis  Armeniae  prae- 
tentus Hiber.  Yirgilium  quoque  re- 
spexit Claudianus  Rapt.  I.  84.  treme- 
facta silent , dicente  tyranno , Atria. 

Quae  cuique  est  fortuna  hodie , 
quam  quisque  secat  spem.  Alii  spem 
secat  interpretantor,  quod  quisque  spe- 
rat} alii,  quod  non  eperat.  Sententia 
loci  postulat , quod  quisque  sperat.  Sed 
quomodo  spem  secare  significabit  spe- 
rare? Tumebas,  ni  fallor,  prope  a vero 
abfuit.  Explicat:  equi  secat  aliquid , 
assumit.”  Spes  incertum  negotium  est. 
Priusquam  bellum  suscipimus,  animo 
et  cogitatione  vel  omnem  spem  , vel 
partem  maiorem,  vel  minorem,  nobis 
inde  praecipere  solemus.  Spem  cum 
hostibus  quasi  dividimus.  Plerumque 
maiorem  nobis  partem  secamus.  Sumus 
in  re  nostra  arbitri.  Arbitri  litem  et 
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Tros  Rutulusvc  fuat,  nullo  discrimine  habebo: 

Seu  fati t Italum  caetra  obsidione  tenentur. 

Sive  errore  malo  Troiae  monitisque  sinistris. 

Nec  Rutulos  solvo.  Sua  cuique  exorsa  laborem 
Fortunamque  ferent.  Rex  Iupiter  omnibus  idem. 


rem  secant , saepe  mediam , unde  pi- 
oov  rifbvtbv  dicuntur.  Simplex  erat : 
quam  quisque  spem  sibi  sumendam  pu- 
tat , qua  spe  niti  se  posse  confidit.  Dc 
secare , quod  ad  arbitros , nonnulla  an- 
notavit Drescm.  ad  loseph.  Iscan.II.479. 

Seu  fatis  Italum  castra  obsidione 
tenentur.  Valde  ambiguum  fatis  Ita- 
lum , an  obsidione  Italum.  Quid , 
quod  etiam  iunge  re  possis  castra  Ita- 
lum. Atque  hoc  fortasse  unice  verum , 
ai  sequentia  recte  intelligere  velis. 
Seu  castra  arces  et  urbes  Italorum 
obsidione  tenentur,  quia  Troiani  no- 
vam Troiam  in  Italia  condidere , ex 
qua  Troia  castris  et  urbibus  Italorum 
imminet.  Sic  fata  opponi  possunt  er- 
rori Troianorum.  Bonus  poeta  semper 
scripsisset : Itala  seu  fatis  castra  ob- 
sidione tenentur. 

Sive  errore  malo  Troiae  moni- 
tisque sinistris.  Heynius  explicat: 
»Seu  fata  iniqua  Troian os  prosequantur 
etiam  in  medium  Latium,  sive  Tro- 
iani oracula  male  interpretati  sunt." 
Ex  opinione  Heynii  igitur  sententia 
huc  rediret : Seu  fato  accidit , ut  nunc 
Troiani  in  Italia  obsideantur , seu  Tro- 
iani contra  fata , fatis  invitis , in  Ita- 
liam venerint.  Sed  haec  quomodo  op- 
ponantur , non  satis  perspicio.  Aliter 
versum  antecedentem  exposui.  Hinc 


tale  oppositum  nanciscimur : Seu  fato 
Troiani  in  Italia  venerint , et  ur- 
bibus Italis  immineant , seu  vene- 
rint errore  ducti  et  monitis  Cas- 
sandrae decepti.  Quod  melius. 

Nec  Rutulos  solvo.  Obscurum , ait 
Heynius , per  brevitatem  affectus.  Bre- 
vitas affectus  hanc , puto , habere  potest 
obscuritatem , ut  statim  non  perspi- 
ciamus.  Sed  si  obscurum  illud  post 
saecula  nou  illustrari  potest , nec  verba 
sunt  corrupta , vitium  est  poetae , scri- 
bentis aliquid , cuius  notionem  non 
nisi  obscuram  sibi  ipse  informare  pot- 
uit. Alii  aliis  modis  expedire  conan- 
tur. Wagnerus : nec  Rutulos  libero 
hac  conditione , ut , quidquid  fata 
decreverint , id  iis  eveniat.  Sed 
nihil  erat,  cur  Iupiter  hoc  diceret. 
Etiam  si  vellet,  Rutulos  hac  condi- 
tione liberare  non  poterat.  Et  supra 
iam  dixerat  Tros  Ruiulusve  fuat. 
Si  nunc  solos  Rutulos  appellat,  Ru- 
tulis magis  favisse  videretur. 

Sua  cuique  exorsa  laborem  For- 
tunamque  ferent.  Inanis  repetitio  an- 
tecedentium. Male  iteratur  fortuna. 
Et  quid  Rex  Iupiter  omnibus  idem 
differt  ab  iis  nullo  discrimine  ha- 
bebo. Oratio  lovis,  ai  aliena  mecum 
recidis , est  brevior , gravior , et  con- 
cinna bonoque  poeta  dignior. 
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Fata  yiam  invenient.  Stygii  per  flumina  fratris, 

Per  pice  torrentis  atraque  voragine  ripas 
Adnuit,  et  totum  nutu  tremefecit  Olympum. 

Hic  finis  fandi.  Solio  tum  Iupiter  aureo 

Surgit,  coelicolae  medium  quem  ad  limina  ducunt. 

Interea  Rutuli  portis  circum  omnibus  instant 
Sternere  caede  viros,  et  moenia  cingere  flammis. 

At  legio  Aeneadum  vallis  obsessa  tenetur; 

Nec  spes  ulla  fugae.  Miseri  stant  turribus  altis 
Nequidquam,  et  rara  muros  cinxere  corona: 

Asius  Imbrasides,  Hicetaoniusque  Thymoetes, 
Assaracique  duo,  et  senior  cum  Castore  Thymbris, 
Prima  acies.  Hos  germani  Sarpedonis  arabo, 

Et  Clarus  et  Themon,  Lycia  comitantur  ab  alta. 
Fert  ingens  toto  connixus  corpore  saxum, 

Haud  partem  exiguam  montis,  Lyrnesius  Acmon, 


Fata  viam  invenient.  Lucan.1.33. 
Quod.fi  non  aliam  venturo  fata  Ne- 
roni Invenere  viam.  Statius  Silv.  V. 
I.  145.  Invenero  viam  liventia  fata. 
Claudian.  in  Eatrop.  I.  140. fatis  ape- 
rire viam.  Fortasse  emendandus  ad 
hanc  normam  est  locus  Senecae  Con- 
solat. ad  Marciam  20.  Solvitur , quod 
cuique  promissum  est.  Eunt  ut  sua 
fata , nec  adiiciunt  quidquam , nec 
ex  promisso  semel  demunt.  Scri- 
bendum: Eunt  viam  suam  fata. 

Per  pice  torrentis  atraque  vora- 
gine ripas.  Cogitabat  ista  Minutius 
Felix  Octav.  pag.  330.  apud  poetas 
etiam  ipse  rex  Iupiter  per  torren- 
tes ripas  et  atram  voraginem  iu- 
rat  religiose. 


Thymbris.  In  aliis  Tybris  et  Thy- 
bris. Heynius  Thymbrin  recte  tuetur. 

Themon.  Recte  idem  Heynius. 
MSS.  hic  valde  corrupta  sunt,  Hae- 
mon , et  aliis  modis , nt  fieri  solet  in 
nominibus  propriis,  praecipue  minus 
in  historia  cognitis. 

Haud  partem  exiguam  montis. 
Seneca  in  Suasor  I.  pag.  0.  Corru- 
ptissimam rem  omnium , quae  utr- 
quam  dictae  sunty  ex  quo  homines 
diserti  insanire  coeperunt , puta- 
bant Dorionis  osse  in  Metaphrasi 
dicta  Homeri:  Tum  excoe  catus  Cy- 
clops saxum  in  mare  rciecit.  Haec 
quomodo  ex  corruptis  eo  perveniant , 
ut  et  magna , nec  tamen  sana  sint , 
aiebat  Maecenas  apud  Virgilium  in- 
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Nec  Clytio  genitore  minor,  nec  fratre  Menestheo. 
Hi  iaculis,  iili  certant  defendere  saxis, 


ielltgi  posse.  Tumidum  est  OQtoq 
oqo{ ; dnoOTTjoaxe  , Virgilius  quidem 
ait : rapit  haud  partem  exiguam 
montis.  Magnitudini  se  dat , sed 
ut  non  impudenter  discedat  a Jide. 
Haec  Seneca.  Nam  quae  ibi  sequun- 
tur : » est  inflatum  xdp  xai(ua  fidl- 
lexa*  piooq:  Virgilius  ait  de  na- 
vibus credas  innare  revulsas  Cycla- 
das.  Non  dicit  hoc  Jieri , sed  vi- 
deri : ” ea  pertinent  ad  aliud  exem- 
plum , etiam  ex  Homero  petitum , 
quod  si  quis  reperit,  (mihi  nunc  in 
mentem  non  venit)  is  Graeca  facile 
emendabit.  Locus  Senecae  vehemen- 
ter inquinatus  est.  Atque  alias  qui- 
dem mendas  tollere , non  magni  la- 
boris videtur.  Pro  Metaphrasi  dicta , 
Gronov.  Odysseae.  Versus  Dorionis 
hexameter  sic  legendus:  Tunc  excoe- 
catus  Cyclops  saxum  in  mare  iecit. 
Praecessit , credo , aliquid  in  Dorio- 
tic  , unde  hic  saxum  de  toto  monte 
accipi  debeat.  Graeca  opeoc  opo? 
dTtoorijOare  mutanda  sunt  in  opto? 
HOQvtfyv  d7roQ$ijta<;.  Caetera  ita 
refinge:  UKE  J'  AIIOPPH5A2 
KOP1GHN  OPE  02  META- 

AOIO  , ut  magna , nec  tamen  sana 
sint , aiebat  Maecenas  apud  V ir- 
gilium  intelligi  posse.  Notum  est 
ex  Scholiastis  Virgilii , Iu  venalis,  Sta- 
tii, aliis,  quam  perverse  Graeca  scri- 
berentur, partim  maiusculis  literis, 
partim  minoribus,  partim  Graecis, 
partim  Latinis.  Graeca  sententia  non 


intelligebatur,  ipsae  literarum  figu- 
rae erant  incognitae.  Itaque  singulas 
literas,  ut  pueri,  effingendo  et  imi- 
tando, exprimebant.  Quid  mirum 
homines,  qui  MSS.  iterum  describe- 
bant , interdum  ex  Graecis  fecisse 
Latina , praecipue  si  Graeca  cum  vo- 
cabulis Latinis  convenirent , ut  in 
hoc  nostro  exemplo,  v.  c.  HKE  et 
Hiic.fOPr0Mctcoiivm. 
HS  et  sx  , ut  alia  mittam,  lam  mihi 
adspice  Graeca : HKEAAIIOPPH- 
SAXKOPYVHNOPEOSME - 
rAAOIO  : adspice  Latina  : mc- 

QYOBODOfJCCOBBTPTISEOPKB- 

teniant:  opinio  mea,  credo,  non 
tam  mira  videbitur,  quam  fortasse 
prima  quidem  specie  videtur.  Numera 
literas.  In  Graecis  invenies  triginta 
tres , in  Latinis  triginta  quatuor.  Hoc 
in  tali  caussa  multam  valet.  Atque 
hanc  rationem  emendandi  scholia  a 
nemine  adhuc  tentatam  vidi.  For- 
tasse utiliter  hic  illic  adhiberi  poterit. 

Nec  Clytio  genitore  minor,  nec 
fratre  Menestheo.  Imitantur  et  alii 
et  Claudian.  in  Rufin.  I.  373.  Nec 
forti  genitore  minor , nec  fratre 
corusco.  Yariavit  antem  Homericum 
ov  nav qo$  dpeivtev.  Idem  Seneca 
in  his  corruptas  eat,  Controv.  V.  31. 
Nicetas  dixerat : ti  6 Ttd. xxos  vito 
xijs  9 a7rodo&eli;t 
TtUQiairj  x io  xoxs  dtxuoxijQitft,  ov * 
&v  elitip'  vi$  vi)  po*  ijdt 

\>eo't  ftlot;  vi/  Jin  pdla  yni- 
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Molirique  ignem , nervoque  aptare  sagittas. 

Ipse  inter  medios,  Veneris  iustissima  cura, 
Dardanius  caput,  ecce,  puer  detectus  honestum, 
Qualis  gemma,  micat,  fulvum  quae  dividit  aurum, 
Aut  collo  decus,  aut  capiti;  vel  quale  per  artem 
Inclusum  buxo,  aut  Oricia  terebintho. 

Lucet  ebur;  fusos  cervix  cui  lactea  crinis 
Accipit  et  molli  subnectens  circulus  auro. 

Te  quoque  magnanimae  viderunt,  Ismare,  gentes 
Volnera  dirigere,  et  calamos  armare  veneno, 
Maeonia  generose  domo:  ubi  pinguia  culta 
Exercentque  viri,  Pactolosque  irrigat  auro. 

Adfuit  et  Mnestheus,  quem  pulsi  pristina  Turni 
Aggere  moerorum  sublimem  gloria  tollit , 


pa»r.  oi  t'  dqevfjf  7ttq i 
Sxov&Vf  eiTiovy  pav  ode  jrcrrpo? 
dpeivu Jr ; Ubi  scribendam  rjpZv 
pitQov  craqlorrj  i v rtads  xat  cf*- 

xaOTTjqit» K«i  fidXa  y aliter, 

olar  vfjc  *•  A»  Sunt  plerique  cen- 
tones Homerici. 

Te  quoque  magnanimae  viderunt , 
Ismare , gentes . Medie,  magnanime. 
Heins.  coniicit  magne  animae.  Hey- 
nius  magnanimae  gentes  frigere  pu- 
tat, Wagnerus  nimis  vagum.  Ma- 
luisset magnanimi  Troes , sed  acci- 
pit gentes  pro  Lydis.  Equidem  illud 
viderunt  omnino  ad  hostes  referen- 
dum indico.  Troiani  aliud  habebant 
quod  agerent , quam  ut  Ismarum  tela 
coniicientem  viderent.  Et  maior  laus 
ab  inimicis  fortissime  dimicantem  con- 
spici , quam  a suis.  Yirgilium  scri- 
psisse pro  ■ifiXANIMAl  puto  ANA- 


ghihak.  Te  quoque  Anagninae 
viderunt , Ismare , gentes.  Nomi- 
navit gentem  ex  oppugnatoribus , 
quae  tunc  vicina  muris  stabat.  Ana- 
gnini memorantur  inter  legionem 
agrestem  YII.  084.  erantque  in  Her- 
nicis nobilissimi:  vide  Livii  IX.  48. 
Macrob.  Satum.  Y.  18.  Sunt  in  li- 
bro VII . ilii  versus  t quibus  Her- 
nici populi  y et  eorum  nobilissima , 
ut  tunc  erat , civitas , Anagnia  , 
enumerantur.  Gentes  de  una  gente 
poeticum  est.  Conf.  Hcynius  ad  h.  1. 

Volnera  dirigere , et  calamos  ar- 
mare veneno.  Seneca  Here.  Oet.  100. 
Vicino  Nabathae  vulnera  dirigit. 
Polybius  Hist.  1. 08.  IxftdXXovo*  t ac 
TtXrjyai;.  Armare  veneno  illustravit 
Heins.  ad  Yalerii  FI.  I.  108.  Imitatur 
Ambrosius  Hexaem.  III.  9.  armata  ve- 
nenis tela. 
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El  Capys:  hinc  nomen  Campanae  ducitur  urbi. 

Illi  inter  sese  duri  certamina  belli 
Contulerant:  media  Aeneas  freta  nocte  secabat. 
Namque,  ut  ab  Euandro  castris  ingressus  Etruscis, 
Regem  adit,  et  regi  memorat  nomenque  genusque; 
Quidve  petat,  quidve  ipse  ferat;  Mezentius  arma 
Quae  sibi  conciliet,  violentaque  pectora  Turni, 

Edocet;  humanis  quae  sit  fiducia  rebus 
Admonet , immiscetque  preces.  Haud  fit  mora ; Tarchon 
Iungit  opes,  foedusque  ferit;  tum  bbera  fati 
Classem  conscendit  iussis  gens  Lydia  divom. 

Externo  commissa  duci.  Aeneia  puppis 
Prima  tenet,  rostro  Phrygie»  subiuncta  leones; 


IJumanis  quae  sit  Jiducia  rebus. 
Se  nane  aliena  ope  indigere;  hoc 
idem  accidere  posse  Tarchonti  et  Etru- 
scis. Hannibal  in  colloquio  cum  Sci- 
pione apud  Litium  XXX.  30.  simili 
argumento  utitur.  Heynius  interpre- 
tatur, Merentium  iterum  in  regnum 
posse  restitui. 

Aeneia  puppis.  Classis  Caereta- 
norum dudura  stabat  parata.  Aeneid. 
VIII.  497.  Toto  namque  fremunt 
condensae  litore  puppes.  Ipsa  acies, 
milites,  exercitus,  qui  nunc  in  na- 
vibus vehitur , in  campo  residebat , 
vs.  503.  Ex  navibus  dedere  Aeneae 
unam,  quam  cum  Troianis  lectis  et 
Pailante  conscendit.  Haec  dicitur  pup- 
pis Aeneia. 

Rostro  Phrygios  subiuncta  leones. 
Selegerunt  hanc  navem  cx  classe  Ae- 
neae, quia  forte  hoc  ipsum  parase- 
mum,  Phrygios  leones,  habebat  Pro- 


pter Phrygios  leones  ea  navis  aedi- 
ficata esse  videbatur  el  destinata  Ae- 
neae. In  rostro  magis  cogitanda  est 
tota  puppis , quam  ipsum  illud  rostri 
instrumentum.  Tyrrheni  autem  iam 
illis  temporibus  multum  mari  vale- 
bant. Vide  Livium  I.  23.  Faciebant - 
que,  ut  mos  erat , piraticam.  Adde 
Cicero  de  Rcpubl.  II.  4.  Weascling.  ad 
Diodori  Siculi  XV.  pag.  14.  et  Nie- 
buhr.  Hist.  Rom.  T.  II.  pag.  547. 
Nuuc  classem  triginta  navium  habe- 
bant , ergo  triginta  parasema.  Para- 
semum  Phrygii  leones  variis  ex  caus- 
sis repeti  potest , sive  ex  religione 
Idaeae  matris , sive  capta  olim  nave 
Troiana , sive  cx  aliis  caussis.  Sed 
Phrygios  leones  corruptum  ac  scri- 
bendum esse  puto : rostrum  Phrygio 
subiuncta  leoni.  Pa  rasem  um  est  su- 
per rostrum.  Utera  s ex  subiuncta 
male  repetita,  et  rostru  pro  rostrum 
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Imminet  Ida  super,  profugit  gratissima  Teucris. 
Hic  magnus  sedet  Aeneas,  secumque  volutat 
Eventus  belli  varios;  Pallasque  sinistro 
Affixus  lateri  iam  quaerit  sidera,  opacae 
Noctis  iter,  iam  quae  passus  terraque  marique. 

Pandite  nunc  Helicona,  deae,  cantusque  movete, 
Quae  manus  interea  Tuscis  comitetur  ab  oris 
Aenean,  armetque  rates,  pelagoque  vehatur. 

Massicus  aerata  princeps  secat  aequora  Tigri: 

Sub  quo  mille  manus  iuvenum , qui  moenia  Clusi , 
Quique  urbem  liquere  Cosas:  quis  tela  sagittae 
Gorytique  leves  humeris  et  letifer  arcus. 

Una  torvus  Abas:  huic  totum  insignibus  armis 
Agmen,  et  aurato  fulgebat  Apolline  puppis. 


caussam  errori  dedit.  Erat  par  asemam 
vulgo  una  effigies,  praecipue  in  ani- 
male , quantum  est  leo. 

Imminet  Ida  super , profugis  gra- 
tissima Teucris.  Heynius  annotavit, 
qnocunqne  te  verteris,  hunc  versum 
esse  importunum ; si  rescideris , libe- 
ram et  tersam  decurrere  orationem. 
Tuccam  igitur  et  Yarinm , si  delevis- 
sent, sententiae  non  male  fuisse  con- 
sulturos. Deinde  ita  explicat,  ut  Ida 
fuerit  parasemum,  et  rostrum  ipsum 
in  faciem  leonum  exierit.  Sed  tum, 
credo , Latine  dixisset  poeta : rostrum 
in  Phrygios  subi  uncta  leones , vel 
rostrum  Phrygios  subiuncta  leones. 
Sed  ipsa  imago  parasemi  Mons  Ida 
imminens  leonibus  intelligi  non  pot- 
est. Itaque  Spencius  Idam  personae 
symbolo  expressam  fuisse  suspicatnr. 
Neque  hoc  procedit.  Yide  Heynium. 


Quid  autem  profugis  gratissima  Teu- 
cris? Olim  gratissima , cum  aedifi- 
cabant classem  ? Tunc  nondum  erant 
profugi.  Quamquam  aic  dici  possint 
per  prolepsin,  et  quia  consiliam  fu- 
giendi habebant,  languidum  tamen  et 
non  satis  distinctum  hoc  omne  addi- 
tamentum. Si  imminet  Ida  super  ido- 
neam sententiam  praeberet,  hoc  tamen 
hemistichium  profugis  gratissima 
Teucris  non  esse  Virgilii  diceres. 

Opacae  Noctis  iter.  Iter  noctis , 
est  nocturnum,  vel  quod  ipsa  Nos 
per  coelum  facit,  vel  quod  homines 
tempore  noctis  faciunt.  Yide  exempla 
apud  interpretes  ad  Yalerii  Flacci  VII. 
408.  et  Lucani  X.  333.  Hic  sidera 
ipsa  sunt  iter,  quod  navigantes  nocte 
sequantur,  hoc  est,  iter  ostendunt. 
Wagnerus  Quaest.  XXXIU.  3.  dicit 
sidera  non  sunt  o<fo?  sed  odrjysTOi. 
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Sexcentos  illi  dederat  Populonia  inater 
Expertos  belli  iuvenes:  ast  Ilva  trecentos 
Insula,  inexhaustis  Chalybum  generosa  metallis. 
Tertius,  ille  hominum  divomque  interpres  Asilas, 
Cui  pecudum  fibrae,  coeli  cui  sidera  parent, 

Et  linguae  volucrum,  et  praesagi  fulminis  ignes, 
Mille  rapit  densos  acie  atque  horrentibus  hastis. 

Hos  parere  iubent  Alpheae  ah  origine  Pisae, 

Urbs  Etrusca  solo.  Sequitur  pulcerimus  Astur, 

Astur  equo  fidens  et  versicoloribus  armis. 
Tercentum  adiiciunt , mens  omnibus  una  sequendi , 
Qui  Caerete  domo,  qui  sunt  Minionis  in  arvis, 

Et  Pyrgi  veteres,  intempestaeque  Graviscae. 

Non  ego  te,  Ligurum  ductor  fortissime  bello, 
Transierim  , Cinyra , et  paucis  comitate  Cupavo , 


Expertos.  Cod.  Ambros.  Frontonis 
pag.  511.  expertes. 

Alpheae  ab  origine  Pisae.  Melias, 
quam  quod  alii  sequuntor,  Alphea. 
Vide  Heynium  et  Wagnerum. 

Minionis.  In  Grammatico  MS.  Bi- 
bliothecae Leid.  vidi  Milionis. 

Transierim , Cinyra  , et  paucis 
comitate  Cupavo.  Yersus  adeo  diffi- 
cilis, ut  omnes  adhuc  interpretari 
(rostra  studuerint.  Heynius  et  huuc 
et  duos  sequentes  longa  disputatione 
illustrare  conatur.  Vide  Excursum  I. 
Equidem  vocabula  et  paucis  comitate 
Cupavo  misere  corrupta  esse  statuo. 
Fabula  Phaethontis  et  Cycni  a multis 
narratur,  Cupavonis  nusquam  ulla 
mentio , nisi  apud  Macrobium  Satura. 
VII.  15.  sed  ex  Virgilio.  Macrobius 
igitur  in  MSS.  iam  inquinata  incidit. 


In  Sc  manis  Cupavo  fit  filias  Cyciu. 
Alii  putant  Cinyram  et  Cupavonem 
fuisse  fratres.  Neque  caussa  excogitari 
potest,  cur  Cupavonem  a paucis  co- 
mitatum dixerit.  Nominat  principes 
viros,  quorum  alii  mille , alii  sex- 
centos, alii  trecentos  milites  ducunt. 
Non  silebo , inquit  poeta , Ligurum 
ductorem  fortissimum.  Hic,  Cupavo 
quidem, paucos  ducit.  Katio  talis  sen- 
tentiae non  constat.  Non  satis  per- 
spicio, cur,  quum  scripsisset  ductor 
fortissime , subiungere  potuerit  Ci- 
nyra et  Cupavo.  Diceres  et  Cupavo- 
nem fuisse  ductorem  Ligurum.  Fue- 
runt certe  in  uua  eademque  navi , 
Centauro.  Haec  erat  ingens.  Ergo  non 
panci  fuisse  milites  videntur.  Nomen 
Cupavo  in  MSS.  mire  variatur:  Cu- 
pnbo , cupaho  , occupabo.  Scribemus 
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Cuius  olorinae  surguut  de  vertice  pennae, 

(Crimen  amor  vestrum)  fonnaeque  insigne  paternae. 
Namque  ferunt , luctu  Cycnum  Pliaethontis  amati , 
Populeas  inter  frondis  umbramque  sororum 
Dum  canit , et  moestum  Musa  solatur  amorem , 
Canentem  molli  pluma  duxisse  senectam; 


corrupta  vocabula  literis  reaiusculis, 
ut  MSS.  formam  aliqua  saltem  imi- 
temur ETPATCISCOMITATECTPA- 

▼ o.  Vide  quam  parum  ab  his  figuris 
differant:  abqvax.iboomitateca- 
t er v as.  Non  ego  te,  Ligurum 
ductor  fortissime  bello , Transierim , 
Cinyra , aequales  comitate  catervas. 
Yirgilius  quaedam  per  parenthesin  de 
hoc  Cinyra  et  patre  Cycno  interserit , 
tam  orationem  abruptam  ita  repetit: 
Filius,  aequalis  comitatus  classe 
catervas , Ingentem  remis  Centau- 
rum promovet.  Quae  verba  et  supra 
ita  legendum  esse  satis  declarant.  Si- 
gnificant enim : filius  igitur  Cycni , 
Cinyras , ut  dicebam , aequales  co- 
mitatur. 

(Crimen  amor  vestrum)  forma  e- 
que  insigne  paternae.  Sic  Wagnerus 
edidit,  iuogens  olorinas  pennas  et  for- 
mae insigne  paternae.  Idem  conii cit 
fortunae  insigne  jtaternae.  Copulam 
tamen  ob  interpositam  parenthesin  ad- 
icctam  explicat , et  crimen  accipit  pro 
caussa  originis  vestrae  et  transfor- 
mati in  avem  Cycni.  Heynias,  omni- 
bus frustra  tentatis,  versum  eiicit. 
Alii  sic  distinguunt:  Crimen  amor 
vestrum , formaeque  insigne  pater- 
nae. Alii  alio  modo.  I .oens  despera- 
II. 


tus,  in  quo  ancipitem  facere  medici- 
nam nihil  nocebit.  Pro  chimeu 
AioaviSTRvi  scribe  criivibts 
ORI» AHENTVHET.  Cuius  olorinae 
surgunt  de  vertice  pennae , CWns- 
bus  ornamentum  et  formae  insigne 
paternae.  Crines  non  est  vile  voca- 
bulum. Virgilius  IV.  1 48.  fronde  pre- 
mit crines . VII.  815.  auro  inter- 
nectat crines,  et  alibi.  Addidit  orna- 
mentum , ne  pennas  olorinas  pro 
crinibus  in  capite  habuisse  videretur. 
Nam  hoc  significare  potest  surgunt 
de  vertice  pennae.  Ornamentum  est 
quod  saepe  vocatur  decus.  Versus  non 
est  ingratae  caesurae  , quia  post  orna- 
mentum sequitur  et. 

Canentem  molli  pluma  duxisse 
senectam.  Haec  significare  vix  aliud 
possunt,  quam  senectam  transegisse 
dum  plumas  habet  pro  crinibus.  Hey- 
nias interpretatur : mictum  esse  sene- 
ctutem canentem  pluma , nacium  esse 
candidas  plumas.  Sed  Cycnns  non  recte 
duxit  senectam.  Iam  senex  erat , et 
diu  luxerat  Phaethontem.  Recte  duxit 
plumas , sensim  sed  intra  brevissimum 
tempus  accepit,  multo  semper  citius, 
quam  quis  senectam  ducit.  Ducere 
ct  trahere  ita  saepe  Ovidius  iu  Me- 
tamorphosi posuit.  Conferatur  v.  c. 

16 
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Linquentem  terras,  et  sidera  voce  sequentem. 
Filius,  aequalis  comitatus  classe  catervas. 
Ingentem  remis  Centaurum  promovet;  ille 
Instat  aquae , saxumque  undis  immane  minatur 


Burm&nnus  ad  VIII.  760.  Atque  haec 
Cycni  etiam  est  Metamorphosis.  Ma- 
lim: Candenti  mollis  plumas  duxisse 
senecta.  Candenti  ob  praecedens  ca- 
nit. In  duobus  MSS.  erat  senecta , 
in  Cod.  Iaeclui  plumam.  Cycnus  igitur 
iu  extrema  senectute  aliquando  plu- 
mas duxit,  terras  liquit,  et  avis  si- 
dera petiit.  Interea  Ambrosius  de  Fide 
Resurr.  II.  $ 129.  vulgata  novisse  vi- 
detur: Hinc  senes  plerique  decepti 
sunt , ut  gravi  immorerentur  dolo- 
ri, cygneie  male  creduli  fabulis , 
dum  putant  modulis  se  mu  Icendo 
flebilibus  albentem  molli  pluma  mu- 
tare oaniciem. 

Filius , aequalis  comitatus  classe 
catervas.  Repetamus  totius  loci  dif- 
ficilis sententiam , iam  ut  spero  , ex 
nostra  emendatione,  facillimi:  Aon 
te  silebo , Ligurum  /artissime  du- 
ctor, Cinyra , qui  catervas  aequa- 
les comitatus  es:  de  evius  vertice 
surgunt  pennae  olorinae , decus  ca- 
piti et  monumentum  formae  pater- 
nae ; nam  /erunt  Cycnum  nimio 
luctu  Phaethontis  in  olorem  fuisse 
mutatum.  Cinyras  igitur , filius 
huius  Cycni , aequales  catervas  co- 
mitatus , Centauro  invehitur.  Qui 
oratione  prosa  utuntur,  sermonem  ab- 
ruptam ita  repetere  solent , nec  minus 
poetae.  Yirgilins  Aen.  IX.  210-211. 


Sed  si  quis  — si  quis.  XII.  224-227. 
/n  medias  acies  — In  medias  dat 
sese  acies.  XII.  862-805.  Alitis  t» 
parvae  subito  collecta  figuram  — 
Hanc  versa  in  /aciem.  Silius  IX. 
630-632.  Quamquam  ego  non  Teu- 
cros — non  Teucros.  Vide  Drakenbor- 
chium  ad  Silii  XII.  441.  Superest  ut 
exponam  aequales  catervas.  Sunt  ca- 
tervae aequalium , iuvenum  militari 
aetate  Tyrrhenorum  , quorum  exemplo 
Cinyras  excitatus,  cum  suis  Liguribus 
huius  expeditionis  societatem  petiit. 
Verba  Diclyos  Cretensis  de  Bello  Tro- 
iano  I.  pag.  16.  pro  interpretatione 
esse  possnnt : Juventus  partim  sua 
sponte , alii  aequalium  ad  gloriam 
aemulatione , ad  munia  militiae  fe- 
stinabant. Virgilius  supra  vs.  182. 
idem  studium  expressit:  mens  omni- 
bus una  sequendi.  Aequales  cater- 
vae ita  leguntur  apud  Valerium  FI. 
VI.  407.  Deseris  heu  nostrum  ne- 
mus aequalesque  catervas ; et  T1I. 
181.  Aequali  dominam  lustrare  ca- 
terva. Servius  longe  aliter:  aut  ae- 
qualiter per  naves  habens  distributas 
catervas,  aut  ipsi  duci  pa res  virtute; 
Heynius:  turmam  aequalium , vel  ae- 
quali numero;  Wagneros:  catervas 
Ligurum , ipse  Ligur. 

Ille  Instat  aquae , saxumque  un- 
dis immane  minatur.  Puppi  prae- 
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Arduus,  et  longa  sulcat  maria  alta  carina. 

Ille  etiam  patriis  agmen  ciet  Ocnus  ab  oris, 
Fatidicae  Mantus  et  Tusci  filius  amnis, 

Qui  muras  matrisque  dedit  tibi , Mantua , nomen ; 
Mantua,  dives  avis;  sed  non  genus  omnibus  unum; 
Gens  illi  triplex,  populi  sub  gente  quaterni; 

Ipsa  caput  populis;  Tusco  de  sanguine  vires. 

Hinc  quoque  quingentos  in  se  Mezentius  armat: 
Quos  patre  Benaco  velatus  arundine  glauca 
Mincius  infesta  ducebat  in  aequora  pinu. 

It  gravis  Aulestes,  centenaque  arbore  fluctum 
Verberat  assurgens:  spumant  vada  marmore  verso. 
Hunc  vehit  immanis  Triton  et  caerula  concha 

futa  erat  effigies  Centauri.  Ille  Cen- 
taurus instat  ct  imminet  aquae , post 
se  trahit  ingentem  navigii  molem , quae 
tauta  est , ut  saxum , mons , undis 
innare  videatur.  Centaurus  minatur 
saxum , minantem  saxi  imaginem 
refert.  Navis  est  saxum , ut  alibi 
credas  revulsas  Cycladas  et  montes 
concurrere  montibus  altos : et  urbis 
opus.  Heynius  contra : Centaurus  ita 
erat  sculptus , ut  saxum  evulsum 
terra  proiiceret.  Wagnems:  ut  saxum 
utraque  manu  alte  sublatum  prote- 
cturus videretur.  Wagnems  in  eam 
reni  nti  potuisset  Silii  V.  135.  Scylla 
super , (in  galea)  fracti  contorquens 
pondera  remi , Instabat , saevosque 
canum  pandebat  hiatus. 

Mantua , dives  avis,  sed  non  genus 
omnibus  unum.  Heynius , Muellerus, 

Niebuhrius,  Wagnerus,  alii  multa  de 
hnr  et  sequente  versu  disputaverunt. 


Simplicissima  interpretandi  ratio  mihi 
haec  videtur : Mantua  habens  mul- 
tos potentes  ac  principes  viros , mul- 
tos nobiles , sed  ex  diverso  genere 
prognatos.  Triplex  fuit  illud  genus. 
Ex  genere  triplici  orta  gens  triplex  , 
triplex  familia  nobilium,  quibus  sin- 
gulis familiis  parent  quaterni  populi. 
In  triplici  familia  rursus  una  fuit 
caeleris  potentior , recto  ordine  ab 
Ocno  descendens,  qnam  gentem  Oc- 
nidarum  appellare  possis;  quae  sedem 
Mantuae  habebat , unde  Mantua  popu- 
lis erat  caput.  Et  Mantuae  fortasse 
erat  commune  templum.  Tota  res  opti- 
me illustrari  potest  ex  reliquiis  histo- 
riae Etruscae,  ex  Doriensis  imperii 
forma , in  primis  quod  ad  tres  tribue 
attinet , ex  forma  imperii  Corinthii 
aliarumque  civitatium.  Wyttenbachius 
comparabat  Gallo-Graecos , in  duode- 
cim Tetrarchias  distributos. 
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Exterrens  freta : cui  laterum  tenus  hispida  nanti 
Frons  hominem  praefert,  in  pristim  desinit  alvus; 
Spumea  semifero  sub  pectore  murmurat  unda. 

Tot  lecti  proceres  ter  denis  navibus  ibant 
Subsidio  Troiae,  et  campos  salis  aere  secabant. 

Iamquc  dies  coelo  concesserat,  almaque  curru 
Nocti  vajyo  Phoebe  medium  pulsabat  Olympum; 
Aeneas  (neque  enim  membris  dat  cura  quietem) 


lamque  dies  coelo  concesserat. 
Hcynius  in  Excursa  I.  ad  librnm  XII. 
temporum  rationem  ita  exponit:  Ae- 
neas superiore  die,  eodem  illo,  quo 
pugna  ad  castra  Troianorum  facta  erat , 
cxcunte , naribus  conscensis,  Agylla  seu 
Caere  solverat,  totamqne  noctem  iter 
mari  acceleraverat:  hoc  est  X.  147. 
media  Aeneas  freta  nocte  secabat. 
Nocln  Nymphas,  olim  naves  suas, 
sibi  occurrere  videt.  Ab  iis,  quae  gesta 
sint  snperiore  die , accipit.  Est  ea , 
quam  Heynius  posuit , temporis  ratio. 
Sed  isti  rationi  hic  versus  obstat. 
Cogita  , quid  Virgilius  dixerit:  Aeneas 
media  freta  nocte  secabat.  Pallas 
sinistro  affixus  lateri  quaerit  sidera 
ojHicae  noctis  iter.  His  nunquam 
subinngi  potest  iamquc  dies  coelo 
concesserat , nisi  illam  noctem,  quam 
supra  descripsit , secutus  sit  dies , 
cuius  dici  finem  nunc  memoret.  Et 
tamen  est  una  eaderoque  nox.  lam 
veteres  difficultatem  sensisse  videntur. 
Servius  annotavit : non  dicit  diem 
intervenisse ; et  ad  vs.  sequentem : 
describit  mediam  noctem , et  dicit 
/initum  diem  secundum  Romanum 


ritum , qui  a media  nocte  diem  nu- 
merant, et  noctem  similiter  a me- 
dio die.  Yirgilium  de  tali  temporis 
divisione  non  cogitavisse , cuivis  aper- 
tum est.  JYox  et  dies  in  cursu  mari- 
timo sunt  lux  ct  tenebrae.  Fortasse 
pro  n ikb  legendum  dicts.  lamque 
decus  coelo  concesserat , almaque  cur- 
ru Noctivago  Phoebe  medium  pul- 
sabat Olympum . Alma  Phoebe  iam 
concesserat  decus  coelo.  Aeneas  su- 
pra secabat  freta  nocte.  Luna  nondum 
fulgebat.  Iter  ad  sidera  dirigebant. 
Litora  enim  conspicere  non  poterant. 
Nnnc  Luna  oricbatnr,  et  per  medium 
Olympum  vecta , decus , lumen , splen- 
dorem coelo  concedebat , dabat , prae- 
bebat. Decus  est  splendor.  Virgilius 
lib.  IX.  vocat  Dianam  astrorum  de- 
cus , quod  Horatius  dicit  micat  inter 
ignes  minores.  Idem  Yirgilius:  /rs‘, 
decus  coeli.  Ovidius  Metam.  11.381. 
Squalidus  interea  genitor  Phae- 
thontis et  expers  Ipse  sui  decoris  : 
id  est  suae  lucis.  Nota  sunt  illa 
apud  poetas:  Luna  jtraebet  lumina 
coelo , negat.  Cur  non  dicatur  co#»- 
ccdit  ? 
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Ipse  sedens  clavumque  regit  velisque  ministrat. 
Atque  illi  medio  in  spatio  chorus,  ccce,  suarum 
Occurrit  comitum:  Nymphae,  quas  alma  Cybebe 
Numen  habere  maris,  Nymphasque  e navibus  esse 
lusserat,  innabant  pariter,  fluctusque  secabant, 
Quot  prius  aeratae  steterant  ad  litora  prorae. 
Agnoscunt  longe  regem,  lustrantque  choreis. 
Quarum,  quae  fandi  doctissima,  Cymodocea 
Pone  sequens  dextra  puppim  tenet,  ipsaque  dorso 
Eminet,  ac  laeva  tacitis  subremigat  undis. 

Tum  sic  ignarum  alloquitur:  Vigilasne,  deum  gens, 
Aenea?  vigila,  et  velis  immitte  rudentes. 

Nos  sumus,  Idaeae  sacro  de  vertice  pinus, 

Nunc  pelagi  Nymphae,  classis  tua.  Perfidus  ut  nos 
Praecipites  ferro  Rutulus  flammaque  premebat: 
Rupimus  invitae  tua  vincula,  teque  per  aequor 


Chorus , eccet  suarum  Occurrit 
comitum.  Nymphas  dici  comites  Ae- 
neae, quia  naves  fuerant,  et  naves 
cum  eo  in  Italiam  venerant , meo  qui- 
dem sensu  ridiculum  est.  Malim  no- 
varum comitum.  Ecce , mirae  quae- 
dam ei  occurrunt  facies,  et  comitan- 
tur, Nymphae,  ex  navibus  factae. 
Suus  et  novus  in  MSS.  saepe  per- 
mutari iam  vidimus. 

IV os  sumus , Idaeae  sacro  do  ver- 
tice pinus.  Recte  sic  e Codice  Med. 
distinxit  Wagnerus.  Alii:  A os  sumus 
Idaeae  sq. 

Perfidus.  Schratleras  volebat  fer- 
vidus. Referunt  perfidus  ad  violatum 
a Rutulis  foedus , quod  iam  inter 
Troianos  et  Latinos  esse  factum.  Sed 


perfidus  etiam  significat  scelestus , 
crudelis. 

Praecipites  ferro.  Malim  prae - 
cipiti.  Rutulus  nos  subito  impetu  fer- 
ro llamtnaque  pressit. 

Rupimus  invitae  tua  vincula. 
Quod  dicunt  tua  classis , non  displicet : 
quod  repetunt  tua  et  cum  vincula 
iungunt , reprehendo.  Classis  regis  por- 
tum reliquit.  Navitae  funes  navium  re- 
giarum solvunt : talia  recte  scribuntur. 
Sed  quis  unquam  scribat : navitae  fu- 
nes regios  solvunt?  Ne  dubita, quiu  Vir- 
gilius  scripserit:  rupimus  invitae  re- 
tinacula.  Sic  IV.  680.  strictore  ferit 
retinacula ferro.  Et  alii  retinacula  pro 
funibus  usurpant.  In  MSS.  tvaviii- 
CTLA  vix  dilfert  ab  hetuvactla  . 


Digitized  by  Google 


246 


P.  VIRGIUI  MARONIS 


Quaerimus.  Uauc  Genetrix  faciem  miserata  refecit, 

Et  dedit  esse  deas,  aevumque  agitare  sub  undis. 

At  puer  Ascanius  muro  fbssisque  tenetur 
Tela  inter  media  atque  horrentis  Marte  Latinos. 

Iam  loca  iussa  tenent  ferti  permixtus  Etrusco 
Arcas  eques.  Medias  illis  opponere  turmas. 

Ne  castris  iungant , certa  est  sententia  Turno. 

Surge  age,  et  Aurora  socios  veniente  vocari 

Primus  in  arma  iube,  et  clipeum  cape,  quem  dedit  ipse 

Invictum  ignipotens,  atque  orat  ambiit  auro. 

Crastina  lux,  mea  si  non  irrita  dicta  putaris. 

Ingentes  Rutulae  spectabit  caedis  acervos. 

Dixerat:  et  dextra  discedens  impulit  altam, 

Haud  ignara  modi,  puppim.  Fugit  illa  per  undas 
Ocior  et  iaculo  et  ventos  aequante  sagitta. 

Inde  aliae  celerant  cursus.  Stupet  inscius  ipse 
Tros  Anchisiades;  animos  tamen  omine  tollit. 

Tum  breviter  supera  adspectans  convexa  precatur: 
Alma  parens  Idaea  deum , cui  Dindyma  cordi , 
Turrigeraeque  urbes,  biiugique  ad  frena  leones; 

Tu  mihi  nunc  pugnae  princeps,  tu  rite  propinques 
Augurium , Phrygibusque  adsis  pede , diva , secundo. 
Tantuin  effatus.  Et  interea  revoluta  ruebat 
Matura  iam  luce  dies,  noctemque  fegarat: 


Muro  /ossisque  tenetur.  Illud  te- 
netur magis  pertinet  ad  tela  et  La- 
tinae quam  ad  muro  et  Jussis. 

Ium  loca  iussa  tenet  forti  per- 
mixtus Etrusco  Arcas  eques.  Servius: 
» Intrlligimus  Aenean  equites  misisse 
per  terras.*'  Sed  etiam  alia  xard  xo 
otoixofuror  cogitanda  sunt , nempe 
equites  Etrusco*  se  cuin  Arcadibus 


coniunxisse.  Equites  Etrusci  in  proelio 
Arcadum  non  memorantur. 

Atque  oras  ambiit  auro.  Heynio 
insilitium  videtur,  et  iam  ante  Hrynium 
Ortvinio  apud  Burmannum.  Wagncrus 
ad  Aeneid.  I.  078.  otiosum  putabat , 
hic  et  in  Quaesi,  defendit. 

Ruebat . Veniebat.  Breviter  illu- 
stravit lleinsius  ad  Valerium  FI.  1.  670. 
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Principio  sociis  edicit,  signa  sequantur, 

Atque  animos  aptent  armis,  pugnaeque  parent  se. 
Iamque  in  conspectu  Teucros  habet  et  sua  castra, 
Stans  celsa  in  puppi:  clipeum  quum  deinde  sinistra 
Extulit  ardentem.  Clamorem  ad  sidera  tollunt 
Dardanidae  e muris ; spe*  addita  suscitat  ira* ; 

Tela  manu  iaciunt.  Quales  sub  nubibus  atris 
Strymoniae  dant  signa  grues,  atque  aethera  tranant 
Cum  sonitu,  fugiuutque  notos  clamore  secundo. 


Signa  sequantur.  Exsequantur , 
quae  per  signa  imperata  fuerint.  Sic 
Wagnerna  interpretatur.  Heynius:  ut 
ad  signa  conveniant.  Milites  sequun- 
tur signa  illius,  qui  signa  in  hostes 
infert  , qui  praeit , impetum  facit. 
Atque  hoc  retinendum  in  dicendi  for- 
mula : se , hostes  aggredientem , se- 
querentur. 

Extulit.  Yalerius  YI.  345.  ingen- 
tem Telamon  procul  extulit  orbem. 

Spes  addita  suscitat  iras.  Cursus 
comparationis  his  interiectis  ingrato 
modo  abrumpitur.  Comparatio  est : 
clamorem  tollunt , qualis  esse  solet 
gruum. 

Tela  manu  iaciunt.  Pugna  inter 
Rutulos  et  Troianos  in  castello  vespera 
prioris  diei  erat  finita.  Nunc  dies  ad- 
venerat. Rutuli  nocte  sat  longo  inter- 
vallo se  removerant,  ne  telis  obses- 
sorum peti  possent.  Nondum,  cTedo, 
oppugnationem  repetiverant:  certe  non 
legimus.  Si  repetivissent,  Yirgilius 
verbo  saltem  dixisset.  Erat  necessa- 
rium, et  narrationi  gravitatem  conci- 
liasset.  Sed  Rutuli  se  parant,  interea 


audiunt  clamorem.  Hoc  mirum  iis  vi- 
debatur. Si  Troiani  in  media  pugna 
sustulissent , non  adeo  mirum  videri 
poterat.  Nam  hoc  saepe  in  pugna , v.  c. 
ex  insperata  aliqua  fortuna , accidebat , 
vel , ut  se  invicem  ad  virtutem  et  con- 
stantiam incitarent:  ita  Acn.  IX.  064. 
It  clamor  totis  per  propugnacula 
muris.  Quare  telis  iaciendis  nunc 
non  fuisse  tempus  arbitror. 

Fugiuntque  notos  clamore  secundo. 
Aves  aquatiles  suam  in  plagis  septen- 
trionalibus habent  patriam.  Tempore 
hiberno  lacus  ibi  congelantur.  Tum 
aves  non  habent,  unde  vivant.  Ergo 
petant  plagas  meridionales,  fugiunt 
ventos  borea les,  non  notos.  Atque  hoc 
veteres  probe  noverant.  Fugimus  ali- 
quid necessitate  coacti.  Aves  fugiunt 
boream , quia  victum  non  invenire 
possunt:  meridiem  non  adeo  fugiunt , 
quia,  si  voluut,  manere  possunt,  ut 
nonnullae  interdum  manent.  Pro  ao> 
TOS,  parva  mutatione,  scribendum  iu- 
dico  auctos . Fugiuntque  arctos 
clamore  secundo . Valerius  III.  359. 
vocat  avium  arctos  patrias.  Yirgilius 
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At  Rutulo  regi  ducibusque  ea  mira  videri 
Ausoniis;  donec  versas  ad  litora  puppis 


exprimere  solet  Homerum.  Homerus 
in  eadem  comparatione  dixerat:  ye*~ 
fxotvtc  tpvyov.  Hoc  est  fugiunt  ar- 
ctos, non  notos.  Inspice  similia  poe- 
tarum loca.  Lucanus  II 1. 100.  Deseri- 
tur Strymon , tepido  committere  Nilo 
Bistonias  consuetus  aves.  Idem  V. 
711.  Strymona  sic  gelidum , bruma 
pellente , relinquunt  Poturae  te , Ni- 
le , grues.  Idem  VII.  132.  ros,  quae 
Nilo  muture  soletis  Threicias  hye- 
mes.  StatiusTheb.  III.  620.  Sive  hos 
Strymonia  Boreas  eiecit  ab  Arcto. 
Idem  XII.  616.  Cum  patrio  super 
alta  grues  aquilone  fugatae  — iu- 
vat  orbe  sereno  Contemsisse  nives 
et  frigora  solvere  Nilo.  Seneca  Oe- 
dip.  004.  Nec  tanta  gelidi  Stry- 
monis fugiens  minas  Permutat  hie- 
mes ales , et  coelum  secans  Tepente 
Nilo  pensat  Arctoas  nives.  Claudia- 
nus in  Bello  Gildon.  474.  corruptus 
est : ceu  — Ingenti  clangore  grues 
aestiva  relinijuunt  Thracia , cum 
tepido  permutant  Strymona  Nilo. 
Interpretes  tacent.  Dicendum  erat  ?el 
Thracia  hiberna , vel  ceu  — ingenti 
clamore  grues  aestiva  relinquunt 
Cum  Pharia , ot  tepido  permutant 
Strymona  Nilo;  hoc  est:  cum  Ae- 
gypto relicta  Thraciam  repetunt. 
Repetunt  aestiva  Thracia , hiberna 
Thracia  deserunt.  Sed,  dicat  aliquis, 
caedem  aves,  quae  loca  frigida  hiber- 
no tempore  relinquunt,  ea  aestivo  re- 
petunt. Est  ita.  Et  poetae  hoc  reditu 


iu  patriam  in  eadem  comparatione 
uUinlur.  Valerius  Flaccus  111.  360. 
qualiter  Arctos  Ad  putrias  avibus 
medio  iam  vere  revectis  Memphis 
et  aprici  statio  silet  annua  Nili. 
Statius  Theb.  V.  11.  Qualia  trans 
pontum  Phariis  defensa  serenis  Rau- 
ca Paraetonio  decedunt  agmina  Nilo, 
Cum  fera  ponit  hyems  aq.  Scholiasta 
annotavit : laeti  et  alacres  erant , ut 
redeuntes  gruos  cx  Aegypto  in  Thra- 
ciam quando  fugiunt.  Notum  quod 
Aegyptus  calorem  aeris  t emporo  au- 
get aestatis.  Ubi  scribe:  quando  fu- 
giunt notum , quod  Aegyptus  sq. 
Respicit  locum  Virgilii  fugiuntque 
notos.  Quare  igitur  Yirgilius  eandem 
imaginem  sequi  non  potuit  P Iam  dixi 
non  esse  verosimile  propter  imitatio- 
nem Homeri , cx  quo  cum  alia  ex- 
presserit, etiam  rec  ipvyov  ex- 

pressisse videtur.  Tum  fugiunt  hye- 
mem  magis  naturae  conveniens,  quam 
fugiunt  notos.  Videbis  omnes  poetas 
in  hac  caussa  ponere  verba  fugere  el 
fugaro.  Ipse  Yirgilius  VI.  311.  in  ea- 
dem re:  cum  frigidus  annus  Trans 
pontum  fugat,  et  terris  immittit 
apricis.  Denique  sub  nubibus  atris 
etiam  coelum  imbribus  contractum 
ostendit.  Heynius  eo  argumento  uti- 
tur , ut  dicat , necessc  esse , notos  ac-' 
cipi  pro  ventis  hibernis  et  pluvialibus. 

Clamore  secundo.  Wakcfieldus,  qui 
pro  fugiunt  legendum  putabat  cu~ 
jnunt , pro  clamore  volebat  clangore • 
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Respiciunt,  totumque  allabi  classibus  aequor. 
Ardet  apex  capiti,  cristisque  a vertice  flamma 
Funditur,  et  vastos  umbo  vomit  aureus  ignes: 
Non  secus,  ac  liquida  si  quando  nocte  cometae 


Et  hoc  mihi  dudum  in  mentem  ve- 
nerat, cogitanti  Homericam  xXayyi) 
et  clangor  in  similibus  aliorum  exem- 
plis. Conf.  Heinsius  ad  Claudianum 
Bello  Gildon.  475.  et  Ovidias  Netam. 
Xll.528.  Ista  vocabula  in  MSS.  saepe 
permutantur. 

Vastos  umbo  vomit  aureus  ignes. 
Macrobius  et  MSS.  Med.  ct  alia  aureus. 
Recte  iam  Pierius  animadvertit , poetas 
omnia  libentes  decorare.  Conf.  Bur- 
mannus  ad  Valerii  Flacci  VI.  27.  Et 
aurum  magis  splendet  quam  aes. 

Non  secus , ac  liquida  si  quando 
nocte  cometae.  Quatuor  isti  versus  de 
cometis  et  Sirio  aliquid  a veterum 
opinione  alienum  habent.  Cometae  una 
eademquo  nocte  non  simul  plures  ra- 
bent. Inspice  plurima  illa  poetarum  et 
historicorum  loca , quae  congesserunt 
interpretes  ad  Virgilii  Georg.  I.  488. 
Tibulli  II.  v.  71.  Lucani  I.  524.  Silii 
I.  46 1 . Plinius  H.  N.  V.  25.  Aristoteles 
tradit  et  simul  plures  cometas  cer- 
ni , nemini  compertum  alteri,  quod 
equidem  sciam.  In  Virgilio  eandem 
noctem  cogitandam  esse , ostendit  ad- 
ditum si  quando.  Tum  Sirius  sitim 
et  morbos  fert , coelum  non  contri- 
stat laevo  numine.  Hoc  nnke  per- 
tinet ad  cometas,  regnorum  eversores 
et  omnium  calamitatum  nnntios.  Ho- 
merus quidem  de  Orionis  rane , h«- 


xov  di  xe  otjpa  tirvMvtu.  Sed  co- 
meten non  addit.  Denique  ordo  ver- 
borum ipsorum  est  turbatus,  adeo  ut 
interpretes  de  interpunctione  consti- 
tuenda non  conveniant.  Nihil  repre- 
henderem, si  totus  locus  ita  esset 
scriptus:  Non  secus  ac  liquida  si 
quando  nocte  cometes  Nascitur , et 
laevo  contristat  lumine  coelum , San- 
guineus , lugubre  rubens:  aut  Sirius 
ardor , Ille  sitim  morbosque  ferens 
mortalibus  aegris . Si  cometes  nasci- 
tur, aut  Sirius  nascitur,  ille  coelum 
infausto  lumine  contristat,  sanguineus 
et  luguhre  rubens,  hic  nascitur,  fe- 
rens sitim  et  morbos.  Iam  dc  utroque 
sidere  dicitur,  quod  unicuique  est  pro- 
prium. Pro  laevo  Schraderus  volebat 
saevo  lumine.  Contra  Rupertus,  ad  Silii 
464,  pro  saeva  luce  volebat  laeva. 
Sed  Virgiiius  illud  saeturn  iam  ex- 
pressit in  sanguineus  lugubre  rubens. 
In  Silio  autem  laevum  exprimitur  in 
terris  extrema  minatur.  Silii  sunt: 
Crine  ut  flammifero  terret  fera  re- 
gna cometes , Sanguineum  spargens 
ignem:  vomit  atra  rubentes  Fax 
coelo  radios , ac  saeva  luce  coruscum 
Scintillat  sidus , terrisque  extrema 
minatur.  Claudianas  in  Rapta  Pros.  I. 
230.  augurium  qualis  laturus  ini- 
quum Praepes  sanguineo  dolabitur 
igne  cometes  Protligiale  rubens.  Iu 
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Sanguinei  lugubre  rubent,  aut  Sirius  ardor: 

Ille  sitim  morbosque  ferens  mortalibus  aegris 
Nascitur,  et  laevo  constristat  lumine  coelum. 

Haud  tamen  audaci  Turno  fiducia  cessit 
Litora  praecipere,  et  venientis  pellere  terra. 

Ultro  animo * tollit  dictis,  atque  increpat  ultro: 
Quod  votis  optastis,  adest,  perfringere  dextra. 

In  manibus  Mars  ipse,  viri.  Nunc  coniugis  esto 
Quisque  suae  tectiquc  memor;  nunc  magna  referto 
Facta,  patrum  laudes.  Ultro  occurramus  ad  undam. 


annotatione  Serviana  Danicl.  legitor  in 
Campestro.  Hcmsterhnsius  de  hoc 
scriptore  indicavit  Fulgent.  Yirgilian. 
Contin.  pag.  742.  et  Spartian.  pag.  408. 
Burmannos  ex  suis  MSS.  edidit  cor- 
ruptam in  JVecepso. 

Litora  praecipere.  Alii  praeri- 
pere. Perpetua  in  Codd.  mutatio.  Conf. 
interpretes  ad  Silii  1Y.  802. 

Ultro  animos  tollit  dictis , atque 
increpat  ultro.  Abest  a Med.  et  aliis 
MSS.  iieynius,  sicuti  et  alii,  ct  Wa* 
gncrus  eieccronl , male  repetitum  ex 
Acneid.  IX.  127. 

In  manibus  Mars  ipse , viri. 
Servius : non  iam  in  votis , sed  ma- 
nibus est  res.  Putabam:  /labemus , 
quod  dtidurn  optavimus.  Datus  est 
hostis , data  pugna.  Eventus , Mars 
ipse,  secundus  an  adversus,  est  in 
manibus  nostris,  pendet  a nostra  vir- 
tute. Homerus  lliad.  II.  630.  Iv  yaQ 
gepol  xlXoq  noXipov.  Lucanus  VII. 
262.  In  manibus  vestris , quantus 
sit  Caesar , habetis.  Ubi  plura  hu- 
jusmodi annotavit  fortius.  YirgUium 


respicit  Silius  XII.  106.  Sta.  Cam- 
pus, et  arma,  Et  Mars  in  mani- 
bus. Diversae  significationes  facile  ex 
una  in  potestate  habemus,  mani- 
bus attingere  et  tractare  possumus , 
profluunt.  Significatio  ad  mentem  lo- 
quentiam accommodanda  est.  Ita  Sal- 
lnstius  B.  lug.  77.  cupere  proelium 
in  manibus  /acere:  cnpere  nt  proe- 
lium, quod  gerebatur  emintis,  fieret 
cominus.  Et  ibi  est  egregia  Cortii 
annotatio,*  quamquam  imprudens  lo- 
cum Lucani  pro  Virgiliano  acceperit. 
Ut  ego  Yirgilium  sic  interpretarer,  fe- 
cit ipse,  quod  alioquin  otiosam  sine 
ulla  vi  hic  ponitur.  Optavistis  proelium 
in  campo  aperto.  Habetis.  Ipse  even- 
tus est  in  vestra  virtute  positus. 
Eleganter  Mars  ipse , nt  dubio,  an- 
cipiti,  secundo,  adverso  Marte  pu- 
gnatur. Quod  nou  cogitantes  nonnulli 
mutasse  videntur  Mars  ecce , ut  erat 
in  Cod;  Hamb.  pro  varia  lect. 

Magna  referto  Facta , patrum  lau- 
des. Quo  modo  cunque  accipias  re- 
ferto, sive  cogitato,  sive  imitator , 
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Dum  trepidi,  egressique  labant  vestigia  prima. 
Audentis  Fortuna  iuvat. 

Haec  ait,  et  secum  versat,  quos  ducere  contra, 

Vel  quibus  obsessos  possit  concredere  muros. 

Interea  Aeneas  socios  de  puppibus  altis 
Pontibus  exponit.  Multi  servare  recursus 
Languentis  pelagi,  et  brevibus  se  credere  saltu; 

Per  remos  alii.  Speculatus  litora  Tarchon, 

Qua  vada  non  spirant,  nec  fracta  remurmurat  unda. 


epexegesis  patrum  laudes , simile  est 
additamento  ad  versum  explendum  la- 
cto, Latinum  est  referto  magna  pa- 
trum facta , vel  laudes  patrum  re- 
ferto , sequere.  In  quibnsdam  legitur 
laudesque.  Quod  inm  paullo  melio- 
rem reddit  sententiam.  Fortasse  in 
laudes  aliquid  vitium  latet,  nisi  ex 
interpretatione  magna  facta  sit  pro- 
fectum. Neminem  fore  arbitror,  quin 
talem  versum  vulgato  sit  praelaturus: 
nunc  magna  referto  Facta  patrum. 
Primas  ultro  occurramus  ad  t indas. 
In  nonnullis  legitur  undas.  Quam 
Latinum  bic  sit  primae  undae , qui- 
vis intelligit.  Qui  exempla  compaiare 
amat , is  videat  Burmannum  ad  Valerii 
FI.  II.  464.  Nonne  Yaltrius  ita,  ut 
nos  legi  in  Virgilio  optabamus,  le- 
gisse videtur,  quum  11.  637.  scribe- 
bat: Haemoniae  qui  tum  nova  signa 
carinae  Ut  videt , ipse  ultro  primas 
procurrit  ad  undas.  Ardor  occurren- 
tium hostibus  iu  eo  etiam  conspici- 
tur, quod  ad  primas  undas  occur- 
runt ; consilium , quia  tum  hostes  sunt 
trepidi  et  iis  vestigia  labant  prima. 


Illud  prima  cum  gravitate  redit:  ad 
primas  undas  et  prima  hostium  vesti- 
gia. Possis  etiam:  Aeneadis,  quod 
prope  ad  laudes  accedit.  Etrusci  recte 
vocantur  Aeneadae , quia  dux  Aeaeas 
erat  praepositus,  et  illi  Aeneae  socii. 
Aeneia  puppis  erat  prima , Aeneas 
suos,  in  quibus  et  Troiauos,  primos 
in  terram  exposuit. 

Audentis  Fortuna  iuvat.  In  Cod. 
Leid.  suppletur:  viresque  ministrat. 

Multi  servare  recursus  Languen- 
tis pelagi.  Observabant  illud  momen- 
tum , quo  lluctas , ab  aestu  illati , 
post  primum  impetam  reduebaut.  Nam 
erat  iucipiens  aestus,  et  mare  etiam 
languens.  Fluctus  nimirum  primo  aestu 
in  litus  incurrunt.  Sed  quia  vis  aquae 
nondum  sat  magna  ex  alto  impellit , 
ductus  recurrunt,  et  [>aullatim  maiore 
animo  revertuntur.  Tales  recursus  illi 
observabant , et  brevia  saltu  occupa- 
bant. Virgilius  eandem  maris  faciem 
describit  XI.  624. 

Qua  vada  non  spirant.  In  uon- 
nullis  sperant  et  sperat.  Veni m ha- 
beo sperat.  Tarchon  a liain  liloris  |>ar- 
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Sed  mare  inoffensum  crescenti  altabitur  aestu , 
Advertit  subito  proras,  sociosque  precatur: 

Nunc,  o lecta  manus,  validis  incumbite  remis; 
Tollite,  ferte  rates;  inimicam  findite  rostris 
Hanc  terram,  sulcumque  sibi  premat  ipsa  carina. 
Frangere  nec  tali  puppim  statione  recuso. 

Arrepta  tellure  semel.  Quae  talia  postquam 
Effatus  Tarchon:  socii  consurgere  tonsis, 
Spumantisque  rates  arvis  inferre  Latinis, 

Donec  rostra  tenent  siccum,  et  sedere  carinae 
Omnes  innocuae.  Sed  non  puppis  tua,  Tarchon. 
Namque,  inflicta  vadis,  dorso  dum  pendet  iniquo. 
Anceps  sustentata  diu,  fluctusque  fatigat : 

Solvitur,  atque  viros  mediis  exponit  in  undis; 
Fragmina  remorum  quos  et  fluitantia  transtra 


tem  speculabatur , ubi  brevia  non  esse 
putabat , quod  ex  silentio  undarum 
coniiciebat.  Vada  hic  sunt  ipsa  loca 
minus  profunda,  ipsa  brevia  et  are- 
narum dorsa.  Ergo  et  puppis  Tarchon- 
tis  mox  vadis  inflicta  dorso  iniquo 
pendet. 

Tollite,  Ipsa  navis  vehementi  re- 
morum impulsu  in  prora  tollitur  et 
sublevatur.  Sic  propius  terrae  rostrum 
infigi  poterat. 

Dorso  dum  pendet  iniquo.  Hoc 
est  inaequali , non  exitioso.  Quia 
dorsum  erat  iniquum , ideo  navis  an- 
ceps agitatur.  Si  non  fuisset  iniquum , 
navem  deducere  potuissent,  ut  fece- 
runt illi  Aeneid.  Y.  205. 

Anceps  stsstentata  diu , fluctusque 
fatigat.  Omnino  scribendum  esse  cen- 
seo ; Anceps , sustentata  diu , flu- 


ctusque fatigans , Volvitur,  Anceps 
et  sustentata  diversa  sunt.  Anceps , 
modo  in  sinistram  , modo  in  dextram 
partem  movetur,  dubia,  utro  cadat: 
diu  sustentatur  y quia  motus  iste  est 
diuturnus  et  efficit  ut  sustentetur , 
et  aequilibritatem  aliquam  servet.  Pro 
fatigat  y in  tribus  MSS . fatigant , cor- 
ruptum, puto,  ex  fatigans.  Pulchre 
navis  fatigat  fluctus , uunc  dextro 
nunc  sinistrb  latere  verberat. 

Solvitur.  Ambigue.  Nam  et  metus 
est,  ne  accipiatur  pro  navis,  in  dorso 
pendens,  dorso  solvitur  ac  liberatur. 
Tum  navis  tam  cito  frangi  et  solvi 
non  poterat.  Nam  erat  mare  quietum. 
Unda  non  remurmurabat , sed  inof- 
fensa allabebatur.  Neque  recte  oppo- 
nuntur navis  in  utramque  partem 
nutans  et  diu  sustentata , tandem 
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Impediunt,  retrahitque  pedem  simul  unda  relabens. 

Nec  Turnum  segnis  retinet  mora:  sed  rapit  acer 
Totam  aciem  in  Teucros,  et  contra  in  litore  sistit. 
Signa  canunt.  Primus  turmas  invasit  agrestes 
Aeneas,  omen  pugnae,  stravitque  Latinos, 

Occiso  Therone,  virum  qui  maxumus  ultro 
Aenean  petit:  huic  gladio  perque  aerea  suta. 

Per  tunicam  squalentem  auro,  latus  haurit  apertum. 
Inde  Lichan  ferit , exsectum  iam  matre  peremta , 

Et  tibi,  Phoebe,  sacrum,  casus  evadere  ferri 
Quod  licuit  parvo.  Nec  longe,  Cissea  durum, 
Immanemque  Gyan,  sternentes  agmina  clava, 

Deiecit  leto:  nihil  illos  Herculis  arma, 

Nec  validae  iuvere  manus,  genitorque  Melampus, 
Alcidae  comes,  usque  gravis  dum  terra  labores 
Praebuit.  Ecce  Pharo,  voces  dum  iactat  inertis, 
Intorquens  iaculum  clamanti  sistit  in  ore. 

Tu  quoque,  flaventem  prima  lanugine  malas 
Dum  sequeris  Clytium  infelix,  nova  gaudia,  Cydon, 
Dardania  stratus  dextra,  securus  amorum, 

Qui  iuvenum  tibi  sempcr  erant,  miserande,  iaceres: 
Ni  fratrum  stipata  cohors  foret  obvia,  Phorci 
Progenies,  septem  numero,  septenaquc  tela 
Coniiciunt:  partim  galea  clipeoque  resultant 
Irrita;  deflexit  partim  stringentia  corpus 
Alma  Venus.  Fidum  Aeneas  affatur  Achaten: 
Suggere  tela  mihi,  non  ullum  dextera  frustra 


solvitur.  Opposita  sunt : navis  diu 
sustentata  , tandem  volvitur,  et  vi- 
ros exponit.  Volvitur  est  dvajQhts- 
ra»,  ut  equos  v.  c.  volvitur  et  equi- 
tem eiicit.  Nam  volvitur  in  latns , 


et  transtra  soluta  fluitant.  Remi  iam 
erant  fracti  in  dorso. 

Aerea  suta.  Sic  in  melioribns  MSS. 
legitur,  ct  recte  tnetnr  llcinsins.  Alii 
scuta. 
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Torserit  in  Rutulos,  steterunt  quae  in  corpore  Graium 
Iliacis  campis.  Tum  magnam  corripit  hastam, 

Et  iacit.  Illa  volans  clipei  transverberat  aera 
Maeonis,  et  thoraca  simul  cum  pectore  rumpit. 

Huic  frater  subit  Alcanor,  fratremque  ruentem 
Sustentat  dextra:  traiecto  missa  lacerto 
Protinus  hasta  fugit,  servatque  cruenta  tenorem; 


Torserit  in  Rutulos , steterunt 
quae  in  corporo  Graium.  Graecos 
ferire  potui,  clipeos  et  tboracas  tra- 
iicere,  facilius  igitur  Rutulos.  Saepe 
ita  Latini  et  Graeci  opponuntur.  Ae- 
neas dicebat : res  mihi  noti  est  cum 
Graecis.  Latini  dicebant  idem : res 
tibi  non  erit  cum  Graecis.  Ille 
Graecos  putabat  fortiores,  hi  minus 
fortes.  Cactcrum  illa  respicit  Silius  IV. 
100.  irrita  nulli  Spicula  torquen- 
tur , statque  omne  in  corpore  ferrum. 

Traiecto  missa  lacerto  Protinus 
hasta  fugit.  Locus  difficillimus,  qui, 
quod  ad  verba,  ut  nunc  leguntur, 
vix  aliter  accipi  potest , quam  ut 
statuas  hastam  , quae  pectus  Maeonis 
ruperat,  traiecisse  lacertum  Aleano- 
ris.  Quod  , ut  Heynius  animadvertit , 
prodigio  esset  propius,  unius  hastae 
iactum  tam  validum  fuisse , eademque 
opera  thoracem  ct  pectus  Maeonis 
(udde  et  clipeum ) traiecisse , et  tergo 
egressum  dextram  Alcanoris  perforasse. 
Sunt  alia  quae  equidem  non  intelligo 
in  tali  vulnere.  Maeon  , vulneratus  in 
pectore , ruebat  pronus.  Sic  Alcanor 
eadem  hasta  peti  non  poterat , quae 
pectus  Maeonis  iam  transiisset.  Sed 


fac  Maeonem  ruisse  supinum , Alca- 
nor eum  sustentare  non  potuit,  prius 
quam  vacillaret.  Vacillavit  autem  non 
ante  acceptum  vulnus.  Acceptum  vul- 
nus et  perforatum  pectus  est  res  eius- 
dem momenti  temporis.  Ilacc  igitur 
interpretatio  non  procedit.  Videndum 
de  alia.  Heynius  hanc  veram  putat : 
alia  hasta  , ab  Aenea  emissa  , Al- 
canoris brachium  transfigit , ct  tra- 
iecto cius  lacerto  ea  fugit  protinus, 
porro , ulterius  pergit , servat  teno- 
rem , nec  remittit  quidquam  de  im- 
petu , quem  ex  iactu  viri  fortis  ha- 
bebat. Sed  etiam  in  hac  interpreta- 
tione multa  offendunt.  Hasta  fugit , 
non  intcllisritur  fuisse  alia.  Inaratus 
est  verborum  ordo  traiecto  missa 
lacerto  , pro  hasta  missa , traiecto 
lacerto , protinus  fugit.  Tum  Alca- 
nor fratrem  dextra  sustentaverat.  Ratio 
ct  consuetudo,  ipsius  quoque  Virgilii, 
postulat  vulnus  in  eadem  dextra. 
Dextram  propter  vulnus  in  lacerto 
pependisse  debilem , non  a vero  ab- 
horret: sed  moribundam  nervis  pe- 
pendisse, abhorret.  Tale  vulnus,  cre- 
do, est  ipsius  dextrae.  Fortasse  Vir- 
gilius  pro  THAXECT03IIS8A  scripsit 
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Dexteraque  ex  humero  nervis  moribunda  pependit. 
Tum  Numitor,  iaculo  fratris  de  corpore  rapto , 
Aenean  petiit;  sed  non  et  figere  contra 
Est  licitum,  magnique  femur  perstrinxit  Achatae. 
Hic  Curibus,  fidens  primaevo  corpore,  Clausus 
Advenit,  et  rigida  Dryopem  ferit  eminus  hasta 
Sub  mentum,  graviter  pressa,  pariterque  loquentis 
Vocem  animamque  rapit,  traiecto  gutture;  at  ille 
Fronte  ferit  terram,  et  crassum  vomit  ore  cruorem. 
Tris  quoque  Threicios  Boreae  de  gente  suprema , 

Et  tris,  quos  Idas  pater  et  patria  Ismara  mittit, 

Per  varios  sternit  casus.  Accurrit  Halaesus, 
Auruncaeque  manus;  subit  et  Neptunia  proles, 
Insignis  Messapus  equis.  Expellere  tendunt 


ADDTCTOSOYAMI8SA.  Adducto  TK>- 

va  missa  lacerto  Protinus  hasta 
fugit , servatque  cruenta  tenorem. 
Syllaba  tra  repeti  potuit  ex  ultima 
vocabuli  antecedentis  dextra , et  nova 
propter  metrum  omitti  debuit.  Ae- 
neas , videns  fratrem  a fratre  susten- 
tari , protinus,  continuo  novam  ha- 
stam misit  addneto  lacerto,  magna  vi. 
Hasta  crudelis  fugit , et  tenorem  ser- 
vans, alium  in  media  et  densa  La- 
tinorum caterva  non  vulnerans,  neque 
adeo  intercepta , eo,  quo  mittitur, 
venit.  Dextera  Alcanoris  statim  mo- 
ribunda nervis  pependit.  Adducto 
lacerto  Virgilianom  est.  Aencid.  IX. 
402.  Ocyus  adducto  torquens  ha- 
stile lacerto.  Servius  interpretatio- 
nem meae  haud  dissimilem  volebat, 
dicens : hasta  , quae  fuerat  missa , 
retroacta.  Fieri  potest , ut  legerit : 


rciccto  missa  lacerto.  Nondum  il- 
lud reiecto  lacerto  ita  inveni  posi- 
tum , non  memini  certe.  Usitatum 
est  reducto  lacerto , reducta  hasta. 
Virgilius  Aencid.  X.  652.  XI.  606. 
Adde  iuterpretes  ad  Ovid.  Metam.  XII. 
132.  ubi  reducto  in  MSS.  cum  re— 
iecto  commutatur.  Hoc  constat,  etiam 
Servium  accepisse  lacertum  Aeneae , 
non  Alcanoris. 

Fratris  de  corporo  rapto.  Melius 
fortasse  legeretur  de  pectore . Voca- 
bula centies  sunt  permutata. 

Sed  non  et  figere  contra  Est 
licitum.  Corrupta  hic  sunt  varia  MSS. 
effigere , et  aliis  modis.  Silius  XV. 
399.  Sed  non  et  talis  Hiberis 
Armorum  eventus  campis.  Vide  ibi 
interpretes. 

Insigttis  Messapus  equis.  Mirum 
in  Parrhas.  insanis. 
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Nunc  hi,  nunc  illi;  certatur  limine  in  ipso 
Ausoniae.  Magno  discordes  aethere  venti 
Proelia  ceu  tollunt  animis  et  viribus  aequis: 

Non  ipsi  inter  se,  non  nubila,  non  mare,  cedit; 
Anceps  pugna  diu;  stant  obnixa  omnia  contra. 
Haud  aliter  Troianae  acies  aciesque  Latinae 
Concurrunt,  haeret  pede  pes,  dcnsusquc  viro  vir 
At  parte  ex  aha , qua  saxa  rotantia  late 
Impulerat  torrens  arbustaque  diruta  ripis, 
Arcadas,  insuetos  acies  inferre  pedestris , 

Ut  vidit  Pallas  Latio  dare  terga  sequaci; 

Aspera  quis  natura  loci  dimittere  quando 


Certatur  limine  in  ipso  Ausoniae. 
Locum  in  animo  habebat  Valerius  FI. 
VI.  362.  medioque  in  corpore  pu- 
gna Conseritur;  magno  v eluti  cum 
turbine  sese  Ipsius  Aeoliae  fran- 
gunt in  limine  venti.  Quem  pelagi 
rabies , quem  nubila  , quemque  se- 
quatur Illa  dies. 

At  parte  ex  alia.  Similem  viam 
describit  Silius  III.  467. 

Aspera  quis  natura  loci  dimit- 
tere quando  Suasit  equos.  Oratio 
non  procedit : Arcades  pugnabant  pe- 
dites, quibus  quum  natura  loci  suasit 
equos  dimittere , cos  dictis  accendit. 
Sequi  debuisset : aut  vincendum , aut 
moriendum.  Nam  equis  dimissis , 
fugam  frustra  tentatis.  Et  quid 
unum  restabat  ? Restabant  plura : 
poterat  fugientes  hasta  intentata  si- 
stere et  in  hostes  impellere,  ut  Ro- 
mani dnees  saepe  fecerunt:  poterat 
se  ipsum  in  hostes  moriturum  infer- 
re , ct  suos  pudore  ad  virtutem  in- 


cendere. Itaqnc  fecit  vs.  397.  Ar- 
cadas accensos  monitu  et  praeciam 
tuentes  Facta  viri , mistus  dolor 
et  pudor  armat  in  hostes.  Verum 
puto:  Arcadas , insuetos  acies  in- 
ferre pedestres , (Aspera  equos  na- 
tura loci  dimittere  suasit)  Ut  vidit 
Pallas  Latio  dare  terga  sequaci , 
Nunc  prece,  nunc  dictis  virtutem 
accendit  amaris.  Locus  iam  tem- 
pore Statii  interpolatus  fuisse  vide- 
tur. Non  dissimili  saltem  hic  formu- 
la utitur  Thebaid.  X.  690.  quodque 
unum  rebus  solamen  in  arctis , 
Nosse  futura  rigant.  Pro  dimit- 
tere , in  nonnullis  male  legitur  de- 
mittere. Consuetudo  et  rei  et  voca- 
buli satis  nota  ex  historicis.  Tacitas 
Agrie.  36.  dimisso  equo  pedes  ante 
vexilla  constitit.  SallustiusB.  Catii. 
69.  ct  Caesar  B.  Gall.  I.  26.  removere 
equos  dicunt.  Locum  Caesaris  bene 
Oudcndorp.  ad  Suetonii  Caesar.  60. 
exposuit. 
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Suasit  equo* ; unum  quod  rebu * restat  egenis , 
Nunc  prece,  nunc  dictis  virtutem  accendit  amaris: 


Quo  fugitis,  socii?  per  vos 
Ver  ducis  Euandri  nomen, 

Per  vos  et  fortia  facta.  Illud  et 
hoc  loco  otiosum  est.  Sequi  debebat 
et  ducis  Euandri  nornen  , ut  volebat 
Heyuius.  Per , dicit  Wagneras,  vice 
copulae  fungitur.  Fieri  potest , si  ubi- 
que per  legeretur.  Nunc  incepit  ct 
per , continuavit  devictaque , spem- 
que. Car  omisisset  copulam  in  per 
rlucis,  quum  facile  potuisset  Euan- 
driqu e ducis  nomen?  Melius  credo: 
Per  vos  ego  fortia  facta.  Illud  ego 
in  hac  formula  gravitatem  affert.  Piant. 
Rud.  III.  ii.  13.  Per  ego  te  haec 
genua  obtestor  senes.  Menaechm. 
V.  vu,  1.  Per  ego  vobis  deos  atque 
homines  dico.  Terentius  Andr.  III. 
itl.  6.  Per  te  ego  deos  oro.  Liv. 
XXIII.  9.  Per  ego  /e,  fili,  quae- 
cunquo  iura  liberos  iungunt  pa- 
rentibus , precor  quaesoque.  Virgi— 
lias  non  semel  vim  in  isto  pronomine 
posuit,  ut  XII.  56.  per  has  ego  te 
lacrymas.  Ovid.  X.  Heroid.  73.  Per 
ego  ipsa  pericula  iuro.  Statius  Theb. 
▼I.  171.  per  ego  haec  primordia 
belli.  X.  604.  per  ego  oro  tuosque 
Nate  meosque  annos.  Curtius  Y.  8. 
Per  ego  vos  decora  maiorum , per 
illos  viros,  sq.  Alia  mitto,  quae 
invenientur  apud  illos,  qui  hunc  ob- 
testandi morein  illustraverant , indi- 
catos a Ruperto  ad  Siliam  I.  658. 
Vim  pronominis  non  vidi  qui  sense- 
rit , praeter  Rnhnkenium  in  loco  I. 

II. 


et  fortia  facta, 
devictaque  bella, 

Terentii.  Graeci  quidem  iyw  ple- 
rumque omittunt.  Yide  exempla  apud 
Valck.  ad  Eurip.  Hippol.  606.  Phoc- 
niss.  1669.  Brumk.  ad  Apoll.  RlioJ. 
III.  985.  In  Virgiliano  per  vos  ego 
pronomen  vos  accusative  ponitur.  Mi- 
nus recte  Cortius  ad  Sallust.  de  B. 
lug.  14.  nominativum  in  hac  formula 
admittit. 

Per  ducis  Euandri  nomen.  Euan- 
der res , non  bene  dus  vocatur,  mullo 
minus,  quia  statim  legimus:  Pallantu 
ducem.  Pro  dvcis  scribe  oscvs. 
Per  decus  Euandri  et  nomen , devi- 
ctaque bella.  Yirgilius  Aeneid.  11.  80. 
et  nos  aliquod  nomenquo  decusque 
gessimus.  XII.  58.  decus  imperium- 
que Latini  To  penes. 

Devictaque  bella.  Bella , feliciter 
ab  Euandro  et  Arcadibus,  vestris  ma- 
ioribus, gesta.  Heynius  devicta  no- 
vum putat.  Sed  iam  Ennius  dixit : 
vicit  Olympia , ut  Graeci  vtxav  dyin- 
va,  pdyrjv.  Hoc  quum  olim  non- 
nulli minus  Latinum  arbitrarentur , 
vere  Latinum  esse  docuit  Ruhnkeniits 
ad  Yelleium  Patere.  I.  8.  Ouden- 
dorpius  ad  Appuleii  Florida  IV.  18. 
licet  Burmanno  concedens  non  esse 
scriptorum  aurei  aevi,  laudavit  tomen 
Virgiliannm  devictaque  bella.  Sunt 
ea,  ut  dixi,  ab  Enandro  devicta.  Ideo 
Pallas  addit : Spemque  meam  , patriae 
quae  nunc  subit  aemula  laudi. 

17 
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Spemque  meam,  patriae  quae  nunc  subit  aemula  laudi. 
Fidite  ne  pedibus.  Ferro  rumpenda  per  hostis 
Est  via.  Qua  globus  ille  virum  densissimus  urguet: 

Hac  vos  et  Pallanta  ducem  patria  alta  reposcit. 

Numina  nulla  premunt:  mortali  urguemur  ab  hoste 
Mortales;  totidem  nobis  animaeque  manusque. 

Ecce,  maris  magna  claudit  nos  obiice  pontus; 

Dcest  iam  terra  fugae:  pelagus  Troiamne  petemus? 


Hac  v os  et  Pallanta  ducem  pa- 
tria alta  reposcit.  Epitheton  alta 
est  languidum.  Altus  dicitur  nobilis , 
praecipue  de  antiquissimo  et  splendido 
genere.  Vide  Heinsium  ad  Chrid.  Fast. 
IV.  306.  Iterum  patria  alta  inveni- 
tur XI.  797.  ubi  Heynins  annotavit, 
esse  epitheton  ornans , et  sufficere , si 
animo  obversatur  obscura  notio  ma- 
gnae alicuius  et  praeclarae  rei.  Non 
amo  obscuras  huiusmodi  notiones.  Ho- 
mericae simplicitati  fortasse  concedere 
possis,  Virgilianae  gravitati  nou  adeo 
possis.  Si  Roma , Pergama,  dicun- 
tur alta,  externam  speciem  cogita- 
mus, eaque  cogitatio  coniunctam  ha- 
bet magnificentiam  et  opes.  Sed  pa- 
tria alta  non  satis  diserte  appellatur , 
ininusquc  recte  dicitur  Pallanteum , 
ubi  res  parvas  habebat  pauper  Euan- 
der. Neque  video  quid  reposcit  signi- 
ficet. Optima  ex  multis  interpretatio 
est : ut  inde  victores  hoste  fugato 
redeatis.  Sed  ct  ea  interpretatio  vix  e 
vulgatis  efficitur.  Necdum  quaestio  est 
dc  reditu  in  patriam,  sed  de  adventu  in 
castellum  Troianorum.  Interea,  dum  alii 
meliorem  coniecturam  proponent , af- 


fero hanc:  Hac  vos  et  Pallanta  du- 
cem Troia  altera  poscit.  Ipsa  voca- 
bula, si  deleas  literam  p,  nihil  dif- 
ferunt TROI  A ALTERI  POSCIT  Ct 
atriaaltarkposcit  . Errores  nati 
ex  freqnentissima  illa  transpositione. 
Sententia  autem  hinc  prodit  plana  et 
elegans:  Profecti  sumus  ut  Troiam 
obsidione  liberemus.  Troiam  peti- 
mus. Fia  ad  Troiam  non  est  alia 
nisi  per  globum  istum.  Hac  via  vos 
et  ducem  vestrum  Troia  poscit , vo- 
cat , hac  nobis  eo  pergendum  esi. 
Pallas  vocat  castellum  alteram  Tro- 
iam. Erat  altera , ct  sic  Aeneas  pre- 
catur Apollinem  III.  86.  ut  sibi  det 
propriam  domum,  moenia,  et  mansu- 
ram urbem , servetque  altera  Troiae 
Pergama.  Statius  locum  Virgilii  re- 
spexit X.  Theb.  846.  Hac,  ait , in 
Thebas , hac  me  iubet  ardua  virtus 
Ire , Menoeceo  qua  lubrica  sanguino 
turris. 

Deest  iam  terra  fugae . pelagus 
Troiamne  petemus  ? Et  hacc  multa 
obscuritate  laborant.  Ccrda  dicit,  si 
rem  suo  iure  ageret,  ademturum  se 
esse  hoc  hemistichium.  Idem  rneino- 
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Haec  ait,  et  medius  densos  prorumpit  iu  hostis. 
Obvius  huic  primum,  fetis  adductus  iniquis, 

Fit  Lagus:  hunc,  magno  vellit  dum  pondere  saxum, 
Intorto  figit  telo,  discrimina  costis 
Per  medium  qua  spina  dabat;  haslamque  receptat 
Ossibus  baerentem.  Quem  non  super  occupat  Hisbo, 
Ille  quidem  hoc  sperans;  nam  Pallas  ante  ruentem, 
Dum  furit,  incautum  crudeli  morte  sodalis, 

Excipit,  atque  ensem  tumido  in  pulmone  recondit. 
Hinc  Sthenelum  petit,  et  Rhoeti  de  gente  vetusta 
Anchemolum,  thalamos  ausum  incestare  novercae. 
Vos  etiam  gemini,  Rutulis  cecidistis  in  arvis, 

Daucia,  Laride  Thymberque,  simillima  proles, 
Indiscreta  suis  gratusque  parentibus  error; 

rat  et  hanc  lectionem  proferri:  Deest 
tam  terra , fugae  pelagus.  Burman- 
nos  se  haec  non  intelligere  fatetur. 

Schratlerus  coniicit:  pelago  Lcrnamne 
petemus,  vel  Pallanteumne  pete- 
mus? Nihil  melins  novi,  quam  Wa- 
gneri : alterutrum  eligendum , aut 
pelagus , aut  Troia  est  petenda.  Quo- 
modo Arcades  fuga  ad  mare  cotnpclli 
potuerint , quum  venerint  a parte  con- 
traria , hoc  equidem  non  anxie  quae- 
rendum arbitror.  Multa  in  talibus 
naxa  xo  OHOxcepevov  cogitanda 
sunt:  veluti  hoc  ipsum,  quod  X.  238. 
de  adventa  Arcadum  memoratur.  Ae- 
neas sine  dubio  Arcadibus  imperavit, 
ut  non  procul  ab  ostio  Tiberis  con- 
sisterent, ubi  ipse  suas  copias  expo- 
siturus esset.  Sic  Arcades  se  cum  Aenea 
coniungere  poterant.  Igitur  sinistram 
castrorum  partem  equis  praetervecti 


sunt,  et  adventum  Aeneae  exspecta- 
vere. Mare  Tyrrhenum  a laeva  habe- 
bant, Numicium  magis  a tergo.  Tur- 
nus aciem  opposuit  Aeneae , dum 
Latini  Arcadas  repellunt.  Postquam 
aliquamdiu  pugnatum  erat,  Arcades 
se  cum  Aenea  couiunxisse  videntur. 
Proelium  fit  commune.  Turnus  non 
amplius  contra  solum  Aenean  stat. 
Aggreditur  Pallantem.  Ilalaesus,  qui 
primum  contra  Aenean  et  Tyrrhenos 
rem  gesserat , nunc  etiam  contra  Arca- 
das gerit ; quod  frustra  reprehendit 
Heindrichius  ad  vs.  417.  genitor  cela- 
rat  Halaesvm.  Inspice  tabellam  geo- 
graphicam ed.  Wagncrian.  Yol.III.pag. 
416.  et,  quae  disputavi,  esse  vero- 
simillima  intelliges. 

Indiscreta  suis  gratusque  paren- 
tibus error.  Alii  distinguunt  post 
suts.  Melins.  Proles  Daucia  a suis , 
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At  nunc  dura  dedit  vobis  discrimina  Pallas: 

Nam  tibi,  Thymbre,  caput  Euandrius  abstulit  ensis; 
Te  decisa  suum,  Laride,  dextera  quaerit, 
Semianimesque  micant  digiti,  ferrumque  retractant. 
Arcadas  accensos  monitu , et  praeclara  tuentes 
Facta  viri,  mixtus  dolor  et  pudor  armat  in  hostes. 
Tum  Pallas  biiugis  fugientem  Rhoetea  praeter 
Traiicit.  Hoc  spatium,  tantumque  morae  fuit  Ilo; 
Ilo  namque  procul  validam  direxerat  hastam  : 

Quam  medius  Rhoeteus  intercipit,  optime  Teuthra , 
Te  fugiens,  fratremque  Tyren:  curruque  volutus 
Caedit  semianimis  Rutulorum  calcibus  arva. 

Ac  velut,  optato  ventis  aestate  coortis, 

Dispersa  immittit  silvis  incendia  pastor; 

Correptis  subito  mediis,  extenditur  una 


affinibus  ct  domesticis  et  amicis  dis- 
cerni non  poterat,  ipsi  adeo  paren- 
tes  alterum  pro  altero  saepe  saluta- 
bant, dulcisque  erat  iste  error.  Et 
suis  ante  parentibus  plane  otiosuin 
est.  Magis  Latinum  proles , gratus 
parentibus  error.  Et  sic  Ambrosius 
accepit  Oper.  T.  II.  pag.  1124,  tjui 
de  se  et  fratre  simillimo  dicit:  quam 
gratus  parentibus  error.  Imitatur 
quoqne  Quintilianus  Deciam.  VII I.  pag. 
167.  Ille  indiscretus  ab  utroque 
latere  comitatus , ille  gaudentium 
dulcis  error  oculorum.  Similia  in- 
venies apud  interpretes  ad  Plauti  Mr- 
naechmos , ad  Lucani  III.  005.  Va- 
lerii Flacci  I.  308.  et  Silii  II.  030. 

Dolor  et  pudor  armat  in  hostes. 
In  Cod.  Rom./i/ror.  Verum  pudor.  Et 
agnovit  Hegesippus  de  Excid.  Hieros. 


III.  9.  Pudor  hos , illos  armabat 
spes  ultitna. 

Hoc  spatium , tantumque  morar 
fuit  Ilo.  Spatium  et  mora  probe 
discernenda  sunt:  sjtatium  de  loco, 
mora  de  tempore.  Ilus  eo  spatio  so- 
lum a morte  abfuit , quod  spatium 
Rhoeteus  inter  ipsum  et  Pallanta  oc- 
cupavit. Mors  exigua  hac  mora  fuit 
dilata  , ut  prius  interficeretur  Rhoe- 
teus: mox  ipse  interfectus  est.  Pallas 
Rhoetea  traierit;  hoc  morae  fuit  Ilo, 
ne  statim  traiiceretnr.  Sed  scribendum 
puto : Hoc  spatii  tantum  atque  mo- 
rae fuit  Ilo.  Hoc  spatium , hanc  mo- 
ram tantum  Ilns  habuit. 

Dispersa  immittit  silvis  incendia 
pastor.  Variis  locis  simul  incendit. 
Flamma  dispergitor,  media  corripit  , 
fit  una  flamma.  Et  sic  Wagnems  ar- 
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Horrida  per  latos  acies  Vulcania  campos; 

Ille  sedens  victor  flammas  despectat  orantis: 

Non  aliter  socium  virtus  coit  omnis  iu  unum , 
Teque  iuvat.  Palla.  Sed  bellis  acer  Halaesus 
Tendit  in  adversos,  seque  iu  sua  colligit  arma. 
Hic  mactat  Ladona,  Phcrctaque,  Demodocumque ; 
Strymonio  dextram  fulgeuti  deripit  ense 
Elatam  in  iugulum;  saxo  ierit  ora  Thoantis, 
Ossaque  dispersit  cerebro  permixta  cruento. 

Fata  canens  silvis  genitor  celaro  t Halaesum; 

Ut  senior  leto  canentia  lumina  solvit: 


cepit , cui  etiam  assent  io  t , coniicienti 
stipulis  pro  silvis.  Silvae  hic  ni- 
mis ambiguum,  quia  et  silvae , pro- 
prie ita  dictae  , saepe  artient.  Virgi- 
lius  XII.  621.  eandem  comparatio- 
uem  elegantius  extulit:  Ac  velut  im- 
missi diversis  partibus  ignes  Aren- 
tem in  silvam  ct  virgulta  sonantia 
lauro. 

Seque  in  sua  colligit  arma.  Am- 
brosius Hexacin.  VI.  4.  Echinus,  si 
quid  insidiarum  praesenserit , spi- 
nis suis  clauditur , atque  in  sua 
se  arma  colligit.  Hegesippus  IY.  i. 
Se  se  in  arma  colligens , consertis 
clypeis  cum  paucis  imperterritus 
stetit.  Con f.  Burmatinus  ad  Quintii. 
Dedam,  pag.  48. 

Fata  canens  silvis  genitor  cela- 
rat  Halaesum.  Sic  edidit  Heynius, 
dicens  alterum  cavens , quod  erat  in 
aliquot  Pteria  tus,  posse  defendi,  atque 
etiam  praeferri.  Ego  longe  praeferen- 
dum esse  arbitror.  Genitor  filium  iu 


silvis  celaverat , ab  omni  bello  absti- 
nuerat, ut  ita  mortem  caveret,  quam 
timebat,  si  filius  ad  bellum  proficisce- 
retur. Timebat , ut  omnes  fere  paren- 
tes , iuprimis  senes,  quod  erat  hic  pater, 
et  noverat  ferocem  filii  animum.  Sed 
quid  iuvabat?  Parcae  Halaesum  morti 
in  bello  destinaverant.  Ergo  pater  fru- 
stra celaverat  Halaesum.  Ita  XII.  617. 
Menoetes  frustra  bella  exosus.  Neque 
ex  fata  canens  necessario  efficitur , 
patrem  fuisse  vatem.  Si  canem  sit 
Virgilii , interpretarer  tamen  prae- 
dicens , ut  quivis  pater  filio  nimis 
feroci  ct  incauto  mortem  praedicit  , 
si  ad  bellum  eat.  Illud  canens  bic 
repeti  potuit  ex  X.  192.  Dum  canit 
et  tnoestum  Musa  solatur  amorem , 
Canentem  molli  pluma  duxisse  se- 
nectam. Yirgilius  locum  Homeri  lliad. 
B.  820.  respexit  quidem , sed  non 
plane  expressit.  Et  ibi  Merojts  vates 
filios  arma  capere  vetuit:  sed  illi  non 
paruerunt , nam  fata  eos  agebant 
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Inieccre  manum  Parcae,  telisque  sacram  ut 
Euandri.  Quem  sic  Pallas  petit  ante  precatus: 

Da  nunc,  Thybri  pater,  ferro,  quod  missile  libro, 
Fortunam  atque  viam  duri  per  pectus  Halaesi. 

Haec  arma  exuviasque  viri  tua  quercus  habebit. 
Audiit  illa  deus:  dum  texit  Imaoua  Halaesus, 
Arcadio  infelix  telo  dat  pectus  inermum. 

At  non  caede  viri  tanta  perterrita  Lausus, 

Pars  ingens  belli , sinit  agmina : primus  Abantem 
Oppositum  interimit,  pugnae  nodumque  moramque. 
Sternitur  Arcadiae  proles;  sternuntur  Etrusci; 

Et  vos,  o Graiis  imperdita  corpora,  Teucri. 

Agmina  concurrunt  ducibusque  et  viribus  aequis. 
Extremi  addeusent  acies;  nec  turba  moveri 
Tela  manusque  sinit.  Hinc  Pallas  instat  et  urguet, 
Hinc  contra  Lausus,  nec  multum  discrepat  actas, 
Egregii  forma;  sed  quis  fortuna  negarat 
In  patriam  reditus.  Ipsos  concurrere  passus 
Haud  tamen  inter  se  magni  regnator  Olympi; 

Mox  illos  sua  fota  manent  maiore  sub  hoste. 

Interea  soror  alma  monet  succedere  Lauso 
Turnum;  qui  volucri  curru 

Ic  lis  que  sacrarunt  Euandri.  In- 
terpretantur tela  Euandri , Pallantis 
tutelam , quia  a patre  acceptam  attu- 
lerat. El  sic  ponito  ante  ensis  Euan- 
drius positum  esse  videtur.  Yirgilias 
hic  scribere  potuisset  tclisque  sacra- 
runt Arcadiis ; ut  mox  Arcadio  telo. 

Pugnae  nodumque  morarnt/ue.  JVo- 
dum , qui  pugnae  solvendas  commis- 
suras morabatur.  Seneca  dc  Bcnefic.  V 
12.  Quemadmodum  quaedam  in  oblc - 


medium  secat  agmen. 

ctamcntum  ac  im  um  siv  alligantur , 
ut  eorum  solutio  imperito  difficilis 
sii:  quae  ille , qui  implicuit , sint 
ullo  negotio  separat , quia  commis- 
suras eorum  ct  moras  novit.  Sic 
nodus  Gordianus  morabatur  Alexan- 
drum. Hcynins  hic  cogitabat  de  nodo 
arboris  sub  cuneo. 

Succedere  Lauso.  Alii  succurrere . 
Sed  Lausus  non  laborabat.  Recte  de- 
fendit W.igncitt», 
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Ut  vidit  socios:  Tempus  desistere  pugnae; 

Solus  ego  in  Pallanta  feror;  soli  mihi  Pallas 
Debetur;  cuperem  ipse  parens  spectator  adesset. 
Haec  ait;  et  socii  cesserunt  aequore  iusso. 

At,  Rutulum  ab t ce t tu , iuvenis  tum , iutta  tuperba 
Miratus,  stupet  in  Turno,  corpusque  per  ingens 
Lumina  volvit,  obitque  truci  procul  omnia  visu; 
Talibus  et  dictis  it  contra  dicta  tyranni: 


Cuperem  ipse  parans  spectator  ades- 
set,  Pallas  mihi  debetur.  Eum  inter* 
ficiam , vel  ai  pater  Euander  adstaret. 
Ante  ora  patria  eum  mactarem.  Adeo 
letum  non  evadet.  Et  hoc  bene  vidit 
Servius,  partim  saltem.  Non  erat  igi- 
tur, cur  Heindrichius  vellet  jmtrem 
Turni  Daunum.  Wagnerus  recte  osten» 
dit  vs.  460.  ubi  Pallas  ad  hoc  Turni 
dictum  respondet : sorti  pater  aequus 
utrique  est.  Meus  pater,  sive  vincam 
seu  vincar,  utramque  aequo  animo 
feret.  Et  sic  iam  Servius. 

Cesserunt  aequore  iusso.  Doctius 
quam  iussi , ut  est  in  aliis.  Bene 
tuentur  Heynins  et  Wagnerus.  Macro- 
bius vocat  insolentius.  Yolebat  do- 
ctius. Ita  Ovidius  II.  Fast.  388.  in 
loca  iussa  /erunt.  Yalerius  Flacc. 
I.  00.  qua  iussos  sic  tandem  quae • 
rere  Colchos  Arte  queat.  Quia  Iason 
Colchos  petebat  non  sponte , sed  iussus. 

Rutulum  abscessu , iuvenis  tum , 
iussa  superba  Miratus.  Mira  inCodd. 
varietas:  At  iuvenis  Rutulum  ac- 
cessu , tam  iussa  : dum  iussa : ta- 
men ipsa:  ea  iussa:  dicta  superba. 
Tanta  varietas  in  tali  versu  suspecta 
est.  Heynius  tum  , paullo  asperius  di- 


ctum, iungit : at  tum  iuvenis  mi- 
ratus iussa  superba , discessu  Ru- 
tulorum. Wagnerus  abscessu  pro  quum 
abscessissent.  Ego  ista  sic  esse  scri- 
pta arbitror,  ut  glossam  Grammatici 
in  metrum  coactam  sapiant , non  ora- 
tionem castigati  scriptoris.  Glossa  es se 
potuit:  Pallas  abscessu  Rutulorum 
videt  Turnum  et  miratur.  Abscessu 
Rutulum  est  supervacuum.  Iam  dixit : 
cesserunt  aequore  iusso:  itaque  Tur- 
nus solus  venire  in  conspectum  Pal- 
lantis cogitatur.  Iussa  non  erat  quod 
Pallas  miraretur.  Certamen  singulare 
saepe  accidebat.  Pallas  hoc  scire  potuit 
ex  patre. 

Stupet  in  Turno.  Yalerius  Flacc. 
I.  00.  stupet  in  ducibus.  Idem  V.  370. 
insolito  stupuit  duce:  ubi  Heinsius 
volebat  in  solo.  Idem  restitue  in  Silio 
XIII.  800.  Inde  viro  stupet  Aeaci- 
de, stupet  Hectore  magno.  Legen- 
dum in  saevo  stupet  Aeacide . Forma 
versus  Yirgiiiani  Silio  ante  ocnlos 
versabatur : Saevus  ubi  Aeacidae  te- 
lo iacet  Ilector . 

Obitque  truci  procul  omnia  risu. 
Rutulos  discedere , campum  fieri  va- 
cuum, solum  appropinquare  Turnum. 
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Aut  spoliis  ego  iam  raptis  laudabor  opimis. 

Aut  leto  insigni.  Sorti  pater  aequus  utrique  est. 

Tolle  minas.  Fatus  medium  procedit  in  aequor. 
Frigidus  Arcadibus  coit  in  praecordia  sanguis. 

Desiluit  Turnus  biiugis;  pedes  apparat  ire 
Comminus.  Utque  leo,  specula  cum  vidit  ab  alta 
Stare  procul  campis  meditantem  in  proelia  laurum. 
Advolat:  haud  alia  est  Turni  venientis  imago. 

Hunc  ubi  contiguum  missae  fore  credidit  hastae, 

Ire  prior  Pallas,  si  qua  fors  adiuvet  ausum 
Viribus  imparibus,  magnumque  ita  ad  aethera  fatur: 
Per  patris  hospitium,  et  mensas,  quas  advena  adisti. 
Te  precor,  Alcide,  coeptis  ingentibus  adsis; 

Cernat  semineci  sibi  me  rapere  arma  cruenta, 
Victoremque  ferant  morientia  lumina  Turni. 

Audiit  Alcides  iuvenem,  magnumque  sub  imo 
Corde  premit  gemitum,  lacrimasquc  effundit  inanes. 
Tum  Genitor  natum  dictis  affatur  amicis: 

Stat  sua  cuique  dies;  breve  et  irreparabile  tempus 

mislichium  tollere  volebat.  Heindn- 
chius  recte  defendit;  nisi  lacrimae 
dolorem  Herculis  prodidissent,  lupi- 
ter  cnm  solutio  indigere  nescissrt. 
Fortasse  et  defendi  potest  ex  dicto 
Cremutii  Cordi  apud  Senecam  Suasor, 
pag.  45.  Praecipue  tamen  solvit 
pectora  omnium  in  lacrimas  gemi- 
tusque. Ubi  scribendum  : pectora  et 
ora  omnium. 

Stat  sua  cuique  dies.  Valerius  FI. 
V.  12.  dies  simul  et  sutis  admonet 
omnes.  Vide  Rnrmanntim.  Sed  aperta 
est  imitatio  eiusdem  VI.  624.  Hti 
mihi  , si  durae  natum  subducat 


Meditantem  in  proelia  taurum. 
Sic  habent  optima  MSS.  In  aliis  me- 
dit autem  proelia.  Heinsius  exemplis 
confirmavit , eandemque  formulam  at- 
tigit ad  Ovidii  Heroid.  111.  130. 

Cernat.  In  Cod.  Medie,  scriptum  erat 
cerant , transpositis  literis,  ut  mox 
vs.  464.  mangum  pro  magnum.  Ex 
eo  cerant  ortum  deinde  cernant.  Wa- 
gncrus  cernat  recte  defendit. 

Morientia  lumina  Turni.  Malim 
equidem  mori  entis.  Esset  gravius. 
Mors  Turnum  doceat  ferre  victorem. 

Corde  premit  gemitum , lacrimas- 
que  effundit  inanes.  Heynius  hc- 
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Omnibus  est  vitae:  sed  famam  extendere  factis. 
Hoc  virtutis  opus.  Troiae  sub  moenibus  altis 
Tot  gnati  cecidere  deum;  quin  occidit  una 
Sarpedon,  mea  progenies.  Etiam  sua  Turnum 
Fata  vocant,  metasque  dati  pervenit  ad  aevi. 

Sic  ait,  atque  oculos  Rutulorum  reiicit  arvis. 

At  Pallas  magnis  emittit  viribus  hastam , 

V aginaque  cava  fulgentetn  deripit  entem. 

Illa  volans,  humeri  surgunt  qua  tegmina  summa, 
Incidit,  atque,  viam  clipei  molita  per  oras, 

Tandem  etiam  magno  strinxit  de  corpore  Turni. 
Hic  Turnus  ferro  praefixum  robur  acuto 
In  Pallanta  diu  librans  iacit,  atque  ita  fatur: 
Adspice,  nam  mage  sit  nostrum  penetrabile  telum. 
Dixerat;  at  clipeum,  tot  ferri  terga,  tot  aeris 
Cum  pellis  totiens  obeat  circumdata  tauri, 

Vibranti  medium  cuspis  transverberat  ictu , 
Loricaeque  moras  et  pectus  perforat  ingens. 


sorti  Molior , atque  meis  au  sim 
considere  regnis ! Frater  adhuc 
Amyci  moere t nece:  cunctaque  di- 
vum Turba  fremunt , quorum  nati 
cecidere  cadentque.  Quin  habeat  sua 
quemque  dies.  Ubi  scribe:  naium 
subducere  regnis ; Frater  adhuc 
Amyci  mocrens  nece , cunctaque  di- 
vum Turba  frement , quorum  sq. 

Vaginaque  cava  fulgentem  deri- 
pit ensem.  Hcynius  versum , tamquam 
suspectum,  asteriscis  notaverat,  quia 
ensis  nondum  poterat  esse  usus.  Wei- 
chertns  defendit,  quia  viri  fortis  est 
hasta  emissa  stringere  gladium  ad  pu- 
gnam cominus  ineundam  , ai  ct  sua  ct 


adversarii  hasta  incassum  esset  emissa. 
Sed  cui  bono  Pallas  stricto  gladio 
hastam  Turni  exspectaret?  Statim  in 
Turnum  irruere  debuerat,  et  gladio 
contra  eum  uti.  Sic  factum  est  Aeneid. 
X.  663.  Loricam  impedit  hasta  — 
Tum  caput  deturbat.  X.  788.  Tum 
pius  Aeneas  hastam  iacit : — Ocyut 
ensem  Eripit  a femore  et  trepi- 
danti fervidus  instat. 

Cum  pellis  totiens  obeat  circum- 
data tauri.  Cum  hic  fere  significat 
quamvis.  Alii  Codd.  quem , quod  Mar- 
klandus  praeferebat. 

Loricaeque  moras.  Valerius  VI.  97. 
quos  crudi  mora  corticis  armat.  Ub» 
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Ille  rapit  calidum  frustra  de  volnere  telum; 

Una  eademque  via  sanguis  animusque  sequuntur. 
Corruit  in  volnus;  sonitum  super  arma  dedere; 

Et  terram  hostilem  moriens  petit  ore  cruento. 

Quem  Turnus  super  adsistens: 

Arcades,  haec,  inquit,  memores  mea  dicta  referte 
Euandro:  Qualem  meruit,  Pallanta  remitto. 

Quisquis  honos  tumuli,  quidquid  solamen  humandi  est, 
Largior.  Haud  illi  stabunt  Aeneia  parvo 
Hospitia.  Et  laevo  pressit  pede,  talia  fatus, 

Exanimem,  rapiens  immania  pondera  baltei, 
Impressumque  nefas:  una  sub  nocte  iugali 


plura  interpretes.  Virgilius  ita  saepe 
loquitur,  et  homines  quoque  vocat 
moram  belli.  Vetus  poeta  apud  Quin- 
tilianum Instit.  VIII.  0.  ferro  an  fato 
virtus  Argivum  occidit.  Ubi  quum 
in  Codice  Almelov.  inveniatur  moor , 
scribi  potest  mora , quod  de  Hectore 
optime  diceretur,  qui  bellntn  in  de- 
cimum annum  distulit.  Et  bine  facile 
fieri  potest  trochaicum. 

Quem  Turnus  super  adsistens. 
Codd.  supplent  sic  ore  profatur : id- 
que  in  nonnullis  editionibus  expressum 
est.  Alii  addunt  cum  voce  superba. 

Euandro:  Qualem  meruit , Pal- 
lanta remitto.  Alii  iungunt  Euandro 
remitto.  Illud  melius.  Referte  alio* 
quin  universe  dictum  foret.  Et  ea  res 
unice  pertinebat  ad  Euandrum.  Re- 
mitto illi  Pallantem , non  vivum , sed 
mortuum,  qualem  sibi  Pallantem  re- 
mitti meruit  propter  hospitia  et  ami- 
citiam Aeneae  et  auxilium  ei  praesti- 
tum. Latinum  est : remitto  patri  filium , 


qualem  pater  (remitti)  meruit : remitto 
filium , qualis  filius  (remitti)  mernit. 

Haud  illi  stabunt  Aeneia  parvo 
Hospitia.  Ira  Turni  cum  morte  Pai- 
lantis finita  est.  Ergo  addit , postquam 
dixerat  Euander  mortem  filii  meri- 
tus est , hoc  tamen  Euander  habebit 
solamen , ut  filium  sepelire  possit. 
Quomodo  nunc  recte  sequitur  Aeneia 
hospitia  haud  illi  stabunt  parvo? 
Si  haud  parvo  starent , filium  cani- 
bus et  avibus  praedam  relinquere  de- 
buisset. Sic  hospitia  etiam  pluris  ste- 
tissent, quem  morte  Pallantis.  Oratio 
Turni  est  sarcasmus.  Scribendum  ar- 
bitror: Haud  illi  stabunt  Aeneia 
tanti  Hospitia.  Tanti,  ut  filius  etiam 
honore  sepulturae  privetur.  Minore 
poena  luet  amicitiam  Aeneae,  sola 
nati  morte. 

/ 'mpressumque  nefas:  utta  sub 
nocte  iugali.  Desidero  nomen  histo- 
ricam , quod  et  rem  paullo  accuratius 
designet,  et  ipsi  orationi  gravitatem 
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Caesa  mauus  luvenum  foede,  ihalamique  cruenti; 
Quae  Clonus  Eurytides  multo  caelaverat  auro: 

Quo  nunc  Turnus  ovat  spolio  gaudetque  potitus. 
Nescia  mens  hominum  fati  sortisque  futurae. 

Et  servare  modum , rebus  sublata  secundis ! 

Turno  tempus  erit , magno  cum  optaverit  emtum 
Intactum  Pallanta,  et  cum  spolia  ista  diemque 
Oderit.  At  socii  multo  gemitu  laerimisque 
Impositum  scuto  referunt  Pallanta  frequentes. 

0 dolor  atque  decus  magnum  rediture  parenti! 
Haec  te  prima  dies  bello  dedit,  haec  eadem  aufert. 
Cum  tamen  ingentis  Rutulorum  linquis  acervos! 


conciliet.  Quantum  differunt  TNA  et 
DANAI?  Nemo  negabit  longe  elegan- 
tius fore:  Impressumque  nefas  Da- 
nai: sui  nocte  iugali  Caesa  manus 
iuvenum.  Et  una  otiosum  esi.  Suffi- 
cit nocte  iugali  caesa  manus.  Satis 
apparet , iuvenes  non  diversis  nocti- 
bus fuisse  caesos. 

Nescia  mens  hominum  fati  sor- 
tisque futurae.  Auctor  Hymni  in  Ce- 
rerem, 250.  av&QMTtot  xai 

dypdffftovts , qvt*  dya&oZo  Aiouv 
Ijttqyoplrov  TZQoyy&pev os , ovxe 
xuxoZo.  Ubi  vide  Ruhnkenium. 

Et  servare  modum , rebus  sublata 
secundis.  Ad  urbem  Capuam  transtulit 
Silius  VIII.  544.  heu  rebus  servare 
serenis  Inconsulta  modum , et  pravo 
peritura  tumore!  Idem  X.  378.  Ma- 
goni, soadcnli  ut  Hannibal  post  pu- 
gnam Cannensem  statim  Romani  per- 
geret, Hannibal:  Vulnera  et  exhau- 
stas saevo  certamino  vires , Ac  ni- 
mium lactis  excusat  fidere  rebus. 


Ubi , credo , scribendam  est : Nec 
nimium.  Hannibal  se  hoc  non  factu- 
rum dicit,  et,  ut  se  excuset,  hos  caus- 
sas affert,  quod  viros  exhaustae , 
neque  fortuna  secunda  nimis  fiden- 
dum esset. 

Turno  tempus  erit , magno  cum 
optaverit  emtum.  Silius  haec  saepe 
imitatur,  imitantur  alii  poetae.  Loca 
ostendit  Rnpertus  ad  V.  601.  seroque 
emtum  volet  impia  Roma , Non  vio- 
lasse mei  corpus  mucrone  Sychaei. 
Claudianus  de  Raptu  Pros.  III.  194. 
adspectus  miserae  non  ferre  paren- 
tis Emtum  morte  velit. 

O dolor  atquo  decus  magnum  re- 
diture parenti.  Silius  XIII.  383. 
Fortuna  abstulerat  Scipiadas  ma - 
gnurnqvc  decus  magnumque  dolorem. 

Haec  te  prima  dies  bello  dedit , 
haec  eadem  aufert.  Ovidius  Fast.  II. 
935.  Una  dies  Fabios  ad  bellwn 
miserat  omnes , Ad  bellum  missos 
perdidit  una  dies. 
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Nec  iam  fama  mali  tanti , sed  certior  auctor 
Advolat  Aeneae,  tenui  discrimine  leti 
Esse  suos:  tempus,  versis  succurrere  Teucris. 

Proxima  quaeque  metit  gladio,  latumque  per  agmen 
Ardens  limitem  agit  ferro;  te,  Turne,  superbum 
Caede  nova  quaerens.  Pallas,  Euander,  in  ipsis 
Omnia  sunt  oculis;  mensae,  quas  advena  primas 
Tunc  adiit,  dextraeque  datae.  Sulmone  creatos 


Nec  iam  fama  mali  tanti,  sed 
certior  auctor.  Fama  et  nuntius  seu 
auctor  sunt  opposita.  Fama  vulgo 
prior  venit , sed  multa  veris  falsa 
addit.  Aeneas  sine  dubio  antea  per 
famam  et  rumores  militum  cognove- 
rat , rem  alibi  minus  prospere  geri: 
nunc  etiam  cognoscit  per  auctorem 
certum , missum  a duce  aliquo , ut 
auxilio  veniret.  Scribe:  Nec  iam  fama 
mali  tantum , sed  certior  auctor  Ad- 
volat Aeneae.  Valerius  III.  622.  Nec 
dum  fama  viri,  nec  certior  exsti- 
tit auctor.  Ubi  vide  Burmannum.  Sta- 
tius Theb.  IX.  39.  famae  ille  nole- 
bat credere : Sed  postquam  haud  du- 
bio clades  auctore  reperta  est.  Am- 
mianus Marcellin.  XVIII.  pag.  120. 
Cum  haec  primo  rumores,  deinde 
nuntii  certi  perferrent. 

Proxima  quaeque  metit  gladio, 
latumque  per  agmen.  Valde  mihi 
displicet  agmen  sic  solum  poni.  Pro 
latvmqyb  malim  avrvLTMfTK. 

Ardens  limitem  agit  ferro.  Quid 
ferro  aliud  est , quam , quod  statim 
praecedit , gladio  ? Metit  gladio  et 
agit  ferro , nimis  tautologum  vide- 


tur. Legimus  quidem  vs.  646.  ense 
sinistram  et  clipeum  ferro  deiecit. 
Sed  etiam  illa  puto  esse  aliter  in- 
terpretanda. Si  scribas  ardens  limi- 
tem agit  latum,  quod  latum  libra- 
rius bine  ad  superiorem  versum  trans- 
ferre potuit , habebis  aliquid  Virgilio 
dignius,  quam  quod  nunc  legitur: 
Proxima  quaeque  metit  gladio,  11  u- 
tulumque  per  agmen  Ardens  limi- 
tem agit  latum.  Agmen  Uutulum, 
pro  Rutulorum.  Latum  non  libens 
desideraverim,  et  propter  ipsam  no- 
tionem, et  imitationes  Silii,  iam  in- 
dicatas ab  interpretibus  ad  IV.  461. 
latusque  repente  Apparet  campo  li- 
mes , metit  agmina  tectus  Coelesti 
clipeo.  Statius  Theb.  IX.  182.  in- 
gens limes  utrimque  datus. 

Mensae , quas  advena  prima s 
Tunc  adiit . Heynius  vere  iudicat 
tunc  nihil  esse  nisi  fulcrum  metri. 
Waguerus  putat  ita  tempus  accuratius 
definiri.  Satis,  credo,  definitur  per 
advena  ct  primas.  Suspicor  quas 
suo  loco  motum  esse,  et  ad  iuitiiun 
sequentis  versus  retrahendum,  atque 
hic  aliquid  excidisse,  v.  r.  Mensor 
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Quatuor  hic  juvenes;  totidem,  quos  educat  Ufens, 
Viventis  rapit,  inferias  quos  immolet  umbris. 
Captivoque  rogi  perfundat  sanguine  flammas. 

Inde  Mago  procul  infensam  contenderat  hastam: 

Ille  astu  subit;  at  tremebunda  supervolat  hasta; 

Gt  genua  amplectens  effatu r talia  supplex: 

Per  patrios  Manis,  per  spes  surgenlis  Iuli 
Te  precor,  hanc  animam  serves  natoque  patrique. 

Gst  domus  alta;  iacent  penitus  defossa  talenta 
Caelati  argenti;  sunt  auri  pondera  facti 
Infectique  mihi.  Non  hic  victoria  Teucrum 
Vertitur;  aut  anima  una  dabit  discrimina  tanta. 
Dixerat.  Aeneas  contra  cui  talia  reddit: 

Argenti  atque  auri  memoras  quae  multa  talenta , 
Gnatis  parce  tuis.  Belli  commercia  Turnus 
Sustulit  ista  prior  iam  tum  Pallante  peremto. 

exstructam  hostiarum  more  macta- 
visse. 

Hanc  animam  serves  natoque 
patrique.  Habebat  Mago  patrem  et 
filiam  , at  Aeneas  brevi  aute  habue- 
rat patrem , et  nunc  etiam  habebat 
filiam.  Ideo  obtestatur  per  patrios 
Manis  et  Iulum. 

Gnatis  parce  tuis.  Proli  tuae. 
Haec  et  anus  esse  potest  filius,  et 
plures  filii  et  filiae.  Conf.  et  Rtihnkcn. 
ad  Terent,  pgig.  82. 

Iam  tum  Pallante  peremto . Turpe 
Grammatici  additamentum.  Res  ipsa 
melius  et  cum  gravitate  omittitur. 
Nemo  non  sentit , quid  Aeneas  cogi- 
tet. Et  iam  tum  indicat  tempus  diu 
praeteritum.  Turnus  autem  ante  quar- 
tam horne  partem  , ut  ex  rerum  cursu 


novus  advena  primas  Quas  adiit. 
Novus  ita  usurpatur.  Ovidius  Metam. 
XIII.  904.  alti  novus  incola  ponti. 
Claudian.  Laud.  Here.  0.  tuam  non 
nunc  novus  advena  turbam  Ingre- 
dior. Sic  novus  hospes,  et  alia. 
Quod  ad  sententiam , ea  similis  est 
in  Silio  TIII.  130.  convivia  mente 
reduxit  Festasque  adventu  mensas. 

Inferias  quos  immolet  umbris. 
Heynius  Virgilium  excusat , neque  ei 
metuendum  fuisse  dicit,  ne  immane 
facinus  lectori  displiceret.  Nam  ae- 
tate Aeneae  non  impium  habebatur. 
Sed  bella  Romanorum  civilia  non  unum 
huius  crudelitatis  exemplum  praebue- 
runt. Ipse  Augustus,  ut  scribit  Sne- 
ton.  15,  dicitur  trecentos  ex  dedi- 
titiis  electos  ad  aram  O.  Iu  lio 
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Hoc  patris  Anchisae  Manes , hoc  sentit  Iulus. 

Sic  fatus  galeam  laeva  tenet,  atque  reflexa 
Cervice  orantis  capulo  tenus  applicat  ensem. 

Nec  procul  Haemonides,  Phoebi  Triviaeque  sacerdos, 
Infula  cui  sacra  redimibat  tempora  vitta, 

Totus  collucens  veste  atque  insignibus  armis: 

Quem  congressus  agit  campo,  lapsumque  superstans 
Immolat,  ingentique  umbra  tegit;  arma  Serestus 


conficitur,  occidit  Pallantem.  Hoc 
Latine  dici  non  potest : iam  tum  com- 
mercia sustulit , quum  Pallantem  in- 
teremit. 

Hoc  patris  Anchisae  Manes , hoc 
sentit  Iulus.  Pro  sentit  elegantius 
iudico  sancit.  Turnus  redemtionem 
sustulit , exemplum  et  legem  non 
parcendi  constituit.  Anchises  et  Iulus , 
per  quos  me  obtestatus  es,  hanc  le- 
gem sanciunt.  Ergo  moriere.  De  verbo 
sancire , quod  in  MSS.  cum  sentire 
permutatur,  vide  Hcins.  ad  Ovid.  He- 
roid.  VI.  154.  Glossa  Placidi  apud 
Maium:  sancit , confirmat.  Placi- 
dus ille  saepe  Virgilium  nominat , 
saepe  vocabula  explicat , quae  ex 
Virgilio  esse  sumta  apparet. 

JLapsumque  superstans.  Variae  le- 
ctiones hic  feruntur  lassutnque , la- 
psuquc.  Errores.  Stare  super  lapsum , 
tacentem  , deicctum , victori  proprium 
est.  Conf.  Burmannum  ad  Valerii  FI. 
IV.  312.  et  interpretes  ad  Phaedri  II.  i. 
Stabat  super  iuvcncum  deiectum  leo. 

Ingentique  umbra  tegit ; arma  Se- 
restus Lecta  refert  humeris.  Vulgo 
accipiebant  de  morte , ut  Homericum 
oxoroc  oao*  IxaXvxftfv.  Heynius 


iungit  superstansque  ingenti  umbra 
tegit , se  inclinans , ut  spolia  legat. 
Wagnerus : facit  ut  umbra  cum  te- 
gat, qua  umbra  nulla  est  magis 
perpetua.  Epitheton  ingens  de  per- 
petua nocte  seu  morte,  non  usurpa- 
tum inveni , ut  neque  umbra.  Aeneas 
ingenti  umbra  tegit  lapsum  Haemo- 
nidem , significat , Aeneas  ingens 
corpore , superstans,  lapsum  tegit, 
ne  corpus  spolietur.  Sic  Pacuvius  apud 
Charisium : Vidi  tegentem  clipeo  clas- 
sem Doricam.  OvidLiusMctam.  XIII.  75. 
Opposui  molem  clipei , texique  ia - 
centem.  Valerius  FI.  VI.  348.  Extulit 
orbem , Exanimem  te,  Canthe , te- 
gens. Virgilius  Georg.  II.  489.  me  — 
ingenti  ramorum  protegat  umbra. 
Sed  ca  tegendi  significatio  ab  hoc 
loco  est  aliena.  Scribendum  arbitror, 
parva  mutatione  in  una  tantum  litcra  et 
signo  distinctionis:  lapsumquo  super- 
stans Immolat , ingentique  umbra 
legit  arma ; Serestus  lecta  refert 
humeris , tibi,  rex  G radice , tro- 
paeum. Arma  Haemonidis  erant  in- 
signia, ideo  Aeneas  mortuo  eripuit, 
erepta  dedit  Scresto,  ut  essent  tro- 
paeum Marti.  Arma  erant  ingenti 
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Lecta  refert  humeris,  tibi,  rex  Gradive,  tropaeum, 
instaurant  acies  Volcani  stirpe  creatus 
Caeculus  et  veniens  Marsorum  montibus  Umbro. 
Dardanides  contra  furit.  Anxuris  ense  sinistram 
Et  totum  clipei  ferro  deiecerat  orbem;  — 


umbra , quae  ingentem  umbram  fa- 
ciebant , ipsa  ingentia.  Ideo  Screatus 
humeris  tollit.  Virgilius  expressit  Ho- 
meri cfojUjt&jxtor.  Similia  poeta- 
rum loca  haec  sunt.  Ovidius  X.  Metam. 
110.  Ingens  cervus  erat j lateque 
jtatentibus  altas  Ipse  suo  capiti 
praebebat  cornibus  umbras.  Voler.  II. 
518.  Illa  simul  molem  horrificam 
scopulosaque  terga  Promovet , in - 
gentique  umbra  subit . III.  109. 
ingentem  Corythi  notat  Eurytos 
umbram.  V.  156.  ingentem  umbram 
alitis.  VI.  235.  ingentem  campis 
hostilibus  umbram  Fert  abies.  VIII. 
33.  ingenii  circumdata  praepetis 
umbra.  Statius  Theb.  IV.  137.  equus 
umbra  immane  volanti  Implet  agros. 
VIII.  677.  ales  olori  Imminet  et 
magna  trepidum  circumligat  um- 
bra. XII.  730.  quercum  Maratho- 
nida  Theseus  Extulit , erectae  cu- 
ius crudelis  in  hostes  Umbra  cadit. 
Seneca  Here.  Fur.  826.  ubi  Cerbe- 
rus sub  Herculea  caput  Abscondit 
umbra.  Silius  III.  409.  dux  Sido- 
nius Ibat  ovans  longaque  umbram 
tellure  trahebat.  Ubi  dubito  an  in- 
terpres intellexerit , reddens  densam 
pulveris  nubem  excitat.  Aeneas  au- 
tem , qui  Haemonidem  occiderat , etiam 
legit  arma ; lecta  tradit  Seresto. 


Legebant  arma  ipsi  victores , non 
alii , ut  in  vulgata  lectione  facit 
Screstus.  Iam  pulchre  lecta  sequitur 
antecedens  legit.  Lecta  bene  Servius 
exponit : Spolia  , quae  aptantur 

tropaeis,  legi  dicuntur.  An  recte 
in  Scholio  addatur  id  est  eligi , du- 
bito. Fuisse  iam  olim  qui  lecta  ac- 
ceperint pro  splendida , apparet  ex 
Donato  ad  Terentii  Phorm.  I.  u.  3. 

Et  totum  clipei  /erro  deiecerat 
orbem.  Heynius:  a Absciderat  Anxuris 
manum  cum  clipeo , quem  tenebat; 
etsi  sic  parum  placet  Et  totum  cli- 
pei orbem:  cum  ait  sinistram  et  to- 
tum clipeum  deiecerat.”  Wagncrus: 
» Totum  adiicit,  qui  significetur,  ipsum 
iam  hominem  totum  ad  vulnera  ac- 
cipienda apertum  fuisse.”  Sed  Anxur, 
amissa  sinistra  satis  iam  erat  vulne- 
ratus, quam  ut  Aeneas  in  eo  confi- 
ciendo tempus  perderet;  neque  pote- 
rat , nam  Tarquitus  ei  obviam  occurrit. 
Nec  mihi  placet  orbis  totus  clipei , 
ubi  solum  clipei  nomen  sufficit.  Fer- 
rem in  comparatione  alicuius  rei  cum 
clipeo,  v.  c.  oculus  Poljphemi  erat 
similis  orbi  clipei.  Et  clipeum  de- 
iecerat prius  est,  quam  sinistram. 
Ubi  sinistra  deiicitur , dictu  fere 
ridiculum  est,  et  clipeus  deiicitur. 
Neque  Virgilium  puto  scripturum  fuia- 
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Dixerat  ille  aliquid  magnum , vimque  affiore  verl>o 
Crediderat,  coeloque  animum  fortasse  ferebat, 
Canitiemque  sibi  et  longos  promiserat  annos;  — 
Tarquitus  exsultans  contra  fulgentibus  armis, 
Silvicolae  Fauno  Dryope  quem  nympha  crearat. 
Obvius  ardenti  sese  obtulit.  Ille  reducta 
Loricam  clipeique  ingens  onus  impedit  hasta. 

Tum  caput  orantis  nequidquam , et  multa  parantis 
Dicere,  deturbat  terrae;  truncumque  tepentem 
Provolvens,  super  haec  inimico  pectore  fetur: 


Istic  nunc,  metuende,  iace. 

sc : Anxuris  sinistram  deiecit  ense , 
clipeum  deiecit  /erro,  quum  ensis 
et  ferrum  omnino  idem  sint.  Con- 
jeci : Et  totum  clipei  ferro  deicce- 
rat  Orscm.  Orses  est  nomen  pro- 
priam, quod  etiam  legitur  X.  747. 
Virgilius  interdum  eadem  nomina  re- 
petit , eaque  diversis  nationibus  tribuit. 
Deiecit  /olunt  Orscm , quantus  erat , 
ita  ut  toto  corpore  in  terram  resupi- 
nus caderet.  Deiecit  autem  ferro 
clipei , id  est , umbone  , cuspide  fer- 
reo , qui  ex  medio  clipeo  eminebat : 
umbone  igitur  Orscm  resupinavit , 
ut  Livius  dixit  IT.  19.  Dignum  vano 
homine  vulnus , qui  facili  negotio 
repellebatur.  Aeneas  eum  contemne- 
bat , et  sic  vulneratum  prostravit  et 
occidit.  Si  per  umbonem  aliquis  po- 
terat vulnerari , ut  poterat , poterat 
etiam  occidi,  praecipue  si  umbo  ab 
heroe,  qualis  erat  Aeneas,  impelle- 
retur. Hostis,  victu  facillimus,  um- 
bone vincitur.  Hinc  ineptus  aliquis 


Non  te  optima  mater 

finxit  bella  umbone  propellere , quod 
reprehendit  Quintii.  Inst.  Orat.  VIII.  5. 
Alia  exempla  notata  snnl  ab  inter- 
pretibus ad  1.  I.  Livii,  ad  Suetonii 
Caesar.  68.  et  Curtii  III.  10. 

Dixerat  ille  aliquid  magnum. 
Superbum  aliquod  dictum,  dicterium . 
sententiam,  verbum,  proverbium.  />»'- 
cere  illustravit  Heinsius  ad  Ovid.  Fast. 
III.  195. 

Coeloque  animum  fortasse  fere- 
bat. Ac  fortasse , quod  ex  dicto  ma- 
gnifico conjiceres,  felicem  se  et  snpra 
sortem  humanam  esse  putabat.  PIu- 
tarchus  de  Exsilio  p.  603.  A.  serva- 
vit Tragici  poetae:  0vf*6<;  dl  tto&* 
ovquvu  mvquv  avto. 

Obvius  ardenti  sese  obtulit.  Ne- 
scio cur  Heinsius  velit  sese  tulit. 
Domitius  Afer  apud  Quintii.  Instit. 
IX.  2.  vos  obvios  casus  obtulit. 
Dixi  alio  loco  plura  d<*  praepositione 
in  adjectivo  ct  verbo  posita.  Habet 
colorem  antiquae  simplicitatis. 
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Condet  humo,  patrioque  onerabit  membra  sepulcro: 
Alitibus  linquere  feris;  aut  gurgite  mersum 
Unda  feret,  piscesque  impasti  volnera  lambent. 
Protenus  Antaeum  et  Lucam,  prima  agmina  Turni, 
Persequitur,  fortemque  Numam,  fulvumquc  Camertem , 
Magnanimo  Volscente  satum,  ditissimus  agri, 

Qui  fuit  Ausonidum,  et  tacitis  regnavit  Amyclis. 
Aegaeon  qualis,  centum  cui  brachia  dicunt 
Centenasque  manus,  quinquaginta  oribus  ignem 


Pectoribusque  arsisse,  Iovis 

Patrioque  onerabit  membra  se- 
pulcro. Supra  dixit  patrem  Tarquiti 
fuisse  Faunum  silvicolam , hoc  est 
deum.  Deus  non  habebat  sepulcrum. 
Neque  sepnlcrura  patrium , cum  prae- 
sertim nomen  patris  praecedat,  accipi 
potest  de  sepulcro  in  patria.  Et  erat 
Tarquitus  in  patria  sua.  Iam  veteres 
hic  aliam  difficultatem  invenerunt;  et 
putarunt , Faunum  tunc , quum  na- 
tus erat  Tarquitus,  nondum  fuisse 
deum , vel  patrium  dici  de  sepulcro 
ari  materni.  Sabinus  legebat  Dauno. 
Wagnerns  hoc  ad  errorem  ipsius  Virgi- 
lii  refert.  Si  Virgilius  ita  scripsit , bis 
peccavit.  Sepulcrum  patrium  iam  ex- 
stat. Qui  primus  in  sepulcro  compo 
nitur,  is  recte  dicitur  sepulcro  one- 
rari, quia  terra  et  lapides  super  eum 
congeruntur.  Alios,  qui  postea  primo 
sepulto  adduntur,  non  tam  recte  one- 
rari dicas,  quia  onus  iam  congestum 
est,  nec  maius  terrae  pondus  adiici- 
tur.  Praeterea  membra  onerare  se- 
pulcro non  dicitur  de  grato  mortuu 
honore , sed  odioso  et  tristi.  Mater 

II. 


cum  fulmina  contra 

filium  non  onerat  sepulcro,  sed  ornat. 
De  ea  significatione  onerandi  seu  pre- 
mendi nonnulla  diximus  in  Bibi.  Crit. 
Nova  Yol.  II.  pag.  217.  et  ornabit  hic 
commendat  Wackerus  Amocn.  Liter, 
pag.  20.  Equidem  verum  puto : non 
te  optima  mater  Condet  humo , Pa- 
rioque  ornabit  membra  sepulcro.  Or- 
nabit erat  in  uno  MS.  et  centies  cum 
onerabit  permutatur.  Optime  conve- 
niunt ornare  Pario  sepulcro , id  est 
structo  ex  marmore  Pario , ut  colum- 
nae Pariae , et  similia.  Cum  Aeneas 
dicere  vellet  sepulcro  splendidissimo, 
recte  dixit  Pario.  Tale  marmor  ei , 
Troiano,  esse  notum  poterat.  In  urbe 
Troiae  regnabat  luxus.  Et  quum  Paron 
praetervehebatur,  sciebat  esse  insulam 
marmore  nobilem;  nam  appellavit  nt- 
veum , Aeneid.  III.  120.  Valerius  qui- 
dem Flaccus  marmor  Parium  iam  ad 
tempora  Argonautarmn  retulit , libro 
V.  188. 

Alitibus  linquere  feris.  Memo- 
rabilis est  cnniectnra  Heindrirhii  fe- 
risque. 

18 
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Tot  paribus  streperet  clipeis,  tot  stringeret  ensis: 

Sic  toto  Aeneas  desaevit  in  aequore  victor, 

Ut  semel  intepuit  mucro.  Quin  ecce  Niphaei 
Quadriiuges  in  equos  adversaque  pectora  tendit. 

Atque  illi,  longe  gradientem  et  dira  frementem 
Ut  videre,  metu  versi  retroque  ruentes 
Effunduntque  ducem , rapiuntque  ad  litora  currus. 
Interea  biiugis  infert  se  Lucagus  albis 
ln  medios,  fraterque  Liger;  sed  frater  habenis 
Flectit  equos:  strictum  rotat  acer  Lucagus  ensem. 
Haud  tulit  Aeneas  tanto  fervore  furentes: 

Irruit,  adversaque  ingens  apparuit  hasta. 

Cui  Liger: 

Non  Diomedis  equos,  nec  currus  cernis  Achilli, 

Aut  Phrygiae  campos:  nunc  belli  finis  et  aevi 

His  dabitur  terris.  Vesano  talia  late 

Dicta  volant  Ligeri;  sed  non  et  Troius  heros 

Dicta  parat  contra;  iaculum  nam  torquet  in  hostem. 


Tot  paribus.  Interpretantur  tot  pa- 
ri numero , quinquaginta.  Fortasse 
inest  notio  illius,  qui  se  parem  Iovi 
putabat  y ferebat.  Misi  legendum  sit : 
Tot  pariter  streperet  clipeis , id  est 
tot  simul  clipeis.  Lactantius  ad  Statii 
Tbeb.  II.  595.  sic  laudat:  lovis  cum 
fulmina  contra  me  habeat . Sed  ea 
corrupta  sunt. 

Cui  Liger.  In  MS.  Cui  Liger  ait. 
Unde  alii  fecere  cui  tum  Liger  ait. 
In  aliis  omnia  haec  exciderunt. 

Nunc  belli  finis  et  aevi  /Jis 
dabitur  terris.  In  D*Orvill.  telis. 
Melius  puto.  Mors  tua  et  belli  finis 
simul  his  telis  eiTuietur.  Si  addas 


dabitur  his  terris  Jinis  aevi , non 
satis  finitum  est  aerum  Viteae.  Terra 
et  tela  saepe  confunduntur.  Yide  Bur- 
nunnum  ad  Yalcrii  FI.  YI.  31. 

Dicta  parat  contra ; iaculum  nam 
torquet  in  hostem.  Servius:  potest 
legi : edicta  parat  contra.  Ubi  cum 
Wagnero  scribendum:  potest  legi  et: 
dicta  parat  contra.  Sed  cum  Heynio 
ita  accipiendum,  ut  fuerint,  qui  contra 
non  cum  j/arat , sed  cum  sequentibus 
iungerent.  Esset  fere  idem  ac  si  lege- 
remus: Aeneas  non  parat  dicta.  Con- 
tra. Nam  iaculum  torquet.  Postrema 
ego  dudum  suspecta  habui.  Wagncrum 
idem  sentire  lactor;  hic  etiam  contra 
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Lucagus  ut  pronus  pendens  in  verbera  telo 
Admonuit  biiugos;  proiecto  dum  pede  laevo 
Aptat  se  pugnae:  subit  oras  hasta  per  imas 
Fulgentis  clipei,  tum  laevum  perforat  inguen; 
Excussus  curru  moribundus  volvitur  arvis. 

Quem  pius  Aeneas  dictis  affatur  amaris : 

Lucage,  nulla  tuos  currus  fuga  segnis  equorum 
Prodidit,  aut  vanae  vertere  ex  hostibus  umbrae; 
Ipse  rotis  saliens  iuga  deseris.  Haec  ita  fatus 
Arripuit  biiugos.  Frater  tendebat  inertis 
Infelix  palmas,  curru  delapsus  eodem : 

Per  te,  per  qui  te  talem  genuere  parentes, 


eiecit,  quod  ego  servandum  putavi. 
Wagneri  argumenta  haec  sunt:  Vul- 
gatis nihil  inveniri  potest  ieiunius; 
Glossae  saepe  a nam  incipiunt;  ora- 
tio ita  existit  fortior,  quia  nunc  even- 
tus statim  ante  oculos  ponitur;  Vir- 
gilius  scripsisset:  Dicta  parans  con- 
tra, iaculum  contorquet  in  hostem. 
Non  alia  ego  habebam  argumenta , 
nisi , esse  hoc  hemistichium , qualia 
Grammatici  libentes  supplebant,  et 
notandam  lectionum  varietatem , iam , 
contorquet , hostes. 

Proiecto  dum  pede  laevo  Aptat  se 
pugnae.  Wagnerus  doceri  velit , cur 
laevum  ille  pedem,  non  , quod  exspe- 
ctes , dextrum  pedem  proiecerit.  Apud 
veteres,  credo,  ut  hodie  apud  nos, 
saepe  is  status  requirebatur,  ut  pes 
sinister  esset  proiiciendus  in  faciendo 
impetu  vel  in  se  defendendo.  Ita  cor- 
pori maior  aequilibritas  et  manui  dex- 
trae vis  conciliatur.  Ipsa  natura  satis 


ostendit , uter  pes  in  diverso  motu 
porrectus  vim  manuum  adiuvet.  In- 
terdum aliquis  dextro  pede  promisso 
vacillare  potest,  sinistro  stat  firmior, 
ev  d*a/?ui;  et  lv  nqoftoXfj.  Triarii 
Romani  considebant,  ut  Livius  dicit 
VIII.  8.  sinistro  crure  porrecto.  Qui 
pugnantes  pedem  retrahunt,  retrahunt 
saepe  sinistrum , ut  apud  Euripidem 
Phoeniss.  1410.  Aaiov  filv  el<;  tov- 
nto&ev  (tvuif f Qfh  7t6da.  Ubi  Val- 
kenarius  alterum  ex  Theocrito  dedit 
exemplum  Eidyll.  XXII.  197. 
arafiaq  vtodl  Kdocotq  axcuu.  Sic 
Turnus  supra  495.  cadaver  Pallantis 
laevo  pressit  pede , ut  firmius  staret , 
rapturus  immania  baltei  pondera. 

Prodidit.  Hoc  est  evertit.  Voca- 
bulum praeclare  illustravit  Heinsius 
ad  Ovidium  Fast.  IV.  715. 

Curru  delapsus  eodem.  In  quibus- 
dam hic  versus  additur : Tendebatque 
tales  illi  de  pectore  voces. 
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Vir  Troiane,  sine  hanc  animam,  et  miserere  precantis. 
Pluribus  oranti  Aeneas:  haud  talia  dudum 
Dicta  dabas.  Morere,  et  fratrem  ne  desere  frater. 
Tum,  latebras  animae,  pectus  mucrone  recludit. 

Talia  per  campos  edebat  funera  ductor 
Dardanius,  torrentis  aquae  vel  turbinis  atri 
More  furens.  Tandem  erumpunt,  et  castra  relinquunt 
Ascanius  puer  et  nequidquam  obsessa  iuventus. 

Iunonem  interea  compellat  Iupiter  ultro: 

O germana  mihi  atque  eadem  gratissima  coniunx , 

Ut  rebare,  Venus  (nec  te  sententia  fallit) 

Troianas  sustentat  opes;  non  vivida  bello 
Dextra  viris,  animusque  ferox,  patiensque  pericli. 

Cui  luno  submissa:  Quid,  o pulcerrime  coniunx, 
Sollicitas  aegram,  et  tua  tristia  dicta  timentem? 

Si  mihi,  quae  quondam  fuerat,  quamque  esse  decebat. 

Tum , latebras  animae , pectus 
mucrone  recludit.  Sire  latebras , sive 
pectus  pro  appositione  habeas , neu- 
trum hic  eleganter  positam  est.  Etiam 
nane  mihi  arridet  contectura  lacobi 
ad  Aetnam  Lucilii  139.  iMtebras  ani - 
mae  penitus  mucrone  recludit.  Di- 
ceres ita  legisse  Statiam  Theb.  I.  014. 
imas  animae  mucrone  corusco  Scru- 
tatus latebras.  Imitatur  et  Paullinas 
in  Vita  Martini  0.  Et  latebras  tanti 
sceleris  mucrone  resolvit. 

Ut  rebare , Venus  [nec  te  senten- 
tia fallit)  Troianas  sustentat  opes; 
non  vivida  bello  Dextra  viris . Inpi- 
ter  supra  in  concilio  deorum  omnem 
interventum  vetuerat.  Fata  viam  in- 
venirent. Et  in  omni  hac  pugna  nul- 
lum numen  adesse  cernimus.  Quomodo 


nunc  Iupiter  potest  dicere  Venus  sus- 
tentat Troianos?  Quomodo  non  vi- 
vida bello  virtus?  Imo,  quod  etiam 
Heynius  animadvertit , virtus  Aeneae 
pugnam  restituerat.  Omnino  scriben- 
dum arbitror:  Aon , ut  rere,  Venus 
( tua  te  sententia  fallit)  Troianas 
sustentat  opes : sed  vivida  bello 
Dextra  viris  sq.  luno  videbat  for- 
tunam Troianorum,  et  tacite  accusa- 
bat Venerem , quasi  ea  clam  Troianos 
adiuvaret.  Aon  Venus , dicit  Iupiter, 
hoc  facit , sed  Troianorum  ipsorum 
summa  fortitudo.  Cui  Iono:  Cur  meum 
dolorem  taH  sermono  excitas?  Video 
Troianorum  fortunam,  et  aegre  fero. 
U tinam  modo  servare  possem  Turnum. 
Hoc  mihi  in  hac  calamitate  solatio 
esset. 
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Vis  ia  ainore  foret:  non  hoc  mihi  namque  negares, 
Omnipotens,  quin  et  pugnae  subducere  Turnum, 

Et  Dauno  possem  incolumem  servare  parenti. 

Nunc  pereat,  Teucrisque  pio  det  sanguine  poenas. 
Ille  tamen  nostra  deducit  origine  nomen, 
Pilumnusque  illi  quartus  pater;  et  tua  larga 
Saepe  manu  multisque  oneravit  limina  donis. 

Cui  rex  aetherii  breviter  sic  fatur  Olympi: 

Si  mora  praesentis  leti  tempusque  caduco 
Oratur  iuveni,  meque  hoc  ita  ponere  sentis: 

Tolle  fuga  Turnum,  atque  instantibus  eripe  fatis. 
Hactenus  indulsisse  vacat.  Sin  altior  istis 
Sub  precibus  venia  ulla  latet,  totumque  moveri 
Mutarive  putas  bellum:  spes  pascis  inanis. 

Et  luno  allacrimans:  Quid,  si,  quae  voce  gravaris, 


Non  hoc  mihi  namque  negares. 
Haec  ita  malim  distinguere:  Si  mi- 
hi, quae  quondam  fuerat , quamque 
esse  decebat , Vis  in  amore  f oret  — 
non  hoc  mihi  namque  negares.  Vi- 
deo, inquit  luno,  nihil  Aeneae  resistere 
potest.  Brevi  Turnum  quoque  occidet. 
Si  me  amares , ut  quondam , in  eo 
amore  solatinm  invenirem.  Nam  mihi 
non  hoc  negares,  quin  Tornum  ser- 
varem. Deest  in  oratione  apodosis.  Ita 
Graeci  post  ei  per  apodosin  omittunt: 
quamquam  post  ei  piv  saepe  sequitur 
ei  di  pij.  Ithnius  etiam  de  apodosi 
hic  non  reddita  cogitavit , eamque  ita 
supplet : si  foret , non  hic  rerum 
status  esset.  Latinum  si,  ut  eadem 
particula  in  aliis  linguis,  quando  pro 
u tinam  ponitur,  proprie  tamen  nihil 
aliud  significat , quam  illud  conditio- 


nale , ct  scraper  apodosis  ex  sententia 
est  supplenda.  Quod  interdnm  addi- 
tur o si,  hoc  propriam  significatio- 
nem non  mutat.  O tantum  est  interie* 
ctio exclamationis,  et  vim  anget.  Virgil. 
VI.  187.  Si  nunc  se  nobis  ille  aureus 
arbore  ramus  Ostendat  nemore  in 
tanto ! Ubi  omittitur  quam  felix  essem ! 

Nunc  pereat , Teucristpte  pio  det 
sanguine  poenas.  Nunc  video  ei  esse 
pereundam.  Sua  eum  pietas  non  ser- 
vabit. Pium  est,  arma  sumere  pro 
sponsa , quam  Aeneas  vi  parentibus  et 
ipsi  eripere  conatur. 

Ille  tamen  nostra  deducit  origine 
nomen.  Quamquam  genus  a te  deducat, 
lovi  parcit,  dicens  nostra.  Si  dixisset 
tua  , tacitum  esset  crimen  adulterii. 

Quid,  si,  quae  voce  gravaris , 
Mente  dares.  Hoc  mihi  ronrede  ani- 
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Mente  dares,  atque  haec  Turno  rata  vita  maneret? 
Nunc  manet  insontem  gravis  exitus:  aut  ego  veri 
Vana  feror.  Quod  ut  o potius  formidine  falsa 
Ludar,  et  in  melius  tua,  qui  potes,  orsa  reflectas! 
Haec  ubi  dicta  dedit,  coelo  se  protenus  alto 
Misit,  agens  hiemem  nimbo  succincta  per  auras; 
Iliacamque  aciem  et  Laurentia  castra  petivit. 

Tum  dea  nube  cava  tenuem  sine  viribus  umbram 
In  faciem  Aeneae  (visu  mirabile  monstrum) 
Dardaniis  ornat  telis;  clipeumque  iubasque 


mo  ct  cogitatione,  re  vera,  quod  ver- 
bis concedere  non  audes  vel  non  vis. 
Mens  et  vos  opponuntur,  ut  res  ct 
verbum.  Sic  Aen.  XI.  705.  Phoebus 
succedere  partem  Mente  dedit. 

Atque  haec  Turno  rata  vita  ma- 
neret? In  Cod.  Rom.  data.  Praeferam, 
lupitor  dixerat:  Turnum  eripe  instan- 
tibus fatis;  plura  tibi  promittere  non 
possum.  luno  ex  verbis  istis  coniicie- 
bat  Turnum  manere  brevi  mortem , 
quam  nunc  evadebat.  Cur  mihi,  in- 
quit , non  spondes  hanc  vitam , quam 
Turno  nunc  dedisti,  mansuram?  Ve- 
reor ne  eam  cito  perditurus  sit. 

Misit , agens  hiemen  nimbo  suc- 
cincta per  auras.  Longe  elegantius 
foret:  Misit  agens , hieme  et  nimbo 
succincta , per  auras.  Illud  misit 
agens , explicavi  ad  Acneid.  I.  191. 
Imitationem  Valerii  II.  115.  iam  Cerda 
ostendit:  Cum  dea  se  piceo  per  su- 
dum turbida  nimbo  Praecipitat. 
IVimbo  piceo  turbida  refert  illud 
hieme  et  nimbo  succincta.  Si  ponas 
simplex  nimbo , esse  poterat  ambi- 


guum , accipiendumne  sit  de  splendo- 
re , ut  annotavit  Servius,  quamquam 
addit  ambiguum  tolli  propter  agens 
hiemem.  Cacterum  post  hunc  versum 
in  MS.  Moret,  legebatur:  Ordine  flam- 
marum ct  late  discriminat  agros , 
ex  Aeneid.  XI.  144. 

Tum  dea  nube  cava.  Si  in  MS. 
aliquo  bonae  notae  legeretur  tum  de 
nube  cava , hoc  nonnulli  fortasse 
praeferrent.  Illud  dea  quidem , sic  po- 
situm , habet  gravitatem , et  est  sane 
Virgiliani  moris.  Sed  non  peius  est 
fecit  umbram  de  nube , eamque  in 
faciem,  totum  Aeneae  habitum,  or- 
navit : de  nubo  , nam  in  nube , hieme 
et  nimbo  soccincta  venit. 

Dardaniis  ornat  telis.  In  uno  MS. 
atmuit , quod  magis  convenit  cum  te- 
lis , illud  certe  minus  durum  facit. 
Nam  paullo  durius  pro  armis  esae 
positum , vere  Hejrnius  animadvertit. 
Idque  tacite  probavit  Oudend.  ad  Ap- 
pul.  Metam.  111.  pag.  233.  ubi  locum 
memoriter  affert : umbram  in  Aeneae 
faciem  Dardanus  ornat  armis. 
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Divini  assimulat  capitis;  dat  inania  verba; 

Dat  sine  mente  sonum,  gressusque  effingit  euntis: 
Morte  obita  quales  fama  est  volitare  figuras, 

Aut  quae  sopitos  deludunt  somnia  sensus. 

At  primas  laeta  ante  acies  exsultat  imago, 

Irritatque  virum  telis,  et  voce  lacessit. 

Instat  cui  Turnus,  stridentemque  eminus  hastam 
Coniicit;  illa  dato  vertit  vestigia  tergo. 

Tum  vero  Aenean  aversum  ut  cedere  Turnus 
Credidit,  atque  animo  spem  turbidus  hausit  inanem: 
Quo  fugis,  Aenea?  thalamos  ne  desere  pactos; 

Hac  dabitur  dextra  tellus  quaesita  per  undas. 

Talia  vociferans  sequitur,  strictumque  coruscat 
Mucronem;  nec  ferre  videt  sua  gaudia  ventos. 

Forte  ratis  celsi  coniuncta  crepidine  saxi 
Expositis  stabat  scalis,  et  ponte  parato; 

Qua  rex  Clusinis  advectus  Osinius  oris. 

Huc  sese  trepida  Aeneae  fugientis  imago 

Animo  spem  turbidus  hausit  in- 
anem. Rupertus  ad  Siliam  XII.  407. 
coniicit  turgidus.  Et  Servius  expli- 
cat : tumens , elatus  arrogantia.  Sed 
animus  etiam  nimia  spe  turbatur.  No- 
tam est  illud  Boethii : Gaudia  pelle. 
Spemque  fugato.  Nubila  mens  estt 
Haec  ubi  regnant. 

Hac  dabitur  dextra  tellus.  Habe- 
bis tellurem  , sed  pro  sepulcro.  Atque 
ita  Servinm  accepisse  apparet,  qui 
landat  XII.  360.  En  agros , et  , quam 
bello  , Troiane , petisti  Hesperiam 
metire  iacens. 

Sua  gaudia.  Id,  quod  unice  cupie- 
bat, summum  votum,  mortem  Aeneae. 


Dat  inania  verba.  Supplementum , 
ut  videtur.  Alii  suppleverant  inania 
membra , ut  erat  in  Cod.  Gud.  Heynius 
inania  verba  statim  interpretari  ait 
sino  mente  sonum.  Sed  verba  et 
sonus  sine  mente  sunt  contraria.  Sin- 
gula verba  babent  mentem , aliquid 
significant.  Sonus  autem  sine  mente 
nihil  significat.  Itaque  umbra  verbum 
nullum  protulit,  sed  Turnum  voce,  id 
est  sono  lacessit,  non  verbo.  Si  um- 
bra protulisset  verba  inania , quae 
nec  sententiam  nec  significationem  ha- 
berent , stulta  adeo  et  inepta  , Turnus 
fraudem  deprehendisset.  Nam  Aeneas 
«alia  verba  non  loqui  solebat. 
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Coniicit  in  latebras:  nec  Turnus  segnior  instat: 

Exsupera tque  moras,  et  pontis  transilit  altos. 

Vix  proram  attigerat : rumpit  Saturnia  funem , 
Avolsamque  rapit  revoluta  per  aequora  navem. 

Tum  levis  haud  ultra  latebras  iam  quaerit  imago. 

Sed  sublime  volans  nubi  se  immiscuit  atrae. 

Illum  autem  Aenea * absentem  in  proelia  poscit: 
Obvia  multa  virum  demittit  corpora  morti: 

Cum  Turnum  medio  interea  fert  aequore  turbo. 

Respicit  ignarus  rerum,  ingratusque  salutis, 

Et  duplicis  cum  voce  manus  ad  sidera  tendit: 
Omnipotens  genitor,  tanton  me  crimine  dignum 
Duxisti,  et  talis  voluisti  expeudere  poenas? 

Coniicit  in  latebras.  In  locum  pe  indicium  est  glossae.  Deest  copula 
navigii  obscurum , ut  lateret.  inter  poscit  et  demittit.  Agnoscimus 

Tum  levis  haud  ultra  latebras  denique  centones  Yirgilianot , ut  YIII. 
tam  quaerit  imago.  Hic  et  sequens  014.  Aut  acrem  dubites  in  proelia 
versus  vulgo  legebantur  post  Illum  poscere  Turnum.  Altero  nihil  fre- 
nutem  — Obvia  multa.  Brunckius  qnentius,  ut  multos  Danaum  demit - 
iam  transposuit  , idque  postea  MSS.  timus  Orco.  Et  Heynius  putabat  haec 
Paris,  confirmatum  est.  Wagnerus  prae-  aliena  , aut  a Marone  ad  marginem 
terea  melius  interpunxit , vel  sic  tamen  appicta,  necdum  reliquo  carmini  ac- 
omnia  a Yirgilio  non  satis  perpolita  commodata. 

arbitratur.  Nec  sunt  perpolita.  Oratio  Cum  Turnum  medio  interea  fert 
non  recte  procedit.  Imago  se  itnmi - aequore  turbo.  Nunc  mutanda  est 
scuit  nubi.  Illum  autem  absentem  interpunctio  in  hnne  modum.  Cum 
poscit  Aeneas ) cum  turbo  fert  Tur-  Turnus  interea  in  medio  aequo- 
num  in  medio  aequore.  Ncgligentiae  re  fertur,  respicit  ad  litus , ne~ 
poetae  non  tribuerim,  sed  potius  li-  sciens  quid  hoc  esset , quod  vide- 
brariis,  quos  hic  turbasse  iam  con-  rat ; sed  intelligebat  esse  fraudem 
stat  ex  MSS.  numinis  alicuius , non  intellige- 

Illum  autem  Aeneas  absentem  in  bat  ad  suam  ipsius  salutem  se  de- 
proelia  poscit.  Duobus  versibus  eie-  ceptum. 

ctis  , nihil  est,  quod  quemquam  rao-  Tanton.  Explicavit  Wagnerus  ad 
rctur,  Perfecta  est  oratio.  Autem  sac-  Aen.  VI.  780. 
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Quo  feror?  unde  abii?  quae  me  fuga,  quemve  reducit? 
Laurentisne  iterum  muros  aut  castra  videbo? 

Quid  manus  illa  virum , qui  me  meaque  arma  secuti  ? 
Quosne  (nefas)  omnis  infanda  in  morte  reliqui? 

Et  nunc  palantis  video,  gemitumque  cadentum 
Accipio.  Quid  ago?  aut  quae  iam  satis  ima  dehiscat 
Terra  mihi?  vos  o potius  miserescite,  venti, 

In  rupes,  in  saxa  (volens  vos  Turnus  adoro) 

Ferte  ratem , saevisque  vadis  immittite  Syrtis , 


Quae  eno  fuga , quemva  reducit? 
Wagnerus  plenum  esse  ait , quod  su- 
periores Editores  non  viderant : quem 
reducit  ex  acie.  Putabam  esse : ex 
qua  fuga  quis  reducor,  qualis  redeo? 
Quam  turpiter  reliqui  pugnam  , quam 
turpiter  revertor. 

Quosne  (nefas)  omnis  infanda  in 
morte  reliqui?  Alia  MSS.  quosve. 
Wagnerus  edidit  quosne , quam  for- 
mulam explicavit  eandem , dc  qua 
dixi  nonnulla  ad  Aen.  IV.  630.  Hic 
quidem  huic  formulae  non  est  locus. 
Nam  oratio  talis  esset:  Quid  manus 
illa  virum , qui  me  secuti  sunt  ? 
An  eos , quos  relitpti?  Quae  oratio 
non  expedita  procedit.  Sententia  est: 
Quid  illa  manus  virorum , qui  me 
secuti  sunt , et  quos  reliqui , et  quos 
nunc  video  palantes.  Quare  omnino 
scribendum  puto : Quosque  (nefas) 
omnis  infanda  in  morte  reliqui.  Quid 
manus  illa  scilicet  dicet , ut  XII.  40. 
Quid  consanguinei  Rutuli , quid 
raetera  dicet  Italia  ? 

Et  nunc  palantis  video.  Livius 


XXV.  0.  Clamorem  pugnantium  cre- 
pitumque armorum  exaudimus  re- 
sides ipsi  ac  segnes. 

Vos  o potius  miserescite , venti. 
Potius , quia  nulla  terra  satis  ima 
inveniri  potest. 

Saevisque  vadis  immittite  Syrtis. 
Dura  semper  constructio:  mittite  me 
in  Syrtis  saevis  vadis , immittite 
saevis  vadis  in  Syrtis,  o Syrtis 
immittite  me  vadis.  Verba  castiga- 
tus scriptor  ita  non  proiicit.  Heynius 
interpretatur:  mittite  in  Syrtes , ubi 
vada  exitiosa  sunt.  Gcsnerus  ad  Clan- 
dian.  de  IV.  Cons.  Honorii  437.  ex- 
citato motus  illos , quibus  mutan- 
tur brevia , pericula  creantur  navi- 
gantibus. Omnino  insititium  arbitror. 
Optabat,  quia  terra  non  satis  ampla 
dehiscere  poterat,  miseram  vitam  in 
rupe  aliqua  trahere , quo  eum  ne  fama 
quidem  seqneretur.  Mirum  ni  Gram- 
maticus Anxerit  ex  I.  111.  In  bre- 
via et  Syrtis  urguet , miserabile 
visu,  Il/iditquo  vadis  atque  aggere 
cingit  arenae. 
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Quo  neque  me  Hutuli , uec  conscia  fama  sequatur. 
Haec  memorans,  animo  nunc  huc,  nunc  fluctuat  illuc; 
Au  sese  mucrone  ob  tantum  dedecus  amens 
Induat,  et  crudum  per  costas  exigat  ensem: 

Fluctibus  an  iaciat  mediis,  et  litora  nando 
Curva  petat,  Teucrumque  iterum  se  reddat  in  arma. 
Ter  conatus  utramque  viam:  ter  maxima  luno 
Continuit;  iuvenemque  animo  miserata  repressit. 
Labitur  alta  secans  fluctuque  aestuque  secundo: 

Et  patris  antiquam  Dauni  defertur  ad  urbem. 

At  Iovis  interea  monitis  Mezentius  ardens 


Quo  neque  me  Rutuli , nec  con- 
scia /ama  sequatur.  Ineptam  eat 
optare  ut,  ai  quis  in  aquis  submersus 
pereat , ne  ipsum  homines  et  fama 
aequantur.  Optamus  locnm  ab  omni 
hominum  commercio  ita  seiunclum  , 
quo  ne  fama  quidem  penetret.  Talis 
locus  est  saxum  et  rupes  in  mari 
ignoto.  In  tali  fortuna  nomen  /amae 
frequens  positum  invenio.  Et  est  tragi- 
cum aliquid,  iam  in  vetere  poeta  in- 
ventum. Cicero  ad  Attic.  XV.  2.  du- 
bitavi nunc  eo  minus  evolare  hinc , 
ubi  nec  Pelopidarum  /acta  neque 
famam  audiam  : de  quo  Manutius  ad 
Ciceron.  Epist.  ad  Diversos  VII.  28. 
quae  Ruhnkenius  in  Epist.  Crit.  II. 
pag.  217.  cum  Apollonii  Rhodii  III. 
680.  comparat : dAA’  ini  yaitjq  IIei>- 
Quot-  vtuezd(*vy  »»o  nydi  neq  oi)- 
fo^tn  KoXyav.  Livius  XXI.  10.  De- 
vehendum in  ultimas  maris  terra- 
rumque oras , ablegandumque  eo, 
unde  nec  ad  nos  nomen  /amaque 
eius  accedere  possit . Silius  X.  424. 


Quis  sese  occulerent  terris , quo  no- 
mina nulla  Poenorum , aut  patriae 
penetraret  /ama  relictae.  Hinc  ta- 
les regiones  dicantur  incognitae  Za- 
mae j et  quo  /ama  non  pervenit. 
Livius  XLII.  62.  incognitum  /amae 
aperuerint  armis  orbem  terrarum. 
Claudianus  Epithal.  Palladii  62.  quae 
sic  impervia  /amae  Secessit  regio , 
quo  non  rumore  secundo  Palladii 
penetravit  amor?  Orosius  III.  20. 
Ut  inde  peregrinam  toto  mundo  cer- 
neres legationem , quo  vix  crederes 
pervenisse  rumorem.  Atque  hinc , 
etiam  nunc , explicandum  iudico  illud 
Taciti  Agrie.  30.  Nos,  terrarum  ac 
libertatis  extremos , recessus  ipse  ac 
sinus  /amae  in  hunc  diem  de/endit. 
De/endit /amae,  pro  a /ama.  Minus 
recte  vulgo  iungunt  sinus  /amae.  Et 
huc  pertinet , quod  Suidas  ex  antiquo 
poeta  laudavit  in  voce  ^rjprj 

xov io&Xbv  xav pvyoZqd ( isvvot  yq<;. 

Animo  miserata.  Bene  edidit  Wa- 
gnerus  pro  animi. 
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Succedit  pugnae,  Teucrosque  invadit  ovantis. 
Concurrunt  Tyrrhenae  acies,  atque  omnibus  uni, 

Uni  odiisque  viro  telisque  frequentibus  instant. 

Ille,  velut  rupes,  vastum  quae  prodit  in  aequor, 

Obvia  ventorum  furiis,  expostaque  ponto, 

Vim  cunctam  atque  minas  perfert  coelique  marttque , 
Ipsa  immola  manenti  prolem  Doiichaonis  Hebrum 
Sternit  humi,  cum  quo  Latagum,  Palmumque  fugacem: 
Sed  Latagum  saxo  atque  ingenti  fragmine  montis 
Occupat  os  faciemque  adversam:  poplite  Palmum 
Succiso  volvi  segnem  sinit;  armaque  Lauso 
Donat  habere  humeris,  et  vertice  figere  cristas. 

Nec  non  Euanthen  Phrygium,  Paridisque  Mimanta 
Aequalem  comitemque:  una  quem  nocte  Theano 
In  lucem  genitori  Amyco  dedit,  et  face  praegnans 


Ille y velut  rupes , vastum  quae 
prodit  in  aequor.  Ille  non  habet 
verbum , a quo  pendeat.  Heynius  co- 
gitaverat ille  manet.  Sed  hoc  statim 
ipse  reiicit.  Ergo  mutavit  distinctio- 
nem , ut  ordinemus  ille  prolem  sternit 
humi.  Wagnerus  existimat  Yirgilium 
uti  singulari  comparationis  forma , et 
ex  sequentibus  repetendam  esse  ille 
immotus  manet.  Ego  glossa  t orem  haec 
corrupisse  indico.  Nam  non  video, 
cur  Yirgilius  unico  hoc  loco  ea  com- 
parationis forma  usurus  fuisset,  quae 
nec  Latina  est,  nec  sanae  cuiusvis 
linguae  rationi  convenit.  Facilitas , 
qua  paucis  deletis,  optimam  oratio- 
nem efficimus,  fraudem,  ni  fallor, 
satis  verosimilem  reddit. 

Vim  cunctam  atque  minas  perfert 
coelique  nuitvsqua.  Quarto  concin- 


nius: Ille  vim  cunctam  et  minas  iu- 
st antium  perfert,  velut  rupes,  quae 
prodit  in  aequor , obvia  ventorum 
furiis  et  exposita  ponto. 

Ipsa  immota  manens:  prolem  Do- 
iichaonis Hebrum.  Non  eleganter 
iterum  participium  manens:  cum  iam 
praecesserint  obvia  et  exposta.  Recte 
autem  Hebrum  Doiichaonis , scilicet 
prolem. 

Sed  Latagum  — Occupat  os.  Hanc 
loqnendi  formulam  sic  esae  accipien- 
dam puto , quasi  scriptum  esset : oc- 
cupat Latagum , os  faciemque.  Oc- 
cupat Latagum,  hoc  est,  os  faciem- 
que illius.  Ipsum  verbum  explicat 
Burmannus  ad  Petron.  cap.  80. 

In  lucem  genitori  Amyco  dedit , 
et  face  praegnans.  Bentleius  cor- 
rigit genitore.  Et  hoc  aptius  ad  in 
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Cisseis  regina  Parim : Paris  urbe  palerna 
Occubat;  ignarum  Laurens  habet  ora  Mimanta. 
Ac  velut  ille  canum  morsu  de  montibus  altis 
Actus  aper,  multos  Vesulus  quem  pinifer  annos 
Defendit,  multosque  palus  Laurentia,  silva 


lucem  edidit , ut  genitori  esset  ap- 
tius ad  creat.  Sic  in  Silio  IV.  356. 
quos  Ledaeo  Sidonia  Barce  Xan- 
thippo felix  uteri  inter  bella  crea- 
rat.  Pro  et  Heinsius  coniecerat  ut , 
tum  dicit  Virgilium  tamen  saepe  et 
pro  ut  ponere.  Et  est  aliquid  inso- 
liti in  bis  verbis:  Theano  una  nocte 
dedit  Mimantem  et  Cisseis  Parim. 
Facilius  est  Homericum  Ifj  &*  Iv  wuxl 
y fronto.  Sed  Yirgilius  hoc  voluit: 
una  atque  eadem  nocte  Theano  pe- 
perit  Mimantem  ac  Cisseis  Paridem. 

Cisseis  regina  Parim . Paris  urbe 
paterna.  In  omnibus  MSS.  legeba- 
tur Parim  creat : urbe  paterna.  Wa- 
gncrus  edidit  locum  a Bentleio  emen- 
datum. Atque  ita  Potterius  in  sex 
Parisinis  inveniri  scribit.  In  Mediceo 
scriptum  crepat , quod  iam  propius 
ad  Paris  accedit.  Sed  nc  sic  qui- 
dem haec  esse  sanata  arbitror.  Cis- 
seis est  filia  Cissei,  rj  Kiooiou;.  Sed 
Cisseis  regina  nusquam  coniunctum 
legi.  Si  Hecuba  dicitur  regina  , hoc 
dicitur  tamquam  uxor  Priami.  Prae- 
terea in  vulgatis  est  ridicula  et  amara 
ambiguitas.  Theano  peperit  ex  Amyco 
genitore  Mimanta , eadem  nocte  He- 
cuba peperit  Paridem.  Quum  geni- 
tor Paridis  non  nominetur,  Amycus 
videri  potest  genitor  Pandis  esse , 


Priamus  haberi.  Pro  rsgiha  srnbe 
PRIAMO-  Cisseis  Priamo  Pari- 
dem. Paris  urbe  paterna  occubat. 

Ignarum  Laurens  habet  ora  Mi- 
manta. Quoniam  Viigilins  nusquam 
alibi  ignaro  passivam  significationem 
tribuit,  Wagnerus  coniicit:  Cisseis 
regina  Parim  creat:  urbe  paterna 
Occubat  hic , Clarium  Laurens  ha- 
bet ora  Mimanta.  Non  hic  est  lo- 
cus de  adiectivis  disputandi , quae 
vulgo  duplicem  significationem  habere 
dicantur : hoc  tamen  dicendum , multa 
exempla  , in  ignarus  v.  c. , quae  pro 
passiva  significatione  afferuntur , ha- 
bere activam.  Laurens  ora  habet  Mi- 
manta orae  illius  ignarum , ut  ignari 
sumus  regionis  peregrinae.  Moritur 
in  regione , quam  ignorabat , ignota 
adeo,  ut  Paris  in  nota  regione,  patria. 

Defendit , multosque  palus  Lau- 
rentia , silva  Pastus  arundinea. 
Servius  pastus  per  antiptosin  accipit 
pro  pastum.  Bentleius  legit  pascit 
vel  pavit.  Cuninghamns  pastum  in 
arundinea.  Heynius  iungit  vclutaper 
pastus  substitit , eamque  horridio- 
rem iuncturam  carmini  epico  putat 
afferre  severitatem.  Equidem  hanc 
constructionem  non  tolerandam  esse 
iudico;  omnino  alia  sunt,  quae  seve- 
ritatem carmini  conciliant , quam  talis 
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Pastus  arundinea,  postquam  inter  retia  ventum  est, 

Substitit,  infremuitque  ferox,  et  inhorruit  armos; 

% 

Nec  cuiquam  irasci  propiusque  accedere  virtus; 

Sed  iaculis  tutisque  procul  clamoribus  instant: 

Ille  autem  impavidus  partes  cunctatur  in  omnis, 
Dentibus  infrendens,  et  tergo  decutit  hastas. 


negligentia.  Haereo  quoque  in  Lau- 
rentia. Forma  adiectivi  linguae  ad- 
versatur. Adiectivum  est  Laurens , 
urbs  Laurentum , a Laurentis  etiam 
derivatur  Laurentinus , ut  a Taren- 
tum Tarentinus.  Virgilius  saepius 
quam  vicies  posuit  Laurens , nus- 
quam Laurentius : et  nemo  eo  usus 
est.  Scribendum  puto:  Defendit , Lau- 
rensque  palus  uligine  et  ulva  Pa- 
vit arundinea.  Haec  habent  planam 
sententiam , nec , si  literarum  formas 
in  MSS.  cogites,  multnm  a vulgatis  dis- 
cedunt. Horatius  hunc  locum  novisse 
videtur  Serm.  II.  rv.  42.  Nam  Lau- 
rens (aper)  malus  est , ulvis  et 
arundine  pinguis.  Viva  arundinea 
idem  est  atque  ulvis  et  arundine. 
Virgilius  addidit  uligine , quia  saepe 
est  in  huiusmodi  paludibus  naturalis 
humor  terrae , et  apri  hac  uligine 
multum  delectantur , eaque  valde  ad 
pinguedinem  facit.  Schol.  Cruq.  ad  1. 1. 
Horatii  annotavit:  » Ulva  est  herba  pa- 
lustris. Sic  Maro:  pastus  siliquis 
et  arundine  longa.”  Alius  locus , 
quo  respicere  potuit  Scholiasta , quam 
hic,  in  Yirgilio  non  est.  Quod  non- 
nulli suspicati  sunt , ut  Faber  ad 
Senecae  Suasor,  pag.  28,  nos  non 
integra  Virgilii  opera  accepisse , hoc 


non  verosimile  videtur.  Ergo  Scho- 
liasta in  Virgilio  pro  versu , quem 
emendavi , aliud  in  suo  libro  vidit , 
quam  quod  nunc  legimus.  Atque  id 
ipsum  fuisse  arbitror,  ut  restituendum 
putavi.  Vide  enim  , quam  verba  Scho- 
liastac  pastus  siliquis  et  arundine 
longa  similia  sint  verbis  pastus  uli- 
gine et  arundinea  ulva.  Ulva  quin 
legerit , dubitari  non  potest.  Librarii 
hic  brevi  intervallo  multa  turbave- 
runt , quod  etiam  animadvertit  Ben- 
tleius  ad  Horatii  Epod.  V.  28.  In  eadem 
hac  comparatione  versus  Ille  autem 
impavidus  — - Dentibus  infrendens 
alieno  loco  positi  erant , adeo  ut , cura 
reccntiorum  interpretum  transpositi, 
bonam  demum  sententiam  praebuerint. 
Nam  ad  Mezentium  referri  non  possunt. 

Tergo  decutit  hastas.  Aper  de- 
cutit. Lucanus  VI.  210.  in  re  simili 
discutit,  ubi  tamen  et  alii  praefernnt 
decutit.  Discutit  maiorem  telorum 
copiam  indicat , et  maiorem  quatien- 
tis  vim.  Si  Virgilius  hoc  de  Mezentio 
dixisset , non  tergo , sed  ferro  scri- 
psisset, ut  Statius  Theb.  II.  200.  fer- 
roque micantia  tela  Decutit.  Augu- 
stinus de  Civit.  Dei  XIV.  24.  anima- 
libus quibusdam  naturaliter  insi- 
tum est , ut  tegmen , qtio  corpus 
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llaud  aliter,  iustae  quibus  est  Mezentius  irae, 

Non  ulli  est  animus  stricto  concurrere  ferro; 

Missilibus  longe  et  vasto  clamore  lacessunt. 

Venerat  antiquis  Corythi  de  finibus  Acron, 

Graius  homo;  infectos  linquens  profugus  hymenaeos: 
Hunc  ubi  miscentem  longe  media  agmina  vidit. 
Purpureum  pennis  et  pactae  coniugis  ostro: 

Impastus  stabula  alta  leo  ceu  saepe  peragrans; 

Suadet  enim  vesana  fames;  si  forte  fugacem 
Conspexit  capream,  aut  surgentem  in  cornua  cervum. 
Gaudet , hians  immane , comasque  arrexit , et  haeret 
Visceribus  super  incumbens;  lavit  improba  teter 
Ora  eruor : 

Sic  ruit  in  densos  alacer  Mezentius  hostes. 

Sternitur  infelix  Acron,  et  calcibus  atram 

omne  vestitur , si  quid  in  quocun- 
que  loco  eius  senserint  abigendum , 
ibi  tantum  moveant , ubi  sentirent , 
nec  solum  insidentes  muscas , verum 
etiam  haerentes  hastas  cutis  tre - 
more  discutiant. 

Miscentem  longe  media  agmina 
vidit.  Id  Goth.  socia , quod  Heynio 
valde  arridebat.  Sed  maior  virtus  Co- 
rythi apparet,  miscentis  media  agmi- 
na, quam  simpliciter  socia.  Atque 
illud  socia  repetitum  videtur  ex  Ae- 
neid.  II.  371.  socia  agmina  credens. 

Impastus  stabula  alta  leo  ceu  sae- 
pe peragrans.  Scribendum  puto:  Im- 
pastus ceu  saepe  leo  stabula  alta 
pererrans.  Sic  Georg.  II.  279.  Vt 
saepe  ingenti  bello  quum  longa  co- 
hortis Explicuit  legio.  Ceu  saepe 
peragrans  hoc  loco  nimis  ambiguum 


est.  Stabula  dicuntur  nemora , in 
quibuj  armenta  pascuntur.  Yirgilius 
IX.  388.  tum  rex  stabula  alia  La- 
tinus habebat.  Yalerius  FI.  II.  648. 
Taurus,  ubi  assueti  pecoris  sta- 
bula alta  revisit , Et  patrium  ne- 
mus et  bello  quos  ultus  amores. 
Dubito  , an  Burnunnos  ibi  recte  ce* 
perit , quum  dicat  stabula  appellari 
alta,  quia  plerumque  sunt  in  mon- 
tibus et  collibus.  Imo , propter  ar- 
bores alta  sunt.  Stabulum  proprie 
dicitur  locus  ubi  statur,  ubi  quis 
manet,  praecipue  pecus,  Graece  ora - 
Heynias  stabula  hic  accipie- 
bat de  aedificio,  quem  iam  Wagne- 
rns  refutavit. 

Comasque  arrexit.  Iu  Yalerio  Flacco 
II.  213.  legendum  est  arrectisque 
comis , pro  arrectast/ue  comat. 
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Tundit  humum  exspirans,  infractaque  tela  cruentat. 
Atque  idem  fugientem  haud  est  dignatus  Oroden 
Sternere,  nec  iacta  caecum  dare  cuspide  volnus: 
Obvius  adversoque  occurrit,  seque  viro  vir 
Contulit,  haud  furto  melior,  sed  fortibus  armis. 

Tum  super  abiectum  posito  pede  nixus  et  hasta: 

Pars  belli  haud  temnenda,  viri,  iacet  altus  Orodes. 
Conclamant  socii  laetum  paeana  secuti. 

Ille  autem  exspirans:  Non  me,  quicunque  es,  inulto, 
Victor,  nec  longum  laetabere;  te  quoque  feta 
Prospectant  paria,  atque  eadem  mox  arva  tenebis. 

Ad  quem  subridens  mixta  Mezentius  ira: 

Nunc  morere.  Ast  de  me  divom  pater  atque  hominum  rex 
Viderit.  Hoc  dicens  eduxit  corpore  telum. 


Tum  super  abiectum.  Abi  et  tus 
idem  quod  deiectus  in  terram.  Valer. 
Flacc.  IY.  654.  Corripit  abiecti  re- 
rnunujue  locumque  Phaleri;  quem 
ipse  Iason  de  loco , in  quo  sedebat , 
deie  cerat. 

Conclamant  socii  laetum  paeana 
secuti.  Heynius  monet , iungi  opor- 
tere conclamant  secuti , non  secuti 
paeana.  Heiusins  malebat  laetum  pae- 
ane, ut  laetum  sit  pro  adverbio. 
Mihi  veram  videtur  lacto  paeane  se- 
cuti. Hoc  est  Virgilianum.  IX.  54. 
Clamore  excipiunt  socii , fremitu- 
que sequuntur  Horrisono.  IX.  636. 
Teucri  clamore  sequuntur  Laetitia- 
que fremunt.  Quamquam  ea  non  esse 
Yirgilii  radicaverim,  sunt  tamen  satis 
antiqua.  Iterum  X.  799.  socii  magno 
clamore  sequuntur. 

Pictor , nec  longum  laetabere. 


Melius , ni  fallor : Non  longum  victor 
laetabere.  Ynlgata  non  procedunt : non 
laetabere  me  inulto , nec  longum 
laetabere.  Hacc  non  esse  possunt  di- 
versa. Nam  simul  atque  aliquis  mor- 
tem Orodis  ulcisceretur , Mezentius 
iatn  victoria  non  laetabatur.  Sunt  haec 
eadem : non  longum  laetabere  victor 
me  inulto.  Non  cum  vi  repetitur. 

Ast  de  me  divom  pater  atque 
hominum  rex  Viderit.  Heinsius  ad 
Ovidium  Fast.  II.  782.  Epist.  Pont.  I. 
U.  9.  et  Gronovius  ad  Senec.  de  Pro- 
vid.  3.  hanc  formulam  explicaverant. 

Eduxit  corpore  telum.  Quo  faeto 
vulneratus , amisso  sanguine , statim 
exspiravit.  Nepos  Epaminonda 9.  quum 
animadverteret  mortiferum  se  vul- 
nus accepisse , simulque , si  ferrum, 
quod  ex  hastili  in  empore  reman- 
serat, extraxisset , animam  statim 
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Olli  dura  quies  oculos  et  ferreus  urguet 
Somnus;  in  aeternam  clauduntur  lumina  noctem. 
Caedicus  Alcathoum  obtruncat,  Sacrator  Hydaspen; 
Partheniumque  Rapo  et  praedurum  viribus  Orsen; 
Messapus  Gloniumque  Lycaoniumque  Ericeten; 

Illum  infrenis  equi  lapsu  tellure  iacentem, 

Hunc  peditem  pedes.  Et  Lycius  processerat  Agis: 
Quem  tamen  haud  expers  Valerus  virtutis  avitae 
Deiicit;  at  Thronium  Salius,  Saliumque  Ncalces, 
Insignis  iaculo  et  longe  fallente  sagitta. 

Iam  gravis  aequabat  luctus  et  mutua  Mavors 


emissurum.  Valerius  Maximus  de  eo- 
dem III.  n.  5.  hastam  educi  tussit. 
Ubi  male  in  plurimis  MSS.  deduci. 
Hinc  explicandus  Lucanus  VI.  231. 
CoUatvra  meae  nil  sunt  iam  vul- 
nera morti;  Non  eget  ingestis , sed 
volsis  pectore  telis. 

Sacrator  Hydaspen.  Mirum  nomen 
Sacrator.  Exspectaveram  Sardator, 
a sarculando,  ut  sit  rusticum  Latini 
nomen , velati  Caedicus . a caeden- 
do, Rapo  a rapis,  olere  rustico.  Dis- 
crimen quantitatis  in  nomine  proprio 
saepe  toleratur. 

Hunc  peditem  pedes.  Et  Lycius 
processerat  Agis.  Valerias  Flaccus 
VI.  563.  Argus  utrumque  ab  equis 
ingenti  porrigit  arvo  Et  Zacorum 
et  Phalcen,  peditem  pedes  haurit 
Amastrum.  Quamquam  Valerius  lo- 
cum Virgilii  accepisse  videtur,  ita  ut 
nunc  iste  locus  distinguitur,  ego  ta- 
men distinguendnra  indico:  Hunc  pe- 
ditem: pedes  et  Lycius  processerat 


Agis.  Nulla  est  caussa  cur  Messapus 
peditem  occidisse  dicatur  jwdcs , nisi 
equitem  interfecisset  eques , et  ex 
equis  vel  curru  desiluisset.  Nunc 
pedes  ita  dicitur , quasi  Messapus 
pedes  pugnaret.  Sed  Messapus  equum 
domitor  in  hoc  proelio  vs.  353.  subit 
insignis  equis,  et  equitatui  praeest 
lib.  XI.  404.  Rutulos  equites  Mes- 
sapus in  armis  Et  cum  fratre  Co- 
ras latis  diffundite  campis.  Tum 
pedes  et  eques  addi  solet  ad  casus 
eorum , qui  interficiuntur , distinguen- 
dos. Sic  Statius  Tlieb.  VIII.  448. 
Iphis  equos,  pedes  Argus,  Abas 
auriga  iaccbant.  Verba , ut  nnne 
leguntur,  habent  et  hoc  ingratum, 
quod  et  Lycius  ita  vix  habent  quo 
referantur.  Iunge  pedes  et  Lycius  , 
melior  prodit  sententia.  Lycius  Agis 
etiam  pedes  contra  Messapum  pro- 
cesserat , ut  processerat  Erieetcs.  Agin 
tamen,  non  Messapus,  sed  Yalesns 
occidit. 
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Funera;  caedebant  pariter  pariterque  ruebant 
Victores  victique;  neque  his  fuga  nota,  neque  illis. 
Di  Iovis  in  tectis  iram  miserantur  inanem 
Amborum,  et  tantos  mortalibus  esse  labores; 

Hinc  Venus,  hinc  contra  spectat  Saturnia  luno; 
Pallida  Tisiphone  media  inter  millia  saevit. 

At  vero  ingentem  quatiens  Mezentius  hastam 
Turbidus  ingreditur  campo.  Quam  magnus  Orion , 
Cum  pedes  incedit  medii  per  maxima  Nerei 
Stagna  viam  scindens,  humero  supereminet  undas; 
Aut , summis  referens  annosam  montibus  ornum , 
Ingrediturque  solo  et  caput  inter  nubila  condit: 

Talis  se  vastis  infert  Mezentius  armis. 

Huic  contra  Aeneas,  speculatus  in  agmine  longo, 
Obvius  ire  parat.  Manet  imperterritus  ille, 

Hostem  magnanimum  opperiens,  et  mole  sua  stat; 
Atque  oculis  spatium  emensus,  quantum  satis  hastae: 


Caedebant  pariter  pariterque  rue- 
bant. Servias : » Legitur  et  cedebant 
id  est  terga  vertebant : secantium 
quod  ruebant , inicquebantur  signi- 
ficat. ” Est  quidem  ille  mos  equestris 
proelii,  quem  Tirgilins  descripsit  Aen. 
XI.  829.  Bis  Thusci  Rutulas  egere 
ad  moenia  versos , Bis  reiecti  armis 
respectant  terga  tegentes.  Sed  iste 
proeliandi  mos  nunc  obtinere  nou 
potuit,  quia  Yirgilius  addidit:  neque 
his  fuga  nota  neque  illis.  Ergo 
ruebant  est  cadebant.  Atque  ita  ac- 
cepit Silius  XVI.  71.  hinc  tantum 
cacdcntum  atque  inderuentum.  Haud 
scio,  cur  Tirgilins  non  potius  scripse- 
rit : caedebant  pariter  pariterque  rn» 
II. 


debant.  Esset  hoc  species  quaedam 
alliterationis.  Sic  Ammianus  Marcelli- 
nus  XXXI.  pag.  488.  magno  utrius- 
que  partis  pugnabatur  exitio.  Cae- 
debant cadebantque  nostrorum  non 
pauci. 

Pallida  Tisiphone  media  inter 
millia  saevit.  Heynius  hunc  versum 
ad  caetera  non  bene  esse  accommo- 
datum recte  vidit.  Neque  inlelligo, 
quis  hic  locus  sit  Furiae  Tisiphonae, 
luno  et  Yenus  spectant  Iupiter  omnem 
deorum  interventum  vetaverat.  For- 
tasse Grammaticus  finxit  ex  Aeneidos 
TUI.  700.  saovit  medio  in  certa- 
mine Mavors  — • tristesque  ex  ae- 
there Dirae . 
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Dextra,  mihi  deus,  et  telum,  quod  missile  libro. 
Nunc  adsint;  voveo  praedonis  corpore  raptis 


Dextra , mihi  deus  , et  telum  , 
quod  missile  libro , Nunc  adsint. 
De  hasta  et  gladio , honore  divino  cnl- 
tis,  et  interpretes  ad  hanc  locum , et 
ad  Valerii  Flacci  II.  612.  Silii  V.  118. 
Heraldus  ad  Arnob.  pag.  106.  et  Ruhn- 
kenius  in  Epist.  Critica  II.  pag.  196. 
multa  annotaverant.  Homines  singu- 
los et  totas  nationes  bellicosas  armis 
snis  tantum  tribuisse  ,*  at  ipsis  numi- 
nibns  non  plus  tribuerint,  nemo  mi- 
rabitur. Sed  interpretes  isti  fecere, 
quod  saepe  factum  est.  Mnlta  scri- 
ptorum loca  non  satis  distinxerunt , 
neque  sententiam  accurate  considera- 
runt. Duo  exempla  ex  Virgilio  lau- 
dare solent.  In  Aeneidos  XII.  06. 
Turnus  alloquitur  hastam:  Nunc  o 
nuru/uum  frustrata  vocatus  Ifasta 
«cos,  nunc  tempus  adest — da  ster- 
nere corpus.  Turnus  vehementi  ira 
correptns , et  certamen  singulare  cum 
Aenea  initurus  postero  die , equos  iam 
vespera  antecedente  et  arma  inspicit, 
et  hastam  quassat.  In  hasta  praeci- 
puum ponebat  pugnae  praesidium.  Ope 
illius  hastae  (et  erat  spolium  Actoris 
Aurunci)  multos  hostes  occiderat.  Quis 
miretur  Turnum  hastam  sic  alloqui, 
tamquam  amicum , fere  ut  Mexentius 
alloquitur  equum  Rhoebnm.  Venator 
hodie  sic  optimam  ex  telis  suis  in- 
terdum  alloquitur.  Alter  Virgilii  locus 
hic  est.  Dicunt : Mezentio , deum  con- 
temtori  et  suis  viribus  confiso,  arma 
deorum  instar  erant : et  Servius : 


» Non  alium  sibi  putat  deum  esse 
sacrilegus , quam  dextram  et  forti- 
tudinem.” Ex  quo  Virgilius  VII.  648. 
Mezentium  appellavit  divum  contem- 
torem , interpretes,  antiqui  iuprimij, 
omnia  in  Aeneide  loca  de  Mezentio  , 
quae  trahi  poterant,  ad  illum  deorum 
contemtum  traxerunt.  Qui  deos  con- 
temnit , rex  inprimis,  is  deos  mino- 
ris facit,  quam  par  est,  religionem 
et  iustiliam  negligit , non  ut  opinione 
et  doctrina  deos  esse  neget.  Virgi- 
lius  in  Mezentio  nataram  humani  in- 
genii pulchre  observavit.  Idem  ille 
divum  contemtor  in  periculis  non 
contemnere  videtur,  utiturque  iisdem 
dicendi  formulis  religionis,  quibus 
alii  homines  utuntur.  Ita  X.  743.  de 
mo  divum  pater  atque  hominum  rex 
viderit ; et  vs.  846.  ad  coelum  ten- 
dit jtalmas : quae  interpretes  per  iro- 
niam et  aliis  modis  explicare  conati 
sunt.  Sed  hic  Dextra  mihi  deus 
Mezentium  divorum  contemtorem)  pla- 
ne, ut  opinantur  interpretes,  osten- 
dit. Quae  res  tam  aliena  est  ab  ipsa 
huius  loci  natura , ut  non  ferendam 
arbitrer.  Praecedere  aliquid  vel  sequi 
debuerat  contra  deos , ut  intelligere- 
lur , cur  Mezentius  dextram  suam 
esse  deum  nunc  diceret.  Quod  quale 
sit , melius  ex  appositis  poetarum  lo- 
cis quam  ex  longiore  disputatione  ap- 
parebit. Apollon.  Rbod.  Argon.  1.466. 
Toto»  yvv  doqv  6-ovpor  — oitd* 
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Indutum  spoliis  ipsum  te,  Lause,  tropaeum 
Aeneae.  Dixit;  stridentemque  eminus  hastam 


7tlQ  iftov  &QQV  xol  it  &tOi 

amowro.  Ea  est  oratio  Idae  ebrii , 
et  pmpterea  ab  Idmone  reprehenditor. 
Statius  Theb.  III.  015.  Capaneas, 
superum  contemtor , postquam  multa 
contra  Apollinem  eifuderat : Virtus 
mihi  numen  et  ensis , Quem  teneo . 
Idem  IX.  548.  Ades  o mihi  dexte- 
ra , tantum  Tu  praesens  bellis  et 
inevitabile  numen , Te  voco , te  so- 
lam , superum  contemtor , adoro.  Idem 
Capaneas  loquitur,  quem  iam  ex  libro 
III.  cognovimus , longe  melius  quam 
Mezentius  ex  simplice  divum  contem- 
tor. Et  quam  saepe  dicimus,  hic  homo 
vel  ea  res  mihi  deus  est , numinis 
instar , ut  tamen  deos  esse  non  ne- 
gemus. Ovidias  Metam.  XIV.  568. 
Perstat , habetque  deos  pars  utra- 
que: quique  deorum  Instar , habent 
animos.  Ubi  ante  perstat  cogitandus 
est  Turnus,  et  scribendam  habent - 
quo  deos.  Nulla  igitur  caussa  reddi 
potest , cur  Mezentius  hic , tamquam  in 
parenthesi,  dicat,  nunc  vero  sodextram 
pro  deo  habere.  Loquatur,  nt  ubi- 
que loquitur,  et  alii  loquantur.  Lo- 
quetar  autem , si  scribas : Dextra  mi- 
hi , et  deus, 'et  telum , quod  missile 
libro , Nunc  adsint.  Optat  felicem  ia- 
ctus  eventum.  Dextra , deus  et  telum 
faveant.  Talia  sunt  VII.  498.  Nec 
dextrae  erranti  deus  afuit.  XI.  118. 
Vix  et  , cui  vitam  deus  aut  sua  dex- 
tra dedisset.  In  quibus  deus  solum 
positus,  non  multum  a fortuna  dif- 


fert. lunxit  Statius  Theb.  II.  540. 
intervolat  auras  Hasta , sed  audendi 
deus  ct  fortuna  recessit.  Si  Statius 
Virgilium  accepit , ut  vulgo  legitur , 
sua  imitatione  saltem  ostendit , se  nu- 
dum illud  dextra  mihi  deus  non 
probare.  Appuleius quidem  de  Deo  So- 
cratis pag.  131.  cousueto  more  inter- 
pretatur, nt  philosophus,  non  gram- 
maticus: sQuem  denique  iureiurando 
arbitrum  adhibebo?  An , ut  Virgi- 
lianus  Ascanius  per  caput  hoc  iuro, 

per  quod  pater  ante  solebat? 

An , ut  ferocissimo  Mezentio  y dextra 
et  telum?  Quippe  haec  sola  adve- 
nerat (pro  adveneratur ) quibus  pro- 
pugnabat y Dextra  mihi  deus,  et  te- 
lum , quod  missile  libro.*'  Quae  sic 
esse  emendanda  puto  : An  , ut  fero- 
cissimus Mezentius , dextram  et 
telum.  Quae  in  medio  posita  sunt  de 
iureiurando  Ascanii , ea  mentem  libra- 
riorum ab  antecedentibus  avocarunt. 

Ipsum  te  y Lause  y tropaeum  Ae- 
neae. Grammatici  et  hic  mentem  sa- 
crilegam Mezentii  accusant,  qui  Lauso 
spolia  occisorum,  diis  debita,  vove- 
ret. Est,  credo,  amarum  et  ironicum 
dictum.  Aeneae  y ni  fallor,  dative 
ponitur.  V oveo , polliceor  Aeneae  tro- 
paeum. Hoc  tropaeum  tu  eris , in- 
dutas spoliis  isti  praedoni  detractis. 
Vivum  adeo  tropaeum.  Poeta  haec 
dicentem  facit  patrem,  quia  mox  Lau- 
sus revera  factam  est  tropaeum  Ae- 
neae, sed  ab  eo  occisus. 
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lecit;  at  illa  volans  clipeo  est  excussa,  proculque 
Egregium  Antoren  latus  inter  et  ilia  figit: 
Herculis  Antoren  comitem,  qui  missus  ab  Argis 
Haeserat  Euandro,  atque  Itala  consederat  urbe. 
Sternitur  infelix  alieno  volnere,  coelumque 
Adspicit,  et  dulcis  moriens  reminiscitur  Argos. 
Tum  pius  Aeneas  hastam  iacit:  illa  per  orbem 
Aere  cavum  triplici,  per  linea  terga,  tribusque 
Transiit  intextum  tauris  opus,  imaque  sedit 
Inguine;  sed  vires  haud  pertulit.  Ocius  ensem 
Aeneas,  viso  Tyrrheni  sanguine  laetus. 

Eripit  a femine,  et  trepidanti  fervidus  instat. 
Ingemuit  cari  graviter  genitoris  amore, 

Ut  vidit,  Lausus,  lacrimaeque  per  ora  volutae. 
Hic  mortis  durae  casum,  tuaque  optima  facta. 

Si  qua  fidem  tanto  est  operi  latura  vetustas, 


Dulcis  moriens  reminiscitur  Ar- 
gos. Statius  Theb.  VIII.  430.  dilecta 
genis  morientis  oberrant  Taygeta. 

Tuaque  optima  facta.  Habent  illa 
antiquum  quendam  orationis  Romanae 
colorem , in  qua  gravis  simplicitas 
conspiciebatur.  Sic  II.  647.  illi  mea 
tristia  facta  — narrare  memento. 
Tum  Valerius  Flaccus  II.  202.  Sta- 
bilem quando  optima  facta  Dant 
animum.  Male  alii  optime. 

Si  qua  fidem  tanto  est  operi  la- 
tura vetustas.  Heynius:  »Si  qua  serior 
aetas  fidam  habebit  tantae  Lausi 
pietati  et  virtuti.**  Wagnerus:  » Si 
qua  huic  operi  (meis  carminibusj^cfcs 
habebitur , tu  quoque  harum  rerum , 
quas  cano , pars  eris , nec  infima .” 
Neutra  interpretatio  mihi  placet.  Wa- 


gnerus  in  Hcyniana  reprehendit  tan- 
tum opus  pro  conatu , qui  maxime 
quidem  laudabilis , frustra  tamen  esset 
susceptus.  Etiamsi  opus  significet  non 
conatum , sed  ipsam  mortem , cui  se 
filius  pro  patre  quasi  devovit,  illud 
tamen  melius  Latine  factum  , faci- 
nus , quam  opus  nominaretur.  Et  fuit 
praeclarum  facinus , sed  n«n  incredi- 
bile , ut  idem  Wagnerus  animadvertit. 
Virgilius , puto , non  dixisset , se  ti- 
mere , ne  posteritas  crederet : nam 
similia  exempla  cum  nou  latebant 
filiorum , qui  magno  vitae  periculo 
patres  servaverant , Antilochi  apud  Ho- 
merum , Alexandri  Magni , Scipionis. 
Qui  dicit  pietatem  Lausi  narrabo , 
quamquam  postera  saecula  vix  credant , 
is  postera  saecula  immodeste  accusat. 
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Non  equidem,  nec  te,  iuvenis  memorande,  silebo. 


quasi  similis  pietas  iterum  gigni  non 
posset.  Tum  vetusta*  ita  pro  poste - 
ritate  vix  Latinum  est.  Si  recte  scri- 
psit Cicero  pro  Milone  35.  de  mo 
nulla  unquam  obmutescet  vetustas ; 
non  sequitur  recte  scribi  si  qua  ve- 
tustas fidem  habebit.  Rectum  erat 
si  qua  fidem , vel  si  qua  ratione 
fidem  habebit  vetustas.  Aliqua  vetu- 
stas ut  aliqua  posteritas , vix  intelligi- 
lur,  nisi,  si  hic  vel  ille  e posteris  si- 
gnificetur, sed  hoc  ipsum  tamen  duriter. 
Legitur  quidem  apud  Lucan.  111.  400. 
Si  qua  fidem  meruit  superos  mirata 
vetustas.  Sed  scribendum  ibi  est: 
sique  fidem  meruit , nt  cuivis  locum 
consideranti  apparebit.  Latinum  est: 
si  qua  fides , si  qua  fides  vetustati , 
si  quam  fidem  vetustas  mereat . De- 
nique fidem  ferre  facto  alicui  non 
tam  fidem  habere  quam  fidem  facere 
significat.  Nonnulla  ex  iis,  quae  dixi, 
etiam  ad  interpretatioucm  Wagneri 
pertinent,  qui,  quum  tantum  opus 
de  carminibus  Yirgilii  accipiat , hoc 
poetae  dictum  tribuit:  si  posteritas 
Aeneidem  pro  vera  historia  habe- 
bit. Yirgilius  autem  non  loquitur  de 
tota  Aeneide , sed  de  una  illa  particula , 
quae  in  pietate  Lausi  celebranda  ver- 
satur. Et  tantum  opus , pro  mea  car- 
mina obscurum  et  ambiguum  foret. 
Nos  de  Yirgilio  loquentes,  recte  scri- 
beremus tantum  opus  nulla  unquam 
vetustas  delebit.  Yirgilius,  ubi  nihil 
praecessit  vel  sequitur  , dixisset , ut 
alibi : si  quid  mea  carmina  possunt , 


vel  modo  haud  ita  dissimili.  Nemo 
ibi  ferret : si  quid  tantum  opus  pos- 
sit. Et  Waguerus,  si  recte  intelligo, 
in  sua  interpretatione  committit  idem , 
quod  in  Heyniana  reprehendit.  Hcy- 
nius  dicit:  si  posteritas  fidem  ha- 
bebit pietati  Lausi.  Wagnerns:  ai 
posteritas  fidem  habebit  meis  car- 
minibus. Quod  eodem  redit.  Nam  si 
posteritas  fidem  habet  carminibus , 
habet  etiam  virtuti,  quae  in  carmi- 
nibus celebratur.  Equidem  baec  omnia 
pro  corruptis  habeo,  scribe ndumque 
indico:  A e qua  fidem  tantam  pos- 
sit delere  vetustas.  Ne  ulla  unquam 
vetustas  tantam  fidem  delere , nulla 
aetas  obliterare  et  exstinguere  possit. 
JVe  qua  vetustas  iam  in  negatione 
recte  ponitur.  Sententia  plana  et  fa- 
cilis, quam  multis  similibus  confir- 
mare possem , praecipue  ex  Cicerone 
petitis,  sed  ostendo  simillimam  io 
Ovidio  Metam.  I.  445.  Aeve  operis 
famam  possit  delero  vetustas.  Ovi- 
dius, ut  dicit  Gallio  apud  Senecam 
iu  Suasor.  111 , in  multis  versibus 
Virgilium  uperte  imitatur , non 
surripiendi  caussa  , sed  hoc  animo , 
ut  vellet  agnosci.  Ne  quis  autem  me 
nimis  multa  mutasse  arbitretur,  tab- 
toestopkrilatth  A comparetcum 

TANTAP089ITDELXRE,  et  in  SSTO- 

p*  cogitet  literarnm  transpositionem, 
plurimorum  errorum  in  MSS.  Yirgi- 
lianis  fontem. 

Aon  equidem , nec  tet  iuvenis 
memorande , silebo.  Iam  primum 
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Ille  pedem  referens,  et  inutilis,  inque  ligatus 
Cedebat,  ciipeoque  inimicum  hastile  trahebat. 
Proripuit  iuvenis,  seseque  immiscuit  armis; 

Iainquc  assurgentis  dextra  plagamque  ferentis 
Aeneae  subiit  mucronem,  ipsumque  morando 
Sustiuuit;  socii  magno  clamore  sequuntur, 

Dum  genitor  nati  parma  protectus  abiret; 

Telaque  coniiciunt,  proturbantque  eminus  hostem 
Missilibus.  Furit  Aeneas,  tectusque  tenet  se. 

Ac  velut , effiua  *i  quando  grandine  nimbi 
Praecipitant , omni * campi*  diffugit  arator. 
Omni * et  agricola , et  tuta  latet  arce  viator. 


nemo  non  videt , quanto  melius  hoe 
cum  seutentia  supra  a me  emendata 
conveniat.  Non  ego  te  silebo , ne 
tanta  pietas  oblivioni  tradatur.  Sed 
quid  illa:  non  silebo,  o iuvenis  me- 
morande , tua  optima  facta , nec 
te ? Ridiculum.  Quomodo  laudare 
poterat  facta  Lausi , et  de  Lauso 
tacere  ? Quis  unquam  aic  locutus  est  ? 
Diceres  Yirgilium  de  altero  esse  actu- 
rum , quando  incipit  nec  te,  lam 
illud  memorande  humilius  est  pro 
tam  insigni  pietate.  Ego  inalim : Non 
equidem , aeternum  iuvenis  memo- 
rande, silebo. 

Proturbantque  eminus  hostem. 
Recte  Wagneras:  proturbare  student. 

Furit  feneas,  tectusque  tenet  se. 
Scrihendnm  videtur  tectusque  tenens 
se,  Sustinet , et  Lausum  sq. 

Ac  velut,  effusa  si  (piando gran- 
dine nimbi.  Ipsa  comparatio  satis  ex 
aliis  poetae  locis  cognita.  Hoc  initium 
■Malim  ex  Aeneid.  IX.  669.  ductum: 


quam  multa  grandine  nimbi  In  vada 
praecipitant. 

Omnis  campis  diffugit  arator. 
Metro  dedit  perfectum.  Requirebatur 
praesciis.  Non  prins  fugit  arator , 
quam  nimbi  praecipitant.  At  quis  ara- 
tor , quam  mollis , qui  nimbos  timet ! 
Ncc  fugit  bene  lectam  est  verbum. 
Manere  debuit,  et  vestimenta  contra- 
here , seque , quantum  posset , tegere  , 
ut  fecit  Aeneas.  Aeneas  non  fugit , 
sed  Jurens  sustinet.  Comparatio  hic 
nimis  clandicAt. 

Omnis  et  agricola.  Nescio  quo- 
modo hic  arator  et  agricola  diffe- 
rant. Wagnerus  copiam  reprehendit, 
eidemque  displicet  geminatum  omnis. 
Neutram  tamen  a consuetudine  vete- 
rnm  abhorret.  Apollonius  Rhodios  ali- 
cubi dixit:  i> 7i v oio  di  xai  bdl- 
Tffc  xai  nvXaotqoq  liidexo.  ubi 
6dirri$  et  :,Tt’Aa*)(>bc  differunt  me- 
lius, quam  arator  et  agricola.  Ut  iu 
Senecae  Hippol.  1069.  omnis  c saltu 
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Aut  amnis  ripis , aut  alti  fornioe  saxi , 

Dum  pluit  in  terris;  ut  possint , sole  reducto , 
Exercere  diem : sic  obrutus  undique  telis 


Aeneas  nubem  belli , dum 

fera  Diffugit , omnia  frigido  ex- 
sanguis metu  Venator  horret.  Qui 
locus  Senecae  htiic,  de  quo  agimus, 
perquam  similis  est.  Sed  similior  Silii 
ille  VI.  324.  Omnis  et  agricola  et 
nemoroso  vertice  pastor  Et  pelago 
trepidat  subductis  navita  velis.  Sed, 
ut  rides , iu  geminato  omnis  elegan- 
tiam quaesivere.  Albinovanus  Eleg.  I. 
202.  adsumus  omnis  Eques ; Omnis 
adest  aetas. 

Et  tuta  latet  arce  viator.  Qnasi 
non  suffecerint  agricola  et  arator , 
addidit  viatorem.  Viatori  dedit  tres 
latebrarum  vias , atxem  , ripas  amnis 
et  saxi  fornicem.  Et  hoc  nimium 
est  in  comparatione.  Interpretantur 
quidem  arcem  ipsas  latebras  in  ripa 
et  antro.  Ripa  amnis , credo,  non 
recte  dicitur  arx , quia  latebras  non 
adeo  tutas  praebet.  Denique , quod 
et  alii  sentiunt,  sonus  in  arator  et 
viator  est  ingratus.  Pro  arce , iam 
veteres  legerunt  arte ; quod  etiam  esset 
ineptius.  Servius  explicat:  quod  se 
perite  a tempestatibus  defendunt. 

Dum  pluit  in  terris.  Lucretius 
VI.  630.  Cum  pluit  in  terris , et 
venti  nubila  portant.  Servius  iam 
comparavit.  Grammatici  , falsa  Virgiiio 
affingentes,  sequebantur  saepe  illius 
inorem , quo  versus  veterum  poeta- 
rum , interdum  nihil  mutatos , in  sua 


detonet  omnis , 

carmina  transferebat.  Sed  Grammatici 
hic  quoque  se  non  esse  Virgilios  pro- 
dunt. Velati  terris  in  hocce  addita- 
mento friget,  et  omnino  pluit  post 
nimbos  effusa  grandine  praecipita- 
tos languet.  Longe  alia  res  esi  in 
Lucretio.  Dixerat  nubes  humorem  tol- 
lere ex  ponto , eumque  humorem  iu 
toto  terrarum  orbe  spargere , quum 
pluit  in  terris.  Ubi  opposita  sunt 
pontus  et  terrae. 

lrt possint  — Exercere  diem.  Alia 
MSS.  ut  possit , possint  ut.  Et  sunt 
in  hoc  loco  aliae  varietates,  quod  su- 
spicionem interpolationis  auget.  Agri- 
colae exercent  diem , opus  die  exer- 
centes. Minus  recte  viator  opus  exercet, 

Obrtitus  undique  telis.  Obrutus 
parum  differt  ab  interfectus.  Aeneas 
undique  fuit  petitus,  non  obrutus; 
nam  tela,  dum  se  in  sua  arma  col- 
ligit , defendit. 

Aeneas  nubem  belli , dum  deto- 
net omnis , Sustinet.  Et  hic  variant 
MSS.  et  veteres  edit,  omnes , omnem , 
unus,  detonat,  alia.  Wagnerus  edi- 
dit omnis.  Praefero  omnem.  Timidi 
est  exspectare , donec  omne  pericu- 
lum abierit.  Pro  sustinet , melius  esset 
fert , patitur.  Iam  nubes  belli  est 
totum  bellum , non  aliquis  casus  proe- 
lii, qualis  hic  describitur.  lustinus 
XXIX.  3.  Videre  se  ait  eonsurgen- 
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Sustinet,  et  Lausum  increpitat,  Lausoque  minatur: 
Quo  moriture  ruis,  maioraque  viribus  audes? 

Fallit  te  incautum  pietas  tua.  Nec  minus  ille 
Exsultat  demens;  saevae  iamquc  altius  irae 
Dardanio  surgunt  ductori,  extremaque  Lauso 


tem  in  Italia  nubem  illam  trucis 
et  cruenti  belli.  Plntarchusin  Mario, 
16.  rhpoq  roOovrov  TtoXlpov  nui 
QKTjJtxov  tood/ssvo*.  Annotavi  alia  ad 
Aen.  VII.  223.  Quanta  per  Idaeos  sae- 
vis effusa  Mycenis  Tempestas  ierit 
campos.  Apud  Homerum  Hector  nomi- 
natur rtoUpOio  ritpoq,  lliad.  P.  143. 
ut  Latine  belli  mora , fulmen  belli. 
In  iudicanda  varietate  detonat  et  de- 
tonet , consideranda  eat  verbi  signifi- 
catio : ai  ait  tonare  desinit , scriben- 
dum detonet ; si  ait  tonat , scriben- 
dum detonat.  Eadem  est  ratio  in  Va- 
lerio Flacco  IV.  293.  furentemque 
Oebalides  prima  refugit , dum  de- 
tonet , aro.  Ubi  WeiUins  non  intel- 
lexit discrimen. 

Sustinet.  Eiectia  spuriis,  egregia 
exsistit  oratio.  Furit  Aeneas , tec tus- 
que tenens  se , Sustinet.  Litera  a in 
tenet  facile  excidit  ob  sequens  se. 
Latine  sustinet , ut  sustentat,  pati- 
tur et  similia  , absolute  ponantur.  De 
verbo  sustinere  vide  Gronovium  ad 
Livii  XXXIX.  31.  ct  Oudendorpium 
ad  Caesarem  de  B.  Gall.  II.  25.  Ostendi, 
credo,  hos  versus  bono  poeta  esse  in- 
dignos. W agne  rns  putat  Virgiliuin  duos 
versus  Praecipitant  — viator  reli- 
quisse in  emendandis.  Sed  lior  ipsum, 
quod  Vjrgtlius  ita  reliquit,  tam  ma- 


lum non  esse  potuit , quam  suut  ver- 
sus, quos  hic  ct  alibi  spurios  iudi- 
cavi.  Artifex  magni  pictoris  manus  vel 
cx  primis  lineis  agnoscitur. 

Lausum  increpitat , Lausoque  mi- 
natur. Eadem  orationis  forma  in  Va- 
lerio IV.  289.  Emicat  hic , dextram- 
que parat , dextramque  minatur  Tyn- 
daride s.  Repetitam  nomen  indicat 
Tyndariden  unice  dextram  ostendere , 
nihil  nisi  dextram.  Virgilins  IX.  438. 
solumque  per  omnes  Volscentem  pe- 
tit , in  solo  Volscente  moratur.  Clau- 
dianus de  Consul.  Prob.  et  Olybr.  121. 
Exuvias  Bellona  levat , Bellona) ti- 
mentes Pulvere  solvit  equos.  Grae- 
vius  in  Valerio  non  recte  volebat  tao- 
vamque  parat. 

Extremaque  Lauso  Parcae  fla 
legunt.  Claudianus  in  Eutrop.  11.461. 
Tandem  fila  tibi  neverunt  ultima 
Parcae.  Parcae  nunc  fla  tegunt  ex- 
trema, qoando  venerant  ad  ultimam 
filorum  partem , quae  Lauso  debe- 
bantur. Fila  legere  est  colligere. 
Legantur  tamdiu , quamdia  non  saper- 
est  quod  legas,  lana  consumta  est, 
unde  fila  nentur.  Theseus  in  Laby- 
rintho fila  legebat  ultima , quum 
finem  viae  attigerat.  Conf.  llemsius 
ad  Ovidium  Hcroid.  X.  104.  ct  Fast. 
III.  402  ubi  h.  I.  VirgUii  explicat. 


Digitized  by  Google 


A.  EN  EIDOS  LIBEIt  X. 


297 


Parcae  fila  legunt:  validum  namque  exigit  ensem 
Per  medium  Aeneas  iuvenem,  totumque  recondit; 
Transiit  et  parmam  mucro,  levia  arma  minacis, 

Et  tunicam,  molli  mater  quam  neverat  auro; 
Implevitque  sinum  sanguis:  tum  vita  per  auras 
Concessit  maesta  ad  Manis,  eorpusque  reliquit. 

At  vero  ut  voltum  vidit  raorientis  et  ora, 

Ora  modis  Anchisiades  pallentia  miris: 

Ingemuit  miserans  graviter,  dextramque  tetendit; 
Et  mentem  patriae  subiit  pietatis  imago. 


Molli  mater  quum  neverat  auro. 
Addere  potuisset  Heinsias  exemplis, 
quae  collegit  ad  Ovidii  Jbin.  70. 

At  vero  ut  vultum.  Heynius  pu- 
tabat lenius  fore:  Ut  vero  vultum. 

Equidem  ut  pulchre  positum  inter 
tria  vocabula  ab  eadem  litera  inci- 
pientia arbitror.  Si  quid  mutandum 
sit,  malim:  Tum  vero  ut  vultum. 

Dextramque  tetendit.  Manum  ali- 
cui tendimus , ut  cum  ad  misericor- 
diam moveamus,  ut  labentem  susti- 
neamus, mortuo  non  tendimus  ma- 
num, quia  nostram  manum  accipere 
non  potest.  Exempla  ubique  inve- 
niuntur, et  exstant  nonnulla  apud 
Heins.  ad  Ovid.  Metam.  V.  175.  Scri- 
bendum censeo:  dextramque  prehen- 
dit: quod  et  signum  erat  misericor- 
diae , et  ita  Lausum  terra  sublevat. 
Virgilius  Aeneid.  II.  592.  dextraque 
prehensum  continuit.  Ovid.  Metam. 
VII.  89.  dextramque  prehendit  hospes. 

Et  mentem  patriae  subiit  pieta- 
tis imago.  Heynius.-  » Amoris  sui  in 
Ascanium  recordatio : et  quem  ipse 


dolorem  suscepturus  sit  in  simili  casu.” 
Sed  imago  pietatis  non  est  recor- 
datio,  verum  ipsa  pietas , tam  illu- 
stri exemplo  ante  oculos  posita.  Tum 
patria  pictas  dicitor  Lausi  erga  pa- 
trem. Aeneas  hac  imagine  pietatis 
admoneri  poterat,  quid  suo  patri  de- 
beret , non  adeo  quid  deberet  filio. 
Ita  Aen.  II.  560.  subiit  cari  genitoris 
imago , videnti  Priamum  vitam  ex- 
halantem. Ovidius  Metam.  VII.  170. 
mota  est  pietate  rogantis , Dissimi- 
lemque  animum  subiit  Aeeta  relictus. 
De  Ascanio,  si  Lausum  vidisset  occi- 
sum, recte  diceretur:  mentem  pa- 
triae tetigit  pietatis  imago.  Nam 
in  tali  re  ne  subiit  quidem  proban- 
dum est.  Atque  illud,  quod  de  As- 
canio dixi,  adeo  verum  est,  ut  Cio- 
fanus  ad  Ovidii  Metam.  II.  92.  im- 
prudens scripserit : » Virgilius  libro  X. 
de  Ascanio , cum  Lausum  tam  in- 
terfecisset Aeneas:  Et  mentem  pa- 
triae subiit  pietatis  imago."  Pro 
subiit  in  aliis  MSS.  legitur  strinxit, 
quod  unice  verum  iudico:  hoc  exem- 
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Quid  tibi  nunc,  miserande  puer,  pro  laudibus  istis, 
Quid  pius  Aeneas  tanta  dabit  indole  dignum? 

Arma,  quibus  laetatus,  habe  tua:  teque  parentum 
Manibus  et  cineri,  si  qua  est  ea  cura,  remitto. 

Hoc  tamen  infelix  miseram  solabere  mortem: 

Aeneae  magni  dextra  cadis.  Increpat  ultro 


piam  pietatis,  qua  Lausus  mortem 
pro  patre  subiit , animum  Aeneae 
commovit. 

Quid  tibi  nunc , miserando  puer, 
pro  laudibus  istis.  Tota  haec  ora- 
tio, quam  omnes  interpretes  tribuunt 
Aeneae,  equidem  esse  puto  Virgilii. 
Poeta  sic  loquitur,  quasi  ipse  rei 
gestae  testis  praesens  intersit.  Confe- 
rantur similia  Aen.  IX.  44 6.  fortunati 
ambo.  X.  507.  o dolor  atque  decus. 
Lucan.  IT.  811.  aq. 

Arma , quibus  laetatus , habe  tua. 
Yirgilius,  Lausum  alloquens,  solatur 
ex  eo,  quod  Aeneas  fecil. 

Teque  parentum  Manibus  et  ci- 
neri , si  qua  est  ea  cura,  remitto. 
Lege  remittit.  Error  nasci  potuit  ex 
remittot.  Ita  Aen.  XI.  84.  scriptum  a 
manu  prima  in  Codice  Mcdir.  figat  pro 
figit,  unde  postea  emendatum  figi. 
Caeterum  in  vulgatis  multa  mc  offen- 
dant. Inausus  erat  remittendus  illi , 
qui  miserat,  hoc  est  patri,  ut  X. 
402.  qualem  meruit  Pallanta  re- 
mitto, nempe  Euandro.  Lausus  non 
potest  remitti  proavis.  Et  quid  hoc 
est  remitto  manibus  et  cineri  pa- 
rentum, pro,  ut  in  sepulcro  paren- 
tum condatur?  Tum  si  qua  est  ea 
rura  non  eleganter  ita  absolute  po- 


nitur. Addendum  nomen  illius,  qui 
curat  vel  non  curat.  Dudum  emen- 
daveram: Teque  parenti,  Manibus 
et  cineri  si  qua  est  ea  cura.  Si 
manes  et  cinis  talia  curant , ut  ma- 
xime curant:  ai  mortui  carant,  ai 
qua  talis  cura  est  mortuis  ut  sepe- 
liantur, adeoque  et  tibi.  Frustra  igi- 
tur dicunt  cinerem  non  recte  nomi- 
nari in  morte  Lausi,  vix  interfecti. 
Quod  ad  sententiam  , eadem  est  supra 
vs.  402.  Pallanta  remitto,  Quis- 
quis honos  tumuli,  quidquid  sola- 
men humandi , Largior.  lam  illa  Si 
qua  est  ea  cura  manibus  et  cineri , 
alibi  poeta  sic  expressit:  Id  cine- 
rem aut  manes  credis  curare  se- 
pultos?  Kon  multum  ab  hac  differt 
altera  notissima  formnla:  si  umbrae 
sentiant , si  quis  sensus  apud  in- 
feros. Valer.  FI.  Y.52.  Nunc  quoque , 
si  tenui,  superant  in  imagine  cu- 
rae, Adsis  umbra,  precor.  De  ve- 
ritate huius  emendationis  eo  minus 
dubitavi,  quum  Scbraderum  plane 
idem  conieciase  vidi. 

Miseram  solabere  mortem.  An- 
gelus Dccembrius  II.  de  Polit.  Liter, 
p.  125.  legit  matrem. 

Aeneae  magni  dextra  cadis.  Di- 
cat de  se  : Sum  pius  Aeneas , fama 


Digitized  by  Google 


A EN  EI  DOS  LIBER  X. 


299 


Cunctantis  socios,  et  terra  subierat  ipsum, 
Sanguine  turpantem  comtos  de  more  capillos. 

Interea  genitor  Tiberini  ad  fluminis  undam 
Volnera  siccabat  lymphis,  corpusque  levabat 
Arboris  acclinis  trunco.  Procul  aerea  ramis 
Dependet  galea,  et  prato  gravia  arma  quiescunt. 
Stant  lecti  circum  iuvenes;  ipse  aeger,  anhelans, 
Colla  fovet,  fusus  propexam  in  pectore  barbam; 


super  aethera  notus.  Hoc  ibi  rationem 
habet.  Quod  se  ipse  magnum  appel- 
lat, nimia  est  simplicitas,  vel  sarcas- 
mus  a misericordia  abhorrens.  Virgilius 
recte  dicit:  cadis  manu  Aeneae  magni. 
Achilles  apud  Ovid.  Metam.  Xil.  70. 
de  se  ipse : Quisquis  es , o iuvenis , 
solat  ia  mortis  habeto , Dixit , ab 
Aemonio  quod  sis  iv gula  tus  Achille. 

Increpat  ultro  Cunctantis  socios. 
Haec  animo  legentis  iungenda  sunt 
cum  superioribus  dextram  prehen- 
dit. Socii  Lausi  ex  eo  videre  po- 
terant Aenean  corpus  non  spoliare 
et  ad  sepulturam  concedere : sed  non 
audebant  appropinquare  ad  corpus 
tollendum.  Itaque  ipse  sublevat , ut 
cunctantibus  ostendat,  quid  lieri  ve- 
lit. Partem  versus  respexit  Valerius 
Flacc.  III.  613.  Iamque  morae  impa- 
tiens , cunctantes  increpat  ausus  Ti - 
phys.  Ubi  ausus  non  intelligo. 

Volnera  siccabat  lymphis.  San- 
guis aqua  frigida  sistitur.  Id  lam 
Cerda  animadvertit , deinde  alii , et 
interpretes  ad  Silii  VI.  91.  purgat 
vulnera  lympha.  Adde  Scholiast.  ad 
Statii  Theb.  I.  627.  siccati  vulnera 
lymphis.  Idem  X.  716.  undantem 


lacrimis  siccare  eruor  em.  Male  in 
quibusdam  corpusque  lavabat.  No- 
verant Grammatici  Ennianum:  Tar- 
quinio corpus  bona  femina  lavit. 

Arboris  acclinis  trunco.  In  mul- 
tis acclivus  et  acclivis , quod  Cerda 
defendere  non  debuerat.  Callim.  H. 
Deli  208.  dno  d'  Ixli&ij  tpnakv 
upo*<;  <P oittxos  noti  nqipvov.  Clau- 
diori. de  Cous.  Prob.  et  Qlybrii  114.  Ar- 
bore fultus  Accii  nes  humeros.  Accli- 
nis de  hominibus,  acclivis  de  locis  di- 
citur. Vide  Drakenb.  ad  Silii  V.  470. 

Fusus  propexam  in  pectore  bar- 
bam. Servius:  a Barbam  sn  pectus 
profusam  habens;  archaismos  autem 
est , quod  ait  in  pectore , pro , tn 
pectus  y sicut  alibi  TI.  330.  mediis 
effusus  in  undis.*'  Castigatus  scriptor 
huinsmodi  Archaismis  abstinet.  In 
libro  Aen.  VI.  non  inngenda  effusus  in 
undis , sed  effusus  quum  erat  in 
mediis  undis , in  medio  mari.  Hic 
Mezentins  non  dicitur  barbam  fusus 
in  pectore , sed  fusus  propexam  in 
pectore.  Sed  utro  cumque  ista  modo 
enunties,  semper  scribendum  erit  in 
ftectora.  Suus  cuique  sensus  indicat 
magis  Latinam  et  exquisitum  esse 
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Multa  super  Lauso  rogitat,  nmltumque  remittit, 
Qui  revocent , maetlique  ferant  mandata  parenti e. 


propexam  in  pectora  barbam,  quam 
pectore.  Hoc  in  pectore  significare 
posset,  Mezentium  habere  barbam  in 
pectore.  Ovidius  Fast.  I.  259.  Ille 
manu  mulcans  propexam  ad  pectora 
barbam . In  Cod.  Ursini  est  in  pe- 
ctore. Hcinsius  vere  coniicit  in  pecto- 
ra: quem  adeo  miror  hunc  Yirgilii 
locum  reliquisse  intactum.  Claudian. 
de  Cons.  Prob.  etOlybr.  223.  In  liqui- 
dos fontes  se  barba  repectit . Silius 
XIII.  310.  propexis  in  pectora  bar- 
bis. Ubi,  quod  Silius  bene  scripse- 
rat , Kupertus  male  ex  corrupto  Yir- 
gilii  loco  emendare  volebat  pectore. 
Concedit  tamen  et  pectora  se  recte 
habere.  Accusativus  in  similibus  ver- 
bis requiritur.  Seneca  Epist.  77.  de- 
missa usque  in  pectus  vetere  barba. 
Statius  Theb.  XII.  108.  deiecti  in 
pectora  crines.  Lucan.  Y.  142.  cri- 
nes in  terga  solutos.  In  Statio 
Theb.  I.  109.  riget  horrida  tergo 
Palla  et  coerulei  redeunt  in  pe- 
ctore nodi.  Scribe  pectora.  Sic  iara 
olim  emendavi  versum  Livii  seu  Lae- 
vii apud  Terentianum  Maurum  1936. 
Balteus  et  revocet  volucres  in  pe- 
ctora sinus.  Statius  Achill.  I.  633. 
f luxae  veniunt  in  pectora  vestes. 
Prodent.  X.  Peiist.  manus  revinctas 
in  tergum  revocant.  Claudian.  in  Ru- 
fin.  II.  79.  revocat  fulvas  in  pectora 
pelles.  Ubi  Ueinsius  pectora  tuetur, 
sed  exemplis  minus  aptis , unde  prae- 
cautissimus Gesnerus  cum  non  intel- 


lexisse videtur,  interpretari  putans 
in  memoriam  et  usum  revocans . 
Sed  etiam  sic  dicendum  erat  revocans 
in  pectora , ut  Silius  XII.  82.  revo- 
cate in  pectora  Cannas.  Atque  his 
ita  diu  appositis  exemplis,  in  Yir- 
gilio  legendum  putaveram  propexam 
in  pectora  barbam , quum  et  Hein- 
drichium  voluisse  pectora  vidi;  quod 
tamen  Wagncnu  verbo  ita  memorat , 
ut  pectore  praeferre  videatur. 

Multumque  remittit.  In  aliis  mul- 
losque. Multumque  remittit  idem 
significare  debebit.  Locum  esse  non 
genuinum  iudico.  Remittit  est  mis- 
sos iterum  mittit : ergo  missos  ite- 
rum ac  saepe  remittit,  ut  Lausum 
revocent.  Sed  ai  unus  semel  missus 
ad  locum  pugnae  pervenisset,  is  sta- 
tim  mortem  Lausi  cognoscere  potuit 
ac  patri  renuntiare,  qnia  Lausus  brevi 
post  discessum  Mezentii  cecidit.  Ergo 
Mezentius  nuntium  mortis  accipit  non 
ab  iis  quos  miserat , sed  ex  eo , quod 
ipsum  filii  cadaver  apportabatur.  Ne- 
que Mezentius  tam  longo  spatio  a 
pugna  erat  remotus. 

Qui  revocent.  Hoc  plane  a moribus 
hominum  bellicosorum  abhorrebat.  Pa- 
ter mandare  poterat , ut  esset  prudens 
neque  nimio  fervore  in  hostes  irrue- 
ret: ut  pugna  excederet,  mandare 
non  poterat.  Filius  non  sine  maximo 
dedecore  talibus  mandatis  paruisset. 

Maestique  ferant  mandata  pa- 
rentis. Cur  maestus?  Fortasse , quod 


A KN  EI  DOS  LIBER  X. 


301 


At  Lausum  socii  exanimem  super  arma  forebaul 
Flentes,  ingentem,  atque  ingenti  volnere  victum. 
Agnovit  longe  gemitum  praesaga  mali  mens. 

Canitiem  multo  deformat  pulvere,  et  ambas 
Ad  coelum  tendit  palmas,  et  corpore  inhaeret. 
Tantane  me  tenuit  vivendi,  nate,  voluptas, 

Ut  pro  me  hostili  paterer  succedere  dextrae, 

Quem  genui?  Tuane  haec  genitor  per  volnera  servor, 
Morte  tua  vivens?  Heu,  nunc  misero  mihi  demum 
Exitium  infelix!  nunc  alte  volnus  adactum! 

Idem  ego,  nate,  tuum  maculavi  crimine  nomen, 
Pulsus  ob  invidiam  solio  sceptrisque  paternis. 


ipse  pugnae  in t cresse  non  possit.  De 
filio  magis  erat  cor  laetaretur,  eoius 
virtus  ipsum  se rv asset.  Viso  cadavere , 
erat  moestus , nane  magis  anxius. 

At  Lausum.  Pulchre  statim  sequi- 
tur post  multa  super  Lauso  rogitat. 

Tantane  mo  tenuit  vivendi , nate, 
voluptas?  Quintii.  Instit.  Orat.  Proem. 
0.  Optimum  fuit  super  immaturum 
funus  consumturis  viscera  mea  flam- 
mis i ni  icere , neque  hanc  impiam 
vivacitatem  novis  invicem  curis  fa- 
tigare. 

Morte  tua  vivens.  Quintilianus 
Deciam.  VI.  pog.  128.  Parum  est , 
quod  i u veni  singularis  exempli 
caussa  mortis  fui,  et  tam  pretiosa 
redemtus  anima  senex  odiosus  morte 
filii  mei  vivo. 

Heu , nunc  misero  mihi  demum 
Exitium  infelix.  Observa  numeros 
artificiosos  heu,  nunc  sq.  Pro  exi- 
tium , alii  exilium , idque  Servius  ex- 
ponit , vo latio  filii  antea  tolerabile. 


Recte , puto.  Sic  Tarquinius  dicebat , 
exilium  seni  longe  miserrimum  osse. 

Nunc  alte  volnus  adactum!  Vol- 
nus, quod  Aeneas  corpori  intulit, 
non  curo.  Hoc  demum , quod  morte 
Lausi  accepi,  gravissimum  est.  Haec 
sola  erat  via,  qua  me  perdere  posset 
Aeneas,  ut  mox  dicit  Mezentius.  Ne- 
pos in  Dione  0.  Accepit  parens  gra- 
vissimum morte  filii  vulnus.  Seneca 
Medea  1000.  Hac , qua  recusas , qua 
doles , ferrum  exigam.  Silius  Yirgi- 
lium  interpretatur  VI.  080.  leve  vul- 
nus? an  alte  Usque  ad  nostra  ferus 
penetravit  viscera  mucro?  Parentes 
scilicet  in  vulneribus  filiorum  ipsi 
vulnerantur.  Seneca  Conso],  ad  Helv.  3. 
gravissimum  est  ex  omnibus , quae 
unquam  in  corpus  tuum  descende- 
runt, recens  vulnus.  Quintii.  Deciam. 
XII.  p.  200.  Hoc  vulnus  altissime 
penetrat.  Atque  bine  defenditur  Ovidii 
Melam.  VI.  200.  non  alte  percusso 
corde  sagitta;  ubi  Heins.  volebat  alta , 
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Debucrani  patriae  poenas  odiisque  meorum: 

Omnis  per  mortes  animam  sontem  ipse  dedissem ! 
Nunc  vivo!  neque  adhuc  homines  lucemque  relinquo! 
Sed  linquam.  Simul  hoc  dicens  attollit  in  aegrum 
Se  femur;  et,  quamquam  vis  alto  volnere  tardat. 
Haud  deiectus,  equum  duci  iubet.  Hoc  decus  illi. 
Hoc  solamen  erat;  bellis  hoc  victor  abibat 
Omnibus.  Alloquitur  maerentem,  et  talibus  iufit: 
Rhoebe,  diu  (res  si  qua  diu  mortalibus  ulla  est) 


Debueram  patriae  poenae  odiis - 
que  meorum.  Malini,  odiisque  meo- 
rum ? An  fortasse , diris  meorum  pe- 
titus, poenas  debebam?  Nemesis  a 
me  poenas  postulabat?  Has  solvere 
me  ipsum  oportuerat , non  filium. 
Nunc  punior  in  filio.  Si  quid  pec- 
catam est,  ego  peccavi.  Filius  est 
insons. 

Omnis  per  mortes  animam  son- 
tem ipse  dedissem!  Ovid.  Fast.  Y. 
460.  crudelem  animam  per  vulnera 
reddas.  Sabinus  Epist.  I.  77.  ani- 
mam  per  vulnera  mille  profudit. 
Seneca  Octav.  376.  Animam  tandem 
per  fera  tristem  Vulnera  reddit. 
Orosius  III.  17.  extrema  vitae  per 
vulnera  efflantem. 

Quamquam  vis  alto  volnere  tar- 
dat. Yarie  MSS.  praebent  sese  alto , 
alto  sosoy  quamvis  alto  se.  Ego  illud 
vis  hinc  ortum  esse  arbitror,  quia 
in  nonnullis  MSS.  erat  quamvis  pro 
quamquam.  Excidit,  credo,  in  anti- 
quo aliquo  Codice  verum  vocabulum 
dolor.  Hinc  illa  supplementa  sese , 
et  alia.  Scribe : quamvis  dolor  alto 
volnere  tardat : scilicet  Mezentium , 


ille  tamen  haud  animo  deiectus,  equum 
duci  iubet.  Yis  Mezentii  tardat , tar- 
datur vulnere  , minus  elegans , quam 
dolor  eum  tardat  vulnere.  Vulnera 
omnino  aliquem  tardare  dicuntur.  Yir- 
gilius  II.  Aeneid.  436.  vulnere  tar- 
dus Vlyxi.  Ovidius  Metam.  XIII.  66. 
Vulnere  tardus  equi.  XIII.  81.  nullo 
tardatus  vulnere  fugit.  Silius  IY. 
622.  quamquam  tardata  morantur 
Vulnere  membra  virum. 

Rhoebe , diu  ( res  si  qua  diu  mor- 
talibus ulla  est).  Mezeutius  haec  se- 
cum  loquitur,  sed  orationem  ad  equum 
convertit,  eumque  sui  doloris  testem 
facit:  et  recte  dolorem  animali  testa- 
tur, ^uod  hominis  bellatoris  est  ami- 
cum. Mezentius  hunc  equum  docuisse 
videtur , ut  ipsi  tergum  praeberet : 
nam  eius  tergo  exceptus  consueta 
membra  locavit.  Mezentius,  credo, 
iam  provectae  aetatis,  non  satis  agilis 
erat , nt  saltu  tergum  occuparet , quod 
olim,  instrumentis  equi  conscendendi 
ab  utroque  latere  dependentibus  ca- 
rentes, facere  cogebautnr,  nisi  manus 
suorum  adiuvarent.  De  sententia , ea- 
dem est  in  Ovidii  Metam.  VII.  601. 
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Viximus.  Aut  hodie  victor  spolia  illa  cruenta 
Et  caput  Aeneae  referes,  Lausique  dolorum 
Ultor  eris  mecum:  aut,  aperit  si  nulla  viam  vis. 
Occumbes  pariter.  Neque  enim,  fortissime,  credo, 
lussa  aliena  pati  et  dominos  dignabere  Teucros. 

Dixit,  et  exceptus  tergo  consueta  locavit 
Membra,  manusque  ambas  iaculis  oneravit  acutis; 
Aere  caput  fulgens,  cristaque  hirsutus  equina. 

Sic  cursum  in  medios  rapidus  dedit.  j4e»tuat  ingrn » 
Uno  in  corde  pudor , mixtoque  ineant  a luctu , 

Et  Furii»  agitatu»  amor , et  contcia  oirtu» : 

Atque  hic  Aenean  magna  ter  voce  vocavit. 

Aeneas  (agnovit  enim)  laetusque  precatur: 

Sic  pater  ille  deum  faciat,  sic  altus  Apollo! 


sed  minas  eleganter  elaborata:  fa- 
cietque  diu,  si  vivere  nobis  Fata 
diu  dederint. 

Aut  hodie  victor  spolia  illa  cru- 
enta. Wagnerus  in  Qua  est.  XXI.  ex* 
plicat  illa  diu  optata.  Spolia  illa 
et  caput  Aeneae,  quum  dicit,  mon- 
strat digito  locum , abi  pugnatur. 
Spolia  quae  ilHc  sunt.  Caeterum  haec 
ante  oculos  fuere  Statio  Theb.  I.  461. 
Aut  hodie  spoliis  gavisus  abibis  — 
Aut  me  magni  de  stirpe  creatum 
Aeneos  accipies. 

Lausique  dolorum  Ultor  eris  me- 
cum. Malim  Lausique  dolorumque . 
Mecum  ulcisceris  et  Lausum  ct  meos 
dolores. 

Credo.  Wagnerus  eleganter  post 
credo  distinxit , ut  sit  dignabere  pati 
iussa  et  dominos. 

Aestuat  ingens  Uno  in  corde  pu- 
dor, mixtoque  insania  luctu.  Ego  et 


haec  translata  arbitror  ex  XII.  667. 
Ibi  optime  de  Turno  dicuntur , hic 
minus  bene  de  Mezentio.  Inprimis  dis- 
plicet in  uno  corde.  De  Tumo  me- 
lius, in  cuius  uno  corde  regnent  pu- 
dor, luctus , insania , amor , virtus. 
Mezentium  Virgilius  lacit  summo  qui- 
dem moerore  affectum , sed  animo  ta- 
men sedato,  minime  insanum. 

Et  Furiis  agitatus  amor , et  con- 
scia virtus.  Deest  versus  in  MSS. 
quibusdam : repetitus  ex  Aen.  XII.  668. 
huius  loci  sententiae  contrarius.  Multi 
ante  me  iam  eiecerunt.  Neque  Servius 
vidit.  Testor  interpretationem : sTri- 
bns  vero  adfectibus  conturbatum  si- 
gnificat, pudore,  ira,  dolore,  quae 
potentia  sunt  singula.'* 

Sic  pater  ille  deum  faciat,  sic 
altus  Apollo!  Incipias  conferre  ma- 
num. Heiudrichius  Virgilium  scripsisse 
putat  : Sic  pater  ille  deum  faveat. 
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Incipias  conferre  manum. 

Tantum  effatus,  et  infesta  subit  obvius  hasta. 

Ille  autem:  Quid  me,  erepto,  saevissime,  nato, 
Terres?  haec  via  sola  fuit,  qua  perdere  posses. 

Nec  mortem  horremus,  nec  divom  parcimus  ulli. 
Desine:  iam  venio  moriturus,  et  haec  tibi  porto 
Dona  prius.  Dixit,  telumque  intorsit  in  hostem; 
Inde  aliud  super  atque  aliud  %itque , volatque 
Ingenti  gyro:  sed  sustinet  aureus  umbo. 

Ter  circum  adstantem  laevos  equitavit  in  orbis, 
Tela  manu  iaciens;  ter  secum  Troius  heros 
Immanem  aerato  circumfert  tegmine  silvam. 


Melius  puto  /acias  y et  mox  incipiat . 
Meo  enim  iudicio , in  tertia  illa  per- 
sona incipiat  maior  est  contemlus  et 
ira.  Et  Aeneas  haec  secum  dicit.  Yer^ 
sus  autem  in  nonnullis  sic  expletus 
est : et  mihi  iungero  pugnam.  Si 
MSS.  essent  vetustiora,  legeremus, 
credo,  hodie,  et  haec  pro  Yirgilianis, 
ut  nunc  legimus  conferre  manum. 
Incipiat  est  minantis  , et  provocantis. 
Incipiat,  si  audet,  veniat.  Yirgilius 
Aeneid.  IX.  741.  Incipe , si  qua  ani- 
mo virtus.  Yalerius  FI.  1Y.  205.  tali 
personat  ira:  Incipite , o iuvencs : 
etenim  /duci a , credo , Duc  tulit. 
Seneca  Uerc.  Furent.  1 00.  Incipite , 
famulae  Ditis. 

A reo  mortem  horremus , nec  divom 
parcimus  ulli.  Ut  a divo  aliquo  au- 
xilium exspectemus.  Parcere  pro  ve- 
reri , metuere , curare.  Sic  Heynius. 
Wagnerus  autem:  »JVec  dei , quos  in- 
vocas y quidquam  profuerint  mccum 
pugnanti.  Atque  ita  fere  Servius: 


sQuia  Aeneas  invocaverat  deos.  Adde 
Scholiastam  Lucani  IY.  123.  Sed  diis 
parcere , est  deos  dictis  factisque 
non  laedere , dictis  factisque  osten- 
dere, quod  deos  vere  curamus.  Quo* 
modo  talis  sententia  huic  loco  con- 
veniat, plane  non  assequor.  Interca 
haec  habeo  pro  additameuto  hominis, 
qui,  quid  ipse  velit,  ignorat. 

Desine : iam  venio  moriturus.  In 
nonnullis  nam.  Yulgo  nihil  praecedit. 
Ovidius  Fast.  II.  750.  Pone  metum , 
venio.  Hcroid.Epist.YII.  103.  Mulla 
mora  est : venio.  Si  quid  praecedat , re* 
quiritar,  iu  tali  quidem  sententia,  ianu 

Et  haec  tibi  porto  Dona  prius. 
Yalerius  FI.  IY.  215.  Prima  manu  cui 
dono  feram?  Sic  recte  Heinsius  emen- 
davit, quod  hoc  loco  Yirgilii  unice 
comprobatur. 

Immanem  aerato  circumfert  te- 
gmine silvam.  Hoc  non  esse  niminm , 
similia  docent  exempla.  Livius  II.  10. 
In  unum  hostem  tela  conliciunt.  Quae 
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Inde  ubi  tot  traxisse  moras,  tot  spicula  taedet 
Vellere,  et  urguetur  pugna  congressus  iniqua: 

Multa  movens  animo,  iam  tandem  erumpit,  et  inter 
Bellatoris  equi  cava  tempora  coniicit  hastam. 

Tollit  se  arrectum  quadrupes,  et  calcibus  auras 
Verberat,  effusumque  equitem  super  ipse  secutus 
Implicat,  eiectoque  incumbit  cernuus  armo. 


quum  in  obtecto  cuncta  scuto  hae- 
sissent , iam  impetu  conabantur  de- 
trudere virum.  Lactitas  TI.  205. 
tot  vulnera  belli  Solus  obit , den~ 
samque  ferens  in  pectore  silvam. 
Ubi  vide  Cortium  , et  interpretes  ad 
Flori  IT.  11. 

Tam  tandem  erumpit.  Imitator 
losepbus  Iscanus  de  Bello  Troiano  V. 
269.  Subit  obvius  Aiax  Iam  tandem 
erumpens. 

Tollit  se  arrectum  quadrupes , et 
calcibus  auras  Verberat.  Equus  se 
arrectum  tollere  et  simul  recalci- 
trare non  potest.  Pro  et  calcibus  poeta 
scribere  potuisset  tum  calcibus.  Hey- 
nios  putat  et  scripsisse  ad  celeritatem 
facti  indicandam.  Recte,  credo.  Con- 
iectura  quidem  Wakefieldi : tollit  se 
ac  rectus  quadrupes  ita;  non  est 
verosimilis.  In  imitationibus  aliorum 
nihil  invenio,  unde  eos  aliud  legisse 
apparet.  Silius  IV.  145.  erectus  in 
auras  It  sonipes.  IX.  594.  Exsti- 
mulata gravi  sese  fera  tollit  ad  au- 
ras Vulnere , et  erectis  excussam 
cruribus  alte  Pone  iacit  volvens  re- 
flexo pondere  turrim.  XVII.  133. 
Pritma  in  cornipedes  sedit  spiran- 
tibus ignem  { Varibus  hasta  volans. 

II. 


erexitque  ore  cruento  Quadrupedem , 
elatis  pulsantem  calcibus  auras. 
Corruit  asper  erpius , cor\fixaque  cu- 
spide membra  Huc  illuc  iactans , 
rectorem  prodidit  hosti.  Fortasse  Si- 
lius calcibus  in  Virgilio  accepit  de 
pedibus  anterioribus.  Ita  quidem  ipse 
usnrpassc  videtur. 

Eiectoque  incumbit  cernuus  armo. 
Heynius:  e Incumbit  armo , suo  scili- 
cet , equus  (quis  enim  aliter  accipiat?) 
domino  eiecto.”  Verba  quis  enim 
aliter  accipiat  ? Wagnerus  adiecit. 
Liceat  mihi  ad  illa  respondere:  ego. 
Adspice  Latinitatem : equus  equitem 
effundit , et  ipse  super  effusam  secu- 
tus, effusum  implicat,  et  eiecto  in- 
cumbit. In  quibus  eiecto  ita  otiosum 
est , ut  castigata  Latinitas  non  tole- 
ret. Virgiiius  potius  repetivisset  ejfu- 
soque.  Tum,  credo,  Latinum  est  equo 
deiicitur , non  adeo  eiicitur.  Armus 
equi  ipsius  dicitur  eiectus , hoc  est 
luxatus.  Scribonius  Largus : »Ad  luxa- 
tum omne  et  eiectum  ct  expositum 
articulamcntum.  Graeci  habent  suum 
IttfidXXeiv  et  Itt/ioXai  tuv  (tQ&Qtor. 
Vide  Wouwer.  ad  Appul.  Florida  III. 
p»g-  «?•  et  Wyttenbachinm  ad  Pln- 
tarchi  Moral.  Animadv.  T.  I.  p.  999. 
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Clamore  incendunt  coelum  Troesque  Lalinique. 

Advolat  Aeneas,  vaginaque  eripit  ensem, 

Et  super  haec:  Ubi  nunc  Mezentius  acer,  et  illa 
Effera  vis  animi?  Contra  Tyrrhenus,  ut  auras 
Suspiciens  hausit  coelum,  mentemque  recepit: 

Hostis  amare,  quid  increpitas,  mortemque  minaris? 
Nullum  in  caede  nefas;  nec  sic  ad  proelia  veni; 

Nec  tecum  meus  haec  pepigit  mihi  foedera  Lausus. 
Unum  hoc,  per,  si  qua  est  victis  venia  hostibus,  oro: 
Corpus  humo  patiare  tegi.  Scio  acerba  meorum 
Circumstare  odia:  hunc,  oro,  defende  furorem; 

Et  me  consortem  nati  concede  sepulcro. 

Haec  loquitur,  iuguloque  haud  inscius  accipit  ensem, 
Undantique  animam  diffundit  in  arma  cruore. 

Clamore  incendunt  coelum.  Cerda,  polia.  eaplicandura  arbitror,  qui.  equi 
Heynius  ol  W.gntraj  rationem  rod-  fumum  et  ignem  e naribus  offl.nl. 
dere  conati  sunt , cur  incendere  in  Vt  auras  Suspiciens  hausit  coe- 
Uli  ro  sigoific.ro  possit  implere.  Cord.  Ium.  Alii  iangunl  auras  suspiciens, 
proposuit  duas , quarum  nentra  Hey-  alu  auras  hausit.  Malim  auras  mi- 
nio satisfacit , ut  neque  Heyniana  Wa-  spiciens  hausit  coeli.  Mcienliua  sub 
gnero,  nec  W.gueriana  mihi.  Fortasse  equo  iacebat,  adeo  ut  spirare  non 
nec  mea  Wagnero.  Proponam  tamen,  posaot.  Hinc  eluctatus,  suspicit  et 
Proprie  incendimus  lignum  flamma  auras  aetheria,  coeli  trahens,  animam 
admota , hoc  est , facimus  ut  lignum  recipit. 

ardeal , aienti  flamma,  quam  .dmo-  Nullum  in  caede  nefas.  Non  eu 
Temns,  ardet.  Incendimus  in  aliis  quod  irascaris.  Quid  increpitas?  Parce 
luctum,  facimus  ut  lugeant,  aienti  minis,  et  me  occide, 
nos  lugemus.  Incendimus  coelum  cla-  Nec  sic  ad  proelia  veni.  E.  eo- 
more,  facimus  ut  coelum  clamet,  si-  gitatione,  ut  putarem  nefas  esse  me 
cuti  nos  clamamus , nostro  clamori  occidi , ai  .incerer.  Quintilianus  De- 
respondeat.  Alio  modo  rem  «pedit  clam.  III.  pag.  60.  Neque  in  mili- 
gloss.Barthi.na  ad  Statu  Theb.Y.  663.  tiam  ita  venit,  ut  nesciret  HU 
• Incendit  clamore  nemus,  implet,  mortem  in  procinctu  habendam 
qui.  reclamans  nemus  flammae  vigo-  Nec  tecum  meus  haec  pepigit 
rem  refert.”  Quod  Silius  scripsit  XIV.  mihi  foedera  Lausus.  Interfecisti 
aOO.  hinnitibus  aera  flammat , hinc  filium.  Cnr  patri  parceres? 
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A E N E I D 0 S 

LIBER  UNDECIMUS. 


Oceanum  interea  surgens  Aurora  reliquit: 


Oceanum  interea  surgens  Au- 
rora reliquit.  Hoc  esset : Interea,  dum 
Aeneas  Mezentium  interficeret , dies 
advenerat.  Sed  neque  noctu  pugnatum 
erat,  neque  ad  primam  lucem.  Ser- 
vius annotavit : e More  suo  praetermi- 
sit noctis  descriptionem , quam  tran- 
sisse indicat  praesens  ortus  diei.*1 
Ignorabam  hunc  esse  Yirgilii  morem. 
Contra.  Yel  noctem  describit , vel  di- 
cere solet  postera  aurora  vel  postera 
dies.  Heynitu  formulam  interea  pa- 
rum opportunam  censet;  Wagnerusin 
Quaest.  XXXX.  2.  ad  negligentiam 
poetae  refert.  Tam  negligens,  credo, 
Yirgilius  non  fuit , ut  in  principio 
novi  libri , post  caedem  Mezentii  adeo 
praeclare  descriptam,  aliquid  absurdi 
«liceret.  Omnino  requiritur  postera  , 
idqnr  latere  puto  in  interea.  Scri- 


bendum arbitror,  transpositis  vocabu- 
lis: Postera  ut  Oceanum  surgens 
Aurora  reliquit.  Hoc  optime  cum 
antecedentibus  connectitur.  Mezentius 
animam  efflavit.  Quum  postera  dies 
advenit,  victor  Aeneas  iam  vota  diis 
solvebat.  Yirgilius  ita  solet  sequentem 
diem  indicare.  Aeneid.  III.  688.  Po- 
stera iamque  dies  primo  surgebat 
Eoo.  IY.  6.  Postera  Phoebea  lustra- 
bat lampade  terras , Humcntcmque 
Aurora  polo  dimoverat  umbram.  V. 
42.  Postera  quum  primo  stellas 
Oriente  fugarat  Clara  dies.  YII. 
148.  Postera  quum  primo  lustra- 
bat lampade  terras  Orta  dies.  XII. 
113.  Postera  vix  summos  spargebat 
lumine  montes  Qrta  dies.  In  qui- 
bus exemplis  nulla  plerumque  noctis 
mentio  praecedit. 
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Aenea»,  quamquam  et  tociit  dare  tempu*  humandi» 
Praecipitant  curae , turbataque  funere  men » est , 

Vota  deam  primo  victor  solvebat  Eoo. 

Ingentem  quercum  decisis  undique  ramis 
Constituit  tumulo,  fulgentiaque  induit  arma, 

Mezenti  ducis  exuvias;  tibi,  magne,  tropaeum. 
Bellipotens;  aptat  rorantis  sanguine  cristas, 


Aeneas,  quamquam  et  sociis  dare 
tempus  humandis  Praecipitant  cu- 
rae. Qnitl  movere  alienem  potuerit, 
ut  talia  insereret , non  intelligo.  Vir- 
gilii  esse  non  possunt.  Quid  enim  si- 
gnificant? vel  potius,  qtiid  significare 
debebunt?  Dicam  Latine:  quamquam 
curae  eum  quiescere  non  patiuntur , 
nisi  tempus  humandis  sociis  dedis- 
set. Hoc  idem  quam  non  satis  Latine 
dictum  est ! Aeneas  cupit  dare  tem- 
pus, satis  est,  ni  fallor.  Curae  prae- 
cipitant Aenean  dare  tempus , tumi- 
dum et  inflatum  in  re  tenui.  Et  di- 
ceres anxiam  illam  et  ardentem  cupi- 
ditatem , quae  eum  sic  agitabat , dies 
aliquot  faisse  differendam.  Imo  vix 
horae  dimidiatae  mora  interponitur. 
Qnercum  constituit  tumulo , arma  Me- 
zentii induuntur.  Quibus  peractis  Ae- 
neas sedato  animo  dicit : nunc  parati 
estote  ad  primum  signum.  Iter  no- 
bis erit  ad  nrbem  Latini.  Interea  so- 
cios sepeliamus.  Quid? quod  soli  duces 
Aeneae  tropaeum  ponenti  aderant?  Si 
ergo  moram  non  tulisset , milites  sta- 
tira  ad  socios  terrae  mandandos  di- 
mittere potuisset.  In  aliis  MSS.  et 
omittilnr,  in  nno  legitur  humandi. 


Alterum  melius.  Ut  Valerius  V.  270. 
Datus  et  sociis  utrimque  cremandis 
Ille  dies , alterque  dies.  Utrimque 
dederunt  illum  et  alterum  diem  cre- 
mandis sociis.  Ubi  Bnrmannus  nulla 
de  caussa  volebat  caesis  utrumque 
cremandis. 

Turbataque funei%e  mens  est.  Quo 
funere?  Suorum  et  inprimis  Pal- 
lantis , dicit  Heynins.  Funere  suo- 
rum vix  latinum  est,  Pallantis  ob- 
scurum. Cogitares  dc  Mezentio , cuius 
mors  proxime  praecesserit.  Sed  hoc 
ineptum.  Et  vir  fortis  belloque  as- 
suetus, propter  mortem  suorum , tacito 
dolore  affici  potest , turbari  non  pot- 
est. Hanc  esae  belli  sortem  novit. 
Turbatur , quando  tot  ac  tales  ami- 
sit, ut , quod  supersit , desperet.  In 
Mcdiceo  eat  funera , quod  Apronianus 
explicabat : mens  turbata  pinecipi- 
tat  funera. 

Vota  deum  primo  victor  solvebat 
Eoo.  Pulchre  victor , omisso  Aeneae 
nomine.  Nemo  dubitare  poterit , quis 
ille  nominetur  victor.  Nominatur 
demum  vs.  30.  Ut  vero  Aeneas  fo- 
ribus sese  intulit  altis.  Illud  habet 
magnam  gravitatem. 
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Telaque  trunca  viri,  et  bis  sex  thoraca  petitum 
Perfossumque  locis:  clipeumque  ex  aere  sinistrae 
Subligat  atque  ensem  collo  suspendit  eburnum. 

Tum  socios,  namque  omnis  eum  stipata  tegebat 
Turba  ducum,  sic  incipiens  hortatur  ovantis: 

Maxima  res  effecta,  viri;  timor  omnis  abesto, 

Quod  superest;  haec  sunt  spolia,  et  de  rege  superbo 
Primitiae,  manibusque  meis  Mezentius  hic  est. 

Nunc  iter  ad  regem  nobis  murosque  Latinos. 

Arma  parate  animis , et  spe  praesumite  bellum , 

Ne  qua  mora  ignaros,  ubi  primum  vellere  signa 
Adnuerint  superi,  pubemque  educere  castris, 
Impediat,  segnisve  metu  sententia  tardet. 

Interea  socios  inhurnataque  corpora  terrae 


Manibusque  meis  Mezentius  hic 
est.  Locus  difficillimus,  quem  inter- 
pretari frustra  coueris.  Heyuius  merito 
orationem  vocat  duriorem,  sed  expo- 
nit: Mezentius  mea  virtute  huc  est 
redactus , quod  de  eo  superest , hoc  est 
tropaeum.  Bona  sententia , si  verba  fer- 
rent. Nemo  enim  non  intelligit,  Mezen - 
tius  meis  manibus  talis  est , referre 
Latinitatem  hand  satis  exactam.  Alia  in 
MSS.  quibusdam  distinctio:  et  de  rege 
superbo  Primitiae  manibusquo  meis: 
Mezentius  hic  est , nihil  iurat.  Cod. 
Voss.  habet  in  manibusque.  Hoc  mihi 
viam  emendandi  ostendit.  Pro  isxa- 

RIBYSgYE  MEIS  COnieci  ISXA5I8 
QYERCY8,  Ct  HAEC  pro  HIC.  /«- 
manis  quercus  Mezentius  haec  est. 
Haec  quercus  est  immanis  ille  Me- 
zentius. Supra  ingens  quercus  con- 
stituitur.  Hic  immanis  rectius  cum 


Mezentio  iungitur , quia  opponitur 
quercui,  trunco.  Ut  Ovidias  Metam. 
XII.  015.  Jam  cinis  est;  et  de  tam 
magno  restat  Achille  Nescio  quid , 
parvam  quod  non  bone  compleat  ur- 
nam. Seneca  Here.  Oet.  1758.  Timete 
superi  fata.  Tam  parvus  cinis  Her- 
culeus est , huc  ille  decrevit  gigas. 
Ubi  scribendum  puto : tam  parvus 
cinis  Est  Hercules. 

Arma  parate  animis,  et  spe  prae- 
sumite bellum.  Alii  iam  olim  distin- 
guebant animis  ct  spe  praesternite 
bellum.  Tum  malim  arma  parate , 
animisque  et  spe  praesumite  bel- 
lum: quod  ct  Wagnero  videbatnr.  Sed 
arma  animis  parate  idem  fere  est  at- 
que spe  praesumite  bellum,  quoti  prae- 
gresso tamquam  epexegesis  subiungitur. 
Eadem  forma  Aen.XL491.£>*u/toty</c 
animis , ct  spe  iam  praecipit  hostem , 
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Mandemus:  qui  solus  honos  Acheronte  sub  imo  est. 
Ile,  ait;  egregias  animas,  quae  sanguine  nobis 
Hanc  patriam  peperere  suo,  decorate  supremis 
Muneribus;  maestamque  Euandri  primus  ad  urbem 
Mittatur  Pallas,  quem  non  virtutis  egentem 
Abstulit  atra  dies,  et  funere  mersit  acerbo. 

Sic  ait  illacrimans  recipitque  ad  limina  gressum: 
Corpus  ubi  exanimi  positum  Pallantis  Acoetes 
Servabat  senior,  qui  Parrhasio  Euandro 
Armiger  ante  fuit:  sed  non  felicibus  aeque 
Tum  comes  auspiciis  caro  datus  ibat  alumno. 

Circum  omnis  fumulumque  manus  Troianaque  turba 
Et  maestum  Iliades  crinem  de  more  solutae. 

Ut  vero  Aeneas  foribus  sese  intulit  altis: 


Qui  solus  honos  Acheronte  sub 
imo  est.  Ammianus  Marcellinus  XXXI. 
pag.  406.  Nec  Valenti  sepulturam , 
qui  supremitatis  honor  est , con- 
tigisse, 

/te , ait.  Veteres  Critici,  Icsle  Ser- 
vio , vitiose  ait  in  media  oratione  po- 
situm notarunt.  Burmannus  putat  Ae- 
nean se  nunc  ad  milites  aut  famulos 
convertisse.  Non  me  latet,  illud  ait  t 
quamquam  praecesserit  fatur  aut  si- 
mile , saepe  in  media  oratione  repeti , 
de  quo  vide  interpretes  ad  Yirgilium 
Aeueid.  Y.  661.  Tamen  pro  ait  hoc 
quidem  loco  elegantius  esset  agitjk. 
Ite , agite  , egregias  animas.  Se- 
neca in  Suasor.  I.  pag.  23.  servavit 
versus  Silonis : /te , agite , o Danai , 
magnum  paeana  canentes , Ite  trium- 
phantes , belli  mora  concidit  Hector. 
fct  sic  alii  multi  loquuntur.  Yide  an- 


notata in  fiiblioth.  Critica  Nova  fol. 
II.  pag.  21.  Quod  ibi  locum  Trebel- 
lii Pollionis  emendavi , hoc  iam  diu 
antea  esse  factum  postea  cognovi  ex 
Anthol.  Burmanni  Yol.  1.  pag.  684. 
Quo  minus  Yirgilinm  hic  scripsisse 
credam  ite  ait , etiam  hoc  est , quod 
orationis  Aeneiae  initium  fecit  sic  in- 
cipiens hortatur , et  linem  sic  ait. 

Funere  mersit  acerbo.  In  Yratisi. 
vertit , quod  memorabile  est  propter 
Horatii  Carm.  I.  36.  superbos  ver- 
tere funeribus  triumphos. 

Ut  vero  Aeneas  foribus  sese  in- 
tulit altis.  Schol.  Statii  tectis  ex- 
tulit. Hamburg.  impulit.  Rectum 
est  se  inferre,  lain  alibi  vidimus. 
Et  Valerius  Flacc.  Y.  467.  Cum  se  sole 
satus  patriis  penetralibus  infert. 
hoc  est  in  templum  solis.  Male  Bur- 
mannus  edit.  Silius  X.  430.  ruptis 
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Ingentem  gemitum  tunsis  ad  sidera  tollunt 
Pectoribus,  maestoque  immugit  regia  luctu. 

Ipse,  caput  nirei  fultum  Pallantis  et  ora 
Ut  vidit,  levique  patens  in  pectore  volnus 
Cuspidis  Ausoniae,  lacrimis  ita  fatur  obortis: 

Tene,  inquit,  miserande  puer,  quum  laeta  veniret. 

Invidit  Fortuna  mihi,  ne  regna  videres 

Nostra,  neque  ad  sedes  victor  veherere  paternas? 

Non  haec  Euandro  de  te  promissa  parenti 
Discedens  dederam:  quum  me  complexus  euntem 
Mitteret  in  magnum  imperium,  metuensque  moneret 


/oribus  sese  arduus  infert.  Servius 
pulchre  animadvertit : «Naturale  est , 
ut  intermissa  lamenta  repetantur , cum 
aliquis  notus  advenerit.”  Indicium  Vir- 
gilii  hic  iterum  elucet  ex  compara- 
tione eam  Statio,  qnem  Servias  lau- 
dat. Statius  in  simili  loco  omnia  di- 
xit , quae  dici  potuerunt : Yirgilius 
legenti  reliquit,  ut  cogitando  sup- 
pleret , ceu  nova  tunc  clades  occi- 
disset.  Livius  sensum  hohebat  magis 
poeticum , quam  mnlti , qui  post  Vir- 
gilium  versus  fecerunt.  Livius  I.  29. 
Conspectus  aliorum  mutua  misera- 
tione integrabat  lacrimas , voces- 
que etiam  miserabiles  exaudieban- 
tur. I.  48.  Adventu  suorum  lacri- 
mae obortae . 

Maestoquo  immugit  regia  luctu. 
Immugit  vehementius  fere  est,  quam 
ut  cum  luctu  maesto  coniungatur. 
Et  maestum  in  eadem  caussa  brevi 
intervallo  praecedit , quae  repetitio 
Heynio  displicebat.  Quare  scribendum 
esse  arbitror:  mistotpie  immugit  re- 


gia luctu.  Luctas  famulorum  turbae 
Troianae  et  Iliadum  mixtus  efficere 
poterat  ut  regia  mugiret.  Lucan.  VII. 
37.  Te  misto flesset  luctu  iuvenisque 
senexque.  Aen.  XI.  807.  pro  mixto- 
que  metu  Cod.  Rom.  habet  moestoque. 

Levique  patens  in  pectore  volnus . 
Servius:  » Puerili,  nondum  setoso.” 
Heynius:  »Loto , et  a cruore  purgato.” 
Wagncrus:  » Niveus  et  levis,  primam 
declarant  iuventam.”  Equidem  niveus 
dici  puto  de  pallore  mortui,  et  pro 
levi  potias  scribendum  laevo , ut  Pal- 
las in  corde  fuerit  vulneratus.  Poetae 
vulnera'  variare  solent , quod  satis  in 
Homero  cognitum  est.  Vulnera  in  pe- 
ctore saepe  legimus  apud  Virgilium, 
in  laevo  nusquam.  Quintilianus  Inst. 
Or.  VI.  2.  refert  hoc  exemplum  ad  evi- 
dentiae figuram , quae  non  tam  dicere 
videtur,  quam  ostendere.  Maior,  credo, 
evidentia  seu  iyaQyesa  in  pectore 
laevo  quam  in  levi. 

Mitteret  in  magnum  imperium. 
Ut  magnum  illud  imperium  exerci- 
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Acris  esse  viros,  cum  dura  proelia  geute. 

Et  nunc  ille  quidem  spe  multum  captus  inani 
Fors  et  vota  facit,  cumulatque  altaria  donis; 

Nos  iuvenem  exanimum,  et  nil  iam  coelestibus  ullis 
Debentem , vano  maesti  comitamur  honore. 


tus  Tyrrheni  capesserem , et  sic  Ru- 
tulos adorirer.  Explicatio  petenda  ex 
Aencid.  VIII.  500  et  513.  ubi  Euander 
dicit:  Tarchon  me  rogat  succedam 
castris , Tyrrhcnaque  regna  capes- 
sam. Sed  mihi  tarda  gelu , saeclis - 
(pte  effoeta  senectus  Invidet  impe- 
rium. Tu , (Aenea)  quem  numina 
poscunt , Ingredere.  Heynius  aliter 
interpretatur:  » Mitteret  ad  parandum 
magnam  imperium  Troianis,  quod  Ae- 
neas in  Italia  erat  conditurus.0  Sed  ad 
hoc  imperium  fata  Aenean  mitte- 
bant , et  iam  miserant , quum  esset 
in  Italia. 

Et  nunc  ille  quidem  spe  multum 
captus  inani  Fors  et  vota  facit. 
Horrida  oratio.  Et  nunc  ille  quidem 
fors  et  vota  facit , multum  captus 
spe  inani.  Wakefieldns  iungi t mul- 
tum inani.  Quod  de  duritie  non  de- 
mit. Nunquam  haec  esse  manum  Vir- 
giliauam  credidi , sed  : Et  nunc  ille 
tptidem  spe  mulcet  pectus  inani; 
Fors  et  vota  facit , cumulatque  al- 
taria donis.  Verbo  non  opns  erat , 
ut  talis  scriptura  commendaretur , si 
in  uno  Codice  modo  esset  inrenta. 
At  ride , quam  parum  absit , quin 
scriptura  MSS.  appellari  possit:  mtlty 
rt  MTLCRT,  CAPTY8  Ct  PECTV6. 
De  latinitate  nemo  dubitavit.  Statius 


Silv.  II.  1.  Quis  tua  colloquiis  hi- 
laris mulecbit  amatis  Pectora.  Si- 
lius XVII.  48.  Extemplo  maior  cun- 
ctis spes  pectora  mulcet.  Adde  Mar- 
klandum  ad  Statii  Silv.  III.  Oi.  109. 

Nil  iam  coelestibus  ullis  Deben- 
tem. Pater  vota  facit  pro  salute  filii. 
Sed  filius  tale  bcueficium,  ct  omnino 
nullum , a diis  accipere  iam  non  po- 
test. Nulli  deo  amplius  aliquid  debet. 
Nullum  ei  cum  diis  coelestibus  ultra 
est  negotium.  Exempla  formnlam  lo- 
quendi, non  eodem  plane  modo  sem- 
per  explicandam , melius  declarabunt. 
Ovidias  hic  rursus  ingenio  indalsit 
Metam.  XIV.  489.  Nam  dum  peiora 
timentur  Est  in  vota  locus.  Sors 
autem  ubi  pessima  rerum , Sub  pe- 
dibus timor  est , securaque  summa 
malorum.  Lucan.  VI.  5.  Mariemque 
secundum  Iam  nisi  de  genero  fatis 
debere  recusat.  Statius  Silv.  V.  1. 185. 
Non  in  te  fatis  non  iam  coelestibus 
ullis  Arbitrium.  Imitationem  Silii 
XV.  370.  iam  ostendere  Rnpertos  et 
Wagnerus.  Circumdata  postquam  Nil 
restare  videt  virtus , quod  debeat 
ultra  Iam  superis.  Acate  Seneca 
Medea  163.  Qui  nil  potest  sperare, 
desperat  nihil.  Phoeniss.  104.  Cui 
deo  nullo  est  opus , Quare  ille  mor- 
tem cujriat , aut  quare  petat  ? Ubi 
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Infelix,  nati  funus  crudele  videbis! 

Hi  nostri  reditus,  exspecta tique  triumphi? 

Haec  mea  magna  fides?  At  non,  Euandre,  pudendis 
Volneribus  pulsum  adspicies;  nec  sospite  dirum 
Optabis  nato  fimus  pater.  Hei  mihi,  quantum 
Praesidium  Ausonia,  et  quantum  tu  perdis,  Iule! 

Haec  ubi  deflevit,  tolli  miserabile  corpus 
Imperat,  et  toto  lectos  ex  agmine  mittit 
Mille  viros,  qui  supremum  comitentur  honorem, 
Intersintque  patris  lacrimis;  solatia  luctus 
Exigua  ingentis,  misero  sed  debita  patri. 

Haud  segnes  alii  cratis  et  molle  feretrum 
Arbuteis  texunt  virgis  et  vimine  querno, 
Exstructosque  toros  obtentu  frondis  inumbrant. 

Hic  iuvenem  agresti  sublimem  stramine  ponunt: 


vide  Gronovinm.  Eodem  referenda  «unt 
haec  Taciti  German.  48.  Securi  ad- 
versu* homines , securi  adversus 
deos , reta  difficillimam  assecuti 
sunt , ut  illis  ne  voto  quidem  opus 
esset.  Secari  «unt  hominum  ac  deo- 
rum , eos  non  multum  curant , illis 
nihil  debent.  Pliniuj  Panegyr.  80. 
Aegyptus  alendis  augendisque  se- 
minibus ita  gloriata  est , ut  nihil 
imbribus  coeloque  debeat.  Ab  hac 
formula  discrepat  altera , qua  quis 
alicui  aliquid  debere , poenam  , di- 
citur, cui  iniuriam  fecit.  Hanc  for- 
mulam explicavit  Ruhnkenius  ad  Teren- 
tium Eun.  V.  ii.  22.  qui  tamen  impru- 
dens eadem  h.  1.  Virgilii  complectitur. 

Nec  sospite  dirum  Optabis  nato 
funus  pater.  Varie  olim  haec  accepta 
sunt.  Sosjiiic  pro  sosjnti  Latinum 


non  est.  Exempla,  quae  citat  Beraart. 
ad  Statii  Theb.  I.  400.  sunt  vere 
ablativi.  Vide  et  Wagnerum  ad  Aeneid. 
X.  361.  qui  probat  interpretationem 
Heynianam.  Neque  haec  olim  erat 
ignota.  Senrius:  »Non  talem  habes 
J Uium , quo  sospite  tibi  dirum  funus 
optares .”  Quod  tamen  mihi  non  placet. 
Esset  enim  non  dirum  funus,  sed 
miserum.  Mortem  sibi  optare  possunt 
infelices  liberorum  culpa  parentes, 
nemo  optare  potest  diram.  Accipe : 
nec  pator , sospite  nato , Optabis 
dirum  fumis  (nati).  Illud  nati  omi- 
sit propter  atrocitatem  voti.  Dirum 
appellatur  tale  funus,  quia  dirus  est 
qui  optat,  et  impias.  Hinc  impia 
vota  parentum , qui  liberis  supersti- 
tes esse  cupiunt.  Conf.  Burmannus  ad 
Ovidium  Metam.  VIII.  409. 
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Qualem  virgineo  demessum  pollice  florem, 

Seu  mollis  violae,  seu  languentis  hyacinthi; 

Cui  neque  fulgor  adhuc,  nec  dum  sua  fbrma  recessit; 
Non  iam  mater  alit  tellus,  viresque  ministrat. 

Tum  geminas  vestis,  auroque  ostroque  rigentis. 

Extulit  Aeneas,  quas  illi  laeta  laborum 
Ipsa  suis  quondam  manibus  Sidonia  Dido 
Fecerat,  et  tenui  telas  discreverat  auro. 

Harum  unam  iuveni  supremum  maestus  honoreiu 
Induit,  arsurasque  comas  obnubit  amictu; 

Multaque  praeterea  Laurentis  praemia  pugnae 
Aggerat,  et  longo  praedam  iubet  ordine  duci. 

Addit  equos,  et  tela,  quibus  spoliaverat  hostem. 
Vinxerat  et  post  terga  manus,  quos  mitteret  umbris 
Inferias , caeso  sparsurus  sanguine  flammam ; 
lndutosque  iubet  truncos  hostilibus  armis 


Cui  neque  fulgor  adhuc , nec  dum 
tua  forma  recessit . Locas  corruptus, 
Vulgata  sigmlkant : qui  non  amplius 
habet  fulgorem  , nondum  tamen  suam 
formam  amisit.  In  quo  dura  ellipsis 
verbi  est  post  adhuc , neque  vera 
sententia  apparet.  Nam  si  ilos  suam 
formam  servavit , non  amisit  fulgo- 
rem. Sua  forma  est  insta,  quae  esse 
debet,  perfecta . Si  explices  cui  ne- 
que fulgor  neque  forma  recesserunt , 
contra  bonam  latinitatem  in  rei  omni- 
no eiusdem  altera  parte  adhuc , altera 
necdum  ponitur.  Non  dubito,  quin 
Yirgilius  scripserit : Cui  neque  ful- 
gor adhuc , neque  adhuc  sua  forma 
recessit.  Hoc  quam  eleganter  Latinum 
sit,  sciunt,  qui  optimorum  poetarum 


scripta  tenent.  In  vulgatis , at  dixi , eat 
oppositum.  Sic  Ovidius  Heroid.  XV.  03 . 
O nec  adhuc  iuvenis , nec  iam  puer. 

Arsurasque  comas  obnubit  amictu. 
Aeneas  extalit  geminas  vestes.  Unam 
inveni  induit , et  obnubit  comas  ami- 
ctu. Qui  hoc  interpretari  possunt  et 
altera  comas  obnubunt , hi  omnia  ex 
omnibus  eliciunt.  Nec  video,  quare 
hic  comae  dicantur  ar surae , cum  et 
iuvenis  esset  arsurus.  Pro  AiST- 
rasqve  reponendum  iudico  alti- 
riysqve.  Alteriusque  comas  ob- 
nubit amictu.  Wagnerus  iu  Quacst. 
XXXIV.  1.  docet  copulas  interdum 
poni  pro  iterato  pronomine  alius.  Sed 
ea  exempla  a nostro  hoc  esse  diversa , 
quivis  videbit. 
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Ipso»  ferre  duces,  inimicaque  nomina  figi. 

Ducitur  infelix  aevo  confectus  Acoetes, 

Pectora  nunc  foedans  pugnis,  nunc  unguibus  ora; 
Sternitur,  et  toto  proiectus  corpore  terrae. 

Ducunt  et  Rutulo  perfusos  sanguine  currus. 

Post  bellator  equus,  positis  insignibus,  Aethon, 

It  lacrimans,  guttisque  humeclat  grandibus  ora. 
Hastam  alii  galeamque  ferunt;  nam  cetera  Turnus 
Victor  habet.  Tum  maesta  phalanx , Teucrique  sequuntur, 
Tyrrhenique  omnes,  et  versis  Arcades  armis. 


Inimicaquo  nomina  figi.  Ia  Medie. 
* raaim  prima  figot.  Unde  hic  mallem 
/%•»<• 

Sternitur , et  toto  proiectus  cor- 
pore terrae.  Editor  Parmensis  versam 
deleri  volebat.  Wakeficldus  totam  lo- 
cum sic  constituit:  Acoetes : — — 
ora , Sternitur , ex  toto  proiectus 
corpore  terrae.  Wagnerus  post  ster- 
nitur , comma  posuit , et  in  proiectus 
deesse  verbum  auxiliare  arbitratur. 
Sed  ipse  in  Quaest.  XV.  1.  docuit : 
praegresso  verbo  linito , annexa  per  co- 
pulam superioribus  sententia  requirere 
est  videtur.  Duo  tamen  contraria  exem- 
pla apposuit.  His  nunc  tertium  hoc 
addidit.  Sed  sternitur  proiectus  ter- 
rae adeo  idem  est,  ut  separari  non 
possit  per  copulam , nec  prius  verbum 
finite  poni , alterum  non  finite , nisi 
per  ellipsin.  Sternitur , et  proiectus , 
pro  proiectus  est  vel  so  proiecit , 
mihi  quidem  valde  durum  videtur. 
Oratio  in  Georg.  IV.  444.  longe  lenior 
est:  vicius  Jn  sese  redit , atque  ho- 
minis tandem  ore  locutus;  ubi  lo- 


cutus , quia  praecedit  victus , fere  est 
participium.  Neque  alterum  ex  Aeneid. 
VII.  480.  cui  regia  parent  Armen- 
ta et  late  custodia  credita  campi , 
quemquam  offendet.  Ibi  tam  facile 
cogitatur  credita  est , quam  dure  tra- 
hitur ad  sternitur  et  proiectus.  Ex- 
pedita est  omnis  difficultas , si  pro 
kt  scribas  att.  Ducitur  infelix  Acoe- 
tes, et  foedat  nunc  pectora  pugnis , 
nunc  ora  unguibus , Sternitur  aut 
toto  proiectus  corpore  terrae.  Acoe- 
tes modo  ducitur,  modo  non  vnlt  duci, 
sed  sternitur. 

Tyrrhenique  omnes , et  versis  Ar- 
cades armis.  Eqoidem  interpunctio- 
nem esse  mutandam  arbitror:  Tyr- 
rhenique, omnes  et  versis  Arcades 
armis.  Omnes  Tyrrheni  Pallantis  fu- 
nus non  comitabautnr.  Aeneas  ex  toto 
exercita  legit  mille  viros.  Exercitas 
autem  Tyrrhenas  solus  efficiebat  mil- 
lia. Vide  VIII.  406.  Sed  Arcades  tan- 
tum erant  quadringenti , ut  apparet 
ex  VIII.  618.  Fuerunt  igitur  trecenti 
Phryges,  totidem  Tyrrheni,  quadriu- 
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Postquam  omnis  longe  comitum  processerat  ordo, 
Substitit  Aeneas,  gemituque  haec  addidit  alto: 

Nos  alias  hinc  ad  lacrimas  eadem  horrida  belli 
Fata  vocant.  Salve  aeternum  mihi,  maxime  Palla, 
Aeternumque  vale.  Nec  plura  effatus,  ad  altos 
Tendebat  muros,  gressumque  in  castra  ferebat. 

lamque  oratores  aderant  ex  urbe  Latina, 

Velati  ramis  oleae,  veniamque  rogantes: 

Corpora,  per  campos  ferro  quae  fusa  iacebant. 
Redderet,  ac  tumulo  sineret  succedere  terrae; 
Nullum  cum  victis  certamen  et  aethere  cassis; 
Parceret  hospitibus  quondam  socerisque  vocatis. 
Quos  bonus  Aeneas,  haud  aspernanda  precantis, 
Prosequitur  venia,  et  verbis  haec  insuper  addit: 
Quaenam  vos  tanto  Fortuna  indigna,  Latini, 
Implicuit  bello,  qui  nos  fugiatis  amicos? 

Pacem  me  exanimis  et  Martis  sorte  peremtis 


genti  Arcades,  exceptis  paucis,  qui 
ceciderant.  Bene  Arcades  omnes , qui 
sequerentur  popularem,  regis  filium. 
W agne  rus  putat  Tyrrheniquo  omnes 
(alii  legebant  ex  MS.  duces)  probari 
ex  vs.  171.  Tyrrheniquo  duces , Tyr- 
rhenum exercitus  omnis.  De  his  suo 
loco  videbimus. 

Nos  alias  hinc  ad  lacrimas  eadem 
horrida  belli  Fata  vocant.  Servius: 
» Ad  ceteros  sepeliendos, quieodem  proe- 
lio ceciderunt.”  Malim:  Nos  alias  hinc 
ad  lacrimas , eadem  horrida  bella 
Fata  vocant.  Nos  hinc  vocamur  ad 
eadem  bella,  quae  novarum  lacrima- 
rum caussa  erunt.  Dubito  an  fata  belli 
hic  recte  dicantur.  Conferatur  Seneca 


Here.  Oet.  178.  alio  nostras  Fortuna 
vocat  Lacrimas,  alias  flere  ruinas 
Mea  fata  iubent.  Ut  nos,  ita  Silius 
h.  1.  accepisse  videtur  X.  674.  ac 
supremo  affatur  honore:  I,  decus 
Ausoniae,  quo  fas  est  ire  superbas 
Virtute  et  factis  animas.  Tibi  glo- 
ria leto  Iam  parta  insigni.  Nostros 
Fortuna  labores  Versat  adhuc , ca- 
susquo  iubet  nescire  futuros. 

Salve  aeternum.  Statius  Silv.  III. 
in.  209.  Salve  supremum,  senior 
mitissime  patrum , Supremumque 
vale. 

Pacem  me.  Alii  pacemnc.  Vis  est 
in  me : me , qui  et  vivis  concedere 
vellem. 
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Oralis?  equidem  et  viris  concedere  vellem. 

Nec  veni , nisi  fata  locum  sedemque  dedissent ; 

Nec  bellum  cum  gente  gero;  rex  nostra  reliquit 
Hospitia,  et  Tumi  potius  se  credidit  armis. 

Aequius  huic  Turnum  fuerat  se  opponere  morti. 

Si  bellum  finire  maDu,  si  pellere  Teucros 
Apparat:  his  mecum  decuit  concurrere  telis; 
Vixet,  cui  vitam  deus  aut  sua  dextra  dedisset. 
Nunc  ite,  et  miseris  supponite  civibus  ignem. 
Dixerat  Aeneas.  Olli  obstupuere  silentes; 
Conversique  oculos  inter  se  atque  ora  tenebant. 
Tum  senior  semperque  odiis  et  crimine  Drances 
Infensus  iuveni  Turno  sic  ore  vicissim 
Orsa  refert:  O fama  ingens,  ingentior  armis. 

Vir  Troiane,  quibus  coelo  te  laudibus  aequem? 
lustitiaene  prius  mirer,  belline  laborum? 

Nos  vero  haec  patriam  grati  referemus  ad  urbem; 
Et  te,  si  qua  viam  dederit  fortuna,  Latino 
Iungemus  regi.  Quaerat  sibi  foedera  Turnus. 

Quin  et  fatali*  murorum  attollere  molet. 


Conversique  oculos  inter  se  atque 
ora  tenebant.  Valerias  FI.  IV.  188.  At- 
que  oculos  cuncti  inter  se  tenuere 
silentes.  Ubi  Heinsius , si  cogitasset 
Virgiliam,  non  voluisset  in  se.  Ovi- 
dius Heroici.  III.  11.  Alter  in  alte- 
rius iactantes  lumina  vultus,  Quae- 
rebant  tanti  noster  ubi  esset  amor? 
Statius  Thcb.  II.  173.  fixosque  ocu- 
los per  mutua  paullum  Ora  tenent. 

Quin  et  fatalis  murorum  attol- 
lere moles.  Hunc  et  sequentem  ver- 
sum ego  non  addidissem.  Alia  lite— 
urum  forma  expressi,  ut  legentes 


melius  sentirent,  quanto  elegantior 
prodeat  sententia,  si  absint.  Nimi- 
am enim  dixit  Drances.  Hoc  polliceri 
non  potest  , nisi  patriam  prodere  ve- 
lit. Amicitiam,  inquit,  inter  regem 
nostrum  et  te  restitaere  conabimur, 
si  qua  id  fieri  a nobis  possit.  Tumns 
alios  sibi  socios  quaerat.  Hic  oratio  re- 
ctius finitur.  Praeterea  Drances  ille 
sic  de  nova  Troia  loquitur,  quasi  plane 
fuerit  nulla , neque  exstaret.  Sed 
nova  Troia  iam  erat  parata , duram 
obsidionem  snstinuerat , erant  nutri  , 
portae,  propugnacula.  Aeneas  vs.  80. 


Digitized  by  Google 


318 


P.  VIRG1LII  MARONI» 


Saxaque  subvectare  humeri*  Troiana  iuvabit. 
Dixerat  haec,  unoque  omnes  eadem  ore  fremebant. 
Bis  senos  pepigere  dies,  et,  pace  sequestra, 

Per  silvas  Teucri,  mixtique  impune  Latini, 

Erravere  iugis.  Ferro  sonat  alta  bipenni 
Fraxinus;  evertunt  actas  ad  sidera  pinos; 

Robora  nec  cuneis  et  olentem  scindere  cedrum , 
Nec  plaustris  cessant  vectare  gementibus  ornos. 

Et  iam  Fama  volans,  tanti  praenuntia  luctus, 
Euandrum  Euandrique  domos  et  moenia  complet, 
Quae  modo  victorem  Latio  Pallanta  ferebat. 
Arcades  ad  portas  ruere,  et  de  more  vetusto 
Funereas  rapuere  faces.  Lucet  via  longo 


ad  altos  Tendebat  muros , gres- 
sumque  in  castra  ferebat.  In  ea 
nrbe  eosdem  legatos  excepit,  adeo  etiam 
tit  Drances  suis  oculis  videre  posset, 
rem  se  actam  esse  acturos,  si  muro- 
rum moles  attollerent  et  saxa  suis 
humeris  subvectarent. 

Mixtique  imjtune  Latini.  Lucan. 
IT.  190.  Pax  eratt  et  castris  mi- 
les permixtus  utrisque  Errabat. 

Quae  modo  victorem  Latio  Pal- 
lanta ferebat.  Servius  Latio  pro 
in  Latio  accipit.  Ego  illud  Latio 
nullam  propemodum  vim  habere  ar- 
bitror, et  elegantius  puto:  quae  modo 
victorem  late  Pallanta  ferebat.  Fa- 
ma , quae  modo  late , ubique,  per  ditio- 
nem Euandri  vicinasque  regiones  spar- 
gebat victorias  et  fortunam  Pallantis. 
Lateferebaty  plane  ut  TII.  104.  Sed 
circum  late  volitans  iam  Fama  per 
urbes  Ausonias  tulerat.  Vocabula 
Latius  et  latus  in  MSS.  centies  con- 


fusa sunt.  Vide  Ovid.  Metam.  I.  660. 
XIV.  422.  interpretes  ad  Silii  XII.  412. 

Funereas  rapuere  faces.  Hevoius : 
sSumtis  facibus  ardentibus  prodeunt 
obviam  Pallanti  Arcades.*’  Vix  ferat 
aliquis  Servii  et  aliornm  nugas.  Vir- 
gilius,  ni  fallor,  aliud  voluit.  Se- 
cundum interpretationem  Heynii  dicere 
debnerat:  faces  rapuere  et  ad  por- 
tas ruerunt.  F aces. funereae , nescio 
quid  hic  significet  nisi  fortasse , ut 
facibus  in  funere  uterentur.  Quale 
epitheton  valde  esset  otiosam.  Yir- 
gi litis  morem  vetustum  Romanorum 
respexit,  quem  explicare  conabor,  ut 
alii  deinde  vel  refutent  vel  confir- 
ment. Yarro  et  Yenrius  Flaccus,  nt 
discimus  ex  Servio,  narrant:  Si  filius 
familias  extra  Urbem  decessit , li- 
berti amicique  obviam  procedunt , 
et  sub  noctem  in  Urbem  infertur 
cum  cereis  facibus  praelucentibus . 
ad  cuius  exsequias  nemo  rogatur. 
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Ordine  flammarum,  et  late  discriminat  agros. 

Contra  turba  Phrygum  veniens  plangentia  iungit 
Agmina.  Quae  postquam  matres  succedere  tectis 
Viderunt,  maestam  incendunt  clamoribus  urbem. 

At  non  Euandrum  potis  est  vis  ulla  tenere: 

Sed  venit  in  medios.  Feretro  Palla  nta  reposto 
Procubuit  super,  atque  haeret  lacrimansque  gemensque. 
Et  via  vix  tandem  voci  laxata  dolore  est: 


Haec  Varro , in  Vita , credo , populi 
Romani  y et  postea  ex  Varrone  Ver- 
rius Flaccus.  Notum  est  in  Urbe  fn- 
nus  appropinquare.  Obviam  eunt  li- 
berti et  amici,  (nemo  invitatur)  sine 
facibus.  Faces  inveniunt  in  pompa 
funebri , fortasse  in  curru  vectas. 
Quisque  , ut  advenit , facem  rapit , 
incendit,  et  funus  sequitur.  Tales 
faces  recte  appellantur  funereae.  Eo- 
dem respexit  Ovidius  VI.  Metam.  430. 
Eumenides  tenuere  /aces  de  funere 
raptas. 

Et  via  vis  tandem  voci  laxata 
dolore  est.  Varietas  lectionum  haec 
est : mox  tandem , vocis , voces. 
Ego  illud  dolore  nunquam  ferre  po- 
tui. Significare  debebit  propter  do- 
lorem. Sed  humile  et  languidum  est , 
post  Euandrum  non  potis  est  vis 
ulla  tenere  t et  postquam  vidimus 
patrem  /lio  inhaerere  lacrimantem 
gementemque , subiungere  vix  viam 
invenit  voci  dolore.  Vernm  erat  vel 
via  laxata  est  voci , vel  vox  laxata 
est  dolori  y vel  via  vocis  est  laxata 
dolori.  Heinsius  ad  Ovidii  Heroid. 
XV.  113.  volebat  dolori.  Equidem 
Virgilii  esse  putn:  Et  sua  vix  tan- 


dem vox  est  laxata  dolori,  yia  et 
sta  non  valde  differunt,  ut  neque 
vocis  et  voxxst.  Quod  ad  po» 
st rcmum  est  attinet,  illud  in  uno  MS. 
saepe  addebatur,  in  altero  omitteba- 
tur. Poetae  hanc  rem  variis  modis 
expressere.  Exempla , quae  propius 
ad  Virgilianum  accedunt , haec  sunt : 
Statius  Theb.  V.  628.  tandem  laxata 
dolore  Vox  invenit  iter , gemitus- 
que in  verba  soluti.  Ubi  tamen 
Heins.  ad  locnm  1 . Ovidii  corrigit  dolori. 
Ego  scribendum  puto  doloris . Vox 
doloris  tandem  laxata  invenit  iter. 
Claudianus  de  Consui.  VI.  Honor.  266. 
Ergo  ubi  praeclusae  voci  laxata 
remisit  Frena  dolor.  De  Rapt.  Pro- 
serp.  179.  postquam  suspiria  tan- 
dem Laxavit  frenosque  dolor.  Se- 
neca Hippol.  996.  Vocem  dolori  lin- 
gua luctificam  negat.  Iustin.  XLII.  4. 
Post  multos  deinde  dies , ubi  dolor 
vocem  laxaverat  y nihil  aliud  quam 
Pacorum  vocabat.  Pulchre  autem, 
sua  vox  dolori  est  laxata.  Ovid.  Metam. 
X.  606,  nec  habent  sua  verba  do- 
lores. Heroid.  XII.  133.  iusto  de- 
sunt sua  verba  dolori.  Conf.  Heins. 
ad  Metam.  VIII.  884.  Dolor  igitur 
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Non  haec,  o Palla,  dederas  promissa  parenti. 

Cautius  ut  saevo  velles  te  credere  Marti ! 

Haud  ignarus  eram,  quantum  nova  gloria  in  armis. 
Et  praedulce  decus  primo  certamine  posset. 

Primitiae  iuvenis  miserae!  bellique  propinqui 
Dura  rudimenta!  et  nulli  exaudita  deorum 
Vota  precesque  meae!  tuque,  o sanctissima  coniunx, 
Felix  morte  tua,  neque  in  hunc  servata  dolorem! 


Euandri  primum  erat  mutua,  vocem 
non  habebat;  tandem  vix  vocem  in- 
venit, vox  adeo,  quae  erat  prae- 
clusa, laxabatur.  Vocem  dare  ma- 
gno dolori  legitur  apud  Statinm  Silv. 
V.  ni.  28.  Haec  de  loco  non  facili: 
vulgatam  tamen  scripturam  agnovisse 
videtur  Quintii.  Deciam.  IX.  p.  195. 
Ubi  primum  lux  rediit , laxatum - 
que  est  iter  voci. 

Non  haec , o Palla , dederas  pro- 
missa parenti.  Pro  PlkiSTi  scri- 
bendum indico  precisti.  Non 
hacc , o Palla , dederas  promissa 
precanti , Cautius  ut  saevo  velles 
te  credere  Marti.  Sciebam  quid 
nova  gloria  posset;  ideo  precabar  ut 
cautus  esses,  cautior,  qnam  tc  fuisse 
nunc  apparet.  lam  olim  fuere,  qui 
legerent  petenti , ut  novimus  ex  Ser- 
vianis.  Idque  Heinsio  et  Heynio  pla- 
cebat. Wagne rus,  quod  edidit,  inter- 
pretatur: aUtinam  velles  tum,  quum 
te  Marti  credidisti,  cautius  credere.” 
Dicerem  Latinum  esse  utinam  vo- 
luisses. Petenti  Silius  legisse  vide- 
tur VI.  584.  Quoties , heu  nate  , 
petebam  , Ne  patrias  iras  animos- 
que in  proelia  /erres. 


Quantum  nova  gloria  in  armis. 
Statius  Theb.  IV.  246.  tantum  nova 
gloria  suadet.  Silius  V.  589.  dul- 
cedine laudis  Flagrantem  et  nimio 
primi  Mavortis  amore.  Conf.  Bar- 
rnannus  ad  Valerii  I.  77. 

Bellique  propinqui  Dura  rudi- 
menta ! Si  bellum  longius  abfuisset , 
Pallas  non  fuisset  missus.  Et  sic  ferr 
Servius.  Valerius  FI.  VI.  567.  sem - 
perque  propinquas  Riphea  venali 
comitantem  sanguine  jmgnas. 

Felix  morte  tua  , neque  in  hunc 
servata  dolorem / Ipsa  sententia  sa- 
tis cognita,  et  illustrata  ab  interpre- 
tibus Sallust.  de  B.  Ing.  14.  et  Taciti 
Agrie.  45.  Ovidius  Metam.  XIII.  521 . 
cogitabat  hunc  locum  : Felix  morte 
sua , nec  te , mea  nata  , peremtam 
jfdsjiicit.  Caetenim  servari  in  do- 
lorem , reservari  ad  dolorem  , ex- 
quisitae Latinitatis  esse  videtnr,  quam 
alii,  cx  Virgilio,  secuti  sunt.  Quintii. 
Instit.  Orat.  VIII.  3.  male  usque  in  il- 
lum diem  servati  fato  senes.  Silius 
XI.  361.  Servatus  in  arma  Scipiadae 
Poenus.  Idem  XI.  378.  lentus  ser- 
vatus ad  iras.'  ubi  scribendum  in 
iras.  Seneca  Octav.  70.  Nunc  in 
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Contra  ego  vivendo  vici  mea  fata,  superstes 


luctus  servata  meos  Magni  resto 
nominis  umbra.  Ambros.  dc  Excesso 
Satyri  I.  33.  Felix  tam  opportuno 
obitu , quia  non  est  in  hunc  ser- 
vatus dolorem.  Reservari  ad  dolo- 
rem , est  apud  YirgiL  Aeueid.  IY.388. 
Qaae  me  ad  maiora  reservo.  Et 
cum  dativo,  ut  Y.  625.  cui  te  exitio 
Fortuna  reservat.  Appul.  Metam.  I. 
pag.  54.  Non  misericordia  meo  iu- 
gulo  pepercisse  y sed  saevitia  crud 
me  reservasse.  Graece  avavQto  yu- 
XaTTOpsvoQ.  l/silatum  tamen  et  ser- 
vari calamitatibus. 

Contra  ego  vivendo  vici  mea  fata. 
Ego  haec  non  intelligo.  Iam  veteres 
hic  laboraverunt,  ut  ex  Serviauis  co- 
gnoscimus. Alii  interpretabantur  fata 
non  fatum  proprium , sed  naturalem 
ordinem,  ut  senex  prius  moriatur; 
alii  distinxisse  videntur:  Contra  ego 
vivendo  vici  (Mea fata/).  Vivendo  vici 
te,  est,  diutius,  quam  tu,  vixi.  Hey- 
nius : » Vitam  protraxi  longius , quam 
natura  ferre  videbatur.”  \Yagnerus: 
» Euander  vicit  sua  fata , naturalem 
fatorum  ordinem  pervertens.”  Sed  ordo 
fatornm  ipse  non  est  naturalis.  Saepe 
fata  nou  eunt  ordiue,  et  naturae  sunt 
contraria.  Fata  et  natura  significa- 
tionem habent  non  diversam , ai  agi- 
tur de  morte  y quam  uos  appellamus 
naturalem , oppositam  morti  violen- 
tae. Morbo  morientes,  sive  sint  pueri 
sive  senes,  ruiturae  et  fati  lege  mo- 
riantur; interfecti  vi  ferro,  contra 
naturalem  fati  conditionem  monun- 
II. 


tur.  Naturalis  fati  conditio  legitur 
apud  lustin.  II.  2.  Vivendo  aliquem 
vincere  significat  diutius  vivere 
quam  aliquis ; vivendo  aliquid  vin- 
cere significat  vim  rei , mortem  mi- 
nantis , superare.  Servius  antiquam 
loquendi  formulam  sic  illustravit:  » Ve- 
teres vivendo  vincere  dicebant  su- 
pervivere ; at  II.  Georg.  205.  Multa 
virum  volvens  vivendo  saecula  vin- 
cit. Nam  et  in  Togatis  victrices  ap- 
pellantor , quae  viros  extulerunt.  Plau- 
tus in  Epidico  II.  i.  8.  quia  tibi  li- 
cuit eum  vivendo  v incero."  In  Georg. 
legitur  durando.  Mauet  tamen , du- 
rando vincit  saecula  y dum  ea  sae- 
cula volvantur.  Atque  ita  Lucretius 
III.  961.  Omnia  si  pergas  vivendo 
vincere  saecla.  Sed  ita  iutelligi  nou 
potest  vincore  fata  vivendo.  Oedipus 
apud  Senecam  dicit  1046.  fata  supe- 
ravi impia  y quia  plus  fecerat,  quam 
erat  praedictum.  Neque  hoc  ad  locum 
interpretandum  valet.  Quare  eum  puto 
esse  corruptum , atque  ita  resliluen- 
dum,  ut  pro  YICI  scribamus  TIDI. 
Contra  ego  vivendo  vidi  mea  fata. 
Vidi  ipso  meam  mortem , meum  fu- 
nus. Vivus  vidonsquo  sepelior.  Ye- 
terea  sententiam  variis  modis  expres- 
sere, partim  de  calamitosis , partim 
de  inertibus . Lucretius  III.  1059. 
Mortua  quoi  vita  est  prope  iam  vivo 
atque  videnti.  Cicero  pro  Quiut.  15. 
JJuic  acerbissimum  vivo  videntique 
funus  ducitur.  Maecenas  apud  Quinti- 
lianum Instit.  Or.  IX.  4.  Ne  exsequias 
21 
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Restarem  ut  genitor.  Troum  socia  arma  secutum 
Obruerent  Rutuli  telis!  animam  ipse  dedissem, 

Atque  haec  pompa  domum  me,  non  Pallanta,  referret! 
Nec  vos  arguerim , Teucri , nec  foedera , nec , quas 
Iunximus  hospitio,  dextras;  sors  ista  senectae 
Debita  erat  nostrae.  Quod  si  immatura  manebat 
Mors  natum:  caesis  Volscorum  millibus  ante, 

Ducentem  in  Latium  Teucros,  cecidisse  iuvaret. 

Quin  ego  non  alio  digner  te  funere.  Palla, 

Quam  pius  Aeneas,  et  quam  magni  Phryges,  et  quam 


quidem  unus  inter  miserrimos  vi- 
derem meus.  Seneca  Epist.  30.  Bas- 
sus noster  videtur  mihi  prosequi 
se  et  componere , et  vivere  tamquam 
superstes  sibi.  Seneca  Phoen.  04. 
Funus  extendis  meum  , Longasque 
vivi  ducis  exsequias  patris.  Conf. 
Lipsius  ad  Senecam  de  Tranquill.  3. 
S eho  1 lingitis  ad  Suasor.  3.  et  Pricaeus 
ad  Appul.  Metam.  IV.  pag.  87.  Hoc 
ergo  vult  Virgilins:  Felix  tua  morte, 
uxor,  quae  hunc  dolorem,  ipsa  morte 
graviorem , non  videris.  Ego  contra 
vivendo,  mea  vivacitate  miserrimus, 
vidi  meam  ipse  mortem.  Pro  vici , in 
MSS.  erat  nonnullis  vixi , vinci , vinco. 

Superstes  Restarem  ut  genitor. 
Troum  socia  arma  secutum  Obrue- 
rent Rutuli  telis!  Post  genitor  re- 
quiritur elegans  et  triste  oppositum 
natus.  Ellipsis  pronominis  me  post 
obruerent  dura  est.  Pronomen  vix  de- 
siderari potest.  Fortasse  haec  ita  sunt 
constituenda : Contra  ego  vivendo 

vidi  mea  fata  , superstes  Restarem. 


ut  genitor , natum  socia  arma  se- 
cutum Obruerent  Rutuli  telis/  Ani- 
mam ipse  dedissem , Atque  haec 
pompa  domum  me , non  PaUanta  , 
referret ! Nimium  vivendo  in  hanc 
aerumnam  decidi,  ut  genitor  superstes 
restarem , natum  Ratnli  interficerent. 
Ipse  animam  dare,  et  nunc  pro  Pal- 
lante sic  domum  referri  debuissem. 
Iti  his  nihil  mutavi,  nisi  xatvi 
pro  tbovi.  Addi  Troum  non  erat 
necessarium.  Socia  arma  sufficit.  Ani- 
mam dedissem , pro  dare  debueram , 
notum  vel  ex  YIII.  843.  At  tu  dictis , 
Albane , maneres.  Plautus  Menaechm. 
IV.  u.  47.  At  tu  ne  clam  me  co- 
messe* prandium. 

Cecidisse  iuvaret.  Alii  iuvabit. 
Cum  Heyuio  melius  puto , sed  ita  ex- 
plicandum arbitror.  Si  omnino  erat  in 
fatis,  ut  Pallas  in  flore  aetatis  mo- 
reretur , solatio  mihi  esae  debet , quod 
ita  mortuos  est.  Non  aliam  ei  fane- 
ris pompam  optare  possem , quam  qua 
Aeneas  eum  dignatur. 
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Tyrrlienique  duces,  Tyrrhenum  exercitus  omnis. 
Magna  tropaea  ferunt , quot  dat  tua  dextera  leto ; 
Tu  quoque  nunc  ttaret  immanis  truncus  in  armit , 
Esset  par  aetas , et  idem  si  robur  ah  annis , 

Tume.  Sed  infelix  Teucros  quid  demoror  armis? 


Tyrrhenum  exercitus  omnis.  Opi- 
nio Aeneae , Troianorum  et  Tyrrhe- 
norum de  Pallante  apparebat  ex  eo, 
quod  Aeneas  partem  utriusque  exer- 
citos legerat,  at  funus  comitarentur. 
Aderant  trecenti  Troiani , totidem  Tyr- 
rheni. Wagnerus,  minus  recte,  pnto, 
supra  ad  vs.  93.  Tyrrhenique  omnes , 
scripturam  omnes  probari  arbitratur, 
quod  hic  nominatur  exercitus  omnis. 
Heynius  illa  et  quam  Tyrrhenique 
duces,  Tyrrhenum  exercitus  omnis 
pro  insititiis  habet.  Wagnerus  recte 
defendit,  contendens  Tyrrhenos  non 
sine  offensione  hic  praeteriri  potuisse , 
repetitu mque  Tyrrhenorum  vocabu- 
lum habere  vim  copulae.  Quod  addit, 
nullam  in  tot  venibus  imperfectis 
inveniri,  qai  quinque  pedibus  con- 
stet, hoc  me  quidem  minus  movet. 
Hoc  per  ipsam  rei  naturam  rarius 
accidere  debuit , nec  versus  ia  ulti- 
mam pedem  duorum  vocabulorum  de- 
sinentes multi  reperiuntur. 

Magna  tropaea  ferunt , quos  dat 
tua  dextera  leto.  Heynius  ex  hoc 
versu  hanc  sententiam  traxit:  sTroes 
et  Tyrrheni  magna  tropaea  ferant , 
eorum,  quos  dedit  tua  dextera  leto.” 
Yirgilius  hoc  non  tam  obscure  neque 
tam  negligenter  significavisset.  Ficta 
stint  ex  vs.  83.  Indutosqve  iubet 


truncos  hostilibus  armis  Ipsos  ferre 
duces.  Ea  hic  repeti  non  erat  neces- 
sarium. Yersum  delebant  etiam  Ortvi- 
nus  et  Branckius,  culpabat  Heynius, 
et  deerat  in  nonnullis  MSS. 

Tu  quoque  nunc  stares  immanis 
truncus  in  armis.  Pro  stares , ex- 
spectaveram portareris , ut  nunc  por- 
tabantur tropaea.  Quid  sit  immanis 
truncus,  nemo  accurate  dixerit.  Ar- 
mis statim  repetitur. 

Esset  par  aetas , et  idem  si  robur 
ab  annis.  Desierat  poeta  in  tua  dex- 
tera, o Palla.  Orationem  convertit 
ad  Turnum.  Tu,  o Tume , si  par 
aetas  esset,  nunc  quoquo  s'aree. 
Vix  aliter  quam  de  ipsius  Turni  ae- 
tate accipi  licet.  Accipiendum  tamen 
de  aetate  Pallantis.  Heynius  dicit  fuisse 
virum  doctum , nescio  quem , qui  haec 
expuncta  maluerit. 

Sed  infelix  Teucros  quid  demo- 
ror armis?  Non  demoratur  Teucros 
armis , sed  exiguam  tantum  partem , 
nec  Teucros  solos,  sed  etiam  Tyr- 
rhenos. Iterum  non  pulchre  sequi- 
tur moror.  Tum  Euander  moratur  et 
demoratur  Teneros,  arma  Teucro- 
rum. Ita  Lucanas  YI1.  295.  Sed  mea 
fata  moror,  qui  vos  in  tela  ruen- 
tes Vocibus  his  teneo.  Statius  Theb. 
I.  665.  Sed  quid  fando  tua  tela 
21  * 
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Vadite,  et  haec  memores  regi  mandata  referte: 
Quod  vitam  moror  invisam.  Pallante  peremto, 
Dextera  caussa  tua  est;  Turnum  gnatoque  patrique 
Quam  debere  vides.  Meritis  vacat  hic  tibi  solus 
Fortunaeque  locus.  Non  vitae  gaudia  quaero; 

Nec  fae : ted  nato  Manie  perferre  tub  imot. 


manusque  Demoror?  Euander  Teu- 
cros , qui  iatn  essent  armati  , ab  armis 
demorari  non  poterat.  Melius  Statius 
Theb.  IV.  774.  Sed  quid  ego  haec, 
fessosque  optatis  demoror  undis? 
impedio,  quominus  statim , undis  po- 
tiantur. Heinsius  coniicit : Teucros 
quid  demoror  ultra  ? 

Vadite.  Optime  cum  antecedenti- 
bus, post  deletos  quatuor  versus,  co- 
haeret. Et  tota  Euandri  oratio  est  se- 
data et  constantiae  plena. 

Dextera  caussa  tua  est.  Hoc  bre- 
vius : alii  est  caussa  vitae.  Iuvenalis 
Satyr.  VIII.  84.  Et  jtropter  vitam  vi- 
vendi perdere  caussas.  Seneca  Medea 
147.  Ilaec  caussa  vitae  est. 

Meritis  vacat  hic  tibi  solus  For- 
tuna eque  locus.  Egregia  est  Servii 
interpretatio:  sNihil  est  aliud  , quod 
postit  ve!  virtus  tua  vel  fortuna  prae- 
stare , nisi  ut,  occiso  Turno,  et  vin- 
dices filium  , et  patrem  consoleris  or- 
batum.** Heynius  dubitare  videtur,  au 
ea  sententia  ex  istis  verbis  effici  possit. 
Ego  non  dubito.  Aeneas  caetera  omnia 
meritorum,  virtutis,  et  fortunae  loca 
impleverat.  Hoc  solum  deerat , quo- 
minus summam  absolvisset.  Nihil  dee- 
rit , si  Turnum  interfecerit.  Cicero 
de  N.  D.  I.  7.  Tres  trium  disci- 


plinarum principes  convenistis.  M. 
enim  Piso  si  adesset , nullius  phi- 
losophiae cacaret  locus.  Lucanos  II. 
083.  Pars  mundi  mihi  nulla  va- 
cat, sed  tota  tenetur  Terra  meis, 
quocunque  iacet  sub  sole,  tropaeis. 
I.  6.  Capo  ferreus  in  Animadv.  ad  Ovid. 
Metam,  ed.  Burm.T.  II.  p.  1002.0.  uti- 
tur bis  versibus : meritis  patet  hic  mi- 
hi primum  Doctrinaeque  locus.  Qooa 
an  ipse  ex  Virgilianis  finxerit,  ignoro. 

Non  vitae  gaudia  quaero.  Inepta 
oratio  illius , qui  unicam  vivendi  caus- 
sam Palianta  amiserit.  Nemo  non  vi- 
det , patri  omne  vitae  gaudium  per- 
iisse.  Sed  falsa  est  etiam  sententia. 
Nam  Euander  revera  unum  vitae  gau- 
dium quaerebat , quaerebat  haec  gaudia 
sola , ut  Tnmura  videret  interemtum. 
Ideo  vitam  morabatur  invisam.  Ovi- 
dius hoc  votum  in  Priamo  bene  ex- 
pressit Metam.  XII.  007.  postquam 
Paris  Achillem  interfecerat : Quod 

Priamus  gaudere  senex  post  Hec to- 
ra posset , Hoc  fuit.  Euander  adeo 
dicere  non  potuit,  quod  volebat  Wa- 
gnerus:  »Non  mihi  viventi,  quo  vitam 
mihi  reddam  jucundiorem , sed  nato 
peremto  quaero  gaudia.** 

Sed  nato  Manis  perferre  sub  imos. 
Difficile.  Heynius  putat  in  apographo 
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Aurora  interea  miseris  mortalibus  almam 
Extulerat  lucem,  referens  opera  atque  labores: 
Iam  pater  Aeneas,  iam  curvo  in  litore  Tarchon 
Constituere  pyras.  Huc  corpora  quisque  suorum 
More  tulere  patrum;  subiectisque  ignibus  atris 
Conditur  in  tenebras  altum  caligine  coelum. 

Ter  circum  accensos,  cincti  fulgentibus  armis, 
Decurrere  rogos;  ter  maestum  funeris  ignem 
Lustravere  in  equis;  ulula  tusque  ore  dedere. 
Spargitur  et  tellus  lacrimis,  sparguntur  et  arma. 
It  coelo  clamorque  virum  clangorque  tubarum. 
Hinc  alii  spolia  occisis  derepta  Latinis 
Coniiciunt  igni,  galeas,  ensisque  decoros, 
Frenaque,  ferventisque  rotas;  pars  munera  nola, 
Ipsorum  clipeos,  et  non  felicia  tela. 


Maronis  Tersum  Tei  defuisse  Tei  ex» 
cidisse.  Idem  putabat  Brunckius.  Hey- 
nius  malebat  nato  hoc . Wagncrus 
perferre  pro  nuntium  perferre , ut 
alii  acceperunt,  exemplis  illustrat. 
Sed  hinc  oritur  dura  ellipsis  perferre 
mortem  Turni , Tei  simile.  Verba,  ut 
leguntur,  vix  aliam  admittunt  signi- 
ficationem , nisi  hanc : mihi  non 
quaero  vitae  gaudia , sed  vitae  gau- 
dia nato  perferre  quaero.  Quod  loco 
et  tempori  non  est  consentaneum.  Me- 
lior sententia  ex  his  verbis  nasceretur; 
Meritis  vacat  hic  tibi  solus  For- 
tunaeque locus.  Sola  haec  mihi  gau- 
dia quaero  f Nam  fas  i haec  gnato 
Manis  perferre  sub  imos.  Hoc  La- 
tinum esset.  Ovidius  Metam.  V.  73. 
Ei  tulit  ad  Manes  iunctae  solat  ia 
mortis.  Seneca  versum  nostrum  co- 


gnovit in  Here.  Oet.  1615.  Tartara  et 
manes  peto:  Hanc  tamen  ad  imos 
perferam  laudem  inclitam. 

Subiectisque  ignibus  atris.  Malim 
cum  Burmauno  atras. 

Ensisque  decoros.  Tam  cari  erani 
mortui,  ut  in  rogos  eorum  pulcher- 
rima quoque  spolia  inii  cerent.  Ne  quis 
decoros  inaue  epitheton  habeat. 

Ferventisque  rotas.  Horatius  bene 
rotas  appellat  fervidas , celerrime 
circum  metam  agitatas.  Hic  excusari 
non  potest,  nisi  ex  regula  dc  epithe- 
tis simpliciter  ornantibus.  Quae  re- 
gula tamen , si  in  Homero  valeat , ad 
Yirgiiium  non  sine  multis  cxceplioui- 
bus  accommodanda  esse  videtur.  Pro 

FBBTK5TB8  COnUClO  FERRATAS. 

Ipse  Virgil.  Georg.  III.  361.  Undaque 
iam  tergo  ferratos  sustinet  orbes. 
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Multa  boum  circa  mactantur  corpora  Morti; 
Saetigerosque  sues  raptasque  ex  omnibus  agris 
In  flammam  iugulant  pecudes.  Tum  litore  toto 
Ardentis  spectant  socios,  semiustaque  servant 
Busta;  neque  avelli  possunt,  nox  humida  donec 
Invertit  coelum  stellis  fulgentibus  aptum.  3 oH 
Nec  minus  et  miseri  diversa  in  parte  Latini 
Innumeras  struxere  pyras,  et  corpora  partim 
Multa  virum  terrae  infodiunt,  avectaque  partim 
Finitimos  tollunt  in  agros,  urbique  remittunt; 

Cetera,  confiisaeque  ingentem  caedis  acervum. 

Nec  numero  nec  honore,  cremant;  tunc  undique  vasti 
Certatim  crebris  collucent  ignibus  agri. 

Tertia  lux  gelidam  coelo  dimoverat  umbram: 

Maerentes  altum  cinerem  et  confusa  ruebant 
Ossa  focis,  tepidoque  onerabant  aggere  terrae. 

Iam  vero  in  tectis,  praedivitis  urbe  Latini, 


Finitimos  tollunt  in  agros , ur- 
bique remittunt.  Multa  hic  esse  re- 
prehendentia indico.  Avecta  tollunt 
est  avehunt  et  tollunt.  Habemus  ergo 
avehunt  t tollunt , et  remittunt.  Ni- 
mium de  una  re,  caqne  tam  simplice. 
Tum  ratio  Latinitatis  poscit  sublata 
avehunt , non  arec/a  tollunt.  Non 
ferendum  tale  hysteronproteron.  De- 
nique non  video  cur  de  agris  dixis- 
set  poeta  avehunt , de  urbe , remit- 
tunt. Neque  Latinum  est  urbif  nisi 
acceperis  de  una  urbe , ut  Heynins 
de  Laurento.  Wagncrus,  cum  Servio: 
suae  quemque  urbi  remittunt.  Recte. 
Sed  ita  pluralis  requiritor,  nt  prae- 
cedit agros , non  agrum.  Poeta  enim 
illud  sime  quemque  non  addidit.  Quare 


scribendum  puto : avcctaquo  partim 
Finitimos  plaustris  in  agros  urbis- 
que remittunt.  Corpora  plaustris  in 
agros  urbesque  avecta  remittunt.  Ex 
plostbis  (nam  ita  saepe  pro  plau- 
stris scribebatur,  pronuntiabatur  sem- 
per),  nno  in  litera  aliqua  commisso 
errore,  praecipue  nonnullis  transpo- 
sitis, facile  nasci  potuit  tolltnt. 

Cetera , con/usaeque  ingentem 
caedis  acervum.  Scio  eqnidem , quae 
diligentiasimus  Wagncrus  in  Qoacst. 
XXXIII.  7.  de  tali  epexegesi  dispu- 
tat ; praeferam  tamen , si  Codex  ha- 
beret: Cetcraque , ingentem  confu- 
sae caedis  acervum. 

Iam  vero  in  tectis , praedivitis 
urbe  Latini,  Marklandus  ad  Statii 
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Praecipuus  fragor,  et  longi  pars  maxima  luctus. 
Hic  matres,  miseraeque  nurus,  hic  cara  sororum 
Pectora  maerentum , puerique  parentibus  orbi , 
Dirum  exsecrantur  bellum  Turnique  hymenaeos; 
Ipsum  armis,  ipsumque  iubent  decernere  ferro; 
Qui  regnum  Italiae  et  primos  sibi  poscat  honores. 
Ingravat  haec  saevus  Drances,  solumque  vocari  , 
Testatur,  solum  posci  in  certamina  Turnum. 


Silv.  V.  praefat.  hunc  locatn  magno 
mendo  laborare  dicit.  Nihil  praeterea. 
Btmnannns  coniicit  in  tristi  prae- 
divitis, vel  in  tectis  et  divitis. 
Heindrichias  arce  Latini.  Wagnerus 
tecto  et  praedivitis : quamquam  ap- 
positionem defendi  posse  arbitretur 
ex  X.  001.  latebras  animae , poctus  : 
displicet  ei  tamen  divitis , praecipue 
praedivitis.  Equidem  nec  tale  in  hac 
caussa  epitheton,  nec  structuram  ver- 
borum tam  ingratam  toctis  urbe  La- 
tini tolerandam  esse  censeo.  Loco 
fraidiyitis  scribendum  puto  ar- 
drscit.  Iam  vero  tectis  ardescit 
in  urbe  Latini  Praecipuus  fragor. 
Yirgilius  adhuc  descripserat  luctum 
iu  campis,  ubi  socii  sepeliebantur. 
Nunc  describit  luctum  in  oppido.  Fra- 
gor praecipuus  iam  ardescebat  tectis , 
per  omnia  tecta , per  omnes  domos  in 
urbe  Latini.  Ardescit , ut  XI.  007. 
Adventusque  virum  fremi  tusque  ar- 
descit equorum . 

Ilie  matres , miseraeque  nurus , 
hic  cara  sororum  Pectora  maeren- 
tum. Cara  sorot'um  pectora , vel  sunt 
pectora , sinus  sororum , ut  Statius  VII. 
Theb.  496.  nunc  ipsam  urgens , nunc 


cara  sororum  Pectora : vel  est  peri- 
phrasis , pectora  sororum  pro  sorores . 
Sed  cara  pectora  lugentur , non  lu- 
gent. Pater  luget  lilium  carum , non 
carus  pater  luget  ftlium,  nisi  dicas: 
o Ali , carus  te  pater  luget.  Cari 
sunt  fratres  mortui  sororibus,  soro- 
rum caritas  a mortuis  non  sentitor. 
Omnino  scribendum  puto:  hic  cura 
sorores  Pectora  maerentes ; illudquc 
cara  pectora  maerentes  referendum 
simul  ad  matres , nurus  et  pueros. 
Iosephus  Iscan.  B.  Troi.  VI.  78.  stant 
crine  soluto  Iliades , haec  questa 
virum , natum  altera , fratrem  Mul- 
tae, nunc  pariter  lugent , nunc  sin- 
gula plangunt.  Similis  locus  apud 
Diodor.  Siculum  XIII.  pag.  664.  xai 
■&(VQetv  yovelt;  ptr  rlxvwv  cutco- 
Xfmv , ddf?.<pdt;  di  xai  yvvaixaq 
avdQoiy  xai  ddfltpdtv  oIxtquw  xa- 
vaOvqoqiTjv. 

Ipsum  armis , ipsumque  iubent 
decernere  ferro.  Non  requiro  Bryan- 
tii  animis.  Non  enim  est  otiosa  oratio , 
sed  quasi  formula  ferro  et  armis , 
ab  historicis  etiam  usurpata.  Iustin. 
I.  4.  Tractantique  lanata  ferrum  et 
arma  portantes  pat  ere . 
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Multa  simul  contra  variis  sententia  dictis 

Pro  Turno;  et  magnum  reginae  nomen  obumbrat; 

Multa  virum  meritis  sustentat  fama  tropaeis. 

Hos  inter  motus,  medio  in  flagrante  tumultu, 
Ecce,  super  maesti  magna  Diomedis  ab  urbe 
Legati  responsa  ferunt:  nihil  omnibus  actum 
Tantorum  impensis  operum;  nil  dona,  neque  aurum. 
Nec  magnas  valuisse  preces;  alia  arma  Latinis 
Quaerenda,  aut  pacem  Troiano  ab  rege  petendum. 
Deficit  ingenti  luctu  rex  ipse  Latinus. 

Fatalem  Aenean  manifesto  numine  ferri , 

Admonet  ira  deum,  tumulique  ante  ora  recentes. 
Ergo  concilium  magnum,  primosque  suorum 
Imperio  accitos , alta  intra  limina  cogit. 

Olli  convenere,  fluuntque  ad  regia  plenis 
Tecta  viis.  Sedet  in  mediis  et  maximus  aevo, 

Et  primus  sceptris,  haud  laeta  fronte,  Latinus. 


Multa  simul  contra  variis  sen- 
tentia dictis.  Simul  hic  non  recte 
interpretari  scio.  Transponamus  voca- 
bula simul  et  virum  , legentes:  Multa 
virum  contra  variis  sententia  dictis 
Pro  Turno:  et  mox,  Multa  simul 
meritis  sustentat  fama  tropaeis.  In 
Mcdicco  Cod.  a manu  prima  erat  inulta 
simul  meritis.  Drances  ista  ingravat. 
Contra  autem  aliorum  virorum  senten- 
tiae pro  Turno  erant,  cumque  regina 
obumbrat , simulqnc  fama  sustentat. 

Nihil  omnibus  actum  Tantorum 
impensis  opentm.  Valerius  Fl.Y.  300. 
Nil  domitis  actum  Symplegados  un- 
dis. Sulpitius  Sevcrns  Histor.  p.  010. 
Nihil  actum  morto  Priscilliani . 


Imperio  accitos.  Heynius:  »Cum  iis 
imperatum  esset , ut  venirent.”  Hein- 
driebius:  »Quos  adseiverat  ad  impe- 
rium , quorum  opera  et  consilio  ute- 
batur in  republica  gerenda.”  Heindri- 
cliius  legisse  videtnr  adseitos.  Vis  csl 
in  imperio , qnod  fere  idem  signifi- 
cat atque  pro  imperio.  Erat  pars  regii 
imperii , honos  regni , patres  et  po- 
pulum convocare.  Maiestas  regia  in 
eo  cernitur. 

Primus  sceptris.  Heynius:  » Primus 
inter  reges  ac  duces  copiarum , qui 
auxilio  venerant.”  Wagncrus  spectare 
putat  ad  regiam  dignitatem  decla- 
randam. Primus  sceptris  tamen , cre- 
do , comparationem  aliquam  indicat. 
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Atque  hic  legatos  Aetola  ex  urbe  remissos. 

Quae  referant,  fari  iubet,  et  responsa  reposcit 
Ordine  cuncta  suo.  Tum  facta  silentia  linguis, 

Et  Venulus  dicto  parens  ita  farier  infit: 

Vidimus,  o cives,  Diomedem  Argivaque  castra; 
Atque  iter  emensi  casus  superavimus  omnis; 
Contigimusque  manum,  qua  concidit  Ilia  tellus. 

Ille  urbem  Argyripam , patriae  cognomine  gentis, 
Victor  Gargani  condebat  Iapygis  arvis. 

Postquam  introgressi,  et  coram  data  copia  fandi: 
Munera  praeferimus,  nomen  patriamque  docemus; 
Qui  bellum  intulerint,  quae  caussa  attraxerit  Arpos. 


Latinus  convocaverat  primos  suorum. 
Erat  magnum  concilium.  Ergo  sede- 
bat primus  inter  primos , medius , 
loco  honoratiore,  qui  quum  propter 
aetatem  iam  Latino  deberetur,  si  esset 
inter  pares , etiam  debebatur  regi , 
cui  erat  prima  potestas. 

Remissos.  A Diomede , nec  conse- 
cutos, quod  petierant. 

Diomedem  Argivaque  castra.  In 
MSS.  Diomeden  et  Diomede.  Illud 
est  contra  metrum  , hoc  accusativus 
Latinus  sine  exemplo.  Quod  enim 
Graeci  Aioptj&ea  contrahunt  in  A$o- 
p-qtfrj,  Latini  non  faciunt.  Macrobius 
Saturn.  T.  17.  Et  talium  nominum 
accusativus  Graecus  est  in  e desi- 
nens. Nam  si  quis  eum  putat  La- 
tine dixisse  Diomedem , sanitas  me- 
tri in  versu  desiderabitur.  Sed  La- 
tinus accusativus  ipse  hic  requiritur, 
ne  sanitas  metri  desideretur.  Locus 
Macrobrii  est  corruptus.  Pro  e,  in  MSS. 
teste  Ilei  usio  legitur  en.  Verba  Ma- 


crobii sic  restituenda  esse  censeo : 
(Virgilius)  adeo  autem  et  declinatio- 
nibus Graecis  delectatur,  ut  Mne- 
sthea dixerit  pro  Mnestheum.  Sicut 
ipse  alibi:  nec  fratre  Menestheo.  Et 
pro  Orpheo  dicere  maluerit  Orphi, 
Graece  declinando : ut  Orphi  Callio- 
pea , Lino  formosas  Apollo.  At:  vi- 
dimus o cives  Diomedem.  Ei  talium 
nominum  accusativus  Graecus  est 
in  ea  desinens.  Nam , nisi  quis  eum 
putat  Latine  dixisse  Diomedem , 
sanitas  metri  in  versu  desiderabi- 
tur. Virgilius,  dicit  Macrobius,  libens 
sequitur  declinationem  Graecam , ut  in 
Mnestheus  et  Orpheus.  Sed  in  Dio- 
medes servavit  accusativum  Latinum. 
Quamvis  et  talia  nomina  desinentia 
in  des  accusativam  habeant  in  ea  de- 
sinentem , aeque  atque  nomina  in  eus. 
Graece  dicitur  Diomedea , ut  Mene- 
stheo. Sed  Virgilius  hoc  loco  Diome- 
dea scribere  non  potuit , quia  metrum 
nou  ferebat. 
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Auditis  ille  haec  placido  sic  reddidit  ore: 

0 fortunatae  gentes,  Saturnia  regna, 

Antiqui  Ausonii , quae  vos  fortuna  quietos 
Sollicitat,  suadetque  ignota  lacessere  bella? 
Quicunque  Iliacos  ferro  violavimus  agros 
(Mitto  ea,  quae  muris  bellando  exhausta  sub  altis. 
Quos  Simois  premat  ille  viros)  infanda  per  orbem 
Supplicia  et  scelerum  poenas  expendimus  omnes, 
Vel  Priamo  miseranda  manus:  scit  triste  Minervae 
Sidus,  et  Euboicae  cautes,  ultorque  Caphereus. 
Militia  ex  illa  diversum  ad  litus  abacti, 

Atrides  Protei  Menelaus  adusque  columnas 
Exsulat;  Aetnaeos  vidit  Cyclopas  Ulixes. 

Regna  Neoptolemi  referam,  versosque  Penatis 
Idomenei?  Libycone  habitantes  litore  Locros? 

Ipse  Mycenaeus  magnorum  ductor  Achivum 
Coniugis  infandae  prima  intra  limina  dextra 


Ignota,  lacessere  bella?  Quae  igno- 
ratis. Nam  bella  suscepistis  cum  gen- 
te , quae  vinci  non  potest. 

Scit  triste  Minervae  sidus.  Hey- 
nius  tempestatem  a Minerva  com- 
motam interpretatur.  Nihil  melius 
novi.  Suspectum  tamen  hoc  genus  di- 
cendi videtur.  Tum  scit  de  locis  usur- 
patur, quae  aliquid  viderunt,  ubi  ca- 
lamitas accidit.  Scit  Caphereus,  non 
tempestas.  Tempestas  caussa  fuit  cala- 
mitatis , Caphereus  vidit.  Pauca  de  hac 
formula  annotavit  Gronovius  ad  Sene- 
cae Here.  Oet.  460.  et  Statii  Theb. 
II.  108.  Lucanus  V.  100.  Ut  Sala- 
miniacum meminit  mare. 

Ipse  Mycenaeus  magnorum  ductor 
Achivum.  Quid  tibi  referam  Idorae- 


nea , quid  Locros?  Ipse  Agamemnon 
occisus  est  ab  uxore : cum  ipse  Aga- 
memnon occisus  sit.  Wagnerus  post 
magnorum  putabat  excidisse  ut. 

Coniugis  infandae  prima  intra 
limina  dextra.  Heynius:  » C um  vix 
domum  intrasset .”  Servius  pro  ipso 
limine  imperii , litore  accipit.  Hey- 
nianum  profecto  melius,  quamquam 
ne  sic  quidem  satis  distincte  dictum. 
Additum  oportuisset  domus  vel  simile. 
Praeterea  Homerus,  et  Homerum  se- 
cuti Tragici,  faciunt  Agamemnonem 
non  in  primo  limine  domus  caesum, 
sed  in  convivio,  quae  res  facti  atro- 
citatem valde  auget.  Homerus  Odyss. 
A.  408.  Acgisthcus,  dicit  Agamemnon , 
ovv  oiXoplvtj  dAd* w oinovdi  xrt- 
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Oppetiit;  devictam  Asiam  subsedit  adulter. 
Invidisse  deos,  patriis  ut  redditus  aris 


Afooa?,  convicio  excepit.  Atque  hoc 
visu  erat  miserabile  inprimis/  Jtq  dfupi 
xQTjxijQa  r(>ax{£a<;  re  7rXrj&ovoa<; 
Keifie&’  ivi  fjLtyaQui.  Seneca  Agam. 
875.  Sanguinem  extremae  dapes 
Domini  videbunt  et  eruor  Baccho 
incidet.  Quid  Macrob.  Satum.  IY.  3, 
legerit , hoc  quidem  incertum  est , sed 
prima  intra  limina  legisse  non  vide- 
tur. Nam  dicit : Et  ut  Agamemnonem 
indigne  ostenderet  occisum , assum- 
sit  locum.  Nisi  voluerit  in  sua  ip- 
sius domo.  Tamen  maior  semper  est 
atrocitas  in  convivio , et  ita  praeiverat 
Homerus,  cuius  oiXoplvtf  dX6%(o 
quum  Yirgilius  reddiderit  infandae 
coniugis , caussam  non  video , cur 
caetera  deseruisset.  Pro  intra  in  aliis 
est  inter.  Scribere  igitur  poterat  pro 
PB1HA  LIMINA , BACCHI  MV- 

siia.  Pro  limina , in  aliis  lumi na , 
idque  saepe  confunditur  cum  munia , 
moenia.  Et  supra  vs.  235.  legitur 
intra  limina.  Coniugis  infandae 
Bacchi  inter  munera  dextra  Op- 
petiit. In  hilari  convivio,  ob  redi- 
tum Agamemnonis  celebrato,  ubi  tale 
scelus  nemo  suspicari  posset.  Inter 
munera  Bacchi , ut  Horatius  Cara. 
IV.  15.  Inter  iocosi  munera  Liberi. 
Sic  inter  pocula  et  similia , de  qui- 
bus Oudendorpius  ad  Sueton.  Caesar.  4. 
Tale  aliquid,  quale  nos  coniecimus, 
in  Virgilio  legisse  diceres  Iuvenalem 
Satyr.  VIII.  210.  Quippe  ille  deis 
auctoribus  ultor  Patris  erat,  caesi 


media  inter  pocula.  Satis  constat 
Iuvenalem  versus  Virgilianos  et  me- 
moriter tenuisse  , eosque , ubi  posset , 
imitando  expressisse. 

Devictam  Asiam  subsedit  adul- 
ter. In  insidiis  domi  aptid  Clytae- 
mnestram sedit , ut  Agamemnonem  ex- 
spectaret, fructnsqne  victoriae,  Asiam, 
quasi  praedam , exciperet.  Male  in  qui- 
busdam devicta  Asia.  Esset , quasi 
adulteratam  devicisset.  Elegans  est 
glossa  Vossiana  ad  Lucanum  V.  220. 
aDicuut,  subsidere  esse  activnm,  pro 
sibi  subiicere  per  insidias  et  frau- 
dem.” Vide  ibi  Oudendorpinm.  Adde 
Fabrilium  ad  Senecae  Hippo].  52.  T u 
praecipites  clamore  feras  subsessor 
ages.  Quod  optime  explicatur  ex  Phae- 
dri I.  11.  Contexit  illum  frutice,  et 
admonuit  simul , Ut  insueta  voce 
terreret  feras.  Fugientes  ipso  ex- 
ciperet. In  subsessoribus  igitur  mi- 
nor virtus,  ut  in  Aegislheo , qui  prae- 
da , Clytaemnestra  manu  deiecta , po- 
titus est.  Adde  Salragnium  ad  Ovidii 
Ibin.  317.  Quod  Scholiasta  ad  eum 
locum  citat  versus  Latinos  Callima- 
chi , hi  non  snnt  ex  Graecis  vexi 
Callimachi  Latine  redditi:  sed  ipse 
poeta  ille  Latinus  se,  in  schola  ali- 
qua poetarum , vocabat  Callimachum. 
Tales  fuere  Propertius , Ennius , Lu- 
cretius, Tibullus,  quos  idem  memorat. 

Invidisse  deos , patriis  ut  reddi- 
tus aris.  Heynius  per  exclamatio- 
nem accipit:  Credatur  aliquis?  Nonne 
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Coniugium  optatum  et  pulcram  Calydoua  viderem  ? 
Nunc  etiam  horribili  visu  portenta  sequuntur, 

Et  socii  amissi  petierunt  aethera  pennis, 
Flurninibusque  vagantur  aves  (heu  dira  meorum 
Supplicia!)  et  scopulos  lacrimosis  vocibus  implent. 
Haec  adeo  ex  illo  mihi  iam  speranda  fuerunt 
Tempore,  cum  ferro  coelestia  corpora  demens 
Appetii,  et  Veneris  violavi  volnere  dextram. 

Ne  vero,  ne  me  ad  tales  impellite  pugnas. 

Nec  mihi  cum  Teucris  ullum  post  eruta  bellum 


durum  est?  W^gnerus  putat  tam 
aubitum  animi  affectum  reliquae  ora- 
tioni non  convenire , ergo  repetendum 
esse  referam.  Quod  tamen  cum  du- 
rum ait , excidisse  post  magnorum 
particulam  ut.  Regna  Neoptolemi  re- 
feram? Referam  ut  Agamemnon  op- 
petiit? Referam  illud , quod  mihi 
accidit?  Equidem  nihil  mutem.  Ne- 
que infinitivi  isti  semper  adeo  vehe- 
mentem animi  commotionem  indicant. 
Est  et  sedate  dolentium.  Diomedes, 
calamitatibus  aliorum  memoratis,  ad- 
dit : Deos  et  mihi  invidisse : cur  et 
ego  patria  carere  debebam!  Nonne 
poena  illorum  sufficiebat?  Valerius  FI. 
in  eodem  verbo,  II.  875.  Invidisse 
deos  tantum  maris  aequor  adortis. 
Wagnerus  edidit  aris.  MSS.  variant 
inter  aris,  oris,  agris.  Praefero  oris. 
Affectatum  est  reddi  aris , quando 
simpliciter  de  reditu  in  patriam  agi- 
tur. MSS.  non  satis  fidere  licet.  Vo- 
cabula ista  perpetuo  confunduntur. 
Vide  interpretes  ad  Ovid.  Metam.  XIV. 
479.  et  Silii  XIII.  81.  Aliud  est 


reddi  aris  focisque , diis  patriis 
et  coelo , similia. 

Et  socii  amissi  petierunt  aethera 
pennis.  Iam  olim , teste  Servio,  le- 
gebatur admissis.  In  MSS.  quibus- 
dam admissi.  Scbotlus  volebat  amis- 
sis , hoc  est , emissis.  Recte  ani- 
madvertit Wagnerus  celeritatis  notio- 
nem ab  hoc  loco  esse  alienam.  Heynium 
offendit  sonus  socii  amissi.  Me  et 
ista  omnia  offendunt,  ct  pennis  sic 
positam  sine  epitheto.  Pro  amibsx, 
Virgilium  scripsisse  credo  btmtxs. 
Et  socii  sumtis  petierunt  aethera 
pennis.  Socii,  in  aves  mutati,  pen- 
nas accipiebant  et  avolabant.  Ovidius 
Metam.  IV.  690.  Pars  volucres  fa- 
ctae : quae  nunc  quoque  gurgite  in 
illo  Aequora  destringunt  sumtis 
Ismenides  a/is.  Ubi  plura  Hcinsios. 

Nec  mihi  cum  Teucris  ullum 
post  eruta  bellum  Pergama.  Dio- 
medes apud  Ovid.  Metam.  XIV.  492. 
suas  vires  excusat.  Quod  notandum  , 
quia  Ovidius  in  aliis  Aeneidem  plane 
sequitur. 
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Pergama;  nec  veterum  memini  laetorve  maiorum. 
Munera,  quae  patriis  ad  me  portatis  ab  oris, 
Vertite  ad  Aenean.  Stetimus  tela  aspera  contra; 
Contulimusque  manus:  experto  credite,  quantus 
In  clipeum  assurgat,  quo  turbine  torqueat  hastam. 
Si  duo  praeterea  tales  Idaea  tulisset 
Terra  viros,  ultro  Inachias  venisset  ad  urbes 
Dardanus,  et  versis  lugeret  Graecia  fatis. 

Quidquid  apud  durae  cessatum  est  moenia  Troiae, 
Hectoris  Aeneaeque  manu  victoria  Graium 
Haesit,  et  in  decimum  vestigia  retulit  annum. 
Ambo  animis,  ambo  insignes  praestantibus  armis:  . 
Hic  pietate  prior.  Coeant  in  foedera  dextrae, 

Qua  datur;  ast,  armis  concurrant  arma,  cavete. 

Et  responsa  simul  quae  sint,  rex  optime,  regis 


Quantus  In  clipeum  assurgat. 
Statius  Achill.  I.  486.  Odrysiam 
Gradivus  in  hastam  Surgeret.  Male 
hinc  Orosius  VII.  33.  in  artna  sur- 
gcre , pro  arma  sumere.  Adsurgit 
in  clipeum , est  adsurgit  ita  ut  ha- 
bitas adsurgentis  praecipue  in  sub- 
lato clipeo  appareat.  Talia  sunt  Plauti 
Captiv.  IV.  n.  26.  in  ventrem  sum- 
sit  confidentiam.  Virgilius  XII.  104. 
irasci  in  cornua.  Irasci  et  iram 
comibus  ostendere.  Ovidius  Melam. 
V.  647.  in  caput  crescit.  Idem 
X.  638.  celsum  in  cornua  cervum. 
Statius  Thcb.  I.  414.  Celsior  ille 
gradu  procera  in  membra.  Adde 
Oudendorp.  ad  Appul.  Metam.  I.  p.  03. 

In  decimum  vestigia  retulit  an- 
num. Messala  apud  Senecam  Suasor. 
II.  pag.  23.  dicebat  haec  esse  ex- 


plementum , et  Virgilium  debuisse  de- 
sinere in  haesit.  Schultingius  ex- 
plementum interpretatur  non  a Vir- 
gilio  profectum.  Messala  sic  non 
cogitavit.  Alioquin  non  dixisset  Vir- 
gilium in  haesit  debuisse  desinere. 
Virgilius  non  desiit,  sed  alia,  ut 
versum  expleret,  adiecit,  ex  opinione 
Messalae.  Mihi  tale  supplementum  , 
ne  in  oratione  quidem  solata  displi- 
ceret. Quod  cessatum  esty  accura- 
tius explicatur,  enumeratis  annis.  Est 
autem  oratio  anacolutha.  Quod  ad 
illud  attinet , quod  cessatnm  est  ad 
Troiam  — victoria  primum  haesit , 
non , ut  inceperat , ad  Graios  per- 
rexit , deinde  a Graiis  recessit , idque 
virtute  Aeneae  et  Hectoris.  Pro  ces- 
satum , in  MSS.  Frontonis  pag.  400. 
cassatum. 
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Audisti,  et  quae  sit  magno  sententia  bello. 

Vix  ea  legati;  variusque  per  ora  cucurrit 
Ausonidum  turbata  fremor:  ceu  saxa  morantur 
Cum  rapidos  amnis,  fit  clauso  gurgite  murmur, 
Vicinaeque  fremunt  ripae  crepitantibus  undis. 

Ut  primum  placati  animi,  et  trepida  ora  quierunt. 
Praefatus  divos  solio  rex  infit  ab  alto: 

Ante  equidem  summa  de  re  statuisse,  Latini, 

Et  vellem,  et  fuerat  melius;  non  tempore  tali 
Cogere  concilium,  cum  muros  assidet  hostis.  „ ^ 
Bellum  importunum,  cives,  cum  gente  deorum 
Invictisque  viris  gerimus:  quos  nulla  fatigant 
Proelia,  nec  victi  possunt  absistere  ferro. 


Et  quae  sit  magno  sententia  bello. 
Heynins : » Bello  paullo  darius  seu 
tertio  casu,  quod  ad  bellum  attinet, 
seu  pro  de  bello ."  Wagnerus:  sBello 
est  ablativus,  structura  ad  Graecam 
rationem  uon  satis  recte,  ut  videtur, 
accommodata."  Yirgilius,  credo,  Grae- 
fjiunnm  tam  obscurum  Latinitati  non 
intulisset.  Facillima  erat  emendatio: 
et  quae  de  magno  sententia  bello. 
Audivisti  et  quae  sint  responsa  Dio- 
medis , et  quae  sentenlii  de  bello. 
Sit  non  opus  erat  repeti.  Opus  erat 
de , si  Latine  loqui  vellet  poeta. 

Praefatus  divos.  Servius:  sMore 
antiquo:  nam  maiores  nullam  ora- 
tionem nisi  invocatis  numinibus  in- 
choabant. Sicut  sunt  omnes  oratio- 
nes Catonis  et  Gracchi.'*  Elegans  de 
hoc  more  est  locus  Plinii  Panegyr.  1. 
Bene  ac  sapienter  maiores  institue- 
runt, ut  rerum  agendarum , ita  di- 


cendi initium  a precationibus  ca- 
pere : quod  nihil  rite  nihilque  pro- 
videnter homines , sine  deorum  im- 
mortalium ope , consilio  , honore , 
auspicarentur.  In  principio  etiam  li- 
brorum deos  invocabant,  ut  Varro  1. 1. 
de  re  rustica.  Livius  in  Praefatione  , 
quo  erat  antiquo  animo,  et  hanc,' si 
posset,  pietatem  revocare  vellet. 

Non  tempore  tali.  Valer.  FI. Y.  636. 
cuperem  haud  tali  vos  tempore  te- 
ctis Advenisse  meis , quo  me  gra- 
vis adsidet  hostis.  Vide  Deinsium. 

Nec  victi  possunt  absistere  ferro. 
Me  victi  quidem  a sc  impetrant , ut 
arma  deponant.  Tam  molesti  aliis  sunt. 
Ita  vs.  326.  possuntque  solo  dece- 
dere nostro.  Ovidius  Metam.  XIV.  667. 
Posse  metu  monstri  Rutulos  desi- 
stere bello.  Lactantius  Inslitut.  UI.  8. 
cogitabat  Yirgilinm,  dicens:  cur  ne 
victi  quidem  absistant . Multi  olim 
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Spem  si  quam  adscitis  Aetolum  liabuistis  in  armis, 
Ponite.  Spes  sibi  quisque.  Sed  haec,  quam  angusta  .videtis. 
Cetera  qua  rerum  iaceant  perculsa  ruina. 

Ante  oculos  interque  manus  sunt  omnia  vestras. 

Nec  quemquam  incuso.  Potuit  quae  plurima  virtus 
Esse,  fuit.  Toto  certatum  est  corpore  regni. 

Nunc  adeo,  quae  sit. dubiae  sententia  menti, 
Expediam,  et  paucis  (animos  adhibete)  docebo. 

Est  antiquus  ager  Tusco  mihi  proximus  amni, 

Longus  in  occasum,  finis  super  usque  Sicanos; 

Aurunci  Rutulique  serunt,  et  vomere  duros 
Exercent  collis,  atque  horum  asperrima  pascunt. 


hanc  formulam  explicaverunt,  quasi 
nihil  fere  significaret , nisi  quod  ad- 
ditum verbum  significat,  v.  c.  Bur- 
mannus  ad  Phaedri  I.  15.  Si  exempla 
inspicias,  haud  raro  suam  inesse  vim 
cernes,  et  possum  /acere  non  esse 
idem  atque  facio.  Adde  Schultingium 
ad  Senecae  Controv.  I.  pag.  07. 

Adscitis . Ita  Heinsius  ex  optimis 
MSS.  qui  et  conferatur  ad  Ovidium 
Melam.  XV.  025.  Alii  accitis. 

Spes  sibi  quisque.  Veteres  Gram- 
matici iungebant : jtonite  spes  sibi 
quisque.  Vel  additum  sibi  quisque 
eos  docere  potnisset  i ungenda  esse 
spes  sibi  quisque.  Et  dicendi  ratio, 
et  ipsa  sententia  est  nota.  Quintilianus 
Deciam.  XII.  pag.  247.  Jam  tantum 
sibi  quisque  cura  est.  Silius  IX.  33. 
Dux  sibi  quisque  viam  rapito.  XV. 
571.  Hortatur  sibi  quisque.  Tale 
est  illud  Plauti : ipse  mihi  sum  puer , 
et  similia.  De  sententia , Sallustius 
Ingnrth.  00.  Neque  alius  in  alio  ma- 


gis, (piam  in  sese  spem  habere. 
LiviulIX.  23.  Nullam  alibi , quam  in 
semet  ipse  cuiquam  relictam  spem. 
Heiusius  ad  Ovidium  Metam.  I.  59. 
versum  ita  citavit:  ponite  spes  sibi 
quisque  suas.  Imprudens,  ni  fallor, 
et  ex  memoriae  errore.  In  vulgatis* 
exemplaribus  Martiani  Capellae  III , 
legebatur:  Ponite  spes  quisque  suas. 
Et  Latinus  Grammaticus  Huidecoperi  in 
Bibliotheca  Leidensi : sEst  ubi  abiicitur 
s sola.  Ut : ponite  spes  sibi  quisque 
suas.”  legebat  homo  indoctus:  ponite 
spes  sibi  quisque  suas  Haec  at »- 
gusta  videtis.  Metrum  quidem  po- 
nite spes  — me  non  sollicitat.  Sen- 
tentia in  ponite  finitur.  A spes  sibi 
quisque  nova  sententia  incipit.  Non 
erat  cur  Burgessius  omnia  post  ponite 
deleret : nec , si  deleas , cetera  (pia 
rerum  iaceant  perculsa  ruina , ha- 
bent quo  bene  referantur. 

Atque  horum  asperrima  pascunt. 
Videri  potest  illud  horttm  esse  htimi- 
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Haec  omnis  regio,  et  celsi  plaga  pinea  montis, 
Cedat  amicitiae  Teucrorum;  et  foederis  aequas 
Dicamus  leges,  sociosquc  in  regna  vocemus; 
Considant,  si  tantus  amor,  et  moenia  condant. 

Sin  alios  Unis  aliamque  capessere  gentem 
Est  animus,  possuntque  solo  decedere  nostro: 

Bis  denas  Italo  texamus  robore  navis. 

Seu  pluris  complere  valent:  iacet  omnis  ad  undam 
Materies:  ipsi  numerumque  modumque  carinis 
Praecipiant;  nos  aera,  manus,  navalia  demus. 
Praeterea,  qui  dicta  ferant,  et  foedera  firment, 
Centum  oratores  prima  de  gente  Latinos 
Ire  placet,  pacisque  manu  praetendere  ramos; 
Munera  portantis  aurique  eborisque  talenta 
Et  sellam  regni  trabeamque  insignia  nostri. 
Consulite  in  medium , et  rebus  succurrite  fessis. 
Tum  Dranccs,  idem  infensus,  quem  gloria  Turni 


lias.  Quamquam  poetae  non  ita  cogi- 
taverint, ut  Yirgiliua  VII.  04.  macta- 
bat rite  bidentes , Atque  harum  ef- 
fultus tergo  stratisque  tacebat.  Ovid. 
Metam.  I.  470.  Carminibus  grates , 
et  dis  auctoribus  horum : Virgiliam 
tamen  hic  aliud  scripsisse  maluissem. 
Elegantius  v.  c.  Exercent  colles  et 
saxa  asperrima  pascunt. 

Possuntque  solo  decedere  nostro. 
Alii  poscuntque.  Alterum  melius.  Si 
relinquere  Italiam  possunt , quod  du- 
bito, quia  tot  aerumnas  toleravere, 
ut  invenirent,  et  nuuc  tam  fortiter 
0 pugnavere  , u t eiicerentur.  Tales  non 
facile  a ae  impetrare  poterant,  ut 
deserant. 


Aera . Curtius  X.  1.  Materia  in 
Libano  monte  caesa , ingentium  ca- 
rinas navium  ponere . Cypriorum 
regibus  imperatum , ut  aes , stup- 
pamque et  vela  praeberent. 

Munera  portantis  aurique  ebo- 
risque talenta.  Talenta  eboris , mihi 
suspectum  est.  Nusquam  alibi  in  do- 
nis legitur.  Virgilius  auri  ct  argenti 
addit.  Pro  eboris  melius  legere- 
retur  aeris.  Aurique  aerisque  ta- 
lenta. Aes  censetur  in  pecunia.  Apud 
Homerum  /ttkubq  xe  xqvooi;  re. 
Silius  XI.  263.  Quot  bello  jtateant 
argenti  acrisque  talenta. 

Tum  Drances , idem  infensus. 
Difficultas  est  in  idem.  Servius: 
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Obliqua  invidia  stimulisque  agitabat  amaris. 
Largus  opum , et  lingua  melior,  sed  frigida  bello 
Dextera,  consiliis  habitus  non  futilis  auctor. 
Seditione  potens;  genus  huic  materna  superbum 


»Idcm , qui  supra  apad  Aenean  egerat.” 
Sed,  at  animadvertit  Wagnerus,  vix 
ad  illa  Unto  ante  acta  nobis  respicere 
licet.  Neque  poeticum  esset , idem  ille 
Drances,  de  quo  supra  dixi.  Heynins 
tamen  coniicil:  Tum  Drances  idem , 
infensum  quem  gloria  sq.  Wagnerus 
totum  locum  ita  constituit : Tum 

Drances  , lingua  melior , sed  /ri- 
gida bello  Dextera , consiliis  ha- 
bitus non  futilis  auctor , Idem  lar- 
gus opum  , infensus , quem  gloria 
Turni  Obliqua  invidia  stimulisque 
agitabat  amaris , Seditione  potens 
cet.  Mox  tamen  idem  explicat,  ut  ad 
omnia  spectet,  quae  de  Drance  prae- 
dicantur; Drances  et  infensus  et  lar- 
gus opum  cetera.  Ego  pro  idem  omni- 
no lejjendum  arbitror  phideih.  Iain 
veteres  simultates  inter  Drancem  et 
Turnum  exstabant,  ideo  ira  et  oratio 
nunc  est  vehementior.  Valerius  FI.  sic 
legisse  videtur,  VI.  43.  iam  pridem 
infensus  Anausis , Pacta  quod  Al- 
bano cottiux  Medea  tyranno.  Adde 
imitationes  Silii  II.  270.  ubi  omnia 
Virgiliana  sequitur:  sed  olim  Ducto- 
rem infestans  odiis  gentilibus  Han- 
non.  Idem  IV .770. petebat  Hannibalis 
prolem  discors  antiquitus  Hunnon. 
Et  XI.  642.  retro  conversus  in  ora 
- Hannonis  vultus , quem  gliscens 
gloria  pravum  Ductoris  studio  iam 
dudum  agitabat  acerbo.  Silius  Ital,  tri- 


bus locis  Virgilium  ante  oculos  habuit , 
illudquc  pridem  ter  expressit , quia 
vim  in  eo  sitam  animadvertit.  Dixit 
enim , olim , antiquitus , iam  dudum. 

Stimulisquc  agitabat  amaris.  Si- 
lius VII.  612.  mentes  invidiae  sti- 
mulo fodit.  Epitheton  amaris  mihi 
suspectum  videtur.  Graeci  tamen  et 
fiiX.fp.va  appellant 

Et  lingua  melior , sed  frigida 
bello  Dextera.  Concinnius  Sallust.  B. 
Iug.  44.  Lingua  quam  manu  prom - 
tior.  Ovidius  Metam.  IX.  29.  melior 
mihi  dextera  lingua.  Virgilius  suam 
orationis  formam  praetulit.  Potuisset 
enim : Largus  opum , molior  cui 

lingua , at  frigida  bello  Dextera. 
Vel  adeo  transpositis  vocabulis:  Lar- 
gus opum  , lingua  melior , nec  fu- 
tilis auctor  Consiliis  habitus , sed 

m 

dextera  frigida  bello ; vel : lingua  et 
melior , sed  frigida  bello  Dextera. 
Ita  lingua  esset  nominativus. 

Futilis.  Servius:  » Futile  vas  quod- 
dam est  ore  lato,  quo  anguste  uteban- 
tur in  sacris  Vestae.”  Vossius  in  Annot. 
MS.  hic  emendat  antistitae.  Sic  enim 
Vestalium  praesides  appellabantur. 

Genus  huic  materna  superbum 
Nobilitas  dabat.  Silius  III.  246.  cui 
vano  corda  tumore  Maternum  im- 
plebat genus.  Hegesippus  dc  Excid. 
Hicros.  I.  44.  quibus  materni  generis 
nobilitas  animos  dabat. 

22 
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Nobilitas  dabat,  incertum  de  patre  ferebat; 

Surgit,  et  his  onerat  dictis  atque  aggerat  iras. 

Rem  nulli  obscuram,  nostrae  nec  vocis  egentem. 
Consulis,  o bone  rex.  Cuncti  se  scire  fatentur, 

Quid  fortuna  ferat  populi;  sed  dicere  mussant. 

Det  libertatem  fandi,  flatusque  remittat. 

Cuius  ob  auspicium  infaustum  moresque  sinistros 
(Dicam  equidem,  licet  arma  milii  mortemque  minetur) 
Lumina  tot  cecidisse  ducum , totamque  videmus 
Consedisse  urbem  luctu,  dum  Troia  tenta t 
Castra,  fugae  fidens,  et  coelum  territat  armis. 

Unum  etiam  donis  istis,  quae  plurima  mitti 
Dardanidis  dicique  iubes,  unum,  optime  regum, 
Adiicias;  nec  te  ullius  violentia  vincat, 

Quin  natam  egregio  genero  dignisque  hymenaeis 
Des,  pater,  et  pacem  hanc  aeterno  foedere  iungas. 
Quod  si  tantus  habet  mentis  et  pectora  terror: 

Ipsum  obtestemur,  veniamque  oremus  ab  ipso; 

Cedat,  ius  proprium  regi  palriaeque  remittat. 

Quid  miseros  toties  in  aperta  pericula  civis 
Proiicis,  e Latio  caput  horum  et  caussa  malorum? 


Incertum  de  patre  ferebat.  In 
Rom.  Cod.  et  aliis/erc6an/.  Melius,  ni 
fallor.  Homines  ferebant , narrabant. 
Turnus  fert  genus , pro  habet , nescio 
an  satis  Latinum  sit.  Referre  inve- 
nitur. 

Rem  — Consulis.  De  re  consulis. 
Vide  Burm.  ad  Ovidii  Pont.  II.  IX.  34. 

Pacem  hanc  aeterno  foedere  iun- 
gas. In  aliis  firmes.  Quod  praefero. 
Pax  etiam  sine  isto  foedere  et  matri- 
monio iungeretur.  Sed  iungenda  pax 
hoc  foedere  in  aeternum  firmaretur. 


Ius  proprium  regi  patriaeque  re- 
mittat. Hcynius  coniicit  patrique. 
Brunckins  regique  patrique.  Meliuj, 
et  magis  rhetoricum:  nam  oratio  est 
rhetorica ; et  Yirgilins  hic  osteudit , 
quam  difficile  sit , labe  saeculi  ma- 
nere prorsas  intactum.  Cedat  regi  suum 
ius , qui  iu  r ege  quoque  pater  est , 
et  in  patre  rex,  ut  Ovidius  dixisset. 

O Latio  caput  horum  ot  caussa 
malorum?  Lactantius  Instit.  II.  8. 
quod  tandem  sit  caput  horum  et 
caussa  malorum. 
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Nulla  salus  bello:  pacem  te  poscimus  omnes, 

Turne,  simul  pacis  solum  inviolabile  pignus. 

Primus  ego,  invisum  quem  tu  tibi  fingis,  et  esse: 

Nil  moror,  en,  supplex  venio.  Miserere  tuorum, 

Pone  animos,  et  pulsus  abi.  Sat  funera  fusi 
Vidimus,  ingentis  et  desolavimus  agros. 

Aut,  si  fama  movet,  si  tantum  pectore  robur 
Concipis,  et  si  adeo  dotalis  regia  cordi  est: 

Aude,  atque  adversum  fidens  fer  pectus  in  hostem. 
Scilicet,  ut  Turno  contingat  regia  coniunx, 

Nos,  animae  viles,  inhumata  infletaque  turba, 
Sternamur  campis.  Et  iam  tu,  si  qua  tibi  vis, 

Si  patrii  quid  Martis  habes,  illum  adspice  contra, 

Qui  vocat. 

Talibus  exarsit  dictis  violentia  Turni; 

Dat  gemitum,  rumpitque  has  imo  pectore  voces: 

Larga  quidem,  Drance,  semper  tibi  copia  fandi 
Tum,  cum  bella  manus  poscunt;  patribusque  vocatis 
Primus  ades.  Sed  non  replenda  est  curia  verbis, 

Quae  tuto  tibi  magna  volant,  dum  distinet  hostem 

Orosio  III.  0.  emendabat:  infletaeque 
iam  undique  catercatim  strages  ege- 
rebantur ^ pro  inflictae  i Havercam- 
pus  illud  infletae  inveniri  nesciebat. 
Actumque  a Lautio  vocabulum  pn- 
tabat. 

Qui  vocat.  In  Cod.  Leidensi  sup- 
pletum : audacem  solum  te  in  proe- 
lia dura. 

Tum , cum  bella  manus  poscunt. 
Salmasius  Epist.  pag.  25.  citat  nunc. 
Ex  memoria. 

Quae  tuto  tibi  magna  volant.  ¥a- 
lerius  FI.  ¥.000.  non  frustra  magna 
22* 


JNulla  salus  bello.  Ovidius  Amor. 
I.  n.  21.  Nil  opus  est  bello , pacem 
veniamque  rogamus. 

Nos , animae  viles , inhumata  in- 
fletaque turba.  IuvenalisSatyr.  XIII. 
142.  Nos  viles  pulli , nati  infeli- 
cibus oris.  Ibi  vetus  Schol.  ¥irgilium 
citavit.  Scholiastae  illi  Yirgilium  fere 
memoriae  mandaverant , in  qua  re 
diligentiam  recentiorum  interpretum 
saepe  desideres.  Yalerius  FI.  ¥1.  051. 
scripsit:  flexit  ad  ignotum  caput 
infletumque  Monaesi,  ubi  nemo  Yir- 
gilii  meminerat.  Quum  Lautius  in 


Digitized  by  Google 


340 


P.  VIRG1LII  MARONIS 


Agger  moerorum , nec  inundant  sanguine  fossae. 
Proinde  tona  eloquio;  solitum  tibi;  meque  timoris 
Argue  tu , Drance,  quando  tot  stragis  acervos 
Teucrorum  tua  dextra  dedit , passimque  tropaeis 
Insignis  agros.  Possit  quid  vivida  virtus, 

Experiare  licet:  nec  longe  scilicet  hostes 
Quaerendi  nobis:  circumstant  undique  muros. 

Imus  in  adversos?  quid  cessas?  an  tibi  Mavors 
Ventosa  in  lingua  pedibusque  fugacibus  istis 
Semper  erit? 

Pulsus  ego?  aut  quisquam  merito,  foedissime,  pulsum 
Arguet,  Iliaco  tumidum  qui  crescere  Thybrim 
Sanguine,  et  Euandri  totam  cum  stirpe  videbit 
Procubuisse  domum,  atque  exutos  Arcadas  armis? 
Haud  ita  me  experti  Bitias  et  Pandarus  ingens, 

Et  quos  mille  die  victor  sub  Tartara  misi, 

Inclusus  muris,  hostilique  aggere  saeptus. 


superbo  Dicta  volant , ait,  et  vocem 
paria  arma  sequuntur.  Statius  Theb. 
III.  601.  tibi  tuto  JVunc  eat  iste 
furor. 

Distinet  hostem.  Eleganter  defen- 
dit Wagnerus.  Alii  detinet.  Distinet , 
separat  et  arcet  ab  altera  ripa.  Am- 
brosius in  Excessu  Satyri  I.  31.  tam 
tenui  discrimine  tuos  ab  hoste  disti- 
neri. Est  Homericum  dtelqye**. 

Tot  stragis  acervos  Teucrorum. 
Minus  elegans  versus.  Durum  , dedit 
tot  acervos  stragis  Teucrorum.  Ma- 
luissem tot  stragis  acervos  Darda- 
niae tua  dextra  dedit.  Teucrorum 
nasci  potuit  cx  glossa.  VirgilinsX.245. 
Ingentes  Rutulae  spectabis  caedis 


acervos.  XI.  207.  ingentem  confu- 
sae caedis  acervum. 

Semper  erit?  In  Mediceo  a manu 
prima  suppletur:  neqvidquarn  armis 
terrebimus  hostem.  In  Leid.  nun- 
quamne  sines  fallacia  verba. 

Haud  ita  me  experti  Bitias. 
Silius  XII.  601.  Ilaud  ita  me  cs> 
perti  Fabius , Fabiique  magister. 

Et  quos  mille  die  victor  sub 
Tartara  misi.  Quid  est  die?  An 
uno  die , an  clara  luce  , non  furto 
noctis?  Ego  malim  pro  dii  scribere 
alios . Pandarus  ct  Bitias  haud  ita 
me  experti  sunt , et  mille  alii,  quos 
ad  Tartara  misi , idque  muris  hostium 
inclusu». 
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Nulla  salus  bello.  Capiti  cane  talia,  demens, 

Dardanio,  rebusque  tuis.  Proinde  omnia  magno 
Ne  cessa  turbare  metu,  atque  extollere  vires 
Gentis  bis  victae;  contra  premere  arma  Latini. 

Nunc  et  Myrmidonum  proceres  Phrygia  arma  tremiscunt. 
Nunc  et  Tydides,  et  Larissaeus  Achilles; 

Amnis  et  Hadriacas  retro  fugit  Aufidus  undas. 


Capiti  cane  talia , demens , Dar- 
danio rebusque  tuis.  Livius  XXX.  28. 
Huius  tantae  dimicationis  vatem 
Fabium  haud  frustra  canere  soU- 
tum.  Statius  Theb.  X.  724.  sibi  cal- 
lidus ista  Tiresias  nataeque  canat. 
Rebus  tuis  non  multum  differt  a 
tibi.  Plautus  Pseud.  III.  I.  13.  JViinc 
nescio  hercle  rebus  quid  faciam  meis. 
Nepos  Age  sil.  2.  Suis  rebus  abalie- 
naret. Horatius  Epod.  IX.  Curam  me- 
tumque Caesaris  rerum  iuvat  Dulci 
Lyaeo  solvere.  Carm.  Saecul.  Divum 
pater  annuisset  Rebus  Aeneae  po- 
tiore  ductos  Alite  muros.  Hinc  emen- 
danda puto  Enniana  apud  Ciceronem 
de  Divinatione  I.  48.  Sic  exspectabat 
populus , atque  ora  tenebat  Rebus , 
utri  magni  victoria  sit  data  regni. 
Ora  rebus  tenere  pro  rebus  intenta 
etiam  Moscrus  duriuscule  dictum  iu- 
dicat.  Veram  puto:  Sic  exspectabat 
populus , atque  ora  tenebat , Rebus 
utri  magni  victoria  sit  data  regni. 
Utri  pro  atrius. 

Proinde  omnia  magno  Ne  cessa 
turbare  metu.  Heyuius  proinde  non 
suaviter  repeti  indicat.  Praecessit  vs. 
383.  Proinde  tona  eloquio.  Est  illud 
intervallum  non  quidem  exiguum , 


repetitur  tamen  proinde , eadem  con- 
nectendae  orationis  forma , in  eodem 
Turni  responso. 

Arma  tremiscunt.  Non  bene  re- 
petitum arma  , quod  in  antecedente 
versu  iam  legitur. 

Amnis  et  Hadriacas  retro  fugit 
Aufidus  undas.  Tanaq.  Faber  in  Epist. 
pag.  300.  slstud  amnis  Aufidus  mihi 
segnius  est , et  ignavius  est , hoc 
quidem  loco , quam  ut  id  Virgi- 
lianum  possim  credere:  legendum 
itaque  putem : Amnis  et  Adriacas 
retro  fugit  Appulus  undas."  Faber 
erat  elegantissimi  ingenii  vir  et  acuti 
iudicii , tenebatque  eam  in  hoc  lite— 
rarum  genere  viam,  qua  deinde  et 
Bentleias  paucique  alii  incesserant. 
Bentleius  ad  Manilium  III.  272.  dicit 
talia , quale  amnis  Aufidus , amnis 
Nilus,  esse  potius  Geographi  quam 
poetae.  Et  Cuninghamus,  quamquam 
eum  minus  moror,  emendabat  Omnis 
et  Hadriacas  retro  fugit  Aufidus 
undas.  Burmanntis  neque  Fabro  ne- 
que Bentleio  assentitur.  Sed  quid  op- 
ponit? » Fabrum , ait,  refutat  vir 
doctus  in  Miscellan.  Observ.  Crit.Vol.  I. 
pag.  23.  Neque  ergo  apud  Ovidium 
Mctaui.  V.  47.  flumen  Ganges  tole- 
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Vel  cum  se  pavidum  contra  mea  iurgia  fingit 


rari  debet , nec  frigidas  amnis  apud 
Claudianum  Consul.  111.  Honor.  09.’* 
Sed  quid  vir  ille  doctas  ad  Fabram 
refutandam?  Nihil  asitatius  esse,  di- 
cit , tam  in  prosa  quam  ligata  oratio- 
ne, quam  amnis  Tiberinus , Atius 
amnis , Indus  flumen.  Burmannus  duo 
exempla  adiecit , hoc  e Claudiano , 
illud  ex  Ovidio.  Argumenta  huiusmodi 
nihil  valent.  Quod  Ovidias  et  similes 
Ovidio , coque  peiores  poetae  sibi  per- 
misere , hoc  in  Virgilio  non  excusan- 
dum. Sed  Ovidias,  ut  Lucanas  et  alii , 
posuit  in  simplice  narratione:  Indus 
At  his , quem  flumine  Gange  Edita 
Limnatc  vitreis  peperisse  sub  antris 
Creditur.  In  qua  re  amnis  Ganges , 
tolerari  potest.  Quamquam  Virgilios, 
qui  melins  tenebat  discrimen  inter 
orationem  solatam  et  ligatam , absti- 
nuerit, dixeritque  Caeritis  amnem 
VIII.  697.  quod  ipsam  est  magis  poe- 
ticum , quia  Caeritis  amnis , est 
amnis  dei  fluvii  Caeritis.  In  Aeneid. 
VI.  560.  non  dixit  amnis  Phlege- 
thon , sed  rapidus  flammis  ambit 
torrentibus  amnis  Tartareus  Phle- 
gethon. VII.  729.  amnisque  vadosi 
Accola  Vulturni.  Aeneid.  IX.  126. 
non  legitur  amnis  Tiberinus,  licet 
tum  Tiberinus  esset  adiectivum , sed 
amnis  cunctatur , et  Tiberinus  (deus 
fluvii)  revocat  pedem.  Aeneid.VII.616. 
audiit  amnis  Sulphurea  Nar  albus 
aqua,  lam  Yirgilium  nusquam  dixisse 
apparet  amnis  Caeres , Phlegethon , 
Tiberinus , Nar.  Quare  dixisset  amnis 


Aufidus , eo  loco , ubi  minime  omnium 
decebat?  Atque  hoc  Faber  sensit;  non 
senserant , qni  Fabrum  refutarunt  sci- 
licet. Faber  addidit  hoc  quidem  loco. 
Vere.  Nam  vehementissima  est  oratio 
Turni,  et  plena  rhetorici  spiritus.  A 
quo  quam  alienum  sit  amnis  Aufi- 
dus , nemo  non  videt , qui  videre  ve- 
lit. Horatii  Carm.  IV.  4.  Testis  Me- 
taurum flumen , si  quis  uti  velit 
contra  nos,  non  movemur.  Nam  Me- 
taurum est  adiectivum.  Pulchra  imago 
et  dignis  verbis  depicta  Aufidus  re- 
tro fugit  undas  Hadriacas.  Sed  omnis 
color  corrumpitur  adjecto  fatuo  amnis. 
Quare , nisi  cni  melius  in  mentem 
veniat,  vel  accipienda  est  emendatio 
Fabri , vel  nostra  haec:  Agmine  et  Ha- 
driacas verso  fugit  Aufidus  undas. 
Qui  literarum  ductus  in  amnis  et 
A6MINK,  in  metuo  et  veneo  per- 
pendat , is  non  multum  a nobis  esse 
muUtum  fatebitur.  Quam  Latinum  sit 
agmine  verso , exempla  docebunt. 
Virgilius  Georg.  I.  322.  Saepe  etiam 
immensum  coelo  venit  agmen  aqua- 
rum. Aeneid.  II.  782.  Inter  opima 
virum  leni  fluit  agmine  Thybris. 
Macrobins  cum  Enniano  comparavit : 
Quod  per  amoenam  urbem  leni  fluit 
agmine  flumen.  Unde  et  Lucretius 
V.  272.  fluit  agmine  dulci.  Neque 
interpretes  latuit  imitatio  Statii  Theb. 
1.356.  ruit  agmine  facto  Inachus, 
et  gelidas  surgens  Erasinus  ad 
Arctos.  Ruit  agmine  facto , ut  Vir- 
gilius agmine  verso.  Et  flumen  aqua* 
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Artificis  scelus,  et  formidine  crimen  acerbat. 

vertit , ad  fontes  rediens.  Ovidias  tiliani  locum  dedi , ut  lectores  mecupi 


Heroid.  V.  31.  Xanthe  retro  prope- 
ra , v ersaequo  recurrito  lymphae. 
Formam  versus  Yirgiliani  expressit  Lu- 
canus II.  407.  Hadriacas  qui  ver- 
berat Aufidus  undas. 

Vel  cum  se  pavidum  contra  mea 
iurgia  fingit.  Quintilianus  Instit.  Orat. 
IX.  3.  »Alia  commendatio  vetustatis, 
cuius  amator  unice  Virgilius  fuit , 
Vel  cum  se  pavidum  coutra  mea  iur- 
gia iactat : Progeniem  sed  enim  Tro- 
iano  a sanguine  duci  audierat.  Quo- 
rum similia  apud  veteres  Tragi- 
cos Comicosque  sunt  plurima.  Illud 
etiam  in  consuetudine  remansit  enim- 
vero.  Ilis  amplius  ajmd  eundem:  Nam 
quis  te  iuvenum  coulidentissime  — 
cum  quis  sermonis  initium  sit.  Et: 
Tam  magis  ilia  tremens,  et  tristibns 
effera  flammis,  Quam  magis  effuso 
crudescunt  sanguine  pugnae.  Catul- 
lus in  Epithalamio : Dum  innupta 
manet,  dum  chara  suis  est:  cum  prius 
dum  significet  quoad , sequens  usque 
eo.”  Heiusins  putabat  Quintilianum  pro 
mea  legisse  mis , inque  ea  re  archais- 
mum  esse  situm.  Burmannus  vel  cum 
se  pro  cum  se  vel  pavidum  esse  scri- 
ptum arbitratur.  Gesnerus  in  Quintilia- 
no aliquid  excidisse  credit , vetustatem 
tamen  in  usu  vocabuli  vel  quaeren- 
dam. Spaldingitts  ponit  iu  vocabulis  vel 
cum , ubi  omne  id , quod  protasin  sequi 
debebat,  lectori  intelligendum  relin- 
quatur: Wagnerus  denique  in  pavi- 
dum contra  iurgia.  Ego  totum  Quin- 


videreut , Yirgilinm  commendationem 
vetustatis  petiisse  in  vel , quod  esse 
debuit  antiquum , ut  sed  enim , nam 
quis , tam  magis , dum : ergo  in 
particulis,  de  quibus  hic  tantum  lo- 
quatur. Habet  autem  particula  vel  hoc 
vetustum  , ut  significet : quid  opus 
est  longe  exempla  quaerere ; vel 
hoc , quod  afferam , praecipue  pro- 
bat , quod  volo;  hoc , verbi  caussa , 
statim  sufficit.  Exprimit  fere  Grae- 
cum axizina  yd( >,  eii&vq  ydq.  Plau- 
tas Miles  Glor.  I.  i.  59.  Amant  te 
omnes  mulieres , neque  hercle  iniu- 
ria,  Qui  sis  tam  pulcher;  ut  vel  il- 
lae, quae  here  pallio  Me  reprehende- 
runt. Idem  in  Poenulo  IY.  i.  2.  Studeo 
hunc  lenonem  perdere : Velut  meum 
herum  miserum  macerat.  Pacuvius 
in  Oreste,  ut  videtur,  apud  auctorem 
librorum  ad  Herennium  II,  23.  Id 
magi * verisimile  esse  usus  reapse 
experiundo  edocet.  Veluti  Orestes 
modo  fuit  rex , modo  mendicus  far- 
ctus est.  Terentius  in  Hecyra  1. 1.  1. 
Per  pol  quam  paucos  r operias  me- 
retricibus Fideles  evenire  amato- 
res , Syra : Vel  hic  Pamphilus  iu- 
rabat  quoties  Bacchidi.  Horat.  Epod. 
XII.  Vel  mea  quam  saevis  agitat 
fastidia  verbis,  ubi  alia  ad  hanc 
particulae  vim  illustrandum  attuli. 
Nunc  potissimum  ex  Comicis  ct  Tra- 
gico exempla  quaesivi,  quae  plura 
in  Terentio  reperiuntur,  quia  Quin- 
tilianus ad  veteres  Comicos  et  Tra- 
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Nunquam  animam  talem  dextra  hac  (absiste  moveri) 


fftcas  provocavit.  Adde  Horatium  Satjrr. 
II.  vn.  95.  Vel  quum  Pausiaca  tor- 
pes , insane  , tabella , Qui  peccas 
minus  atque  ego?  Pro  fingit,  Quin- 
tilianus legit  iactat.  Idque  in  duobus 
MSS.  invenitur.  Interpretes  silentio 
praetermisere,  quum  tamen  auctoritas 
Qniutiliani  omnibus  MSS.  nostris  sit 
antiquior.  Ego  iactat  verum  iudieo. 
Turnus  respondet  ad  illud  Drancis: 
invisum  quem  tu  tibi  fingis , et  esse 
AU  moror.  Sed  scribendum  puto: 
Vel  cum  se  impavidum  contra  mea 
iurgia  iactat.  Fingit  et  iactat  se 
imjKividum  contra  iurgia  magis  li- 
linum est , quam  pavidum  contra  iur- 
gia. Tum  iactat  omnino  requirit  im- 
pavidum. Pavore  nemo  se  iactat. 
Et  Drances  in  omni  oratione  videri 
vult  non  esse  pavidus.  Dicam , in- 
quit , licet  arma  mihi  mortemque  mi- 
netur. Cuncti  fatentur  scire  quid  for- 
tuna populi  ferat , sed  dicere  non 
audent.  Et  tamen  magno  artificio  spe- 
ciem formidinis  prae  se  fert , qnam- 
quam  iactet  se  esse  impavidum.  Nam 
in  illis:  licet  arma  mortemque  mi- 
netur, est  tacita  metus  significatio; 
praecipue  autem  metus  simulatur , 
quando  ait:  Ipsum  obtestamur,  ve- 
niamque oremus  ab  ipso. 

Artificis  scelus , et  formidine  cri- 
men acerbat.  Accipiunt  scelus  arti- 
ficis , pro  scelesto  artifice.  Habemus 
ergo : vel  quum  scelestus  artifex  se 
pavidum  fingit  et  crimen  acerbat. 
Iu  qua  oratione  non  est  apodosis , 


nec  facile  intelligitur , quomodo  sit 
supplenda.  Sed  etiam  scelus  arti- 
ficis non  recte  se  habet.  Significat 
enim  scelus , quod  artifex  et  auctor 
sceleris  patravit.  Sic  posuk  ipse 
Virgilius  Aeneid.  II.  125.  mihi  iam 
multi  crudele  canebant  Artificis 
scelus,  Sallustius  B.  I.  35.  sicarios 
vocat  talis  negotii  artifices.  Seneca 
Agam.  983.  Etiam  monebit  sceleris 
infandi  artifex.  Vide  Rittershns.  ad 
Guutheri  Ligurin.  V.  217.  artifices 
scelerum.  Quare , quod  iam  olim  ad 
Horatii  Epod.  XII.  conieci,  idem  et 
nunc  coniirio : Artifici  scelere  et 
formidine  crimen  acerbat.  Artifex 
scelus , est  arte  et  doto  compositum , 
ut  artifex  vultus  , sermo , forma  , 
de  quibus  Heinsius  in  Adversar.  II.  6. 
Pro  acerbat  male  in  quibusdam  acer- 
vat. Dranccs  iactat  quidem  sc  esse 
impavidum , tacite  tamen  se  magno- 
pere timere  significat,  ut  accusatio- 
nem meam  faciat  acerbiorem,  regis- 
que et  populi  misericordiam  excitet. 
Sed  acervat  ortum  est  ex  diversa 
scribendi  oratione , pro  acerbat.  Conf. 
interpretes  ad  Yalerii  FI.  VI.  655.  et 
Silii  VI.  117.  Versus  igitur  Virgtliani 
meo  iudido  sic  legendi  sunt:  Vel 

cum  se  impavidum  contra  mea 
iurgia  iactat , Artifici  scelere  et 
formidine  crimen  acerbat.  Ne  ces- 
sa, o Drance,  omnia  metu  turbare. 
Nunc,  o cives,  ut  ille  dicit,  Graeci 
timent  Troia  nos , et  Aufidns  terrore 
correptus,  ad  fontes  suos  retabitur. 
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Amittes;  habitet  tecum,  et  sit  pectore  in  isto. 

Nunc  ad  te,  et  tua  magna,  pater,  consulta  revertor. 
Si  nullam  nostris  ultra  spem  ponis  in  armis; 

Si  tam  deserti  sumus,  et  semel  agmine  verso 
Funditus  occidimus,  neque  habet  Fortuna  regressum: 
Oremus  pacem,  et  dextras  tendamus  inertis. 
Quamquam,  o,  si  solitae  quidquam  virtutis  adesset, 
Ille  mihi  ante  alios  fortunatusque  laborum, 
Egregiusque  animi,  qui,  ne  quid  tale  videret, 
Procubuit  moriens,  et  humum  semel  ore  momordit. 
Sin  et  opes  nobis,  et  adhuc  intacta  iuventus. 
Auxilioque  urbes  Italae  populique  supersunt; 

Sin  et  Troianis  cum  multo  gloria  venit 
Sanguine;  sunt  illis  sua  funera,  parque  per  omnis 
Tempestas;  cur  indecores  in  limine  primo 
Deficimus?  cur  ante  tubam  tremor  occupat  artus? 
Multa  dies  variique  labor  mutabilis  aevi 


Sed  sensus  populi  metu  perturbare 
ei  non  satis  est:  me  (pium  accusat, 
hanc  accusationem  formidine  astute 
simulata  acerbat.  Quid  plura  de  Dran- 
ce  dicam?  Vel  hoc,  quod  praecipuum 
est , cognoscite  : ex  eo  enim , qualis 
sit,  indicabitis. 

Neque  habet  Fortuna  regressum. 
Non  recte  in  nonnullis  recursus.  Sta- 
tius Sile.  III.  ni.  157.  seu  blanda 
diu  Fortuna  regressum  Maluit. 

Ne  quid  tale  videret.  Ovidius 
Metam.  II.  812.  Saepe  mori  voluit , 
ne  quidquam  tale  videret. 

I fumum  semel  ore  momordit.  Pes- 
sime Burmannus  in  Anthol.  Tom.  I. 
pag.  88.  roniicit  simul.  Recte  Ser^- 


vius:  » Quasi  nihil  ultra  jtassurus.” 
Semel , ut  &7rcc£,  momordit,  et  sic 
in  perpetuum  liberatus  est  a tali- 
bus videndis.  Livius  XXV.  6.  hostis 
est  datus , cum  quo  dimicantes , aut 
vitam  semel  aut  ignominiam  fini- 
rent. Vide  Burmannum  ad  Ovid.  Metam. 
VI.  511.  et  Wagnerum  ad  h.l.  Virgilii. 

Sunt  illis  sua  funera.  In  aliis 
suntque ; quod  praefero. 

In  limine  primo  Deficimus?  Sene- 
ca Epist.  92.  in  summo  clivo  defi- 
cere. Conf.  Hcinsios  ad  Ovid.  Heroid. 
XX.  41. 

Variique  labor  mutabilis  aevi. 
Heynius : » Labor  aevi  pro  aevo  sim- 
pliciter cum  notione  aerumnae , quae 
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Retulit  iu  melius;  multos  alterna  revisens 
Lusit  et  in  solido  rursus  Fortuna  locavit. 


iu  aevo  toleratur,  adiecta.”  Equidem 
sic  explicandum  arbitror.  Ut  tempus 
et  aevum  dicitur  labi , hoc  est  cur- 
rere, praeterire,  ▼.  c.  Ovid.  Metam. 
XV.  179.  ipsa  quaque  assiduo  la- 
bantur tempora  motu : ita  labor 
aevi  est  perpetuus  ille  motus  aevi, 
qui  nunquam  cessat,  adeo  ut  aevum 
neque  stet  neque  quiescat.  Inque  ea 
notione  ipsa  temporis  diuturnitas 
continetur.  Valerius  Flaccus  II.  619. 
Sic  pelago  pulsante , reor,  Neptu- 
nia quondam  Cuspis , et  adversi 
longus  labor  abscidit  aevi:  Ut  Si- 
culum Libycumque  latus.  Ubi  la- 
bor aevi  idem  est,  quod  Virgilius 
in  re  simili  dixit  Aeneid.  III.  414. 
Haec  loca  — Tantum  aevi  longin- 
qua valet  mutare  vetustas , Dissi- 
luisse ferunt  — pontus  Hesperium 
Siculo  latus  abscidit.  Valerius  ista 
Virgilii  tantum  variavit.  Claudian.  in 
Eutrop.  I.  287.  Aii  adeo  foedum, 
quod  non  exacta  vetustas  Ediderit , 
longique  labor  commiserit  aevi.  Clau- 
dianus vetustatem  et  laborem  aevi 
coniunxit,  cx  duobus  Virgilii  locis, 
et  significationem  utriusque  vocabuli 
non  differre  sensit.  Virgilius,  quia 
in  labor  est  notio  motus  perpetui , 
eleganter  accommodavit  ad  lances , Ae- 
neid* XII.  727.  quem  damnet  labor 
et  quo  vergat  pondere  letum . Sen- 
tentia igitur  huius  loci  non  est  alia , 
quam  in  hoc  Livii  XLII.  60.  Multa 
diem  tempusque  afferre  posse , qui- 


bus non  amissa  modo  recuperare  , 
sed  timendus  ultro  iis  esse , quos 
nunc  timeret  , posset. 

Multos  alterna  revisens  Lusit 
et  in  solido  rursus  Fortuna  locavit. 
Fortuna  homines  modo  relinquit  (mi- 
seros), modo  revisit  (felices).  Hoc  est , 
alterna  revisit,  ut,  Aeneas  se  ma- 
tutinus agebat , et  Homeri 
tfitj.  Sed  quos  Fortuna  revisit , hos 
reddit  beatos,  atque  adeo  non  ludit. 
Ludit  eos , quos , secundis  rebus  gau- 
dentes , subito  mutata  in  miserias  de- 
trudit. Nam  lusit  significat  fefellit , 
decepit.  Iam  nemo  mortalis , qui  alte- 
ram sortem  sperat  ct  accipit , luditur , 
fallitur.  Ludere,  ludus,  ludibrium 
semper  in  malam  partem  accipiuntur, 
ut  vel  in  noto  Epigrammate:  Inveni 
portum:  spes  et  Fortuna  valete ! 
Nil  mihi  vobiscum , ludite  nunc 
alios.  Quando  autem  Iuvenalis  Sa- 
tyr.  III.  40.  dicit:  Qualel  ex  hu- 
mili magna  ad  fastigia  rerum  Ex- 
tollit, quoties  voluit  Fortuna  iocari ; 
significat , quoties  Fortuna  aliquid  ri- 
diculi facere  vult.  Similia  quaedam 
sunt  in  annotatione  Cortii  ad  Plinii 
Epist.  IV.  11.  Horat.Satyr.il.  vui.  61. 
Heu ! Fortuna ! quis  est  crudelior  in 
nos  Te  deus?  Ut  semper  gaudes  illu- 
dere rebus  Humanis!  Ego  pro  LT81T 
scribendum  credo  iyyit.  Multos 
alterna  revisens  Juvit , et  in  solido 
rursus  Fortuna  locavit.  Qui  nunc 
miseri  sumus , non  semper  erimus. 
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Non  erit  auxilio  nobis  Aetolus  et  Arpi: 

At  Messapus  erit,  felixque  Tolumnius,  et  quos 
Tot  populi  misere  duces;  nec  parva  sequetur 
Gloria  delectos  Latio  et  Laurentibus  agris. 

Est  et  Volscorum  egregia  de  gente  Camilla, 

Agmen  agens  equitum,  et  florentis  aere  catervas. 

Quod  si  me  solum  Teucri  in  certamina  poscunt, 

Idque  placet,  tantumque  bonis  communibus  obsto: 
Non  adeo  has  exosa  manus  Victoria  fugit, 

Ut  tanta  quidquam  pro  spe  lentare  recusem. 

Ibo  animis  contra;  vel  magnum  praestet  Achillen, 

Tempus  et  dies  multa  in  melius  re-  lumnium  in  libro  XII.  vocat  augu- 
tulere.  Fortuna  multos,  quos  reli-  rem.  Mallem  fdusque  Tolumnius. 
querat , revisens,  iterum  iuvit,  et  in  rmvs  et  tblix  non  multam  a se 
solido  locavit.  Iuvare  est  Fortunae,  discedunt. 

Ovidius  Trist.  I.  v.  25.  Dum  iuvat  Nec  parva  sequetur  Gloria  dele- 
et  vultu  ridet  Fortuna  sereno.  Idem  ctos  Latio  et  Laurentibus  agris.  In 
Metam.  II.  140.  Fortunae  caetera  aliis  tarda: quae  vocabula  in  MSS.  per» 
mando  { Quae  iuvet , et  melius , mutantur , ut  permutata  sunt  in  Ovidio 
quam  tu  tibi , consulat , opto.  Pro  Trist.  IT.  n.  18.  In  Bigotiano  sequen- 
in  solido  erravere  librarii,  scribentes  tur.  Nemo  interpres  hoc  curavit;  ego 
si»  solio  et  »n solito.  Yulgatum  etiam  verum  puto,  si  scribatur:  nec  parva 
vidit  Ammianus  Marcell.  XI Y.  p.  7.  sequentur  Gloria  delecti  Latio  et 
securitas  poterat  in  solido  locari.  Laurentibus  agris.  Hoc  melius  cum 
Non  erit  auxilio.  Forma  oratio-  sententia  loci  convenit.  Messapus  erit 
nis  eadem  in  Yalerio  FI.  III.  667.  Non  nobis  auxilio,  et  Tolumnius,  sequen- 
datur  haec  magni  proles  Iovis : at  tur  nos  Latini  et  Laurentes,  haud 
tibi  Pollux  Stirpe  jtares  Castorque  parvum  decus:  Latini  et  Laurentes, 
manent.  Ubi  legendum  videtor:  non  quibus  sociis  multum  gloriamur.  Est 
erit  hic  magni  proles  Iovis.  et  Camilla.  Elegans  appositio  Latini , 

Felixque  Tolumnius.  Cur  Tolu-  haud  parva  gloria.  Acneid.  YI.  707. 
mnios  dicatur  felix , non  intelligo.  Procas  Troianae  gloria  gentis. 
Servius  felicem  opponit  infelici  Dio-  Vel  magnum  praestet  Achillen. 
medi.  Heynius  interpretatur  opibus  Servius  annotavit  dici  et  praesto  il- 
florentem , Wagnerus , augurem , qui  lum  et  illi.  Eadem  est  annotatio 
felicia  auguratur.  Nam  Yirgiliua  To-  Scholiastae  Statii  Theb.  IY.  207.  For-* 
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Faclaque  Volcani  manibus  paria  induat  arma 
Ille  licet.  Vobis  animam  hanc  soceroque  Latino 
Turnus  ego,  haud  ulli  veterum  virtute  secundus. 
Devovi.  Solum  Aeneas  vocat.  Et,  vocet,  oro. 

Nec  Drances  potius,  sive  est  haec  ira  deorum, 

Morte  luat;  sive  est  virtus  et  gloria,  tollat. 

Illi  haec  inter  se  dubiis  de  rebus  agebant 
Certantes;  castra  Aeneas  aciemque  movebat. 

Nuntius  ingenti  per  regia  tecta  tumultu 
Ecce  ruit,  magnisque  urbem  terroribus  implet: 
Instructos  acie  Tiberino  a flumine  Teucros 
Tyrrhenamque  manum  totis  descendere  campis. 
Extemplo  turbati  animi,  concussaque  volgi 
Pectora,  et  arrectae  stimulis  haud  mollibus  irae. 

Arma  manu  trepidi  poscunt;  fremit  arma  iuventus. 
Flent  maesti  mussantque  patres.  Hic  undique  clamor 

tasse  melios  est : ostendat , reddat  Fortuna  fuit , seu  , quod  pudet  ira 
Achillen , se  praestet  Achillen , tam-  fateri , Vis  invicta  viri. 
quam  Achillen.  Arma  manu  trepidi  poscunt.  Ser- 

Sive  haec  est  ira  deorum , Morte  vius:  » Praeter  vocem,  gestum  etiam 
luat.  Laetor  me  ab  Aenea  esse  pro-  flagitantis  expressit,  nec  est  super- 
vocatum  ad  certamen  singulare,  non  fluum  manu,  ut  quidam  volunt/' 
Drancen.  Nam  ille  vel  morte  vel  Wagnerus  putat  manu  tantum  ornare, 
gloria,  quae  ex  hoc  certamine sequen-  Heinsius  coniicit:  arma  manus  tre • 
tur,  indignus  est.  Ira  deorum  ab  pidae  poscunt.  Ego  Yirgilium  scri- 
aliis  quoque  sic  posita  est.  Ovidius  psisse  existimo:  Arma,  arma,  intrepidi 
Metam.  X.  397.  Seu  furor  est  — poscunt ; fremit  arma  iuventus.  De 
sive  aliquis  nocuit  — sive  est  ira  repetitione  arma  arma  aliqaid  di- 
deum.  Idem  in  Trist.V.  1. 13.  Sive  ms-  ctum  est  ad  VII.  480.  Adde  Bris- 
hi  casus , sive  hoc  dedit  ira  deorum,  son.  de  Formulis  IV.  in.  14.  lleinsium 
Scholiasta  Lucani  cum  X.  103.  com-  ad  Ovidium  Metam.  XI.  377.  cuncti 
parat , dicens : » Et  hoc  dolet  in  morte  coeamus , et  arma  , Arma  capessa- 
Pompcii,  vel  facinus  esse  Pothini , mus.  Statius  Theb.  III.  348.  voci- 
vel  laudem.  Statius  Theb.  III.  60.  ferans : anna , arma , viri.  Horatius 
Sive  haec  sententia  divum , Seu  Carm.  1.  38.  ad  arma,  cessantes,  ad 
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Dissensu  vano  magnus  se  tollit  au  auras: 

Haud  secus,  atque  alto  in  luco  quum  forte  catervae 
Consedere  avium,  piscosove  amne  Padusae 
Dant  sonitum  rauci  per  stagna  loquacia  cycni. 
Immo,  ait,  o cives,  arrepto  tempore,  Turnus, 

Cogite  concilium,  et  pacem  laudate  sedentes: 

Illi  armis  in  regna  ruant.  Nec  plura  locutus 
Corripuit  sese  et  tectis  citus  extulit  altis. 

Tu,  Voluse,  armari  Volscorum  edice  maniplis; 

Duc,  ait,  et  Rutulos.  Equitem,  Messapus,  in  armis, 


Et  cum  fratre  Coras,  latis 

arma  Concitet . Trepidi  quamquam 
non  sit  indicium  timoris , tamen  in- 
trepidi melius  convenit  eam  stimulis 
irae  et  opposito  fient  patres . Inven- 
tus, iuvenes  et  viri  intrepidi  arma 
poscant.  Servius  tale  aliquid  legisse 
videtur.  Annotatio  illius  est  quidem 
corrupta  , sed  legitur  tamen : * Mili- 
taris vox  est.'*  Iam  vox  militaris 
non  est  arma  poscunt,  neque  arma 
fremunt , sed  arma  , arma. 

Alto  in  luco.  Miror  Tirgiliura  non 
potias  addidisse  nomen  luci  pro  alto, 
ut  addidit  nomen  amni  Padusae , et 
alibi  addere  solet. 

Arrepto  tempore , Turnus.  Ovidias 
Metam.  XIV.  530.  hic  posuit  incen- 
dium navium  , quod  in  Virgilio  legi- 
tur Aeneid.  IX.  60. 

Imo , ait,  o cives.  Wagnerus  hic  in- 
terpunctionem melius  constituit.  Idem 
in  mullis  aliis  locis  fecit.  Fortasse 
non  ubique  memoravi.  Nihil  propter- 
ea  laudibus  viri  diligentissimi  de- 
tractura volui. 


diffundite  campis. 

Tu , Voluse.  De  antiquo  nomine 
Valusus , Volesus , Folusus , Vale- 
rius , vide  interpretes  ad  Ovidium  Pont. 
III.  u.  105.  Silium  II.  8.  et  Niebuhr. 
Hist.  Rom.  Tom.  I.  pag.  563. 

Edice  maniplis.  In  uno  MS.  dic  e , 
et  maniplos. 

Duc,  ait , et  Rutulos.  Nescio 
cur  Voltum  ediceret  Yolscis  armari , 
duceret  Rutulos.  Turnus  ipse  ducebat 
Rutulos.  Et  Volusus  in  hoc  loco  agit 
partes  legati.  Quare  malim : Tu,  Volu- 
se , armari  Volscorum  dice  maniplos  , 
Dic  e , ait , et  Rutulos. 

Equitem  , Messapus  , in  armis. 
In  Mediceo  et  aliis  MSS.  equitem , in 
aliis  equites,  lllnd  equitem  in  armis 
diffundite  mihi  non  placet.  Nam 
quis  diffundit  equites  sine  armis  ? Pro 
in  a n sis  mallem  catekvas.  Cae- 
tera  sic  scribe  : equitum , Messape , 
catervas  , Et  cum  fratre  , Cora  , 
latis  diffundite  campis.  Sic  etiam 
vitatnr  repetitum  armari  et  in  ar- 
mis. 
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Pars  aditus  urbis  firmet,  turresque  capessat: 

Cetera , qua  iusso,  mecum  manus  inferat  arma. 
Ilicet  in  muros  tota  discurritur  urbe. 

Concilium  ipse  pater  et  magna  incepta  Latinus 
Deserit,  ac  tristi  turbatus  tempore  differt; 

Multaque  se  incusat,  qui  non  acceperit  ultro 
Dardanium  Aenean,  generumque  adseiverit  urbi. 
Praefodiunt  alii  portas,  aut  saxa  sudesque 
Subvectant.  Bello  dat  signum  rauca  cruentum 
Buccina.  Tum  muros  varia  cinxere  corona 
Matronae  puerique;  vocat  labor  ultimus  omnis. 

Nec  non  ad  templum  summasque  ad  Palladis  arces 
Subvehitur  magna  matrum  regina  caterva, 

Dona  ferens;  iuxtaque  comes  Lavinia  virgo, 

Caussa  mali  tanti,  oculos  deiecta  decoros. 


Qui  non  acceperit  ultro  Darda- 
nium Aenean , generumque  adseiverit 
urbi.  Urbi  accipiebant  interpretes  pro 
in  urbis  ac  regni  utilitatem.  Parum 
commode  , ait  Hcynius.  Ergo  mutat 
interpunctionem : qui  non  acceperit 
ultro  Dardanium  Aenean  generum- 
que adseiverit : urbis  Praefodiunt 
alii  portas.  Hoc  Wagnero  non  pla- 
cet, qui  ex  Yirgilio  ipso  interpretatur 
Aenean  paribus  in  regna  vocari 
auspiciis.  Alii  distinguunt:  accepe- 
rit ultro  Dardanium  Aenean , ge- 
nerumque adseiverit , urbi,  quod 
mihi  durum  videtur.  Equidem  Vir- 
gilii  puto : qui  non  adseiverit  ultro 
Dardanium  Aenean  generum , at- 
que acceperit  urbi.  Se  incusat , qui 
non  ultro  fecerit , quod  se  nunc  vi 
coactum  esse  facturum  videt.  Urbi 


accipere , pro  urbe  accipere , est  an- 
tiquioris formae. 

Summasque  ad  Pulladis  arces. 
Non  recte  hic  quaeri  censeo,  utrum 
Pallas  iam  nunc  Laurentibus  nota  fue- 
rit, nec  ne.  Pailas  in  Graecia  et  Italia 
universe  est  tsoXsov %oq , rro/Ud? , 
tiHQuiu  , arcitenens  , retinens  in 
summis  urbibus  arces , ut  dicit  Ca- 
tullus. Yirgilio,  hanc  opinionem  se- 
quenti , Palladem  Laurentibus  dare  li- 
cuit. Ipse  Eclog.  II.  01.  Pallas , quas 
condidit , arces  Ipsa  colat:  nobis 
placeant  ante  omnia  silvae. 

Caussa  mali  tanti , oculos  deiecta 
decoros.  Alia  MSS.  malis  tantis. 
Palatin.  mali  tanti  atque  oculos.  Iam 
Aen.YI.93.  legitur  caussa  mali  tanti 
coniusr.  Ubi  magis  requiritur  tanti, 
quam  hoc  loco : nam  hic  videri  potest 
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Succedunt  matres,  et  templum  ture  vaporant; 

Et  maestas  alto  fundunt  de  limine  voces: 
Armipotens,  praeses  belli,  Tritonia  viqjo, 

Frange  manu  telum  Phrygii  praedonis,  et  ipsum 
Pronum  sterne  solo,  portisque  effunde  sub  altis. 
Cingitur  ipse  furens  certatim  in  proelia  Turnus. 
Iamque  adeo  Rutulum  thoraca  indutus  aenis 
Horrebat  squamis,  surasque  incluserat  auro; 
Tempora  nudus  adhuc;  laterique  accinxerat  ensem; 


Fulgebatque  alta  decurrens 

supervacuum.  Alterum  respexit  Sulpi- 
lius  Severus  Hist.  I.  pag.  160.  mu- 
lierem tanti  mali  caussam  consum- 
serunt.  Si  cogito,  quam  similis  sit 
literaram  forma  in  taxti  et  taci- 
ta,  praecipue  quum  sequatur  atqvc, 
Yirgilium  scripsisse  credo:  iuxtaque 
comes  Lavinia  virgo , Caussa  maiiy 
tacita  atque  oculos  deiecta  decoros. 
Tacita , ut  virgo , ut  caussa  mali , 
ut  in  sacra  pompa.  Erat  similis  Yir- 
gini  Vestali , de  qua  Horatius  Carm. 
III.  30.  dum  Capitolium  Scandet 
cum  tacita  virgine  Pontifex . Saepe 
in  Aeneide  accidit,  ut  lectio  aliqua 
ad  alteram  haud  valde  dissimilem  fue- 
rit conformata.  Caeterum  et  Statius 
hunc  locum  adumbravit  Theb.  II.  230. 
Ibant  insignes  vultuque  habitvque  ve- 
rendo, Candida  purpureum  fusae  su- 
per ora  ruborem , Deicctaeque  genas. 

Portisque  effunde  sub  altis.  Ma- 
crobius sub  ipsis.  Male , credo , repe- 
titum ex  fine  antecedentis  ipsum , 
vel  ex  vs.  499.  portistpie  ab  equo 
regina  sub  ipsis. 


aureus  arce; 

Rutulum  thoraca  indutus.  In  aliis 
MSS.  rutilum.  Et  sic  legisse  videtur 
Valerius  FI.  VII.  620.  rutilum  thoraca 
sequenti.  Exempla , quae  Heinsius  ex 
Virgilio  attulit  pro  Rutulum , faciunt 
pro  rutilum;  Aeneid.  II.  laterique 
Argivum  accommodat  ensem , nempe 
Coroebus  Troianus.  Aeneid.  XI.  40. 
vulnus  Cuspidis  Ausoniae , est  vul- 
nus Pallantis  Arcadii.  Quid  mi- 
rum, si  Turnus,  Rutulus,  Rutulum 
thoraca  induat?  Si  thoraci  addatur 
gentile  nomen , addendum  erat  pere- 
grinum , in  quo  ipso  aliquid  est  exi- 
mii et  insoliti. 

Tempora  nudus  adhuc.  Servius: 
» Praeoeconomia  est : quia  mox  Camil- 
lam alloquitur,  et  ut  orans  et  incendens 
caeteros  facilius  nosceretur/’  Ego  sic 
explicabam : Primum  erat  induere  ga- 
leam. Prae  festinatione  oblitus  est. 
Iam  induerat  thoracem  et  alia  arma, 
adhuc  nudus  erat  capite. 

Decurrens  aureus  arce.  Habebat 
thoracem  aereum.  Heynius  maluisse 
videtur  aereus.  Wagnerus  accipit , 
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Exsultatque  aniinis,  et  spe  iam  praecipit  hostem. 
Qualis,  ubi  abruptis  fugit  praesepia  vinclis, 
Tandem  liber  equus,  campoque  potitus  aperto, 
Aut  ille  iu  pastus  armentaque  tendit  equarum, 
Aut,  assuetus  aquae  perfundi  flumine  noto. 
Emicat,  arrectisque  fremit  cervicibus  alte 
Luxurians;  luduntque  iubae  per  colla,  per  armos. 
Obvia  cui,  Volscorum  acie  comitante,  Camilla 
Occurrit,  portisque  ab  equo  regina  sub  ipsis 
Desiluit;  quam  tota  cohors  imitata  relictis 
Ad  terram  defluxit  equis;  tum  talia  fatur: 

Turne,  sui  merito  si  qua  est  fiducia  forti, 

Audeo  et  Aeneadum  promitto  occurrere  turmae, 
Solaque  Tyrrhenos  equites  ire  obvia  contra. 

Me  sine  prima  manu  tentare  pericula  belli:  4 o» 

Tu  pedes  ad  muros  subsiste,  et  moenia  serva. 


fulgebant  eius  anna  ut  aurum.  Sed 
iungenda  pulo,  non  fulgebat  aureus , 
at  decurrens  aureus.  Qui  aureus  de- 
currit , est  in  auro , qui  fulget  au- 
reus, etiam  fulget  auro,  proprie  dicto. 
Scribendum  eat : decurrens  arduus 
arce.  Pulchrum  antiquae  allilerationis 
genus,  ut  in  Aen.  TUI.  299.  arduus 
arma  tenens ; et  decurrens  hoc  loco 
fere  est  tenuius , nisi  addatur  ali- 
quid, ut  Aen.  II.  41.  Laocoon  ar- 
dens sumina  decurrit  ab  arce.  Ar- 
duus saepe  apud  Virgilium  invenitur, 
ut  erectas  bellatoris  habitus  exprima- 
tur. Et  arduus  optime  convenit  cum 
sequentibus  exsultat , cetera : et  re- 
spondet equo  arrectis  alte  cervici- 
bus luxurianti. 


Arrectisque  fremit  cervicibus  alte 
Luxurians.  Facio  cum  iis,  qui  iun- 
gunt  alte  arrectis.  Homericum  est 
vqiov  xaQtj  i%e*.  Claudianus  de  Nupt. 
Honorii  et  Mariae  290.  Sonipes  — 
quatiensque  decoras  Turbata  cei‘vicc 
iubas.  Ubi  scribendum  sublata . 

Relictis  Ad  terram  defluxit  equis. 
Macrobius  laudavit  ex  Furio : Ille , 
gra  vi  subito  devinctus  vulnere , ha- 
benas f Misit  equi , lapsusque  in 
humum  defluxit  et  armis  Reddidit 
aeratis  sonitum.  Adde  Livium  II.  20. 
Moribundus  Romanus  ad  terram  de- 
fluxit. Unde  et  Ambrosius  de  Elia  13. 
Imponunt  equo.  Vulnere  icti  in  ter- 
ram defluunt.  Wyttenbachius  cum 
Graeco  atroci w IWttov  comparavit. 
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Turnus  ad  haec,  oculos  horrenda  in  virgine  fixus: 

0 decus  Italiae,  virgo,  quas  dicere  gratis, 

Quasve  referre  parem?  sed  nunc,  est  omnia  quando 
Iste  animus  supra,  mecum  partire  laborem. 

Aeneas,  ut  fama  fidem  missique  reportant 
Exploratores,  equitum  levia  improbus  arma 
Praemisit,  quaterent  campos:  ipse  ardua  montis 
Per  deserta  iugo  superans  adventat  ad  urbem. 

Furta  paro  belli  convexo  in  tramite  silvae, . 

Ut  bivias  armato  obsidam  milite  fauces. 

Tu  Tyrrhenum  equitem  collatis  excipe  signis; 

Tecum  acer  Messapus  erit,  turmaeque  Latinae, 
Tiburtique  manus;  ducis  et  tu  concipe  curam. 

Sic  ait,  et  paribus  Messapum  in  proelia  dictis 
Hortatur,  sociosque  duces;  et  pergit  in  hostem. 

Est  curvo  anfractu  valles,  accommoda  fraudi 
Armorumque  dolis;  quam  densis  frondibus  atrum 
Urguet  utrimque  latus;  tenuis  quo  semita  ducit, 
Angustaeque  ferunt  fauces  aditusque  maligni. 

Hanc  super  in  speculis  summoque  in  vertice  montis 
Planities  ignota  iacet,  tutique  recessus; 

Seu  dextra  laevaque  velis  occurrere  pugnae: 

Sive  instare  iugis,  et  grandia  volvere  saxa. 

Huc  iuvenis  nota  fertur  regione  viarum; 

Arripuitque  locum,  et  silvis  insedit  iniquis. 


Est  omnia  quando  Isto  animus 
supra . Hcinsius  coniicit  ista  animus 
supra.  Malim : iste  omnia  quando * 
Est  animus  supra.  Camilla  simul 
Aenean  et  Tyrrhenos  aggredi  cupie- 
bat. Nimias , inquit , Turnus , est  iste 
animus.  Partiemur  laborem.  Tu  Tyr- 
rhenos excipe,  ego  Aenean  excipiam. 

II. 


Quaterent  campos.  Vide  Gronovium 
ad  Senecae  Hercul.  Oet.  1623. 

Ducis  et  tu  concipe  curam.  Tu 
curato  ibi.  Ego  curabo  alibi.  Sic  par- 
tiemur laborem  et  imperium. 

Recessus.  Bene  tuetur  Wagncrus. 
Alii  receptus.  Requirit  sententia  tu- 
tas latebras. 

23 
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Velocem  interea  superis  in  sedibus  Opim, 

Unam  ex  virginibus  sociis  sacraque  caterva, 

Compellabat,  et  has  tristis  Latonia  voces 

Ore  dabat:  Graditur  bellum  ad  crudele  Camilla, 

0 virgo,  et  nostris  nequidquam  cingitur  armis. 

Cara  mihi  ante  alias.  Neque  enim  novus  iste  Dianae 
Venit  amor,  subitaque  animum  dulcedine  movit. 
Pulsus  ob  invidiam  regno  viresque  superbas 
Priverno  antiqua  Metabus  cum  excederet  urbe, 


Velocem  interea.  Servitia  transitum 
ut  abruptum  et  nimis  tritum  repre- 
hendit. Recte , Heytiio  indice.  Wagnero 
secus  videtur.  Multa  in  utramque  par- 
tem disputari  possunt.  Nimis  tritum 
esse,  negari,  credo,  non  potest.  Mihi 
totus  ille  interventus  Dianae  cum  sua 
Nympha  non  placet.  Historiam  Camil- 
lae et  Metabi  poetae  optime  narrare 
licuisset  sub  finem  libri  VII.  Hein- 
drichius  putabat  versus  637-680.  Ne- 

quo  enim  novus  iste  Dianae 

Cara  mihi  comitumque  foret  nunc 
una  mearum , a Virgilio  carmini  iam 
absoluto  esse  insertos.  Destinavit  for- 
tasse libri  VII.  fini.  Ipsa  historia , 
hinc  sublata,  eo  facile  transferri  pot- 
erat. Inspice  libri  VII.  811.  feiret 
iter , celeres  nec  tingueret  aequore 
plantas.  Post  illum  versum  lege:  Pri- 
verno antiqua  Metabus  quum  ex- 
cederet urbe , Pulsus  ob  invidiam 
cet.  Historia  finitur:  Aeternum  telorum 
et  virginitatis  umorem  Intemerata 
colit.  Optime  sequitur:  Illam  omnis 
tectis  sq.  Illam , cuius  pueritiam 
descripsi,  illam  igitur  Camillam.  Lo- 


cus autem  in  hoc  libro  XI,  aliis  ad 
librum  VII.  traductis , sic  connectitnr. 
Cara  mihi  ante  alias  ; neque  enim 
novus  iste  Dianae  Venit  amor , su- 
bitaque animum  dulcedine  movit. 
Verum  age  quandoquidem  fatis  ur- 
guetur acerbis  sq.  Versus  584-A80. 
Vellem  haud  correpta  fuisset  — fo- 
ret nunc  utia  mearum , inseruerunt 
Tucca  et  Varius,  vel  alii,  ut  ista  ad 
suam  opinionem  ordinarent. 

Ilus  tristis  Latonia  voces.  Recte 
tristis  voces  de  instanti  morte  Ca- 
millae, non  recte  de  omui  hac  historia. 

Neque  enim  novus  iste  Dianae 
venit  amor.  Lectores  intclligunt  cx 
iis,  quae  narrata  erant  in  fine  libri  VII. 

Viresque  superbas.  Heynius:  » Ni- 
mias opes , potentiam  libertati  civium 
infestam.*'  Eodem  redit  Serviana  inter- 
pretatio: vires,  quibus  superbe  ute- 
batur. Erat  nimirum  tyrannus,  ut 
Tarquinius  Superbus. 

Priverno  antiqua . Malim  Priver- 
ni, ut  Patavit  Lavini , et  alia  simi- 
lia. Tota  autem  hniusmodi  oratio  ma- 
gis couvcnit  poetae,  quam  Dianae. 
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Infantem  fugiens  media  inter  proelia  belli 
Sustulit  exsilio  comitem , matrixque  vocavit 
Nomine  Casmillae , mutata  parte,  Camillam. 


OpU,  ana  ex  sacra  caterva  Dianae, 
in  coelis  degens,  intima  deae  amica, 
res  Camillae  ignorare  non  poterat. 

Matrisque  vocavit  JVomine  Cas- 
millae, mutata  parte , Camillam. 
Haec  non  tantam  Diana , sed  etiam 
Yirgilio  indigna  sunt.  Videtur  glossa 
grammatica,  ad  versum  supplendam, 
et  ostentandam  doctrinam.  Noti  erant 
ex  sacra  Romanorum  antiquitate  Ca- 
milli ct  Camillae , dfup^&aXeZq.  Ety- 
mologia talis  gravitatem  carminis  epici 
Yirgilianam  dedecorat.  Silius  hoc  non 
intelligcbat,  qui  tam  pulchrum  puta- 
ret, ut  imitaretur,  III.  100 . Imilce  t 
Barbarica  paullum  vitiato  nomine 
lingua.  In  Yirgilio  alii,  quod  fere- 
batnr , mutilata  praeferunt.  Idque 
legisse  diceres  Silinm , et  magis  gram- 
maticum est,  ut  eiusdem  Silii III.  100. 
Et  quos  nunc  Gravi  os  violato  no- 
mine Graium  Oeneae  misere  domus : 
et  IX.  00.  Solymon  — Mox  Italis 
paullatim  attrito  nomine  Sulmo. 
Concedamus  hoc  Ovidio  in  Fastis  v.  c. 
Y.  107.  Chloris  eram , quae  Flora 
vocor , corrupta  Latino  IV ominis  est 
nostri  litera  Graeca  sono.  Yirgilias 
maiorem  in  etymologiis  modestiam 
servat:  conferantur  Y.  117  sq.  et  alii 
versus;  semper  grammaticas  annota- 
tiones vitat , sic  tamen  scribit , ut  le- 
ctores, quid  unde  corruptum  mutila- 
tumque  sit , ipsi  intelligant.  Ac  vide , 
quam  omnia  in  hoc  additamento  veri 


similitudini  repugnent.  Infans  ista 
sine  dabio  iam  nomen  habebat,  nisi 
dicas  brevissimo  tempore,  postquam 
nata  erat , patrem  fugisse.  Yirgilias , 
puto,  dixisset,  pater  nomen  infan- 
tis mutavit , appellavitque  a matre , 
quam  relinquere  coactus  amisit.  Yir- 
gilins  hauc  opportunitatem  dulcis  af- 
fectas depingendi  non  omisisset.  Et 
cur  hic  potissimum  mentio  fit  mu- 
tati nominis?  quasi  pater  inter  fugam 
et  pugnam  dc  nomine  filiolae  cogitave- 
rit ! Verus  his  erat  locus  post  vs.  570  sq. 
Ilie  natam  in  dumis.  Et  vs.  503. 
infelix  fugit  in  iaculo  stridente  Ca- 
milla , nomen  eius  ita  legitur , quasi 
nihil  in  eo  fuerit  singulare , et  iam 
stalim  illud  habuerit.  De  Casmilla 
autem  et  Camilla  nimis  ineptam  est. 
Quo  populi  sunt  rudiores,  hoc  ple- 
rumque lingua  plurcs  habet  conso- 
nantes. Post  longissimum  temporis  spa- 
tium multae  consonantes  eiiciuntur. 
Ita  accidit  in  Casmilla  et  Camilla , 
C asm  ena  et  Camena.  Quomodo  iam 
pater  subito  faceret , quod  saecula  fa- 
cere demum  solent?  Mater  sppella- 
batar  Casmilla , ergo  et  filia,  et,  si 
peperisset,  idem  nomen  in  ea  gente 
multas  aetates  fuisset  servatam.  Virgi- 
lins  erat  doctior,  quam  ut  hunc  er- 
rorem committeret.  Praeterea , ut  Ser- 
vius, ita  Macrobius,  qui  Yirgilii  eru- 
ditionem hoc  exemplo  ostendit , anno- 
tavit ex  vetustis  scriptoribus , Mcrcu- 
23  « 
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Ipse,  sinu  prae  se  portans,  iuga  longa  petebat 
Solorum  nemorum ; tela  undique  saeva  premebant , 
Et  circumfuso  volitabant  milite  Volsci. 

Ecce , fugae  medio , summis  Amasenus  abundans 
Spumabat  ripis;  tantus  se  nubibus  imber 
Ruperat.  Ille,  innare  parans,  infantis  amore 
Tardatur,  caroque  oneri  timet.  Omnia  secum 
Versanti  subito  vix  haec  sententia  sedit: 


riara  apud  Thuscos  vocari  Camillum , 
hoc  est  praeministrum  deorum,  et 
Pacuvium  dixisse  coelitum  camilla , 
pro  nuntia , ministra;  ideo  Metabum 
nominasse  filiam  Camillam , Dianae 
scilicet  praeministram.  Si  Camilla  hoc 
significavit , significavit  idein  Casmil- 
la t praeministra  nempe  dei  vel  rei 
sacrae.  Fuit  igitur  iam  mater  id , pro- 
pter quod  nunc  filiae  nomen  inditum 
narratur. 

Omnia  secum  Versanti  subito  vix 
haec  sententia  sedit.  Alii  distinguunt : 
versanti  subito:  ita  iam  Servius  di- 
stinxisse videtur,  ex  opinione  quidem 
Yalekenaerii  ad  Amnion,  pag.  67,  pu- 
tantis Yirgilium  eximie  vim  vocabuli 
Homerici  dodaaaxo  expressisse.  Ego 
Yirgilium  melius  expressisse  arbitror, 
alibi  dicentem:  Haec  alternanti  po- 
tior sententia  visa  est.  Hoc  enim  est 
plane  illud:  7Jlde  dl  oi  qQovi ovrs 
douOOaxo  x/pcfiov  elrat.  Heynius 
non  probat  omnia  subito  versare , et 
iungit  subito  vix , nt  vix  tandem 
eo  devenerit , subito  tamen  hoc  con- 
silinni  arripuerit.  Coniicit  etiam  vi- 
ctrix sententia.  Wagncms  ita  expli- 
cat : » Subito  sententia  sedit , et  vix 


sedit , quum  captum  consilium  ex- 
sequens, telo  natam  implicat.  Et 
ego,  quia  haec  via  primum  tentanda 
est , explicare  conatus  sum.  In  men- 
tem mihi  veniebant  Graecorum  tto- 
qayQijpa  et  ei&vq,  saepe  idem  si- 
gnificantia atque  yvy,  xbxe.  TJetpa- 
yffipa  est  in  rc  ipsa  , in  loco , illico. 
Yide  Perizonium  ad  Aeliani  V.  H.  XIY. 
10.  Cicero  alicubi  dixit  statim  in 
ipso  facto.  Notam  Thucydideum  1. 22. 
xt ijpa  iq  dei  pdkXor  rj  dyanopat 
l q to  n aQayQijpa.  Quod  idem  alibi 
dicit  to  Tra^avxlxa  Schol.  Aristoph. 
Pluti  783.  craqayqqpa , xar*  ai’  rh 
xb  n^dypa,  xai,  drq  elittlv , srce- 
qavxixa , oH  pyr  ttqo  xov  jt Qd- 
ypaxoq.  Idem  Graecis  est  ev&i/q, 
quare  et  tifriq  Ttaqayq^pa  saepe 
iunguntur  ad  vim  intendendam,  de  quo 
interpretes  ad  Xenophontem  de  Rep. 
Laced.  YIII.  4.  D*OrvilKus  ad  Charit. 
pag.  207,  eo  refert  Aristoph.  Nub. 
1043,  et  interpretatur  ly  t«  x6xe. 
A recentioribus  quidem  Graecis  vocabu- 
lum ita  usnrpatur.  PlutarchusEumen. 
3.  eH&vq  piv  Xoyve  Ttaq*  anu  — 
SXiyov  dl  votfQov.  Quare  Alciphron 
I.  Epist.  26.  iungere  potuit  ri&vq 
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Telum  immane,  mauu  valida  quod  forte  gerebat 
Bellator,  solidum  nodis  et  robore  cocto; 

Huic  natam , libro  et  silvestri  subere  clausam , 
Implicat,  atque  habilem  mediae  circumligat  hastae; 
Quam  dextra  ingenti  librans  ita  ad  aethera  fatur: 
Alma,  tibi  hanc,  nemorum  cultrix,  Latonia  virgo, 
Ipse  pater  famulam  voveo : tua  prima  per  auras 
Tela  tenent  supplex  hostem  fugit.  Accipe,  testor, 


pohq,  Ev&iiq  pie  ovv  p6X*q  pe 
TTQoaeZTte  — elxa  xov  7fQo\lrov 
(pfjoavzoq : tunc  quidem , illo  qui- 
dem momento , me  vix  alloquebatur: 
deinde  vero.  Berglerus  ista  inter  se 
pugnare  censebat.  Yeteres  Latini  Co- 
mici et  Tragici , qui  scripta  Graeco- 
rum saepe  lidi  interpretes  reddebant , 
ev&vq  et  Ttuqaxfnjpa  reddidisse  vi- 
dentur subito , continuo,  statim , in 
quibus  significatio  conspicitur  ea  , ut 
positum  esse  appareat  pro  tunc , eo 
quidem  momento.  Yirgilius  autem 
antiquum  illum  sermonem  imitabatur. 
Continuo  Georg.  I.  60.  pro  initio , 
tunc  quum , statim , eo  momento. 
Valerius  Flaccus  IV.  261.  Continuo 
Bebryx  — vix  ora  virum  vix  tol- 
lere passus  Brachia ; hoc  est  tunc 
vero  Bebryx.  Statim  dixit  Suetonius 
Nerone  34.  Neque  tamen  sceleris  con- 
scientiam aut  statim,  aut  unquam 
postea  ferre  potuit.  Ad  hanc  ratio- 
nem fortasse  explicari  posse  indica- 
bam omnia  secum  Versanti  subito 
vix  haec  sententia  sedit.  Quum  Me- 
tabus in  illo  periculo  erat,  tunc , 
statim , continuo , subito , in  eo  tem- 
(toris  difficillimi  momento,  omnia  se- 


cum versabat , et  ad  hoc  consilium 
anceps  venit , sed  vix , aegre , quia 
erat  tam  anceps.  Filiam  hastae  illigat. 
Sic  autem  iuugenda  erunt  versanti 
subito.  Feci,  quod  potui,  locum  ex- 
plicare conatus.  Nunquam  tamen  illud 
vix  mihi  placuit;  neque  a Virgilio 
scriptum  esse  arbitror.  Latinum  esset: 
omnia  secum  versanti,  subito  haec 
sententia  sedit.  Potuisset : omnia  so- 
cum  Versanti , subito  potior  senten- 
tia sedit , vel  simile  , modo  vix  ex- 
trudatur. Equidem  facillime  extrudam , 
et  pro  tix  scribendum  puto  riXA. 
Omnia  secum  Versanti,  subito  fixa 
haec  sententia  sedit.  Egregius  ver- 
sus , et  Latinus , qui  non  eget  inter^ 
pretatione,  nec  exemplis,  sed  sc  ipse 
satis  commendabit.  Yirgilius  Aeneid. 
IV.  16.  Si  mihi  non  animo  fixum 
immotumque  sederet.  Ubi  nonnulla 
Burmannus  annotavit. 

Tua  prima  per  auras  Tela  te- 
nens supplex  hostem  fugit.  Locus 
mihi  suspectus , praccipne  prima . Scr- 
vins  tua*  supplex  iungere  videtur. 
Heynius  iungit  tua  tela  tenens  sup - 
plex.  Melius  puto  tua  supplex:  ut 
Graece,  v.  c,  Plutarchus  Themisi.  28 
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Diva  tuam,  quae  nunc  dubiis  committitur  auris. 
Dixit,  et  adducto  contortum  hastile  lacerto 
Immittit:  sonuere  undae;  rapidum  super  amnem 
Infelix  fugit  in  iaculo  stridente  Camilla. 

At  Metabus,  magna  propius  iam  urguente  caterva. 
Dat  sese  fluvio,  atque  hastam  cum  virgine  victor 
Gramineo  donum  Triviae  de  cespite  vellit. 

Non  illum  tectis  ullae,  non  moenibus  urbes 
Accepere,  neque  ipse  manus  feritate  dedisset; 


o&oeu;  plv  yap  lui crjy  aor.  Illud 
prima , si  pro  nunc  primum  pona- 
tur , iungi  oportet  tua  tela . Sed  quid 
sunt  tua  tela?  Non  recte  dici  pos- 
sunt , ut  nostris  armis  vs.  630 , et 
844.  nostras  humero  gessisse  pha- 
retras. lain  repetitio  non  toleranda 
fugit  per  auras , committitur  au- 
ris. Virgilinm  dedisse  coniicio:  Ipse 
pater  /amulam  voveo;  /amulam  ac- 
cipe , testor , Diva,  tuam,  quae 
nunc  dubiis  committitur  auris.  Omis- 
sum alteram  /amulae  vocabulum  ver- 
sui spurio  caussam  praebere  potuit. 
Metrum  enim  non  stabat  — voveo. 
Accipe , testor.  Saepissime  autem  ac- 
cidit , ut  ex  vocabulis  vel  slatim  vel 
brevissimo  intervallo  repetitis  po- 
sterius fuerit  omissum.  Et  Yirgilius 
scribere  potuit:  ipse  pater  voveo /a- 
mulam.  Famulam  accipe  sq. 

Dat  sese  /luvio.  Ovidius  Metam. 
XI.  784.  se  dedit  in  pontum.  Ubi 
plura  Hcinsius. 

Gramineo  donum  Triviae  de  ce- 
sjntc  vellit.  Melius  distingue : Gra- 
mineo, donum  Ttiriac , dc  cespite 


vellit.  In  hasta  cum  virgine,  inpri- 
inis  virgo  cogitatur , quasi  legeretur 
virgo  cum  hasta.  Virgo  erat  donum 
Triviae  , quam  Diana  servatam  patri 
donassct.  Et  sic  Burmannum  accepisse 
nunc  video.  Heynius  minus  recte  do- 
num ex  voto  Triviae  explicat.  Tale 
est  illud  Ovidii  Metam.  V.  643.  Ce- 
reris sumus  omnia  munus. 

Non  illum  tectis  ullae , non  moe- 
nibus urbes  Accepere.  Nemo  haec 
eleganter  esse  scripta  anirmabit:  non 
ullae  urbes  illum  accepere  tectis , 
non  moenibus.  Et  vel  tectis  vel  moe- 
nibus sufficiebat.  Quae  urbs  Metabum 
accipiebat  tectis , eadem  accipiebat 
moenibus.  Quanti  laboris  erat  pro 
vilak  emendare  villas?  Non  il- 
lum tectis  villae , non  moenibus  ur- 
bes Accepere.  Nemo  cum  neque  ruri 
neque  in  urbe  excepisset.  Nec,  si 
voluisset,  Metabus  se  dedisset.  Clara 
est  imitatio  Silii  TUI.  320.  Non  hic 
domus  hospita  tecto  Invitat  patrio , 
non Jidae  moenibus  urbes  Excipiunt. 
Non  hic,  in  his  campis,  ruri. 

Neque  ipse  manus  / eritate  dedis - 
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Pastorum  et  solis  exegit  montibus  aevum. 

Hic  natam  in  dumis  interque  horrentia  lustra 
Armentalis  equae  mammis  et  lacte  ferino 
Nutribat,  teneris  immulgens  ubera  labris. 

Utque  pedum  primis  infans  vestigia  plantis 
Institerat,  iaculo  palmas  armavit  acuto, 

Spiculaque  ex  humero  parvae  suspendit  et  arcum. 
Pro  crinali  auro,  pro  longae  tegmine  pallae, 
Tigridis  exuviae  per  dorsum  a vertice  pendent. 
Tela  manu  iam  tum  tenera  puerilia  torsit, 

Et  fundam  tereti  circum  caput  egit  habena, 
Strymoniamque  gruem,  aut  album  deiecit  olorem. 
Multae  illam  frustra  Tyrrhena  per  oppida  matres 
Optavere  nurum.  Sola  contenta  Diana, 

Aeternum  telorum  et  virginitatis  amorem 
Intemerata  colit.  Vellem  haud  correpta  fuisset 

set.  Etiam  si  Yolsci  Metabum  susci- 
pere et  cum  eo  reconciliari  ipsique 
placari  voluissent , manus  tendere , 
se  victum  agnoscere , pro  innata  ipsi 
ferocia , noluisset.  Et  sic  fere  Heynius. 

Pastorum  ot  solis  exegit  monti- 
bus aevum.  Haerent  interpretes  in- 
ter montibus  paiiorvm  et  aevum 
pastorum.  Neutrum  mihi  satis  placet. 

Malim : Et  pastor  solis  exegit  mon- 
tibus aevum.  Exigere  aevum  signi- 
ficat vitam  terere  suam , suos  annos 
degere.  Dt  Aeneid.  I.  70.  Omnes  ut 
teoum  meritis  pro  talibus  annos 
Exigat.  Ovidius  Metam.  XII.  200. 
studiisque  virilibus  aevum  Exigit 
Atracides. 

Iaculo  palmas  armavit  acuto . Alii 
oneravit,  quod  Hejnio  venustius  vi- 


debatur, cum  de  puellae  tenerae  ma- 
nibus sermo  sit.  Sed  eadem  venustas 
est  in  armavit , qnod  nimiam  fere 
est  pro  manibus  parvulae  virginis. 
Praeterea  venustum  palmas  pro  pal- 
mam. Robustior  unum  iaculum  una 
palma  tenet. 

Sola  contenta  Diana . Yerba  ista 
non  recte  Dianae  tribuuntur,  ut  neque 
supra  Latonia  virgo , nec  donum 
Triviae , quae,  ut  alia,  satis  decla- 
rant, totam  hanc  orationem  a Yirgilio 
hnic  deae  non  fuisse  destinatam. 

Virginitatis  amorem.  Ovid.  Metam. 
I.  004.  Ortygiam  studiis  ipsaque 
colebat  Virginitate  deam . 

Vellem  haud  correpta  fuisset  Mi- 
litia tali , conata  lacessere  Tcvcroe • 
Cara  mihi  comitumquc  foret  nunc 
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Militia  tali , conata  lacessere  Teucros: 

Cara  mihi  comitumque  foret  nunc  una  mearum. 
Verum  age,  quandoquidem  fatis  urguetur  acerbis, 
Labere,  Nympha,  polo,  finisque  invise  Latinos, 
Tristis  ubi  infausto  committitur  omine  pugna. 

Haec  cape,  et  ultricem  pharetra  deprome  sagittam : 
Hac,  quicunque  sacrum  violarit  volnere  corpus, 

Tros  ltalusve,  mihi  pariter  det  sanguiue  poenas. 
Post  ego  nube  cava  miserandae  corpus  et  arma 
Inspoliata  feram  tumulo,  patriaeque  reponam. 

Dixit:  at  illa  levis  coeli  delapsa  per  auras 
insonuit,  nigro  circumdata  turbine  corpus. 

At  manus  interea  muris  Troiana  propinquat, 
Etruscique  duces,  equitumque  exercitus  omnis. 
Compositi  numero  in  turmas.  Fremit  aequore  toto 
Insultans  sonipes,  et  pressis  pugnat  habenis 
Huc  obversus  et  huc;  tum  late  ferreus  hastis 
Horret  ager,  campique  armis  sublimibus  ardent. 


una  mearum.  Dixi  supra.  Haec  de- 
lenda censeo , ab  iis  inserta , qui  hi- 
storiam Metabi  a Diana  narrari  fece- 
runt. Dianae  esse  puto : Graditur 
bellum  ad  crudele  Camilla  — O 
virgo  — Cara  mihi  — Venit  amor — 
Verum  age  sq.  Corripi  militia  pro 
amore  militiae  corripi , suspecta  est 
Latinitas.  Conata  lacessere , non  ve- 
rum. Nam  lacessivit , et  fortissime 
contra  Teucros  pugnavit.  Hoc  plus  est 
quam  conari.  Cara  erat  etiam  nunc. 
Apparet  ex  iis,  quae  stalim  Diana 
addit.  Et  quid  vitio  vertit  Camillae , 
quam  fatis  urgueri  ipsa  fateatur? 

Infausto  committitur  omine  pu- 


gna. Ovidias  Metam.  Tl.  447 .fausto 
committitur  omine  sermo.  Ubi  in  MS. 
ordine , quod  hic  etiam  habebat  Hamb. 

Ferreus  hastis  Horret  ager.  Ser- 
vius : > Est  versus  Ennianus , vitu- 
peratus a Lucilio , dicente  per  ir- 
risionem debuisse  eum  dicere , hor- 
ret et  alget."  Versus  Ennii  exstat  apud 
Macrobium  Satura.  VI.  4.  Sparsis  ha- 
stis longis  campus  rjt lende t et  horret . 
Volebat  ergo  Lucilius:  Sparsis  hastis 
campus  longis  horret  et  alget ; si- 
gnificans versum  algere.  Illud  fer- 
reus ex  Virgilio  imitatur  Ambrosius 
Epist.  II.  68,  vere  terra  est  ferrea , 
telorum  segetibus  inhorrens. 
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Nec  non  Messapus  contra,  celeresque  Latini,  f>°" 
Et  cum  fratre  Coras,  et  virginis  ala  Camillae, 
Adversi  campo  apparent,  hastasque  reductis 
Protendunt  longe  dextris,  et  spicula  vibrant; 
Adventusque  virum  fremitusque  ardescit  equorum.' 
lamque  intra  iactum  teli  progressus  uterque 
Constiterat:  subito  erumpunt  clamore,  furentisque 
Exhortantur  equos;  fundunt  simul  undique  tela, 
Crebra,  nivis  ritu,  coelumque  obtexitur  umbra. 
Continuo  adversis  Tyrrhenus  et  acer  Aconteus 
Connixi  incurrunt  hastis,  primique  ruinam 
Dant  sonitu  ingenti,  perfractaque  quadrupedantum 
Pectora  pectoribus  rumpunt.  Excussus  Aconteus 
Fulminis  in  morem  aut  tormento  ponderis  acti, 
Praecipitat  longe,  et  vitam  dispergit  in  auras. 
Extemplo  turbatae  acies,  versique  Latini 
Reiiciunt  parmas,  et  equos  ad  moenia  vertunt. 


Hastasque  reductis  Protendunt 
longe  dextris.  Iunge  dextris  longe 
reductis.  Hasta,  dextris  reductis , 
longe  protendi  non  potest.  Est  autem 
talis  iaculatio , quae  dicitur  a latere. 
Vide  Servium  ad  Aeneid.  IX.  417. 
fortasse  et  a femore  et  ab  inguine , 
de  quo  Heinsius  ad  Ovidium  Metam. 
II.  311. 

Excussus  Aconteus.  Dixerat  poeta : 
Tyrrhenus  et  Aconteus  connixi  hastis 
adversis  incurrunt.  Dant  ruinam , cor- 
ruunt ex  equis  in  terram , hastis  nempe 
adversis  perfossi,  dum  pectora  equo- 
rum adversorum  pectoribus  perfracta 
rumpuntur.  Quomodo  nunc  sequi  potest 
solum  Acontea  fuisse  excussum?  Male 
repetitum  credo  Aconteus  ex  vs,  612. 


acer  Aconteus , et  Yirgilium  scripsisse 
excussus  uterque.  Hinc  statim  acies 
fuere  turbatae , quia  suum  quaeque 
proelii  inceptorem  amiserat.  Dum  tre- 
pidant, Latini  parmas  reiiciunt.  Tyr- 
rhenos, qui  vs.  686  a Camilla  occi- 
ditur, non  hic  est,  sed  Omytus,  ex 
Tyrrhenia  sub  Etruria.  Tyrrhenus 
hic  est  nomen  proprium , illic  gentile. 

Vitam  dispergit  in  auras.  Silius 
IX.  167.  In  vacuas  senior  vitam 
disperserat  auras.  Virgilius  hic  it i 
auras  magis  proprie  dixit , quam  vulgo 
fit.  Uterque,  hastis  transfixus,  dum 
in  terram  decidit,  animam  efilat. 

Reiiciunt  parmas.  Cod.  Moret,  de- 
liciunt. Fortasse  librarius  metro  ti- 
mebat. Re  bene  producitur.  Vide  Bur- 
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Troes  agunt:  princeps  turmas  inducit  Asilas. 
Iamque  propinquabant  portis,  rursusque  Latini 
Clamorem  tollunt,  et  mollia  colla  reflectunt: 

Hi  fugiunt,  penitusque  datis  referuntur  habenis. 
Qualis  ubi  alterno  procurrens  gurgite  pontus 
Nunc  ruit  ad  terram,  scopulosque  superiacit  unda 
Spumeus,  extremamque  sinu  perfundit  arenam: 


Nunc  rapidus  retro,  atque 

mannum  ad  Ovidium  Metam.  IX.  512. 
Reticere  parmam  ia  fuga , satis  co- 
gnitum est.  Statius  Theb.  IX.  173. 
reiecta  caerula  parma  fugit.  Anno- 
tavi nonnulla  ad  Horatium  Carm.  II.  7. 
Adde  Burmannnm  ad  Ovidii  Metam. 
II.  582.  qui , quamvis  ibi  omnia  recte 
ceperit , in  Velleio  Paterculo  II.  70. 
perverse  annotavit:  rei  icimus  proprie 
illa , quae  a nostro  corpore  arcemus 
ct  repellimus.  Dixerat  autem  Yellcius: 
retecto  laevo  super  caput  brachio . 
Ruhnkenius  eum  bene  refutavit. 

Ili  fugiunt , penitusque  datis  re- 
feruntur habenis.  Silius  IY.  315. 
Nunc  Itali  in  tergum  versis  refe- 
runtur habenis , Nunc  rursus  Ty- 
rias retro  pavor  avehit  alas. 

Extremamque  sinu  perfundit  are- 
nam. Servius:  » Curvatione  et  flexu 
undarum .”  Sed  sinus  veheaentissi- 
muin  undaram  impetum  significat.  Ta- 
lis impetus  non  amplius  in  extrema 
arena  cernitur.  Hcynius  hoc  sensisse 
videtur,  interpretans : fluctu  in  sinum 
undas  iam  languentes  curvante.  Si- 
nus et  languor  undarum  sunt  oppo- 
sita. Apparet  ex  Seneca  Hippol.  1011. 
Non  tantus  Auster  Sicula  disturbat 


aestu  revoluta  resorbens 

freta , Nec  tam  furenti  pontus  ex- 
surgit sinu  Regnante  Coro.  Saxa 
cum  fluctu  tremunt , Et  cana  sum- 
mum spuma  Leucatem  ferit.  Voca- 
bula a librario  imprudente  esse  trans- 
posita credo , et  hic  scribendum : 
Extremamque  aestu  perfundit  are- 
nam. Pontus  aestu  arenam  perfundit 
extremam  adeo  Latinum  et  facile 
est,  ut  nemo  non  statim  intelligat. 
Yirgilius  Aeneid.  I.  107  .furit  aestus 
arenis . III.  557.  Exsultantque  va- 
da, atque  aestu  miscentur  arenae • 
Nunc  rapidus  retro , atque  aestu 
revoluta  resorbens  Saxa  fugit.  Si 
veram  est  librarium  aliquem  aestu 
et  sinu  imprudentem  transposuisse , 
hic  legendum  erit:  atquo  sinu  revo- 
luta. Quod  ipsum  tamen  vix  tolera- 
bilem sententiam  praebet.  Quare , exi- 
gua mutatione  , vel  potius  transposi- 
tione, pro  suit  reponendum  arbitror 
IBS* , locumque  ita  distinguendum 
censeo:  Nunc  rapidus  retro  atque 
in  se , revoluta  resorbens  Saxa , 
fugit.  In  vulgatis  dictu  difficile,  quo 
aestu  sit  referendum,  nec  pulcro 
iunguntur  rapidus  et  resorbens.  Hey- 
niua  duram  verborum  constructionem 
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Saxa  fugit,  litusque  vado  labente  relinquit. 

Bis  Tusci  Rutulos  egere  ad  moenia  versos; 

Bis  reiecti  armis  respectant  terga  tegentes. 

Tertia  sed  postquam  congressi  in  proelia,  totas 
Implicuere  inter  se  acies,  legitque  virum  vir: 

Tum  vero  et  gemitus  morientum,  et  sanguine  in  alto 
Armaque,  corporaque,  et  permixti  caede  virorum 
Semianimes  volvuntur  equi;  pugna  aspera  surgit, 
Orsilochus  Remuli,  quando  ipsum  horrebat  adire. 
Hastam  intorsit  equo,  ferrumque  sub  aure  reliquit. 
Quo  sonipes  ictu  furit  arduus,  altaque  iactat 
Volneris  impatiens  arrecto  pectore  crura. 

Volvitur  ille  excussus  humi.  Catillus  Iolan, 
Ingentemque  animis,  ingentem  corpore  et  armis 
Deiicit  Herminium:  nudo  cui  vertice  fulva 
Caesaries,  nudique  humeri;  nec  volnera  terrent; 
Tantus  in  arma  patet.  Latos  huic  hasta  per  armos 


statuerat : rapidus  retro , atque  re- 
sorbens se , fugit  saxa  revoluta , 
et  relinquit  litus.  Resorbet  saxa 
est, quod  dicit  Saliust.  B.  lug.  78.  ubi 
mare  magnum  esse , ct  saevire  ventis 
coepit , limum  aretiamque  ot  saxa 
ingentia  fluctus  trahunt . Horatius 
Carxn.  II.  7.  Te  rursus  in  bellum 
resorbens , Unda  freti  tulit  aestuosi. 
Cicero  Brut.  81.  Uunc  absorbuit  ae- 
stus gloriae.  YirgiJias  autem,  ex 
nostra  emendatione  dixit:  rapidus  re- 
tro atque  in  se  fugit , et  litus  re- 
linquit. Eadem  ad  fugam  ponti  si- 
gnificandam copia,  quae  ad  signifi- 
candum impetum: procurrens  ruit  ad 
terram , scopulos  superiacit , et  are- 


nam perfundit.  Pulchre  fugit  in  sof 
ut  Georg.  II.  480.  qua  vi  maria  alta 
tumescant  Obiicibus  ruptis , rursus - 
que  in  se  ipsa  residant.  Seneca  de  Pro- 
vid.  1.  Si  quis  observaverit  nudari 
litora  pelago  in  se  recedente , eadem r 
quo  intra  exiguum  tempus  operiri . 

Tantus  in  arma  patet.  Servius: 
»ld  est,  tantum  patebat  in  vulnere 
(vulnera), id  est,  in  hostilia  tela  to- 
tus patebat.”  Alii  in  arma  pro  armis 
rei  scutis  tradunt.  Heynius:  » Tanta 
sui  parte  patebat  in  vulnera Ego 
non  satis  Latine  dictum  puto  patet  in 
arma , pro,  patet  in  arma  rei  potius 
tela  hostium.  Et  melius  erat  patet  ad 
arma  vel  armis,  Ovidius  Metam.  XIII. 
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Acta  tremit,  duplicatque  virum  transfixa  dolore. 
Funditur  ater  ubique  eruor:  dant  funera  ferro 
Certantes,  pulcramque  petunt  per  volnera  mortem. 

At  medias  inter  caedes  exsultat  Amazon, 

Unum  exserta  latus  pugnae,  pharetrata  Camilla; 

Et  nunc  lenta  manu  spargens  hastilia  denset; 

Nunc  validam  dextra  rapit  indefessa  bipennem. 
Aureus  ex  humero  sonat  arcus,  et  arma  Dianae. 

Illa  etiam,  si  quando  in  tergum  pulsa  recessit, 
Spicula  converso  fugientia  dirigit  arcu. 


118.  qui  (clypeus)  mille  ferendo  Tela 
patet  plagia.  Ubi  distingae : milio 
ferendo  Tela , patet  plagia.  Idem 
XIII.  302.  qua  patuit  ferro.  XII.  100. 
apertum  et  ae  praebentem.  Seneca 
Agam.  07.  Corpora  morbis  maiora 
patent.  Quintiliano*  Deciam.  IX.  pag. 
205.  Quo  quisque  plus  potest , quo- 
quo latius  patet  ad  fortunae  incur- 
sus. Statio*  Theb.  IX.  627.  nec  te- 
gmina membris  Ulla  , omnisque  pa- 
tet leto.  Tale  est  hoc  Senecae  Epist.  7. 
Nihil  habent , quo  tegantur.  Ad 
ictum  totis  corporibus  expositi.  Nun- 
quam frustra  manus  mittunt.  Idem 
de  Tranq.  8.  Corpora , quae  in  arma 
sua  contrahi  possunt , habiliora  in 
bello , quam  quae  superfunduntur  , 
et  undique  magnitudo  sua  vulne- 
ribus obiecit.  Fronto  pag.  341.  In- 
super habere  caput  apertum  soli 
et  imbribus  et  grandini  et  nivi - 
bus , neque  se  adversus  tela  muni- 
tum praebere.  Videmus  quid  Latinum 
ait.  Patere  in  arma  nusquam  hac , 
quam  volunt , significatione  inveni. 


Ergo  videndam , quid  patere  in  arma 
significet;  idem  nimirnm  atque  armis 
patere , patere , quod  ad  arma  at- 
tinet. Herminius  habebat  nudum  ca- 
put , nodos  humeros.  Tanta  pars  viri 
patebat,  nuda  erat  armis.  Tantus  ille 
patebat  in  arma.  Pleraque  exempla, 
quae  contuli  ad  vs.  283.  quantus  in  cly- 
peum  assurgat , etiam  huc  pertinent. 

Latos  huic  hasta  per  armos.  Ar- 
mos de  humeris  explicavere  iuterpretea 
ad  Valerii  FI.  II.  421.  VI.  500.  et 
Ovidii  Metam.  VI.  203. 

Dant  J unera . In  duobus  MSS.  vul- 
nera. Quod  ita  posset  commendari, 
ut  opponerentur  dant  vulnera  et  ac- 
cipiunt vulnera , quod  est  in  petunt 
per  vulnera  mortem.  Nota  antithesis 
apud  historicos.  Sed  in  vulgatis  est 
eadem  antithesis.  Dant  funera  et 
petunt  mortem , hoc  est,  occidunt  et 
occiduntur. 

Spicula  converso  fugientia  diri- 
git arcu.  Servius  fugientia  accipit 
pro  ipsa  fugiens.  Ego  scriptum  ma- 
lim ; Spicula  converso  fugiens  sua 
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At  circum  lectae  comites,  Larinaque  virgo, 
Tullaque,  et  aeratam  quatiens  Tarpeia  securim, 
Italides;  quas  ipsa  decus  sibi  dia  Camilla 
Delegit,  pacisque  bonas  bellique  ministras. 

Quales  Threiciae  cum  flumina  Thermodontis 
Pulsant  et  pictis  bellantur  Amazones  armis: 

Seu  circum  Hippolyten,  seu  quum  se  Martia  curru 
Penthesilea  refert,  magnoquc  ululante  tumultu 
Feminea  exsultant  lunatis  agmina  peltis. 

Quem  telo  primum,  quem  postremum,  aspera  virgo 
Deiicis?  aut  quot  humi  morientia  corpora  fundis? 
Eunaeum  Clytio  primum  patre:  cuius  apertum 
Adversi  longa  transverberat  abiete  pectus. 

Sanguinis  ille  vomens  rivos  cadit,  atque  cruentam 


dirigit  arcu.  Puickre  hic  et  non 
sine  vi  sua  tela.  Tela  fugientia 
vulgo  significat  volantia , emissa. 

Pacisque  bonas  bellique  ministras. 
In  uno  Codice  belloque.  Nec  mihi 
displiceret  pacique  bonas  belloque 
ministras.  Camilla  has  sibi  delege- 
rat ul  essent  decus  paci  et  ministrae 
bello.  Ergo  distinctionem  post  dele- 
git melius  tolles.  Livius  I.  42.  Tum 
classes  centuriasque  et  hunc  ordinem 
escensu  descripsit , vel  paci  decorum 
vel  bello.  Ubi  legendam  puto:  vel 
paci  decorum , vel  bello  praesidium. 
Tacitas  German.  13.  Magno  semper 
electorum  iu venum  globo  circum- 
dari , in  pace  decus , bello  prae- 
sidium. 

Cum  flumina  Thermodontis  Pul- 
sant. Ut  campus  ungnla  equorum 
(patitur , verberatur , ct  Horatii  eques 


sonante  verberabit  ungula , ita  flu- 
vius nunc  pulsatur , ex  quo  sponte 
intelligitur  fluvias  glacie  duratus.  Et 
sic  Wagnerus.  Seneca  in  variandis 
vocabulis  sibi  placuit.  Troad.  13.  Et 
(piae  vagos  vicina  prospiciens  Scy - 
thas  Ripam  catervis  Ponticam  vi- 
duis ferit.  Medea  214.  Armata  peltis 
quidquid  exterret  cohors  Inclusa  ri- 
pis vidua  Thermodontiis.  Ubi  scri- 
bendum indico  : quidquid  exterit , 
pedibus  equorum  proculcat. 

Seu  quum  se  Martia  curru  Pen- 
thesilea refert.  Hoc  est,  seu  cir- 
cum Penthesileam , quum  se  refert. 

Magnoque  ululante  tumultu.  Imi- 
tatur Taler.  FI.  IV,  607.  ludo  volitans 
cum  turma  superbo  Pulvereis  ex- 
sultat equis , ululataque  tellus  In- 
tremit. Ubi  multo  modestius  scri- 
psisset jndsataquc  tellus. 
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Mandit  hnmum , morlensque  suo  se  in  volnere  versat. 
Tura  Lirim,  Pagasumque  super : quorum  alter  habenas 
Suffosso  revolutus  equo  dum  colligit,  alter 
Dum  subit,  ac  dextram  labenti  tendit  inermem, 
Praecipites  pariterque  ruunt.  His  addit  Amastrum 
Hippotaden;  sequiturque  incumbens  eminus  hasta 
Tereaque,  Harpalycumque,  et  Demophoonta,  Chromimque ; 
Quotque  emissa  manu  contorsit  spicula  virgo, 

Tot  Phrygii  cecidere  viri.  Procul  Ornytus  armis 
Ignotis  et  equo  venator  Iapyge  fertur: 

Cui  pellis  latos  humeros  erepta  iuvenco 
Pugnatori  operit;  caput  ingens  oris  hiatus 
Et  malae  texere  lupi  cum  dentibus  albis, 

Agrestisque  manus  armat  sparus.  Ipse  catervis 
Vertitur  in  mediis,  et  toto  vertice  supra  est. 

Hunc  illa  exceptum,  neque  enim  labor  agmine  verso, 
Traiicit,  et  super  haec  inimico  pectore  fatur: 


Suffuso  revolutus  equo  dum  col- 
ligit. Codd.  suffuso , suffusso,  suf- 
fosso. Wagncrus  suffuso  interpreta- 
tur ex  Mulomedicina : ex  sudore  ori- 
tur tumor  in  cruribus , suffusio  in 
pedibus ; quae  sunt  verba  Vegetii. 
Ergo  Liris  utebatur  equo  morbido , qui 
pedes  tardius  a terra  levabat.  Idque 
Virgilium  fecisse  Wagnerus  pntabat, 
ut  rem  variaret , ct  equum  talem , 
dum  levis  erat  morbus,  non  nimis 
impediri.  Equidem  Virgilium  scripsisse 
arbitror:  Effuso  revolutus  equo.  Li- 
te» s facile,  repeti  potuit  ex  ultima 
in  habenas.  Liris  omnes  habenas  equo 
effuderat,  equus  adeo  ipse  effusas, 
cursu  effuso  ferebatur.  Subito  habe- 
nas colligit,  equus  stabat.  Subiti  mu- 


tatione motus,  Liris  excutitur.  Vir- 
gilius  XII.  499.  omnes  effundit  ha- 
benas. Livius  XXXVII.  20.  effusis- 
simis habenis  invadit . 

Ornytus.  Apollonii  "OqintToq,  Vide 
Beutleium  ad  Horatii  Carm.  III.  9. 

Erepta  iuvenco  Pugnatori.  Nulla 
hic  in  Codd.  varietas.  Solent  permutari 
in  hac  re  derepta  et  erepta.  Utrnm- 
que  rectum.  Metri  caussa  interdum  hoc 
illi  praelatum  vides.  Confer  Hcin- 
sium  ad  Ovidii  Metamorph.  III.  62. 
et  XV.  304.  Iunge  autem  iuvenco 
pugnatori , silvestri.  Hoc  pulchre  vi- 
dit Heynius. 

Ingens  oris  hiatus.  Valer.  FI.  1.34. 
Cleonaeo  iam  tempora  elusus  hiatu 
Alcides . Ubi  plura  interpretes. 
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Silvis  te,  Tyrrhene,  feras  agitare  putasti? 

Advenit  qui  vestra  dies  muliebribus  armis 

Verba  redarguerit.  Nomen  tamen  haud  leve  patrum 

Manibus  hoc  referes,  telo  cecidisse  Camillae. 

Protenus  Orsilochum  et  Buten,  duo  maxima  Teucrum 
Corpora:  sed  Buten  aversum  cuspide  fixit 
Loricam  galeamque  inter,  qua  colla  sedentis 
Lucent , et  laevo  dependet  parma  lacerto ; 
Orsilochum,  fugiens  magnumque  agitata  per  orbem, 
Eludit  gyro  interior,  sequiturque  sequentem; 

Tum  validam  perque  arma  viro  perque  ossa  securim, 
Altior  exsurgens,  oranti  et  multa  precanti 

Silvis  (e y Tyrrhene.  In  aliis Codd.  remota.  Scribendum  puto:  sed  Buten 
Silvisns,  quod  edidit  Brunckius.  Ego  aversum  cuspide  fixit , Loricam  ga- 
malini  Silvisne  , o Tyrrheno.  leamque  inter , qua  colla , sedenti. 

Advenit  qui  vestra  dies  mulio-  Fixit  11  □ te n cuspide.  Cuspis  sedit  inter 
iribus  armis  Ferba  redarguerit,  loricam  et  galeam , qua  erant  colla. 
Ordo  verborum  non  sane  concinnas , Cuspis  sedit,  nt  Ovidias  Melam.  XV. 
pro:  dies  advenit , qui  vestra  verba  101.  cui  pectore  quondam  Sedit  in 
redarguerit.  Praeterea  obscurum  de  adverso  gravis  hasta  minoris  Atri- 
verbis.  Non  enim  legimus , quae  ver-  dac.  Ubi  mnlta  similia  annotavit 
ba  Ornyti  fuerint.  Fortasse  et  ille  Heinsius.  Supcrest  versus  valde  su- 
et sui  mulierem  procul  irriserant.  spectus.  Camilla  fixit  Buten  a versum, 

Qua  colla  sedentis  Lucent , et  in  collo , quod  est  supra  tergum  inter 
laevo  dependit  parma  lacerto.  Hey-  loricam  et  galeam.  Etiam  si  parmam 
nius  interpretatur  sedentis  in  equo , reiccerit , intellectu  difficile  est , quo- 
pro  vulgari  eius.  Nam  ptigna  de-  modo  ea  dependerit  a laevo  lacerto 
scribilnr  equestris.  Vix  credo  Virgi-  ibi,  ubi  erat  collum.  Quod  versum 
lium  epitheto  tam  inani  potuisse  uti , magis  facit  suspectum , est  scriptura 
aeque  minus  ac  v.  c.  in  pugna  pe-  Rafiniani  de  Schemat.  Lex.  p.  241. 
destri,  qua  colla  stantis  lucent.  Ne-  invenit  pro  lucent. 
que  intelligo,  quid  parma  a laevo  Oranti  et  multa  precanti.  Ne- 
lacerto  dependens  faciat  ad  locum  scio  an  hic  recte  iangantur  orare  et 
volneris  accuratius  indicandum.  Yul-  precari.  Potuisset  horrenti  ct  multa 
nus  infligebatur  in  collo , sed  parma  precanti.  Qui  primum  Camillam  per- 
dependens  lacerto  longe  a collo  erat  sequebatur,  ut  putabat,  nunc  videns 
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Congeminat:  volnus  calido  rigat  ora  cerebro. 

Incidit  huic,  subitoque  adspectu  territus  haesit, 
Appenninicolae  bellator  filius  Auni , 

Haud  Ligurum  extremus,  dum  fallere  fota  sinebant. 
Isque,  ubi  se  nullo  iam  cursu  evadere  pugnae 
Posse,  neque  instantem  reginam  avertere,  cernit; 
Consilio  versare  dolos  ingressus  et  astu,  *•,*,, 

Incipit  haec:  Quid  tam  egregium , si  femina  forti 
Fidis  equo?  dimitte  fugam,  et  te  comminus  aequo 
Mecum  crede  solo,  pugnaeque  accinge  pedestri: 

Iam  nosces,  ventosa  ferat  cui  gloria  laudem. 

Dixit.  At  illa  furens,  acrique  accensa  dolore, 

Tradit  equum  comiti,  paribusque  resistit  in  armis, 

Ense  pedes  nudo,  puraque  interrita  parma. 

se  a Camilla  peti,  horruit,  et  potias  tia  Fidis  equo.  Indignam  est,  situ, 
•quam  ut  ac  fortiter  defenderet,  pre-  tam  fortis  femina , viris  par,  equo  fidis, 
cari  coepit.  Iam  nosces , ventosa  ferat  cu» 

Quid  tam  egregium , si  femina  gloria  laudem.  Iam  veteres  haesere 
forti  Fidis  equo?  Quid  tam  egre - inter  laudem  e\.  fraudem.  Neque  recen- 
gium  significat , nihil  omnino  egre-  tiores  conveniant.  Ego  illud  cui  non  in- 
gii  est,  indignum  est.  Imitatar  Sta-  tclligo.  Heynius  explicat  an  tibi  ferat. 
tius  Theb.  X.  871.  Et  quid  tam  Sic , credo , legendam  erat , fraudem , 
egregium  prosternere  moenia  molli  si  tamen  fraudem  alicui  ferre  La- 
structa  lyra?  Ita  quidem  recte  emen-  tinam  sit.  Cito  eam  cognosces,  quae 
davit  Bentleins  ad  Horatii  Satyr.  II.  propter  inanem  gloriam  pnnietar.  Si 
III.  283.  Horatias  dixerat:  quid  tam  laudem  servare  velis,  omnino  scri- 
magnum?  Sed  locas  Virgilii  est  bendum  puto:  Iam  nosces , ventosa 
corruptas.  Indignum  est , dicit  fi-  ferat  quam  gloria  laudem.  Iam 
lius  Aoni,  feminam  fidere  equo  forti,  nosces,  nullam  laudem  inani  gloria- 
Sententia  non  vera.  Nam  omnino  di-  tione  parari , sed  poenam, 
gnam  et  aequam  est  femiaam , cum  Puraque  interrita  parma.  Ca- 
viris  pugnantem,  aliquid  habere  exi-  milia,  quae  sola  in  silvis  et  dumis 
mium , praerogativam  aliquam.  Na-  vixerat,  nulli  bello  interfuerat,  non- 
lura  enim  feminas  viris  impares  in  dum  habebat  imaginem  in  scuto, 
bello  fecit.  Scribe:  si  femina  for-  Pater  autem  Metabus,  quamquam  rex , 
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At  iuvenis,  vicisse  dolo  ratus,  avolat  ipse, 

Haud  mora,  conversisque  fugax  aufertur  habenis, 
Quadru pedemque  citum  ferrata  calce  fatigat. 

Vane  Ligus,  frustraque  animis  elate  superbis, 
Nequidquam  patrias  tentasti  lubricus  artis; 

Nec  fraus  te  incolumem  fallaci  perferet  Auno. 

Haec  fatur  virgo,  et  pernicibus  ignea  plantis 
Transit  equum  cursu,  frenisque  adversa  prehensis 
Congreditur  poenasque  inimico  ex  sanguine  sumit. 
Quam  facile  accipiter  saxo  sacer  ales  ab  alto 
Consequitur  pennis  sublimem  in  nube  columbam , 
Comprensamquc  tenet,  pedibusque  eviscerat  uncis; 
Tum  eruor,  et  volsae  labuntur  ab  aethere  plumae. 

At  non  haec  nullis  hominum  sator  atque  deorum 
Observans  oculis  summo  sedet  altus  Olympo. 
Tyrrhenum  genitor  Tarchonem  in  proelia  saeva 
Suscitat,  et  stimulis  haud  mollibus  iniicit  iras. 


omnem  honoris  memoriam  deposue- 
rat. Primis  temporibus  regum  Fran- 
corum , si  nobilis  ad  bellum  profi- 
cisceretur, clipeum  gestabat  aereum 
vel  ligneum.  Clipeus  tamdiu  sine 
ullo  insigni  manebat , donec  nobilis 
insigni  aliquo  facinore  perpetrato  es- 
set meritas.  Hoc  ex  annalibus  Fran- 
corum constat.  Conftr  praeterea  in- 
terpretes ad  Aeneid.  IX.  548. 

Quam  facile  accipiter  saxo  sacer 
ales  ab  alto . Wakefieldus  legebat 
accipiter  saxo  aut  sacer  ales  ab 
alto , cogitans  aquilam  iu  sacro  alite. 
Sed  aquila  non  captat  columbas.  Vide 
et  Heyniuni.  Poetae,  castigati  quidem, 
ubi  per  metrum  liceat,  ales  faciunt 


generis  femiuini , si  nomen  alitis  prae- 
cessit femininum,  nt  hoc  loco  aquila. 
Yirgil.  Aeneid.  I.  394.  Aetheria  quos 
lapsa  plaga  loris  ales  aperto  Turba - 
bat  coelo.  Idem  tamen  hoc  metro  dedit 
XII.  347,  nt  diceret  lapsus  Iovis 
ales.  Ac  fortasse  in  Horatii  Carm. 
IV.  4.  praestabat:  Qualem  ministram 
fulminis  alitem.  Ut  Cicero  de  Di- 
vinat. I.  47.  Iovis  altisoni  pinnata 
satelles.  Aeneid.  V.  506.  timuitque 
exterrita  pennis  ales. 

Tarchonem.  In  Parrhas.  caren- 
tem , corruptum  transpositis  literis  cx 
archontem. 

Stimulis  haud  mollibus  iniicit 
iras.  Antea  legebatur  incitat.  lugra- 
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Ergo  inter  caedes  cedenliaque  agmina  Tarchon 
Fertur  equo,  variisque  instigat  vocibus  alas, 

Nomine  quemque  vocans,  reficitque  in  proelia  pulsos. 
Quis  metus,  o nunquam  dolituri,  o semper  inertes 
Tyrrheni,  quae  tanta  animis  ignavia  venit?. 

Femina  palantis  agit,  atque  haec  agmina  vertit? 

Quo  ferrum,  quidve  haec  gerimus  tela  irrita  dextris? 
At  non  in  Venerem  segnes,  nocturnaque  bella, 

Aut,  ubi  curva  choros  indixit  tibia  Bacchi, 

Exspectare  dapes,  et  plenae  pocula  mensae; 

Hic  amor,  hoc  studium;  dum  sacra  secundus  haruspex 
Nuntiet,  ac  lucos  voeet  hostia  pinguis  in  altos. 

Haec  effatus,  equum  in  medios,  moriturus  et  ipse. 
Concitat,  et  Venulo  adversum  se  turbidus  infert, 
Dereptumque  ab  equo  dextra  complectitur  hostem. 

Et  gremium  ante  suum  multa  vi  concitus  aufert. 
Tollitur  in  coelum  clamor:  cunctique  Latini 
Convertere  oculos.  Volat  igneus  aequore  Tarchon, 


tum , ob  praecedens  suscitat.  Verum 
videlnr,  Wagncro  etiam,  quod  Hcin- 
sins  coniecit,  incutit. 

Inter  caedes  codcntiaqvo  agmina. 
Dum  agmina  sua  caeduntur  ct  cedunt. 
Agmina  cedentia  non  caedunt.  Ergo 
non  accipiendam , quod  in  editionibus 
nonnullis  fertur,  caedentia.  Agmina 
cedentia  sunt,  quae  femina  vertit , 
nt  legitur  vs.  734. 

JYominc  que  turpi  c vocans.  Vide  in- 
terpretes ad  Silii  I.  454. 

1/ic  amor , hoc  studium.  Ovid.  Me- 
tam. X I V.634.  Hic  amor,  hoc  studium. 

Moriturus  et  i/tse.  Non  satis  vi- 
deo quid  sit  illud  et  ipse,  nisi  re- 


petendum ex  antecedentibus  inter  cae- 
des. Dum  sui  caedebantur,  agmina 
fugientia  stitit , equum  iu  hostes  con- 
vertit , et  ipse , ut  multi  suorum , 
moriturus.  Sed  moriturus  fero  signi- 
ficat animum  ct  consilium  moriendi 
habens.  Fortasse  iungendum  et  ipse 
concitat , hoc  est,  rejicit  pulsos  in 
proelia , et  ipse  equum  concitat.  Fa- 
cilius esset:  equum  medios  moritu- 
rus in  hostes  concitat : licet  statim 
sequatur  hostem.  Barthios  inCod.  vi- 
dit moriturus  ut  ipse.  Codex  Gud. 
habet  moriturus  in  hostes.  Servius 
annotavit : »Et  ipse , aut  ad  Camillam  , 
aut  ad  Venulam  re»|>icit." 
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Arma  virumque  ferens;  tum  summa  ipsius  ab  hasta 
Defringit  ferrum,  et  partis  rimatur  apertas, 

Qua  volnus  letale  ferat:  contra  ille  repugnans 
Sustinet  a iugulo  dextram,  et  vim  viribus  exit. 

Utque  volans  alte  raptum  quum  fulva  draconem 
Fert  aquila,  implicuitque  pedes,  atque  unguibus  haesit: 
Saucius  at  serpens  sinuosa  volumina  versat, 

Arrectisque  horret  squamis,  et  sibilat  ore, 

Arduus  insurgens:  illa  haud  minus  urguet  obunco 
Luctantem  rostro;  simul  aethera  verberat  alis. 


Sustinet  a iugulo  dextram , et 
vim  viribus  exit.  Similis  locus  Va- 
lerii FI.  I.  154.  Glaucumquo  ruentem 
Occupat , et  iugulo  vulnus  molitur 
aperto.  Ille  manum  contra  telwn 
tonet.  Statius  Thcb.  II.  648.  a iu- 
gulo nitentem  sustinet  hastam.  Se- 
neca deTranq.  An.  11.  qui  ferrum  non 
subducta  cervice  nec  manibus  oppo- 
sitis , sed  animose  recipis.  Exit  vim , 
pro  mortem.  Exit  autem  est  evadit , 
plerumque  cedendo  eludit  impetum 
hostis.  Statius  Theb.  IV.  600.  Existis 
casus.  VI.  803.  venientem  eludit  et 
exit.  Claudianus  Cors.  Mali.  03.  maior 
collectis  viribus  ex  it.  Adde  ileinsium 
ad  Ovidii  Metam.  II.  517.  Sed  Vir- 
gilius  ista  hic  obscure  posuit.  Ex  ver- 
bis diceremus  Venui nm  vim  exisse , 
salvum  et  incolnmen  abiisse.  Senten- 
tia snadet  ut  occisum  cogitemus.  Ne- 
que aquila  draconem  dimittit , et  Tar- 
cho praedam  portat  ovans.  Possis 
exit  accipere  pro  studio  et  conatu 
exeundi.  Plane  ut  Ovidius  Metam.  IV. 
361.  Denique  nitentem  contra , ela- 


bique  volentem  Implicat , ut  ser- 
pens, quam  regia  sustinet  ales , 
Sublimcmquo  rapit. 

Utque  volans  alte  raptum  cum 
fulva  draconem  Fert  aquila.  Notae 
sunt  Homeri  aliorumque  similes  com- 
parationes. Afferant  interpretes  etiam 
Ciceronem  de  Divinat.  I.  47.  Dic  lo- 
vis  altisoni  subito  pinnata  satelles 
Arboris  e trunco,  serpentis  saucia 
morsu,  Subigit  ipsa  feris  transfi- 
gens unguibus  anguem.  Ubi,  pro 
subigit , scribendum  arbitror  subri- 
git. Subrigit  cx  arboris  trunco,  ubi 
aqnila  a serpente  ex  insidiis  erat  vul- 
nerata. Subrigit  antiquius  est , quam 
erigit.  Sunt  isti  versus  ex  canninc 
Ciceronis,  qnod  Alarius  inscribebatur. 
Burmannus  ad  Ovidii  Metam.  IV.  364. 
vocat  imprudens  antiquum  poetam 
apud  Ciceronem.  Quod  antem  Cice- 
ronis est  subrigit , hoc  Virgilii  puto 
alte  raptum,  raptum  sublimem.  Hey- 
nius  iungit  alte  volans.  Sed  aquila 
volans  fert , est  dura  volat , ut  osten- 
datur pugna  in  aere. 

34  * 
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Haud  aliter  praedam  Tiburtum  ex  agmine  Tarchon 
Portat  orans.  Ducis  exemplum  eventumque  secuti 
Maeonidae  incurrunt.  Tum  fatis  debitus  Arruns 
Velocem  iaculo  et  multa  prior  arte  Camillam 
Circuit,  et,  quae  sit  fortuna  facillima,  leniat. 

Qua  se  cumque  furens  medio  tulit  agmine  virgo : 

Hac  Arruns  subit,  et  tacitus  vestigia  lustrat; 

Qua  victrix  redit  illa,  pedemque  ex  hoste  reportat: 
Hac  iuvenis  furtim  celeris  detorquet  habenas. 

Hos  aditus,  iamque  hos  aditus,  omnemque  pererrat 
Undique  circuitum;  et  certam  quatit  improbus  hastam. 
Forte  sacer  Cybelae  Cbloreus,  olimque  sacerdos, 
Insignis  longe  Phrygiis  fulgebat  in  armis, 
Spumantemque  agitabat  equum:  quem  pellis  aenus 
In  plumam  squamis  auro  conserta  tegebat. 

Ipse,  peregrina  ferrugine  clarus  et  ostro, 

Spicula  torquebat  Lycio  Gortynia  cornu; 

Aureus  ex  humeris  sonat  arcus,  et  aurea  vati 


Ex  agmine  Tarcho.  Servias  alibi 
pro  Tarcho  citavit  raptam.  Idem  vi- 
dit Mythographus  a Maio  editas  T.  III. 
Class.  Auct.  pag.  61. 

Velocem  iaculo  et  multa  prior  arte 
Camillam  Circuit.  Melius  interpun- 
gas : Velocem , iaculo  et  multa  prior 
arte , Camillam  Circuit.  Arruns  erat 
prior  iaculo  et  arte , superabat  Ca- 
millam peritia  iaculandi  et  dolo.  Ca- 
milla non  erat  callida , fraudes  et 
furta  belli  oderat.  Sequebatur  anirai 
impetum.  In  vs.  781.  dicitur  coeca 
et  incauta.  Arruntis  peritia  etiam  lau- 
datur vs.  767.  certam  quatit  impro- 
b nr  hastam.  Prior , superans,  ut 


Aeneid.  XI.  392.  pietate  prior.  Hey- 
nius  longe  aliter  interpretatur:  * Iaculo 
et  multa  cum  arte  circuit  Camil- 
lam Arruns  prior , prae  vertens  cam  , 
dum  lateri  semper  adhaeret.” 

Quem  pellis  aenis  In  plumam 
squamis  auro  conserta  tegebat.  Ter- 
sum citat  Schol.  Statii  Theb.XI.  643. 
Servius  ex  Sallustio  interpretatur,  quod 
ego  fragmcntnm  sic  esse  coniungcndum 
iudico:  Et  sequebantur  equites  ca- 
taphracti. Equis  paria  operimenta 
erant , quae  lintea  ferreis  laminis 
in  modum  plumae  adnexuerant.  In 
plumam  Servius  bene  explicat  in  si- 
militudinem plumae. 
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Cassida;  tum  croceam  chlamydemque  sinusque  crepantis 
Carbaseos  fulvo  in  nodum  collegerat  auro, 

Pictus  acu  tunicas,  et  barbara  tegmina  crurum. 

Hunc  virgo,  sive  ut  templis  praefigeret  arma 
Troia,  captivo  sive  ut  se  ferret  in  auro. 

Venatrix  unum  ex  omni  certamine  pugnae 
Caeca  sequebatur;  totumque  incauta  per  agmen 
Femineo  praedae  et  spoliorum  ardebat  amore: 

Telum  ex  insidiis  quum  tandem  tempore  capto 
Concitat,  et  superos  Arruns  sic  voce  precatur: 

Summe  deum,  sancti  custos  Soractis  Apollo, 

Quem  primi  colimus,  cui  pineus  ardor  acervo 


V e natrix.  Stephanns:  • Ut  se  ferret 
in  auro  captivo , quoties  venaretur 
Wagnerus : » V matrix  est  adiectivum , 
propterea  additum,  quod  per  longum 
spatium  non  commemorata  erat  Camil- 
la, et  solum  virginis  nomen  non  vi- 
debatur sufficere  ad  cani  designandam.’' 
Venatrix , credo , est  tamquam  vena- 
trix, quasi  feram  bestiam  venando 
persequeretur. 

Sancti  custos  Soractis  Apollo , 
Quem  primi  colimus.  Heynius:  » Pri- 
mi , praecipui  inter  ceteros,  quod 
vulgo  inpritnis.”  Wagnerus  de  hac  si- 
gnificatione exposuit  Quaest.  XXVIII. 
3.  refertque  b.  1.  ad  ea , ubi  primus 
de  exemplo  dicatur,  quod  quis  praeit , 
qui  prae  ceteris  aliquid  facit.  Sed  ita  , 
credo,  hace  nunc  interpretari  nobis 
non  licet.  Quem  primi  colimus  si- 
gnificat, cui  nos  primi  haec  sacra 
instituimus , quae  nemo  ante  nos  fe- 
rit, lam  , sive  legas  primi  sive  pri- 


mum, eodem  redit.  Primum  est  ma- 
gis orationi  poeticae  consentaneum  , 
quod  saepe  Heinsius  ad  VirgUium  VI. 
811.  aliique  ad  alios  docuerunt,  lau- 
dati a Ruperto  ad  Silii  II.  235.  Haec 
autem  sacra  non  ab  Arrunte  primum 
fuere  instituta , sed  iam  diu  antea 
viguerunt , ut  ex  annotatione  Serviana 
constat.  Praeterea  non  liquet , quinam 
sint  illi  primi.  Solus  Arruns  loqui- 
tur , solum  Arruntis  nomen  praeces- 
sit. De  patria  Arruntis,  de  genere , 
nihil  memoratur.  Additum  oportuisset 
aliquid,  ex  quo  intelligeremus,  cur 
dixerit  se  unum  ex  primis  Apolli- 
nem hoc  ritu  coluisse,  et  quinam 
ceteri  illi  cum  eo  primi  fuerint. 
Quare  pro  pbi.ui  scribendum  puto 
iBPl.vx,  hoc  est  Hirpini.  Sancti 
custos  Soractis  Apollo,  Quem  Hir- 
pini colimus.  Servius  narrat  Soractem 
esse  montem  Hirpiuorum.  Negat  qni- 
dern  Salmasius.  Ferebatur  tamen  au- 
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Pascitur,  et  medium  freti  pietate  per  ignem 
Cultores  multa  premimus  vestigia  pruna; 

Da,  Pater,  hoc  nostris  aboleri  dedecus  armis, 
Omnipotens.  Non  exuvias,  pulsaeve  tropaeum 
Virginis,  aut  spolia  ulla  peto:  mihi  cetera  laudem 
Facta  ferent:  haec  dira  meo  dum  volnere  pestis 
Pulsa  cadat,  patrias  remeabo  inglorius  urbis. 


tiqua  fabula  de  lupis,  qui  olim  exta 
sacrorum  in  monte  Soracte  rapuerunt. 
Hityi  Sabine  dicebantur  lupi.  Inde 
populi,  lupos  in  rapiuia  imitantes, 
dicti  Hirpini.  PotuerUnt  postea  hanc 
sedem  reliquisse.  Sacra  tamen  manse- 
re , peragenda  in  eodem  monte , erant- 
que,  ut  videtur,  sacra  gentilitia.  Pli- 
nius VII.  2.  /Jaud  procul  urlc  Roma 
in  Faliscorum  agro  familiae  sunt 
paucae , quae  vocantur  Hirpiae  (Hir- 
pinae) quae  sacrificio  annuo , quod 
fit  ad  montem  Soractem  Apollini, 
super  ambustam  ligni  struem  am- 
bulantes , non  aduruntur.  Ei  ob  id 
perpetuo  senatus  consulto  militiae 
omniumque  aliorum  murtorum  vaca- 
tionem habent. 

Cultores  multa  premimus  vesti- 
gia pruna.  Praecessit  quem  colimus. 
Ingratum  ct  sordidum  est,  quod  se- 
quitur cultores.  Silius  Virgilium  hic 
quoque  expressit,  V.  175.  Tum  So- 
racte satum , praestantem  corpore 
ct  armis , Aequanum  noscens;  ( pa- 
trio cui  ritus  in  arvo,  Quum  pius 
Arcitenens  accensis  gaudet  acervis , 
Exta  ter  innocuos  laetum  portare 
per  ignes)  Sic  in  Apollinea  sempor 
restigia  pruna  Inviolata  teras , vi- 


ctorquo  vaporis  ad  aras,  Dona  se- 
renato referas  snlemnia  Phoebo . Ma- 
nifesta imitatio , quae  neminem  in- 
terpretum latuit,  neque  Lcfeburium 
Yillebranum.  Hic  in  Virgilio  pro  cul- 
tores reponebat  victores , idque,  ut 
annotat  Rupcrtus,  ex  Silio  et  MSS. 
Et  victores  multo  melius  est , quam 
inane  illud  cultores.  Victores , ni- 
mirum ignis  medii,  per  quem  ince- 
dimus innocui.  Mihi  in  mentem  ve- 
nerat SEfVRAIS  pro  CVLTORKS. 
Secura  in  multa  premimus  vestigia 
pruna.  Vestigia  secura  sunt  Silii  in- 
violata. Hepetita  litera  a non  offen- 
dit , quia  quantitas  differt.  Silius  teri- 
mus scripsit,  ut  orationem  variaret. 
Premimus  imitatur  Nemes.  Cyneg.  11. 
intacto  premimus  vestigia  musco. 

Omnipotens.  Burmannus  coniicit 
armipotens.  Possis  etiam  arcitenens, 
ex  Silio.  Sed  recte  Servius  hoc  dictum 
putat  ex  affectu  colentis. 

Pulsa  cadat.  Etiam  brevi  ante  le- 
gitur pulsaeve  tropaeum.  Quare  hic 
pro  pvlsa  malim  lapsa  , quod 
iterum  per  transpositas  literas  facilli- 
me mutatur.  Ita  vs.  711.  pro  pura- 
que interrita  parma  in  Cod.  Med.  a 
prima  manu  scriptum  erut  rapvquc. 
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Audiit,  et  voti  Phoebus  succedere  partem 
Mente  dedit;  partem  volucris  dispersit  in  auras. 
Sterneret  ut  subita  turbatam  morte  Camillam , 


Hoc  quidem  emendatum  est  et  repo- 
situm puraque , quia  rapuquo  intel- 
ligi  non  poterat.  Sed  pulsa  cadat 
nemo  emendavit,  quia  aptam  habebat 
sententiam,  nec  quidquam  vocabulo 
obstabat,  nisi  quod  tertio  versu  ante 
in  eadem  caussa  idem  vocabulum  prae- 
cederet: qualis  paupertas  in  Virgilium 
non  cadit.  Sed  librarii  haec  non  cu- 
rabant. In  Aeneid.  XII.  80.  pro  plausa , 
in  aliis  MSS.  erat  pulsa , ex  plosu 
vel  plusa  corruptum.  Lapsa  cadat , 
ut  Yirgilius  Aeneid.  VI.  310.  lapsa 
cadunt  folia.  Cicero  de  Nat.  Deor. 
II.  51.  cx  utero  elapsum  excidit. 
Livius  I.  68.  Prolapsa  in  vulnus  ce- 
cidit. Et  labuntur  morientes.  Aeneid. 
XI.  818.  labitur  exsanguis.  Furius 
Annal.  I.  lapsusque  in  humum  de- 
fluxit. 

Patrias  remeabo  inglorius  urbis. 
Heynius:  »Ex  muliere  victa  nullam  glo- 
riam se  consecuturum  esse  bene  no- 
vit/’ Ego  aliter  interpretor.  Nam,  quod 
Heynius  dicit,  de  aliis  mulieribus  va- 
let , de  Camilla  non  valet.  Erat  altera 
Amazon.  Amazonem  vicisse,  vel  Her- 
culi laus  putabatur.  Camilla  sic  a Yir- 
gilio  describitur,  ut  cum  fortissimis 
viris  fortitudo  illius  comparari  possit. 
Et  ipse  Arruns  satis  ostendit,  quan- 
topere horrendam  virginem  timeat. 
Quare  eam  ex  insidiis  petit.  Orat  igi- 
tur Apollinem,  ut  eam  modo  inter- 
ficere liceat , quo  sui  hac  peste  et 


dedecoro  liberentur:  se  ex  ca  caede 
non  petere  laudem ; malle  enim  igno- 
tum manere:  neque  igitur  spolia  in- 
terfectae erepturum.  Si  non  eriperet 
spolia , nemo  videre  poterat , quis  Ca- 
millam interfecisset.  Et  Arruns,  vir- 
gine vulnerata,  statim  fugit,  suisque 
se  immiscuit.  Ita  inglorius , nullo  me- 
morabili patrato  facinore,  in  patriam 
remeasset,  si  per  Dianam  licuisset. 

Audiit , et  voti  Phoebus , succedero 
partem  Mente  dedit.  Si  Phoebus  cum 
audiverit,  omnia,  quae  precatus  est, 
Arrunti  concessit.  Sed  audiit  cum  ex- 
ceptione. Ergo  scribendum:  audiit , 
at  voti  cct.  Audivit  quidem , sed  par» 
tim.  Atque  ita  est  in  Homeri  Iliad* 
II.  249.  mJt<t  bfas*  ev%6fievoqt  xov 
d’  txkvt  prjrslva  Zcv$.  Tei  d* 
itcqov  ptv  tdoixe  Ttaxijq,  ttepov 
d'  dvevevoe.  Ubi  di  significat  dXXd. 

Partem  volucres  dispersit  in  au- 
ras. Statim  sequitur  hasta  per  au- 
ras et  ipsa  nec  aurae.  Quare  nou 
credo  Virgilium  hic  scripsisse  AVliS 
sedEVROS.  Et  Euri, ut  etiam  Noti,  iu 
genere  pro  ventis  ponuntur.  Yirgilius 
Georg.  IV.  102.  adventantibus  Eu- 
ris. Ovidius  Amor.  I.  xv.  11.  nec 
Euris  Da  mea  verba. 

Sterneret  ut  subita  turbatam  mor- 
te Camillam , Adnuit  oranti.  Quam- 
quam Homerus  1.1.  addiderit:  NtjUv 
piv  o»  dxotoao&ui'  niXefiov  xe 
l*axvv  T€  damt , o6ov  d*  dvirevoe 
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Adimit  oranti:  reducem  ut  patria  alta  videret. 
Non  dedit ; inque  notos  vocem  vertere  procellae. 
Ergo,  ut  missa  rnauu  sonitum  dedit  hasta  per  auras. 
Convertere  animos  acris  oculosque  tulere 
Cuncti  ad  reginam  Volsci.  Nihil  ipsa  neque  aurae 
Nec  sonitus  memor,  aut  venientia  ab  aethere  teli: 
Hasta  sub  exsertam  donec  perlata  papillam 


dnovleothu,  ea  in  Vir- 
gilio  plane  erant  supervacua.  Virgi- 
lius  mortem  Arruntis  iam  bis  indica- 
verat, et  vs.  600  sq.  Hac  (sagitta) 
quicunquo  sacrum  violarit  vulnere 
corpus  det  — sanguino  poenas : et 
vs.  769.  fatis  debitus  Arruns.  Quare 
hic  sufficiebat : partem  voti  succe- 
dero  dedit.  Et  Virgilius  illa , nobis 
suspecta,  pulcrius  elaborasse*.  Tur- 
batam morte  subita  Heynius  inter- 
pretatur animum  turbatum , anirna 
deficiente.  Sed  Camilla  nihil  minus 
quam  turbata  erat,  postquam  letale 
vuhms  acceperat:  dat  mandata  Turno 
vs.  826.  Succedat  pugnae,  Troia - 
nosquo  arceat  urbe.  Iamquo  vale. 
Haec  verba  morientis  suprema  non 
suut  animi  turbati. 

Reducem  ut  patria  alta  videret. 
Quam  obscnrnm  sit  epitheton  alta , 
iam  vidimus  ad  lib.  X.  374. 

Impie  notos  vocem  vertere  pro- 
cellae. Hoc  nibil  est  aliud,  quam 
ingrata  repetitio  eiusdem  rei  et  eius- 
dem imaginis,  quae  praecessere:  vo- 
lucres dispersit  in  auras.  Et  ipsa 
loquendi  formula  procellae  vocem 
vertunt  in  notos  suspicionem  movet. 
Nihil  tale  apud  ullum  poetam  inve- 


ni , cum  tamen  centies  de  votis  irri- 
tis, per  ventos  ablatis,  loquantur. 
Servius  tres  versus , mihi  suspectos , 
non  interpretatur. 

Convertere  animos  acris.  MSS. 
quaedam  acies  habuisse  videntur.  Etiam 
si  non  habuerint , tamen  sic  esse  emen- 
dandam censeam. 

Nihil  ipsa  neque  aurae  Nec  soni- 
tus memor.  Hasta  emissa  dabat  so- 
nitum per  auras.  Omnes  videbant 
Camillam  peti.  Camilla  nec  sonitum 
nec  auram  curabat.  Sequi  debebat 
nec  sonitum  ncc  hastam  curabat. 
Omitto  repetitum  auras  — aurae , 
idque  unum  numero  plurali,  alterum 
singulari.  Virgilius,  ni  fallor,  dede- 
rat: nihil  ipsa  nec  hastae  Nec  so- 
nitus memor , aut  venientis  ab  ae- 
there leti.  Eleganter  ct  poetica  ima- 
gine letum  ab  aethere  veniens.  Ad- 
ditum per  epexegesin  hastae , quasi 
dixisset  hastao  letiferae.  Ac  vide 
quam  nunc  omnia  sibi  perfecte  respon- 
deant. Hasta  emissa  per  auras  dedit 
sonitum.  Illa  uec  sonitum  nec  hastam , 
quae  letum  per  auras  portabat , respe- 
xit. AVBAK  et  HASTAS  (vel  ASTA*) 
non  multum,  tbli  et  icti  nihil 
differunt. 
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Haesit,  virgineumque  alte  bibit  acta  cruorem. 
Concurrunt  trepidae  comites,  dominamque  ruentem 
Suscipiunt.  Fugit  ante  omnis  exterritus  Arruns, 
Laetitia  mixtoque  metu;  nec  iam  amplius  hastae 
Credere,  nec  telis  occurrere  virginis  audet. 

Ac  velut  ille,  prius  quam  tela  inimica  sequantur, 
Continuo  in  montis  sese  avius  abdidit  altos, 

Occiso  pastore,  lupus,  magnove  iuvenco, 

Conscius  audacis  facti,  caudamque  remulcens 
Subiecit  pavitantem  utero,  silvasque  petivit: 

Haud  secus  ex  oculis  se  turbidus  abstulit  Arruns, 
Contentusque  fuga  mediis  se  immiscuit  armis. 

Illa  manu  moriens  telum  trahit:  ossa  sed  inter 
Ferreus  ad  costas  alto  stat  voluere  mucro. 

Labitur  exsanguis;  labuntur  frigida  leto 

Ubi  Scholiasta:  » Occisi  pecoris , ut 
conscius  audacis  facti,”  Lege : Occisi 
pecoris : ut , conscius  audacis  facti. 
Orosios  IV.  0.  Xanthippus , tam  au- 
dacis facti  conscius , rerum  insta- 
bilium mutationem  timens , ili  ico 
ex  Africa  migravit  in  Graeciam. 

Caudamque  remulcens  Subiecit 
pavitantem  utero.  Euripides  in  Oedi- 
pode de  Sphinge  dixerat  oiqdr  vneil- 
Xe*v,  quod  cum  Virgiliano  contulit 
Hemsterhnaius  ad  Titnacum  Ruhnke- 
nianum  in  ▼.  Tijr  IXXoplvijv. 

Contentusque  fuga  medii t se  im- 
miscuit armis.  In  Cod.  Zolich,  tan- 
tum erat  contentusque  fuga. 

Labitur  exsanguis ; labuntur  fri- 
gida leto  Lumina.  Labitur  non 
est  cadit , sed  languore  in  suos  artas 
residit.  I1U  labitur , labuntur  oculi , 


Fugit  ante  omnis  extei^ritus  Ar- 
runs. Nescio  ante  quos  fugerit  Ar- 
runs. Debuerunt  esse  socii  Arruntis , 
Teneri , Arcades , praecipne  Tyrrheni. 
Sed  hi,  deiecta  Camilla,  facti  ala- 
criores, simul  omnes  densi  incurrunt 
vs.  834.  Pro  ahti  omhis  legendum 
puto  EXOCTLis.  Fugit  ex  oculis 
exterritus  Arruns.  Sequitur  compa- 
ratio. Absoluta  comparatione , Yirgilins 
orationem  abruptam  repetii:  Haud 
secus  ex  oculis  se  turbidus  abstu- 
lit Arruns.  Quod  idem  est,  ac  si  di- 
xisset: fugit  ex  oculis  — sic  igitur 
ex  oculis  fugit. 

Conscius  audacis  facti.  Imitationes 
deprehendi  apud  Valerium  FI.  IV.  205. 
Territus  ipse  etiam  atque  ingentis 
conscius  ausi.  Statins  Theb.  IV.  308. 
magnique  fugit  non  inscius  ausi. 
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Lumina;  purpureus  quondam  color  ora  rciiquil. 

Tum  sic  exspirans  Accam,  ex  aequalibus  unam, 
Alloquitur;  fida  ante  alias  quae  sola  Camillae ; 
Quicum  partiri  curas;  atque  haec  ita  fatur: 
Hactenus,  Acca  soror,  potui:  nunc  volnus  acerbum 
Conficit,  et  tenebris  nigrescunt  omnia  circum. 
Effuge,  et  haec  Turno  mandata  novissima  perfer: 
Succedat  pugnae  Troianosque  arceat  urbe. 

Iamque  vale.  Simul  his  dictis  linquebat  habenas, 

Ad  terram  non  sponte  fluens.  Tum  frigida  toto 
Paullatim  exsolvit  se  corpore,  lentaque  colla 
Et  captum  leto  posuit  caput,  arma  relinquent; 
Vitaque  cum  gemitu  fugit  indignata  tub  umbrat. 


non  pulchre  iuncta , quia  totum  cor- 
pus ct  oculi  nimis  differunt.  Oculi 
ceteroquin  recte  dicuntur  labi  et  ca- 
dere , quod  explicavit  Gronovius  ad  Se- 
necae Hippol.  364.  Malim  soltvw- 
TTB  pro  LABTRTTB.  Solvuntur 
frigida  leto  Lumina,  a 

Quicum  partiri  curas . Statius 
Silv.  Y.  u.  37.  illi  curarum  asper- 
rima suetus  Tradere , partirique 
vietus. 

Hactenus , Acca  soror , potui.  Male 
in  Hamb.  valui.  Servius  ellipsin  esse 
putat  verbi  pugnaro  vel  vivere.  Cerda 
explioat:  » hactenus  viribus  valui;  " 
laudante  Heynio.  Apparet,  credo,  signi- 
ficatio ex  iis,  quae  sequuntur:  nunc 
me  vulnus  conficit , ergo  non  amplius 
possum.  Redit  adeo  ad  Servianum: 
hactenus  pugnor e potui.  Hactenus 
nulli  me  labores  bellici  o pugnando 
deterruerunt;  nunquam  defeci:  nunc 


me  vulnus  conficit.  Similis  ellipsis 
in  Ovid.  Metam.  YlII.  882.  Armenti 
modo  dux  vires  in  cornua  sumo , 
Cornua , dum  potui.  Nnnc  pars 
caret  altera  telo  Frontis.  Ubi  iam 
Heinsius  Yirgilium  comparavit.  Oro- 
sius YI.  1.  Huc  usque  humana  scru- 
tatio potuit. 

Captum  leto  posuit  caput.  Paul- 
linus Petricor.  111.  de  Vita  Martini : 
Tum  fessum  leto  posuit  caput . 

Arma  relinquens;  Vitaque  cum 
gemitu  fugit  indignata  sub  umbras. 
Additamenta , credo , Grammatici.  Yir- 
gilius  cum  m&iestate  finivit  orationem 
posuit  caput.  Iam  varietas  in  re- 
linquens suspecta.  Alii  relinquunt , 
alii  reliquit.  Cum  virgo  habenas 
linquebat  ad  terram  fluens,  arma, 
puto,  non  tenuit.  Etiam  Wagnerus 
non  probat.  Alter  versus  huc  ex  ul- 
timo Aeneidos  XII.  translatus  est.  Idem 
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Tum  vero  immensus  surgens  ferit  aurea  clamor 
Sidera;  deiecta  crudescit  pugna  Camilla; 

Incurrunt  densi  simul  omnis  copia  Teucrum, 
Tyrrhenique  duces,  Euaudrique  Arcades  alae. 

At  Triviae  custos  iam  dudum  in  montibus  Opis 
Alta  sedet  summis,  spcctatque  interrita  pugnas. 
Utquc  procul  medio  iuvenum  in  clamore  ferentum 
Prospexit  tristi  multatam  morte  Camillam; 
Ingemuitquc,  deditque  has  imo  pectore  voces: 

Heu  nimium,  virgo,  nimium  crudele  luisti 
Supplicium,  Teucros  conata  lacessere  bello! 


censebat  Bothius,  recte  indicans  mor- 
tem iam  in  praegressis  satis  esse  de- 
claratam. Wagnerus  Bothium  refu- 
tavit , quia  sic  vitiosa  exsisteret  oratio, 
et  participium  relinquens  in  fine  sen- 
tentiae poneretur.  Ea  quidem  diffi- 
cultas, sublato  et  hoc  hemistichio, 
tollitur. 

At  Triviae  custos  iam  dudum  in 
montibus  Opis.  Non  satis  constat , 
quid  sit  custos.  In  Servianis  ferun- 
tur quatuor  opiniones:  ministra , ob- 
servatrix , comes , custos  mandato- 
rum. Hcynius  interpretatur  famula 
seu  comes , ut  Yirgilius  vocat  Epi- 
tyden  custodem  comitemque  Iuli,  et 
domum  Pinariam  custodem  sacri 
Herculei.  Si  quis  ea  exempla  con- 
sideret , longe  alia  esse  videbit,  nec 
dici  posse  Nympham  Dianae  custo- 
dem , nisi  v.  c.  lupiter  addidisset 
custodem  Dianae , ut  observaret , quid 
dea  ageret , I ovique  renuntiaret , vel 
simili  in  caussa.  Pro  cystos  le- 
gendum arbitror  ivssuv.  At  Triviae 


iussu  iam  dudum  in  montibus  Opis 
Alta  sedet.  Diana  iusserat  vs.  688. 
Labere  Nympha  polo , finesque  in- 
viso Latinos , Tristis  ubi  infausto 
committitur  omine  pugna. 

Spcctatque  interrita  pugnas.  Ma- 
luissem Yirgilius  a persona  Nymphae 
Opidis  plane  abstinuisset.  Omnia  ad 
eam  pertinentia  et  in  rebus  et  in 
verbis  ita  sunt  concepta,  ut  fortasse 
Silio  Italico,  non  Latinorum  poeta- 
rum principe  digna  reperiantur.  In- 
territa metri  caussa  videtur  additum. 
Quid  mirum  spectasse  interritam , quae 
extra  telorum  iactuin  tuta  in  altis 
montibus  sederet  ? Reprehenderunt 
et  alii. 

Medio  iuvenum  in  clamore  fu- 
rentum.  Camilla  in  eo  clamore  non 
est  interfecta.  Nam  inimici  eam  ma- 
gis fugiebant,  et  animum  recepere, 
quum  mortuam  viderent. 

Teucros  conata  lacessere  bello! 
Nimium  est,  Camillam  propterea  morte 
multari.  De  conata  lacessere  iam 
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Nec  tibi  desertae  m dumis  coluisse  Dianam 
Profuit,  aut  nostras  humero  gessisse  sagittas. 

Non  tamen  indecorem  tua  te  regina  reliquit 
Extrema  iam  in  morte;  neque  hoc  sine  nomine  letum 
Per  gentis  erit,  aut  famam  patieris  inultae. 

Nam  quicumque  tuum  Yiolavit  yolnere  corpus. 

Morte  luet  merita.  Fuit  ingens  monte  sub  alto 
Regis  Dercenni  terreno  ex  aggere  bustum 
Antiqui  Laurentis,  opacaque  ilice  tectum; 

Hic  dea  6e  primum  rapido  pulcerrima  nisu 


Sistit,  et  Arruntem  tumulo 

vidimus.  Non  tantum  conata  erat 
lacessere  , sed  multum  lacessiverat , 
et  vexaverat  Troianos. 

Desertae.  Hcyniua:  »In  dumis  de- 
sertis." W agne  rus:  solitariae.  Neu- 
trum satis  Latine  dicitur  deserta. 
Deserta  est , quam  alii  deseruerunt. 
Camilla  homines  ipsa  deseruerat.  Loca 
deserta  sunt,  quae  homines  deserue- 
re , ubi  homines  non  habitant , loca 
sola.  Homo  solus  etiam  desertus 
dicitur,  sed  non  dicitur,  nisi  ah  aliis 
*it  desertus. 

Nostras  humero  gessisse  sagittas. 
Novum  sagittas  pro  pharetras . Et 
in  pharetris  aliquid  singulare  ac 
Dianae  Nymphisque  Dianae  proprium 
conspici  poterat,  in  sagittis  minus 
poterat.  In  Palat,  erat  pharetras. 

Non  tamen  indecorem.  Haec  et  se- 
quentia iam  antea  Diana  Opidi  dixerat. 

Quicumque.  Opis  viderat , quis 
Camillam  interfecisset.  Itaque  statim 
Arruntem  speculatur. 

Regis  Dercenni  — Antiqui  Lau- 


speculatur  ab  alto. 

rontis.  Dura  verborum  constructio. 
Bustum  regis  Dercenni , cui  sub- 
iunxit  antiqui,  Laurentis : hoc  est, 
antiqui  regis , regis  Laurentis.  Sic 
enim  interpungendum  arbitror.  Wa- 
gnerus  transponebat : antiqui  regis  — 
Dercenni  Laurentis.  Mirum  interea 
Dercennum  nusquam  aliunde  esse  co- 
gnitum. 

Opacaque  ilice  tectum.  Magis, 
credo,  Latinum  erat:  fuit  bustum 
es  aggere  terreno , ilice  opaca  te- 
ctum. Nam  bustum  ex  aggere  ter- 
reno est  bustum  terrenum.  Nemo 
sic  loquitur  '.fuit  bustum  terrenum , 
et  tectum  ilice. 

Dic  dea  se  primum  rapido  pulr- 
cerrima  nisu  Sistit.  Alienum  ab 
hoc  loco  epitheton  pulcerrima.  Tum 
dubito  an  ait  satis  aptum  sistit  se  ra - 
pido  nisu.  Nam  quo  nisu  opus  erat 
illi , quae  ex  monte  in  tumulum 
altum  delaberelur?  Neque  ipsum  il- 
lud sistit  se  nisu  mihi  castigatum 
videtur. 
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Ut  vidit  laetantem  animis,  ac  vana  tumentem: 
Cur,  inquit,  diversus  abis?  huc  dirige  gressum; 
Huc  periture  veni:  capias  ut  digna  Camillae 
Praemia.  Tune  etiam  telis  moriere  Dianae? 
Dixit,  et  aurata  volucrem  Threissa  sagittam 
Depromsit  pharetra,  cornuque  infensa  tetendit. 


Laetantem  animis , ac  vana  tu- 
mentem. In  Mediceo  a mana  prima 
laetantem  animis.  In  aliis  fulgen- 
tem armis , in  Leid.  surgentem.  Sed 
cor  Arruns  nane  adeo  tumet  el  glo- 
riator? Sapra  optavit,  at  inglorius 
ad  patriam  redire  posset.  Caede  per- 
petrata , suis  se  immiscait , quasi  qui 
caedis  auctor  haberi  non  auderet,  sed 
omnino  latere  caperet. 

Cur,  inquit,  diversus  abis?  Sar- 
casmus  dea  indignas,  et  tota  oratio 
magis  ridicula , quam  gravis.  lam 
Heynins , at  video , scripsit : » Tota 
haec  Opis  oratio  ad  nostrum  sensum 
parum  habet  gravitatis  epicae 

Periture.  In  Moretano  sec.  mori- 
ture. Suspecta  in  hac  re  varietas , 
at  inpra  in  laetantem  animis . 

Tune  etiam  telis  moriere  Dianae? 
Ista  non  intelligo.  Heynius  modis  sex 
diversis  aliquam  sententiam  excutere 
conatas  est.  Wagnerus:  e Ne  spera  te 
Dianae  tela,  quae  nemo  vitare  po- 
tuit, esse  vitaturum Si  hoc  volait 
poeta,  obscure,  quod  volait,  expres- 
sit. Virgilius,  credo,  scripsisset:  ca- 
pias ut  digna  Camillae  Praemia, 
et  iratae  telis  moriare  Dianae: 
vel  simile , quod  facilius  intelligere- 
tnr,  quam  vulgatum.  Illud  etiam 


non  habet , quo  referatur.  Recte  po- 
situm vides  a Statio  Theb.  X.  010. 
ubi  Iapiter  ad  Capanea:  Tune  etiam 
feriendus , ait.  Nam  praecedit : Quae ■ 
nam  spes  hominum  tumidae  post 
proelia  Phlegrae?  Dicit  ergo : tune 
etiam  feriendus,  ut  illi  in  campis 
Phlegraeis?  In  Yirgilianis  nihil  tale 
praecedit , neque  cx  cetera  oratione 
cogitari  potest.  Similis  quoqne  locus 
est  in  Yaleiio  FI.  IV.  243.  Tune  Amyci 
moriere  manu?  ubi  omissum  vides 
etiam.  Licet  Amycus,  qui  iam  mul- 
tos adversarios  interfecisset , meliore 
hoc  inre  dicere  potuisset.  Diana  hoc 
non  ita  frequens  faciebat.  Ncqne 
lando:  capias  praemia  Camillae  di- 
gna. Laudarem  praemia , facinore 
et  dolo  digna , quae  tibi  Camilla 
mittit:  capias  ut  crimine  digna 
praemia.  Nam  erat  crimen,  feminam 
tam  fortem  et  palam  pugnantem  ex 
insidiis  occidere. 

Cornuque  infensa  tetendit.  Non 
video  caussam , cur  modum  arens  ten- 
dendi emittendaeqne  sagittae  hic  tam 
accurate  per  omnes  minutias  poeta 
faerit  persecutas.  Heynius  putat , 
qaia  dea  ulciscitor  mortem  Camillae, 
cuius  admiratio  adhuc  animos  nostros 
tenuit.  Sed  Arruns  erat  homo  iners 
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Et  duxit  longe,  donec  curvata  coirent 
Inter  se  capita,  et  manibus  iam  tangeret  aequis. 
Laeva  aciem  ferri,  dextra  nervoque  papillam. 
Extemplo  teli  stridorem  aurasque  sonantis 
Audiit  una  Arruns,  haesitque  in  corpore  ferrum. 
Illum  exspirantem  socii  atque  extrema  gementem 
Obliti  ignoto  camporum  in  pulvere  linquunt; 


et  timidas , iudigtias  ea  verborum 
pompa.  Crederes  deam  praeparare 
mortem  fortissimi  alicuius  principis, 
v.  c.  ipsius  Aeneae.  Et  recte  ani- 
madvertit Heynius  in  Homero  lliad. 
A.  116.  Pandarum  sic  emittere  te- 
lum , sed  a telo  Pandari  maiorum 
rerum  initia  proficisci.  Hic  autem 
interficitur  homo  vilis  animi,  cuius 
nulla  postea  repetitur  memoria , quem 
socii  in  pulvere  camporum  obliti  re- 
linquunt. 

Manibus  iam  tangeret  aequis. 
Omnis  haec  descriptio  magis  gram- 
maticum quam  poetam  decet.  Auctor 
putidam  diligentiam  ostentavit.  Locus 
Homeri , iam  a Servio  laudatus , multo 
simplicior  et  ad  intclligenduin  faci- 
lior est:  "EX*e  <t‘  opov  ykvtpidaq 
re  Xaficov  xai  vevqa  fibeut.  Ner» 
qijv  fier  /*a£q>  7ttluatvt  rdjw  «fi 
cidrjq ov.  Aequae  manus , obscu- 
rum. Dextra  et  laeva , ineptum. 
Quasi  quis  laeva  nervum  tendere 
posset , et  non  vel  quivis  agrestis 
in  hac  re  ageret,  quod  agebat  dea 
Opis! 

Obliti  ignoto  camporum  in  pul- 
vero linquunt.  Servius:  sNegligentes 
et  contemnentes , vel  ubi  reliquerant 


nescientes , vel , quasi  sacrilegus 
relictus , ut  nec  sepulturam  posset 
mereri.*’  Heynius  accipit  n cg  ligent  es , 
additque  non  curantes  praefugiendi 
studio.  Sed  socii  non  fugiebant , 
imo,  ut  statim  sequitur,  levis  aia 
Camillae , Rutuli  , Atinas  , omnes 
inimici  fugiunt.  Et  cur  socii  Arrun- 
tem liquissent  tamquam  sacrilegum, 
qui  nescirent  caedis  esse  anctorcm  P 
Unica  superest  interpretatio:  linquunt 
eum , iaccntcm  in  ignoto  campi 
angulo , neque  amplius  de  Arrunte 
cogitarunt.  Obstat  exspirantem  et 
gementem , qnae  indicant  socios  vi- 
disse Arruntem  telo  confixum.  Neque 
statim  tempus  erat  sepeliendi.  Post 
victoriam  oblivisci  non  potuerunt.  Tunc 
mortuos  sepeliendos  conquisivere , ne- 
que Arruns  conquirentes  latuit.  Nam 
in  eodem  campo , ubi  pugna  accide- 
rat , iacebat.  Ostendi , quae  mihi  in 
his  versibus  esse  viderentur  reprehen- 
denda. Vix  credere  possum  eos  esse 
Virgilii.  Tam  impares  sunt  ceteris 
eiusdem  versibus,  ut,  qui  hos  fece- 
rit , illos  fecisse  non  verosimile  ar- 
bitrer. Fortasse  Virgilins  hunc  locum 
ita  reliquit  leviter  inchoatum : At 
T riviac  iussu  iam  dudum  in  mon - 
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Opis  ad  aetherium  pennis  aufertur  Olympum. 

Prima  fligit,  domina  amissa,  levis  ala  Camillae; 
Turbati  fugiunt  Rutuli;  fugit  acer  Atinas; 

Disiectique  duces  desolatique  manipli 

Tuta  petunt,  et  equis  aversi  ad  moenia  tendunt. 

Nec  quisquam  instantis  Teucros  letumque  ferentis 
Sustentare  valet  telis,  aut  sistere  contra: 

Sed  laxos  referunt  bumeris  languentibus  arcus; 
Quadrupedumque  putrem  cursu  quatit  ungula  campum. 
Volvitur  ad  muros  caligine  turbidus  atra 
Pulvis,  et  e speculis  percussae  pectora  matres 
Femineum  clamorem  ad  coeli  sidera  tollunt. 

Qui  cursu  portas  primi  irrupere  patentis, 

Hos  inimica  super  mixto  premit  agmine  turba; 

Nec  miseram  effugiunt  mortem,  sed  limine  in  ipso, 
Moenibus  in  patriis,  atque  inter  tuta  domorum, 
Confixi  exspirant  animas.  Pars  claudere  portas; 

Nec  sociis  aperire  viam,  nec  moenibus  audent 
Accipere  orantis;  oriturque  miserrima  caedes 


tibus  Opis  Alta  sedet  summis.  Ut - 
que  procul  — Prospexit  tristi  mul- 
tatam morto  Camillam  Ingemuit. 
Aurata  volucrom  Threissa  sagittam 
Depromsit  pharetra.  Extemplo  teli 
stridorem  aurasque  sonantis  Audiit 
una  Arruns , haesitque  in  corpore 
ferrum.  Opis  ad  aetherium  pennis 
aufertur  Olympum. 

Quadt%upedumque.  In  Rom.  et  Fra- 
gmento Valican.  quadripedotjue.  Recte 
Wlgneni  fortasse  recipiendum  cense- 
bat, si  meliores  scriptores,  quam  Am- 
mianum , usos  esse  constaret.  Virgilius 
alibi  posuit  sonitu  quadrupedante  un- 


gula quatit  campum . Et  Hcynins  qua- 
drupedo doctius  putabat.  In  corrupto 
illo  quadripedo , ut  etiam  Donatus 
habet , est , ni  fallor , manus  Yirgilii. 
Lege : Quadra  pedique  putrem  cursu 
quatit  ungula  campum.  Eleganter  et 
Latine,  cursu  quadrupedi , confir- 
matum auctoritate  Appuleii  in  Metam. 
TI.  pag.  434.  Lorum  abrumpo , me - 
que  (quadrupedi  cursu  proripio.  Idem 
pag.  436.  equestri  celeritate  et  qua- 
drupedi cursu  solum  replaudens. 
Appulcius , ut  notum  est , Yirgiliam 
ct  antiquiores  Yirgilio  poetas  saepe 
imitatur. 
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Defendenturn  armi t aditu t,  inque  arma  ruentum. 
Exclusi , ante  oculos  lacrimantumque  ora  parentum , 
Pars  in  praecipitis  fossas,  urguente  ruina, 

Volvitur ; immissis  pars  caeca  et  concita  frenis 
Arietat  in  portas  et  duros  obiice  postes. 

Ipsae  de  muris  summo  certamine  matres, 

( Motutrat  amor  veru * patriae)  ut  videre  Camillam , 


Defendenturn  armis  aditus , in- 
que arma  ruentum.  Si  qua  glossa 
Virgilium  inquinavit,  hic,  puto,  in- 
quinavit. Praecessit:  oriturque  mi- 
serrima caedes.  Quaeritur,  quorum 
caedes?  Respondetur  versu  defen- 
dentum  sq.  Aliorum  alia  fuit  glossa : 
Defendenturn  aditus , duro  et  sub 
Marte  cadentum.  Ita  viderat  Dona- 
tus. Sed  versus  toti  sententiae  est  con- 
trarius. Primi  fugientium  portas  pa- 
tentes irruperunt.  Inimici  eos  premunt , 
mullosque  interficiunt.  Pars  igitur  fu- 
gientium, qui  iam  intraverant , portas 
claudunt.  Tunc  vero  miserrima  caedes 
oritur  exclusorum.  Exclusi,  suis  spe- 
ctantibus, alii  in  fossas  urguentur, 
alii  frustra  in  portas  arietant.  Iam 
rogo,  quis  hic  locus  sit  defendenti- 
bus aditus , et  quomodo  socii  in  arma 
sociorum  ruere  possint , ubi  portae 
essent  clausae?  Non  opus  erat  defen- 
dere aditus,  nam  neque  socii  neque 
inimici  intrare  poterant.  Interpretes, 
cum  veteres  tum  recentiores , frustra 
hanc  difficultatem  expedire  conati  sunt. 
Heynius  agi  putat  de  portis  nondum 
clausis , sed  claudendis.  Sed  portas 
fuisse  clausas  apparet  non  tantum 
quia  simpliciter  dictum  pars  claudere 


portas , verum  etiam  quia  additum: 
Nec  sociis  aperire  viam , nec  moe- 
nibus audent  Accipere. 

Lacrimantumque  ora  parentum. 
In  duobns  MSS.  lacrimandum  ante 
ora  parentum.  Quae  repetitio , ut 
Heynius  putabat,  est  concinna.  Ora 
et  oculi , credo , non  satis  differunt , 
ut  ita  distinguantur. 

( Monstrat  amor  verus  patriae)  ut 
videre  Camillam.  Nihil  hoc  versu 
molestius,  insuavius  nihil.  In  MSS. 
nullam  est  emendandi  praesidium.  Va- 
rietas haec  cernitur:  constat , amos , 
versus , videre  Camillam , omisso 
ut.  Heynius,  omnibus,  ut  explicaret , 
frustra  tentatis , haec  operam  inter- 
polatorum olere  arbitratur.  Brunckins 
eiecit  ut  videre  Camillam.  Wagne- 
rus  hanc  sententiam  tribuit:  Mon- 
strat, docet , hortatur , ut  hoc  fa- 
ciant exemplo  Camillae  pro  Latio 
mori  ausao.  Sententia  profecto  non 
reprehendenda , modo  cx  verbis , ut 
leguutur,  peti  commode  possit.  Quare 
Virgilius  talem  sententiam  tam  insi- 
pide expressisset , nec  potius  dixisset : 
Monstrat  amor  patriae  et  virtus  in- 
victa Camillae . Nemo  non  hoc  vul- 
gatis  longe  esse  melius  sentit.  Verus 
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Tela  manu  trepidae  iaciunt;  ac  robore  duro 
Stipitibus  ferrum  sudibusque  imitantur  obustis 
Praecipites,  primaeque  mori  pro  moenibus  ardent. 

Interea  Turnum  in  silvis  saevissimus  implet 
Nuntius,  et  iuveni  ingentem  fert  Acca  tumultum : 
Deletas  Volscorum  acies,  cecidisse  Camillam, 
Ingruere  infensos  hostis,  et  Marte  secundo 
Omnia  corripuisse;  metum  iam  ad  moenia  ferri. 
Ille  furens  (et  saeva  Iovis  sic  numina  poscunt) 


amor  patriae,  epitheton  hic  adeo  fri- 
gidam est,  at  nihil  supra.  Neque 
ferendam  ut  videre  Camillam , pro 
fortiter  morientcm  videre.  Yirgilias 
potuisset : Monstrat  amor  patriae  et 
morientis  imago  Camillae . Omitto 
alia , ut  repugnantiam  huius  versus 
versibns  603.  sq.  ubi  Diana  prae- 
dixit , se  nube  caixx  corpus  inspo- 
liatae Camillae  tumulo  esse  illatu- 
rum. Quam  repugnantiam  Wagtieras 
ad  loca  retulit,  in  quibus  Yirgilias 
dormitavit. 

Primaeque  mori  pro  moenibus 
ardent.  In  aliis  audent.  Quod  mihi 
suavins  dictum  videtur  de  feminis. 
Ut  Aeneid.  IX.  217.  quae  te  multis 
e matribus  ausa  Persequitur. 

Turnum  in  silvis  saevissimus 
implet  nuntius.  Simile  exemplum  in 
omni  Latinitate  non  exstare  puto , ubi 
nuntius  aliquem  implere  dicitur, 
sine  addito  substantivo,  quo  imple- 
tur. Turnus  impletur  terroris , for- 
midinis recte:  Turnus  per  famam 
impletur , non  recte  se  habet.  Exem- 
pla a Wagnero  citata,  clamor  im- 

II. 


plet  aures,  facta  Herculis  implent 
terras , longe  diversa  sunt.  Fortasse 
aliquid  turbatum  est  in  vocabulo  sao- 
v issimus.  Non  enim  intelligo,  cur 
librarii  sic  errare  potuerint,  ut  pro 
eo  alii  densissimus , alii  lenissimus 
scribere  potuerint.  In  versu  sequente 
etiam,  quod  valde  miror,  variatum  est. 
Nam  pro  Nuntius  et  iuveni  in  Mcu- 
tclianoCod.  et  non  cernitur,  pro  ingen- 
tem in  Hamb.  coecum.  Yirgilius  scribere 
potuit:  Turnum  in  silvis  formidi- 
nis implet  IVuntius:  vel,  Interea 
subito  silvas  saevissimus  implet 
Nuntius , et  Turno  ingentem  fert 
Acca  tumultum.  Quid  Virgilins  scripse- 
rit, fortasse,  non  nisi  ex  melioribus  M8S. 
cognoscemus.  Ostendo  taincn  locum 
ex  Aeneid.  XI.  447.  Nuntius  ingenti 
/w»r  regia  tecta  tumultu  Eeco  ruit , 
magnis  pie  urbem  terroribus  implet. 
Fieri  potest  at  locas  iste  aliqnem  dncat 
ad  hunc,  de  quo  egimus , emendandum. 

Et  saeva  Iovis  sic  numina  po- 
scunt. Suspecta  iterum  varietas  in  et. 
Fro  eo  iam,  nam , si,  sic  in  HSS. 
et  vetustis  editionibus  legitur.  Neque 
26 
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Deserit  obsessos  collis,  nemora  aspera  linquit. 

Vix  e conspectu  exierat,  campumque  tenebat: 
Cum  pater  Aeneas,  saltus  ingressus  apertos, 
Exsupcratque  iugum , silvaque  evadit  opaca. 

Sic  ambo  ad  muros  rapidi  totoque  feruntur 
Agmine,  nec  longis  inter  se  passibus  absunt; 

Ac  simul  Aeneas  fumantis  pulvere  campos 
Prospexit  longe,  Laurentiaque  agmina  vidit; 

Et'  saevum  Aenean  agnovit  Turnus  in  armis, 
Adventumque  pedum  flatusque  audivit  equorum. 
Continuoque  ineant  pugnas  et  proelia  tentent; 

Ni  roseus  fessos  iam  gurgite  Phoebus  Hibero 
Tinguat  equos,  noctemque  die  labente  reducat. 


integram  esse  arbitror  saeva ; qnid 
enim  significat  ? Turno  infesta ? Sed 
lnpitcr  ipse  dixerat  Acneid.  X.  104.  sq. 
se , Tros  Rutulus ip  fuat , nnllo  discri- 
mine habitarum,  fore  omnibus  eundem. 
Neque  Iupiter  erat  Turno  infestus.  Pro 
etsaev A, scribendum  puto  aeter- 
na. Aeterna  /ovis  sic  numina  pos- 
cunt. Hoc  nihil  est  aliud  quam  nota 
formula  sic  Iupiter  volebat , sic  Di 
voluere , similes.  Hae  formulae  ple- 
rumque in  parenthesi  sine  praegressa 
copula  vel  particula  ponuntur.  Nu- 
mina autem  aeterna , ut  alibi  ae- 
terna potestas , et  aeternis  regis 
imperiis  , de  Iove. 

Nec  longis  inter  se  passibus  ab- 
sunt. Sallustius  Belli  Iug.  65.  Duobus 
locis , haud  longe  inter  se , castra 
faciebant. 

Ni  roseus  fessos  iam  gurgite 
Phoebus  Hibero  Tinguat  equos.  Ro- 


seus sol  magis  dicitur  oriens.  For- 
tasse pro  KOSKT8  legendum  8KKT8. 
Ita  Seneca  in  Hercule  Oet.  488.  Non 
ille  seros  (locus  accipit  soles)  cum 
ferens  Titan  diem , Lassam  rubenti 
mergit  Occano  rotam.  Silius  XV» 
224.  Phoebi  iuga  sera  cadentis. 
Quid  autem  humile  sit  in  verbo  tin- 
guat t quod  notarunt  veteres  Gram- 
matici, teste  Servio,  non  satu  per- 
spicio. Virgilius  iam  dixerat  in  opere 
absolutissimo  Georg.  II.  481. 

Noctemque  die  labente  reducat. 
Sol  reducit  noctem  mihi  imago  esse 
videtur  contra  ipsam  rei  naturam  ficta. 
Sol , Aurora , Dies , contraria  sunt 
Nocti.  Sol  fugat  Noctem , Nox  fu- 
gat Solem , non  reducit.  Sic  loquun- 
tur omnes,  quos  vidi,  et  quorum  loca 
comparavi , poetae  Latini.  Hieronymus 
Fracastorius  alicnbi  scripserat : lux 
alma  dici  Cesserat , et  Noctis  tri- 
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Considunt  castris  ante  urbem,  et  moenia  vallant. 


stes  adduxerat  umbras.  Iui.  Caesar 
Scaliger,  in  libro  de  Re  poetica  pag. 
754,  Fracastorium  ita  reprehendit: 
Nemo  dicat,  a die  recedente  adduci 
noctem , sed  eius  decessione  subire 
noctem . Scaliger  non  meminerat  Yir- 
gilium  511  nm  eiusdem  negligentiae  fuis- 
se accusandum , a quo  Francastorius 
deceptus  ita  scripsisse  videtur.  Si  Sca- 
liger Yirgilium  sic  dixisse  meminisset , 
quis  novit  an  non  defendisset?  Erunt 
fortasse,  qui  Homeri  Iliad.  0.  485. 


Romano  ante  oculos  fuisse  putent : 
* Ev  tTteo * ‘ Jlxftivui  Xa^itQov 
pdo?  ’ HeXioto,  "Eluo*  vv* va  fii- 
Xcuvav  htl  £*id(t)Qov  &qovqav.  Sed 
quod  9005  tXnov  dicitur,  in  eo  ipso 
est  imago  Solis  post  se  trahentis  No- 
ctem , Noctis  Solem  fugantis:  in  Yir- 
gilio  autem  Sol  oceanum  subit  et 
reducit  Noctem  ex  occano;  quod 
non  ferendum.  Pro  hbdvcat,  scribe 
transpositis  literis  ricbdat.  Nocti- 
que , die  labentet  recedat. 
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A E N E I D 0 S 

LIBER  DUODECIMUS. 


— «esaesae.- 


Turnus  ut  infractos  adverso  Marte  Latinos 
Defecisse  videt,  sua  nunc  promissa  reposci, 
Se  signari  oculis:  ultro  implacabilis  ardet, 


Sua  nunc  promissa  reposci.  Mire 
vim  orationis  augebis  scribendo : so 
nunc  promissa  reposci , Se  signari 
oculis.  Antiquum  et  exquisitum  re- 
poscor promissa : ct  activo  duplicem 
accusativum  addunt,  ut  Graeci  verbo 
ttlxioi.  Virgilios  Aeneid.  II.  130. 
Quos  illi  fors  et  poenas  ob  nostra 
reposcent  Effugia.  VII.  606.  Par- 
thosque  reposcere  signa.  Yalerius  FI. 
VII-  660.  Ilaud  iam  mendacem  pro- 
missa reposcere  regem  Dignatur. 

Ultro  implacabilis  ardet.  Inter- 
pretantur: JVulUs  adhuc  probris  et 
conviciis  a quopiam  factis.  Wagne- 
rns  in  Quaest.  XXVII.  2.  ultro  de 
eo,  qui  non  lacessitus , non  pi'Ovo- 


catus,  non  rogatus  aliquid  facit . 
Recte : sed  ultro  non  facit  ad  hunc 
locum.  Nam  si  Tomus,  ut  praecedit, 
reposcitur  promissa , si  oculis  signa- 
tur, quid  hoc  aliud  est,  quam  la- 
cessitus? Lacessitur  verbis,  laces- 
situr signis.  Mox  Turnus  dicit:  cri- 
men commune  refellam.  Quod  quum 
Ucynius  interpretatur  criminationem 
Turni  ab  omnibus  factam,  ct  osten- 
dit XI.  216  sq.  ubi  omnis  malorum 
caussa  uni  Turno  ab  omnibus  tribui- 
tur; Heynius  sibi  ipse  obloquitur, 
quando  hic  Turnum  nullis  conviciis 
adhuc  a quopiam  factis  ardere  existi- 
mat. Vel  sola  oratio  Drancis XI.  336  sq. 
impedit,  quominus  ultro  stare  possit. 
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Attoliitque  animos.  Poenorum  qualis  in  arris. 
Saucius  ille  gravi  venantum  volnere  pectus, 

Tum  demum  movet  arma  leo,  gaudetque  comantis 
Excutiens  cervice  toros,  fixumque  latroni * 
Impavidiu  frangit  telum  , et  fremit  ore  cruento  .- 
Haud  secus  accenso  gliscit  violentia  Turno. 

Tum  sic  affatur  regem,  atque  ita  turbidus  infit: 


Dra uces  Tnrnum  sine  ambagibus  aut 
circuitione  vocat  caput  malorum.  Et 
ipsa , quae  sequitur  comparatio , Tur- 
num esse  lacessitum  indicat.  Quid 
enim?  Leo  tum  demum , non  prius 
anna  movet , quam  est  saucius.  Hacc 
enim  leonum  natura  est , sicuti  anim- 
advertit Servius , ut , nisi  lacessiti , 
irasci  nequeant.  Ita  Turnus  non  prius 
de  singulari  cum  Aenea  certamine  co- 
gitat , quam  lacessitus  est.  Ergo  non 
ultro  ardet.  Pro  vitio  scribendum 
IHA.  Ira  implacabilis  ardet.  Prior 
syllaba  in  ultro  repeti  potuit  ex  ul- 
tima lis  in  oculis.  VirgiiiusXII.  108. 
se  suscitat  ira.  Statius  imitatur  Vir- 
gilium  Theb.  VIII.  124.  Vt  loo  Mas- 
syli cum  lux  stetit  obvia  ferri , Tunc 
i rast  tunc  arma  ciet.  IbiSchol.  h.  1. 
Virgilii  laudat,  tamquam  Lucani. 

Gaudetque  comantis  Excutiens 
cervice  toros.  Iu  uno  MS.  male  co- 
mata. Ambrosius  Hexaem.  YI.  6.  Exi- 
mia leonis  pulchritudo  comantes  cer- 
vice toros  excutit . 

Fixumque  latronis  Impavidus  fran- 
git telum  et  fremit  ore  cruento.  Longe 
maiore  cum  gravitate  oratio  finitur  in 
excutiens  cervice  toros.  Iam  appel- 
laverat poeta  venantes.  Ergo  in  tam 


brevi  comparatione  male  repetitur  la- 
tronis. Non  probanda  est  oratio:  ut 
leo  saucias  vulnere  venantum  frangit 
telum  latronis.  Iam  latro  pro  vena- 
tore nusquam  rejieritur.  Servius:  » La- 
tronem venatorem,  quis  ante  hunc?” 
Yeteres  igitur  in  Ennio  et  aliis  non 
invenerunt;  io  recentioribus , qui  su- 
persunt, nemo  imitatas  est.  Una  est 
caussa,  quando  venator  nominari  possit 
latro , si  nempe  catulos  leaenae  ra- 
piat. In  MS.  pro  latronis , legitur  La- 
tinos. Sed  error  est,  ortus  ex  transpo- 
sitione. Et  quid  illa  impavidus  fran- 
git telum?  Natura  leouis  baec  est, 
ut,  neglecto  vulnere,  in  venatores 
irruat.  Quomodo  autem  leo  telum  pe- 
ctori alte  infixum  frangere  possit,  et 
unde  os  illud  cruentum , dictu  non 
facile  est.  Os  cruentum  ei  tribuitur, 
quando  vel  vulnus  in  os  accepit , vel 
molle  pecus  manditque  truhitque. 
P risci  anus  de  Laude  Anastasii  h.  1. 
noverat,  scribens  vs.  67.  Vt  leo , qui 
regnans  silva  dominatur  in  alta 
Per  Libyae  saltus , nisi  nobilis  ira 
lacessat , Aon  movet  arma , suas 
stimulat  nec  verbere  vires.  Et  Dra- 
contius  I.  Hexaem.  leo  tenebitis  fre- 
mit horridus  ore  cruento . 


Digitized  by  Google 


390 


P.  V1RG1L1I  MARONIS 


Nulla  mora  in  Turno;  nihil  est  quod  dicta  retractent 
Ignavi  Aeneadae;  nec,  quae  pepigere,  recusent 
Congredior.  Fer  sacra,  pater,  et  concipe  foedus. 

Aut  hac  Dardanium  dextra  sub  Tartara  mittam. 
Desertorem  Asiae,  (sedeant  specteutque  Latini) 

Et  solus  ferro  crimen  commune  refellam: 

Aut  habeat  victos;  cedat  Lavinia  coniunx. 

Olli  sedato  respondit  corde  Latinus : 

0 praestans  animi  iuvenis,  quantum  ipse  feroci 
Virtute  exsuperas,  tanto  me  impensius  aequum  est 
Consulere,  atque  omnis  metuentem  expendere  casus. 
Sunt  tibi  regna  patris  Dauni,  sunt  oppida  capta 
Multa  manu;  nec  non  aurumque  animusque  Latino  est; 

Et  solus  ferro  crimen  commune  tiones  nostri  maiores  potius  bello 
refellam.  Wyttenbachius,  <jui  hunc  refutandas  quam  lacessendas  pu- 
libruui  aliquando  auditoribus  suis  Am-  taverunt." 

stelodami  interpretatos  eat , haec  an-  Quantum  ipse  feroci  Virtute  ex- 
notavit : aVersna  hic  habet  acerbam  superas.  Concinnius  et  exquisitius  U- 
ironiam  et  hunc  sensum ; ego  huic  geretur  quanto.  Nam  in  exsupero  est 
accusationi  respondebo  gladio,  ego  eis  comparationis.  Ovidius  Melam.  XIII. 
Aeneae  mihi  obiecla m vituperatio-  387 . quanto  dux  milite  maior.  Tanto 
nem  refutabo  armis.  Ut  VirgiliusGrae-  ego  to  supero. Yide  HeiuaiumadHeroid. 
eorum  consuetudinem  imitatus  est,  ita  XVIII.  71.  Quanto  — concedunt, 
Virgilium  posteriores  Latini,  veluli  tanto  formosior.  Ueinaius  aibi  non 
Petronius  in  Carm.  Pharsalico  087.  tu-  satis  constitit , qui  ad  Metamorph. 
ctores  ite  furentes  Ite  mei  comites,  XIII.  387.  tantum  in  Ovidio  hac  loci 
et  caussam  dicite  ferro ; Namque  Virgiliani  auctoritate  defendat. 
omnes  unum  crimen  vocat.  Lucanus  Nec  non  aurumque  a nimusque  La- 

III.  262.  Nunc  pugnate  truces,  gla-  tino  est.  Verba  obscura  et  inepta. 
diisque  exsolvite  culpas.  Similis  est  Servius  duplicem  affert  explicationem: 
color  in  Epistola  Cassii  ad  Ciceronem  t Etiam  a oie  habet  aurum,  et  prom- 
Kpistol.  ad  Diversos  XV.  10.  Vereor  tum  animum  ad  danda  omnia,  prae- 
no nos  rustice  velit  gladio  drr,-  ter  filiam;  vel,  si  propter  opes  et 
fiusi qpifere.  Cicero  in  Orat,  de  Pro-  uxorem  dimicaturus  es,  haec  non 
vincis  Consul.  33,  Scmpcr  illas  na-  solus  habeo,  cuicunquc  enim  Latino 
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Sunt  aliae  innuptae  Latio  et  Laurentibus  agris, 

Nec  genus  indecores.  Sine  me  haec  haud  mollia  fatu 
Sublatis  aperire  dolis;  timui  hoc  animo  hauri. 

Me  natam  nulli  veterum  sociare  procorum 

Fas  erat,  idque  omnes  divique  hominesque  canebant. 

Victus  amore  tui,  cognato  sanguine  victus, 


est  et  aurum  et  artimus  promtus  in 
generum.*'  Priorem  explicationem  Hey- 
nius  et  Wagnerus  sequuntur,  quorum 
hic  annotavit:  »Si  aurum  insuper  cu- 
pis , habebis  id  a me:  animus  est , 
propensa  voluntas."  Quin  animus  si- 
gnificet propensa  voluntas , dubitari 
non  potest.  Si  v.  c.  Latinus  dixisset : 
dives  sum  : it  nosti  animum  meum , 
non  reprehenderem.  Quamquam  vel  sic 
minus  recte  omitteretur  illud , si  vis 
aurum.  Sed  mihi  est  aurum  et  ani- 
mus , pro  dandi , si  cupis , volun- 
tas , hoc  recte  dici  nego.  Sed  facia- 
mns  recte  esse  dictam.  Quale,  quae- 
so , argumentum  P Tam  vile , ut  vix 
anus  ex  infima  Latinorum  plebe  ute- 
retur. Si  aurum  cupis , tibi  dabo; 
filiam  dare  non  possum.  Quasi  Tur- 
nus filiam  propter  aurum  petiaset,  et 
auro  obiecto  amorem  cito  depositurus , 
repulsamque  aequius  laturus,  aliamque 
conditionem  facilins  esset  quaesituras. 
Honeste  dicit  Latinus : sunt  tibi  regna 
patris.  Non  est  igitur,  cur  honoris 
quoque  cupiditas  tristitiam  huius  re- 
pulsae augeat.  De  auro , respondisset , 
credo,  Tnrnus:  tuum  tibi  aurum 
serva.  Filiam  tuum , non  aurum 
cupio.  Bryantus  etiam  hoc  hemisti- 
chium esse  eiiciendum  putabat,  aut 


legendum:  nec  non  auri  argentique 
talenta : orationem  enim  , ut  de  Tur- 
no inceperat , ita  de  Turuo  fuisse  con- 
tinuandam. Eadem , sic  abrupta  ora- 
tio, offendebat  Schraderum.  Eieclis 
spuriis,  ut,  qui  velit,  sentiet,  egre- 
gia est  oratio,  et  vis  in  verbo  sunt: 
sunt  tibi  regna , sunt  oppida , sunt 
innuptae.  Frigent  in  medio  est  Latino. 

Haud  mollia  fatu.  In  alio  /ata. 
Vulgatum  ut  re , ita  et  imitatione  Silii 
probatnr , I.  113.  snbiicitque  haud 
mollia  dictu. 

Simul  hoc  animo  hauri.  Vestio 
an  sint  Virgilii.  Alia  lilerarum  forma 
expressi , ut  appareret , esse  superva- 
cua. Ilaec , haud  mollia  fatu  , non 
differunt  ab  hoc , quod  Turnus  animo 
hauriret.  Servius  interpretatur:  omni 
intentione  percipe.  Et  sunt  huiuimodi 
formulae , quibas  rem  gravis  momenti 
ordimur,  quales  Homeri  oif  6*  Ivi 
VQfoi  fialXeo  Offo*,  et  Virgilii:  tu 
condita  mente  teneto.  Sed  non  video , 
quid  sit  simul , et  vero  cursus  orationis 
impeditur.  Cursus  hic  est : sunt  aliae 
puellae ; filiam  meam , sine  enim  hoc 
me  libere  et  candide  aperire,  ducere 
libi  non  licet.  Promisi  quidem , mc 
tibi  daturum : sed  non  debueram  pro- 
mittere; non  fas  erat. 
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Coniugis  et  maestae  lacrimis,  vincla  omnia  rupir 
Promissam  eripui  genero;  arma  impia  sumsi. 

Ex  illo  qui  me  casus,  quae,  Turne,  sequantur 
Bella,  vides;  quantos  primus  patiare  labores. 

Bis  magna  victi  pugna  vix  urbe  tuemur 
Spes  Italas;  recalent  nottro  Tiberina  fluenta 
Sanguine  adhuc,  campique  ingentes  oesibus  albent. 
Quo  referor  toties,  quae  mentem  insania  mutat? 


Recalent  nostro  Tiberina  fluenta 
Sanguine  adhuc , campique  ingen- 
tes ossibus  albent.  Virgiliua  ista  scri- 
bere non  potuit.  Tiberis  adhuc  calet 
nostro  sanguine , Latinam  est , nen 
adhuc  recalet.  Recalet  est  rursus 
calet . Wagneras  potat  recalere  fla- 
men, quod  antea  gelidum  fuerat , 
at  v.  c.  homo  resipiscit , qui  fait 
insipiens  ; requiescit , labore  fati- 
gatus. Quamquam  talia  potins  exem- 
plis, quam  ratiocinationibus  indicanda 
arbitror , si  argumentum  Wagneri  vale- 
ret, nataram  fluminis  diceremus  fuisse 
calidam.  Recalet , qui  factas  erat 
frigidas,  calorem  saum  recepit;  re- 
sipiscit , sapientiam , rationem  , quam 
amiserat , recepit ; requiescit , ad  quie- 
tem , unde  eam  labor  eieccrat , reverti- 
tur. Dicit  Latinus:  bis  victi  sumus. 
Tiberis  adhuc  sanguine  nostro  calet. 
Hoc  de  utraque  clade  accipiendum 
est.  Dc  priore  clade,  quam  induciae 
duodecim  dierum  excepere,  recte  di- 
citur: Tiberis  adhuc  nostro  sanguine 
calet.  De  altera  clade,  pessime  dici- 
tur. Nam  ea  ante  paucas  horas  acci- 
derat. Neque  ad  eam  cladem  referri 
possunt  campi  ossibus  albentes.  Wa- 


gnerus  omnia  accipit  de  priore  pu- 
gna tantum.  Non  urguebo  illnd  bis 
victi.  Sed  rogo,  quid  velint  campi 
albentes  ossibus  ? Omnes  mortui  vel 
cremati  erant , ossa  tumulo  coudita , vel 
mortui  ad  suos  erant  avecti.  Ossa 
igitur  in  campis  inveniri  non  potue- 
runt ,*  neque  invenirentur  unquam  r 
nisi  multis  annis  post , ai  cadavera 
proiecta  fuissent  insepulta.  Wagnerus 
interpretatur  campi  albent  ossibus 
combustorum.  Hoc  fieri  non  potest. 
Inspice  Aeneid.  XI.  212.  nbi  Latini, 
postquam  suos  combnsserant  — cine- 
rem et  confusa  ruebant  Ossa  focis  , 
tepidoque  onerabant  aggere  terrae. 
Pdrtem  difficultatis  fortasse  tollemus, 
si  priora  sic  transponimus:  nostroque 
calent  Tiberina  fluenta  Sanguine 
adhuc.  Yel  sic  tamen  aliae  molestiae 
remanent , cum  in  his  ipsis , tum  iis 
ossibus. 

Quo  referor  toties?  quae  mentem 
insania  mutat?  Interpretantur:  cur 
toties  consilium  muto , foedere  cum 
Troianis  semel  sancito.  Sed  Latinus 
consilium  semel  tantum  mutaverat, 
passus  bellam  Troianis  inferri.  Nihil 
interca  ad  pacem  faciendam  Untavit  . 
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Si  Turno  exstincto  socios  sum  adscire  paratus: 

Cur  non  incolumi  potius  certamina  tollo? 

Quid  consanguinei  Rutuli,  quid  cetera  dicet 
Italia:  ad  mortem  si  te  (Fors  dicta  refutet!) 
Prodiderim,  natam  et  connubia  nostra  petentem? 
Respice  res  bello  varias;  miserere  parentis 
Longaevi , quem  nunc  maestum  patria  Ardea  longe 
Dividit.  Haudquaquam  dictis  violentia  Turni 
Flectitur:  exsuperat  magis,  aegrescitque  medendo. 

Ut  primum  fari  potuit,  sic  institit  ore: 

Quam  pro  me  curam  geris,  hanc  precor,  optime,  pro  me 
Deponas,  letumque  sinas  pro  laude  pacisci. 

Et  nos  tela,  pater,  ferrumque  haud  debile  dextra 
Spargimus,  et  nostro  sequitur  de  volnere  sanguis. 
Longe  illi  dea  mater  erit,  quae  nube  fugacem 
Feminea  tegat,  et  vanis  sese  occulat  umbris. 


nisi  in  concione  illa  libri  XI.  Sed  et 
hoc  frustra.  Quae  mentem  insania 
mutat  hic  maiorem  indicant  commo- 
tionem , quam  res  et  animus  Latini 
ferunt.  Translata  puto  ex  Aeneid.  1Y. 
595.  ubi  Dido,  furore  percita:  Ferte 
citi  flammas : Quid  loquor?  aut  ubi 
sum?  Quae  mentem  insania  mutat? 
Alii,  fortasse  sentientes  hoc  esse  ni- 
miam , hic  scripsere  motat , versat , 
cepit.  Tauta  est  in  MSS.  varietas.  In 
alio  quidem  MS.  erat : quo  refero  men- 
tem totiens,  lam  hoc  versum  redderet 
suspectum , nisi  se  ipse  proderet.  Oratio 
quam , his  deletis , facta  sit  concin- 
nior, cuivis  apparet. 

Quam  pro  r?e  curam  geris , hanc , 
precor  optime , pro  me  Deponas. 
Servius:  Ais  quidem  ait  prome , sed 


diversa  affectione ; namque  haec  dicit : 
Quam  pro  salute  mea  sollicitudinem 
geris,  hanc  pro  mea  fama  et  gloria 
quaeso  derelinquas;  vir  fortis  enim 
gloriosam  mortem  praeponit  saluti/' 
Ego  Virgilium  bis  posuisse  arbitror, 
ut  vim  adderet.  Si  pro  me  semel  esset 
positum,  graviter  pronuntiare  debe- 
bamus. Hoc  et  nunc  faciendum , mi- 
nus tamen , quia  repetitur.  Quam  cu- 
ram pro  me  geris , hanc  pro  me  cu- 
ram, quam  te  gerere  dieis,  depone. 

Feminea  tegat , et  vanis  sese  oo 
culat  umbris.  Schraderus  malebat 
Coerulea  tegat , ut  vanis  sese  occu- 
lat  umbris.  Sed  feminea  magis  timo- 
rem indicat;  et  sese  optime  explicavit 
Wagnerus:  frustra  invocabit  matrem 
ut  se  occulat.  Eo  nos  ducit  formula 
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At  regina,  nova  pugnae  conterrita  sorte. 

Flebat,  et  ardentem  generum  moritura  tenebat: 
Turne,  per  has  ego  te  lacrimas,  per  si  quis  Amatae 
Tangit  honos  animum  (spes  tu  nunc  una,  senectae 
Tu  requies  miserae;  decus  imperiumque  Latini 
Te  penes;  in  te  omnis  domus  inclinata  recumbit): 
Unum  oro:  desiste  manum  committere  Teucris. 

Qui  te  cumque  manent  isto  certamine  casus, 

Et  me,  Turne,  manent:  simul  haec  invisa  relinquam 
Lumina,  nec  generum  Aenean  captiva  videbo. 
Accepit  vocem  lacrimis  Lavinia  matris 


longe  illi  mater  erit:  de  qua  vide 
interpretes  ad  Ovidii  Metam.  VIII.  435. 
et  Silii  XVII.  70.  Si  pro  dea  iu  MS. 
aliquo  legeretur  sua , amplecterer.  Plus 
valeret  ad  contemtum.  Wyttcnbachius 
annotavit:  » Haec  reprehensio  iu  perso- 
nam Teneris  non  satis  congruit , nam 
Aeneas  sese  vanis  occultavit  umbris, 
scilicet  nube  Yeneris:  ergo  fortasse 
Tirgilius  scripserit , ut  vanis  sese  oc- 
culat umbris:  nempe  Aeneas.” 
Desisto  manum  committere  Teu- 
cris. Non  potest  orare  ut  ne  pugnet 
cum  Teucris.  Imo  debet  eum  inci- 
tare ut  quam  fortissime  pugnet,  et 
Teucros  ex  Italia  depellat.  Neque 

in  pugna  cum  Teucris  tantum  erat 
periculum,  sed  summum  periculum 
in  singulari  certamine  cum  Aenea , 
quod  erat  impar , ut  omnibus  visum , 
cum  inciperetur.  Ideo  et  regina  di- 
citur conterrita  nova  pugnae  sorte. 
Quare  legendum  puto : desiste  ma- 
num committere  Teucro.  Aeneas 

non  sine  eonlcmtu  appellatur  Teucer. 


Servius  interpretatur:  »Ab  omni  eum 
bello,  non  tantum  a singulari  certami- 
ne, dehortatur.”  Pluralis  quidem  sae- 
pe ponitur  cum  indignatione  pro  sin- 
gulari. Hic  tamen , propter  ambiguum , 
non  recte  poneretur.  Accedit  imitatio 
Homerica.  Hecuba  Paridem dehortatur: 
fifjdi  7tQopoq  Zovaoo  tovto >:  et  dXXd 
o*  iytoyt  llavoao&cu  xiXopeu  prjdi 
tav&w  MevtX&tp  'Avxlfhov  noX*» 

pov  TtoXifsi^ft V. 

Accepit  vocem  lacrimis  Lavinia 
matris  Flagrantis  per/usa  genas. 
Ambigua  verborum  positio:  accepit 
vocem  matris  cum  lacrimis , an 
accepit  vocem  matris , per/usa  genas 
lacrimis.  Hoc  quidem  melius  est. 
Sed  lacrimis  longius  a perfusa  se- 
paratur, et  matris  et  vocem  insuavi 
modo  interiiciuntur.  Pro  ibat  bis 
verum  arbitror  amabis.  Accepit 
vocem  lacrimis  Lavinia  amaris  Fla- 
grantis perfusa  genas.  Versus  ele- 
gans et  rotundus.  Accepit  vocem  longe 
pulcrius,  quam  accepit  vocem  ma - 
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Flagrantis  perfusa  genas:  cui  plurimus  ignem 
Subiecit  rubor,  et  calefacta  per  ora  cucurrit. 


tris.  Talia  substantiva  cum  iudicio 
omittuutur.  Est  pars  antiquae  in 
lingua  gravitatis,  quod  Quintilianus 
et  alii  non  semel  animadverterunt. 
Lacrimae  amarae , ut  Homerus  Odyss. 
A.  163.  avtdq  6 muqdv  V7t*  6</>qvo* 
ddxQvov  ii  fit.  Et  sic  Graeci  saepius. 
Virgilius  nusquam  alibi  amaras  la- 
c rimas  posuit , nec  quisquam , quan- 
tum novi,  poetarum  Latinorum.  De 
Yirgilio  mirum,  nisi  semel  certe  Ho- 
mericum hoc  epitheton  expressisset , 
qui  omnia  fere  alia  expresserit.  Nec 
video  quid  in  natura  vocabuli  sit, 
cur  Latini  in  hac  caussa  abstinuissent. 
Amarum  est  salsum , ut  aqua  ma- 
rina. Yide  Burmaunum  ad  Rutilii  lier 
I.  261.  Salsae  lacrimae  sunt  notae. 
Inveni  tantum  apud  luvencum  in  Pas- 
sione: ploratus  fudit  amaros.  Hoc 
ille  magis  ex  sacris  libris,  quam  ex 
usu  loquendi  vel  imitatioue  poeta- 
rum accepisse  videtur.  Nam  Matthaeus 
Euangcl.  XX  VI.  76.  iulavot  ;T*xpd»?, 
quod  in  Vulgata  redditur  flevit  amare. 
Interea,  pro  flagrantis  perfusa  ge- 
nas , Virgilius,  ni  fallor,  melius  scri- 
psisset candentis  perfusa  genas.  Ge- 
nae flagrantes  iam  sunt  rubore  tin- 
ctae. Requiruntur  autem , et  propter 
ipsam  naturae  veritatem,  et  propter 
sequentem  comparationem , genae  can- 
didae, niveae , eburneae;  alioquin 
comparatio  nimis  claudicat.  Ut  lilia 
rubent  inter  albas  rosas , ita  Lavi- 
nia habebat  ilagrantcs  genas,  ignem, 


ruborem,  ora  calefacta.  Iu  Lavinia 
adeo  omnis  vultus  erat  rubicundus, 
ut  omnia  sunt  rubicunda  in  liliis  ro- 
sisque albis  inter  se  mixtis.  Hoc  non 
procedit.  Duplex  postulatur  color  in 
vultu,  ideo  mox  virgo  dat  colores. 
Claudianus  totum  Yirgilii  locum  aute 
oculos  habuit  de  Raptu  Pros.  I.  270. 
niveos  infecit  purpura  vultus  Per 
liquidas  succensa  genas : casta  equo 
pudoris  Illuxere  faces.  Non  sic 
decus  ardet  eburnum , Lydia  Sido- 
nia quod  femina  tinxerit  ostro. 
Vides  niveos  vultus.  Plura  inter- 
pretes ad  Tibulli  IV.  m.  30.  Can- 
dor erat , qualem  praefert  Latonia 
Luna , Et  color  in  niveo  corporo 
purpureus. 

Cui  plurimus  ignem  Subiecit 
rubor , et  calefacta  per  ora  cucurrit. 
Explicatio  antecedentium  flagrantis 
perfusa  genas.  Pro  ora,  in  aliis  MSS. 
ossa , quod  Hcynio  non  displicebat. 
Sed  os  et  genae  saepe  iuncta  reperias. 
Ecce  Tibuli.  II.  IV.  32.  Inficitur  tene- 
ras, ore  rubente , genas.  Idem  mal- 
let calor  pro  ruborf  nisi  sequeretur 
calefacta.  Exempla , quae  Heynius 
affert , ubi  ossa  dicuntur  calefacta , 
non  sunt  de  pudore , sed  de  amore , 
et  de  calore  vitali . Ego  pro  hvbok 
scribendum  indico  pvdor.  Rubor 
non  sublicii  ignem , sed  ignis  sub- 
iicit  niborcm.  Pudor  edicit  ignem , 
ignit  ruborem.  Rubor  est  effectus 
et  signum  pudoris.  Bene  Terentius 
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ludum  sanguineo  v eluti  violaverit  ostro 
Si  quis  ebur,  aut  mixta  rubent  ubi  lilia  multa 


Andr.  V.  ni.  7.  Num  eiu s color 
pudoris  signum  usquam  indicat. 
Recte  Valerius  FI.  YII.  410.  Quam  si- 
mul effusis  pavitantem  fletibus  heros 
Flagrantesque  genas  vidit  miserum- 
que  pudorem.  Alia  est  ratio  in  loco 
Apollonii  Rhodii  III.  902.  OtQpov 
di  Traqrjidai  elXev  tqev&os,  ubi 
nulla  ignis  mentio  accedit.  lam 
veteres  difficultatem  in  Yirgilii  dicto 
viderunt.  Servius : «Hypallage  est, 
pro,  cui  ignis  animi  subiecit  ru- 
borem.'1' 

Violaverit  ostro.  Statius  Theb. 
I.  150.  nec  cura  mero  committere 
gemmas  Atque  aurum  violare  cibis. 
ubi  Hemsterhusius  volebat  auro  vio- 
lare cibos:  ut  Iuvenal.  Satyr.  XI.  110. 
Fictilis  et  nullo  violatus  Iupiter 
auro.  Persius  Satyr.  II.  04.  Ilaec 
sibi  corrupto  casiam  dissolvit  oli- 
vo , Et  Calabrum  coxit  vitiato 
murice  vellus.  Ubi  imitatur  Yirgi- 
lium  Gcorg.  II.  405.  Alba  neque 
Assyrio  /neatur  lana  veneno , Nec 
casia  liquidi  corrumjritur  usus  olivi. 
Recte  corrumpitur , ut  vitiatur,  cum 
adiecta  notione  mutationis  in  dete- 
rius, ut  Heynius  quoque  animadvertit. 
Atque  hic  in  Aeneide  fortasse  quaeri 
potest,  an  bene  lectum  sit  verbum 
violaverit.  Violare  est,  ut  vidimus, 
nativum  colorem  corrumpere.  Tacite 
ergo  vitium  indicatur.  Color  muta- 
tur in  deterius , adeo  ut  minus  de- 
corus  sit . quam  initio  fuerat.  Lavi- 


nia , in  illo  pudore  etiam  pnlcerri- 
ma , non  eleganter  cum  ebore  sic 
violato  comparator.  In  alia  caussa 
hoc  verbum  laudarem , v.  c.  non  con- 
tenti sumus  iis , quae  natura  de- 
dit: ebur  purpureo  colore  violamus 
et  corrumpimus.  Yirgilius  expressit 
Homeri  p tairor,  primus,  ut  vide- 
tur. Yirgilium  alii  secuti  sunt.  Ho- 
merus recte  posuit  p^atvesr , quia 
comparat  Menelaum  , cui  sanguis  ea 
vulnere  effluebat.  Heynins  quidem 
annotavit  esse  simpliciter  pro  fidn- 
t#*v,  ut  Latinum  adulterare  colo- 
rem, neque  subesse  notionem  inqui- 
nandi. Dixerim  ego  potius : notio  in- 
quinandi , corrumpendi  semper  inest , 
sed , si  fieri  possit , abiicicnda  est , ubi 
de  pulcritndine  agitur.  Ego  quidem 
abiicere  non  possuin.  Claudianus  de 
Raptu  Pros.  I.  372.  non  sic  decus  ar- 
det  eburnum , Lydia  Sidonio  quod 
femina  tinxerit  ostro.  Pulcre.  Pote- 
rat dixisse  violaverit , v.  c.  Lydia  quod 
Poeno  mulier  violaverit  ostro , vel 
corruperit , vel  maculaverit : sed 
ita  ipsum  decus  eburnum  corrumpi- 
tur. Linguae  a poetis  ditantur  et 
poliuntur:  saepe  etiam  corrumpun- 
tur. Talis  verborum  abusus,  qualem 
hic  notavimus,  linguas  corrumpit. 
Res  periculosa,  inprimis  si  Yirgilii 
exemplum  praebent.  De  verbis  Grae- 
cis fuaivetv,  pokivetv , tp&eiqesy 
non  dispnto.  De  Latinis  violare , 
vitiare  ct  corrumpere , teneo,  quod 
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Allia  rasa:  talis  virgo  dabat  ore  colores. 

Illum  turbat  amor,  figitque  ia  virgine  vultus; 
Ardet  in  arma  magis,  paucisque  affatur  Amatam: 
Ne,  quaeso,  ne  me  lacrimis,  neve  omine  tanto 
Prosequere  in  duri  certamina  Martis  euntem. 


dixi.  Natura  vocabulorum  indicat  vi- 
tium. Si  rea  mixtis  coloribus  fit 
pulchrior , ea  non  recte  vitiatur. 
Nec  cuiquam  licet  notionem  vitii 
vel  addere,  vel  tollere,  vel  minuere: 
vitium  manet  vitium.  Burmannus 
ad  Propertium  II.  24.  Passovius  ad 
Taciti  German.  4.  eodem  modo  erra- 
vere in  explicando  verbo  corrumpere. 
Loca  apposuisse  suffecerit,  ut  pro- 
priam significationem  esse  servatam 
videamus.  Propertius:  Ah  pereat , 
quicunque  meracas  reperit  uvas, 
Corrupitque  bonas  nectare  primus 
aquas!  Tacitas:  Germaniae  popu- 
los, nullis  aliis  aliarum  nationum 
connubiis  infectos , propriam  et  sin- 
ceram et  tantum  sui  similem  gen- 
tem exstitisse  arbitrantur.  Licet 
infectos  non  adeo  ad  hanc  disputa- 
tionem pertineat , Tacitus , qui  Ger- 
manos tanti  faciebat  et  extollebat , 
infectos  non  laudi  duxit.  Idem  Ger- 
man. 23.  Potui  humor  ex  hordeo 
aut  frumento , in  quandam  simili- 
tudinem vini  corruptus.  Ubi  Pas- 
sovius  interpretans  a vera  natura 
in  alienum  usum  mutatus , ipse 
tacitus  significat  esse  mutationem  in 
deterius.  Horat.  Satyr.  II.  vm.  60. 
idem  dicit  de  aceto,  quod  Methym- 
naeam vitio  mutaverit  uvam.  Haec 


et  his  multa  similia  in  Lexicis  non 
accurate  tradita  sunt , et  Morhofius 
Polyhist.  T.  I.  pag.  067.  viam  emen- 
dandi ostensurus , longe  ipse  aberra- 
vit. Interea  fieri  potest,  ut  verbum 
violare  non  plane  sit  idem,  atque 
vitiare  et  corrumpere.  Origines  lin- 
guae Latinae  adhuc  parum  cognitae 
sunt.  Ipsi  Komani  non  tenebant,  no- 
bisque,  ubi  antiquissima  poetarum  scri- 
pta non  exstaut,  primam  vocabulorum 
notionem  saepe  ex  coniecturis  tantum 
indagare  licet.  Quid?  si  violare  pro- 
prie significaverit  colore  imbuere , 
qualis  est  in  violis , violas  imi- 
tato, ut  dicit  Horatius  Epist.  II.  i. 
207.  Lana  Tarentino  violas  imitata 
veneno.  Yirgilius  adeo  dixisset : si 
quis  ebur  purpura  violacea  imbue- 
rit. A tali  notione  usus,  linguarum 
tyrannus,  facile  ceteras  omnes  dedu- 
cere potuit.  Prima  notio  certe  non 
in  facto , ad  animum  pertinente  , 
quaerenda  est. 

Ne ) quaeso , ne  me  lacrimis , nove 
omine  tanto.  In  Parrhas.  Cod.  ne 
me  omine : quod  elegantias,  vel  pro- 
pter sonum  e e,  qui  est  flentium. 
Oratio  Turni  antem  hic  flebilis  fit. 
Locum  imitatur  Silius  III.  133.  Omi- 
nibus  parco  et  lacrimis , fidissima 
coniux  sq. 
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0 mater;  neque  enim  Turno  mora  libera  mortis. 
Nuntius  haec  Idmon  Phrygio  mea  dicta  tyranno 
Haud  placitura  refer:  Cum  primum  crastina  coelo 
Puniceis  invecta  rotis  Aurora  rubebit: 

Non  Teucros  agat  in  Rutulos:  Teucrum  arma  quiescant, 
Et  Rutuli : nostro  dirimamus  sanguine  bellum ; 

Illo  quaeratur  coniunx  Lavinia  campo. 

Haec  ubi  dicta  dedit:  rapidusque  in  tecta  recessit; 
Poscit  equos.,  gaudetque  tuens  ante  ora  frementis, 
Pilumno  quos  ipsa  decus  dedit  Orithyia; 

Qui  candore  nives  anteirent,  cursibus  auras. 
Circumstant  properi  aurigae,  manibusque  lacessunt 
Pectora  plausa  cavis,  et  colla  comantia  pectunt. 


Neque  enim  Turno  mora  libera 
mortis.  Dicit:  moriendam  mihi  est. 
Mortem  morari,  differre  non  possum, 
quae  me  in  hoc  certamine  manet.  Sed 
tale  omen  longe  peius  esset,  quam  illud, 

cui  ut  parceret,  reginam  oraverat.  Quid 
illa  dixerat?  Qui  te  cumque  casus  ma- 
net, idem  me  manet.  Ne  loquere  tam 
diri  ominis  verba,  respondet  Turnus, 
nunc , quum  haec  pugna  mihi  sit  ten- 
tanda : mortem  enim  differre , non  est 
arbitrii  mei.  Etiam  si  interpreteris  si 
mors  instat , vel  sic  omen  est  tristius, 
quam  quod  regina  dixit.  Scribendum 
omnino:  neque  enim  Turno  mora 
Ubera  Martis.  Ne  me  prosequere 
tanto  omine , euntem  in  certamina  Mar- 
tis: Martem  differre  aut  detrectare 
mihi  non  licet.  Fausto  igitur  omine 
me  potius  prosequere.  Mora  Martis , 
ut  Eclog.  III.  52.  Quin  age,  si  quid 
habes , in  me  mora  non  erit  ulla. 


Livius  XXV.  18.  Nulla  mora  a Cam- 
pano /acta  est.  Seneca  Here.  Fur. 
1171.  Nulla  pugnandi  mora  est. 
Postea  vidi  in  uno  MS.  legi  Martis. 
Difficultatem , a me  indicatam , vete- 
res Grammatici  sensisse  videntur  ean- 
dem. Alioquin  non  inteliigo,  curiata 
essent  ex  insolubilibus  duodecim , 
quae , teste  Servio , in  Aeneide  repe- 
riebanlur.  Sententiam  nemo  mortem 
effugere  potest  poetae  aliter  expri- 
munt. Horatius  Satyr.  II.  vi.  94.  ne- 
que ulla  est  Aut  parvo  aut  magno 
leti  fuga. 

Pectora  plausa  cavis , et  colla 
comantia  pectunt.  In  MSS.  quibus- 
dam pulsa  et  minantia  manifesti 
sunt  errores  scribentium.  Ovid.  Art. 
I.  029.  Quadrupedes  — Depexae - 
que  iubae  collaque  plausa  iuvant. 
Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Metam.  II.  800. 
pectora  praebet  Virginea  plaudenda 
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Ipse  dehinc  auro  squalentem  alboque  orichalco 
Circumdat  loricam  humeris;  simul  aptat  habendo 
Ensemque  clipeumque  et  rubrae  cornua  cristae; 
Ensem,  quem  Dauno  ignipotens  deus  ipse  parenti 
Fecerat,  et  Stygia  candentem  tinxerat  unda. 

Exin,  quae  mediis  ingenti  annixa  columnae 
Aedibus  adstabat,  validam  vi  corripit  hastam, 
Actoris  Aurunci  spolium;  quassatque  trementem, 
Vociferans:  Nunc,  o nunquam  frustrata  vocatus 
Hasta  meos,  nunc  tempus  adest;  te  maximus  Actor, 
Te  Turni  nunc  dextra  gerit.  Da  sternere  corpus. 
Loricamque  manu  valida  lacerare  revolsam 
Semiviri  Phrygis,  et  foedare  in  pulvere  crinis 
Vibratos  calido  ferro,  myrrhaque  madentis. 

His  agitur  furiis;  totoque  ardentis  ab  ore 
Scintillae  absistunt;  oculis  micat  acribus  ignis. 
Mugitus  veluti  quum  prima  in  proelia  taurus 
Terrificos  ciet,  atque  irasci  in  cornua  tentat, 


manu.  Alterum  imitatur  Claudian. 
Carm.  88.  Exercentur  equis  et  colla 
comantia  pectunt.  Videtur  hoc  fra- 
gmentum maioris  carminis , ex  cen- 
tonibus Virgiiianis  compositi. 

Aptat  habendo.  Habet , induit , et 
sic  aptat  ensem  et  clipeum.  Varronis  est: 
vestis  habendo  deteritur . Attigit  Sal- 
inas. ad  Tertull.  de  Pallio  pag.  250. 
Valerius  Flaccus  VI.  174.  Aegide  ter- 
rifica , quam  nec  dea  lassat  habendo. 

Hasta  meos , nunc  tempus  adest. 
Heinsius  emendabat  : Hasta  meos , 
nunc  (tempus)  ades.  Magis  mihi  pla- 
ceret: Hasta  meos ; nunc  tempus , ades. 
Nunc,  nunc  tempus,  o hasta,  ades. 


Silius  XI.  395.  Verum  agite , omen 
turba  t precor , iam  tempus , adeste. 

Mugitus  veluti.  Quasi  Turnus 
nunc  primum  initurus  esset  proelium , 
nunquam  antea  pngnasset.  Wagnerus 
putabat,  si  praegressa  consideraveris, 
non  satis  aptam  esse  hanc  compara- 
tionem , locumque  esse  unum  de  im- 
perfectis. 

Irasci  in  cornua  tentat.  Wytten- 
bachii  est  annotatio:  sVirgilius  e Grae- 
cis profecisse  videtur.  Similia  sunt  illa 
apud  Euripidem  Helena  1613.  etiam 
apud  incertum  poetam  Tragicum  in 
Ciceronis  Epist.  ad  Atticum  VIII.  5. 
iam  citata  a Scaligero  a<l  Catullum 
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Arboris  obnixus  trunco,  ventosque  lacessit 
Ictibus,  et  sparsa  ad  pugnam  proludit  arena. 

Nec  minus  interea  maternis  saevus  in  armis 
Aeneas  acuit  Martem,  et  se  suscitat  ira, 

Oblato  gaudens  componi  foedere  bellum. 

Tum  socios  maestique  metum  solatur  Iuli, 

Fata  docens;  regique  iubet  responsa  Latino 
Certa  referre  viros,  et  pacis  dicere  leges. 

Postera  vix  summos  spargebat  lumine  montis 
Orta  dies;  quum  primum  alto  se  gurgite  tollunt 
Solis  equi,  lucemque  elatis  naribus  efflant: 
Campum  ad  certamen  magnae  sub  moenibus  urbis 
Dimensi  Rutulique  viri  Teucrique  parabant; 

In  medioque  focos  et  dis  communibus  aras 
Gramineas.  Alii  fontemque  ignemque  ferebant. 
Velati  limo,  et  verbena  tempora  vincti. 

Procedit  legio  Ausonidum,  pilataque  plenis 


pag.  60.  Ipsa  illa  irasci  in  cornua 
samta  sunt  ex  Earip.  Bacch.  742. 
qnod  sequantur  Ialianus  Orat.  TI. 
pag.  200.  D.  Aelianus  Hist.  Anim. 
II.  20.  IV.  35  , 48.” 

Maestique  metum  solatur  Iuli. 
Eleganter  metum  Iuli  pro  metuen- 
tem Iulum.  Ovidius  Fast.  II.  821. 
Hinc  pater , hinc  coniux  lacrimas 
solantur.  Vide  ibi  Burmannnm,  et  ad 
Clandian.  de  Consul.  IV.  Honor.  342. 
Convenit  cum  Graeco  ‘jraqafiv&eZ- 
o&a* , qnod  egregie  explicavit  Hemst. 
ad  Xenoph.  Ephesii  I.  pag.  136. 

Quum  primum  alto  se  gurgite 
tollunt.  Wagnerus  putabat  ortum  diei 
hic  tantum  fuisse  commemorandum  , 
aon  ornandum:  aut  si  poeta  ornare 


voluisset , orationem  aliter  debuisse 
instituere.  Iam  olim  ornatum  istum 
reprehendisse  videntur.  Eo  scilicet  per- 
tinent annotationes  Servianae:  Quia 
res  perturbatae  secuturae  sunt,  diem 
quoque  cum  fervore  oriri  fecit;  et 
mox : sciendum  nunquam  diem  tam 
potenter  descripsisse  Virgilium:  sio 
uti  in  quarto  522.  noctem , ubi 
Dido  pervigilans  deliberat.  Et  ani- 
mus lectorum  ita  excitatur,  praepa- 
ratus ad  audiendum  belli  exitum  , 
quum  oritur  dies,  testis  tantae  rei 
futurus.  Et  sic  accepit  Heynius. 

Pilataque.  In  annotatione  Ser- 
viana  pro:  a Nam  et  Graeci  res  densas 
et  artas  nrtjl<6»a  dicunt : ” scribendum 
est  nthosa.  Vidit  Hemsterhusins. 


Digitized  by  Google 


AENEIDOS  LIBER  XII. 


401 


Agmina  se  fundunt  portis.  Hinc  Troius  omnis 
Tyrrhenusque  ruit  variis  exercitus  armis; 

Haud  secus  instructi  ferro,  quam  si  aspera  Martis 
Pugna  vocet.  Nec  non  mediis  in  millibus  ipsi 
Ductores  auro  volitant  ostroque  superbi, 

Et  genus  Assaraci  Mnestheus,  et  fortis  Asilas, 

Et  Messapus  equum  domitor,  Neptunia  proles. 

Utque  dato  signo  spatia  in  sua  quisque  recessit: 
Defigunt  telluri  hastas,  et  scuta  reclinant. 

Tum  studio  effusae  matres,  et  volgus  inermum, 
Invalidique  senes,  turris  et  tecta  domorum 
Obsedere;  alii  portis  sublimibus  adstant. 

At  luno  e summo,  qui  nunc  Albanus  habetur, 

Tum  neque  nomen  erat,  nec  honos,  aut  gloria  monti, 
Prospiciens  tumulo  campum  adspectabat,  et  ambas, 
Laurentum  Troumque,  acies  urbemque  Latini. 
Extemplo  Turni  sic  est  affata  sororem , 

Diva  deam,  stagnis  quae  fluminibusque  sonoris 
Praesidet;  hunc  illi  rex  aetheris  altus  honorem 
Iupiter  erepta  pro  virginitate  sacravit: 


Plenis  Agmina  se  fundunt  portis. 
Livius  I.  14.  plenis  portis  effusi. 
Plenae  portae  sunt  undique  patentes, 
totae  apertae.  Ut  plenis  velis. 

Superbi.  Recte  praetulerant  Hey- 
nius  et  Wagnerus  alteri  decori , quod 
alibi  legebatur. 

Diva  deam.  Specimen  alienae  in- 
terpretationis Grammaticorum  et  hoc 
est  Serviamini:  »aut  hypallage  est,  pro 
dea  divam:  aut  bene  dixit  de  Iunonc 
Divam , respiciens  etymologiam.”  luno 
nempe  pro  aere  habebatur.  Diva  et 

II. 


dea  promiscue  usurpantur.  Ovidias  Me- 
tam. XIV.  12.  Diva  dei  miserere 
procor.  Silius  VIII.  205.  Diva  deae 
parere  parat.  Suavius  tamen  dea  deam. 
Sic  Ovidius  Metam.  V.  300.  Miranti 
sic  orsa  deae  dea.  Hinc  emendan- 
dum iudico,  quod  legitur  in  Ilymno 
Cereris  vs.  64.  Ceres  alloquitur  so- 
lem: MTIjU',  (iideaoui  /ie  QEA2 '. 
YJJEP.  Scabe:  OEAN  QE02, 
hoc  ost : Dive  deae  miserere;  ut 
est  apud  Ovidium  Diva  dei  mi- 
serere. 

20 


Digitized  by  Google 


402 


P.  VIRG1LII  MARONIS 


Nympha,  decus  fluviorum,  animo  gratissima  nostro, 
Scis,  ut  te  cunctis  unam,  quaecunque  Latinae 
Magnanimi  Iovis  ingratum  adscendere  cubile, 
Praetulerim,  coelique  lubens  in  parte  locarim: 

Disce  tuum,  ne  me  incuses,  luturna,  dolorem. 

Qua  visa  est  fortuna  pati,  Pare  aeque  sinebant 
Cedere  res  Latio,  Turnum  et  tua  moenia  texi: 

Nunc  iuvenem  imparibus  video  concurrere  fatis, 
Parcarumque  dies  et  vis  inimica  propinquat. 

Non  pugnam  adspicere  hanc  oculis,  non  foedera  possum. 
Tu,  pro  germano  si  quid  praesentius  audes, 

Perge;  decet.  Forsan  miseros  meliora  sequentur. 

Vix  ea:  cum  lacrimas  oculis  luturna  profudit; 


Animo  gra  t is  sima  nostro.  In  aliis 
MSS.  carissima  , qnod  equidem  prae- 
fero. Homerus , ut  iam  Servius  anno- 
tavit, iftio  Wa- 

gnerua , etiam  propter  Homericam , 
praetulit  gratissima.  Sed  ex  xdpK 
fit  Latinum  carus.  Et  Sallustius  lug. 
14.  frater , animo  meo  carissime. 
Ovidius  contra  Metamorph.  T.  260. 
Quaecunque  est  causa  videndi  Jias 
tibi  t diva  , domos , animo  gra- 
tissima nostro  es.  Ubi  non  bene  le- 
geretur carissima.  Loca  sunt  distin- 
guenda , quod  nec  Heinsius , neque 
alii  fecerunt. 

Magnanimi  Iovis  ingratum  ad- 
scendere cubile.  Difficile  intellecta 
epitheton  magnanimi , nec  facile  in- 
gratum. Ingratum  interpretantur  in- 
visum Iunoni,  Iovem  ingratunt>  Lati- 
nas ingratas , vel,  de  quo  pellici  nulla 
gratia.  Quomodo  cunque  accipias , 


non  convenit  cum  magnanimi , nisi 
hoc  dietnm  putes  ironice;  quod  ine- 
ptum. Recte  ponitur  ironice  vs.  877,  ubi 
luturna:  suasa  superba  Magnanimi 
Iovis : haec  pro  virginitate  reponit? 
Fortasse  pro  KA6.1ANXII  scribendum 
GsaHAiri.  luno  in  caussa  adulterii 
Iovem  hic  melius  vocat  germanum , 
fratrem , quam  maritum , aut  simpli- 
citer Iovem.  Sic  enim  facilius  Iutur- 
nae  ignoscere  videtur,  ai  frater  pec- 
caverit , quam  si  coniux. 

Cum  lacrimas  oculis  luturna 
profudit.  Dura  verborum  constructio, 
quia  statim  sine  copula  aeqnitnr  per- 
cussit. Neque  enim  ordinem  sic  in- 
stituere licet:  profudit , et  percussit 
ter  quaterque.  Potuisset  Yirgilius  v.  c. 
terque  tremente  manu.  Et  quis  no- 
vit , an  qua  non  repetitum  ait  ex 
antecedenti  que , unde  ortum  quater- 
que , formula  omnibus  nota? 
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Terque  quaterque  manu  pectus  percussit  houestum. 
Non  lacrimis  hoc  tempus,  ait  Saturnia  luno: 
Accelera,  et  fratrem,  si  quis  modus,  eripe  morti; 
Aut  tu  bella  cie,  conceptumque  excute  foedus. 
Auctor  ego  audendi.  Sic  exhortata  reliquit 
Incertam,  et  tristi  turbatam  volnerc  mentis. 

Interea  reges,  ingenti  mole  Latinus 


Nou  lacrimis  hoc  tempus.  Diver- 
sae in  MSS.  lectiones  pro  hoc  ferun- 
tur, »,  haec , hoc  tempus  eget , erat; 
Hcinsius  coniicit  hic  tempus , Witho- 
fius  fere  tempus . Wagncrus  putat 
neminem  hic  fuisse  haesurum  , si  poeta 
scripsisset:  nunc  tempus , id  ipsum 
autem  nunc  contineri  pronomine  hoc. 
Mihi  nunc  melius  videtur:  Ovidius 
Fast.  III.  241.  pecoris  nunc  hora  cre- 
andi. Yirgilius  papllo  ante  dixerat: 
nunc  tempus.  Eget  repetitum  est , 
ni  fallor,  ex  Aeneid.  II.  521.  non 
defensoribus  istis  Tempus  eget.  Quod 
Heinsius  volebat  hic,  praesidium  for- 
tasse inveniet  in  Ovidio  Metam.  VI. 
011.  Non  est  lacrimis , hic , in- 
quit agendum. 

Auctor  ego  audendi.  Ut  adhor- 
tator audendi  apud  Livium  VII.  32. 
cx  egregia  Frcinshemii  emendatione. 
Gronovius  addidit  ex  Ammiano  Marcell. 
XV.  hortator  audendi. 

Interea  reges , ingenti  molo  La- 
tinus. Duplex  in  hoc  versu  expli- 
cando difficultas  me  sera  per  moratur. 
Reges  nescio  quo  rcfercndnm  sit. 
Macrobius  pro  nova  figura  Yirgilii 
habet.  Servius  putat  esse  hyperbaton; 
ut  sit  ordo:  reges  procedunt  castris , 


et  cetera  in  parenthesi  posita  existi- 
mentur. Heynius  ab  initio  genus  esse 
positum  arbitratur,  tum  individua 
subiungi.  Si  quis  accuratius  ista  in- 
tuetur: Reges , Latinus  vehitur  qua * 
driiugo  curru , Turnus  it  in  bigis , 
hinc  Aeneas  et  Ascanius  procedunt 
castris  — non  ea  esse  satis  concinua 
fatebitur.  Hcyniana  ratio  procedunt 
omnes  castris , non  probanda  est. 
Latinus  enim  rex  non  procedit  castris, 
sed  procedit  ex  urbe  sua.  Et  hinc  osten- 
dit Aenean  et  Ascanium  diversa  ex  parte 
veuisse.  Quare  procedunt  minime  sub- 
iectum  habet  Latinum  et  Turnum. 
Sed  maior  etiam  diificultas  cernitur 
in  mole  ingenti.  Servius  interpre- 
tatur pompa , ambitu;  Heynius  ma- 
gna molitione , apparatu;  Wagncrus 
ingenti  corporo.  Et  hoc  Latinum 
est,  non  quod  Servius  et  Heynius 
volebant.  Aliquis  venit  ingenti  mole, 
significat  ingenti  et  robusto  corpo- 
re , unde  saepe  notio  cum  vi  ve- 
niendi simul  continetur.  Yirgilius  Ae- 
neid.  III.  000.  Ipsum  (Polyphemum) 
inter  pecudes  vasta  se  molo  moven- 
tem. VIII.  109.  de  Caco:  magna  se 
mole  ferebat.  Florus  I.  13.  Galli 
Senones  ipsa  corporum  mole , per- 
20  * 
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Quadriiugo  vehitur  curru , cui  tempora  circum 
Aurati  bis  sex  radii  fulgentia  cingunt, 

Solis  avi  specimen:  bigis  it  Turnus  in  albis. 
Bina  manu  lato  crispans  hastilia  ferro. 

Hinc  pater  Aeneas,  Romanae  stirpis  origo, 
Sidereo  flagrans  clipeo  et  coelestibus  armis, 

Ex  iuxta  Ascanius,  magnae  spes  altera  Romae, 
Procedunt  castris,  puraque  in  veste  sacerdos 
Saetigeri  fetum  suis,  intonsamque  bidentem. 
Attulit,  admovitque  pecus  flagrantibus  aris. 


inde  armis  ingentibus.  Claudianos  de 
Laud.  Here.  105.  immensa  membro- 
rum mole  cruentus  aper.  Statius Theb. 
V.  442.  de  Hercule:  tarda  se  mole 
ferentem  Vix  cursu  tener  aequat 
Hylas.  YI.  835.  Uerculca  non  mole 
minor.  Iam  nulla  afferri  potest  caus- 
sa , cur  Virgilius  regi  Latino , cidem- 
que  seni , hoc  loco  ingens  et  robustum 
corpus  tribuat.  Wagnerua  quidem  ali- 
quid sensisse  videtur,  quam  non  deco- 
rum hoc  esset.  Nam,  postquam  explica- 
verat ingenti  corpore , addidit:  »Nec 
moles  tantnm  ciusmodi  monstris,  qua- 
lia Polyphemus  et  Cacus,  tribuitur 
a Yirgilio,  sed  etiam  Acestae  V.  431. 
Hic  membris  et  mole  valens/’ Sed  Vir- 
gilius  optime  haec  de  Entello  (Wagnc- 
rus  imprudens  scrihit  Acestae)  dicit. 
Nam  erat  pugil:  Ille  (Dares)  pedum 
melior  motu  , fretusque  iuventa  ; 
Ilie  (Entellus)  membris  et  mole  va- 
lens; sed  tarda  trementi  Genua  la- 
bant. Vides  pugilem , vides  molem  op- 
poni Daretis  velocitati.  De  rege  La- 
tino, proficiscenti  ad  foedus  facien- 


dum, ista  memorari,  laus  est  omnium 
ineptissima.  Locus  est  corruptus,  cui 
restituendo  Cod.  Medicens  viam  osten- 
dit facillimam.  In  eo  Codice  a manu 
prima  scriptam  est:  Interea  rex  in- 
genti de  mole  Latinus.  Si  pro  mole 
reponas  more,  ipsam  , ni  fallor,  Yir- 
gilii  manum  habebis : Interea  rex 
ingenti  de  more  Latinus  Quadri - 
iugo  vehitur  curru.  Rex  Latinus  ve- 
hitur curru  ingenti  quadriiugo , ut 
erat  mos , si  ad  faciendum  foedas  vel 
alia  solemnia  extra  urbem  proficisce- 
retur. Erat  ille  currus  ad  usus  extra- 
ordinarios sepositus,  ut  hodie  currus 
regum  vel  antiquitate  vel  splendore 
insigniores.  Ve  morcy  nt  YirgiliusYI. 
39.  lectas  de  more  bidentes , et  alibi 
saepe.  Ovidius  Metam.  II.  711.  Illo 
forte  die  castae  de  moro  puellae 
Pura  coronatis  portabant  sacra  ca- 
nistris. More  et  mole  etiam  in  MSS. 
0?id.  Metam.  XY.  230.  permutata  sunt. 

Attulit , admovitque  pecus  fla- 
grantibus aris.  Heinsius  coniicit  ap- 
pulit , recte  non  probante  Uevnio  , 
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Illi  ad  surgentem  conversi  lumina  solem 
Dant  fruges  manibus  salsas,  et  tempora  ferro 
Summa  notant  pecudum,  paterisque  altaria  libant. 
Tum  pius  Aeneas  stricto  sic  ense  precatur: 

Esto  nunc  Sol  testis  et  haec  mihi  Terra  vocanti , 
Quam  propter  tantos  potui  perferre  labores, 

Et  Pater  omnipotens,  et  tu  Saturnia  coniunx, 

Iam  melior,  iam,  diva,  precor;  tuque  inclute  Mavors 


cuius  flammantibus  vel  ardentibus , 
pro  flagrantibus , neque  aliis  fortasse 
placebit.  Et  alterum  flagrans  quarto 
abhinc  versu  praecedit. 

Conversi  lumina  solem.  In  non- 
nullis lumine.  Lumina  quoque  vidit 
Valerius  Fi.  III.  343.  suam  vultus 
conversus  ad  urbem.  Ubi  Heinsius 
malebat  vultu.  Sed  vultus  in  accusa- 
tivo plurali  longe  aliter  pronuntiatur 
atque  conversus. 

Altaria  libant.  Libando  tinguunt, 
quasi  nat  «i  fio)  et  collibo.  Conferatur 
Burmannus  ad  Lucani  III.  404. 

Saturnia  coniunx.  In  multis  /uno, 
ut  Virgilius  semper  alibi.  Wagnerus 
librarios  ad  eam  formulam  mutasse 
putat.  Fortasse  aliquis  imprudens  fe- 
cit, ex  similitudine  ultimae  syllabae 
in  itjix  et  ivso. 

Iam  melior , iam , diva,  precor. 
Servius  distinguit : Ium  melior , iam 
diva  precor : ac  si  diceret , non  Sa- 
turnia, id  est,  iam  minime  nocens, 
sed  Troianis  propitia.  Volebat  ergo : 
quae  iam  diva  es , non  amplius  luno. 
Sic  interpungere  debuisset  iam  me- 
lior, iam  diva , precor.  UndeCenla: 


eris  melior , si  iam  deinde  non  sis 
Saturnia.  Sed  Aeneas  nihil  maius  ad 
Iunonem  irritandam  dicere  poterat. 
Dixit  enim : iam  te  appello  Divam  , 
antea  non  fuisti,  sed  Inno  acerbis- 
sima illa,  et  odiis  nunquam  exsatu- 
rata. Wagnerus  Virgilium  scripsisse 
malebat  nostra : tamen  in  repetito  iam 
animum  sollicite  precantis  agnoscit. 
Acciperemus  ergo : iam  melior  iam. 
Hoc  mihi  non  Latinum  esse  videtur. 
Latinum  quidem  erat  iam  iam  mo- 
lior. Quamquam  et  hoc  ambiguum, 
quia  iamiam  significat  mox , statim. 
Ego  hoc  iterum  leniter  transpositis 
literis  emendavi,  scribens  victa  pro 
diva.  Iam  melior,  iam  victa,  pre- 
cor. Victa  est  tandem  non  sine  multo 
labore  et  precibus  exorata , supe- 
rata, expugnata,  evictu.  Aeneas 
hic  respicit  ad  Heleni  dicta  Aeneid. 
III.  337.  Iunonis  magnae  primum 
prece  numen  adora : Iunoni  cane 
vota  libens,  dominamque  potentem 
Supplicibus  supera  donis.  Aeneas 
hoc  fecerat,  lunoncmquc  iam  supe- 
ratam ct  victam  esse  putabat.  Virgi- 
lius Acueid.  IV.  648.  tu  lacrimis 
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Cunela  tuo  qui  bella,  pater,  sub  numine  torques; 
Fontisque,  Fluviosque  voco,  quaeque  Aetheris  alti 
Religio,  et  quae  caeruleo  sunt  numina  ponto. 
Cesserit  Ausonio  si  fbrs  victoria  Turno: 

Convenit,  Euandri  victos  discedere  ad  urbem; 
Cedet  Iulus  agris;  nec  post  arma  ulla  rebelles 
Aeneadae  referent,  ferrove  haec  regna  lacessent. 
Sin  nostrum  annuerit  nobis  Victoria  Martem: 

(Ut  potius  reor,  et  potius  di  numine  firment). 
Non  ego  nec  Teucris  Italos  parere  iubebo, 

Nec  mihi  regna  peto;  paribus  se  legibus  ambae 
Invictae  gentes  aeterna  iu  foedera  mittant. 


evicta  meis.  Terentius  Heaut.  1. 1.  62, 
Saepe  eadem  et  graviter  audiendo 
victus  est.  Saliust.  B.  lng.  9.  flexit 
animum  suum , et  Jugurtham  bene- 
ficiis vincere  aggressus  est . Ovidius 
Metam.  I.  378.  Si  precibus , dixe- 
runt , numina  iustis  Victa  remol- 
lescunt. Conferantur  Burmannus  ad 
Georg.  IV.  398.  Ruhnkenius  ad  Sue- 
tonium pag.  6 et  255.  et  Gronovius  ad 
lustin.  II.  13.  Locum  Virgilii  respe- 
xerunt Seneca  Hcrc.  Oet.  1319.  Jam 
fracta  (luno)  iam  satiata  , quid  pa- 
scis minas?  et  Statius  Theb.  VIII. 
119.  sed  pectora  flectas , Et  melior 
sis , quaeso , deis.  Valerius  FI.  11.309. 
Divae  melioris  ad  ignes  Usque  se- 
dent. Adde  Gronovitim  ad  Senecae  Me- 
deam 555.  Legemus  igitur  in  poste- 
rum : Iam  melior  iam  victa : eaque 
emendatio  hoc  facilior  est , si  respi- 
cias  minores  liter» rum  ductus  diva 
et  victu,  I itera  enim  d centies  mu- 


tata est  in  ct  et  clt  et  at.  Vide, 
praeter  ea,  quae  dixi  ad  Horatiam  Carro. 
IV.  7.  interpretes  ad  Silium  XIV.  407. 
et  pulcerrimum  Gronovii  inventum 
ad  Seuecam  de  Ira  111.  24.  ubi  ex 
durius  fecit  clarius.  Sic  in  ipso 
Virgilio  Aeneid.  II.  391.  clade  iu 
MS.  Goth.  ortum  est  ex  deinde. 

Sin  nostrum  annuerit  nobis  Vi- 
ctoria Martem.  Supra  Martem  tam- 
quam deum  invocavit.  Ideo  non  con- 
venit Martem  hic  accipere  pro  belli 
exitu.  Nec  pulcre  dictum : Victoria 
vult  Martem  deum  esae  nostrum,  no- 
bis propitium.  Mars  maior  est  quam 
Victoria.  Mars  annuit  victoriam.  Me- 
lius, credo:  Sin  nostro  annuerit 
nobis  Victoria  Marte.  Si  Victoria 
nobis  annuerit , dum  Mars  nobis  fa- 
vet, Marte  favente,  ita  volente. 

Paribus  se  legibus  ambae.  Duo 
Codices  sed  legibus . Alterum  ele- 
gantius, 
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Sacra  deosque  dabo;  socer  arma  Latinus  habeto. 
Imperium  sollemne  socer:  mihi  moenia  Teucri 
Constituent,  urbique  dabit  Lavinia  nomen. 

Sic  prior  Aeneas;  sequitur  sic  deinde  Latinus, 
Suspiciens  coelum , tenditque  ad  sidera  dextram : 

Haec  eadem,  Aenea,  Terram,  Mare,  Sidera,  iuro, 
Latonaeque  genus  duplex,  Ianumque  bifrontem. 
Vimque  deum  infernam  et  duri  sacraria  Ditis; 

Audiat  haec  Genitor,  qui  foedera  fulmine  sancit; 
Tango  aras;  medios  ignis  et  numina  testor: 

Nulla  dies  pacem  hanc  Italis,  nec  foedera  rumpet. 
Quo  res  cunque  cadent;  nec  me  vi t ulla  volentem 

Qui  foedera  fulmine  sancit.  Iu-  constat.  Vis  hominum , prava  iubcn- 
pitcr  penarii  altor,  iuris  adeo  iurandi  tiumy  Latinam  a servanda  pace  aver- 
vindex,  lapiter  opx» oq.  In  Hamb.  nu-  tere  poterat , mundo  pereunti  non 
mine  sanci/ , quo  ducit  Zulich.  nu-  hic  erat  locus.  Sive  mundas  staret , 
mine  fulmine . Prope  abest , ut  verum  sive  periret , hoc  nihil  ad  regem , ni- 
putem:  qui  foedera  numine  satteit.  hil  ad  (idem,  nihil  ad  perfidiam.  Vir 
Illud  numine  facile  ob  antecedens  bonus  et  constans , vel  mundo  per- 
foedera  mutari  potuit  in  flumine  et  eunte , non  terretur,  ut  in  notissimo 
fulmine.  Sed  sequitur  numina.  Horatii  dicto:  si  fractus  illabatur 

Tango  aras ; medios  ignis  et  nu - orbis.  Impavidum  ferient  ruinae.  Et 
mina  testor.  In  Palalin.  mediosque.  ia m ante  Horatium  auctor  Psalmi  40. 
Malim:  Tango  aras  mediosque  ignis , quae  Buchananus  sic  reddidit  Latinis 
et  numina  testor.  Aras  tangere , sol-  versibus:  Quum  munia/  nos  praeti- 
lemne ; medios  ignis  in  ara  , ao-  dio  suo , — dominator  orbis , JVul- 
Icmnins.  Ium  expavemus  vim:  quatiat  licet 

JVec  me  vis  ulla  volentem  Aver-  Orbem  tumultus , terraque  sedibus 
tet.  Iam  primam  pro  se  qaisqne  anira-  Convulsa , montium  ruinis  Arctet 
advertat , quanto  gravior  ac  pnlcrior  aquas  pelagi  frementes.  Et  si  tellus 
fiat  omnis  haec  oratio,  spuriis  subla-  in  undas  effunderetur , coelum  in  Tar- 
tis.  Deinde  sententiam  inspiciat:  nulla  tara  solveretur,  nemo  Latinum  am- 
dies  hanc  pacem  rumpet , quicunque  piius  sollicitaret  ut  hanc  pacem  rtun> 
sit  huina  certaminis  exitus.  Me  nulla  peret.  Quodsi  iam  singula  excatia- 
vis  ab  ea  pace  avertet , non  si  mun - mus , haec  Yirgilio  non  digniora  vi- 
dus  pereat.  Ratio  talis  sententiae  non  dentur,  quam  tota  sententia. 
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Avertet ; non , * i tellurem  effundat  in  unda * , 

Diluvio  miscens , coelumque  in  Tartara  solvat: 

Nec  mc  vis  ulla  volentem  A ver-  veles:  Quae  toties  rapta  est , prae- 


tet.  Heynius : » volentem  bene  adie- 
ctum;  uam  potest  foedus  rumpi  eo 
nolente  et  iovito,  ut  factum  est  YII. 
680.”  Ego  sic  arbitror : volentem  stulte 
adiectum.  Nam  si  foedus  nolente  La- 
tino violetur,  ut  violatur  vs.  267  sq. 
haec  uon  est  culpa  Latini  f neque 
Latinus  propterea  a foedere  per  vim 
aversus  est.  Stultius  etiam  est  ad- 
iectum volentem  f si  cogites  vim.  Hoc 
ita  contrarium  est,  ut  iungi  non  pos- 
sit. Quis  unquam , vi  coactus , fecit 
aliquid  volens?  Promissa  et  dona  vo- 
lentem de  officio  deducant , vis  et 
minae  invitum  ac  non  volentem.  Wyt- 
tenbachius  scripsit : » volentem  vide- 
tur abundare  nonnullis:  at  est  ex  usu 
Graecorum , ut  sensus  ait , coactum 
quidem  vis  poterit  avertere , non 
item  consentientem.  Praeterea  est 
proverbium  Graecorum  ittov tu  dray- 
xd£to&tu  volentem  cogi , qua  de 
re  exposuit  Wesselingius  ad  Herodo- 
tum I.  4.”  Sed  Herodotus  loquitur  de 
mulieribus,  quae  raptae  sunt  quidem, 
at  volentes,  non  invitae;  el  pij  ai)- 
reti  ifiovXtaxo , oi)x  &y  y(>ix&£o-rro. 
Ita  v.  c.  Helena  apud  Euripidem  Ele- 
ctra 1072.  dicitur  itQTraa&eZo*  ixovo* 
dTtayexo.  Qnod  crimen  erat  pars  car- 
minis Stesichorci , quare  Castor  et  Pol- 
lux eum  oculorum  lumine  privasse 
narrantur:  'EXdvtj  exovoa  arijQt. 
Unde  Ovidius  Heroid.  V.  131.  Vim 
licet  appelles,  et  culpam  nomine 


buit  ipsa  rapi.  Huiusmodi  vim  La- 
tinus cogitare  non  potest. 

Non , si  tellurem  effundat  in  un- 
das, Diluvio  miscens.  Noli*  vis,  ue 
maris  quidem  ac  terrae  coeiiquc  et  Tar- 
tari permixtio  me  a pace  ista  avertet. 
Hic , ut  iam  dixi , vis  hominum  re- 
quiritur. Tum  avertet  omnino  lenius 
est  in  tanta  vi.  Tellus  non  effunditur 
in  undas , sed  contra  Oceanus  in 
tellurem.  Dignum , quod , ut  fecit 
Servius,  per  hypallagen  explicetur. 
Et  vide  illa  non  castigata,  non  Lati- 
na, ut  sunt  alia  Yirgilii : nulla  me 
vis  avertet , non  si  vis  tellurem  in 
undas  effundat,  miscens  diluvio. 

Coelumquc  in  Tartara  solvat.  Ob- 
scure solvat.  An  fractum  dissolvat? 
Yix  Latine  additur  in  Tartara.  An 
solvat,  resolvat , ut  v.  c.  sal  resol- 
vitur in  aquam  ? Primum  imago  non 
bene  lecta,  deinde  Tartara  non  adeo 
capacia  sunt,  ut  maximam  ac  prae- 
cipuam trium  regnorum  partem  in 
unum  Platonis  regnum  resolvatur.  La- 
tinum est  Tartara  coelo  misceat , 
confundat  vel  simile.  Fortasse  Lucre- 
tius poetae  ante  oculos  fuit  III.  862. 
Scilicet  haud  nobis  quidquam,  quei 
non  erimus  tum , Accidere  omnino 
poterit,  sensumque  movere,  Non  si 
terra  mari  miscebitur , et  mare  coe- 
lo. Cacterum  in  his  a me  deletis  ite- 
rum maior , quam  alibi , est  in  MSS. 
varietas. 
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Ut  sceptrum  hoc  (dextra  sceptrum  uam  forte  gerebat) 
Nunquam  fronde  levi  fundet  virgulta  nec  umbras. 
Cum  semel  in  silvis,  imo  de  stirpe  recisum 
Matre  caret,  posui tque  comas  et  brachia  ferro; 

Olitn  arbos,  nunc  artifici * marius  aere  decoro 
Inclusit , patribusque  dedit  gestare  Latinis. 

Talibus  inter  se  firmabant  foedera  dictis. 

Conspectu  in  medio  procerum.  Tum  rite  sacratas 


Ut  sceptrum  hoc.  Nulla  dies  hanc 
pacem  rumpet,  aeque  minus,  atque 
hoc  sceptrum  fundet  virgulta.  Hoc 
graviter  pronuntiandum:  sceptrum  a 
rege  monstratur.  In  eo  vis  comparatio- 
nis praecipue  cernitur.  Illud  nunquam 
pax  rumpetur  claro  exemplo  affirmatur. 

Dextra  sceptrum  nam  forte  gere- 
bat. Sceptrum  alioquin  fere  semper 
laeva  tenebatur.  Ovidins  Metam.  Y1I. 
600.  Aeacus  in  capulo  sceptri  ni- 
tente sinistra.  Valerius  FI.  II.  600. 
lamque  aurea  /aeva  Sceptra  tenens. 
Silius  XVI.  240.  regnique  insigne 
vetusti  Gestat  laeva  decus.  Ubi  plura 
interpretes.  Dextra , credo,  regum  sae- 
pe aliis  rebus  erat  occupata.  Ita  Iu- 
piter  stabat  cum  sceptro  in  laeva  , quia 
fulmen  habebat  in  dextra.  Et  dextra 
Latini  hic  erat  occupata  , nam  haec 
iurabat,  tenens  aram  dextraque  super 
medios  ignes  identidem  extensa.  Quare 
fortasse  melius  legeretur:  laeva  sce- 
ptrum nam  forte  gerebat.  Pro  ge- 
rebat, in  Montalb.  regebat.  Est  illud 
quidem  doctius,  vide  Burmannum  ad 
Valerii  FI.  II.  390.  sed  verissime  Wa- 
gueras  in  hac  sententia  oratione  sim- 
plicissima esse  utendum  dixit. 


Olim  arbos.  Additamentum  totam 
orationem  Latini  frangit.  Ineptum  est , 
et  loco  in  primis  alieno  positum.  Gra- 
viter Unitur  in  brachia  ferro.  Neque 
sceptrum  fuit  arbos , sed  hasta  ar- 
boris; arbos  ipsa,  stirps , mater , 
stabat,  iterumque  alia  virgulta  pro 
hoc  reciso  fundebat.  Non  me  latet 
arborem  interdum  sic  poni , ut  idem 
sit  atque  ramus.  Sed  nunc  sceptrum , 
de  stirpe  recisum  et  matre  carens,  ni- 
hil est  aliud  nisi  ramus,  is  autem 
ramus  non  recte  dicitur  olim  fuisse 
arbos. 

Aere  decoro  Inclusit . Exspectave- 
ram auro , ut  in  sceptro  regis,  el 
Homerus  praeiverat  Iliados  A.  240. 
XQVOeioi$  IjXoiQb  nenaqpisor. 

Patribusque  dedit  gestare  Lati- 
nis. Veram  erat  regibus.  Rex  et 
patres  probe  discernuntur,  Acneidos 
XI.  234  et  379.  patribusque  voca- 
tis Primus  ades.  In  Aeneid.  VII.  170. 
regia  Laurentis  Pici  describitur;  Dic 
sceptra  accipere , et  primos  attol- 
lere fasces  Regibus  omen  erat . Tale 
sceptrum  Latinus  nunc  gerebat  re- 
gium; regibus  ergo  fecerat  artiiex, 
non  patribus. 
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In  flammam  iugulant  pecudes,  et  viscera  vivis 
Eripiunt,  cumulantque  oneratis  lancibus  aras. 

At  vero  Rutulis  impar  ea  pugna  videri 
Iamdudum,  et  vario  misceri  pectora  motu; 

Tum  magis,  ut  propius  cernunt  non  viribus  aequis. 
Adiuvat  incessu  tacito  progressus  et  aram 
Suppliciter  venerans  demisso  lumine  Turnus, 
Tabentesque  genae,  et  iuvenali  in  corpore  pallor. 
Quem  simul  ac  luturna  soror  crebrescere  vidit 
Sermonem,  et  volgi  variare  labantia  corda: 

In  medias  acies,  formam  assimulata  Camerti; 

Cui  genus  a proavis  ingens,  clarumque  paternae 
Nomen  erat  virtutis,  et  ipse  acerrimus  armis; 

In  medias  dat  sese  acies , haud  nescia  rerum , 


In  flammam  iugulant  pecudes. 
Wyttenbachius  comparavit  Herodoti  VI. 
70.  elg  n oxapov  , 

et  alia  in  Indice  PIntarchi  addidit. 

Tum  magis , ut  propius  cernunt 
non  viribus  aequis.  Assentior  Hey- 
nio  et  Brunckio,  non  viribus  aequis 
assuta  esse  versui  imperfecto  iudican- 
tibi».  Schraderus  emendabat  haud 
viribus  aequos.  Quod  longe  elegan- 
tius. Vulgatum  est  durum , variisque 
modis  accipitur,  congressuros  haud 
equis  viribus , adstare , or toq;  Wa- 
gncrus  accipit  pro  ea  pugna , eorum 
pugna , unde  huc  revocandum  cos. 
Sensit  ipse  vir  eximius , tamen  aliquid 
inesse  minus  castigati ; nam  addit:  »in 
re  plana , ut  haec  est , non  raro  veteres 
scriptores  minus  curant  quomodo,  quam 
ut  aliquo  modo , id , quod  senserint , 
expressum  sit.”  Periculosum  Wagneri 


praeceptum,  quo  ad  interpretandos 
scriptores  abuti  possint  inprimis  ado- 
lescentes. In  re  plana  facillime,  cre- 
do , plana  oratio  invenitur.  Nec  qui*- 
quam  scriptor , qui  in  aliquo  numero 
esse  cupit , unquam  neglexit,  quo  modo 
res  exprimeret.  Hic  quidem  addita- 
mento libentes  caremus;  nam  impar 
ca  pugna  videri  omnino  idem  est. 
Grammaticas  aliquis  haec  apposuit  ex 
Aeneid.  V.  800.  congressum  Aenean 
nec  dis  nec  viribus  aequis.  Versus 
dimidiatos  Yirgilii  ex  Virgilio  sup- 
plere facillimum  est,  idemque  Gram- 
maticis iucundum , quod  vel  ex  cen- 
tonibus apparet. 

Adiuvat  incessu  tacito . Schra- 
derus eleganter  emendavit  incessu 
tardo. 

Haud  nescia  rerum.  Wagnerus: 
»ad  explendum  versum  haec  adiecta 
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Rumoresque  serit  varios,  ac  talia  fatur : 

Non  pudet,  o Rutuli,  pro  cunctis  talibus  unam 
Obiectare  animam?  numerone,  an  viribus  aequi 
Non  sumus?  En,  omnes  et  Troes,  et  Arcades,  hi  sunt. 
Fatalisque  manus , infensa  Etruria  Turno. 


sant  a poeta , satis  scilicet  otiosa 
post  ca,  quae  vs.  222.  sq.  legimus. 
Haud  tamen  propterea  in  suspicionem 
adducta  velim.”  Haec  Wagnerus,  qui 
de  additamentis  hniusrnodi  otiosia,  non- 
nulla annotavit  ad  Aeneid.  I.  078. 
Ego  non  credo  Virgilium , si  addita- 
mentum revera  sit  otiosum,  ut  est, 
hoc  fuisse  positurum.  Reliquisset  ver- 
sum dimidiatum,  ut  reliquit  multos, 
longe  plures,  quam  nunc  habemus. 
Hoc  cadebat  in  curam  et  religionem, 
qua  Virgiliua  sua  carmina  lentissime 
festinans  componebat.  Habebat  prae- 
terea rerum  inutilium  adiectio  du- 
plex periculum:  res  istac,  saepius 
legendo  ac  repetendo,  tandem  nobis 
fiunt  familiares , adeo  ut , quod  io 
iis  sit  vitiosum,  non  amplias  cerna- 
mus: tum  mori  poterat  ante  ultimam 
manum  operi  impositam , atque  adeo 
auctor  haberi  versuum , quos  ipse 
improbasset.  Et  cui  bono  explevis- 
set, quod  ipse  deinde  abiiciendum 
iudicasset?  Virgilius  hic  scribere  po- 
tuisset: In  medias  dat  sese  acies , 
ac  talia  fatur.  Sed  illud  rumores- 
quo  serit  varios , ex  Furio,  quod 
docuit  Macrobius,  addere  voluit,  ergo 
versum  reliquit  imperfectum.  Seu- 
ienlia  quidem  post  dat  sese  acies 
non  est  absoluta.  Sed  neque  versus 


est  absolutus.  Quidquid  veteres  Gram- 
matici de  sententia  in  buiusmodi  vei> 
sibus  absolvenda  dixerint , et  reccn- 
tiores  assenserint,  ego  non  assentio. 
Poeta  versam  non  absolvit.  Absolvet 
postea,  et  cum  versu  absolvet  sen- 
tentiam. Legem  ei  hanc  nemo  po- 
nat, ut,  quamquam  versu  non  abso- 
luto , sententiam  tamen  absolvat.  Hoc 
a forte  fortuna  pendet. 

Fatalisque  manus,  infensa  Etru- 
ria Turno.  M SS.fatalesque  manus , 
mortalesque , Etruria  mater.  Nua- 
quam  in  genuinis  versibus  est  talis 
varietas.  Mortales  fictum  videtur  ex 
Aeneid.  X.  375.  mortali  urguemur 
ai  hoste  Mortales.  Iam  videamus 
quid  verba  significent.  Hi  sunt  om- 
nes Troes  et  Arcades,  et  manus  illa 
fatalis,  tota  scilicet  Etruria,  Turno 
propter  Mezentium  infensa,  fatalis, 
inquam,  ea  manus,  cui  fato  destina- 
tum est,  ut  Turnum  et  Rutulos  vin- 
cant. Talis  oratio  Iutumae  tribui  bic 
non  potest.  Unice  enim  apta  esset 
ad  omnem  Rutulis  animum  et  con- 
stantiam eripiendam.  Heynius  versum 
ciiciendum  putat,  et  asterisco  notat, 
tamquam  ab  aliqno  subiunctum , qui 
Etruscorum  auxiliorum  factam  men- 
tionem desiderabat.  Wagnerus  aste- 
riscum  non  prius  removebit , quam 
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Vix  hostem,  alterni  si  congrediamur,  habemus. 

Ille  quidem  ad  superos,  quorum  se  devovet  aris, 
Succedet  fama,  vivusque  per  ora  feretur: 

Nos,  patria  amissa,  dominis  parere  superbis 
Cogemur,  qui  nunc  lenti  consedimus  arvis. 

Talibus  incensa  est  iuvenum  sententia  dictis 

Iam  magis  atque  magis;  serpitque  per  agmina  murmur. 

Ipsi  Laurentes  mutati,  ipsique  Latini. 

Qui  sibi  iam  requiem  pugnae  rebusque  salutem 
Sperabant:  nunc  arma  volunt,  afbedusquc  precantur 
Infectum , et  Turni  sortem  miserantur  iniquam. 

His  aliud  maius  Iuturna  adiungit,  et  alto 
Dat  signum  coelo;  quo  non  praesentius  ullum 


exstiterit,  qui  versum  felicius  propu- 
gnet , quam  nonnulli  fecerunt.  Ego  ni- 
hil omnino  inveni,  quo  propugnarem. 

Succedet  /ama , vivusque  per  ora 
feretur.  Versos  esset  elegantior,  ita 
compositus:  Succedet  virtute , vi- 
rumque per  ora  feretur . Turnus 
quidem  in  coelum  recipietur  a supe- 
ris , ad  quorum  aras  nunc  se  pro  nobis 
devovet,  (hoc  virtus  illa  meretur)  et 
nomen  illius  nunquam  est  intermo- 
rilurnm.  Succedit  in  coelum  propter 
virtutem,  ut  Horatius:  Virtus  reclu- 
dens immeritis  mori  Coelum , ne- 
gata tentat  iter  via.  In  vulgatis 
reprehendo  Succedet  fama  ad  supe- 
ros , cum  ipsum , tum  sequentibus 
vivus  per  ora  feretur  adiu netum. 
Plus  est  fama  ad  superos  succedere. 
Cui , maiori , non  recte  minus  sub- 
nectitur feretur  per  ora  vivus.  Et 
feretur  per  ora  r irum  hic  gratam 


posteritatis  memoriam  pulcrius  indi- 
cat, quam  vivus  per  ora  feretur . 
Ennius  in  noto  versu  u Irumque  po- 
suit: volito  vivu’  per  ora  virum. 
Sed  nihil  aliud  de  fama  praecedit. 
Wyttenbachius  locum  ita  interpreta- 
tur: > Succedet  fama  ad  superos , 
deorum  numine  auferetur,  et  susci- 
pietur in  ipsorum  deorum  numerum. 
Mortis  mentio  omissa  est  per  euphe- 
misrnum.  Fama  hic  habet  non  com- 
munem humanae  famae  significatio- 
nem, sed  divinam  quamdam  vim, 
et  sic  solebant  Romani  de  Romulo 
loqni,  velati  Cicero  Catii.  III.  1. 
Homulum  ad  deos  immortales  bene- 
volentia famaque  sustulimus.  Plura 
de  hoc  usu  exempla  dedimus  fiibliotb. 
Criticae  Vol.  111.  Part.  n.  pag.  68." 

/ 'iis  aliud  maius  Iuturna  adiun- 
git , et  alto  Dat  signum  coelo. 
Primum,  credo,  melius  legetur:  Ilie 
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Turbavit  mentis  Italas,  monstroque  fefellit. 

Namque  volans  rubra  fulvus  Iovis  ales  in  aethra 
Litoreas  agitabat  avis  turbamque  sonantem 
Agminis  aligeri;  subito  quum  lapsus  ad  undas 
Cycnum  excellentem  pedibus  rapit  improbus  uncis. 
Arrexere  animos  Itali,  cunctaeque  volucres 
Convertunt  clamore  fugam,  mirabile  visu; 
Aetheraque  obscurant  pennis,  hostemque  per  auras 
Facta  nube  premunt:  donec  vi  victus,  et  ipso 
Pondere  defecit,  praedamque  ex  unguibus  ales 
Proiecit  fluvio,  penitusque  in  nubila  fugit. 

Tum  vero  augurium  Rutuli  clamore  salutant, 
Expediuntque  manus;  primusque  Tolumnius  augur. 
Hoc  erat,  hoc  votis,  inquit,  quod  saepe  petivi; 
Accipio,  agnoscoque  deos:  me,  me  duce  ferrum 


aliud  maius.  Sic  Virgilins  solet  scri- 
bere, rem  novam  narraturus:  Aeneid. 
II.  109.  Hic  aliud  maius  miseris 
multaque  tremendum  Obiicitur  ma- 
gis. Deinde,  pro  iTtvis aadivw- 
6 it,  omnino  reponendum  iudico  sa- 
ttkniaitwgit.  Hic  aliud  maius 
Saturnia  iungi t , et  alto  Dat  si- 
gnum coelo.  Iuturna  non  eam  ha- 
bebat potentiam , ut  talia  signa  ct 
monstra  daret.  Erat  Iuturna  in  ter- 
ra , et  terram  non  reliquit.  luno  erat 
in  coelo,  unde  melius  poterat  dare 
signum;  et  auxilium  tacita  promise- 
rat. Nunc  absolvit , quod  Iuturna  in- 
ceperat, maius  aliquid  iunxit  conati- 
bus Iuturnae , ut  foedus  rumperetur. 

Convertunt  clamore  fugam.  Ser- 
vius: cum  clamore  redeunt.  Hcynius 
etiam  dc  volatu  simpliciter  accipit. 


Fortasse  melius  erat  praevertunt  cla- 
more fugam.  Aquila  agitabat  cycnos. 
Hi  fugiunt  versus  lacus  suos.  Aquila 
subito  unum  arripit.  Tum  cycni , 
mirabile  visu,  fugam  aquilae  prae- 
vertunt , impediunt  quominus  cum 
praeda  aufugere  possit , ct  hostem 
agmine  facto  premunt,  adeo  ut  cum 
praeda  per  nubem  cycnorum  super 
urguentium  evadere  non  liceat.  Prae- 
dam abiecit,  sic  fugit  in  nubila. 

Hoc  erat , hoc  votis , inquit , quod 
saepe  petivi.  Tale  aliquid  ut  fieret, 
saepe  clam  mecum  optavi,  dum  haec 
sacra  fiunt.  Wagnerus  difficultatem 
in  saepe  invenit , et  interpretatur 
valde , multum , magnopere. 

Me , me  duce.  In  Goth.  sine  me. 
Corruptum  ex  male  repetita  ultima  lite- 
ra  in  deos.  Unde  factum  est  sme , sine. 
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Corripite,  o miseri,  quos  improbus  advena  bello 
Territat,  invalidas  ut  avis,  et  litora  vestra 
Vi  populat.  Petet  ille  fugam,  penitusque  profundo 
Vela  dabit.  Vos  unanimi  densate  catervas 
Et  regem  vobis  pugna  defendite  raptum. 

Dixit,  et  adversos  telum  contorsit  in  hostis 
Procurrens;  sonitum  dat  stridula  cornus,  et  auras 
Certa  secat.  Simul  hoc,  simul  ingens  clamor,  et  omnes 
Turbati  cunei,  calefactaque  corda  tumultu. 

Hasta  volans,  ut  forte  novem  pulcerrima  fratrum 
Corpora  constiterant  contra,  quos  fida  crfearat 
'Una  tot  Arcadio  coniunx  Tyrrhena  Gylippo, 

Horum  unum , ad  medium , teritur  qua  sutilis  alvo 
Balteus,  et  laterum  iuncturas  fibula  mordet, 

Egregium  forma  iuvenem,  et  fulgentibus  armis, 
Transadigit  costas,  fulvaque  effundit  arena. 

At  fratres,  animosa  phalanx,  acccnsaque  luctu, 

Pars  gladios  stringunt  manibus,  pars  missile  ferrum 
Corripiunt,  caecique  ruunt.  Quos  agmina  contra 
Procurrunt  Laurentum,  hinc  densi  rursus  inundant 
Troes  Agyllinique  et  pictis  Arcades  armis. 

Sic  omnis  amor  unus  habet  decernere  ferro. 

Diripuere  aras;  it  toto  turbida  coelo 


Comicam  illud  sine , quod  est  minan- 
tium , hic  locum  obtinere  non  poteat. 

Horum  unum , ad  medium , teri- 
tur qua  sutiUs  aleo  Balteus.  In 
Med.  sutilis  auro  balteus.  In  aliis 
ad  mediata  alvum.  Locus,  etiam 
post  Hcynii  interpretationem  , non  fa- 
cilis : vulnus  accepturo  est  ad  medium. 
in  medio  corpore  , ea  ipsa  parte , qua 
coit  in  alvo  balteus,  fibulaqne  in- 


serta constringitur.  Balteus  ita  /ora- 
tur adstrictu  fibulae  in  alvo.  Melias, 
credo,  iutclligclur:  ad  mediam  teri- 
tur qua  sutilis  alvum  Balteus. 

Dirijiuere  aras ; it  toto  turbida 
coelo  Tempestas  te  turum.  Servius: 
deiccerunt , dissipaverunt.  Hoc  cur 
facerent,  non  intelligo.  Servius  cogi- 
tabat dc  ministris,  qoi  mox  crate- 
ras /erunt.  Tempus , credo , non 
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Tempestas  telorum,  ac  ferreus  ingruit  imber; 
Craterasque  focosque  ferunt.  Fugit  ipse  Latinus 
Pulsatos  referens  infecto  foedere  divos. 
Infrenant  alii  currus;  aut  corpora  saltu 


permittebat.  Et  cur  ara»  deiicerent?  Non  hoc  agebant,  ut  deos  laederent, 
Erant  de  espite , et  nulli  usui , si  sacra  aliud  habebant  quod  facerent.  Si 
semel  essent  peracta.  Aras  diripere , deos  laeserunt,  laeserunt  eo,  quod 
est  rapere  iliud , quod  erat  in  aris,  iuratum  foedus  violarunt.  Referens 
quodque  bello  utile  esse  poterat.  Diri-  est  verbum  ambiguae  significationis, 
puere  igitur  torres  et  ligna  ardentia,  Heynius  interpretatur  securh  reve- 
quorum  tempestas  mox  it  coelo.  Pro  hens : signa  enim  deorum  ipsa  ad 
tvrbida,  scribe  torrida, ct  muta  aram  fuisse  statuta.  Yirgilius,  credo, 
distinctionem:  Diripuere  aras;  it  ubi  tam  accurate  sacram  pompam  de- 
toto  torrida  coelo  Tempestas , te-  scribit, ea  signa  non  omisisset.  Infecto 
lorum  ac  ferreus  ingruit  imber.  nimis  videtur  tenue.  Aliud  est , quum 
Craterasque  focosque  ferunt.  Wa-  Latini  precantur  foedus  infectum , 
gnerus  explicat : auferunt  sacrorum  non  factum.  Neque  propterea  hic 
ministri:  focos  putat  esse  altaria  ex  accipi  potest  pro  polluto.  Quid  Yir- 
acre  facta , vel  etiam  balillos.  Ser-  gilius  scripserit , dictu  difficile  est. 
vius  iungebat  diripuere  aras  et  fe-  Multo  elegantius  scripsisset : Polluto 
runt  crateras  focosque , ut  Yirgilius  testans  violatos  foedere  divos ; vel 
aliud  suo  more  interiecerit.  Equidem  Pollutos  testans  confuso  foedere  di- 
f erunt  pro  arripiunt  acceperim , po~  vos , quod  ipsum  a vulgatis  non  mul- 
pulantur , ut  pro  armis  habeant,  tum  discedit.  Considera  enim  pvi- 
prae  furore  obliti  armorum,  quae  in  satos  et  fouvtos,  et  ihtbcto 
promtu  erant.  et  conrrso.  Ita  vs.  490.  Multa 

Pulsatos  referens  infecto  foedere  lovem  et  laesi  testatus  foederis 
divos.  In  hoc  versu  multa  reprehendo,  aras:  681.  testaturque  deos , ite- 
Pulsatos  pro  violatos , laesos , non  rum  se  ad  proelia  cogi.  Ovidius  Me- 
bene  lectum  vocabulum.  Pulsatus  non  tam.  Y.  44.  testatus  iusque  fidem- 
ponitur  nisi  proprie,  verberatus , ut  que , Uospitiique  deos , ea,  se  pro- 
apud  Yirgilinm  pulsat usve  parens,  hibente , moveri . Idem  Latine  dici- 
Hinc  pulsari  et  verberari  inngun-  tur  deos  clamare , de  quo  interpre- 
tar fere  tamquam  synonyma,  lam  tes  ad  Petroniam  68.  Livius  I.  9. 
dei  non  possant  pulsari , nisi  in  Turbato  per  metum  ludicrot  profu - 
statuis . Sed,  etiam  si  statuae  ad-  giunt  incusantes  violati  hospitii 
fuerint,  cur  eas  quisquam  pulsaret?  foedus , deumque  invocantes . 
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Subiiciuut  in  equos,  et  strictis  ensibus  adsunt. 
Messapus  regem,  regisque  insigne  gerentem, 
Tyrrhenum  Aulesten,  avidus  confundere  foedus, 
Adverso  proterret  equo:  ruit  ille  recedens. 

Et  miser  oppositis  a tergo  involvitur  aris 
In  caput  inque  humeros.  At  fervidus  advolat  hasta 
Messapus,  teloque  orantem  multa  trabali 
Desuper  altus  equo  graviter  ferit,  atque  ita  fatur: 
Hoc  habet;  haec  melior  magnis  data  victima  divis. 
Concurrunt  Itali,  spolianlque  calentia  membra. 
Obvius  ambustum  torrem  Corynaeus  ab  ara 
Corripit,  et  venienti  Ebuso  plagamque  ferenti 
Occupat  os  flammis;  olli  ingens  barba  reluxit, 
Nidoremque  ambusta  dedit;  super  ipse  secutus 
Caesariem  laeva  turbati  corripit  hostis, 

Impressoque  genu  nitens  terrae  applicat  ipsum; 

Sic  rigido  latus  ense  ferit.  Podalirius  Alsum, 
Pastorem,  primaque  acie  per  tela  ruentem, 

Ense  sequens  nudo  superimminet:  ille  securi 
Adversi  frontem  mediam  mentumque  reducta 
Disiicit,  et  sparso  late  rigat  arma  cruore. 


Avidas  confundere  foedus.  Iam 
Servius  vidit  avidum.  Sed  Aeneas 
et  socii  foedus  confundere  nolebant. 

Hoc  habet.  In  Med.  scriptum  vi- 
detur: hoc  habe  et.  Pro  data  victi- 
ma , Oudart.  datur  hostia. 

Pastorem , primaque  acie  per  tela 
ruentem.  MSS.  quaedam  in  prima 
acie , et  primamque  aciem.  Heynius 
putat  orationem  fore  comtiorem , si 
que  post  ■ prima  decssct.  Wagnerus 
defendit,  nt  pastor  et  ruens  sint 
duo  apposita  de  Also , pastorem 


vero  additum , propter  teli  genus , 
quo  ille  utitur.  Assentior  Hcynio. 
Neque  teli  genus , securis , necessa- 
rio ex  pastoris  nomine  intelligitur. 
Habebant  pastores  et  alia  tela,  rarius 
sective s.  Malim:  Podalirius  Al- 

sum Intrepidum.  Sic  recte  sequi- 
tur primaque  acia  per  tela  ruen- 
tem. Natura  erat  ferox  et  intrepi- 
dus , ideoque  per  tela  ruebat. 

Rigat  arma  cruore.  In  nonnul- 
lis cerebro.  Genus  teli  et  vulneris 
hoc  commendat. 
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Olli  dura  quies  oculos  et  ferreus  urguet 
Somnus;  in  aeternam  clauduntur  lumina  noctem. 

At  pius  Aeneas  dextram  tendebat  inermem 
Nudato  capite,  atque  suos  clamore  vocabat: 

Quo  ruitis?  quaeve  ista  repens  discordia  surgit? 

O cohibete  iras!  ictum  iam  foedus,  et  omnes 
Compositae  leges ; mihi  ius  concurrere  soli; 

Me  sinite,  atque  auferte  metus.  Ego  foedera  faxo 
Firma  manu ; Turuum  iam  debent  haec  mihi  sacra. 
Has  inter  voces,  media  inter  talia  verba, 

Ecce,  viro  stridens  alis  allapsa  sagitta  est, 


Atque  suos  clamore  vocabat.  Ser- 
vius: i Utrumque  exercitum  iam  suum 
vocabat , ut  talis  fuerit  eius  clamor : 
cur  in  vos  invicem  ruitis  mei  ? ” Haec 
non  est  vera  interpretatio.  Ante  cer- 
taminis cum  Turno  eventum , sui  tan- 
tum sunt  Troiani  et  socii.  Ita  Aeneid. 
IX.  464.  in  proelia  cogit  Quisque 
suos.  Cur  eos  potissimum  vocaret , 
qui  huius  pugnae  auctores  non  fuis- 
sent? Vocabat  omnes,  orabatque  ut 
foedus  iam  ictum  servare  vellent.  Pro 
8YOS,  scribe  yjros. 

Quaeve  ista  repens  discordia  sur- 
git? Male  in  aliis  recens.  Inter- 
pretes saepe  illud  repens  confirmarunt. 
Vide  ad  Ovidium  Metam.  XII.  62.  et 
Valerium  FI.  II.  91. 

Me  sinite , atque  auferte  metus. 
Estote  securi  et  quieti.  Nullus  vos 
metus  ad  arma  rapienda  incitet.  Nul- 
lum periculum  vobis  imminet.  Ego 
et  Tumus  soli  rem  dirimemus.  Sic 
Aeneid.  X.  9.  quis  metus  aut  hos  Aut 
hos  arma  sequi , ferrumque  luces - 
II. 


sere  suasit?  Heynius  aliter:  »Nolile 
timere  pro  me:  ego  firmabo  foedus 
pugna  cum  Turno  ineunda.”  Sed  haec 
non  erat  sufficiens  cauasa,  cur  Tro- 
iani timorem  mitterent.  Exitus  enim 
pugnae  erat  incertus. 

Ecce , viro  stridens  alis  allapsa 
sagitta  est.  Non  dicit  qua  parte  corpo- 
ris Aeneas  vulneretur:  ueque  in  sequen- 
tibus memoravit.  Quod  mihi  non  placet. 
Virgilius  nusquam  aliquem  esse  vulne- 
ratum narrat , quin  locum  vulneris  ad- 
dat. Idque  in  Aenea  inprimis  requi- 
rebatur, eo  magis,  quia  vs.  385.  aq. 
difficultas  curandi  tam  accurate  de- 
scribitur. Pro  tiro  legendum  esse 
arbitror  yhero.  In  MSS.  cernitur 
saepe  umero , uero.  Fronto  pag.  11. 
dolor  umeri  gravis.  Ubi  Maius  an- 
notavit se  in  antiquis  Codicibus  talia 
vidisse  multa.  Et  novimus  pariter 
homines  et  omnes  saepe  esse  per- 
mutata. Legamus  ergo:  Ecce  hu- 
mero stridens  alis  allapsa  sagit - 
ta  est. 
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Incertum , qua  pulsa  manu , quo  turbine  adacta ; 

Quis  tantam  Rutulis  laudem,  casusne,  deusne. 
Attulerit.  Pressa  est  insignis  gloria  facti ; 

Nec  sese  Aeneae  iactavit  volnere  quisquam. 

Turnus,  ut  Aenean  cedentem  ex  agmine  vidit, 
Turbatosque  duces,  subita  spe  fervidus  ardet; 

Poscit  equos  atque  arma  simul,  saltuque  superbus 
Emicat  in  currum,  et  manibus  molitur  babenas. 

Multa  virum  volitans  dat  fortia  corpora  leto; 

Semineces  volvit  multos,  aut  agmina  curru 
Proterit,  aut  raptas  fugientibus  ingerit  hastas. 

Qualis  apud  gelidi  cum  flumina  concitus  Hebri 
Sanguineus  Mavors  clipeo  increpat,  atque  furentis 
Bella  movens  immittit  equos:  illi  aequore  aperto 
Ante  Notos  Zephyrumque  volant;  gemit  ultima  pulsu 
Thraca  pedum;  circumque  atrae  Formidinis  ora, 

A 'ec  sese  Aeneae  iactavit  vofnere  stis  praecipue  fidebat  spolio  Actoris, 
quisquam.  Quod  nlioquin  fieri  aolet.  Praeterea  vs.  328.  poscit  equos  atque 
Exemplum  eat  in  ru  1 nere  Cyri  mi-  arma  simul.  Sed  epitheton  raptas 
noris,  de  quo  Xenophon  et  Plutar-  minus  intelligitnr.  Heynius  interpre- 
ehtis.  Yirgilium  expressit  Hegesippos  tatur  correptas , arreptas.  Sic  au- 
de Excidio  Hieros.  II.  18.  ne  quis  se  tem  otiosum  est : et  Wagncms  iure 
iactet  alius  meo  vulnere.  Statius  rogat , quorsum  poeta  raptas  adie- 
Theb.  VIII.  717.  ingentem  fraxi-  cerit?  Ego  pro  h aptas  scribo  BA- 
nus  iram  Fortunamque  ferens  ,teK  fida».  Tumus  cum  furore  et  impe- 
non  eminet  auctor.  Astacides  Me-  tu,  rapidus,  celeriter,  hastas  ingerit. 
lanipjtus  erat , nec  prodidit  ipse.  Si  quis  fortasse  raptas  ex  corporibus 
Idem  XII.  130.  pereaUptc  ingentis  interfectorum  malit  accipere,  neque 
gloria  coepti.  hoc  difficultate  caret.  Quomodo  enim 

Raptas  fugientibus  ingerit  hastas.  Turnus  tam  saepe  ex  curru  desiliat? 
Turnum  in  bigis  suis  habuisse  hastas  Circumque  atrae  Formidinis  ora 
tunc,  quum  ad  sanciendum  foedus  — aguntur.  Formido,  Irae  et  In- 
proficiscebatur,  credibile  est.  Crispa-  sidiac  circum  (equos,  currum)  agnn- 
bat  vs.  105.  manu  bina  hastilia , tnr.  Ora  Formidinis  pro  Formidine. 
ex  cetero  hastilium  numero.  In  ha-  Sed  non  possumus  iungere  ora  frae , 
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Iraeqtie,  Insidiaequc,  dei  comitatus,  aguntur. 

Talis  equos  alacer  media  inter  proelia  Turnus 
Fumantis  sudore  quatit;  miserabile  caesis 
Hostibus  insultans;  spargit  rapida  ungula  rores 
Sanguineos,  mixtaquc  eruor  calcatur  arena, 
lamque  neci  Sthenelumque  dedit , Thamyrimque , Pholumque , 
Hunc  congressus  et  hunc;  illum  eminus:  eminus  ambo 
Imbrasidas , Glaucum  atque  Laden , quos  Imbrasus  ipse 
Nutrierat  Lycia,  paribusque  ornaverat  armis. 

Vel  conferre  manum,  vel  equo  praevertere  ventos. 

Parte  alia  media  Eumedes  in  proelia  fertur, 

Antiqui  proles  bello  praeclara  Dolonis; 

Nomine  avum  referens,  animo  manibusque  parentem: 

Qui  quondam,  castra  ut  Danaum  speculator  adiret, 

Ausus  Pclidae  pretium  sibi  poscere  currus. 

Illum  Tydide t alio  pro  talibus  ausis 


nam  sic  dicendum  erat  Insidiarum. 
Ergo  Irae  in  plurali  ponantur,  qnod 
imitatione  probavit  Valerius  II.  205. 
atraeque  genis  pallentibus  Irae . 

Hunc  congressus  et  hunc.  Recte 
Wagncras  ex  superioribus  repetit  hunc 
et  hunc  leto  dedit  congressus.  Simi- 
lis forma  orationis  in  Silio  IV.  105. 
Cryxus  Picentem  Laurumque , ncc 
eminus  ambo. 

Illum  Tydides  alio  pro  talibus 
ausis  Affecit  pretio.  Silius  ista 
legit,  II.  170.  Qui  thalamos  au- 
sus quondam  sperare  superbos.  Ast 
Ithacus  vero  ficta  pro  morte  loqua- 
cem Affecit  leto.  Ergo  haec  ante 
Silium  iam  fuere  inserta.  De  Dolone 
satis  erat  dictam.  Ferri  tamen  for- 
tasse posset  additamentum  de  leto , 


si  versus  hanc  sententiam  praeberent: 
Tydides  alio  eum  pretio  pro  votis  tam 
improbis  affecit,  ct  Achilles  eqtios 
sibi  suos  servavit.  Pro  talibus  au- 
sis Latine  significat  pro  illo  /aci» 
nor  e , pro  illa  speculatione:  ut  Ac- 
neid.  II.  535.  Di  tibi  pro  scelere , 
exclamat  j pro  talibus  ausis.  Sed 
quod  facinus  aut  scelus  erat  in  spe- 
culatione? Si  Diomedes  ipse  dice- 
ret, ferrem.  Virgilium  sic  loqui  non 
decet.  Poeta  tamen  ausa  accepisse 
videtur  pro  improbis  votis , ut  ca 
sic  sibi  respondeant:  Dolon  ausus 
est  poscere  currns,  Diomedes  pro 
talibus  ausis , pro  re  qti.tm  poscere 
ausus  erat,  alio  pretio  afTecit.  Sed 
tum  requirebatur  potias  pro  tali 
auso. 

27  * 
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/IJJecit  jrretio;  nec  equis  adspirat  Achillis. 

Hunc  procul  ut  campo  Turnus  prospexit  aperto: 

Ante  levi  iaculo  longum  per  inane  secutus; 

Sistit  equos  biiugis,  et  curru  desilit,  atque 
Semianimi  lapsoque  supervenit,  et,  pede  collo 
Impresso,  dextrae  mucronem  extorquet,  et  alto 
Fulgentem  tinguit  iugulo;  atque  haec  insuper  addit: 
En,  agros,  et,  quam  bello,  Troia  ne,  petisti, 

Hesperiam  metire  iacens:  haec  praemia,  qui  me 
Ferro  ausi  tentare,  ferunt;  sic  moenia  condunt. 

Huic  comitem  Asbuten  coniecta  cuspide  mittit, 
Chloreaque,  Sybarimque,  Daretaque,  Thersilochumque, 
Et  sternacis  equi  lapsum  cervice  Thymoeten. 

Ac  velut  Edoni  Boreae  quum  spiritus  alto 
Insonat  Aegaeo,  sequiturque  ad  litora  fluctus; 

Qua  venti  incubuere , fugam  dant  nubila  coelo : 


Nec  etpiis  adspirat  Achillis.  Nemo 
hinc  aptam  sententiam  extorsit.  Alii 
pro  adspiravit,  alii  nec  tum  ille 
amplius  adspiravit  ad  e<jnos  Achil- 
lis, alii  desiit  adspirare , interpre- 
tantur. Servitis:  sAdspirat  apud  ma- 
iores accedit  significat.  Sed  hic  figu- 
rate dixit,  pro  ad  equas : id  est, 
occisus  est,  nec  ad  ctpios  Achillis 
arcessit.  Melius  tamen  est,  ut  de 
Diomede  accipiamus,  ut  sit  sensus: 
Diomedes  occidit  Dolonem,  qni  equos 
Achillis  ausus  est  petere:  quos  nec 
ille,  qui  eum  occidit,  poposcit.”  Haec 
Servius.  Tenerat  mihi  in  mentem 
transpositis  literis  scribere  riivi- 
tvs  pro  aspirat.  Sed  totus  lo- 
cus non  est  pro  ingenio  Virgilia- 
no.  Diu  postquam  ita  cogitaveram, 


vidi  etiam  Heindrichio  haec  suspecta 
videri. 

Hesperiam  metire  iacens.  Brouk- 
husius  annotavit  suum  doctorem  la- 
nium maluisse:  Hesperiam  metire: 
iaces. 

Qua  venti  incubuere , fugam  dant 
nubila  coelo.  Nescio,  cur  viri  docti 
talem  versum  tam  diu  aequo  animo 
ferre  potuerint.  Vel  solum  illud : 
velati  quum  Boreas  insonat , nu- 
bila fugiunt,  qua  venti  incubuere; 
non  ferendum  est.  Esset  negligentia  nc 
in  puero  quidem  excusanda.  Latinum 
erat:  qunm  Boreas  insonat,  nubila 
fugiunt,  qua  incubuit.  Quamquam 
vel  sic  qua  incubuit  esset  otiosam: 
ubi  enim  insonat , ibi  incumbit. 
Omitto  duplicem  imaginem  fluctus  fu- 
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Sic  Turno,  quacumque  viam  secat,  agmiua  cedunt, 
Conversaeque  ruunt  acies;  fert  impetus  ipsum. 

Et  cristam  adverso  curru  quatit  aura  volantem. 

Non  tulit  instantem  Phegeus  animisque  frementem: 
Obiecit  sese  ad  currum,  et  spumantia  frenis 
Ora  citatorum  dextra  detorsit  equorum. 

Dum  trahitur,  pendetque  iugis,  hunc  lata  retectum 
Lancea  consequitur,  rumpitque  infixa  bilicem 
Loricam,  et  summum  degustat  volnere  corpus. 

Ille  tamen  clipeo  obiecto  conversus  in  hostem 
Ibat,  et  auxilium  ducto  mucrone  petebat: 

Cum  rota  praecipitem  et  procursu  concitus  axis 
Impulit,  effunditque  solo;  Turnusque  secutus, 

Imam  inter  galeam  summi  thoracis  et  oras 
Abstulit  ense  caput,  truncumque  reliquit  arenae. 

Atque  ea  dum  campis  victor  dat  funera  Turnus: 
Interea  Aenean  Mnestheus  et  fidus  Achates 
Ascaniusque  comes  castris  statuere  cruentum , 


giunt  Borean , nubes  fugiunt  ven- 
tos. Neque  ipsa  comparationis  forma 
est  consuetudinis  Virgilianae.  Solet 
plerumque  apodosin  in  ipsa  compara- 
tione omittere : velut  quum  Boreas 
intonat  et  sequitur  fluctus  — sic 
agmina  cedunt  Turno.  Boreas  au- 
tem sequitur  fluctus,  pro  persequi- 
tur, agit  fluctus.  Olim  nonnulli  flu- 
ctus melius  singulari  numero  acci- 
piendum putabant,  ut  Servius  anno- 
tavit. Singularis,  puto,  in  hac  caussa 
non  satis  vehemens  est.  Mare  alioquin 
et  ventos  sequitur , diversa  tamen 
nonnihil  siguiflcatiouc.  Lucan.  II.  464. 
ut  cum  mare  possidet  auster  Flati- 


bus horrisonis , hunc  uequora  tota 
sequuntur. 

Conversus  in  hostem  Ibat.  Phe- 
geus erat  pedes.  Ergo  stantem  in 
curru  Turnum  gladio  adoriri  non  pot- 
erat. Phegeus  adeo  vulneratus  est 
non  a Turno,  sed  ab  alio;  quod  be- 
ne vidit  Heynius. 

Auxilium  ducto  mucrone  petebat. 
Frustra  in  aliis  Codd.  educto , stricto. 
Ducere  gladium , usu  frequenti  tri- 
tum. Vide  Heinsium  ad  Valer.  FI.  1. 128. 

Castris  statuere  cruentum.  Invul- 
gata lectione  supra  non  apparet,  ubi 
Aeneas  esset  vulneratus.  Viri  docti 
quaesivere  vulnus,  alii,  nt  Servius, 
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Alternos  longa  nitentem  cuspide  gressus. 

Saevit,  et  infracta  luctatur  arundine  telum 
Eripere,  auxilioque  viam,  quae  proxima,  poscit: 
Ense  secent  lato  volnus,  telique  latebram 
Rescindant  penitus,  seseque  in  bella  remittant, 
lamque  aderant  Phoebo  ante  alios  dilectus  lapis 
Iasides:  acri  quondam  cui  captus  amore 


»’»  (alo  pedis , alii  in  genu , Cerda  , 
qtiem  Heynius  sequitor,  in  femore. 
Ego  sapra  humero  emendavi.  Ex  tali 
vulnere  Aeneas  recte  dicitur  nunc 
cruentus , quia  sanguis  ita  per  totum 
corpus  sparsum  defluit.  Oc  talo  pedis 
hoc  minime  dici  poterat , minus  etiam 
bene  de  femore.  Cui  loco  vulneris 
primum  obstat  tam  accurata  curatio- 
uis  descriptio,  quae  ipsa  propter  lo- 
cum fortasse  non  satis  verecundiae 
haberet;  deinde  Aeneas,  si  in  femore 
vulnus  accepisset,  paullo  prudentius, 
ni  fallor,  dc  lato  ense  et  latebra  tcH 
penitus  rescindenda  fuisset  locutus. 

Alternos  longa  nitente m cuspide 
gressus.  Interpretantur  altero  pede 
claudicantem.  Sed  nec  Latine  dici- 
mus alterno  pede  claudus,  alterno 
oculo  captos,  nec  gressus  unum  pe- 
dem, sed  utrumque  promotum  signi- 
ficat. Aliquis  stat.  Promovet  pedem 
sinistrum , tum  pedem  dextrum  sinistro 
adi  ungi  U Hic  est  gressus.  Aeneas 
gressus  sine  adminiculo  cuspidis  con- 
tinuare non  potest;  tam  debilis  erat 
ob  amissum  sanguinem , qui  totum 
corpus  cruentaverat.  Aeneas  vix  uno 
gressu  processit,  quum  alterum  gres- 
sum cuspide  sustentare  exigitur.  Ita 


alternos  gressus  nititur  enspide.  Va- 
lerius FI.  II.  33.  Acclinem  scopulo  in- 
veniunt, (Vulcanum  e coelo  deicctum) 
miserentque , forent  que , Alternas 
aegro  cunctantem  poplite  gressus. 
Non  iste  est  Vulcanus  claudicans,  sed 
alterno  gressu  cunctans , quiescens, 
stans,  uno  gressu  facto  paullulum 
cessans , alternis  cunctans.  Silius  I. 
664.  Ille  tegit  clipeo  fusum  per 
membra  cruorem , Tardaque  i>aul- 
latim  st  dubio  vestigia  nisu  Alter- 
nata trahens , aversus  ab  aggere 
cedit.  Pacuvius  in  Niptris  apud  Ci- 
ceronem in  Tuse,  Quacst.  II.  21.  dixit: 
pedetentim  ite  et  sedato  nisu.  Quod 
tamen  magis  Graecam  nara  nodat; 
refert,  quale  est  Homeri  cum  lliad.  A. 
646.  oliyov  y6rv  yovvoq  apelfi ow». 
Ceterum  pro  longa  cuspide  in  M$. 
Frontonis  cd.  Maii  p.  634.  erat  longo. 

Iapis  Iasides.  In  MSS.  etiam  le- 
gitur Iapyx , edd.  vet.  Iaspis.  Hcin- 
sius  praefert  Iapyx.  Exstat  Epigramma 
Ausonii  19.  Idmona  quod  vatem , 
medicum  quod  lapida  dicunt , Dis- 
cendas artes  nomina  praeveniunt. 
Ibi  quoque  Hcinsius  volebat  lapyga , 
et  valde  reprehendit  Cantcrum , emen- 
dantem Iasida.  Ego  sic  non  modo 


Digitized  by  Google 


AEHEIDOS  UBER  XII. 


423 


Ipse  suas  artis,  sua  munera,  laetus  Apollo 
Augurium  citharamque  dabat  celerisque  sagittas. 
Ille,  ut  depositi  proferret  fata  parentis, 

Scire  potestates  herbarum  usumque  medendi 
Maluit,  et  mutas  agitare  inglorius  artis. 


Antonium , ted  etiam  Virgilium  scri- 
psisse arbitror.  Nain  Ausonius  Virgi- 
lium respexit.  Et  Iasis  facilius  ab 
’Ido&cu  derivatur,  quam  Iapis.  Et 
alii  medici  ab  eodem  verbo  nominati 
sunt  Iasones  , ut  animadvertit  Cante- 
rus.  Pro  Iasides  malim  Iapides , ne 
filius  a patre  appelletur. 

Et  mutas  agitare  inglorius  artis. 
Nec  veteres  nec  recentiores  interpretes 
ita  expedire  potuerunt  quid  sint  mu- 
tae artes , ut  omnem  difficultatem  ex 
hoc  loco  sustulerint.  Servius  memorat 
mutas  musicae  comparatione , tactum 
venas , quia  manibus  medicina  tracta- 
tur, et  ubi  manu  res  agitur,  ibi  ces- 
sare orationem.  Recentiores  ex  iureiu- 
rando  Hippocratis,  et  mysteriis  Aegy- 
ptiorum repetunt.  Grouovius,  quia  om- 
nes artes , quae  non  sunt  musicae  nec 
canorae,  appellantur  mutae.  Heynius 
recte  contra  monet,  sic  mutas  artes 
tantum  opponi  musicae , cum  et  sagit- 
tis opponi  deberent,  ^uare  ipse  notio- 
nem constituit  ex  addito  inglorius , ut 
sint  mutae  artes  non  quae  silent  ip - 
sae,  sed  silentur, 1 faciunt  ut  ii , qui 
eas  colunt,  sileantur , artes  adeo  nullam 
famam  daturae.  Fertur  etiam , ubi  vix 
quaereres,  explicatio  Ernesti  in  Clave 
Ciceroniana,  voce  mutus;  esse  scili- 
cet mutas  artes  ignobiles,  quae  noti 


tantam  famam  afleruut , quantam  artes 
militares,  quibus  medicina  hic  op- 
ponitur. Artes  militares  hic  plane  non 
video,  nisi  Ernestus  voluerit  sagit- 
tas. Sed  Apollo  etiam  augurium  et 
citharam  obtulerat , quae  certe  ad  ar- 
tes militares  referri  non  possunt.  Ipse 
Ernestus  in  Opusc.  Oratoriis  p.  292. 
laudans  Platnerum , medicum  excel- 
lentem , imprudens  ostendit , quomodo 
medicina  recte  dicatur  muta.  9 Ita- 
que , si  tempus  erat , totas  horas 
apud  aegrotos  desidebat , cosque 
non  consilio  magis  iuvabat , quam 
sermone  recreabat.  Adeo  ille  etiam 
mutam  atque  tristem  artem , di- 
sertam efficiebat  hilaremque.  Se- 
querer rationem  Heynianam,  si  pos- 
sem. Virgilius  dixerat:  Apollo  Iasidi 
obtulit  suas  artes  et  sua  munera , 
praecipue  augurium,  citharam  et  sa- 
gittas. Medicinam  , ut  viliorem , Apol- 
lo sive  non  obtulit,  sive  Virgilius  ta- 
cuit. In  artibus  tamen  et  medicina 
continetur.  Apollo  igitur  obtulit  suas 
artes,  tres;  Iasis  tres  artes  recusavit, 
maluit  artes  mutas.  Vides  requiri  ar- 
tem mutam.  Sed  ne  sic  quidem  ars, 
ubi  artes  praecesserit,  pulchre  repe- 
teretur. Pro  artis  omnino  scriben- 
dum censeo  armos.  Mutos  agitare 
inglorius  annos.  Idem  aliis  verbis 
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Stabat  acerba  fremens,  ingentem  nisus  in  hastam, 
Aeneas,  magno  iuvenum  et  maerentis  Iuli 
Concursu,  lacrimis  immobilis.  Ille  retorto 
Paeonium  in  morem  senior  succinctus  amictu. 

Multa  manu  medica  Pboebiquc  potentibus  herbis 
Nequidquam  trepidat,  nequidquam  spicula  destra 
Sollicitat,  prensatque  tenaci  forcipe  ferrum. 

Nulla  viam  Fortuna  regit;  nihil  auctor  Apollo 
Subvenit;  et  saevus  campis  magis  ac  magis  horror 
Crebrescit , propiusque  malum  est.  Iam  pulvere  coelum 
Stare  vident;  subeuntque  equites,  et  spicula  castris 
Densa  cadunt  mediis.  It  tristis  ad  aethera  clamor 
Bellantum  iuvenum,  et  duro  sub  Marte  cadentum. 

Hic  Venus,  indigno  nati  concussa  dolore, 

Dictamnum  genetrix  Cretaea  carpit  ab  Ida, 

dictam  Aeneid.  X.  52.  positis  inglo-  Pulvere  coelum  Stare  vident.  Clau- 

rius  armis  Exigat  kic  aevum.  Silias  dianus  de  Laud.  Slilich.  I.  257.  Sti~ 
I.  393.  Dives  agri,  dives  pecoris , pantur  Numidae  campi , stant  pul - 
/ amaeque  negatus , Bella  /eris  arcu  vere  Syrtes  Gaetulae. 
taculoque  agitabat  Hiberus.  Felix  Dictamnum  genetrix  Cretaea  car- 
heuf  nemorum , et  vitae  laudandus  pit  ab  Ida.  Donatas  legit:  Ipsa  manu 
opacae , Si  sua  per  patrios  tenuis-  genetrix  Dictaea  carpit  ab  Ida.  Hoe 
set  spicula  saltus.  Idem  manifesta  iam  Georgio  Fabricio  praeferendam 
imitatione  Yirgiliam  expressit  III.  678.  alteri  videbatnr , tpiia  non  verorimifo 
obscura  sedendo  Tempora  agit , mu-  esset  herbam  nomine  expressam,  quae 
tum  volvens  inglorius  aevum.  Qood  a loco,  qualitatibus  et  usu  ita  defini- 
nihil  differt  ab  mutos  in-  tur , at , qualis  sit , dubitari  non  pos- 

glorius  annos.  Yjrgilius  autem  et  sit.  Eodem  fere  modo  commendat  Hey- 
annos  sic  posuit  Aeneid.  I.  74.  Omnes  nius,  et  ego  longe  elegantias  puto. 
ut  tecum  meritis  pro  talibus  annos  Donatas  ita  explicat : » Quanta  signa 
Exigat . istius  data  sunt  speciei , cuius  no - 

Paconium  in  morem.  Statius  Silv.  men  omissum  est:  quippe  et  regio 
I.  iv.  107.  ritu  sc  cingit  uterque  expressa  est  in  qua  nascitur , et 
Paconio.  Confer  interpretes  ad  Silii  nomen  editum  montis } et  ipsius  no- 
Y.  387.  minis  signum.”  Facile  atitcm  ipsa 
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Puberibus  caulem  foliis  et  flore  comantem 
Purpureo:  non  illa  feris  incognita  capris 
Gramina,  quum  tergo  volucres  haesere  sagittae. 
Hoc  Venus,  obscuro  faciem  circumdata  nimbo, 
Detulit;  hoc  fusum  labris  splendentibus  amnem 
Inficit,  occulte  medicans;  spargitque  salubris 
Ambrosiae  succos,  et  odoriferam  panaceam. 

Fovit  ea  volnus  lympha  longaevus  Iapis 
Ignorans;  subitoque  omnis  de  corpore  fugit 
Quippe  dolor;  omnis  stetit  imo  volnere  sanguis. 
Iamque  secuta  manum,  nullo  cogente,  sagitta 
Excidit,  atque  novae  rediere  in  pristina  vires. 
Arma  citi  properate  viro!  quid  statis?  lapis 
Conclamat,  primusque  animos  accendit  in  hostem. 
Non  haec  humanis  opibus,  non  arte  magistra, 


manu  corrumpi  potuit  in  Dictamu , 
ut  in  nonnullis  Codd.  scribitur,  et  ex 
Dictaea  mutari  in  Dictamnum.  Si 
Virgilius  scripsisset  Dictamnum , nulli 
unquam  Grammatico  in  mentem  venis- 
set emendare  ipsa  manu.  Hoc  erat 
et  multo  minus  eruditum,  et  requi- 
rebatur in  eo  sensus  quidam  venustae 
simplicitatis,  quem  quidem  in  Gramma- 
ticis raro  quaeras.  In  Servianis  quidem 
hoc  scripturae  discrimen  non  inveni- 
tur. Sed  Serviana  accepimus  valde  cor- 
rupta et  mutilata.  Non  credibile  est 
ipsum  Servium,  qui  tam  saepe  com- 
mentarios Donati  nominaverit,  anno- 
tationis adeo  memorabilis  nullam  ha- 
biturum fuisse  rationem. 

Detulit . Valerius  FI.  IV.  17.  Arcano 
redolentem  nectare  rorem  — Dctu- 
lit . Heinsius  et  ibi  et  iti  aliis  (me- 


tarum locis  volebat  depluit.  Locum 
Virgilii  bene  reliquit  intactum , quo 
etiam  Valerii  locus  satis  defenditur. 

Novae  rediere  in  pristina  vires. 
Hugen.  corpora : Sprot.  praelia.  Ne- 
que mihi  illud  pristina  propter  no- 
vae et  rediere  valde  placet.  Pro 
PRiSTiiiA,  scribo  pzctoha.  Vale- 
rius Flaccus  VI.  603.  novas  egit  sub 
pectora  vires.  Statius  Theb.  II.  326. 
cervisque  recepto  Sanguine  magna 
redit , fractaeque  in  pectora  vires. 
Nemesian.  Cyneg.  280.  Mox  laetae 
redeunt  in  pectora  fortia  vires.  Si 
pristina  servetur,  legendum  stas 
pro  hotab.  Ut  Seneca  Here.  Oct. 
1418.  Corpusque  vires  reparat  Her- 
culeum suas. 

Arma  citi  properate  viro!  In  MSS. 
aliquot  viri.  Verum  puto,  modo  mu- 
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Proveniunt,  neque  te,  Aenea,  mea  dextera  servat; 
Maior  agit  deus,  atque  opera  ad  maiora  remittit. 

Ille  avidus  pugnae  suras  incluserat  auro 
Hinc  atque  hinc,  oditque  moras,  hastamque  coruscat. 
Postquam  habilis  lateri  clipeus  loricaque  tergo  est: 
Ascanium  fusis  circum  complectitur  armis, 

Summaque  per  galeam  delibans  oscula  fatur: 

Disce,  puer,  virtutem  ex  me  verumque  laborem; 


tetur  interpunctio:  arma  citi  propo - 
rate:  viri  quid  statis?  ut  Aeneid. 
II.  668.  Arma  , viri , ferte  arma. 
Silius  IV.  98.  Arma  viri , rapite 
arma  viri.  IX.  376.  State  viri.  Acta 
A post.  I.  11.  Viri  Galilaei , quid  sta- 
tis adspicientes  in  coelum?  Non  opus 
erat  Aeneae  arma  properare.  Ipse  iam 
erat  avidus  pugnae , seque  armaverat. 

. Maior  agit  deus.  Recte  quidem 
Wagncrus: » Maior  aliquis  Iapide,  deus.*’ 
Dicerem  isque  deus.  Malim  tamen  pro 
dita  scriptum  esse  HASTA.  Si  deus 
verum  est,  interpretandum  a/rimat , 
concitat,  ut  Apollo  et  vates  agere 
aliquem  et  stimulare  dicuntur,  de  quo 
Heinsius  ad  Ovidium  ArL  II.  496. 

Postquam  habilis  lateri  clipeus 
loricaque  tergo  est.  Interpretantur  ex 
Homero  dqijQee , ev  (loztv), 

yjQpoczo.  Requiritur:  postquam  cli- 
peum et  loricam  induit,  qui  habiles 
erant  corpori.  Ergo  lorica  est  lateri 
dixit  pro  latus  cinxit  clipeo.  Nou 
Latinum  in  hac  caussa.  Significaret 
enim  clipeum , antea  nimis  gravem , 
nunc  mutatum,  esse  habilem  lateri, 
adeo  ut  Aeneas  habere  ct  gestare  pos- 
set. De  vocabulo  habilis  vide  Bur- 


mannum  ad  Yalerium  Flacc.  YII.  231. 
Quare  pro  habilia  vel  abilia  le- 
gendum puto  aptta.  Postquam  aptus 
lateri  clipeus  loricaque  tergo  est. 
Postquam  Aeneas  clipeum  lateri  apta- 
verat , clipeus  erat  aptatus , clipeus 
erat  aptus.  Nam  aptus  non  differt 
ab  aptatus , alterum  est  a verbo 
aptot  alterum  ab  apio , undo  apitot 
apto.  Aptare  aaepe  Yirgilius  ponit, 
ut  Aeneid.  XII.  88.  aptat  habendo 
Ensemque  clipcumque.  Aptus  Aeneid. 
IY.  482.  Axem  humero  torquet  stel- 
lis ardentibus  aptum , quod  est  En- 
nianum. Axis  stellis  aptus , stellae 
axi  aptae,  coniunctae.  Vide  interpre- 
tes ad  illam  locum. 

Summaque  per  galeam  delibans 
oscula  fatur.  Statius  Theb.  1Y.  20. 
Galeis  iuvat  oscula  clausis  Inserere • 
Quintilianus  Deciam.  IX.  pag.  197. 
iamquo  suprema  per  galeam  dede- 
ram oscula. 

Disce , puert  virtutem  ex  me  ve- 
rumque laborem.  Non  recte  intelligo 
verum  laborem.  Servius:  »Quem per 
me  ipse  suscipio:  uon  qui  ex  alio- 
rum virtute  imperatoribus  adseribi  con- 
suevit.” Hey nius  sententiam  ita  frigere 
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Fortunam  ex  aliis.  Nunc  te  mea  dextera  bello 
Defensum  dabit,  et  magna  inter  praemia  ducet. 

Tu  facito,  mox  cum  matura  adoleverit  aetas, 

Sis  memor,  et  te , animo  repetentem  exempla  tuorum , 
Et  pater  Aenea* , et  avunculu*  excitet  Hector . 


arbitratur,  et  explicat  laborem , de 
ipsa  laboris  toleratione , patientia , 
xaqreqlft,  dvdqeirt.  Valde  dubito 
an  hoc  Latine  sic  dici  possit.  Labor , 
ita  cum  virtute  coniunctus,  est  labor 
militiae , labores  belli,  calamitates 
et  miseriae  ex  bello  et  exsilio  pro- 
fectae. Talis  labor  non  recte  dicitur 
varus.  In  MSS.  hic  iam  turbatur.  Leid. 
et  Montalb.  r eterumquo,  Hamb.  alter 
iuvenumque.  Credo  Virgilium  scri- 
psisse: Disce , puer , virtutem  ex 
me  rcrumque  laborem.  Quid  sit  vir* 
tus  et  adversa  fortuna,  quid  constan- 
tia in  tolerandis  advenis , disces  ex  me. 
Rerum  addunt  optimi  scriptores  mul- 
tis substantivis  ut  magnitudinem  et 
universum  aliquid  significent.  Suffe- 
cisset: disce  ex  me  virtutem  et  labo- 
rem , vel  labores ; rerum  laborem  plus 
est.  Aeneid.  I.  204.  Per  varios  casus 
per  tot  discrimina  rerum:  672.  haud 
tanto  cessabit  cardine  rerum:  VII.  37. 
quae  tempora  rerum . 188.  Cernis 
quae  Rutulos  habeat  fiducia  rerum. 
XI.  310.  Cetera  qua  rerum  iaceant 
perculsa  ruina.  Horat.  Epist.  I.  ii.  22. 
adversis  rerum  immersabilis  undis. 
Ovidius  Metam.  XIII.  646.  rerum  in- 
constantia. Lucanns  VIII.  464.  spes 
ultima  rerum.  Valerius  Flacc.  IV.  704. 
heu , quis  datus  iste  deorum  Sorte 
labor  nobis?  serum  et  veniamus  ad 


amnem  Phasidis.  Ubi  verissima  est 
Burmanni  coniectura:  deorum  Sorte 
labor  nobis  rerum?  Idem  hic  plura 
exempla  attulit. 

Fortunam  ex  aliis.  Quid  sit  vir- 
tus , meo  tu  exemplo  disces ; quid  sit 
fortuna,  ex  aliis,  aliorum  exemplo  di- 
sces. Heynius  putabat  verbum  disccro , 
non  aeque  esse  appositam. 

Magna  inter  praemia  ducet.  Va- 
rie quidem  ista  interpretantur.  Ma- 
gno pretio  habebo:  ducam  per  magna 
belli  decora , victorias : ducam  ad 
praemia.  Si  integra  sit  scriptura,  di- 
ctum est  minus  accurate , quod  diversis 
adeo  modis  accipi  potest.  Ex  anteceden- 
te bello  hic  repetendam  videtur  belli 
praemia.  Praemia  belli  sunt,  quod 
bello  consequimur.  Praecipuum , quod 
Aeneas  esset  consecuturus,  erat  Italia. 
Statius  Theb.  VIII.  603.  belli  maiora 
ad  praemia  mente  Ducitur,  ubi  est 
ad  fortiores  interficiendos , quam  quos 
adhuc  interfecerat.  Silius  X.  331.  dona 
inter  tanta  deorum:  pro  dum  dei 
adeo  favent.  Idem  IX.  68.  dono  da- 
tus inter  praemia.  MSS.  aliquot  ha- 
bent magna  inter  proelia  ducet.  For- 
tasse melius:  ut  II.  632.  ducente  deo 
flammam  inter  et  hostes  Expedior. 

Et  pater  Aeneas , et  avunculus 
excitet  Hector.  Aeneas  hic  dc  se  solo 
loquitur.  Quamquam  ferri  possit  tuo- 
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Haec  ubi  dicta  dedit,  portis  sese  extulit  ingens. 
Telum  immane  manu  quatiens:  simul  agmine  denso 
Antheusque  Mnestheusque  ruunt;  omnisque  relictis 
Turba  fluit  castris.  Tum  caeco  pulvere  campus 
Hiscetur,  pulsuque  pedum  tremit  excita  tellus. 

Vidit  ab  adverso  venientis  aggere  Turnus, 

Videre  Ausonii,  gelidusque  per  ima  cucurrit 
Ossa  tremor.  Prima  ante  omnis  Iuturna  Latinos 
Audiit  agnovitque  sonum,  et  tremefacta  refugit. 

Ille  volat,  campoque  atrum  rapit  agmen  aperto. 
Qualis  ubi  ad  terras  abrupto  sidere  nimbus 

rum , pro  mea  exempla , superbius 
Umeo  dictum  videtur.  Hectoris  au- 
tem mentio  hic  tam  aliena  est,  quam 
quod  est  alienissimum.  Si  quis  hoc 
laudare  possit:  disce  virtutem  ex  me: 
ego  te  in  hoc  bello  defendam:  se- 
quere olim  hoc  exemplum  meum, 
et  exemplum  avunculi  Hectoris:  per 
me  licet.  Ego  Yirgilium  talia  scri- 
psisse non  credo.  In  MSS.  haec  est 
▼arietas : exempla  virorum , excitat , 
extulit , praeter  pro  pater.  Memo- 
rabile virorum  et  excitat  propter 
similes  versus  Aeneid.  III.  342.  Ec- 
quid in  antiquam  virtutem  ammos- 
que  viriles  Et  pater  Aeneas  et  avun- 
culus excitat  Uoctor.  Ibi  iam  dixi 
de  humili  avunculus.  Silius  quidem 
III.  248.  resonare  superbo  Hanni- 
bal haud  unquam  cessabat  avuncu- 
lus ore.  Sed  tales  poetae  non  sen- 
tiunt, quid  vera  orationis  maiestas 
postulet. 

Campoque  atrum  rapit  agmen 
aperto.  In D'Orvilliauo actum, inGolh. 


campumque  atrum.  In  actum  latet, 
credo,  citum. 

Qualis  ubi  ad  terras  abrupto  si- 
dere nimbus.  Heynius : » Abrupto  si- 
dere, pro  abrupta  nube,  quae  nim- 
bum, procellam  facit.  Ausus  hoc  vi- 
detur poeta , cum  semel  sidus  de 
tempestate  dicere  sollenne  sit,  quo- 
niam sub  certorum  siderum  ortu  vel 
occasu  tempestates  fiunt.”  Sidus  si- 
gnificat se m per  astrum  , deinde  cer- 
tum anni  tempus  quo  oritur  vel  oc- 
cidit et  tempestatem  movet,  denique 
sumitur  pro  ipsa  tempestate.  Propria 
autem  significatio  ita  servatur,  ut  non 
omnia  dc  sidere  dicas , quae  dici  pos- 
sunt de  tempestate.  Recte  navigamus 
hiberno  sidere  , ferimus  et  timemus 
triste  sidus,  sidus  fluctus  asperat , 
similia.  Sed  nemini , nedum  Yirgilio , 
iu  mentem  venire  potuit,  ut  scribe- 
ret : sidus  abrumpitur  , rumpitur , 
ut  nubes , coelum  abrumpitur.  Neque 
Graeci  dixere  darpov,  sed  uKHjq 
ot (quvo&ev  VTteqquyri.  Pro  abhv- 
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lt  mare  per  medium:  miseris,  heu,  praescia  longe 
Horrescunt  corda  agricolis;  dabit  ille  ruinas 
Arboribus,  stragemque  satis;  ruet  omnia  late ; 
Ante  volant , tonitumque  ferunt  ad  litora  venti: 
Talis  in  adversos  ductor  Rhoeteius  hostis 


Agmen  agit;  densi  cuneis 

pto  sidere  scribendum  puto  Ai- 
RTPTTS  AB  AETHERE.  Qualis  ubi 
ad  terras  abruptus  ab  aethere  nim- 
bus. Yirgilius  Acncid.  XI.  649.  tan- 
tus se  nubibus  imber  Ruperat.  Aeneid. 
III.  199.  ingeminant  abruptis  nu- 
bibus ignes.  Georg.  III.  269.  abru- 
ptis turbata  procellis  freta.  Ovidios 
Fast.  II.  496.  mistis  abrumpitur 
ignibus  aether.  Seneca  de  Yita  Beata 
28.  At  ego  ex  alto  prospiciens , video 
quae  tempestates  aut  immineant  vo- 
bis, paullo  tardius  rupturae  nim- 
bum suum.  Adde  interpretes  ad  Silii 
I.  136. 

Dabit  ille  ruinas  Arboribus,  stra- 
gemque satis.  An  grammaticos,  alia 
expleturus,  et  hoc  corruperit,  nescio. 
Yirgilius  saltem  elegantius  scripsisset: 
Horrescunt  corda  agricolis , quibus 
ille  ruinam  Arboribus  stragemque 
satis  ferat.  Agricolae  venientem  e 
mari  nimbnm  prospiciunt,  et  anxie 
exspectant,  in  quam  partem  feratur. 
Ad  eam  rationem  sua  composuere  Va- 
lerius  FI.  III.  91.  Coeruleo  veluti  cum 
Iupiter  agmine  nubem  Constituit  — 
certant  Zephyri  — pendent  morta- 
lia longo  Corda  metu , quibus  illa 
fretis , quibus  incidat  arvis.  Sta- 
tius Theb.  IX.  636.  Illam  nutantem 


se  quisque  coactis 

nemus  et  mons  ipse  tremiscit , Qua 
tellure  cadat , quas  obruat  ordine 
silvas.  Theb.  X.  931.  terror  utrim- 
que Quo  ruat , ardenti  feriat  quas 
corpore  turmas.  Wakeficldus  simile 
aliquid  sensit , cum  Virgilium  agricolas 
haec  verba  exclamantes  facere  putaret. 

Ruet  omnia  late.  Iam  nominaverat 
praecipua  , quae  agricolae  amittere 
possunt.  Accedit,  quod  ruere  in  pri- 
mis de  iisdem  arboribus  satisqne  di- 
catur; vide  interpretes  ad  Yalerii  FI. 
III.  102.  Et,  cum  antecedat  ruinas , 
fastidiosum  est  hic  ruet . 

Ante  volant,  sonitumque  ferunt 
ad  litora  venti.  Quem  sonitum  ? Vel 
suum  ipsi,  vel  sonitum  nimbi.  Si 
suum  ipsi , nihil  dici  potest  langui- 
dius, et  quo  libentius  careas.  Si  so- 
nitam nimbi,  est  contra  naturam. 
Yenti  sonitum  rei  aliqno  ferant,  rem 
sequentes  et  sonitum  rei  propellentes, 
non  antecedentes.  Neque  venti  a nim- 
bo differunt.  Nimbus  complectitur 
notionem  universam  procellae.  Pro- 
cella sine  vento  non  inlelligitnr.  De- 
nique ad  litora  est  inanis  repetitio 
praegressi  ad  terras.  Melius  fuisset 
fluctusque  ferunt  ad  litora  venti. 
Iu  Meutel.  Cod.  erat  ante  sonant. 
in  Pan  has.  ad  litora  fluctus. 
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Agglomerant.  Ferit  ense  gravem  Thymbraeus  Osirim, 
Archetium  Mnestheus,  Epulonem  obtruncat  Achates, 
Ufentemque  Gyas;  cadit  ipse  Tolumnius  augur. 
Primus  in  adversos  telum  qui  torserat  hostis. 

Tollitur  in  coelum  clamor,  versique  vicissim 
Pulverulenta  fuga  Rutuli  dant  terga  per  agros. 

Ipse  neque  aversos  dignatur  sternere  morti; 

Nec  pede  congressos  aequo,  nec  tela  ferentis 
Insequitur;  solum  densa  in  caligine  Turnum 
Vestigat  lustrans,  solum  in  certamina  poscit. 

Hoc  concussa  metu  mentem  Iuturna  virago 
Aurigam  Turni  media  inter  lora  Metiscum 
Excutit,  et  longe  lapsum  temone  relinquit; 

Ipsa  subit,  manibusque  undantis  flectit  habenas, 
Cuncta  gerens,  vocemque,  et  corpus,  et  arma  Metisci. 
Nigra  velut  magnas  domini  quum  divitis  aedis 
Pervolat  et  pennis  alta  atria  lustrat  hirundo, 

Pabula  parva  legens,  nidisque  loquacibus  escas; 

Et  nunc  porticibus  vacuis,  nunc  humida  circum 
Stagna  sonat:  similis  medios  Iuturna  per  hostis 
Fertur  equis,  rapidoque  volans  obit  omnia  curru; 
Iamque  hic  germanum,  iamque  hic  ostentat  ovantem; 
Nec  conferre  manum  patitur;  volat  avia  longe. 

Haud  minus  Aeneas  tortos  legit  obvius  orbis; 


Sternere  morti.  Wagnerus  inter- 
pretatur: » Sternendo  ad  Mortem  de- 
mittere, ut  Orco,  Leto.**  An  igitur 
et  Neci? 

Nec  pede  congressos  aequo.  In 
quibusdam  nec  equo.  Wagnerus  vul- 
gatum optime  tuetur.  Poeta  hoc  tan- 
tum voluit,  Aenean  nec  aversos  nec 
adversos  insequi. 


Pabula  parva  legens,  nidisque 
loquacibus  escas.  Seneca  in  Epist. 
122.  versus  lulii  Montani  servavit: 
iam  tristis  hirundo  Argutis  redi- 
tura cibos  immittere  nidis  Incipit , 
et  molli  partitos  ore  ministrat.  Gloa- 
sae  veteres:  Nloaoo?  nidus , pullus, 
Ovidius  Medie.  Faciei  77.  querulum 
nidum  appellat.  Yidc  ibi  Burmannam. 
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Vestigatquc  virum,  et  disiecta  per  agmina  magna 
Voce  vocat.  Quoties  oculos  coniecit  in  hostem, 
Alipedumque  fugam  cursu  tentavit  equorum: 

Aversos  toties  currus  luturna  retorsit. 

Heu,  quid  agat?  Vario  nequidquam  fluctuat  aestu, 
Diversaeque  vocant  animum  in  contraria  curae. 

Huic  Messapus,  uti  laeva  duo  forte  gerebat 
Lenta,  levis  cursu,  praefixa  hastilia  ferro. 

Horum  unum  certo  contorquens  dirigit  ictu. 

Substitit  Aeneas,  et  se  collegit  in  arma, 

Poplite  subsidens;  apicem  tamen  incita  summum 
Hasta  tulit,  summasque  excussit  vertice  cristas. 

Tum  vero  assurgunt  irae;  insidiisque  subactus, 

Diversos  ubi  sensit  equos  currumque  referri. 

Multa  Iovem  et  laesi  testatus  foederis  aras, 
lam  tandem  invadit  medios,  et  Marte  secundo 

Alipedumque  fugam  cursu  ten~  glossa:  repulsis.  Glossator  subigere 
favit  equarum.  Heynius :» Quoties  e insidias  accipiebat  pro  repellere  , 
longinquo  Turnum  animadverterat  eum-  vincere.  Insidiae  nimirum  erant  Mes- 
que  insequebatur  sic,  ut  iam  aggredi  sapi , qui  Aenean,  quum  unice  Tur- 
vellet.  Tentare  pro  assequi , attin-  num  sibi  debitum  quaereret,  interea 
gcrey  saltem  in  eo  esse  ut  assequa-  interficere  conabatur.  Aeneas  foedas 
ris.  Yidetur  Aeneas  pedes  incedere.”  iuratum  in  eo  etiam  servare  volebat , 
liejnioj  sententiam  , quae  requiri-  ut  cum  nemine  , nisi  cum  Turuo  con- 
tur,  bene  vidit.  An  verbum  tentare  grederetur.  Virgilius,  pro  vulgato  coa- 
eam  significationem  admittat,  dubito,  cius , utitur  paullo  vehementioro  et 
Magis,  credo,  Latinum  esset:  Ali-  exquisito  subactus, 
pedumque  fugam  cursu  affectavit  Multa  locem  et  laesi  testatus 
equorum.  foederis  aras.  Optime  reposuit  Wa- 

Lcvis  cursu.  In  Hamb.  levis  lato  gnerus.  In  aliis  legitur  testatur.  Quod 
pruefisa  hastilia  ferro.  Sed  levis  si  verum  esset , legendum : et  tandem 
cursu  significare  videtur  incursu , su-  invadit  medios.  Sed  hoc  longe  pe- 
bito  et  celeri  impetu.  ius  : quam  testatus , iam  tandetn. 

Insidiisque  subactus.  In  Codicibus  Ipsa  orationis  tarde  absolutae  longi- 
aliquot  subactis.  In  Menteliano  erat  tudo  patientiam  Aeneae  monstrat. 
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Terribilis,  saevam  uullo  discrimine  caedem 
Suscitat,  irarumque  omnis  effundit  habenas. 

Quis  mihi  nunc  tot  acerba  deus,  quis  carmine  caedes 
Diversas,  obitumque  ducum,  quos  aequore  toto 
Inque  vicem  nunc  Turnus  agit,  nunc  Troius  heros. 
Expediat?  tanton  placuit  concurrere  motu, 

Iupiter,  aeterna  gentis  in  pace  futuras! 

Aeneas  Rutulum  Sucronem,  (ea  prima  ruentis 
Pugna  loco  statuit  Teucros)  haud  multa  morantem, 
Excipit  in  latus,  et,  qua  fata  celerrima,  crudum 
Transadigit  costas  et  crates  pectoris  ensem. 

Turnus  equo  deiectum  Amycum,  fratremque  Diorem, 
Congressus  pedes,  hunc  venientem  cuspide  longa, 

Hunc  mucrone  ferit;  curruque  abscisa  duorum 
Suspendit  capita,  et  rorantia  sanguine  portat. 

Ille  Talon  Tanaimque  neci  fbrtemque  Cethegum, 


Irarumque  omnis  effundit  ha- 
benas. Enniu*  dixerat : irarumque 
effundo  quadrigas.  V irgiliom  sua 

modestia  et  iudicium  a tali  ineptia 
aenrarunt.  Ennius  erat  arte  rudis . 
Recte  dicimus  effundere  equos , cur- 
rum , quadrigas.  Non  recte  qua- 
drigas irarum.  Ita  Virgilius  supra 
dicere  non  potuit  abrupto  sidere. 
Quod  Ennio,  Romanae  poesios  auctori, 
ignoscitur,  Virgilio  non  ignoscitur.  Et 
ipse  et  aetas,  qua  virebat,  erant  cul- 
tiores pro  huiusmodi  tnmore. 

Haud  multa  morantem.  In  aliis 
moratus , quod  ctun  Heynio  longe 
praefero.  Si  Rutulus  Sucro  fuit  vir 
tam  fortis,  Virgilius  non  appellasset 
cum  haud  multa  moratum  arma  Ae- 
neae. Hostis,  qui  me  non  din  mo- 


ratur, facillime  a me  vincitur,  victu 
est  facillimus.  Aeneas,  postquam  ho- 
stes invadere  constituerat,  haud  multa 
moratus , statim , sine  mora  , haud  mo- 
ra, primum , in  quem  incidit , occidit. 

Ille  Talon  Tanaimque.  Nomina 
non  esse  videntur  satis  Latina.  Nisi 
statuas  multa  olim  fuisse  magis  Grae- 
ca , propter  Pelasgos , qui  in  Italiam 
immigrarunt , aliasqne  Graecorum  co- 
lonias; cogitemus  nomina  ista  propria 
a librariis  valde  fuisse  corrupta,  ut 
vel  ex  lectionum  varietate  apparet. 
Possem  nonnulla , praecipue  ex  no- 
minibus montium  et  fluviorum , con- 
jectura fortasse  probabili  restituere. 
Sed  non  tanti  est  in  his  tenebris 
micare.  Et  Yirgilius  multa  pro  lubitii 
finxit,  alia  e Graecis  sumsit. 
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Tris  uno  congressu,  et  maestum  mittit  Onyten, 
Nomen  Echionium,  matrisque  genus  Peridiac; 

Hic  fratres  Lycia  missos  et  Apollinis  agris, 

Et  iuvencm  exosum  nequidquam  bella  Menoeten, 
Arcada:  piscosae  cui  circum  flumina  Lernae 
Ars  fuerat,  pauperque  domus;  nec  nota  potentum 


Tris  uno  congressu, , et  maestum 
mittit  Onyten.  Nou  memini  ullum 
poetam  tale  epitheton  sic  posuisse. 
Servius:  » maestum  , severum  , natu- 
raliter tristem , quem  Graeci  oxt>- 
&Q<a.rov  dicunt  ct  aytXao vov,  aut 
imaginatus  est  exspirantem Hey- 
nius  maestum  putabat  ipsa  morte, 
quam  erat  subiturus.  Sed  Aeneas  hic 
omnia  tam  celeriter  faciebat , ut  in- 
terfecti essent  prius  quam  cogitarent. 
Et  Yirgilius  tum  dicere  solet  multa 
orantem , vel  simile,  wakstym  et 
qyahtthi  haud  ita  differunt,  ut 
imprudens  librarius  ea  permutare  non 
potuerit.  Sententia  esset  egregia : Tris 
uno  congressu , ct  quartum  mittit 
Onyten.  Aeneas  tres  uno  congressu 
interficit , ct  mox  addit  quartum. 
Graecum  est.  Homerus  iliad.  0.  188. 
Zevq  xal  XQlvaroq  d’  ’ Aid qq 
i vfQoKltv  drdoaotv.  Iliad.  T.  240. 
yvraZxaq  e/rr’,  dxdq  dydoxdxtjv 
BqkOTjida.  Aeschylus  Persis  300. 
AlXaioq,  * AQ(UXfirjq  x e x’  'A^yq- 
oxtjq  xQlxoq.  Thcocrit.  Eidyll.  Z,  1. 
iydivxc  xal  EvxQtxoq  — ovv  xal 
TQivoq  cififuv  'An rn«?.  Ovidius  He- 
roid.  I.  104.  lloc  faciunt  custosquc 
boum , longacvaque  nutrix , Tertius , 
immundae  cura  fidelis  harae. 


Nomen  Echionium , matrisque  ge- 
nus Peridiac.  In  aliis  MSS.  nomine. 
Ueynius  ct  Wagncrus  nomen  tuen- 
tur; hic  bene  explicat:  tiomcn  Echio- 
nius, hoc  est  Echionides . Sed  non 
video  cur  Onyten , nulla  alia  rc  me- 
morabilem , tam  accurate  Yirgilius  de- 
scriberet. Transpone  versus : Hic  fra- 
tres Lycia  missos  et  Apollinis  agris , 
Nomen  Echiotuum , matrisque  genus 
Peridiae.  Nomen  ct  genus  melius 
dantur  fratribus , quam  uni:  ct  sic 
Echionium  et  Pcridia  fiunt  Graeca , 
seu  Asiatica,  Heynius  iure  miratur 
uomina  fratrum  non  addi.  Wagncrus 
haec  in  iis  numerat,  quae  Yirgilius 
imperfecta  reliquit. 

Nec  nota  potentum  Munera.  Ser- 
vius: » munera  dicit  obsequia , id  est 
officia , quae  pauperes  divitibus  loco 
munerum  solvunt.”  Wagncrus:  » nihil 
curans  artes , quibus  potentes  inter 
cives  excellere  student.  Ipse  exosus 
erat  bellum , potentes  contra  nihil 
magis  cuperc  solebant.”  Ego  longe 
praefero,  quod  in  Colot.  legitur  paten- 
tum limina , ut  simplicius  ac  faci- 
lius. Ut  rusticus  Horatianus  paterna 
rura  colit  et  vitat  potentiorum  limi- 
na , sic  piscatori  ars  fuerat  circa  flu- 
mina Lernae,  vitam  agebat  ab  ur- 
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Munera;  conductaque  pater  tellure  serebat. 

Ac  velut  immissi  diversis  partibus  ignes 
Arentem  in  silvam  et  virgulta  sonantia  lauro; 

Aut  ubi  decursu  rapido  de  montibus  altis 
Dant  sonitum  spumosi  amnes,  et  in  aequora  currunt. 
Quisque  suum  populatus  iter:  non  segnius  ambo 
Aeneas  Turnusque  ruunt  per  proelia;  nunc,  nunc 
Fluctuat  ira  intus;  rumpuntur  nescia  vinci 
Pectora;  nunc  tolis  in  volnera  viribus  itur. 

Murranum  hic,  atavos  et  avorum  antiqua  sonantem 
Nomina,  per  regesque  actum  genus  omne  Latinos, 


banis  negotiis  et  splendore  remotam. 
Hrinsius,  Burmannus,  Marklandus, 
alii  limina  commendaverunt. 

In  aequora  currunt.  Recte,  puto, 
Wakeficldus,  in  planitiem  sub  mon- 
tibus iacentem.  Nam  si  mare  cogi- 
tas , nihil  in  comparatione  est  contra 
solitum. 

Quisque  suum  jxtjru  latus  iter. 
Et  hoc  suadet  ut  aequora  dc  campis 
accipiamus.  Imitatur  Silius  III.  444. 
Indo  ferox  quaesitum  armis  per 
inhospita  rura  Volcarum  papulatur 
iter ; hoc  est , vastando  , qua  ince- 
dit , iter  facit. 

Atavos  et  avorum  antiqua  sonan- 
tem Nomina.  Castigatius  erat  avorum 
et  atavorum , ut  Aeneid.  ¥11.  60. 
Turnus  avis  atavisque  ftotens : sed 
longe  elegantius,  ut  Virgilium  scri- 
psisse arbitror : atavos  atavorum , an- 
tiqua  sonantem  nomina.  Nulla  pro- 
pe modum  mutatio  bt  in  AT.  Atavi 
atavorum , ut  nati  natorum.  Ut  in 
nati  natorum  et  qui  nascentur  ab 


illis  posteri  quam  maxiine  remoti, 
sic  in  atavi  atavorum  antiquissima 
maiorum  stirps  ostenditur.  Teteres  hu- 
iusmodi  substantiva  coninngere  valde 
amant.  Notum  est  Homeri  Iliad.I'.30S. 
uni  naidatv  TTuZdft,  tos  fis- 

roffto&e  yivu)vT(u.  Ex  ca  formula 
emendandum  puto  Horatii  locum  Epist. 
II.  ii.  176.  Sic  quia  perpetuus 
nulli  datur  usus , et  haeres  Hae- 
redem alterius,  velut  unda  super - 
venit  undam.  Malo:  Haeredem  hae- 
redis. Denique  appositio  pulcerrima 
atavos  antiqua  nomina  , ct  nomina 
de  genere  nsurpatur.  Martial.  XI.  0. 
Si  redeant  veteres , ingentia  no- 
mina, patres.  Idem  V.  17.  Dum 
proavos  atavosquo  refers  et  nomina 
magna . Conferatur  Heinsius  ad  Ovi- 
dium Heroid.  II.  60.  In  atavis  ata- 
vorum antiquissima  nobilitas  signi- 
ficatur, ut  in  Sophoclis  Aiacc  Zev 
yovoiv  TTQOrrdTMQ. 

Per  regesque  actum  genus  omne 
Latinos.  Ueynius:  » exactum,  du- 
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Praecipitem  scopulo  atque  ingentis  turbine  saxi 
Excutit,  effunditque  solo;  hunc  lora  et  iuga  subter 
Provolvere  rotae;  crebro  super  ungula  pulsu 
Incita,  nec  domini  memorum,  proculcat  equorum; 

Ille  ruenti  Hyllo,  animisque  immane  frementi, 
Occurrit,  telumque  aurata  ad  tempora  torquet: 

Olli  per  galeam  fixo  stetit  hasta  cerebro. 

Dextera  nec  tua  te,  Graium  fortissime,  Cretheu, 
Eripuit  Turno;  nec  di  texere  Cupencum, 

Aenea  veniente,  sui;  dedit  obvia  ferro 
Pectora,  nec  misero  clipei  mora  profuit  aerei. 

Te  quoque  Laurentes  viderunt,  Aeole,  campi 
Oppetere,  et  late  terram  consternere  tergo; 

Occidis,  Argivae  quem  non  potuere  phalanges 
Sternere,  nec  Priami  regnorum  eversor  Achilles; 

Hic  tibi  mortis  erant  metae;  domus  alta  sub  Ida; 

Wagnero:  shunc  rotae  jtrorolcero  sub- 
ter lora  et  iuga ; proprie  dixit  subter 
tugay  minns  proprie  subter  lora , 
subtery  quod  iora  ipsa  ad  terram  de- 
fluxerant.*' Equidem  lora  acceperim 
de  funibus,  qui  equos  currui  inngunt. 
Subter  iuga,  proxime  equis,  ubi  per 
lora  currui  erant  alligati.  Sica  posterio- 
ribus equorum  ungulis  proculcabatur. 
« Incita  noc  domini  memorum  pro- 
culcat c>pi orum.  In  Parrhas.  memo- 
rum domini.  Malim : non  memo- 
rum domini.  Ordo  verborum  ita  est 
facilior. 

Clipei  mora  profuit  aerei.  In 
quibusdam  aeris.  Unde  Wagnerus 
coniici  posse  censebat  clipei  mora 
profit  et  aeris.  Profit , ut  d(fU , 
confit  et  effieri. 

28* 


ctim,  procedens .*’  Difficile  est  hic 
quaerere  honestam  metaphoram,  nisi 
fortasse  dicas : reges  agunt  genus  , 
ut  arbor  agit  radices.  Quamquam 
et  ea  metaphora  non  recte  procedit. 
Ego  semper  legendum  putavi  at- 
cttm  pro  ACTVM.  Per  regesque 
auctum  genus  omne  Latinos.  Rex 
fuit  origo  generis,  nati  et  natorum 
nati , semper  reges , genus  auxere  , 
propagavere.  Verbum  augere  in  hac 
re  cognitum  est.  Augeri  liberis , 
domus  augetur , et  similia.  Attigit 
Gronov.  ad  Senecae  Oedip.  880.  Gra- 
tare matri  liberis  auctam  domum. 

Hunc  lora  et  iuga  subter  Pro- 
volvere rotae.  Ucynius:  » provolatus 
est  subter  curram  , impeditus  habe- 
nis et  rotis.*'  Ileindrirhius , laudante 
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Lyrnesi  domus  alta , solo  Lnurente  sepulcrum 
Totae  adeo  conversae  acies , omnesque  Latini , 
Omnes  Dardanidac:  Mnestheus,  accrquc  Scrcstus, 
Et  Messapus  equum  domitor,  et  fortis  Asilas, 
Tuseorumquc  phalanx , Euandrique  Arcades  alae. 
Pro  se  quisque  viri  summa  nituntur  opum  vi. 

Nec  mora,  nec  requies;  vasto  certamine  tendunt. 

Hic  mentem  Aeneae  genetrix  pulcerrima  misit. 
Iret  ut  ad  muros,  urbique  adverteret  agmen 
Ocius,  et  subita  turbaret  clade  Latinos. 

Ille,  ut  vestigans  diversa  per  agmina  Turnum 
Huc  atque  huc  acies  circumtulit,  adspicit  urbem 
Immunem  tanti  belli,  atque  impune  quietam. 
Continuo  pugnae  accendit  maioris  imago; 

Mnesthea  Sergestumque  vocat  fortemque  Seres  tum , 
Ductores,  tumulumque  capit;  quo  cetera  Teucrum 
Concurrit  legio;  nec  scuta  aut  spicula  densi 
Deponunt.  Celso  medius  stans  aggere  fatur: 

Ne  qua  meis  esto  dictis  mora.  Iupiter  hac  stat. 
Neu  quis  ob  inceptum  subitum  mihi  segnior  ito. 
Urbem  hodie,  caussam  belli,  regna  ipsa  Latini, 

Ni  frenum  accipere  et  victi  parere  fatentur, 
Eruam,  et  aequa  solo  fumantia  culmina  ponam. 
Scilicet  exspectem,  libeat  dum  proelia  Turno 
Nostra  pati,  rursusque  velit  concurrere  victus? 

Ilie  mentem  Aeneae  genetrix  pttl- 
ccrrima  misit.  Silius  I.  03.  Dat 
mentem  luno , ac  laudum  spe  corda 
fatigat.  Yirgilins  Homericum  expres- 
sit : Tolot;  ydq  v6oq  lori*  ini» 

X&ovivv  dv&Qtona>v  Olov  in*  ijpaQ 
uyrjoi  naxijQ  dvdfmv  re  &siov  re, 
iret  ut  ad  muros.  Elegantius 


indico:  iret  sub  muros:  iret  ct  ad 
muros  accederet,  ut  intraret. 

Nec  scuta  aut  spicula  densi  De- 
ponunt. Densi , Aenean  undique  cir- 
cumfusi,  ut  audirent. 

Ni  frenum  accipere.  Hoc  erat 
contra  foedus.  Sed  Turnus  ct  Latini 
foedus  violaverant. 
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Hoc  caput,  o cive6 , hacc  belli  summa  ncfaudi. 

Ferte  faces  propere,  foedusque  reposcite  flammis. 
Dixerat,  atque  animis  pariter  certantibus  omnes 
Dant  cuneum;  densaque  ad  muros  mole  feruntur. 
Scalae  improviso,  subitusque  apparuit  ignis. 

Discurrunt  alii  ad  portas,  primosque  trucidant; 
Ferrum  alii  torquent,  et  obumbrant  aethera  telis. 

Ipse  inter  primos  dextram  sub  moenia  tendit 
Aeneas,  magnaque  incusat  voce  Latinum; 

Testaturque  deos,  iterum  se  ad  proelia  cogi; 

Bis  iam  Italos  hostis;  haec  iam  altera  foedera  rumpi. 
Exoritur  trepidos  inter  discordia  civis: 

Urbem  alii  reserare  iubent,  et  pandere  portas 
Dardanidis,  ipsumque  trahunt  in  moenia  regem ; 

Arma  ferunt  alii,  et  pergunt  defendere  muros: 
Inclusas  ut  cum  latebroso  in  pumice  pastor 
Vestigavit  apes,  furnoque  implevit  amaro; 

Illae  intus  trepidae  rerum  per  cerea  castra 
Discurrunt,  maguisque  acuunt  stridoribus  iras; 

Volvitur  ater  odor  tectis;  tum  murmure  caeco 
Iulus  saxa  sonant:  vacuas  it  fumus  ad  auras. 

Illae  intus  trepidae  rerum.  Sta- 
tim  sequitur  intus  saxa  sonant.  Cretio 
librarium  hanc  vocem  hic  impruden- 
tem inde  repetivisse.  Idem  fecerat 
librarius  in  Codice  Goth.  in  vicino 
versa , pro  ater  odor  scribens  intus 
odor.  Ita  haberemus  intus  trepidae, 
intus  odor,  intus  saxa.  Quid  pro 
illae  intus  trepidae  legendam  sit , 
non  video.  Si  carere  possemus  illae , 
dicerem : Inter  se  trepidae  — dis- 
currunt. 


Iterum  se  ad  proelia  cogi.  Do- 
natus hic  legil : se  invitum  ad  proe- 
lia cogi.  Sic  ego  malim : Testa- 
turque deos,  invitum  ad  proelia 
cogi:  ut  IV.  492.  Testor , cara,  deos 
— magicas  invitam  accingi  er  artes. 

Haec  iam  altera  foedem  rumpi. 
Iam  est  a manu  scc.  Med.  Heinsius 
et  alii  inseruerunt. 

Fumoque  implevit  amaro.  Ut 
Graeci  dppvq.  Vide  Wytlcnbach.  ad 
Plutardn  Morat.  T.  I.  Aniui.  pag.  301. 
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Accidit  haec  fessis  etiam  fortuna  Latinis, 

Quae  totam  luctu  concussit  funditus  urbem. 

Regina  ut  tectis  venientem  prospicit  hostem. 

Incessi  muros,  ignis  ad  tecta  volare; 

Nusquam  acies  contra  Rutulas,  nulla  agmina  Turni: 
Infelix  pugnae  iuvenem  in  certamine  credit 
Exstinctum;  et,  subito  mentem  turbata  dolore, 

Se  caussam  clamat,  crimenque,  caputquc  maiorum: 


Accidit  haec  /essis  etiam  fortuna 
Latinis.  Tersas,  meo  quideiu  iudi- 
cio,  humilis  et  frigidus.  Nova  plane 
calamitas  coque  tristissima  et  gravis- 
simi momenti  narratur.  Transitus  ad 
talem  narrationem  non  est  Latinus, 
nedum  pocli  ens.  Tum  fortuna  ac- 
cidit ueque  iu  vulgari  sermone  hic 
toleraretur.  Neque  dirum  reginae  fa- 
cinus, quae  vitam  suspendio  finivit, 
recte  fortuna  appellatur.  Pro  haec, 
in  uno  MS.  erat  hic.  Pro  accidit, 
scribendum  est  addidit.  Addidit 
hic  fessis  etiam  Fortuna  Latinis , 
Quo  totam  luctu  concussit  funditus 
urbem.  Atque  hic , tunc,  quum 
Aenea s subito  urbem  obsidebat,  For- 
tuna , nondum  malis  Latinorum  sa- 
tiata, etiam  hunc  luctam,  tamquam 
cumulum  malorum  addidit , eoque 
totam  urbem  penitus  concussit.  For- 
tu  na  addidit , ut  Aeneid.  VIII.  678. 
Sin  aliquem  infandum  casum , For- 
tuna , minaris.  Addidit  in  cumulum 
ut  Graeci  htspexQtZu.  Polyb.  III.  118. 
Kal  yiiQ , wo.T f p i/ttptTQovotjq  xul 
avviTSuybir^ofiirrji;  joiq  ytyovoOy 

dwififi  ptx'  oXiyuc 


i £/</(>«<;,  xov  tpbftov  naxt /ortos  xipr 
/rdAtv,  xai  xbr  sis  xys  JTaAar ia* 
ovQucrjyo*  a.ruOTuXiy  ra , dpc trjr 
VTto  tu*  KsXtuv  dKtifOu^ray  ps - 
xd  rijs  dvr&psats.  Ilie  in  transitu 
ad  alia  graviora  frequentatum , ut 
Aeneid.  II.  109.  Mc  aliud  tnaius 
miseris  — ■ obiicitur. 

Regina  ut  tectis  venientem  pro- 
spicit hostem.  In  sequenti  versu  ite- 
rum ad  tecta  volare . Pro  tectis, 
scribo  BPECVJLI9.  Aeueid.  IV.  680. 
Regina  e speculis  ut  primum  albe- 
scere lucem  Vidit. 

Incessi  mutas.  In  aliis  incedi , 
incendi , inscendi.  Scholio  Serviano 
in  Cod.  Uresd.  praescriptam  erat  in- 
scendi. Et  sic  emendandum  iudicabat 
liob.  Titius  Controv.  inedit.  II.  24. 

Se  cuussam  clamat , crimenque  , 
caputque  malorum.  Caput  et  caussa 
non  possuut  separari.  Iungi  solent , 
ut  notio  caussae  intendatur,  quum 
revera  alterum  atrum  sufficeret.  Hoc 
loco  ca  substantiva  male  per  crimen 
separantur.  Nam  dici  non  potest  cri- 
men ualoruui.  Suspicor  librarium  ista 
turbasse.  Virgilius  v.  c.  si  scripsisset : 
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Multaque  per  maestum  demens  citata  lurorem, 
Purpureos  moritura  manu  discindit  amictus, 

Et  nodum  informis  leti  trabe  nectit  ab  alta. 
Quam  cladem  miserae  postquam  accepere  Latinae: 
Filia  prima  manu  flavos  Lavinia  crinis 
Et  roseas  laniata  genas,  tum  cetera  circum 
Turba,  furit:  resonant  late  plangoribus  aedes. 
Hinc  totam  infelix  volgatur  fama  per  urbem. 


Se  solam  clamat  caussamque  caput- 
que malorum , librarius  pro  solam 
praeripuit  caussam.  Legebatur  adeo: 
Se  caussam  clamat  caussamque  ca- 
putque malorum.  Fortasse  hoc  alii 
emendarunt , ut  pro  caussamque  ca- 
putque reponerent  crimenque  caput- 
que. Caussa  et  caput  etiam  iungun* 
tnr  Aeneid.  XI.  301.  caput  horum  et 
caussa  malorum.  Possis  etiam  scribere: 
Se  crimen  clamat , caussamque  ca- 
putque malorum. 

Et  nodum  informis  leti  trabe 
nectit  ab  alta.  Nodum  leti  Heynios 
egregie  dictum  putat  pro  nodo  leti- 
fero. Attjue  ita  accepisse  videtur  Am- 
brosius de  Tobia  14.  Deformis  no- 
dum mortis  expressit;  et  Hcgesippus 
Excid.  Hieros.  111.  17.  Informem  leti 
laqueum  homines  invenerunt.  Tum 
leti  informis  vidit  Silinsl.  105.  Quem 
postquam  diro  susjtensum  robore  vi- 
dit Deformem  leti  famulus:  et  lu- 
vencus  in  Passione , de  Inda : Exor- 
susque suas  laqueo  sibi  sumere 
j >oenas , Informem  rapuit  ficus  de 
vertice  mortem.  Ac  fortasse  nodus 
leti  sic  explicari  potest,  ut  Ovidias 
Heroid.  XIV.  42.  Quaeque  tibi  de- 


derant vina , soporis  erant : et  ia 
Pandect.  XXX  VIII.  10.  poculum  ab- 
ortionis. Nescio  tameu  an  non  ele- 
gantius pro  i,bti  scriberetur  xaqtbi. 
Et  nodum  informis  laquei  trabe  ne- 
ctit ab  alta.  Sic  etiam  legisse  vi- 
dentur Ambrosius  de  Tobia  3.  infor- 
mis laquei  nodum  stringitis.  Et 
Hegesippus  Excid.  Hieros.  111.  IY.  9. 
Informis  laquei  nodus  etiam  probro 
datur.  Et  veteres  laqueum  nodumque 
coniungunt.  Lucau.  VI.  543.  laqueum 
nodosque  nocentes  Ore  suo  rumpit. 
ubi  pro  nocentes  legendum  puden- 
dos. Ovidius  Kemed.  17.  collum  la- 
queo nodatus  ab  arcto  E trabe  su- 
blimi triste  pependit  onus.  Ammian. 
Marcell.  XXXIX.  innodatum  guttur 
laquei  nexibus.  JV  edere  laqueum 
est  apud  Horatium  Epist.  I.  xix.  31. 
Nec  sponsae  laqueum  famoso  car- 
mine nectit.  Yirgilius  ipsam  reginae 
mortem  non  describit.  Sed  ea  iam  ex 
vocabulo  moritura  satis  ipsa  intelli- 
gitur,  et  melius  reticetur,  quia  erat 
informis. 

Flavos  Lavinia  crinis.  Quod  in 
nonnullis  fertor  floreos , inventum  Pro- 
bi videtur.  Vide  Heynium  et  Wagnerum. 
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Demittunt  mentis;  it  scissa  veste  Latinus, 
Coniugis  attonitus  fatis,  urbisque  ruina. 
Canitiem  immundo  perfusam  pulvere  turpans. 
Multaque  e e incueat , qui  non  acceperit  ante 


Multaquo  »c  incusat.  Duo  versus 
in  Codil.  Rom.  Med.  et  aliis  vetustis  de- 
siderantur. Donatus  et  Servius  nou  ha- 
buisse videntur,  (idem  leguntur  XI. 
47 1 , 472.  nisi  quod  nuuc  pro  urbi 
legatur  ante.  Hcynius,  Brunckius, 
Caiuughamus,  Weiohcrlus,  lanus,  Bc- 
ckius  omiserunt.  Servavit  et  defendit 
Wagncrus , cuius  hoc  est  sane  gravis- 
simum argumentum:  » his  omissis,  ali- 
quid deest , quod  totum  locum  apto 
claudat.  Nam  talis  versus  non  recte 
participio  clauditur.”  Wagncrus  hoc 
argumentum  in  Excursu  IV.  sic  expo- 
suit, ut  mihi  quidem  plane  persuase- 
rit. Tirgilii  tamen  hos  esse  versus  non 
credo.  Latinus  attonitu s}  scissa  veste , 
turpans  canitiem  pulvere,  est  imago 
hominis  omnibus  sensibus  perturbati: 
multa  se  incusat  qui  non  acceperit , 
sunt  verba  homiuis  tristitia  quidem  et 
dolore  affecti,  sed  tamen  sedatioris, 
se  cumque  meditantis  quid  facere  de- 
buisset. Atque  ita  haec  eadem  acci- 
piuntur XI.  471.  Latinus  ibi  conci- 
lium deserit  ac  differt,  et  sc  multa 
incusat,  qui  non  ultro  acceperit  Ae- 
nean. Sed  fac  in  ulraque  caussa  esse 
verba  animi  aeqnc  perturbati,  quor- 
sum eadem  verborum  repetitio  de  rc- 
hus  ac  temporibus  diversis?  In  libro 
XI.  Aeneas  castra  movet , et  procul 
etiam  ab  urbe  abest.  Latinus  dicit: 
Aenean  ultro  accipcrc  debuissem ; nunc 


fortasse  vi  cogar.  Hic  Aeneas  in  eo 
est,  ut  urbem  vi  capiat.  Latinus  di- 
cit : Aenean  ante  accipere  debuissem. 
Aute?  Quando?  Eodem  scilicet  tem- 
pore, quo  prius  optaverat  Aeucati  re- 
ceptum , hoc  est  primo  stalim  illius 
in  Italiam  adventu.  Unde  magis  etiam 
apparet , quam  inanis  hic  ea  sil  repe- 
titio. Qnodsi  suspicio  versuum  insiti- 
tiorum  ium  propter  eam  repetitionem 
non  levis  est,  augetar  et  pondus  ac- 
cipit, quia  versus  in  antiquissimis  MSS. 
desuut.  Qui  grammaticus  cos  adiecit, 
hic  idem,  credo,  orationis  formam 
mutavit.  Ubi  Virgilius  finiverat  in 
turjxitf  ille  hoc  mutavit  in  turpans , 
ut  cum  ceteris  coimecteret.  Ego  Vir- 
gilium  scripsisse  puto : et  scissa  veste 
Latinus , Coniugis  attonitus  fatis 
urbisque  ruina , Canitiem  immundo 
perfusam  pulvere  turpat.  Egregia 
totius  loci  sententia:  postquam  Lati- 
nae mulieres  in  domo  regia , affines 
et  famulae , hoc  facium  cognovere , 
Lavinia  aliaeque  lamentantur.  Hinc 
fama  per  urbem  vulgatur.  Incolae, 
Latini,  animos  demittunt,  et  ipse  rex  , 
scissa  veste,  crines  pulvere  tnrpat. 
Mulierum  luctos  in  Lavinia,  virorum 
in  rege  Latino  ostenditur.  Mutavi  it 
in  et.  Non  video  cur  Latinus  iret. 
Nusquam  ibat.  Prosternit  sc  in  ter- 
ram , quod  cx  canitiem  turpat  in- 
telligilur.  It  plerumque  usurpatur  in 


A.EMEIDOS  LIBER  XII. 


441 


Dardanium  Aenean , generumque  adtciveril  ultro. 

Interea  extremo  bellator  in  aequore  Turnus 
Palantis  sequitur  paucos,  iam  segnior,  atque 
Iam  minus  atque  minus  successu  laetus  equorum. 
Attulit  hunc  illi  caecis  terroribus  aura 
Commixtum  clamorem,  arrectasque  impulit  auris 
Confusae  sonus  urbis  et  illaetabile  murmur. 

Hei  mihi!  quid  tanto  turbantur  moenia  luctu? 
Quisve  ruit  tantus  diversa  clamor  ab  urbe? 

Sic  ait,  adductisque  amens  subsistit  habenis. 

Atque  huic,  in  faciem  soror  ut  conversa  Metisci 
Aurigae  currumque  et  equos  et  lora  regebat, 
Talibus  occurrit  dictis:  Hac,  Turne,  sequamur 
Troiugenas,  qua  prima  viam  victoria  pandit; 

Sunt  alii,  qui  tecta  manu  defendere  possint. 
Ingruit  Aeneas  Italis,  et  proelia  miscet; 

Et  nos  saeva  manu  mittamus  funera  Teucris. 

Nec  numero  inferior,  pugnae  nec  honore  recedes. 
Turnus  ad  haec: 

O soror,  et  dudum  agnovi,  cum  prima  per  artem 


certo  consilio  certi  alicuius  loci  ad- 
eundi , et  in  solemui  incessu.  Aeneid. 
IV.  130.  it  portis  iuvenlus,  VI.  168. 
fidus  Achates  it  comes.  X.  207.  It 
gravis  Aulestes , centenaquo  arbo- 
re fluctus  verberat.  XI.  89.  Aethon 
it  lacrimans.  XII.  164.  bigis  it  Tur- 
nus in  albis.  In  rebus  Latini  omnia 
sunt  perturbata  luctu  et  moerore , ut 
eundi  ratio  haberi  non  possit. 

Et  nos  saeva  manu  mittamus  fu- 
nera Teucris.  Mittere  funera  pro 
Orco  mittere,  non  probo:  mittere 
pro  immittere  durius , etiam  lieynio , 


videtur : manu  praecedit  in  manu  de- 
fendere. Cur  non  scribamus : Et  nos 
saeva  neci  mittamus  funera  Teucris . 
Virgilius  XII.  613.  dixit  neci  mit- 
tere. masv  et  nuci  facile  mutantur. 

Turnus  ad  haec.  In  Leid.  haec  sup- 
plentur: humili  respondet  talia  voce. 

O soror.  Appulcius  de  deo  Socratis 
pag.  146.  »//inc  et  illa  Virgiliana 
Juturna,  r/uae  mediis  millibus  au- 
xiliabunda fratri  conversatur , mi- 
sce tque  viris  neque  cernitur  ulli."  Ver- 
sus iste  ex  Aeneid.  1.  440.  ad  lutur- 
naui  nou  recte  accommodatur. 
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Foedera  turbasti,  teque  haec  in  bella  dedisti; 

Et  nunc  nequidquam  fallis  dea;  sed  quis  Olympo 
Demissam  tantos  voluit  te  ferre  labores? 

An  fratris  miseri  letum  ut  crudele  videres? 

Nam  quid  ago?  aut  quae  iam  spondet  Fortuna  salutem? 
Vidi  oculos  ante  ipse  meos  me  voce  vocantem 
Murranum,  quo  non  superat  mihi  carior  alter , 
Oppetere , ingentem,  atque  ingenti  volnere  victum. 
Occidit  infelix , ne  nostrum  dedecus  Ufens 
Adspiceret;  Teucri  potiuntur  corpore  et  armis. 

Vidi  oculos  anto  ipso  meos . Mors  IV o nostrum  dedecus  Ufens  Adspi- 
M arra ui  describitur  vs.  529  sq.  Mur - ceret.  Ufentis  mors  ys.  400.  Yctbo 
ranum  hic , atavos  et  avorum  an~  narratur:  Epulonem  obtruncat  Acha- 
tiqua  sonantem  Nomina  — effundit  tes,  Ufentcmque  Gyas.  Erat  Ufens 
Aeneas  solo.  Nulla  ibi  mentio  Turni  unus  regum , qui  auxilia  miserant  ex 
caedem  spectantis,  nec  Murrani  Tur-  Italia.  Sed  illius  prae  ceteris  forti* 
nam  auxilio  vocantis.  Neque  mentio  tudo  aut  amicitia  cum  Turno  nus- 
fieri  potuit:  nam  Turnus  et  Aeneas  quam  laudatur.  Neque  dictu  facile  est , 
diversa  quisque  parte  rem  gerebant,  quod  dedecus  Ufens  in  Turno  viderit. 
Soror  Iuturna , in  faciem  aurigae  Mc-  Servius  interpretetur : a ne  nos  victos 
tisci  conversa , aversos  currus  semper  videret .”  Sed  vinci  non  erat  dedecus, 
ab  Aenea  retorsit.  Dedecus  Turni  putabatur,  si  ccrta- 

Me  voce  vocantem.  Idem  mox  vs.  meti  cum  Aenea  detrectaret , vel  nunc 
653.  facit  Saces , qui  volat  adversa  urbi  succurrere  non  anderet , a quo 
'sagitta  Saucius  ora , ruit  que  im-  consilio  soror  eum  avertere  conatur. 
plorans  nomine  Turnum.  Teucri  potiuntur  corpore  et  ar- 

Quo  non  superat  mihi  carior  al~  mis.  Neque  hoc  in  morte  Ufentis  tra- 
ter.  Nunquam  de  mortuis  dicitur  su-  ditum.  Et  potiti  erant  etiam  corpore 
porat.  Ycl  testor  Yirgilianum:  svpe-  Murrani.  Iam  inspice  totam  senten- 
ratne  ct  vescitur  aura.  Superat  pro  tiam:  Quae  salus  superest?  Mur- 
supera bat  hic  non  est  Latinum,  neque  ranus  et  Ufens  ceciderunt.  An  do- 
nllius  linguae  panllo  cultioris.  Melius  mos  exscindi  perpetiar?  Non  cohae- 
certe  fuerat , ut  in  quibusdam  legitur,  rent,  nisi  dicas  Murranum  et  Vfen- 

Ingentem  atque  ingenti  v olnere  tem  unicos  fuisse  duces,  in  quibus 
victum.  Ex  Aeneid.  X.  842.  ingen-  Turnus  omnes  spes  haberet  repositas. 
tem  atque  ingenti  volnere  rictum.  His  antem  versibns  eiectis,  quam  prae- 
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Exscindine  domos,  id  rebus  defuit  unum, 

Perpetiar?  dextra  nec  Drancis  dicta  refellam? 

Terga  dabo?  et  Turnum  fugientem  haec  terra  videbit? 
Usque  adeone  mori  miserum  est?  vos  o mihi  Manes 
Este  boni : quoniam  superis  aversa  voluntas. 

Sancta  ad  vos  anima,  atque  istius  inscia  culpae 
Descendam,  magnorum  haud  unquam  indignus  avorum. 

Vix  ea  fetus  erat;  medios  volat,  ecce,  per  hostis 
Vectus  equo  spumante  Saces,  adversa  sagitta 
Saucius  ora,  ruitque  implorans  nomine  Turnum: 
Turne,  in  te  suprema  salus;  miserere  tuorum. 

Fulminat  Aeneas  armis,  summasque  minatur 
Deiecturum  arcis  Italum,  excidioque  daturum; 

Iamque  feces  ad  tecta  volant.  In  te  ora  Latini, 

In  te  oculos  referunt;  mussat  rex  ipse  Latinus, 

Quos  generos  vocet,  aut  quae  sese  ad  foedera  Sectat. 


clara  ct  animosa  progrediatur  senten- 
tia, neminem  latet.  Interrogationes, 
nunc  male  abruptae,  bene  continuan- 
tur; verbo,  omnia  sunt  Vi rgilio  digna. 

Id  rebus  defuit  unum.  Similis  in- 
teriecta  oratio  apud  Valer.Fl.  IU.  294. 
E xst inguine  mea  [fatis  hoc  defuit 
unum)  Speravi  te  posse  manu. 

Usque  adeone  rnori  miserum  est? 
Statius  Thcb.  IV.  673.  Usque  adeone 
parum  cineri  data  mater  iniquo? 
Marcellus  declamator  apud  Senecam 
Suasor,  pag.  39.  Usque  cone  omnia 
cum  fortuna  populi  Romani  con- 
versa sunt? 

Sancta  ad  vos  anima , atquo  istius 
tnscia  culpae.  Pro  sancta , iu  Goth. 
causa,  male  transpositis  literis,  non 


ex  casta , ut  pntat  Heyniuj  corruptum. 
Pro  inscia,  nonnulli  Codd.  nescia.  Wa- 
gucrus  Quaest.  XI.  3.  putat  Virgilium 
hic  ultimam  in  anima  produxisse , pro- 
pter subicctam  eandem  vocalem,  quae 
vocem  cogeret  in  praegressa  paullo 
diutius  morari.  Parum  abest , quin 
nescia  praeferam.  Istius  mediam  syl- 
labam nunc  melina  prodactam  habe- 
bit. Plenior  etiam  esset  oratio  et  gra- 
vior : Sancta  ad  vos  anima  atque 
istius  ego  inscia  culpae  Descendam . 

Mussat  rex  ipse  Latinus.  Minus 
eleganter  Latinus , cum  praecedat 
Latini.  De  verbo  mussat  Servius: 
» mussare  est  in  Graeco  comprimere 
oculos.”  Vossius  emendat  comprime- 
re os . 
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Praeterea  regina,  tui  fidissima,  dextra 
Occidit  ipsa  sua,  lucemque  exterrita  fugit. 

Soli  pro  portis  Messapus  et  acer  Atinas 
Sustentant  aciem.  Circum  hos  utrimque  phalanges 
Stant  densae,  strictisque  seges  mucronibus  horret 
Ferrea:  tu  currum  deserto  in  gramine  versas. 
Obstupuit  varia  confusus  imagine  rerum 
Turnus,  et  obtutu  tacito  stetit.  Aestuat  ingens 
Uno  in  corde  pudor,  mixtoque  insania  luctu. 

Et  Furiis  agitatus  amor,  et  conscia  virtus. 

Ut  primum  discussae  umbrae,  et  lux  reddita  menti; 
Ardentis  oculorum  orbis  ad  moenia  torsit 
Turbidus,  eque  rotis  magnam  respexit  ad  urbem. 

Ecce  autem,  flammis  inter  tabulata  volutus 
Ad  coelum  undabat  vertex,  turrimque  tenebat; 
Turrim,  compactis  trabibus  quam  eduxerat  ipse, 
Subdideratque  rotas,  pontisque  instraverat  altos. 

Iam  iam  fata,  soror,  superant;  absiste  morari; 

Quo  deus  et  quo  dura  vocat  Fortuna,  sequamur. 

Stat  conferre  manum  Aeneae,  stat,  quidquid  acerbi  est, 
Morte  pati:  neque  me  indecorem,  germana,  videbis 


Regina  tui  fidissima.  In  Harab. 
tua , in  Bigot.  tuis.  Tui  Fronto  pag. 
616.  Et  Silius  I.  6.  perfida  pacti. 

Uno  in  cordo  pudor.  Malini , quod 
in  nonnullis  fertur,  Imo , hoc  est  in 
intimo  poctore.  Wagtierus  ad  X.  871. 
uon  recte  dici  putat  aestuaro  in  imo 
pectore : sed  , quod  penitus  aestuat , 
hoc  aestuat  in  itnot  usque  ad  imum. 
Ut  Valerius  Flacc.  IV.  686.  Inde  vo- 
lui mixtus  Vulcanius  ardor  arenis 
Versat  aquas,  sic  ima  fremunt.  Vix 
rcctuui  puto  in  uno  corde.  Nam  est 


cor  Turni.  Turnum  habere  unum  cor, 
dictu  est  ineptum.  Aliud  est , v.  c. 
possunt  ne  in  uno  cordo  tot  simul 
regnare  perturbationes? 

Ut  primum  discussae  urnbrao , et 
lux  reddita  monti.  Mens  Turni  com- 
motionibus istis  fuerat  nubila.  Statius 
Theb.  X.  736.  illi  atra  mersiesn  ca- 
ligine pectus  Confudit  sensus. 

Stat , quidquid  acerbi  est , A forte 
pati,  lieyuius  iungebat:  quidquid 
acerbi  est  morte.  Wjgucrus:  a morte 
pati , per  oppelcudain  ipsam  mortem 
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Amplius.  Hunc,  oro,  sine  mc ■ furere  ante  furorem. 
Dixit,  et  c curru  saltum  dedit  ocius  arvis; 

Pcrque  hostis,  per  tela  ruit;  maestamque  sororem 
Deserit,  ac  rapido  cursu  media  agmina  rumpit. 

Ac  veluti  montis  saxum  de  vertice  praeceps 
Quum  ruit,  avolsum  vento,  seu  turbidus  imber 
Proluit,  aut  annis  solvit  sublapsa  vetustas ; 


pati,  «eo  subire.”  Non  video,  cur  Tur- 
nus tara  certo  mortem  sibi  proponeret. 
Etiam  si  timeret , non  diceret  sorori. 
Tum  intciligo  morto  finire , quidquid 
acerbi  esty  non  recte  intelligo  morte 
pati  quidquid  acerbi  est . Multo  fa- 
cilius: Stat , quidquid  acerbi  est , 
Marte  pati.  Qnicunque  huius  cer- 
taminis cum  Aenea  futnrus  sit  even- 
tns,  etiam  si  mihi  acerbus,  stat  pati. 
Livius  XLII.  60.  jmtiamur , quod - 
cuntpte  belli  casus  tulerit. 

I/unCy  oro , sino  me  furere  ante 
furorem.  Hoynins  quaesivit,  quid  signi- 
ficaret ante.  Explicatio  Servii:  «prius- 
quam ad  eum  veniam , ut  pugnam 
mente  concipiam  et  instructus  furore  in 
bella  prorumpam  et  Cerdae : »prius~ 
quam  moriar Heynio  non  satisfacit, 
ip*.  nisi  versus  a Virgilio  tantum 
ait  completus  ne  hiaret,  coniicit  fu- 
rere , alma , vel  sino  me  insanire 
furorem.  Wagncrus  ante  refert  ad  ea 
quae  subiicinntur ; furens  desilit  Tnr- 
nns  c curru,  furens  ct  rapido  cursu 
ruit  ad  certamen  cum  Aenea  subeun- 
dum. Ego  sic  interpretor:  nc  me  re- 
tine, o soror.  Videbis  me  rursus,  sed 
non  amplius  indecorem.  Sine  me  prius 
hunc  fnrere  furorem.  Responsura  so- 


roris non  exspectat , sed  statim  e cur- 
ru desilit. 

Ac  veluti  montis  saxum  de  ver- 
tice  praeceps.  Saxum  nominat  de 
vertice  montis , ct  mox  idem  saxum 
appellatur  improbus  mons.  Non  pla- 
cet , ut  neque  illud , quod  montis  sic 
nudum  sine  epitheto  ponitur.  In  Lu- 
cano IV.  470.  aequius  ferimus:  qua- 
lis rupes  quam  vertice  montis  Ab- 
scidit impulsu  ventorum  adiuta  ve- 
tustas. Si  MS.  aliquod  pro  montis 
habcral  pindi,  nemo  non  amplecte- 
retur: Ac  veluti  Pindi  saxum  de 
vortice  praeceps.  Pulcre  sequitur 
mons  improbus , quia  saxum  erat  tam 
ingens,  nt  totus  mons  devolvi  vide- 
retnr.  FortasscSilius  legit  Pindi.  Imi- 
tationem quivis  agnoscit  IX.  620.  ne- 
qne  ca  interpretes  latnit : Vt  torrens 
celsi  praeceps  e vertice  Pindi  Cum 
sonitu  ruit  in  campos , magnoque 
fragore  Avulsum  montis  volvit  la- 
tus , obvia  passim  Armenta , imma - 
nesque  ferae , silvaeque  trahuntur. 

Annis  solvit  sublapsa  vetustas. 
Hcynins  accepit  de  saxo  vetustate  sub- 
lapso. Melius  Wagncrus  de  vetustate, 
quae  sensim  subrepit.  Recte.  Et  est 
Ovidii:  tam  subrepit  iners  aetas. 
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Fertur  in  abruptum  magno  mons  improbus  actu, 
Exsultatque  solo;  silvas,  armenta,  virosque 
Involvens  sccum:  Disiecta  per  agmina  Turnus 
Sic  urbis  ruit  ad  muros,  ubi  plurima  fuso 
Sanguine  terra  madet,  striduntque  hastilibus  aurae; 
Significatque  manu,  et  magno  simul  incipit  ore: 
Parcite  iam,  Rutuli;  et  vos  tela  inhibete,  Latini; 
Quaecunque  est  Fortuna,  mea  est;  me  verius  unum 
Pro  vobis  foedus  luere,  et  decernere  ferro. 

Discessere  omnes  medii,  spatiumque  dedere. 

At  pater  Aeneas,  audito  nomine  Turni, 

Deserit  et  muros,  et  summas  deserit  arcis; 
Praecipitatque  moras  omnis;  opera  omnia  rumpit, 
Laetitia  exsultans,  horrendumque  intonat  armis: 
Quantus  Atbos,  aut  quantus  Eryx,  aut  ipse,  coruscis 
Cum  fremit  ilicibus,  quantu*  gaudetque  nivali 
Vertice  te  attollent  pater  Appenninus  ad  auras. 


Yirgilius  alibi  dixit  aevi  longinqua 
vetustas , ct  annis  tabentibus  aetas. 
Seneca  Nat.  Qoaest.  YI.  22.  Deinde 
longa  per  aevum  diminutio  usque 
eo  infirmat  illa  saxat  quae  quoti- 
die attrivit , ut  desinant  esse  oneri 
ferendo.  Alii  poetae  hanc  imaginem 
aliter  informarunt.  Lucanas  IV.  470. 
impulsu  ventorum  adiuta  vetustas. 
Silius  IV.  20.  muri , quibus  est  lu- 
ctata vetustas. 

Parcite.  Yir  doctus  in  Observat. 
Miscell.  Yol.  VIII.  pag.  460.  verbum 
esse  militare  putabat.  Et  nota  est  vox 
Caesaris  in  pugna  Pharsalica:  miles , 
parce  ferro. 

Pro  vobis  foedus  luere.  Servius: 
• rupti  foederis  poenam  luere."  Sic 


etiam  Hcynius  et  alii.  Non  ita  censeo. 
Turnus  respicit  universe  foedus,  quod 
Aeneas  et  Latinus  fecerant.  De  rupto 
foedere  non  cogitat.  Neque  illud  Tur- 
nus ruperat.  Doc  dicit:  ego  solus  luam 
poenas,  quas  vos  propter  illud  foedus 
meruistis.  Nara  turpe  ct  scelestum 
foedus  est.  Ita  Silius  de  Saguntinis, 
qui  luerent  foedera  iutcr  itomanos 
et  Poenos,  I.  671. 

Opera  omnia  rumpit.  Gravius  quam 
Terentianum  omnia  relinquit.  Aencid. 
IX.  694.  deserit  incejitum.  Silius 
1.  469.  ingentes  deserit  actus. 

Quum  fremit  ilicibus , quantus } 
gaudetque  nivali  Verticose  attollens 
pater  Appenninus  ad  auras . Dura 
verborum  constructio, quam  nemo  scri- 
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lam  vero  et  Rutuli  certatim,  et  Troes,  et  omnes 
Convertere  oculos  Itali,  quique  alta  tenebant 
Moenia,  quique  imos  pulsabant  ariete  muros; 
Armaque  deposuere  humeris.  Stupet  ipte  Latinue , 
Ingenti *,  genito * divertis  partibus  orbis. 


ptor , paullo  elegantior , pro  stia  agno- 
sceret. Quantas  est  Athos , aut  quan- 
tus est  Eryx  y aut  quantus  est  ipso 
Appenninus  y cum  fremit  et  gaudet 
se  attollens:  recte.  Sed  cum  fremit, 
quantus  y et  gaudet  non  probanda. 
Huic  difficultati  accedit  altera.  Mons 
nusquam  appellatus  est  pater : montes 
nimirum  non  suut  Dei.  Atlantis 
duplex  nomen  fertur , montis  et  Dei 
qui  sidera  fulcit:  in  Appennino  tale 
fingi  non  potest.  Ego  Virgilium  scri- 
psisse arbitror:  Quantus  Athos , aut 
quantus  Eryx  y aut  ipse  y coruscis 
Cum  fremit  ilicibus  y patet  Appen- 
ninus ad  auras . Tersus  suavissimi, 
quos  legere  sufficit , nt  Virgilianos  di- 
cas. Mutavi  antem  pater  in  patet. 
Patet  ad  auras , ut  Aeneid.  VI.  577. 
Tartarus  ipse  Bis  patet  in  prae- 
ceps tantum  tenditque  sub  umbras , 
Quantus  ad  aetherium  coeli  suspe- 
ctus Olymjmm : XI.  644.  tantus  in 
arma  patet.  Interea  Silins  vulgata 
novit,  II.  313.  mole  nivati  Alpibus 
aequatum  attollens  caput  Appen- 
ninus. Vulgata  lectio  e glossis  oriri 
potuit:  aut  ipse  Appenninus,  scilicet 
quantus ; patet  ad  auras , id  est , 
vertice  alto  se  attollit.  Pro  alto  y 
poeticum  est  nivali , quia  alti  mon- 
tes nivibus  sunt  tecti. 


Stupet  ipso  Latinos.  Si  versus, 
ut  suspicor,  sunt  interpolati,  manus 
antiqua  interpolavit , notos  quippe  iam 
Senecae.  Fortasse  ipsi  Tucca  et  Varius 
addiderunt.  Stupet  ipse  Latinus  i quid 
Latinus  stuperet?  Accidebat,  quod 
foedere  erat  constitutum.  Et  Aeneas 
et  Turnus  tam  saepe  adversi  in  acie 
steterant , nt  singulare  certamen  nunc 
tanto  stupori  esse  non  posset.  Cur 
autem  ipse?  Rutuli,  Troes  et  Itali 
oculos  ad  Turnum  et  Aenean  conver- 
terant , stupebant.  Quid  mirum , et  re- 
gem Latinum  , senem , amicum  et 
Turni  et  Aeneae , stupuisse?  Stupet 
ipse  Latinus , significat : spectaculum 
erat  tam  horribile , ut  ipse  etiam 
Latinus  y durior  cetoroquin  ad  belli 
terrores , stuperet.  Sententia  a loco 
aliena.  Sed  ubi  stuperet  Latinus? 
Modo  scissa  veste  turpat  caput  pul- 
vere. Ergo  nunc  stare  debet  in  moe- 
nibus, ut  oculis  hoc  certamen  ad- 
spiciant.  Indiguum  tali  sene.  Ipse  Vir- 
gilius  Latinum  ab  hoc  spectaculo  re- 
movit. Stupor  omnium  egregie  mox 
significatur  iu  comparatione:  pavidi 
cessere  magistri , Stat  pecus  omne 
metu  mutum. 

Ingentis , genitos  diversis  parti- 
bus orbis . Heinsius  legebat  diversi. 
Heynms  sic  morem  Virgilianum  po- 
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Inter  se  coiisse  viros  , et  cernere  ferro. 


scere  ait.  Waguerus  rogat,  au  igitur 
sic  nude  dicamus  geniti  partibus? 
Respondeo , non  dicimus  nude , sed 
geniti  partibus  diversi  orbis.  Et  ego 
diversi  veram  puto.  Alioquiu  omnia 
vocabula  in  s desinunt.  Ovidius  Trist. 
111.  3.  Aeger  in  extremis  ignoti 
partibus  orbis.  Diversis  etiam  legit 
luvencus  I.  multos  homines  diversis 
partibus  orbis  Progenitos,  et  Friscian. 
in  Laude  Anastasii  146.  Quae  tibi 
debentur  diversis  partibus  orbis. 
In  Yirgiliano  illud  genitos  non  laudo. 
Est  humilius.  Silius  imitatur  locum 
IX.  434.  Stabant  educti  diversis 
orbis  in  oris , Quantos  non  alio  vi- 
dit concurrere  tellus  Marte , viri , 
dextraque  pares.  Ubi  Ernestus,  non 
recordans  illa  ex  Virgilianis  esse  ducta , 
totum  versum  stabant  educti  frigere 
arbitratur.  Fortasse  non  dixisset,  si 
Virgilium  Silio  praebuisse  exemplum 
scivisset.  Nunc  simplex  veritatis  vis 
ei  hanc  vocem  expressit,  ct  Silium 
reprehendens,  reprehendit  Virgiliana. 
Adiicitur  autem,  tamquam  singulare 
aliquid  ct  miserabile,  viros,  in  diversi 
orbis  partibus  genitos,  inter  se  cer- 
tare. Sed  idem  valet  de  omnibus  Ru- 
tulis, ct  de  omnibus  Troianis.  Locus, 
quem  Ccrda  ex  Apollonio  Rhodio  af- 
fert I.  38.  nihil  ad  Virgiliannm  facit: 
*Ev&a  piv  'A/ndaroq  x*  piynq 
x«i  c tZoq  'Emrtivq  "Amo  ovpqo- 
pfovrn*,  anoTtQo&ev  trloxxeq. 
Apidanus  ct  Enipeus  sunt  fluvii. 

Inter  se  coiisse  viros , et  cernere 


ferro.  Seneca  Lpist.  60.  «Quaedam  sim- 
plicia in  usu  erant , sicut  cei'ncrc ferro 
inter  se  dicebant.  Idem  Virgilius  hoc 
probabit  tibi.  Quod  nunc  decernere 
dicimus.  Simplicis  illius  verbi  usus 
amissus  est.’*  Seneca  igitur  vidit  cer- 
nere. Sed  non  perspexit  hoc  esse  vi- 
tiosum. Nam  Aeneas  et  Turnus  non- 
dum cernebant.  Certamen  ipsum  in- 
cipit cum  versu  sequenti:  Atque  illi , 
ut  vacuo  patuerunt  aequore  campi. 
Latinus  ergo  stupere  non  potest  eos 
iam  cernere.  Fortasse  hoc  grammati- 
cus ingeniosior  animadvertit , et  emen- 
davit: Inter  se  coiisse  viros  decer- 
nere ferro . Quod  melius.  Coierunt 
decernere , pro  ut  decernerent.  Infi- 
nitivus iste  poetis  est  frequcnti&simus: 
vide  Drakenborchium  ad  Silii  IV.  793. 
Quintilianus  hunc  locum  ignorasse  vi- 
detur. Nam , qui  tam  multa  de  Yirgi- 
lio,  antiquitatis amantissimo , scripsit, 
hoc  exemplum , quod  Senecae  adeo 
memorabile  videbatur,  non  laudavit, 
ut  neque  Macrobius,  neque  Arusianus 
Messus  seu  Coni.  Fronto.  De  Frontone 
inprimis  miror,  qui  vcrbnin  cernere 
bis  ex  Aeneide  illustraverit.  Ipse  Yir- 
gilius  XI.  218.  Ipsum  armis  ipsum - 
que  iubent  decernere  ferro . Statins 
Theb.  VI.  474.  Hic  anceps  Fortuna 
diu  decernere  primum  Ausa  venit. 
Decernere  igitur  veram  huius  poetae 
manum  iudico.  Quod  in  quibusdam 
MSS.  legitur  ct  decetmere ferro , hic, 
credo , unius  fuit  enor , ab  aliis , ut 
fit,  propagatus,  praecipue,  postquam 
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Atque  illi,  ut  vacuo  patuerunt  aequore  campi, 
Procursu  rapido,  couiectis  eminus  hastis, 

■ Invadunt  Martem  clipei s atque  aere  sonoro. 

Dat  gemitum  tellus;  tum  crebros  ensibus  ictus 
Congeminant.  Fors  et  virtus  miscentur  in  unum. 

Ac  velut  ingenti  Sila,  summove  Taburno, 

Quum  duo  conversis  inimica  in  proelia  tauri 
Frontibus  incurrunt;  pavidi  cessere  magistri; 

Stat  pecus  omne  metu  mutum,  mussantque  iuvencae, 
Quis  nemori  imperitet,  quem  tota  armenta  sequantur; 
Illi  inter  sese  multa  vi  volnera  miscent, 

Gornuaque  obnixi  infigunt,  et  sanguine  largo 
Colla  armosque  lavant;  gemitu  nemus  omne  remugit: 
Haud  aliter  Tros  Aeneas  et  Daunius  heros 
Concurrunt  clipeis;  ingens  fragor  aethera  complet. 

Grammaticos  aliquis  docuerat  os,  ut 
nm  em  sim.  ante  vocalem  posse  elidi. 

In  qua  opinione  olim  quoque  nonnulli 
recentiorcs  fuere , v.  c.  Iacobus  Mi- 
cyllus  ad  Ovidii  Melam.  XIV.  770. 

Abbo  quoque  Floriacensis  apud  Maium 
T.  Y.  pag.  337.  hoc  exemplo  docet, 
inter  duas  partes , cum  s praecedit , 
priorem  a sonum  perdere. 

Atque  illi.  Yirgiiius  ita  novam 
plane  rem  narraturus  orditur:  unde 
interdum  est  novi  libri  initium , ut 
libri  IX.  Atque  ca  diversa  penitus 
dum  parte  geruntur . Et  campi  prius 
esse  debebant  vacui,  quam  coire  et 
ferro  cernere  Aeneas  et  Turnus  possent. 

Clipeis  atque  aero  sonoro.  Ele- 
ganter Martem  inradunt  coniectis  ha- 
stis , tum  ensibus  rem  gerunt.  Martem 
invadunt  clipeis  y intellectu  difficile, 

II. 


nec  suo  loco  positum.  Dat  tellus  ge- 
mitum , ab  hoc  loco  alienum  est , in- 
primis,  quum  mox  sequatur:  ingenp 
fragor  aethera  complet. 

Fors  et  virtus  miscentur  in  unum* 
Pro  fors  legendum  puto  ars.  Tur- 
nus et  Aeneas  omnia  tentant , quae 
in  pugna  postulantur.  Haec  sunt  vir- 
tus et  ars  praecipuae.  Fors  non  est 
in  potestate  certantium.  Eam  miscere 
ct  cum  virtute  iungerc  non  possunt , 
nisi  cum  se  offerat.  Arte  semper  uti 
possunt.  Aencid.  V.  443.  omnemque 
pererrat  arte  locum.  XII.  893.  con- 
trahe quidquid  Sive  animis  sire 
arte  valet. 

Quis  nemori  imperitet.  Male  in 
aliis  pecori.  Nemori  longe  ornatius. 
De  comparatione  vide  Bnnnanmtin  ad 
Phaedri  Fab.  I.  30. 
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Iupitcr  ipse  duas  aequato  examine  lances 
Sustinet,  et  fata  imponit  diversa  duorum. 

Quem  damnet  labor,  et  quo  vergat  pondere  letum. 
Emicat  hic,  impune  putans,  et  corporo  toto 
Alte  sublatum  consurgit  Turnus  in  ensem, 

Et  ferit.  Exclamant  Troes  trepidique  Latini, 
Arrectaeque  amborum  acies.  At  perfidus  ensis 
Frangitur,  in  medioque  ardentem  deserit  ictu: 

Ni  fuga  subsidio  subeat.  Fugit  ocior  Euro, 

Ut  capulum  ignotum  dextramque  adspexit  inermem. 
Fama  est,  praecipitem,  cum  prima  in  proelia  iunctos 
Conscendebat  equos,  patrio  mucrone  relicto, 

Dum  trepidat , ferrum  aurigae  rapuisse  Metisci. 

Idque  diu,  dum  terga  dabant  palantia  Teucri, 
Suffecit;  postquam  arma  dei  ad  Volcania  ventum  est: 
Mortalis  mucro,  glacies  ceu  futilis,  ictu 
Dissiluit;  fulva  resplendet  fragmen  arena. 

Ergo  amens  diversa  fuga  petit  aequora  Turnus; 

Et  nuuc  huc,  inde  huc  incertos  implicat  orbis. 


Iupiter  ipse  duas  aequata  exa- 
mino lances,  ili  tres  versus  manifeste 
Aeneiden  a Virgilio  non  fuisse  abso- 
lutam ostendunt.  Miror  Tuccatn  et 
Varium  non  aliquos  addidisse , ut  tota 
sculcnlia  melius  connecteretur.  Facile 
ex  Homero  facere  potuissent.  Nunc, 
tamquam  inutile  pondus,  orationis  cur* 
sum  impediunt , quae , his  sublatis , 
longe  melius  flueret.  Iam  veteres  Gram- 
matici reprehenderunt. 

Quem  damnet  labor.  Haerent  inter- 
pretes , quid  sil  labor , adeo  etiam  ut 
Heyuius  cum  aliis  modis,  tuin  hoc  modo 
interpretetur : labor  est  /otif  lupi  ter 


deliberat.  Est,  credo , ipse  lancmrn  mo- 
tus. Motus  est  duplex , ct  fit  vel  sursum 
vel  deorsum.  Hic  significatur  motus 
deorsum , quod  intelligilur  ex  sequen- 
tibus quo  vergat  pondere  letum.  Hoc 
igitur  vult  poeta;  quem  pondus  deor- 
sum labens  damnet , morti  destinet. 
Conferantur  quae  dixi  ad  Acneid.  XI. 
42/5.  Ceterum  in  lancibus  quod  ver- 
git , plerumque  melins  habetur.  Vide 
interpretes  ad  Ciceronem  de  Finibus 
V.  30. 

A*  fuga  subsidio  subeat.  /Visi , 
nisi  quod , saepe  ita  ponuntur,  ut 
fere  idem  significent  quod  sed. 
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Undique  enim  densa  Teucri  inclusere  corona; 

Atque  hinc  vasta  palus,  hinc  ardua  moenia  cingunt. 

Nec  minus  Aeneas,  quamquam  tardante  sagitta 
Interdum  genua  impediunt,  cursumque  recusant, 
Insequitur,  trepidique  pedem  pede  fervidus  urguet: 
Inclusum  veluti  si  quando  flumine  nactus 
Cervum,  aut  puniceae  septum  formidine  pennae, 
Venator  cursu  canis  et  latratibus  instat: 


Ille  autem , insidiis  et  ripa 
Mille  fugit  refugitque  vias: 
Haeret  hians,  iam  iamque 
Increpuit  malis,  morsuque 
Tum  vero  exoritur  clamor; 

Quamquam  tardante  sagitta  In- 
terdum genua  impediunt.  Sagitta 
Aenean  tardat,  pro  vulnus  ictu  sa- 
gittae acceptum , mihi  non  Lalinnm 
videtur,  nisi  sagitta  in  genuhus  ipsa 
haereat.  Sed  sagitta  illa  erat  excisa : et 
Aeneas,  auxilio  Veneris,  pristinas  vi- 
res plane  receperat , ut  adeo  hic  pro- 
pter illud  vulnus  in  cursu  impediri 
non  potuerit.  Virgilius  non  ita  obli- 
tus est , quid  brevi  antea  scripserit. 
Locus  est  corruptus.  In  MSS.  tar- 
dante, turbata.  Nihil  mihi  in  men- 
tem venit , relatu  dignum.  Sed  voca- 
bula tardante  sagitta , sagitta  cer- 
te, exspectant  medelam.  In  sagitta 
latere  potest  tatigat  vel  simile,  ut 
fatisctut:  quamquam  tardata  fa- 
tiscunt , Interdum  et  genua  im- 
pediunt cursumque  recusent : vel , 
quamquam  tardatus  anhelat  Spiri- 
tus, et  genua  impediunt  cursumque 


territus  alta, 
at  vividus  Umber 
tenet,  similisque  tenenti 
elusus  inani  est. 
ripaeque  lacusque 

recusant.  An  Virgilius  in  suo  exem» 
piari  reliquit:  JVcc  minus  Aeneas , 

quamquam Interdum  genua 

impediunt , cursumque  recusant,  ea- 
que  Tucca  et  Yarins  per  tardante 
sagitta  explevere?  Exemplo  esse  po- 
tuit V.  395.  sed  enim  gelidus  tar- 
dante senecta  Sanguis  hebet , fri- 
gent que  effetae  in  corpore  vires. 

Cervum , aut  puniceae  septum 
formidine  pennae.  Scribeudum  puto 
et  puniceae.  Cervus  inclusus  est  hinc 
ripa , inde  pennis.  Inde  mox  dicit 
poeta : insidiis  et  ripa  territus.  Alio* 
quin  et  hic  debuisset  insidiis  aut  ripa 
territus.  Apparet  etiam  ex  anteceden- 
tibus, ubi  Turnum  inclusere  undique 
Teucri  , hinc  palus , hinc  moenia. 

Venator  cursu  canis.  Wagncrus 
comma  inter  cursu  et  canis  recte 
sustulit.  Iam  Servius  ianxerat  vena- 
tor canis. 

29* 
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Responsant  circa,  ct  coelum  tonat  omne  tumultu. 

Ille  simul  fugiens,  Rutulos  simul  increpat  omnis. 
Nomine  quemque  vocans,  notumque  efflagitat  ensem. 
Aeneas  mortem  contra,  praesensque  minatur 
Exitium,  si  quisquam  adeat;  terretque  trementis. 
Excisurum  urbem  minitans,  et  saucius  instat. 

Quinque  orbis  explent  cursu,  totidemque  retexunt 
Huc  illuc.  Neque  enim  levia  aut  ludicra  petuntur 
Praemia:  sed  Turni  dc  vita  et  sanguine  certant. 
Forte  sacer  Fauno  foliis  oleaster  amaris 
Hic  steterat,  nautis  olim  venerabile  lignum: 

Servati  ex  undis  ubi  figere  dona  solebant 
Laurenti  divo,  et  votas  suspendere  vestis. 

Sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum 
Sustulerant,  puro  ut  possent  concurrere  campo. 

Hic  hasta  Aeneae  stabat:  huc  impetus  illam 


Et  saucius  instat.  Heyniaa  ex- 
plicat: etsi  saucius,  vel  quantum 
licebat  saucio,  ldque  poeta  dignius 
arbitratur,  quam  quod  coniicerc  pos- 
sit aliquis:  nec  secius  instat , rei 
et  saevius  instat.  Yirgilius,  ut  su- 
pra iam  ostendi,  scribere  non  potuit, 
saucius.  Hoc  etiam  magis  veritati 
adversaretur,  quam  tardans  illa  sa- 
gitta. Ego  ista  vel  delenda  censeo , vel 
scribendum:  nec  secitis.  Licet  Tur- 
nus Rutulos  increpet  ensemque  fla- 
gitet , et  Rutuli  Turno  arma  dare 
velle  videantur,  Aeneas  nihilo  secius 
instat. 

Forte  sacer  Fauno.  Et  hoc  de  Fau- 
no , et  mox  colloquium  Iovis  et  lu- 
nonis , et  alia  in  toto  hoc  libro  minus 


elegantia  mihi  videntur.  Fortasse  mul- 
ta sunt  spuria.  Yirgilius  ultimum  li- 
brum sine  dubio  reliquit  maxime  im- 
perfectum. Supplerunt  Tucca  ct  Ya- 
rius,  et  alii,  ut  Aeneidem  habere- 
mus ita  saltem  absolutam,  ut  legi 
posset. 

Votas  suspendere  vestis.  In  aliis 
notas.  Conieceram  aliquando:  atque 
udas  suspendere  vestes.  Ut  Horatius 
Carm.  I.  v.  13.  me  tabula  sacer  Votiva 
paries  indicat  uvida  Suspendisse 
potenti  Vestimenta  maris  deo.  Sed 
ex  eodem  loco  defenditur  rotas.  Et 
Ovidius  Metam.  VIII.  744.  vittae  me- 
diam (arborem)  memoresque  tabellae 
Sertacpic  cingebant  voti  argumenta 
potentem. 
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Detulerat,  fixam  cl  lenta  in  radice  tenebat. 

Incubuit  voluitque  manu  convellere  ferrum 
Dardanides,  teloque  sequi,  quem  prendere  cursu 
Non  poterat.  Tum  vero  amens  formidine  Turnus, 
Faune,  precor,  miserere,  inquit;  tuque  optima  ferrum 
Terra  tene;  colui  vestros  si  semper  honores, 

Quot  contra  Aeneadae  bello  fecere  profanot. 

Dixit,  opemque  dei  non  cassa  in  vota  vocavit. 

Namque  diu  luctans,  lentoquc  in  stirpe  moratus, 
Viribus  haud  ullis  valuit  discludere  morsus 
Roboris  Aeneas.  Dum  nititur  acer,  et  instat: 

Rursus  in  aurigae  faciem  mutata  Metisci 
Procurrit,  fratrique  ensem  dea  Daunia  reddit. 

Quod  Venus  audaci  Nymphae  indignata  licere, 
Accessit,  tclumque  alta  ab  radice  revellit. 

Olli  sublimes,  armis  animisque  refecti. 

Hic  gladio  fidens , hic  accr  et  arduus  hasta , 

Adsis t uu t contra  certamine  Martis  anheli. 

Iunonem  interea  Rex  omnipotentis  Olympi 
Alloquitur,  fulva  pugnas  de  nube  tuentem: 


Fixum  ct  lenta  in  radico  tene - 
bat.  Malim : fixa  hic  lenta  in  radico 
sedebat.  Radix  oleastri  tantum  super- 
erat. Oleaster  igitur  hastam  tenore 
non  poterat. 

Quos  contra  Aeneadae  bello  fecere 
■profanos.  Versus  tenuis  et  exilis,  ut 
etiam  Heynio  visus,  'itito  carere  pos- 
sumus. lahnius  et  Wagnerus  robur  ct 
nervos  accipere  putant  ex  versu  an- 
tecedenti. Versus,  qtn  suo  se  robore 
non  tueri  possunt,  iam  ipsi  sunt  cul- 
pandi. Pro  bello , in  aliis  ferro , quod 
panllo  melius. 


Adsistunt  contra  certamine  Alar - 
iis  anheli.  Alii  certamina  , insi- 
stunt , in  certamine.  Hcynius  iuugit : 
adsistunt  certamine  Martis;  ut  anhe- 
li ornet.  Wagncnis  Heyniuin  docuisse 
vellet,  recte  dici  adsistere  certamine. 
Ergo  Wagnerus  iungit  anheli  certa- 
mine, ut  vulgo  faciunt.  Fortasse  re- 
ctius : Adsistunt  contra  ct  certamina 
Martis  anhelant. ut  anhelare  scelus  et 
similia.  Maluissem  tamen  Virgilius  scri- 
psisset : Adsistunt  contra , cursus  cer- 
tamine anheli;  coutra  adsistunt , etiam 
anheli,  hic  fugiendo,  ille  sequendo 
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Quae  iam  finis  erit,  comunx?  quid  denique  restat? 
Indigetem  Aenean  scis  ipsa , et  scire  fateris , 

Deberi  coelo,  fatisque  ad  sidera  tolli. 

Quid  struis?  aut  qua  spe  gelidis  in  nubibus  haeres? 
Mortalin  decuit  violari  volnerc  divum? 

Aut  ensem  (quid  enim  sine  te  Iuturna  valeret?) 
Ereptum  reddi  Turno,  et  vim  crescere  victis? 

Desine  iam  tandem  precibusque  inflectere  nostris. 
Nec  te  tantus  edat  tacitam  dolor;  et  mihi  curae 
Saepe  tuo  dulci  tristes  ex  ore  recursent. 


Ventum  ad  supremum  est. 
Troianos  potuisti;  infandum 

Mortalin  docuit  violari  volnoro 
divum?  Mortali  pro  letali  non  La- 
tinum videtur.  Ergo  accipiendum  de 
vulnere , quod  mortalis  intulit.  Vir 
doctus  olim  conicecrat  mortalem , Hcy- 
nio  laudante , quia  vis  argumentandi 
requirat : a deo  mortalem  vulnerari 
indignum  est.  Divum  ita  esset  pro 
divorum.  Sed  recte  Wagncrus  sensit 
talem  apodosin  non  respondere  pro- 
tasi. Pro  mortalin  scribendum  puto 
hvnc  tai. evi . JIunc  talem  decuit 
violari  vulnere  divum?  Hunc  talem , 
quem  ipsa  scis  indigetem  cocio  debe- 
ri, ct  hoc  scire  fateris,  quem  scis 
fatis  ad  sidera  tolli.  lupiter  dicit  vul- 
nere divum , divorum , Iunonis.  Di- 
cere noluit  a te  vulnerari , uxori  par- 
cens. Hic  talis  , antiqnae  Latinitatis. 
Terentius  Eunuch.  I.  U.  81.  ne  illum 
talem  pracrijriat  tibi.  Sallustius  B. 
lug.  10.  colite  observato  hunc  talem 
rarum.  Vide  Cortium  ad  enp.  31. 


Terris  agitare,  vel  undis, 
accendere  bellum. 

Ensem  — Ereptum  reddi  Turno. 
Non  asscqnor,  qnid  sit  ereptum.  Supra 
narratum  est,  Tnrnnm  praecipitem 
cum  prima  in  proelia  iunctos  Con- 
scendebat equos , patrio  mucrone  re- 
licto , Dum  trepidat , ferrum  auri- 
gae rapuisse  Metisci.  Hunc  igitur 
ensem  Turnus  imprudens  reliquerat, 
nemo  ei  eripnerat.  Ergo  hic  ereptus 
dici  non  potest.  Quid  scripserit  Vir- 
gilins,  hariolatu  non  facile  est.  Scri- 
bere poterat:  Restitui  patrium  Tur- 
no : ut  supra  patrium  mucronem  re- 
liquerat. EREPTVJ»  et  PATRIVM, 
reddi  et  RE8TITVI  saepe  permutata 
sunt.  Nihil  igitur  requiritur,  nisi  ut 
ereptum  reddi  seu  patrium  restitui 
transponantur. 

. Nec  te  tantus  edat  tacitam  do- 
lor; et  mihi  curae.  Melius , ni  fal- 
lor: Cur  te  tantus  edat  tacitam  do- 
lor; aut  mihi  curae.  Ita  blaudior  est 
lovis oratio,  ct  difficultas  in  ei  tollitur. 
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Deformare  domum,  ct  luctu  miscere  hymenaeos: 
Ulterius  lentare  veto.  Sic  Iupiter  orsus; 

Sic  dea  submisso  contra  Saturnia  vultu: 

Ista  quidem  quia  nota  mihi  tua,  magne , voluntas, 
Iupiter:  et  Turnum  et  terras  invita  reliqui. 

Nec  tu  me  aeria  solam  nunc  sede  videres 
Digna  indigna  pati;  sed  flammis  cincta  sub  ipsa 
Starem  acie,  traheremque  inimica  in  proelia  Teucros, 
luturnam  misero,  fateor,  succurrere  fratri 
Suasi , et  pro  vita  maiora  audere  probavi ; 

Non  ut  tela  tamen,  non  ut  contenderet  arcum; 
Adiuro  Stygii  caput  implacabile  fontis: 

Una  superstitio  superis  quae  reddita  divis. 

Et  nunc  cedo  equidem,  pugnasque  exosa  relinquo. 
Illud  te,  nulla  fati  quod  lege  tenetur, 

Pro  Latio  obtestor,  pro  maiestate  tuorum: 

Cum  iam  connubiis  pacem  felicibus,  esto. 
Component,  cum  iam  leges  et  foedera  iungent: 

Ne  vetus  indigenas  nomen  mutare  Latinos, 

Neu  Troas  fieri  iubeas  Teucrosque  vocari; 

Aut  vocem  mutare  viros,  aut  vertere  vestem. 


Sub  ipsa  Starem  acie.  Ita  Wagne- 
rus  edidit , et  copiose  ac  snbliliter 
defendit.  Alii  sub  ipsam  aciem. 

JVon  ut  tela  tamen,  non  ut  con- 
tenderct  arcum.  Elegantiam  formulae 
non  tamen  ut  exemplis  illustravit 
Heinsins  ad  Ovidii  Hcroid.  Y.  83. 

Adiuro.  Et  hoc  verbum  exposuit 
Heinsins  ad  Ovidii  Heroid.  XX.  150. 

Una  superstitio  superis  quae  red- 
dita divis.  Citavit  Lactantius  Instit. 
I.  11.  sed  imprudens  Iovi  tribuit. 

Illud  te.  nulla  fati  quod  lege 


tenetur.  Malim:  teneris.  Exquisitius, 
et  melius  ad  ipsum  lovera  refertur. 
Quod  teneris , pro , in  quo , in  qua  re 
lex  fati  te  constrictum  non  tenet.  Yir- 
gilius  Acn.  II.  159.  teneor  patriae  nec 
legibus  ullis.  Ovidius  Metam.  X.  203. 
quoniam  fatali  lege  tenemur.  Ubi 
plura  Hcinsius.  In  Ovidii  quibusdam 
MSS.  pro  tenemur , legebatur  tenetur. 

Vertere  vestem.  Kecte  praetulit 
Wagneras  alteri  vestis.  Ceterum  mu- 
tare iu  hoc  versu  uegligeuter  itera- 
tum , cum  praecedat  n iancn  mutare. 
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Sit  Latium,  sint  Albani  per  saecula  reges. 

Sit  Romana  potens  Itala  virtute  propago; 

Occidit,  occideritquc  sinas  cum  nomine  Troia. 

Olli  subridens  hominum  rerumque  repertor: 

Es  germana  Iovis,  Saturnique  altera  proles: 

Irarum  tantos  volvis  sub  pectore  fluctus! 

Verum  age,  et  inceptum  frustra  submitte  furorem. 
Do,  quod  vis;  et  me  victusque  volensque  remitto. 
Sermonem  Ausonii  patrium  moresque  tenebunt: 
Utque  est,  nomen  erit;  commixti  corpore  tantum 


Occidit , occideritquc  sinas  cum 
nomine  Troia.  Pro  sinas  in  MSS. 
sidas , licet , sine,  llcinsius  ex  sidas 
faciebat,  ciccto  que , occiderit , si  das. 
Mihi  illud  sinas  in  tali  formula  su- 
spectum est:  nota  sunt  occidit  occi- 
derit (/u  e , occideritquc  precor , occi- 
deritque  in  perpetuum,  similia.  Et 
quid  lupiter  sinet'ct?  Troia  occiderat 
semel.  Eadem  rursus  occidere  non  pot- 
erat. Verum  puto:  Occidit,  occide - 
ritque  suo  cum  nomine  Troia:  vel 
ipso  cum  nomine:  ut  Orosius  II.  17. 
populum  cum  ipso  nomino  abolendum. 

Es  germana  Iovis,  Saturnique 
altera  proles.  Wagnerus  Es  ex  Med. 
edidit,  et  explicat:  Probas  te  Iovis 
germanam  Saturnique  prolem,  quod 
tautos  irarum  volvis  fluctus.  Equidem 
Et  germana  sq.  praefero.  lupiter  vult , 
sororem  Iovis  decere  mitem  animum: 
bc  ipsum  esse  mitem : me,  ait , victus- 
que volensque  remitto.  Do,  quod  vis. 

Sermonem  Ausonii  patrium  mo- 
resque tenebunt.  luno  supra  rogave- 
rat , ne  viri  vocem  mutarent  aut 


vestem  verterent.  lupiter  melius  re- 
spondisset vestemque  tenebunt. 

Commixti  corpore  tantum  Sub  si- 
dent Teucri.  Morem  ritusquo  sacro- 
rum Adiiciam.  Wagncro  nondum  de 
hoc  loco  liquebat.  Et  est  difficillimus. 
Pro  adiiciam  ego  dudurn  emendave- 
ram adiicient,  quod  idem  Wagncro 
in  mentem  venisse  video.  Cetera,  trans- 
positis Teucri  et  tantum , mutata- 
que  interpunctione,  me  expedivisse  pu- 
to: Commixti  corpore  Teucri  Sub- 
sident:  tantum  morem  ritusque  sa- 
crorum Adiicient.  Ansonii  sermonem , 
mores,  et  nomen  servabunt.  Teucri 
cum  Ausoniis  in  unum  corpus  coale- 
scent , Teucri  flent  Ausonii,  nihil  Teu- 
crum manebit:  adiicient  tantum  suos 
deos,  suaque  sacra.  Sic  Aeneas  ubique 
proponitur  Aeneid.  1. 10.  in/erretque 
deos  Latio.  Ipse  in  foedere  XII.  102. 
sacra  deosque  dabo.  Cotif.  interpre- 
tes ad  Silinm  I.  43.  Subsidoro , ut 
in  liquore  gravior  materies  ima  pe- 
tit, ut  Horatius  Satyr.  II.  IT.  57. 
ima  petii  volvens  aliena  vitellus. 
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Subsideat  Teucri.  Morem  ritusque  sacrorum 
Adiiciam,  faciamque  omnis  uno  ore  Latinos. 

Hinc  genus  Ausonio  mixtum  quod  sanguine  surget, 
Supra  homines,  supra  ire  deos  pietate  videbis; 

Nec  gens  ulla  tuos  aeque  celebrabit  honores. 

Adnuit  his  luno,  et  mentem  laetata  retorsit. 
Interea  excedit  coelo,  nubemque  relinquit. 

His  actis,  aliud  Genitor  secum  ipse  volutat, 
luturnamque  parat  fratris  dimittere  ab  armis. 
Dicuntur  geminae  pestes  cognomine  Dirae, 

Quas  et  Tartaream  Nox  intempesta  Megaeram 
Uno  eodemque  tulit  partu,  paribusque  revinxit 
Serpentum  spiris,  ventosasque  addidit  alas. 

Hae  Iovis  ad  solium,  saevique  in  limine  regis. 
Apparent,  acuuntque  metum  mortalibus  aegris, 

Si  quando  letum  horrificum  morbosque  deum  rex 
Molitur,  meritas  aut  bello  territat  urbis. 

Harum  unam  celerem  demisit  ab  aethere  summo 
Iupiter,  inque  omen  Iuturnae  occurrere  iussit. 


Adnuit  hia  luno,  et  mentem  lae- 
tata retorsit.  Schraderus  emendabat 
vultum  laetata  retorsit.  Et  Hejmius 
post  retorsit  desiderabat  lumina,  quasi 
voluerit:  mentem  lactata  retorsit  Lu- 
mina . et  excedit  coelo . Et  hoc  melius 
esset  vulgatis,  uti  et  illud,  quod  mihi 
in  mentem  venit:  Adnuit  his  Juno 
et  mentem  laetata  retorsit  Interea , 
et  coelo  excedit  nubemque  reliquit. 
Sed  totus  locus  non  eleganter  elabo- 
ratus est. 

Fratris  dimittere  ab  armis.  Quae , 
tamquam  anxiliatrix , pro  Turno  mili- 
taverat, llabet  hoc  verbum  ironiam 


nihil  minus  quam  pulchram.  Verum 
erat  removere , avocare. 

Dicuntur  geminae  pestes  cogno- 
mine Dirae.  Et  haec  nova  de  Diris 
fabula  contraria  iis,  quae  alibi  tra- 
dantur in  ipsa  Aeneide.  Dicuntur , pro 
sunt,  non  laudo. 

Quas  et  Tartaream  IVox  intem- 
pesta Megaeram.  Mirum.  Duo  nomi- 
na lectoribus  divinanda  relinquit,  unum 
memorat.  Nemo  quidem  ignorat  Furias. 
Sed  hic  tamquam  ignotas  proposuit:  Di- 
cuntur geminae  pestes.  Mox  ventosae 
de  alis  novum  epitheton. 

inque  omen.  Ut  esset  omen,  llumilc. 
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Illa  volat,  celerlque  ad  terram  turbine  fertur: 

Non  secus , ac  nervo  per  nubem  impulsa  sagitta , 
Armatam  saevi  Parthus  quam  fclle  veneni , 

Parthus , sive  Cydon , telum  immedicabile , torsit , 
Stridens  et  celeris  incognita  transilit  umbras. 

Talis  se  sata  Nocte  tulit,  terrasque  petivit. 

Postquam  acies  videt  Iliacas  atque  agmina  Turni: 

Alitis  in  parvae  subitam  collecta  figuram , 

Quae  quondam  in  bustis,  aut  culminibus  desertis 
Nocte  sedens,  serum  canit  importuna  per  umbras; 

Hanc  versa  in  faciem  Turni  se  pestis  ob  ora 
Fcrtque  refcrtque  sonans,  clipeumque  everberat  alis. 

Illi  membra  novus  solvit  formidine  torpor; 

Arrectaequc  horrore  comae,  et  vox  faucibus  haesit. 

JVervo.  In  Montalb.  verno.  Simi-  Celeris  incognita  transilit  um- 
les  errores  saepe  iam  a nobis  indicati  bras.  Virgiiius  alibi  melias,  pro  inco- 
snnt.  Sic  i u Ovidii  Metam.  IT.  340.  gnita , /a Uens  posuit.  Incognita  tenue 
Opposita  speculi  refertur  imagine  est.  Male  autem  celeres  brevi  intervallo 
Phoebus:  in  nno  Lcid.  erat  clypei.  ter  repetitur.  Roprcheudit  et  Heynius. 
Quod,  quum  Bnrmannus  ab  indocto  Alitis  in  parvao  subitam  colle - 
librario  proficisci  non  posse  iudicabat , cta  figuram.  Epitheton  parvao  mi- 
1 ite  rarum  transpositio  ei  in  mentem  nus  aptum.  Emendarunt  rarae , rau - 
non  venit : ut  neque  Gcsnero  ad  Ho-  cae , furvae , parrae,  pravae.  Signi* 
ratii  Epist.  II.  n 140.  Et  demtus  ficatur  noctua.  Sed  ca  non  est  tam 
per  vim  mentis  gratissimus  error:  parva.  Itaque  dicendum,  quod  Hey- 
unde  in  MSS.  venit  pretium.  nius  commendat,  parvam  respectu 

Parthus , sive  Cydon , telum  im - deae.  Licet  omnes  aves,  aquila  etiam, 
medicabile , torsit.  Merito  nonnullos  respectu  deae  sint  parvae.  Pro  col- 
«flendit  repetitum  Parthus.  Exem-  lecta , in  quibusdam  conversa.  Collo- 
pia , qualia  Et  ros  — Fauni — Ferte  cta  parvitatem  ostendit,  idque  ver- 
simul  Faunique  pedem  Dryadesque  bum  Hcinsius  breviter  ad  Ovidii  Me- 
pucl/ac,  non  eadem  sunt.  Neque emen-  tamorph.  XIII.  910,  copiose  et  eru- 
dationes  in  versu  antecedente  iuvant:  dite  ad  h.  1.  Yirgilii  illustravit. 

Ibi , pro  Parthus , legerunt  viri  docti  Arrectaeque  horrore  comae , et  vojt 
saevi , arcu,  certus,  patrii.  Tribuo  faucibus  haesit . Idem  versus  alibi 
negligenti  poetae.  legitur. 
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At,  procul  ut  Dirae  stridorem  agnovit  et  alas, 
Infelix  crinis  scindit  Iuturna  solutos, 

Unguibus  ora  soror  foedans,  et  pectora  pugnis: 
Quid  nunc  te  tua,  Turne,  potest  germana  iuvare? 
Aut  quid  iam  durae  superat  mihi?  qua  tibi  lucem 
Arte  morer?  talin  possum  me  opponere  monstro? 
Iam  iam  linquo  acies.  Ne  me  terrete  timentem, 
Obscenae  volucres,  alarum  verbera  nosco, 
Letalemque  sonum ; nec  fallunt  iussa  superba 
Magnanimi  Iovis.  Haec  pro  virginitate  reponit? 

Quo  vitam  dedit  aeternam?  cur  mortis  ademta  est 
Conditio?  possem  tantos  finire  dolores 
Nunc  certe,  et  misero  fratri  comes  ire  per  umbras. 
Immortalis  ego?  aut  quidquam  mihi  dulce  meorum 
Te  sine,  frater,  erit?  0 quae  satis  alta  dehiscat 

Aut  quid  iam  durae  superat  mihi? 

In  aliis  miserae.  Est  omnino  in  omni 
hoc  loco  maior  scripturae  varietas , 
quam  alibi.  Quod  suspectum. 

Obscenae  volucres,  alarum  verbera 
nosco.  Schol.  Horatii  dirarum.  Supra 
alii  trementem  pro  timentem.  Huius- 
modi  lectiones  non  sunt  errores  libra- 
riorum , sed  verae  in  MSS.  varietates. 

Aliae  sunt  plurimae , quas  praetereo. 

Mirum  deinde  obscenae  volucres  de 
una  volucre.  Servius  quidem  annota- 
vit : » Invidiose  dixit ; nam  una  est.” 

Sed  usus  iste  numeri  pluralis  in  uno 
subiecto  invidiae  caussa  ad  tale  exem- 
plum vix  referri  potest.  Neque  ver- 
bera alatum  probaverim.  Inflatum 
est , ubi  agitnr  de  noctua , quae  iam 
parva  ales  appellata  sit.  Rectius  Aen. 

XII.  765.  de  aquila:  urguet  obunco 


Luctantem  rostro , simul  aethera 
verberat  alis. 

Magnanimi  Iovis.  Ironia  parum 
decens. 

Aut  quidquam  mihi  dulce  meo- 
rum. Pro  meum.  Metri  caussa  posi- 
tum. Vix  Latinum  videtur,  quid  meo- 
rum mihi  gratum  est? 

0 quae  satis  alta  dehiscat  Terra 
mihi.  Ex  aliis  Aeneidos  loris:  prae- 
cipue ex  libro  XI.  676.  Quid  ago? 
aut  quae  iam  satis  ima  dehiscat 
Terra  mihi?  Et  hic  mihi  iterum  vide 
varias  MSS.  lectiones:  o qua , quam , 
quo , satis  una , satis  ima.  Illud 
una  et  ima  mihi  in  mentem  vocat 
locum  Horatii  in  Epistola  ad  Pisones 
vs.  32.  ubi  eadem  vocabula  sunt  per- 
mutata. Interea  ibi  neque  unus  ne- 
que imus  verum  est : Aemilium  circa 
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Terra  mihi,  Manisque  deam  demittat  ad  imos? 

Tantum  effata,  caput  glauco  contexit  amictu 
Multa  gemens,  et  se  fluvio  dea  condidit  alto. 

Aeneas  instat  contra,  telumque  coruscat 
Ingens  arboreum,  et  saevo  sic  pectore  fatur: 

Quae  nunc  deinde  mora  est?  aut  quid  iam,  Turne,  retractas? 
Non  cursu,  saevis  certandum  est  comminus  armis. 
Verte  omnis  tete  in  facies;  et  contrahe,  quidquid 
Sive  animis  sive  arte  vales;  opta  ardua  pennis 
Astra  sequi,  clausumque  cava  te  condere  terra. 

Ille  caput  quassans:  Non  me  tua  fervida  terrent 
Dicta,  ferox,  di  me  terrent,  et  Iupiter  hostis. 

Nec  plura  effatus,  saxum  circumspicit  ingens, 


ludum  faber  imus  et  ungues  Ex- 
primet , et  molles  imitabitur  acre 
capillos.  Pro  tabeiihts  restitue 
FABBIXAHTS,  et  locus , qui  inter- 
pretes tam  diu  sollicitavit,  non  am- 
plius, puto,  sollicitaturus  est.  Quid 
enim  iam  facilius  et  elegantius?  Ae- 
milium circa  ludum  fabri  manus 
ungues  Exprimet , et  molles  imi- 
tabitur aere  capillos. 

Aeneas  instat  contra.  Virgilius 
orationem , longis  sermonibus  luno- 
nis,  Iovis  et  Iuturnae  abruptam,  me- 
lius repetivisset:  v.  c.  Inteica Aeneas , 
At  pius  Aeneas , vel  simili  modo. 

Opta  ardua  pennis  Astra  sequi. 
Sententia , obscure  expressa , haec  esse 
videtur:  comminus  tibi  certandum  est , 
neque  ciTugics,  etiam  si  ad  astra  vo- 
lares, vel  sub  terram  descenderes. 
Comparo  versus  Euripideos  ex  Phae- 
thonte, tractatos  ablicrmanno  inOpusc. 


T.  III.  pag.  20:  itoZ  rtbda  TttfQo- 
evxa  xazuo  idot u/  Tiv * al&if  y 
vjto  xeiO-oi;  a<f  ar  — Tov  /£«- 
(iuvqo)&u>;  Eurip.  Here.  Furent.  1 157. 
TToZ  xaxotv  Iftrjfiiuv  Evqio;  tcxs- 
Qioxoq,  ^ xara  xd-ovoq  poXdtv;  Si- 
milia annotavit  D’Orvillius  ad  Charit. 
pag.  085.  Valerius  Flaccus  1Y.  217. 
fuga  sub  terras , fuga  nulla  per 
auras.  Atque  huc  pertinet  locus  pul- 
ccrrimus  cx  Psalmo  CXXXIX.  quem 
Buchananus  sic  reddidit:  Quonam  ergo 
vultum  fugero  tuum ? quibus  Clau- 
sus latebris  occular?  Pvtamno  coe- 
lum? praesto  es  hic.  Ad  iriferos 
Demergar?  illinc  non  abes.  Wylten- 
bachius  haec  annotavit : » Proverbialis 
est  figura,  ad  significandam  extremam 
rerum  omnium  desperationem , ducta 
ex  Euripide  in  Medea  1204;  dc  qua 
plura  diximus  in  Bibliotheca  Critica 
Vo|.  II.  Part.  ii.  pag.  23.” 


Digitized  by  Google 


AENEI  DOS  UBER  XII. 


461 


Saxum  antiquum , ingen» , campo  quod  forte  iacebat, 
Limes  agro  positus  litem  ut  ditcerneret  arvis; 

Vix  illud  lecti  bis  sex  cervice  subirent, 

Qualia  nunc  hominum  producit  corpora  tellus; 

Ille  manu  raptum  trepida  torquebat  in  hostem . 

Altior  insurgens,  et  cursu  concitus  heros. 

Sed  neque  currentem  se , nec  cognoscit  euntem , 
Tollentemve  manu  saxumque  immane  moventem : 
Genua  labant,  gelidus  concrevit  frigore  sanguis. 

Tum  lapis  ipse  viri,  vacuum  per  inane  volutus, 


Saxum,  antiquum  ingens.  Ingens 
male  repetitum.  Wagneros  conicccrat 
sapra  circumspicit  amens , vel  inde. 
Putat  tamen  recte  hoc  a Popio  defen- 
sum; repetitam  quippe  ingens,  at 
animus  in  consideranda  saxi  magni- 
tudine moretur.  Si  legerctnr  Saxum 
ingens , antiquum , Popius  aliquid 
fortasse  dixisset.  Talis  repetitio,  ubi 
alteram  vocabulum  intcriicitur,  exem- 
plo et  ratione  caret. 

Litem  ut  discerneret  arvis.  Glossa 
tam  manifesta,  ut  verba  perderem, 
si  demonstrare  aggrederer:  agro  po- 
situs , ut  arva  terminaret ! Est , in- 
quam glossa,  nt  lapidem  esso  terminum 
sciremus.  In  Cod.  Parrhas.  totus  versus 
Saxum  antiquum  ingens,  campo  quod 
farte  iacebat , non  legitor.  Locus  hic 
nunc  quidem  est  integer : Limes  agro 
positus  campo  quod forte  iacebat;  quod. 
saxum  forte  in  campo  illo  iacebat , nbi 
positus  erat  tamquam  limes  agris.  Ma- 
lim enim  agris , ut  erat  in  MSS.  Barthii. 

Vix  illud  lecti  bis  sex  cervice 
subirent.  Comparatio  veteris  aevi  cum 


praesenti  est  nimia,  nec  modestiae 
Virgilianae.  Eam  modestiam  Seneca 
et  alii  saepe  laudaverant,  aliorumque 
intemperantiam  et  tumorem  reprehen- 
derunt. Hic  loens , si  quidem  vidissent, 
cos  effugere  in  tali  disputatione  non 
potuisset.  Homerus  or  dio  /*  avdqe 
appellavisse  satis  habuit.  Virgilius  dtio* 
decim  appellat , neque  duodecim  tan- 
tum, sed  duodecim  lectos.  Repre- 
henderunt iam  ante  me  Popius,  Hey- 
nius,  Hcindrichius. 

Sed  neque  currentem  se , nec  co- 
gnoscit euntem.  Verba  currendi , tol- 
lendi, movendi  differunt.  Quid  in  hac 
caussa  magnopere  differant  currere  et 
ire , non  video.  Scribendum  puto 
CVKDKK  pro  ktxtebi.  Sed  neque 
currentem  seso  cognoscit  eundem. 
Turnus  sentiebat  se  non  cum  esse , qui 
fuerat.  Virgilius  V.  465.  Infelix,  qttae 
tanta  animum  dementia  cepit?  Non 
vires  alias  conversaque  numina  sen- 
tis? Ambrosius  I.  Epist.  19.  nec  ani- 
mi sui  alacritatem  nec  virtutem  co- 
gnovit. Nec  vigor  erat. 
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Nec  spatium  evasit  totum,  ueque  pertulit  ictum. 

Ac  velut  iit  somnis,  oculos  ubi  languida  pressit 
Nocte  quies,  nequidquam  avidos  extendere  cursus 
Velle  videmur,  et  in  mediis  conatibus  aegri 
Succidimus;  non  lingua  valet,  non  corpore  notae 
Sufficiunt  vires,  nec  vox  aut  verba  sequuntur: 

Sic  Turno,  quacunque  viam  virtute  petivit, 
Successum  dea  dira  negat.  Tum  pectore  sensus 
Vertuntur  varii.  Rutulos  adspectat,  et  urbem, 
Cunctaturque  metu , telumque  instare  tremiscit ; 

Nec , quo  se  eripiat , nec , qua  vi  tendat  in  hostem , 
Nec  currus  usquam  videt,  aurigamque  sororem. 
Cunctanti  telum  Aeneas  fatale  coruscat, 

Sortitus  fortunam  oculis;  et  corpore  toto 
Eminus  intorquet.  Murali  concita  nunquam 
Tormento  sic  saxa  fremunt,  nec  fulmine  tanti 
Dissultant  crepitus.  Volat  atri  turbinis  instar 
Exitium  dirum  hasta  ferens,  orasque  recludit 
Loricae,  et  clipei  extremos  septemplicis  orbis. 

Per  medium  stridens  transit  femur.  Incidit  ictus 
Ingens  ad  terram  duplicato  poplite  Turnus. 


Nec  spatium  evasit  totum  , neque 
pertulit  ictum.  Silius  IV.  135.  Illa 
(Hasta)  volans  patuli  longe  per  ina- 
nia campi  Ictum  perdiderat  spatio. 
Seneca  de  Constantia  3.  Maiore  in- 
tervallo a contactu  inferi  orum  ab- 
ductus est , quam  ut  ulla  vis  noxia 
ad  illum  vires  suas  perferat. 

Non  lingua  valet.  Exspectaveram 
ista  minus  turbata,  in  hanc  senten- 
tiam: Notae  in  corpore  vires  non  suf- 
ficiunt, nec  linguam  vox  ant  verba 


sequuntur.  Potuisset  Virgilius:  Succi- 
dimus. notae  invalido  non  corpore 
vires  Sufficiunt , linguam  nec  vox 
aut  verba  sequuntur.  Locum  cogitabat 
Ovidius  Metam.  XI.  320.  Lingua  tacet: 
nec  vox  tentataquo  verba  sequuntur. 
Et  Statius  Theb.  XI.  601.  nec  vox 
ulla  seni  — nec  vorba  diu  tentata 
sequuntur. 

Telumquo  instare  tremiscit.  In 
Humb.  Teloque.  RufinianusdeScbemat. 
p.  258.  Ictumque.  Quod  fortasse  melius. 
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Consurgunt  gemitu  Rutuli,  totusquc  remugit 
Mons  circum,  et  vocem  late  nemora  alta  remittunt. 
Ille  humilis  supplexque  oculos  dextramque  precantem 
Protendens,  Equidem  merui,  nec  deprecor,  inquit; 
Utere  sorte  tua.  Miseri  te  si  qua  parentis 
Tangere  cura  potest:  oro,  (fuit  et  tibi  talis 
Anchises  genitor)  Dauni  miserere  senectae; 

Et  me,  seu  corpus  spoliatum  lumine  mavis, 

Redde  meis.  Vicisti;  et  victum  tendere  palmas 
Ausonii  videre;  tua  est  Lavinia  coniunx; 

Ulterius  ne  tende  odiis.  Stetit  acer  in  armis 
Aeneas,  volvens  qculos,  dextramque  repressit; 

Et  iam  iamque  magis  cunctantem  flectere  sermo 
Coeperat : infelix  humero  cum  apparuit  alto 
Balteus,  et  notis  fulserunt  cingula  bullis 
Pallantis  pueri ; victum  quem  volnere  Turnus 
Straverat,  atque  humeris  inimicum  insigne  gerebat. 


Ille  humilis.  Indignam  Turno.  Et 
poeta  nihil  dicit,  quid  Aeneas,  post- 
quam Turnum  cadentem  viderat , fe- 
cerit. Exspectassem : Aeneas  stricto 
ense  accurrit , vel  simile. 

Utere  sorte  tua.  Silius  XV.  801. 
utere  Marte  tuo. 

Et  me , seu  corpus.  Dictys  Cre- 
tensis III.  pag.  80.  Nihil  deprecor. 
At  deos  recordatus , retorque  ani- 
mos ad  pietatem  : concede  jntrvulis 
saltem  non  animam  parentis , sed 
cadaver  deprccantibus.  Veniat  in 
animum  recordatio  parentis  tui.  Da- 
cieria  in  illis  haerebat,  quae  iam  cx 
Virgiliu  facile  interpretantur. 

Vicisti  y et  victum  tendere  palmas 


Ausonii  videre.  Seneca  Here.  Ocl. 
1320.  Quid  quaeris  ultra ? Suppli- 
cem Alciden  vides.  Claudianus  B. 
Gild.  91.  ignoscere  pulcrum  Iam 
misero , poenae  que  genus  vidisse 
precantem. 

Humero  cum  apparuit  alto.  Cha- 
risius  pro  alto , vidit  ingens.  Ingens 
balteus  infelix  Wagnero  non  displicet , 
si  per  Codd.  liceret.  Omnes  habere  vi- 
dentur alto , idque  melius.  Iacct  quidem 
Turnus , sed  in  alto  humero , id  est , 
in  superiore  humeri  parte,  in  summo 
humero  balteus  ille  conspicitur.  Ce- 
terum mihi  non  placet  statim  repe- 
titum humeris  inimicum  insigne 
gerebat. 
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Ille,  oculis  postquam  saevi  monumenta  doloris 
Exuviasque  hausit,  furiis  accensus,  et  ira 
Terribilis:  Tune  hinc  spoliis  indute  meorum, 
Eripiare  mihi?  Pallas  te  hoc  volnere,  Pallas 
Immolat,  et  poenam  scelerato  ex  sanguine  sumit. 
Hoc  dicens,  ferrum  adverso  sub  pectore  condit 
Fervidus.  Ast  ilii  solvuntur  frigore  membra, 
Vitaque  cum  gemitu  fugit  indignata  sub  umbras. 


Tunc  hinc  sjjoliis  indute  meorum 
Eripiare  mihi ? In  Parrhas.  tune  hic 
spoliis.  Quod  elegantius  indico,  non 
nt  accipiam  pro  tu  ille , sed  nt  v.  c. 
apnd  Sallustium  Catii.  62.  Hic  mihi 
quisquam  misericordiam  nominat? 
Ubi  vide  Cortinm. 

Pallas  te  hoc  volnere , Pallas  im- 
molat. Claudianas  de  Laudibus  Stili- 
chonis 1.  07.  Pallantis  iugulum  T ur- 
no  moriente  piavit  feneas.  Statius 
Theb.  IX.  137.  Abstulit  ense  manum: 
simul  increpat:  Hanc  tibi  Tydeus , 
Tydeus  ipse  rapit. 


Vitaque  cum  gemitu  fugit  indi- 
gnata sub  umbras.  Statius  Theb.  VI. 
882.  Indignantem  animam  propriis 
non  reddidit  astris.  Ubi  Scholiaslcs : 
» Dicunt  philosophi  indignari  animas , 
quod  invitae  de  hac  lucc  discedant.” 
Altera  versus  particula  ante  oculos 
erat  Valerio  Flacco  II.  609.  maestos 
tranquilla  sub  aequora  vultus  Cum 
gemitu  tulit. 

Annotationes,  quas  componere  in- 
cepi ipsis  Kal.  Decembr.  a.  hdgccxli  , 
eas  Kal.  Decembr.  a.  mdcccxlh  absolvi. 
Quo  facto  opus  cxplicitum  est. 
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Accusativi  usus.  I.  204.  b. 

Acervus  caedis, — stragis.  II. 340.  a.  b. 
Actum  genus  per  reges.  II.  434.  b. 
435.  a. 

Addere,  do  Fortuna.  II.  438.  a. 
Addi  comitem.  I.  410.  b. 

Adducere  lacertum.  II.  255.  a. 

Adeo ,post  inde,  iamque,  nunc.  I.409.b. 
Adfigerc  manum.  II.  202.  a. 

Adhuc,  sequente  necdum.  II.  314.  a.  b. 
Adspirarc.  II.  420.  a. 


Adsum.  II.  40.  a. 

Adsurgere  in  clipeum.  II.  333.  a. 
Adverso  numine  deorum.  II.  52.  b. 
Aedificator,  de  Anco  rege.  I.  444.  a. 
Aeger  anhelitus.  II.  224.  a. 

Aegida  concutere,  — percutere,  — 
incutere,  quid  intersit.  11.  113.b. 
Aeneadae,  de  Etruscis.  II.  251.  b. 
Aeneidos  principium  quomodo  ab 
aliis  poetis  significetur.  I.  4.  b. 
Aeneis  imperfecta  et  interpolata. 

I.  390.  a.  b.  397.  a.  b. 

Aenides.  II.  211.  a. 

Aeolides,  de  Ulysse  novo  dictum. 
I.  410.  b. 

Aequales  catervae.  II.  242.  b. 
Aequare  imperium  terris,  — animos 
Olympo.  I.  440.  b.  — Indum  no- 
cti. II.  184.  a. 

Aequati  numero.  II.  07.  a. 

Aequor,  in  aequum  effundi.  II.  150.  b. 
Aestus  perfundit  arenam.  II.  302.  b. 
Aethera  mulcere  cantu.  II.  4.  a. 
Aethra.  I.  315.  b. 

Affabilis  dictu , an  effabilis.  I.  208.  b. 
Affectare.  I.  215.  a.  b. 
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Agens,  ah*  verbo  adiunctum.  I.  28.  Antonii  luxuries.  II.  148.  a. 

a.  b.  29.  a.  Aperto  et  ab  alto  confunduntur. 

Agmen  fluvii , — aquarum.  I.  169.  b.  II.  123.  a. 

II.  342.  b.  Apertam  coelam.  II.  127.  a. 

Agmen  et  agmina,  de  parvo  numero.  Apertas  pontas,  altum  mare.  I.  26.  a. 

I.  63.  a.  107.  b.  267.  b.  268.  a.  'Anb  I.  202.  b.  203.  a. 
"Ayotv  vel  tpeQiov , alii  verbo  ad-  Aposiopesis  in  Virgilio.  II.  117.  a. 

iunctum.  I.  28.  b.  Aptare,  aptas.  II.  426.  b. 

Alae,  equites.  I.  236.  a.  b.  Ara ora tn con/iwa.  II. 332. ». 

Alba,  urbs,  a sue  albadicta.  11.86.  b.  Ara,  rogus.  I.  378.  b. 

Albi  fluctos.  I.  213.  b.  Arae  sacerdos.  II.  37.  b. 

Ales,  cuius  generis  sit.  II.  369.  b.  Arcitenens  et  arcipotens.  I.  167.  b. 
Alia,  an  Allia,  n. pr.  fluvii.  Utrum-  168.  a. 

quo  primam  syllabam  habet  lon-  Arctos  fugere , de  avibus , tempore 
gam.  II.  68.  a.  b.  hiberno.  II.  247.  b.  248.  a.  b. 

Alias,  infelix.  II.  68.  b.  Ardescere,  de  fragore.  II.  827.  a. 

Alliteratio  antiqua.  II.  362.  a.  Ardua  montis.  II.  102.  a. 

Alnus,  de  cymba  Stygia.  I.  401.  b.  Argi,  sedes  Iunoni  amata.  I.  11.  b. 
Alta  patria, II. 268. a.  12.  a. 

Alte  suras  vincire  cothurno.  I.  46.  a.  Arma,  arma  virumque,  indicatio  Ae- 

Allcra  Troia.  II.  268.  b.  neidos.  I.  4.  b.  6.  a. 

Alterni  gressus.  II.  422.  a.  b.  Arma,  scutum.  I.  27.  b. 

Altitudo  animi.  I.  30.  b.  Arma,  arma,  repetitum.  II.  40.  b. 

Alto  corde.  I.  30.  a.  b.  348.  b. 

Alto  humero.  II.  463.  b.  Armare  tela  veneno.  II.  237.  b. 

Altus  dolor.  I.  30.  b.  Armati,  tn  agmine.  II.  136.  a. 

Alveus  Tibridis.  II.  89.  a.  Armis  et  feno  coniuncta.  II.  327.  b. 

Amarae  lacrimae.  II.  396.  a.  "Aqovqa  &ijketa.  I.  173.  a. 

Amare  litus.  I.  308.  b.  Arquitenens  et  arquipotens.  I.  167.  b. 

Amnis,  adiecto  fluvii  nomine,  pro-  168.  a. 

saievm  est.  II.  341.  b.  342.  a.  b.  Ars,  tn  pugna.  II.  449.  b. 

Amor,  de  homine  amato.  I.  366.  b.  Ars,  opus  artificiosum.  I.  84.  a. 

Anagnini,  n.  pr.  gentis.  II.  237.  b.  Artes  nocendi.  II.  30.  a.  b. 

Anceps  ferrum.  II.  47.  b.  Artifex  scelus.  )„  . 

« . o,  > II.  344.  b. 

Ancora  de  puppe  iacta.  I.  181.  a.  Artificis  scelus. J 

Animi,  ira,  superbia.  I.  168.  a.  Arvum  mnliebrc.  I.  173.  a. 

II.  214.  b.  Asper  victu.  II.  111.  b. 

Animi  ei  mores  tundi.  I.  431.  a.  Assuctus  mensae  herili,  dc  animali- 

Annus  frigidus,  hiems . I.  391.  a.  /ibus  mansuetis.  II.  43.  a. 
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At.  I.  240.  b.  II.  45.  b. 

At,  tum  vero . I.  110.  a. 

At,  in  initio  libri.  I.  304.  a. 

At  nane.  I.  7.  a. 

Atavi  atavorum.  II.  434.  a.  b. 

Ater  imbribus,  — procellis.  I.  10.  b. 
Atque.  I.  248.  b.  II.  440.  a. 
Atque,  in  principio  enuntiati  poni 
solet  a Vir gi lio.  II.  42.  a. 
Attonitas.  I.  300.  a. 

Anetor  teli.  II.  101.  a.  220.  b. 
Aadens  et  aadax  quid  differant. 
II.  180.  a. 

Auditas  venio.  II.  17.  a. 

Auferre.  I.  226.  b.  V id o Avertere. 
Augeri,  de  domo , genere.  II.  435.  a. 
Augustus , quibus  nominibus  usus 
sit.  I.  40.  a.  b. 

Aula , quatenus  de  antro  dicatur. 

II.  103.  b. 

Anra , an  pro  splendore  dicatur. 

1.  381.  a.  b.  382.  a. 

Aurae  saperae.  I.  374.  a. 

Aurem.  In  — dicere , et  ad  — 
I.  335.  a.  b. 

Aures.  Ad  — loqui,  et  apud  — 
I.  421.  a.  b. 

Aureum , auro  effulgens,  an  de  mari 
dicatur . II.  147.  a.  b. 

Aurum,  de  rebus  ex  auro  factis. 
I.  354.  a.  b. 

Aurum,  de  sole.  II.  12.  b. 

Auso  potitus.  I.  427.  b. 

Ausis.  Pro  talibus—  II.  410.  b. 
'Ai) rprj  qdeoq,—  tpXoyoq.  1. 382.  a.b. 
Auxilium,  de  homine  et  re.  II. 47.  b. 
Aversa  tuetur.  I.  258.  a. 

Avertere  se  et  auferre  coniuncta. 
I.  201.  b. 

II. 


Avidus  et  avarus , de  agricola.  I.  7.  a. 
Avunculus,  a gro vitate  epica  abhor- 
ret. I.  187.  b.  II.  428.  a. 

Avus,  an  dicatur  de  origine  gentis. 
II.  10.  a.  b. 

B. 

Bd&oq>  fia&vrfjq  animi.  I.  30.  b. 
Barbarica  ope.  Vide  Ope. 

Barbarica  res  Troiana  a Troiam 
dici  non  potest.  1. 133.  b.  134.  a.  b. 
Barbaricum  aurum,  a barbaris  ra- 
ptum. I.  133.  b.  134.  a.  b. 

Bene  emere  vita,  — periculo.  11.170.  a. 
Bibere  flumen,  habitare  ad  flumen. 
II.  227.  a.  b. 

C. 

Cadere  in  vulnus,  — in  clipeum. 
II.  216.  n. 

Caeci  ignes.  I.  243.  a.  b. 

Caeculus,  Vulcani  fllius.  II.  05.  a. 
Caedicus,  n.  pr. , unde  derivandum. 
II.  2 88.  a. 

Callimachus,  nomen  fletum  poetae 
Latini.  II.  331.  b. 

Camilla , n.  pr. , quid  significet. 

II.  355.  b.  350.  a. 

Canere,  de  laeto  clamore.  II.  00.  b. 
Capere.  Non  — aliquem , parvum  esso 
alicui.  II.  200.  b.  210.  a. 

Carpi  igne,  — aestu.  I.  221.  a. 
Carus  animo  et  gratus  — II.  402.  a. 
Carus  dicitur  mortuus  vivo  > non 
vivus  mortuo.  II.  327.  b. 
Casmilla,  n.  pr.  Vide  Camilla. 

Casu  an  per  deos.  II.  44.  b.  170.  a.  b. 
31 
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Casus,  eventus.  II.  181.  b. 
Catilinae  mentio  non  apta  in  Vir- 
gilio.  II.  145.  a. 

Caussa  el  caput  malorum.  II.  438.  b. 
439.  a. 

Caussa  vitae.  II.  324.  a. 

Caussas  rerum  narrare.  I.  448.  a. 
Comere  ferro,  an  dicatur.  II.  448.  b. 
Certamina  volncrum,  con/us.  II. 122. a. 
Ce rt u s, deAen ea  na trigon te.  I.204.a.b. 
Certus  anetor  nuntii.  II.  268.  a. 
Cestrinus,  n.  pr.  1.  189.  a.  b. 

Ciere  et  excire  a sedibus,  eleganter 
dictum  de  mari.  1.  19.  b. 

Cinis  non  omittitur , ubi  de  igne 
suscitando  agitur.  II.  129.  b. 
Circumdare  arces  sibi.  I.  440.  b. 
Circumducere  versus.  I.  177.  a.  b. 
Clamare,  de  collibus . II.  101.  b. 
Clangor,  de  avibus.  II.  249.  b. 
Clipeus,  tamquam  signum.  I.  11 1.  a. 
Cognoscere.  Non— * se  eundem.  II.  461. b. 
Collectiva  cum  verbo  plurali  iuncta. 

II.  189.  b.  190.  a. 

Colligere  sc  in  arma.  II.  261.  a.  — 
in  fignram  avis.  II.  458.  b. 
Cometae  simul  plurcs  non  cernun- 
tur. II.  249.  a. 

Communis  Mars.  II.  107.  b. 
Comparationes  a Grammaticis  sup- 
pletae. 1.  239.  a.  248.  a. 
Complexus  teneo.  II.  135.  a.  b. 
Compositas.  1.  35.  a.  b. 

Concha , instrumentum  canendi.  I. 
377.  b. 

Concilium  vocare.  I.  403.  b. 
Conclamare,  clamore  convocare.  II. 
45.  a. 

Conscius  audacis  facti.  II.  377.  a.  b. 


Continuo,  tunc  II.  357.  a. 
Contraria  scribere  an  poetae  liceat. 

11.  145.  b.  146.  a. 

Corrumpere,  indicat  vitium.  II.  397.  a. 
Corrupto  coeli  tractu.  I.  173.  b. 
Creber  procellis , nimis  humile  Africi 
epitheton.  I.  19.  b. 

Crimine  quo  laesa.  I.  11.  a. 

Crines,  non  vile  vocabulum.  II. 241 . b. 
Cruda  senectus.  I.  390.  a.  b. 
Cruentum  os  leonis.  II.  389.  b. 
Cubilia  ponere.  I.  388.  b. 

Culpa  , adulterium.  I.  223.  b.  224.  a. 
Cum  magnis  dis.  1.  162.  b. 

Cuncta  timere.  I.  251.  b. 

Cunctari,  cum  Infinitivo  passivo  alius 
verbi.  I.  382.  b.  383.  a. 

Cupavo,  n.  pr.  11.  240.  a.  b. 

Cura.  1.  187.  b.  388.  a. 

Currere  aequora , — aquam.  I.  313.  b. 
Custos  Dianae.  11.  370.  a. 

D. 

D mutata  in  ct,  cl  et  at.  II.  408.  b. 
Dapes.  I.  384.  a. 

Dardania,  Troia.  II.  23 2.  b. 
Dardaniae  dnccs.  II.  93.  a. 

Dare  membra  quieti.  i 

n * \ II.83.a.  b. 

Dare  quietem  per  membra.  J 

Dare  sc.  I.  283.  a. 

Date,  omisso  tpiid  dari  quis  cupiat. 
I.  202.  a. 

Dativi  usus  antiquus.  II.  218.  b.  — 
in  re  sacra.  II.  34.  a.  b.  — in 
situ  indicando.  II.  100.  a.  b. 
Datum  iter.  I.  409.  a. 

Datus  praeda,  an  data  praeda.  II.  196.  a. 
De  moro.  II.  404.  b. 
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De  sanguine,  post  sanguinem  /usum. 

I.  151.  a. 

Dea.  Vide  Diva. 

Debere  nihil  diis.  II.  312.  b.  313.  a. 
Debita,  quae  evenire  debent.  II.  115.  b. 
Decernere  ferro.  II.  448.  b. 

Decus.  II.  257.  b. 

Decus  Lunae,  splendor.  II.  244.  b. 
Decutere.  Vide  Discutere. 

Defluere,  natare.  II.  44.  a. 

Defluere  ad  terram  ex  equo.  II.  352.  b. 
Degener.  I.  222.  b. 

Deiecta  coniuge  tanto.  I.  183.  b. 
Deiicere  feram.  I.  230.  b. 

Demorari.  Vide  Morari. 

Dentes  sanguine  mixti.  I.  330.  a. 
Desaevire.  I.  220.  a. 

Descendere  ad  omnes  preces,  et  — 
in  omnes  preces.  I.  352.  a. 
Desertae  terrae.  I.  101.  b. 

Desertus.  II.  380.  a. 

Detonare.  II.  206.  a. 

Deus , absolute  , in  sing.  num.  I.  148. 
a.  — fortuna.  II.  201.  a.  b.  — 
vox  dei  , oraculum.  I.  07.  a.  — de 
hasta  et  gladio.  1 1 . 200.  a . b.  20 1 .a. 
Devictum  bellum.  II.  257.  b. 

Dicere , praedicere.  II.  32.  b. 

Dicere  sortem.  II.  170.  b. 

Dicta  referre.  I.  255.  b. 

Dictamnum  an  nominaverit  Virgi- 
lius.  II.  424.  b.  425.  a. 

Didita  terris  fama.  II.  04.  a. 
Dimittere  equos.  II.  250.  b. 
Dimovere  auras.  II.  210.  a. 

Dirae  et  dei  non  simul  invocantur. 
I.  284.  a. 

Dirigere  vulnera.  II.  237.  b. 
Diripere  aras.  II.  415.  a. 


Dirum  funus.  II.  313.  b. 

Discere.  I.  312.  b. 

Discrimine  parvo  Icti.  I.  210.  b. 
Discutere  tergo  hastas , et  decutere  — ■ 
II.  285.  b. 

Dispergere  vitam  in  auras.  II.  301.  b. 
Dispicere  auras.  I.  435.  a.  b. 
Distinere  hostem.  11.  340.  a. 

Diva  et  dea  promiscue  usitata.  II. 
401.  b. 

Divitiae  auri.  1.  424.  b. 

Domina,  nomen  Cybeles.  I.  170.  b. 
Domos  dare.  I.  173.  b. 

Domus  sanie,  explicari  non  potest. 

I.  207.  b.  208.  a. 

Domus  Tiberini , quatenus  de  Roma 
dici  possit.  11.  87.  a.  b.  88.  a. 
Donum.  Vide  Praemium. 

'jdqQodirrjq.  1.220. b.  227. a. b. 
Doryclus,  n.  pr.  1.  330.  b. 

Ducere  gladium.  II.  421.  b.  — sor- 
tem. II.  170.  a.  b.  177.  a. 

E. 

E terra.  I.  202.  b. 

Educere  coelo.  I.  378.  b. 

Effabilis.  Vide  Affabilis. 

Effundere , se  effundere , effundi. 

II.  47.  b. 

Effundere  quadrigas  irarum , inepte 
dictum . II.  432.  a. 

Effundi  curru.  II.  75.  a. 

Effundi  lacrimis,  — ira.  I.  160.  b. 
Effusus  equus,  cfTusae  habenae.  II. 
360.  a.  b. 

Egens  rationis.  II.  100.  b. 

Egerere.  Vide  Erigere. 

Ego,  in  obtestandi  formula  adie* 
ctum.  II.  257.  a. 

31  * 
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Egregium  os.  I.  230.  a.  b. 

Eirctus  armus,  luxatus.  II.  305.  b. 
' Exficu IJUtv,  ixjjoXrj  rue  dfi&fJbtr. 
II.  305.  b. 

Elidere.  II.  109.  a.  b. 

Emeritas.  II.  151.  b. 

'Equidem.  I.  300.  a. 

Erigere  et  egerere  quid  differant. 

I.  193.  b.  204.  a. 

Erinys.  1.  141.  a. 

Eripere  fugam  , inauditum.  I.  140.  b. 
Errare,  non  ferire.  II.  44.  a. 

Error  gratus  parentibus,  de  prole  si- 
millima. II.  260.  a. 

Esse , in  fine  hexametri  non  pro- 
bandum. I.  12.  b. 

Esso  ct  est  omissa.  1.  210.  b.  217.  a. 
— a librariis  saepe  intrusa.  I. 
347.  a.  — an  omitti  possit  in 
sententia  verbo  finito  per  copu- 
lam annexa.  II.  315.  a.  b. 

Et,  ac.  II.  284.  a. 

Et , in  duplici  sententia  a Virgi - 
lio  non  repetitum.  II.  20.  b. 

Et  quis.  II.  158.  a. 

Etymologia  a gravitate  carminis 
epici  aliena.  II.  355.  a. 

Ei&vs,  idem  quod  rbxe.  II.  360.  b. 
357.  a. 

Euri , »«  genere  de  ventis.  II.  376.  b. 
Eurus  et  Hebrus.  I.  44.  a. 

Evolvere  loca.  II.  199.  a. 

Exagitatus.  I.  270.  b. 

Excipiens.  I.  38.  a. 

Excire.  Vide  Ciere. 

Excitus,  excitatus.  II.  142.  b. 
Exercitus  falis,  — curis.  I.  170.  b. 
Exhaurire  iras.  I.  200.  a. 

Exigere  aevum.  II.  359.  a. 


Exire  vim.  II.  371.  a. 

Exordium.  Vide  Praefatio. 
Expapillatum  brachium.  I.  320.  a b. 
Exserere  lacertos.  I.  320.  a. 

Exsilia.  I.  101.  a. 

Exspergere.  I.  209.  a. 

Exspirare  flammas.  I.  15.  a. 
Exstinguere  ignem  sanguine.  I.133.a.b. 
Exuere  lacertos,  an  dicatur.  I.  325.  b. 

F. 

Faces,  in  seditione.  1.  24.  b. 

Faces  funereae.  IL  318.  b.  319.  a. 
Facile  vivere.  1.  67.  a.  b. 

Facilis  victu.  I.  67.  a.  b.  58.  a.  b. 
Fallere,  cum  alio  verbo , ut  Xav&d- 
vor.  I.  75.  a.  b.  II.  31.  a.  b. 
Fallere  dextram  alicuius.  I.  426.  b. 
Fama  habet  divinam  quandam  vim. 
II.  412.  b. 

Famae  incognitus  locus.  II.  282.  a.b. 
Fando.  I.  91.  a. 

Fas,  tamquam  dea.  I.  387.  b. 

Fata , res  fato  destinatae.  II.  163.  b. 
Fala  et  natura , quatenus  idem  signi- 
ficent. II.  321.  a. 

Fata  et  vota  permutantur.  II.  20.  b. 
Fata  ducunt  Aeneam.  I.  61.  b.  II. 
04.  b.  — parant.  1.  97.  b.  — 
trahunt.  I.  347.  a.  — viam  inve- 
nient. II.  235.  a. 

Fateri,  pro  narrare  non  dicitur.  I. 
207.  a. 

Fati  ignari  homines.  I.  231.  a.  b. 
Fatis  debita.  I.  309.  a.  b. 

Ferae  quo  sensu  in  caussa  matri- 
monii nominentur.  I.  278.  a.  b. 
Ferrata  rota.  II.  325.  b. 

Ferre  ct  referre.  I.  200.  b. 
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Ferre  se.  I.  2 22.  a. 

Ferrea  claustra  portae.  II.  214.  b. 
Ferro  et  armis.  Vide  Armis. 


Ferrugo  Hibera.  II.  202.  b. 

Fide  "Ayoiv. 

Fictor  fandi.  II.  206.  a. 

Figurarum  rhetoricarum  abusus. 


I.  291.  a.  b. 

Fines.  I.  300.  a.  b. 

Fingere  corda.  I.  370.  a. 

Finis  erat.  I.  32.  b. 

Fixa  sententia  sedet.  II.  367.  b. 
Flammato  corde.  I.  16.  b. 

Flava  oliva.  I.  318.  b. 

Flos  et  florere,  de  eo  quod  claris- 
sime nitet.  II.  78.  o. 

Flumine  recto  et  certo.  II.  86.  a.  b. 
Fodare. 

Foedare.  J 
Fomes  et  nutrimentum  non  differunt. 
1.  27.  a. 


}■ 


179.  a.  b. 


Fontes,  de  uno  rivo.  II.  13.  a. 
Forma  pulcherrima,  rei  formam  — 
I.  18.  b. 


G. 


Gaesum,  gaesati.  II.  144.  a. 

Galea  inanis  et  plena.  I.  343.  b. 
Gaudia  mala.  I,  388.  b. 

Gemere , de  terra  pedibus  pulsa . 
• II.  70.  a. 

Gemina  arbor.  I.  380.  b. 

Gemini  angues  in  capite  Allectus 
erecti.  II.  39.  a.  b.  40.  a. 

Genus  Aeneae,  do  Troianis.  I.  283.  b. 
Genus  deorum.  I.  22 2.  a.  b. 

Genus  tormenti.  11.  124.  b. 

Gerere  pacem.  II.  38.  b.  — tela. 
11.  167.  a. 

Globus  lucens,  do  sole.  1.  434.  a. 
Glossae  in  Virgilio.  I.  21.  a.  b. 
34.  b.  60.  a.  b.  70.  b.  71.  a. 
218.  b.  II.  96.  b.  106.  b.  126.  b. 
162.  a.  263.  b.  283.  a.  365.  a. 
384.  a.  447.  a.  461.  a.  alibi. 
Gracilis,  epitheton  avenae.  I.  6.  b. 
Graeca  in  MSS.  in  Latina  corrupta. 
II.  236.  a.  b. 


Fors  an  deus.  II.  44.  b. 

Fortuna  est.  II.  167.  a. 

Fovere  hiemem.  I.  243.  a.  — popu- 
li», urbem.  I.  12.  b.  13.  a. 
Fraterna  caedes.  I.  224.  b.  226.  a. 
Frustra  mori.  I.  263.  a. 

Fuga  neque  sub  terras,  neque  per 
auras,  de  extrema  desperatione. 
II.  460.  a.  b. 

Fuga  pugnae  similis.  II  222.b.223.a.b. 
Fundare  navem.  1.  362.  b. 

Fundi,  do  separa.  II.  117.  b. 
Funus  ducere,— -producere.  11.196.  b. 
Furata cresvit  ffurtim creavit.  II. 26. a. 
Futurae  dapes.  I.  31.  a. 


Graecae  declinationum  formae  apud 
V irgilium.  II.  329.  a.  b. 

Gratus  animo.  Vide  Carus. 

Gravis  graviter.  I.  328.  a. 

Gremiis  abducere  pactas.  II.  231.  b. 
Gressus,  da  navi.  I.  308.  a.  b. 

H. 

Habenas  immittere  classi.  I.  361.  a. 
Habendam  dare.  I.  186.  a. 

Habere  vestem , — clipeum.  1 1.  399.  a. 
Habilis  lateri  clipeus.  II.  426.  a. 
Harum , horum  , non  humiliora  sunt 
poetae.  II.  336.  a. 
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Haurire  supplicium , — poenas.  L 
260.  a.  b. 

Hectoreus  pro  Troi  anus , mire  dictum. 
L 341.  a. 

Hemistichia  ab  ipso  Virgilio  inter 
recitandum  completa.  L 376.  b. 
377.  a. 

Heroes,  male  positum.  L 344.  b. 
Hiatus,  de  pelle  leonina , quae  caput 
Herculis  ambiebat.  II.  64.  a. 

Hic , in  transitu  ad  alia  graviora. 
11.  438.  b.  cum  contemtu  dictum. 
L 20.  b.  repetitum.  L 338.  a. 
Hic  — hic, pro  hic  — ille.  II.  201.  b. 
Hic  talis.  II.  454.  a. 

Hirpini,  unde  dicti.  II.  374.  a. 

His  actis.  L 385.  a. 

Hoc  erat?  L 151.  b.  291.  a. 

Honor.  L 197.  b. 

Horis  acta  nox.  L 199.  b. 

Horrentia  arma.  L 1 b. 

Horrere,  de  undis.  L 176.  b. 
Hortator  scelerum.  L 416.  b. 
Ilorum.  Vide  Harum. 

Hospita  aequora.  L 190.  b. 
Humilibus  vocabulis  abstinent  poe- 
tae. L 187.  b. 

I. 

lat  ere  colores , an  trahere  — 1. 302.a.b. 
lacerc  et  tacere , de  mari  dicta , quid 
differant.  L 26. 

lactantior,  de  Anco  rege.  L 444.  a. 
lactare  caput , an  nutare  — L 329.  b. 
lactari  undis,  non  — - in  undis.  II. 
229.  a,  b. 

lara.  II.  22.  a.  b.  elliptice  positum. 
L 398.  b. 


lamque,  iamiam  t cito.  L 151.  a. 
252.  u. 

Iasis,  n.pr.t  ab  idofrg».H.433.b.433.a. 

Ictum  perferre  et  — perdere , de 
telo.  II.  462.  a. 

Ida  venatrix.  II.  168.  a*  b. 

Idaliae  domus,  an  — nemus.  II.  229.b. 

Idem  visus,  — vnltus.  L 327.  b. 

Ignarus,  an  habeat  significationem 
passivam.  II.  284.  b. 

Ignis,  sic  simpliciter  dc  furore  ct 
ira  non  dicitur.  11.  61.  b. 

Ille.  lupiter  — II.  9.  b.  10.  a. 

Illic,  loca  infera.  L 137.  a.  b. 

Imago  formae,  — vitae.  I.  389.  b. 

Immanis  flavius.  L 218.  b. 

Imminere  alicui,  non  — super  ali~ 
quem.  L 423.  b. 

Immissa  barba.  L 206.  a. 

Immittere  funes.  11.  160.  b.  — genti 
regiones,  montes,  fluvios.  11.226.  b. 

Immota  fata.  L 30.  a. 

Imo  in  pectore  aestuare.  11.  444.  a. 

Imperia.  L 406.  b.  11.  01.  b. 

Imperio,  pro  imperio.  II.  328.  b. 

Imperium.  Vide  Regnum. 

Impia,  de  Fama  non  bene  dictum. 
L 251.  b. 

Implere  aliquem , de  nuntio  sic  sim- 
pliciter non  dicitur.  II.  385.  a. 

Implere  amorem.  L 77.  b. 

Imponere  dominum.  L 427.  a. 

Impressum  os  toro.  L 290.  a. 

Improba  Fama.  L 252.  a.  b. 

In , cum  Accusativo , consilium  indi- 
cat rei,  quae  adiiciturffucicndae. 
11.  22  b.  72.  a. 

In  armis,  in  iaculis,  absolute  posi- 
ta. L 297.  b.  298.  a.  b. 
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Ia  clipeum  sargere , in  cornua  irasci 
cet.  II.  333.  a.  300.  b.  400.  a. 
Iu  hoste,  tn  causia  hostis.  I.  133. a. 
136.  b. 

lti  munere.  II.  107.  a. 

In  nodum.  11.  103.  a. 

In  ore,  pro  in  os  coi  in  ora.  II.  102.  b. 
Iu  se  fugere,  — recedere,  de  mari. 

II.  363.  b. 

Inaccessos.  II.  3.  a. 

Inane  tempus.  1.  263.  a. 

Inanes  aurae.  II.  54.  a.  b.  — lacri- 
mae. I.  266.  b. 

Inarime,  n.pr.  II.  217.  b.  218.  a.  b. 
Incendere,  exagitare.  I.  267.  a.  b. 
Incendere  vocem.  II.  46.  a.  — coelum 
clamore.  II.  306.  a. 

Incipiat  et  incipite,  sunt  minantis. 
II.  304.  a. 

Incubare  auro.  I.  424.  a. 

Incusare  et  accusare  quid  differant. 
I.  54.  a. 

Incusare  deos.  I.  167.  a. 

Indignata  anima.  II.  464.  b. 
Infectus.  I.  436.  b. 

Inferre  se  foribus.  II.  310.  b. 
Infinitivus  pro  Imperativo.  I.  102.  b. 
Infuso  sole.  II.  104.  a. 

Infusus  gremio.  II.  117.  a. 

Ingem  pecuu.  1 345 

lugentes  curae.  J 

Inhonestum  vulnus.  I.  411.  b. 

Initia  hominum.  I.  208.  b. 

Iniussus.  I.  218.  a. 

Inolescere.  I.  435.  b. 

Inops,  do  mortuis.  I.  301.  b. 
Insignis  non  ponitur  sino  re,  qua 
quis  insignis  est.  II.  73.  b. 
Instar.  I.  440.  b.  45*).  a.  b. 


Insurgere  remis.  I.  307*  a. 
Intentant,  pro  intentari  contendunt. 

I.  20.  a. 

Inter  pocula, — munera  Bacchi.  II. 
331.  a. 

Intonare  an  insonare.  II.  46.  b. 
Intonsa  corona.  I.  361.  b. 

Invenire , deprehendere.  I.  237.  a.  b. 
Io!  II.  168.  a.  b. 

Ipse,  inservit  opposito.  I.  203.  b. 
Ira  deorum.  II.  348.  a. 

Ira  virginis  ereptae  , ira  propter  vir- 
ginem ereptam.  I.  125.  b. 

Irae.  II.  410.  a. 

Ire,  de  timore.  II.  131.  b.  de  so- 
lemni  incessu.  II.  441.  a. 

Ironia  in  Virgilio.  I.  24.  a. 
Italiae  relinquendae  consilia.  I. 
443.  b. 

Iter  noctis.  II.  230.  b. 

Iterum  iterumque.  An  opus  sit  in 
versu  bis  addere  que.  I.  104.  a.  b. 
luga  silvarum.  I.  386.  a.  b. 
lungere  agmina.  I.  238.  b. 
lungere  somnum  leto.  II.  184.  a. 
lura  et  leges,  ab  Elysio  aliena. 

II.  146.  a.  b. 

lassum  aequor.  II.  263.  a. 

1 uva  re , de  Fortuna.  II.  347.  a. 
luvenaliter.  I.  136.  a. 

L. 

Labes  prima  mali.  I.  241.  a.  b. 
Labor , de  pugna  solum  non  dicitur. 
I.  147.  a. 

Labor,  motus  deorsum.  II.  460.  b. 
Labor  aevi.  II.  346.  a. 

Labor  rerum.  II.  427.  n. 
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Lacrimae  teram,  pro  lacrimae  pro- 
pter res,  dici  non  potest.  1.60.  a. 
Lacrimas  ciere.  I.  407.  b. 

Lactens,  de  segete.  II.  78.  b. 
Lacnna.  I.  308.  a. 

Laetitia  dei , do  vino  dici  non  potest , 

I.  72.  b. 

I-amus , n.  pr. , primam  syllabam 
habet  brevem.  II.  67.  b. 

Lapsum  cadere.  I.  390.  b.  II.  376.  a. 
Laqueum  nectere.  II.  439.  b. 
Laqueus.  Vide  Nodus. 

Lar,  quatenus  pro  foco  dicatur.  II, 
130.  a. 

Lar  et  Penates.  II.  130.  b. 

Latex  Lyaei.  I.  73.  a. 

Latius  et  latus  in  MSS.  permutata. 

II.  318.  a.  b. 

Latro,  an  do  venatore  dicatur.  II. 
389.  b. 

Latus  dare.  I.  21.  a. 

Laurens  ager  dicitur , in  quem  pri- 
mum appulit  Aeneas.  I.  9.  a. 
Laurentius,  adiectivurn  Latinum  non 
est.  II.  285.  a. 

Lavinia  et  Laurentia  in  MSS.  per- 
mutata. I.  9.  b. 

Lavinia  litora , Aenea  in  Italiam  ve- 
niente , nondum  dici  poterant. 
I.  8.  b.  9.  a. 

Legere  arma.  II.  271.  b.  *—  fila.  II. 

296.  b.  — freta,—  funem.  1. 171  J>. 
Letum  ab  aethere  veniens,  de  hasta 
leti/era.  II.  376.  b. 

Levare  viam  sermone.  II.  HO.b.  lll.a. 
Levis  scribendum,  non  laevis.  1.302.b. 
Librare  telum.  II.  191.  a. 

Licet  tantum.  I.  412.  b.  413.  a. 
Limen  portus.  II.  56.  a. 


Limine.  In  primo  — vitae.  1.  402.  b. 
403.  a. 

Litora , de  fluvio  et  lacu.  II.  74.  a. 
Locus  vacat  meritis,  — fortunae.  II. 
324.  a.  b. 

Longus  clamor.  I.  32.  a. 

Lora.  11.  435.  b. 

Lucetius , n.  pr.  II.  201.  b. 
Luctantia  lumina.  I.  358.  a. 
Ludere,  de  Fortuna.  II.  346.  b. 
Luere  foedus.  II.  446.  a.  b.  — scelus. 
II.  28.  a. 

Luna,  quatenus  pro  nocte  dicatur. 
I.  110.  a. 

M. 

M , iit  era  mugiens , habet  moerorem. 
L 105.  b. 

Maculae  in  vultu  t instanto  morte. 

I.  287.  b.  288.  a. 

Magalia.  I.  65.  a.  b. 

Magnanimus,  epitheton  lovis.  II. 
402.  a. 

Magni  dei.  I.  162.  b.  163.  a.  b. 
Magnum  et  memorabile.  I.  234.  b. 
Magnus , epitheton  Herculis.  1. 374.  a. 
Maior,  gravior.  11.  5.  a. 

Mandere  frena,  de  equis.  I.  238.  a. 
Manere , incolumem  stare.  I.  256.  a. 
Manere , de  fato  immutabili.  1.  36.  a. 
Manes  suos  patimur  qnisque.  I.436.a.b. 
Mantua  dives  avis  cct.  II.  243.  b. 
Manu  cadere.  I.  128.  a.  b. 

Manus,  an  simpliciter  pro  virtute 
dicatur.  I.  431.  a. 

Manus.  In  manibns  habere.  II.  250.a.b. 
Manns.  In  manibus  nostris,  an  in  no- 
stris manibus.  II.  164.  b. 

Manus  magna , — ingens.  I.  331.  a.  b. 
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Manuscriptis  antiquis  caute  fiden- 
dum. I.  50.  b.  51.  a. 
Manuscriptorum  consensui  ne  ni- 
mium tribuatur . II.  165.  b.  166.  a. 
190.  b.  191.  a. 

Mapalia.  I.  55.  a.  b. 

Marcius  poeta.  I.  334.  a.  b. 

Mare  , tamquam  divina  persona  non 
proponitur,  i.  350.  b. 

Mars  ipse , pugnae  eventus.  II.  250.  b. 
Martia  vulnera  , non  dicitur . II.  16.  a. 
Marus,  n.  pr.  Vide  Tmarus. 

Maxima  ara.  II.  106.  b.  107.  a. 
Me,  me.  II.  191.  b. 

Mecum  erit  hoc.  I.  236.  a. 

Media  in  morte.  I.  135.  b.  136.  a. 
Mediceus  Codex  Virgil.  quo  novo 
argumento  antiquissimus  sit  ha- 
bendus. I.  6.  a. 

Medius , qui  pacem  conciliat . II.  48. b. 
Medius  in  solio  sedere.  1.64.  a.  76.  a. 
Medius  inter  eos , an  medios—  1. 48.  b. 
Melior  anima , — victima.  I.  330.  b. 
Memet,  non  tantum  Comicis  proprium . 

II.  28.  b. 

Memmcus,  nomen  corruptum  e Mne- 
stheus. I.  304.  a.  b. 

Mensae  secundae,  heroicis  tempori- 
bus incognitae.  II.  108.  a. 
Mente  dare.  II.  278.  a. 

Mentem  mittere.  II.  436.  a. 

Menti  actio  corporea  tribui  non 
potest.  II.  99.  a. 

Merentes  poenae,  explicari  nequit. 
I.  143.  a. 

Merere  scelus,  an  sit  Latinum.  II. 
27.  b.  28.  a. 

Mergere  alvo.  I.  210.  a.  b. 
Messapus  pugnat  eques.  II.  288.  b. 


Metus,  Metius,  n.pr.y  unde  derivan- 
dum. II.  140.'  a/  b. 

Metus  Iuli  , metuens  Iulus.  11. 400.  a. 
Micantia  astra.  I.  434.  a. 

Minari , de  rebus  altis  dictum.  I.  25. 
b.  26.  a.  — coelo  et  in  coelum  , 
quid  intersit.  I.  26.  a.  — saxum. 
II.  243.  a. 

Ministrare  velis,  regere.  I.  390.  a. 
Mirari  , imitationis  incitamentum. 
II.  126.  a. 

Miscere  incendia.  I.  117.  b.  — mur- 
mura. I.  244.  a. 

Misceri.  II.  67.  a.  b. 

Missus  ventus.  I.  217.  a.  b. 

Mistas  luctus.  II.  311.  b. 

Mitra , viro  indigna.  II.  207.  b. 
Mittere  funera  , non  jrrobandum.  II. 
441.  a. 

Mittere  signum  coelo , — Olympo.  II. 
128.  b. 

Mnestheus , n.  pr. , quomodo  ab  Italis 
infiexum  sit.  1.  304.  a.  b. 
Modestia  Virgiliana.  11. 76. a.  461.  b. 
Moenia.  Vide  Muri. 

Moles  ingens,  de  corporo  ingenti. 

II.  403.  b.  404.  a. 

Moliri  tecta  aggere.  II.  11.  b. 
Molles  undae.  II.  224.  b. 

Mollis,  de  medullis  non  bene  dictum. 
I.  232.  a. 

Monere , cum  Genitivo.  I.  216.  b. 
Monere  cantus.  11.  60.  a. 

Monstrare , medicorum  est.  I.  273.  a. 
287.  a. 

Montes  et  silvae.  I.  68.  a. 

Mora.  II.  265.  b.  266.  a.  et  vide 
Nodos. 

Mora  Martis.  II.  398.  a.  b. 
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Morari  arma,  — currum.  II.  228.  b. 

323.  b.  324. a. —>  proram.  1.31  l.a.b. 
Mors  ct  nox  in  MSS.  permutata. 

I.  121.  b. 

Mortalis , pro  letalis  non  dicitur. 

II.  464.  a. 

Mos,  institutum , lex.  1.  448.  b. 
Mos.  Siue  more.  II.  130.  b.  140.  a. 
Malee  re  pectus  spe.  II.  312.  b. 
Multa  morte.  II.  185.  b. 

Multa  passus.  I.  10.  a.  — putare. 
I.  302.  a. 

Multum  — multa , repetitio  dura . 
1.  10.  a. 

Multum  lacrimas  fundere,  non  dicitur. 
I.  188.  a. 

Munera  potentum.  11.  433.  b. 
Munus.  Vide  Praemium. 

Muri  et  moenia  an  differant.  II.  100.  b. 
Murmur  montis.  I.  17.  a. 

Mussare.  II.  443.  b. 

Mutae  artes.  11.  423.  a.  b. 

Mutare  curas.  I.  340.  a.  — latus. 
I.  205.  a.  b. 


Nodus  et  laqueas  coniunguntur.  II. 
430.  b. 

Nodus  leti.  II.  430.  a.  b. 

Nodus  et  mora  pugnae.  II.  202.  a.  b. 
Nomen  magnum,  de  urbe.  11.30.  b. 
Nomen  non  tolerabile.  I.  350.  b. 
Nomina  propria  habent  plerumque 
naturam  adiectivorum.  I.  270.  b. 
Nomina  propria  veteris  linguae  La- 
tinae saepe  corrupta  sunt.  II. 
432.  b. 

Nomina  urbium  et  regionum  t in 
alias  linguas  recepta , immutan- 
tur. II.  217.  b.  218.  a.  b. 
Nomina,  de  genere.  II.  434.  b. 
Nomina  mille,  de  Furiis.  II.  30.  a. 
Non.  II.  170.  a. 

Nonymna , urbs  Siciliae , unde  dicta. 

I.  347.  b. 

Notae  voces.  I.  412.  b. 

Notos  fugere , de  avibus , tempore 
aestivo.  II.  248.  b. 

Novare,  absolute  positum.  I.  338.  b. 

II.  167.  a.  b. 


Mutos  annos  agitare.  II.  424.  a. 
Mntus  et  tacitus  coniuncta.  I.  1 10.  b. 

N. 

Natantia  lumina.  I.  358.  a. 

Ni  et  nisi.  1.  200.  a.  b. 

Nidos  loquax  , — — argutus  cet.  II. 
430.  b. 

Nihil  actum.  II.  328.  a. 

Nihil  ille,  elliptico  dictum.  II.  188.  b. 
Nimbo  effulgens.  I.  140.  b. 

Nisi.  Vide  Ni. 

Nisus  Grammaticus  quando  vixerit. 
I.  0.  a. 

Niti  corpore.  I.  327.  a. 


Novas  et  suus  et  tuus , saepe  in  MSS. 
confusa.  I.  170.  b.  100.  b.  II. 
245.  a. 

Novus  advena.  II.  200.  a.  — error. 

I.  175.  a.  b.  170.  a.  b. 

Nox.  Vide  Mors. 

Nox  astris  cincta.  1.  100.  b.  200.  a. 
Nubes  belli.  II.  206.  b.  200.  a.  et 
vide  Tempestas. 

Numen  Stygis,  an  nomen»  1.301.  b. 
Numerare  tempora.  II.  110.  b. 
Numerum.  In  — I.  105.  b. 
Numicius  fluvius.  II.  18.  a.  b. 
Numinis.  Vide  Virginis. 

Nutare  curis.  I.  340.  b. 
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0. 

Ob  ferre , opponere.  I.  389.  b. 
Obferre  obvium  se  , exquisite  dictum . 

I.  43.  a.  II.  272.  b. 

Obliquare  oculos.  I.  258.  a.  — vela 
in  ventum.  I.  296.  a.  b. 

Oblitus  sui.  1.  209.  b. 

Obloqui  numeris.  I.  429.  a. 

Obscena  fames.  I.  190.  a. 

Oceanus  terras  circumfluens.  II. 
20.  a. 

Oculi  nostri  viderant , fortius  quam 
vidimus.  II.  102.  b. 

Omnia  et  optima  in  MSS.  confusa. 
1.  373.  b. 

Omnipotens,  de  /ore.  II.  225.  b.  an 
de  Olympo  dici  possit,  ibid.  a. 
Omnis,  repetitum.  II.  295.  a. 
Omnis  aetas.  II.  65.  b. 

Onerare  sepulcro.  II.  273.  a.  b. 
Opaca  nox.  II.  118.  b. 

Ope  barbarica.  II.  148.  a. 

Operari,  in  re  Venerea.  I.  173.  a. 
Optatus.  I.  310.  b. 

Optima.  Vide  Omnia. 

Optimus,  appellatio  dei.  I.  373.  b. 
Ora.  Vide  Ara. 

Orae,  loca.  II.  199.  a.  229.  a. 
Oratio  abrupta  repetitis  vocabulis 
instaurata.  II.  242.  a.  b.  — obli- 
qua in  directam  conversa.  II. 
109.  b. 

Orbis,  de  uno  Cyclopis  oculo.  1. 214.  a. 
Ore  loqui.  I.  369.  b. 

Orsos,  n.  pr.  II.  272.  a. 

Ostendere  virtntem.  I.  443.  a. 
Ostensus  fatis.  I.  450.  b. 

Othryades,  n.  pr.  I.  116.  a. 


P. 

Pacare , pacis  morem  imponere , do- 
mare. I.  449.  a. 

Palladii  an  paliadi.  II.  166.  a. 
Pallas  TTufoovxos,  iam  Laurentibus 
datur  a Virgilio.  II.  351.  a. 
IIuQu^qfjjxu  , idem  quod  evv.  II. 
356.  b. 

Parcere , in  re  bellica.  II.  446.  a. 
Parcere  diis.  II.  304.  a.  b. 

Paria  arma.  II.  211.  b. 

Parium  sepulcrum.  II.  273.  b. 

Pars  — pars,  pro  alii  — alii,  cum 
quo  genere  construatur.  II.  67. 
a.  b.  58.  a. 

Pars  una.  I.  45.  b.  46.  a. 

Parta  quies.  II.  55.  b. 

Partem  magriam  rei  esse.  I.  81.  a. 
II.  24.  a. 

Parva  venit.  1.  242.  o.  b. 

Passis  criuibus.  I.  62.  a. 

Pater  , de  equis  dicitur.  11.  25.  b. 

de  monte  non  dicitur.  II.  447.  a. 
Paler  Komanns.  II.  193.  a. 

Patere  armis , — * ad  arma , — in  ar- 
ma. II.  363.  b.  364.  a.  b.  — ad  au- 
ras. II.  447.  a. 

Pati  hominem,  — manum,  de  feris 

mansuetis.  II.  43.  a.  b. 

Pati  Phoebum,  — deum.  I.  370.  a. 

Patres  et  rex  probe  discernuntur. 

II.  409.  b. 

Pavor.  I.  306.  a. 

Penetrales  foci.  ) 

_ .SI.  342.  a.  b. 

Penus,  penitus.  J 

Per,  omissum , I.  65.  b. 

Per  ego  tc  cet.  obtestandi  formula. 

II.  257.  a. 
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Per  subitum,—  sudum.  II.  127. b.  — ta- 
citum. II. 160  .a. —vulnera.  II. 302. a. 

Peragere  mente.  II.  10.  b. 

Percipere  pectore  flammam.  II.  31.  b. 

Perficere  munus.  I.  427.  b.  428.  a. 

Pergere  iter.  1.  308.  a. 

Permissum  nomen.  I.  347.  o.  b. 

Personarum  mutatio.  I.  321.  a. 

Perversus.  II.  62.  a.  b. 

Pes  sinister  in  impetu  faciendo 
proiectus.  11.  276.  a.  b. 

Pharia  arma,  ab  Antonio  gestata . 
II.  148.  a. 

Phrygii  leones,  parasomum  navis. 
II.  238.  b. 

Pia  numina.  1.  200.  b. 

Piceum  flumen , de  sudore.  II.  223.  b. 

Pilentum.  II.  144.  b. 

Pinaria  domus.  Vide  Potitius. 

Pinguis  sanie.  I.  208.  a. 

Placidus,  de  mari.  II.  02.  a.  de 
palude.  II.  00.  b. 

Placitus  et  placidus  in  AfSS.  per- 
mutata. 11.  227.  b. 

Plausa  colla  equorum.  II.  308.  b. 

Plena  deo.  I.  104.  b.  106.  a.  b. 

Plenae  portae.  II.  401.  a. 

Pleni  venti.  I.  317.  b. 

Polluere  amorem.  I.  206.  a.  b. 

Ponere  aurum  alicui,  non  dicitur. 
I.  424.  b. 

Populari  iter.  II.  434.  a. 

Portus  et  qui  es  coniuncta.  II. 66. a.  b. 

Posci  et  posci  Olympo.  II.  128.  b. 

Posse,  elliptico.  II.  378.  a.  b. 

Posse  absistere , a se  impetrare  ut 
absistatur . II.  334.  b.  336.  a. 

Postera  dies  quomodo  a Virgilio  in- 
dicari soleat.  II.  307.  b. 


Potare  flumen.  Vide  Bibere. 

Potens  promissi.  II.  40.  a. 

Potes  nam  , namque  potes , formula 
in  precibus.  I.  373.  a.  306.  b. 
Potitius  et  domus  Pinaria,  non  apto 
loco  memorata.  II.  100.  a. 
Praecipitare,  de  nocte.  1.81.  b.82. a. 
Praecipue , non  tantum  prosae  est. 
II.  71.  a. 

Praefari  divos.  II.  334.  a.  b. 
Praefatio , quae  ab  ipso  carmine 
posset  separari , a veteribus  poe- 
tis usitata  non  fuit.  1.  3.  b.  4.  a. 
Praeferre  verba.  II.  21.  b. 

Praemia  belli.  II.  427.  b. 
Praemium,  donum  et  munus,  quid 
differant.  I.  227.  b. 

Praesentis coniunctivi usus.  1. 1 24. a. 
Praestare  aliquem.  II.  347.  b.  348.  a. 
Praetendere  muros  morti,  an  — Marti. 
II.  206.  b. 

Premere  comam.  I.  336.  b.  330.  a. 
Prima  urbs.  II.  174.  a. 

Primae  undae.  11.  261.  a. 

Primam  aciem  sternere.  II.  132.  a. 
Primum,  sequente  secundum.  1.  00.  b. 
Prim  as  somnus,  altus  et  quietus.  1 .0 1 .a. 
Prior,  superans.  II.  372.  a.  b. 

Prius  — ante  quam , non  dicitur.  1. 
226.  b. 

Procul.  I.  304.  b. 

Profecto.  II.  128.  a. 

Profugus  Aeneas,  indicatio  Acneidos. 

1.  4.  b.  6.  a. 

Profuit  hoc.  I.  446.  b. 

Promere  divitias.  I.  425.  o. 
Pronuntiare  praemia.  11.  170.  b. 
Propexa  barba  in  pectora,  non  — in 
pectore.  II.  209.  b.  300.  a.  b. 
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Propius  timere.  11.  131.  a.  b. 
Proprium  dicare.  I.  18.  b. 

Puer,  etiam  ultra  viginti  annos. 

I.  430.  b. 

Pulcher,  undo  a Scaligero  derive- 
tur. II.  61.  b. 

Pura  parma,  sine  insigni.  II.  368. 
b.  369.  a. 

Purpurea  anima.  II.  185.  b. 

Q. 

Qua.  I.  441.  b. 

Quadrupes  cursus.  II.  383.  b. 

Quae  maxima  turba  est.  I.  425.  a. 
Quae  talia.  II.  82.  a. 

Quaere  alium.  I.  322.  b. 

Quaerere  parem.  I.  323.  a. 

Quanta,  an  tanta.  I.  133.  b. 
Quantum  comitum,  quot  comites.  I. 
450.  a. 

Quantum  exsupero,  an  quanto  — 

II.  300.  b. 

Quatere  urbem  bello.  II.  116.  a. 
Quatit  horror  animum.  I.  168.  a.  b. 
Que,  tertio  vocabulo  subiunctum. 
II.  17.  a. 

Quid  enim  ? I.  367.  a. 

Quid  prohibet , an  quis  — I.  340.  b. 
Quiescere.  I.  35.  a.  b. 

Quine , quemne  , quosne  cct.  elegan- 
ter posita.  I.  276.  a.  II.  27.  a. 
Quirinum  appellare.  I.  40.  b.  41.  a. 
Quirinus,  nomen  Augusti , e Thu- 
rinus corruptum.  I.  40.  b. 
Quiris,  pro  Romwus,  in  sing.  po- 
situm. I.  41.  a.  b. 

Quis  procul  ille?  I.  443.  b. 
Quisque.  Sibi  — II.  335.  a. 


Quod,  quod  ad  illud  attinet  quod. 

I.  101.  a. 

Quos  ego , non  ros  ego.  I.  23.  a.  b. 
Quum  saepe.  II.  113.  a. 

R. 

Ramus  non  opacat  terram.  !.370.a.b. 
Rapere,  eripere.  I.  354.  a. 

Rapere  silvas.  I.  363.  a.  b. 
Raptores,  de  lupis.  I.  120.  b. 
Raptus  pngua  et  —ex  pugna.  II.  170.b. 
Rapus,  n.  pr. , unde  derivandum. 

II.  288.  a. 

Recalere.  II.  302.  a. 

Recens  regia  Romuli  aetate  Manlii 
appellari  non  poterat.  II.  143.  a. 
Recoquere  enses.  II.  60.  a.  b. 
Reddere , an  simpliciter  pro  dare 
ponatur.  I.  185.  b. 

Reducere  lacertum,  — hastam.  II. 
265.  b. 

Refellere  crimen  ferro.  II.  300.  a. 
Referre  , instaurare.  I.  338.  a.  b. 
Relinere  campis,  — ripis.  II.  156.  b. 
Refugit  et  horret.  I.  82.  b.  83.  a. 
Refusus  Oceanus.  II.  20.  a. 

Regia,  de  spelunca  non  dicitur.  II. 
103.  b. 

Regnum  et  imperium  sunt  diversa. 

I.  37.  a.  02.  b. 

Reiiccre  parmam.  II.  362.  a. 
Relinquere  colles  clamore.  II.  101.  a. 
Remeare,  do  victoribus.  I.  03.  b. 
Remos  an  ramos.  I.  262.  a. 
Removere  equos.  II.  266.  b. 
Remulus,  n.  pr.  II.  204.  b. 

Remus,  n.  pr. , unde  derivandum. 

II.  62.  a.  b. 
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Repcrire , deprehondore . I.  837.  a. 
Repetitiones  ineptae.  I.  10.  b.  21.  a. 
46.  b.  146.  b.  147.  b.  167.  a.  320.  a. 
alibi. 

Repetitum  nomen , in  quo  unice  vis 
est.  II.  290.  b. 

Reposcere  , cum  duplici  Accusativo. 
II.  88S.  a. 

Rerum,  quo  sensu  multis  substan- 
tivis addatur.  II.  427.  a. 

Rerum  pars  altera.  II.  184.  a.  b. 

Res  tuae , non  multum  differt  a tu. 
II.  841.  a.. 

Rescindere  coelum.  1.  422.  b. 
Reservare  se  ad  maiora.  1.  268.  b. 
Reservari  ad  dolorem , et  dolori. 
II.  321.  a. 

Resignare  lumina  morte.  1.  246.  a. 
Resorbere  saxa , de  mari.  II.  303.  a. 
Retinacula, /unes  navium.  11.246. b. 
Retro  consistere.  I.  420.  b. 

Rhea,  n.  pr. , unde  derivandum. 
II.  82.  a.  b. 

Rictus , de  pelle  leonina , quae  caput 
Herculis  ambiebat.  II.  64.  a.  b. 
Roma , Romulus , unde  derivanda. 
II.  02.  a.  b. 

Romanae  conditor  arcis,  Euandrus 
apjtellari  non  potest.  II.  111.  ».b. 
Roseus  et  lnteu*  non  coniunguntur. 
II.  3.  b. 

Rumor,  unde  derivandum.  II.  90.  b. 
91.  a. 

Rumore  secundo.  II.  91.  a. 

Rumpere  fata.  I.  462.  b. 

Ruptus.  Vide  Abruptus. 

Rursus,  contra , vicissim.  I.  17.  a.  b. 
Rursus,  coni  unctum  cum  verbis  a 
re-  compositis.  I.  406.  a. 


Rutuli,  cuius  sit  quantitatis.  M. 
42.  a.  b. 

Rutulus  tkorax  Turni,  an  rutilus  — * 
II.  361.  b. 

S. 

Sacerdos  lunoni,  pro  — lunonis.  II. 
37.  a. 

Sacra  parare.  I.  99.  a. 

Sacrator,  n.  pr.  II.  288.  a. 

Saepe,  in  comparatione.  1.  310.  b. 
Saevas,  de  canibus  ululantibus.  I. 
387.  a. 

Sagitta , quatenus  tardare  hominem 
dicatur.  II.  461.  a. 

Salsus  humor  , de  sudore  et  lacri- 
mis. I.  103.  b. 

Saltem.  II.  171.  b. 

Sancire.  11.  270.  a. 

Sanguineum  ardere.  II.  138.  b. 
Sardator,  n.  pr.  II.  288.  a. 

Saucia  amore.  I.  220.  a.  b. 

Scara , scarabundus.  1 

>1.  111.  b. 

Sca rabat tola.  Ital.  J 

Scenis  agitatus  Orestes.  1.  208.  a. 

270.  b. 

Sceptrum  laeva  manu  tenebatur. 
II.  409.  a. 

Scindit  se  genus  ab  uno  sanguine. 
II.  95.  a. 

Scire,  de  locis  ubi  magni  quid  ac- 
cidit. II.  330.  a. 

Scrupea.  I.  386.  a. 

Secare  spem.  II.  233.  b.  234.  a. 
Secta  serpentibus  4Iydra.  II.  02.  a. 
Sed  — autem  t ferri  non  potest.  I.  94. 
b.  96.  a. 

Sed  non  et.  II.  255.  b. 
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Sed  quid  ego  haec?  I.  94.  i>.  95.  a. 
Sedere  , de  hasta  , cuspide.  II.  307.  b. 
Semel.  II.  345.  a.  b. 

Semina.  I.  434.  b. 

Senior  Glauci  chorus.  I.  355.  a. 
Sentire.  I.  281.  b.  — — pharetram. 
II.  212.  a. 

Septein  vocum  discrimina.  I.  429.  a. 
Sequi  clamore.  II.  287.  a.  — oculis. 

I.  380.  a. 

Sera  omina.  I.  334.  b.  — requies. 

II.  195.  a.  b. 

Serenum  , coelum  serenum.  I.  357.  b. 
Seros  sol,  sol  occidens.  II.  386.  b. 
Servare  limen.  I.  400.  a.  b. 

Servari  in  dolorem , et  — dolori.  II. 
320.  b.  321.  a. 

Servius  Tullius , captator  aurae 
popularis.  I.  444.  b.  445.  a. 

Si , utinam.  II.  277.  a.  b. 

Si  modo.  1.  260.  b. 

Sibi  cum  suus  iunctumy  ut  stio  sibi 
nomine.  11.  126.  b. 

Sic,  sine  certo  consilio.  I.  33.  a. 
Sic  meritus.  I.  214.  a. 

Siccare  vulnera  lymphis.  II.  299.  a.  b. 
Sidera  pati.  I.  340.  b. 

Sidus,  quatenus  pro  tempestate  di- 
catur, II.  428.  b. 

Signa  sequi.  II.  247.  a. 

Signare , indicare.  I.  98.  b. 

Silva  telorum  in  scuto.  II.  304.  b. 
305.  a. 

Silvis  egressus,  de  venatoribus  di- 
citur. I.  6.  b. 

Simul.  I.  364.  b. 

Simulare  , similem  facere.  I.  188.  b. 
189.  n. 

Simulare  numen  Bacchi.  Ii.  34.  a. 


Singultim.  I.  184.  a.  b. 

Sinus , vehementis  simus  undarum 
impetus.  II.  362.  a.  b. 

Sistri  usus.  II.  150.  a. 

Sit  mihi,  sit  mihi  fas.  I.  387.  b. 
Sociatus  cum  uxore,  an  dicatur.  II. 
205.  a. 

Sol  novus,  — recens.  II.  69.  a.  — 
serus.  Vide  Serus. 

Sol  reducit  noctem , non  dicitur. 

II.  386.  b.  387.  a.  b. 

Solari , levius  ferre , facere.  I.  34.  a. 
Solita  humus,  — Fortuna.  II.  171. a. 
Solium , unde  a Servio  derivetur. 
II.  14.  a. 

Sollicitus,  cum  Genitivo.  II.  7.  b.8.  a. 
Solutus  vino.  II.  172.  b.  173.  a. 
Sopor,  soporatus.  I.  402.  a. 
Soractcs,  mons  Hirpinorum.  11.373. 
b.  374.  a. 

Spargere , lacerare.  I.  209.  a.  b. 
Spargere  famem.  II.  184.  b. 

Sparsi  Penates.  I.  224.  b. 

Specus  vulneris,  vulnus  hians.  II, 
215.  b. 

Sperare  dolorem.  I.  263.  a.  b. 

Spes,  de  posteris.  I.  249.  b.  395.  a. 
Spes  sibi  quisque.  II.  335.  a.  b. 
Spirantes  aurae.  II.  210.  b. 

Stabula , nemora  in  quibus  armenta 
pascuntur.  II.  286.  b.  — ferarum. 
I.  378.  b. 

Stabulare.  I.  389.  a. 

Stare , de  cruore.  I.  208.  a. 

Stare , cum  miseratione  dictum.  I. 
366.  a. 

Statim , tunc.  II.  357.  a. 

Status  rerum.  II.  4.  b. 

Strepitus.  I.  78.  b.  79.  a. 
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Stupere  ia  aliquo.  11.  2G3.  b. 

Sua  vox , sua  verba  dolori  desunt. 
II.  319.  b. 

Sub  cornibus,  cornutus . II.  70.  b. 
Sub  sole.  II.  69.  a. 

Sub  te  magistro.  II.  120.  a. 
Subactas  insidiis.  II.  431.  a.  b. 
Subire,  de  ira,  II.  41.  b. 

Subire  domum  humilem.  II.  114.  b. 
Subito,  tunc,  II.  357.  a. 

Sublabi,  de  vetustate.  II.  445.  b. 
440.  a. 

Sublata  cornua.  II.  70.  a.  b. 
Subniti.  I.  244.  b. 

Subnixas  an  subnexus.  1.  244.  a.  b. 
245.  a. 

Subrigere.  II.  371.  b.' 

Subsidere.  II.  450.  b.  • 

Subsidere,  subsessor.  II.  331.  b. 
Subsolaria.  II.  69.  b. 

Succedere  loca  altiora.  II.  137.  b. 
Suffusus  equus.  II.  360.  a. 

Sumere  alas.  II.  332.  b. 

Super,  absolute  dictum.  II.  41.  a. 

in  ritu  inferiarum.  I.  384.  b. 
Superae  aurae.  Vide  Aurae. 
Superare,  eminere.  I.  100.  a.  in 
vita  esse.  I.  186.  b. 

Superbus.  I.  264.  a.  II.  183.  a. 
Supplicia , de  precibus.  I.  260.  b. 
Snrgere  in  clipeum.  II.  333.  a. 
Sustinere,  absolute  positum.  II. 290. a. 
Suus.  Vide  Novus. 

Suus,  additum  es  antiqua  simpli- 
citate. II.  127.  a.  Suo  cum  animo 
reputare,  ibid. 

Sychaeus,  «.  pr. , adicctive positum. 
I.  279.  b.  — primam  syllabam 
habet  brevem.  I.  48.  a. 


T. 

Tabes.  I.  404.  b. 

Tabulae  pictae  veterum.  I.  314.  b. 
315.  a. 

Tacere.  Vide  Iaccre. 

Tacere,  de  mari.  I.  201.  b.  202.  a. 
Talenta  eboris,  — aeris.  II.  330.  b. 
Talia,  cum  vi  positum.  I.  279.  a. 
Tarchon,  Tap/oiy , n.  pr.y  quomodo 
explicandum  sit.  II.  130.  a.  b. 
Tardari  vulnere.  II.  302.  b. 
Tarpeiae  arcis , a Gallis  captae , 
custodes  somno  oppressi  non  erant. 
II.  142.  a.  b. 

Tecta,  de  summo  muro.  II.  201«  a. 
Tectum  et  templum  in  MSS.  per- 
mutata. II.  14.  b. 

Tegumen , do  capitis  operimento. 
II.  04.  a. 

Tempestas,  de  bello.  II.  19.  b.20.  a. 

et  vide  Nubes. 

Templum.  Vide  Tectum. 

Tempus  agi  rem  an  — agit  rem. 
I.  341.  a.  b. 

Tendere  fugam,  — viam.  II.  188.  b. 
Tendere  oculos,  non  dicitur.  I.  125.  b. 
Tendere  et  fovere.  I.  12.  a.  b.  13.  a. 
Tenere.  II.  135.  b. 

Teneri.  Non  — I.  130.  a. 

Teneri  lege.  II.  455.  b. 

Teutare.  I.  104.  a.  11.  431.  a. 
ItTynumquam  bis  repetitur.  II.  103. b. 
Ternum  os,  de  Cerbero.  1.  400.  a. 
Testari  deos.  II.  415.  b. 

Tiberis , an  honoratus  fuerit  Ro- 
mae. II.  88.  a.  b. 

Tiberis  regnator  aqnarura.  II.  89.  b. 
90.  a. 
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Titania  astra.  I.  433.  t>. 

Titii  (Rob.  — ) controversa  M SS.  I. 

44.  a. 

Titio.  II.  160.  a. 

Tmarus,  w.  pr. , an  Marus.  11.216.  a. 
Tollere  vocem.  I.  410.  b. 

Tonsa  oliva.  I.  351.  a.  b. 

Tonis.  II.  183.  b. 

Tota  veste , — hasta , toto  gurgite  , 
totis  habenis.  II.  151.  a. 

Trahere.  Fide  laccre. 

Transpositio  l iteraram  frequens 
caussa  errorum  in  JMSS.  I.  167. 
a.  b.  II.  36.  a.  374.  b.  376.  a. 
468.  a. 

Tremefacta  solo  tellus.  II.  233.  a. 
Tridens  prora.  I.  203.  a. 

Tripodes  aurei.  II.  176.  a. 

Trudes.  I.  312.  a. 

Tucca.  Vide  Varius. 

Tum  vero.  I.  147.  b. 

Tumidus,  de  serjwntc.  I.  131.  a.  b. 
Turba,  demiseris.  I.  100.  b. 

Tuta  locis  castra.  II.  136.  b.  137.  a. 
Tuta  timere.  I.  261.  a. 

Tyrrheni  multum  muri  valebant. 
II.  238.  b. 

Tyrrheus,  n.  pr. , an  Tyrrhus.  II.  43.  a. 
U. 

Ubera.  Ad  — matris.  II.  47.  a. 
Udus,  ineptum  vocis  epitheton.  II. 
48.  a. 

Ultima  dona  , dc  inferiis.  I.  384.  b. 
Ululatus,  part.  jmss.  I.  284.  a. 
Umbone  prosternere.  II.  272.  a.  b. 
Umbra,  do  assiduo  comite.  I.  261. b. 
Umbra  ingenti, doh^oamor. II. 271  .a. 
Una  pars.  Fide  Pars  una. 

II. 


Undare , moveri  instar  undarum.  I. 

106.  b.  dc  aeno.  II.  41.  b. 

Urbis  opos.  1.  304.  b.  305.  a. 
Usque  udeone.  11.  443.  a. 

Ut,  ut  Graec.  otq.  I.  114.  b. 

Ut  primum.  I.  212.  a. 

Utrumque , de  substantivis  feminini 
genetns.  I.  216.  b. 

V. 

Vacat  locus  meritis.  Vide  Locus. 
Varii  ct  7'uccac  nomino  abutuntur 
Grammatici • I.  144.  b. 
y artus  an  quatuor  primos  versus 
Aeneidos  deraserit.  1.  2.  a.  b. 
6.  a.  b.  6.  a. 

l atum  monumenta.  I.  170.  a. 

Vel , veluti , quid  vetustum  habeat . 
II  343.  b. 

Velle , deoruut  est.  1.  300.  b. 
Venena,  dc  scrjtentibus.  II.  30.  b. 
Venerari.  I.  109.  a. 

Venire,  dc  metu,  furore,  cct . 1.  406  b. 

habet  minationem.  1.  13.  b. 

Verba  precantia.  II.  21.  a. 

Verbera  alarum , de  parva  avi  non 
dicitur . II.  450.  a. 

Verbum  eleganter  repetitum.  II. 
233.  b. 

Versae  silvae , quarum  imago  versa 
figura  in  aquis  redditur.  II.  01. 
b.  02.  a. 

Versare  curas.  I.  346.  a.  — dolos. 
I.  86.  a. 

Versus  Poetarum  saepe  falso  a Gram- 
maticis citati.  II.  82.  b.  83.  a. 
Vertere  aquas,  de  flumine  ad  fontes 
redeunto.  II.  342  b.  343.  a 
32 
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Vesci , de  epulis  honeste  dicitur. 

I.  429.  b. 

Vesta , numen  Troianorutn.  1. 102.  a. 
Vestigia  firmare  et — regere.  I.212.b. 
Vetustas.  Si  qua  — , ne  qua  — , de 
posteritate.  11.  293.  a.  b. 

Vexare  frena,  de  equis.  I.  238.  a. 
Via , ratio.  II.  169.  a. 

Via  fati.  Vide  Fata. 

Viam  regere.  I.  213.  a. 

Vices.  I.  127.  a.  b. 

Victa  gens,  victi,  do  Troianis.  I. 
16.  a.  266.  b. 

Vicius  precibus.  II.  406.  b.  406.  a. 
Victus  socnno,  — vino,  an  vinctus  — 

II.  183.  b.  184.  a. 

ViJerc  sua  fata,  — suam  mortem. 

II.  321.  b.  322.  a. 

Vides  au  vides  ? orationi  interiectum. 

I.  438.  a.  b. 

Vigere  conciliis  regum  et  — consi- 
liis — , quid  intersit.  I.  93.  a. 
Vincere  iter.  I.  431.  b.  — Olympia. 

II.  267.  b.  — victorem.  I.  448.  b. 
Vincere  vivendo.  II.  321.  b. 

Vincit  amor  patriae.  I.  446.  a. 
Vincula  pedibus  demta  in  sacris. 

I.  274.  a. 

Yiolare,  indicat  vitium.  II.  396. 
a.  b.  397.  a.  quid  fortasse  pro- 
prie significet,  ibid.  b. 


Virbius,  n.  pr.y  male  positum.  II. 
72.  b.  73.  a.  b. 

Vires,  in  bellatore  praecipua  com- 
mendatio. II.  73.  b. 

Vires  redeunt  in  pectora.  II.  426.  b. 
Virginis  et  numinis  tn  MSS.  permu- 
tata. I.  43.  b. 

Viri,  in  allocutione.  II.  426.  a. 
Viridis  senectus.  I.  390.  a. 

Visus,  in  prodigiis  usur}Mtum.  I. 
386.  b. 

Vita,  vita  humana , mores  hominum. 
I.  430.  a. 

Vitisator,  Saturnus.  II.  16.  b. 
Vivendo  vincere.  Vide  Vincere. 
Vocant  vela.  I.  196.  a. 

Vocare  et  clamare  idem  est , et  iun- 
cta  reperiuntur.  I.  32.  a.  b. 
Volare , de  rebus  iactis.  I.  24.  b. 
Volatile  ferrum.  II.  149.  a. 

Volucer,  de flumine  non  dicit  ur.l.44.b. 
Yolusus,  n.  pr.  II.  349.  b. 

Volvere  aevum,  — rotam.  I.  437.  b. 
Volvi,  de  navi.  II.  263.  a. 

Vota.  Vide  Fata. 

Votae  vestes.  II.  462.  b. 

Vox  laxata  dolori.  II.  319.  a.  b. 
Vulgus,  nominibus  appositum.  I. 
211.  b.  212.  a. 

Vulnera  parentum  in  vulneribus 
filiorum.  II.  301.  b. 
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Aeneidem  Virgilianam,  annotatione  illustratam,  Typographo  Lci- 
dcnsi  exprimendam  tradidi  medio  mense  Februario  huius  anni 
mdcccxliii  ; Typographus  mense  Novembri  eiusdem  anni  omnia  ab- 
solvit, usus  in  ea  re  non  minore  studio  quam  elegantia.  Versus  ad 
normam  Wagncrianam  edidi.  Quod,  quamquam  alicubi  in  commen- 
tario iam  significavi , hic  repetendum  esse  arbitrabar.  Indices  com- 
posuit Matthias  de  Vries,  unus  in  excellentissimis  Academiae  nostrae 
alumnis,  filius  Ahrabami  de  Vries,  quem  amicum  viginti  septem 
annos  cognitum  habui  et  diutius  habeam.  In  corrigendis  Typothetac 
erroribus  adiutor  mihi  obtigit  loanncs  Theodorus  Bergmannus,  idem, 
cuius  humanitatem  et  benevolentiam  in  Iloratio  expertus  tum.  Pro 
novo  hoc  erga  me  officio  satis  ei  gratus  esse  non  potero.  Si  quis 
unquam  luit  in  terris,  qui  tereretur,  dum  prodesset,  est  profecto 
Bergmannus.  Non  dubito  quidem,  quin  et  hunc,  talem  Lyncea, 
errores  effugerint:  sed  hi,  credo,  spero  certe,  erunt  pauciores,  ne- 
que lectores  valde  morabuntur.  Interea 


Vol.  I.  p.  125.  Is 

« » » 172.  vs.  3. 

» » » 175.  n (1. 

» d » 233.  » 7- 

» ii  » 398.  a. 


pro  jKKtmn,  quum  legatur  poeta  qVitm 
» ventis  ii  ventus 

ii  manebat  » manabat 

» coepta  ii  coeptae 

ii  pergere  ii  hoc  pergere 


Annotationi  nonnulla  habebam,  quae  adderem.  Sed  his  suus  ali- 
quando locus  non  debiturus  est.  [eidae  Prid.  Id.  Novcmbr.  MDCCCXLIII. 
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Via  S.  Gallo  46 


